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ROZDZIAL 1
ROZSTANIE

Drzis jeden z braci zapytal mnie: Czy to straszne wiezienie, kiedy nie mozesz sig ruszy¢ z
miejsca, w ktorym stoisz?

A ty odpowiedziales...

Ze jestem teraz bardziej wolny od niego. Niezdolno$é do ruchu uwalnia mnie od

obowiqzku dziatania. Wy, ktorzy mowicie jezykami, wcigz ktamiecie...

Han Fei-tzu siedzial w pozycji lotosu na nagiej drewnianej podiodze obok toza zony.
Jeszcze przed chwilg drzemal chyba - nie byl tego tak zupelie pewien. Lecz teraz uswiadomit
sobie lekka zmiane jej oddechu, zmiang subtelng jak podmuch wywotany ruchem skrzydet
motyla.

Jiang-qing takze najwyrazniej dostrzegla w nim zmiane, gdyz przedtem milczala, a teraz
odezwata si¢. Mowila bardzo cicho, ale Han Fei-tzu styszat wyraznie, gdyz w domu panowata
cisza. Prosit przyjaciot i shuzb¢ o zachowanie milczenia na okres zmierzchu zycia Jiang-qing.
Dos$¢ bedzie czasu na nieostrozne halasy podczas dilugiej nocy, ktora nadejdzie, nocy bez
przyttumionego szeptu jej warg.

- Jeszcze nie umartam - powiedziala.

Od kilku dni po kazdym przebudzeniu witala go tymi stowami. Z poczatku uwazat je za
ironiczne lub drwigce, ale teraz juz wiedzial, ze wymawia je z rozczarowaniem. Tesknita za
$miercig nie dlatego, ze nie kochata Zycia, ale dlatego, bowiem §mier¢ byla nieunikniona. Czego
nie mozna odepchngé, trzeba przyjaé z otwartymi ramionami. Taka jest Droga. Jiang-qing przez
cale zycie nie zboczyla z Drogi ani o krok.

- A wigc bogowie sg dla mnie faskawi - rzekt Han Fei-tzu.

- Dla ciebie - tchneta. - Co kontemplujemy?

W ten sposéb prosifa go, by dzielil z nig swe najskrytsze mysli. Gdy inni o nie pytali, czut
si¢ tak, jakby szpiegowali go. Ale Jiang-qing pytala, by mysle¢ o tym samym. Dzigki temu oboje
stawali si¢ jedng dusza.

- Kontemplujemy nature pozadania - odpart Han Fei-tzu.

- Czyjego pozadania? - spytata. -I pozadania czego?



Mojego pozadania, by twoje kos$ci wyzdrowialy, staly si¢ silne i nie pgkaty przy
najlzejszym ucisku. Znowu moglaby$ stanag¢, a nawet unie$¢ rami¢, a twoje miesnie nie
wyrywatyby odtamkéw kosci, ani ko$¢ nie tamataby si¢ od naprezenia. Nie musiatbym patrzec,
jak gasniesz. Wazysz teraz zaledwie osiemnascie kilogramow. Nie zdawalem sobie sprawy, jak
bardzo jestesmy szczesliwi, dopdki nie dowiedziatem sie, ze nie mozemy zostac razem.

- Mojego pozadania - odpowiedziat. - Ciebie.

- ,,Cenisz tylko to, czego nie masz”. Czyje to stowa?

- Twoje. Niektorzy mowia: czego mie¢ nie mozesz, a inni: czego mie¢ nie powinienes. A
ja méwig: naprawde mozesz docenic tylko to, czego zawsze bedziesz pragnal.

- Masz mnie na zawsze.

- Utracg ci¢ tej nocy. Albo jutro. Albo za tydzien.

- Zajmijmy si¢ kontemplacjg natury pozadania - spokojnie poprosita Jiang-ging. Jak
zwykle, wykorzystywala filozofie, by wyrwac go z pos¢pnej melancholii.

Opierat sig, cho¢ tylko z przekory.

- Jeste$ surowag wiladczynig - oswiadczyl. - Jak twoja przodkini-serca, nie zwazasz na
stabosci innych.

Jiang-qing otrzymata imi¢ po rewolucyjnej przywodczyni z dalekiej przesziosci, ktora
probowata wprowadzi¢ lud na nowa Droge, ale zostala pokonana przez tchorzy o zajeczych
sercach. To niesprawiedliwe, mys$lat Han Fei-tzu, by zona umierata przed nim: jej przodkini-serca
przezyla swego me¢za. Poza tym, zony powinny zy¢ dluzej niz me¢zowie. Kobiety sa bardziej
dopelione wewnetrznie. 1 zyja w swych dzieciach. Nigdy nie cierpig takiej samotnosci jak
osamotniony mezczyzna.

Jiang-qing nie pozwolita mu wroci¢ do smutnej zadumy.

- Kiedy me¢zczyznie umiera zona, czego moze pozada¢? Zbuntowany Han Fei-tzu udzielit
jej najbardziej fatszywej odpowiedzi.

- By potozy¢ si¢ przy niej - rzekk.

- Pozadanie ciata - stwierdzita Jiang-qing.

Poniewaz byta zdecydowana prowadzi¢ t¢ rozmowe, Han Fei-tzu wyrecytowat za nia:

- Pozadaniem ciala jest dziataniem. Zawiera wszelkie dotknigcia, przypadkowe 1 intymne,
1 wszelkie zwyczajowe poruszenia. Gdy zatem mezczyzna widzi katem oka jaki$ ruch, mysli, ze

widziat zmarlg Zong przechodzaca za drzwiami. Nie uspokoi si¢, poki nie podejdzie do drzwi i



nie zobaczy, ze to nie jego zona. Dlatego budzi si¢ ze snu, w ktorym styszat jej glos, i stwierdza,
ze odpowiada jej, jakby mogta go ustysze¢.

- Co jeszcze? - spytata Jiang-qing.

- Mam dos$¢ filozofii - o$wiadczyt Han Fei-tzu. - Moze Grecy znajdywali w niej
pocieszenie. Ja nie.

- Pozadanie ducha - nie ustgpowala Jiang-qing.

- Poniewaz duch z ziemi si¢ bierze, jest tg czgscig, ktora czyni nowe rzeczy ze starych.
Gdy Zona umiera, maz teskni za wszystkimi nie dokonczonymi dzietami, jakie z nig tworzyl, za
nie rozpoczetymi snami o tym, co wykreowaliby, gdyby zyla. Dlatego m¢zczyzna gniewa si¢ na
swe dzieci, bo zbyt s3 do niego podobne, a za malo przypominaja zmarla Zzone¢. Dlatego
mezczyzna nienawidzi domu, w ktorym zyli razem, poniewaz albo go nie zmienia, a wtedy dom
staje si¢ rOwnie martwy jak zona, albo zmienia, a wtedy dom nie jest juz w polowie jej dzietem.

- Nie wolno ci si¢ gniewac na naszg matg Qing-jao - szepneta Jiang-qing.

- Dlaczego? - zapytal Han Fei-tzu. - Czy wigc zostaniesz, by nauczy¢ ja by¢ kobietg? Ja
moge wychowac ja tylko na swoje podobienstwo. Bedzie zimna i1 twarda, ostra i mocna jak
obsydian. Jesli taka wyro$nie, a wygladem przypomina ciebie, jak moge si¢ nie gniewac?

- Poniewaz mozesz j3 nauczy¢ wszystkiego, czym ja jestem.

- Gdybym nosit w sobie czg$¢ ciebie - odpart Han Fei-tzu - nie musiatbym ci¢ pos$lubiac,
by sta¢ si¢ pelng osobg. - Przekomarzat si¢ z nig, wykorzystujac filozofi¢, by odwroci¢ rozmowe
od cierpienia. - Takie jest pozadanie duszy. Dusza zbudowana jest ze $wiatla i zyje w powietrzu,
ona wigc poczyna i przechowuje idee, zwlaszcza ide¢ cato$ci. Maz pragnie dopetnienia, pragnie
calosci, jaka powstaje z mg¢za i zony wspdlnie. Nigdy zatem nie wierzy wlasnym myslom,
poniewaz zawsze drgczy go watpliwo$é, na ktorg tylko mysli zony byly odpowiedzig. Tym
samym caly §wiat wydaje mu si¢ martwy, gdyz nie ma pewnosci, czy cokolwiek zachowa swdj
sens pod ostrzalem tej nierozwigzalnej watpliwosci.

- Bardzo gl¢bokie - stwierdzita Jiang-ging.

- Gdybym byl Japonczykiem, popehitbym seppuku, wylewajac swe trzewia na urng
twych popiotow.

- Bardzo mokre i bardzo niechlujne. Usmiechnat sig.

- Chciatbym wigc by¢ starozytnym Hindusem i sptona¢ na twoim stosie.

Ona jednak do$¢ miala Zartow.



- Qing-jao - szepneta. Przypominata mu, Ze nie moze uczyni¢ niczego tak teatralnego, nie
moze umrzeé wraz z nig. Kto$ musi zajac si¢ mata Qing-jao.

Han Fei-tzu odpowiedziat jej z powaga.

- Jak moge ja nauczy¢, by byta tym, kim ty jestes?

- Wszystko, co we mnie dobre, bierze si¢ z Drogi. Jesli nauczysz ja, by byta poshuszna
bogom, szanowata przodkow, kochata lud i stuzyta wtadcom, przetrwam w niej tak samo jak ty.

- Naucze ja Drogi jako czg$ci samego siebie - obiecal Han Fei-tzu.

- Nie tak. Droga nie jest naturalng cz¢scig ciebie, moj mezu. Chociaz bogowie
przemawiaja do ciebie codziennie, upierasz si¢ przy wierze w $wiat, gdzie wszystko mozna
wyjasni¢ naturalnymi przyczynami.

- Jestem postuszny bogom. - Pomyslat z gorycza, ze nie ma wyboru, ze nawet odlozenie
Spehienia ich zadan staje si¢ tortura.

- Ale nie znasz ich. Nie kochasz ich dziet.

- Droga kaze nam kocha¢ ludzi. Bogéw tylko stuchamy. Jak moge kocha¢ bogow, ktorzy
ponizaja mnie i1 dreczg przy kazdej okazji?

- Kochamy ludzi, gdyz sa stworzeniami bozymi.

- Nie praw mi kazan.

Westchneta.

Smutek uktut go niby pajak.

- Chciatbym przez wiecznos$¢ stucha¢ twoich kazan - zapewnit.

- Ozenile$ si¢ ze mng, poniewaz wiedziale§, ze kocham bogdéw, gdy u ciebie nie bylo
nawet §ladu tej mitosci. W taki sposob cie dopemitam.

Jak mogt sie z nig spiera¢, gdy wiedzial, ze nawet w takiej chwili nienawidzi bogoéw za
wszystko, co mu zrobili, do czego go zmusili i co mu odebrali.

- Obiecaj mi - szepneta Jiang-ging.

Wiedzial, o co go prosi. Czula, Ze zbliza si¢ $mier¢ i na jego barki skladata zadanie, z
ktérego uczynita cel swego zycia. Ten ci¢zar podejmie z radoscig. To utraty jej towarzystwa w
Drodze lekat si¢ od dawna.

- Obiecaj, ze nauczysz Qing-jao kocha¢ bogdéw i1 zawsze kroczy¢ Droga. Obiecaj, ze
uczynisz ja moja corka w tym samym stopniu, co twoja.

- Nawet jesli nigdy nie ustyszy glosu bogow?



- Droga jest dla wszystkich, nie tylko dla styszacych.

Moze... pomyslal Han Fei-tzu. Ale bogostyszacym o wiele tatwiej jest nig podazac, gdyz
za zboczenie z niej placg strasznag ceng. Zwykli ludzie s3 wolni; mogg opusci¢ Droge i nie
odczuwac¢ dlugoletniego bolu. Bogostyszacy nie zdota opusci¢ Drogi cho¢by na godzing.

- Obiecaj.

Zrobie to. Obiecuje.

Nie potrafit jednak wypowiedzie¢ tych stow. Nie wiedziat dlaczego, ale opdr tkwit
gleboko.

W ciszy, gdy ona czekata na jego przysi¢ge, ustyszeli tupot bosych stop na zwirze przed
frontowymi drzwiami. Mogla to by¢ jedynie Qing-jao, powracajaca z ogrodu Sun Cao-pi. Tylko
Qing-jao pozwolono biega¢ i halasowa¢ w tych godzinach milczenia. Czekali, pewni, ze
przyjdzie prosto do pokoju matki.

Drzwi odsunely si¢ niemal bezglo$nie. Nawet Qing-jao odczuwata panujacg ciszg 1 w
obecnosci matki chodzita na palcach. Mimo to z trudem powstrzymywata si¢, by nie zatanczyc,
nie popedzi¢ po podlodze. Nie zarzucita matce rak na szyje; zapamigtala lekcje, cho¢ potworny
siniak zniknat juz z twarzy Jiang-qing w miejscu, gdzie trzy miesigce temu mocny uscisk corki
zlamat jej szczeke.

- Naliczytam dwadzie$cia trzy biate karpie w ogrodowej sadzawce - oznajmita Qing-jao.

- Tak duzo - pochwalita Jiang-ging.

- Mysle, ze pokazywaly mi sie, zebym je mogla policzy¢. Zaden nie chciat by¢ ominiety.

- Kocha... cie... — wyszeptata Jiang-qing.

Han Fei-tzu uslyszat nowy dzwigk w jej sttumionym glosie - bulgotanie, jakby wsrod
stow pekatly babelki.

- Jak myslisz, czy jes$li widzialam tyle karpi, to znaczy, ze bede bogostyszaca? - spytata
Qing-jao.

- Poprosz¢ bogdéw, by do ciebie przemoéwili - odpowiedziata Jiang-qing.

Jej oddech stat si¢ nagle krotki i chrapliwy. Han Fei-tzu przykleknat natychmiast i
spojrzat z uwaga na zone. Oczy miala szeroko otwarte i pelne leku. Chwila nadeszla.

Poruszyta wargami. Obiecaj, powiedziala, cho¢ nie potrafita wydoby¢ glosu.

- Obiecuje - rzekt Han Fei-tzu. Oddech ustat.

- Co moéwig bogowie, kiedy przemawiaja? - zapytala Qing-jao.



- Mama jest bardzo zmgczona - odpart Han Fei-tzu. - Powinna$ juz is¢.

- Ale mama mi nie odpowiedziata. Co méwig bogowie?

- Moéwiag o tajemnicach. Kto je ustyszal, nigdy ich nie powtarza. Oing-jao z powaga
kiwneta glowa. Cofneta si¢ o krok, jakby do wyjscia, ale przystangta.

- Mogg ci¢ pocatlowaé, mamo?

- Lekko w policzek - zezwolit Han Fei-tzu.

Qing-jao, mata jak na czterolatke, nie musiata zbytnio si¢ schyla¢, by ucatlowaé policzek
matki.

- Kocham ci¢, mamo.

- Lepiej juz idz, Qing-jao.

- Ale mama nie powiedziala, ze tez mnie kocha.

- Powiedziata wczes$niej. Nie pamigtasz? Ale jest bardzo staba i zmgczona. 1dz juz.

Wiozyt w te stlowa tyle stanowczos$ci, ze dziewczynka wyszta, nie pytajac o nic wigce;j.
Dopiero gdy znikneta, Han Fei-tzu uklakt nad ciatem Jiang-qing i probowat sobie wyobrazié, co
teraz si¢ z nig dzieje. Dusza odleciala 1 pewnie jest juz w niebie. Duch bedzie zwlekat o wiele
dluzej. Moze nawet zamieszka w tym domu, jesli naprawde byta tutaj szczesliwa. Ludzie
przesadni wierzyli, ze wszelkie duchy zmartych sg niebezpieczne; wystawiali znaki i amulety, by
je odpedzi¢. Ci jednak, ktérzy podazali Droga, wiedzieli dobrze, ze duch dobrego czlowieka
nigdy nie stanie si¢ grozny czy niszczycielski. Dobro¢ cztowieka pochodzi z mitosci ducha do
tworzenia. Gdyby Jiang-qing postanowita zosta¢, jej duch na wicle lat bytby blogostawienstwem
dla tego domu.

A jednak nawet w tej chwili, gdy probowat wyobrazi¢ sobie jej dusze 1 ducha zgodnie z
naukami Drogi, w gl¢bi jego serca istniala lodowata pustka - przekonanie, ze to kruche,
wysuszone ciato jest wszystkim, co pozostato z Jiang-qing. Dzi§ wieczorem splonie szybko jak
papier, a wtedy ona odejdzie. Przetrwa tylko w jego wspomnieniach.

Jiang-qing miata racj¢. Dopehiata jego dusze i bez niej juz teraz zaczynatl watpi¢ w
bogdéw. A bogowie zauwazyli to jak zawsze. Natychmiast poczul niezno$ne pragnienie, by
dokona¢ rytualnego oczyszczenia, pozby¢ si¢ niegodnych mysli. Nawet teraz nie mogli mu
darowac. Nawet przy ciele zmarlej Zony Zadali, by ztozyt im hotd, nim uroni po niej cho¢by jedna
tzg.

Z poczatku zamierzat si¢ opieraé, odlozy¢ rytual postuszenstwa. Nauczyt si¢ odsuwac go



nawet o caly dzien, ukrywajac przy tym wszelkie oznaki wewnetrznych cierpien. Moglby uczyni¢
to teraz... ale tylko wtedy, gdyby serce miat zupelie zimne. To nie mialo sensu. Wiasciwy zal
mogl nadejs¢ dopiero po udzieleniu satysfakcji bogom. Dlatego wiec, kleczac, rozpoczat rytuat.

Woeiaz skrecat si¢ i obracat, gdy do pokoju zajrzat stuzacy. Nie powiedziat ani stowa, lecz
Han Fei-tzu styszat szelest odsuwanych drzwi. Wiedziat, co stuzacy pomysli: Jiang-qing nie zyje,
a Han Fei-tzu jest tak prawy, ze obcuje z bogami, zanim obwie$ci domownikom o jej Smierci.

Z pewno$cig niektorzy nawet uznajg, ze bogowie sami przybyli po Jiang-ging, poniewaz
znana byla ze swej niezwyklej poboznosci. Nikt nie odgadnie, ze kiedy Han Fei-tzu oddawat
czesé, jego serce przepetnial zal do bogdw zadajacych tego w takiej chwili.

Bogowie, pomyslat. Gdybym wiedziat, Ze odrabujac sobie noge albo wycinajac watrobe,
pozbede sie was na zawsze, chwycitbym ndz 1 z radoscig przyjat bol 1 stratg. Wszystko dla
wolnosci.

Ta mysl rowniez byla niegodna 1 musiat si¢ po niej oczysci¢. Minglo kilka godzin, nim
bogowie wreszcie go uwolnili, lecz wtedy odczuwat juz nazbyt wielkie zmgczenie 1 nieche¢, by
rozpacza¢. Wstal i wezwat kobiety, by przygotowaty ciato Jiang-ging do kremacji.

O pélnocy jako ostatni zblizyt sie do stosu, niosac w ramionach $piaca Oing-jao. Sciskata
w raczkach trzy kawatki papieru, ktore dzieciecym pismem wypisata dla swej matki. ,,Ryba”,
napisafa, 1,ksigzka” i ,,sekrety”. Te trzy rzeczy Qing-jao oddawata matce, by zabrala je z sobg do
nieba. Han Fei-tzu sprébowat odgadna¢, o czym myslata dziewczynka, piszac te stowa. ,,Ryba” z
powodu dzisiejszych karpi w sadzawce, to jasne. A ,ksigzke” tez nietrudno wyjasni¢, poniewaz
glosne czytanie bylo jedng z niewielu zabaw z corka, dostepnych jeszcze Jiang-qing. Ale
dlaczego ,,sekrety”? Jakie tajemnice miata Qing-jao dla swej matki? Nie mogl jej spyta. Nie
dyskutuje si¢ o ofiarach dla zmartych.

Han Fei-tzu postawit Qing-jao na ziemi. Nie spata mocno i rozbudzila si¢ natychmiast.
Stata obok stosu, mruzac oczy. Han Fei-tzu szepnat jej kilka stéw, a wtedy zwineta papierki i
wsuneta je do rgkawa zmarlej. Nie przeszkadzato jej dotknigcie zimnego ciata matki - byla za
mala i nie nauczyla si¢ jeszcze drze¢ od dotyku $mierci.

Han Fei-tzu takze nie drgnal, gdy trzy swoje karteczki wsunat do drugiego rgkawa.
Czemu miatby obawia¢ si¢ $mierci teraz, gdy zrobila juz najgorsze?

Nikt nie wiedzial, co on ofiarowywat. Byliby przerazeni, gdyz napisat tam ,,Moje ciato”,

,»M0j duch” i1 ,,Moja dusza”. To tak, jakby sam miat splong¢ na stosie pogrzebowym, jakby



posytat samego siebie tam, gdzie p6jdzie ona.

A potem sekretna druhna Jiang-qing, Mu-pao, przysune¢ta zagiew do $wigtego drewna i
stos wybuchngl pfomieniem. Zar ognia parzyl i Qing-jao schowala si¢ za ojcem. Wygladata zza
niego, by patrze¢, jak jej matka odchodzi w nieskonczong wedrowke. Han Fei-tzu jednak cieszyt
si¢ suchym ogniem, ktory przypalal skore i marszczyl jedwab szaty. Cialo nie bylo tak
wysuszone, jak si¢ wydawalo. Papierki juz dawno rozsypaty si¢ w popiot i wzleciaty z dymem, a
ono dlugo jeszcze skwierczalo; geste opary kadzidet plongcych wokot stosu nie mogly zabi¢
zapachu plongcego ciata. I tyle tylko spalamy tutaj: migso, trupa, nic. Nie mojg Jiang-qing. Tylko
kostium, ktory nosita za tego zycia. To, co czynilo z ciala kobiete, ktora kochaltem, ciagle zyje.
Musi zy¢.

I przez moment zdawalo mu si¢, ze widzi albo slyszy, ze odczuwa w jaki§ sposéb
przejscie Jiang-qing.

W powietrze, w ziemie¢, w ogien. Jestem z toba.



ROZDZIAL 2
SPOTKANIE

Najdziwniejsze u ludzi jest to, jak dobierajg sie w pary: mezczyzni z kobietami. Bez
przerwy ze sobq walczq i nie potrafiq zostawi¢ siebie nawzajem w spokoju. Nie mogq chyba
zrozumiec, ze mezczyzni i kobiety to rozne gatunki, o catkiem innych potrzebach i pragnieniach.
Jedynie reprodukcja zmusza ich do kontaktu.

Nic dziwnego, Ze tak to odczuwasz. Twoi partnerzy sq tylko bezmozgimi trutniami,
przedtuzeniem ciebie, bez wiasnej tozsamosci.

My znamy naszych kochankow i rozumiemy ich doskonale. Ludzie wymyslajq urojonego
kochanka i nakladajg te maske na ciato, ktore biorg do tozka.. To jest tragedia jezyka,
przyjaciotko. Ci, ktorzy poznajq sie jedynie poprzez reprezentacje symboliczne, zmuszeni sq, by
wyobrazac sobie siebie nawzajem. A ze ich wyobraznia jest niedoskonata, czesto si¢ mylg. To
zrodto ich cierpienia. Ale takze ich sity. Tak mysle. W twoim i moim gatunku, z roznych
ewolucyjnych przyczyn, kojarzenie nastepuje z osobnikami daleko nizej rozwinietymi. Te istoty sq
zawsze beznadziejnie nizsze intelektualnie. Ludzie kojarzq sie z partnerami, ktorzy rzucajg
wyzwanie ich przywodztwu. Konflikt miedzy partnerami nie wynika z tego, ze komunikujq sie

mniej efektywnie od nas, ale Ze w ogole si¢ komunikujqg.

Valentine Wiggin przeczytala swoj esej, wprowadzajac jeszcze drobne poprawki. Kiedy
skonczyta, stowa zawisly w powietrzu nad terminalem komputera. Byta zadowolona z siebie.
Zrecznie 1 ironicznie przeanalizowata charakter 1 osobowos$¢ Rymusa Ojmana, przewodniczacego
gabinetu Gwiezdnego Kongresu.

- Czy zakonczyli$émy kolejny szturm na wiadcow Stu Swiatow?

Valentine nie obejrzata si¢, by spojrze¢ na me¢za. Z tonu wiedziala dokfadnie, jaki ma
wyraz twarzy. Nie odwracajac glowy usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Po dwudziestu pigciu latach
malzenstwa potrafili, nie patrzac, widzie¢ siebie nawzajem.

- O$mieszyliSmy Rymusa Ojmana.

Jakt wsunat si¢ do malenkiego gabinetu. Jego twarz znalazta si¢ tak blisko, ze Valentine
czula jego oddech, gdy czytal pierwsze akapity. Nie byl juz mlody; wysilek zwigzany z

pochyleniem si¢ i oparciem rak o framuge sprawit, ze oddech byt szybszy, niz chciataby stysze¢.



Wreszcie przemoéwil. Byt tak blisko, ze wargami muskal jej policzek i laskotat przy
kazdym stowie.

- Od tej chwili nawet jego matka bedzie si¢ $miata ukradkiem, ile razy zobaczy tego
biedaka.

- Ciezko bylo napisa¢ to zabawnie - wyznata Valentine. — Ciaggle lapatam si¢ na tym, ze
go oskarzam.

- Tak jest lepiej.

- Och, wiem o tym. Gdybym zdradzita swojg zlo$¢, gdybym oskarzyta go o wszystkie
przestgpstwa, wydatby sie¢ twardy 1 wzbudzil Iek. Frakcja Przestrzegania Prawa uwielbiataby go
jeszcze bardziej, a tchorze na wszystkich §wiatach klanialiby si¢ nize;j.

- Jesli majg klania¢ si¢ nizej, muszg kupowac ciensze dywany.

Rozesmiata si¢ - rowniez dlatego, ze taskotanie warg na policzku stawalo si¢ nie do
zniesienia. Zaczynato tez, tylko troche, kusi¢ ja zadzami, ktorych podczas podrozy nie mogla
zaspokoié. Statek byl po prostu zbyt maly i z calg rodzing na poktadzie zbyt zatloczony, by liczy¢
na chwile prawdziwego odosobnienia.

- Jakt, jesteSmy juz prawie w potowie drogi. W kazdym roku naszego zycia
powstrzymywali$my si¢ przez dluzszy czas niz cata ta wariacka podroz.

- Mozemy wywiesi¢ na drzwiach kartke ,,Nie wchodzi¢”.

- Réwnie dobrze mozesz wywiesi¢ kartk¢ z napisem ,,Podstarzata para probuje ozywic
dawne wspomnienia”.

- Nie jestem podstarzaly.

- Przekroczyle$ sze$¢dziesiatke.

- Jesli stary zohierz potrafi jeszcze stanag¢ na bacznos$¢ 1 zasalutowac, to dlaczego nie
wolno mu maszerowaé na paradzie?

- Zadnych parad, dopoki nie bedziemy u celu. Jeszcze pare tygodni. Musimy tylko
spotka¢ pasierba Endera, a potem wracamy na kurs do Lusitanii.

Jakt odsunat si¢, wyszedl na korytarz i wyprostowat si¢. Bylo to jedno z niewielu miejsc
na statku, gdzie mogt to zrobi€. Stgknat przy tym.

- Trzeszczysz jak zardzewiale drzwi - zauwazyta Valentine.

- Styszatem jak wydajesz takie same odglosy, kiedy wstajesz zza tego biurka. Nie jestem

jedynym zgrzybiatym, niedoteznym i zalosnym ramolem w tej rodzinie.



- IdZ sobie i pozw6l mi to nadac.

- Jestem przyzwyczajony do pracy podczas rejsu - oswiadczyt Jakt - A tutaj wszystko
robig komputery, a statek nie kotysze si¢ ani nie husta.

- Poczytaj ksigzke.

- Martwig si¢ o ciebie. Nawatl pracy i brak rozrywek zmienia moja Val w zlosliwa starg
wiedzme.

- Kazda minuta naszej rozmowy to osiem 1 p6l godziny czasu rzeczywistego.

- Nasz czas na statku jest rOwnie rzeczywisty, co ich czas na zewnatrz - stwierdzil. -
Czasem zatuje, ze przyjaciele Endera znalezli sposéb, zeby utrzymac nasze polaczenie z Ziemig.

- Co zuzywa mase czasu komputera - wyjasnita Val. - Do tej pory tylko wojsko moglo si¢
porozumiewac ze statkami w locie z szybkos$cig podswietlng. Jesli przyjaciele Endera zdotali to
osiggna¢, mam obowigzek z tego korzystac. Jestem im to winna.

- Piszesz nie tylko dlatego, ze jeste$ co$ komus$ winna. Miat racje.

- Jakt, gdybym nawet co godzing wysylala jeden esej, to dla reszty ludzkosci Demostenes
publikowalby zaledwie raz na trzy tygodnie.

- Nie mozesz pisa¢ eseju na godzing. Musisz spac, jesc...

-I stucha¢ ciebie, poki tu jestes. 1dz juz, Jakt.

- Gdybym wiedzial, ze ocalenie planety przed zniszczeniem wymaga ode mnie powrotu
do stanu dziewictwa, nigdy bym si¢ nie zgodzil.

Nie calkiem zartowal. Calej rodzinie trudno byto porzuci¢ Trondheim. Nawet jej i nawet
wobec perspektywy ponownego spotkania z Enderem. Wszystkie dzieci byly juz doroste albo
prawie doroste. Wyprawa stanowita dla nich wielka przygode, a swej przysziosci nie wigzali z
jakim$ konkretnym miejscem. Zadne nie wybralo zawodu marynarza, jak ojciec; wszyscy stali si¢
badaczami lub uczonymi, wiodac Zycie publicznych dyskusji i osobistych przemyslen. Mogliby
zamieszkaé gdziekolwiek, na dowolnej planecie. Jakt byt z nich dumny, ale tez rozczarowany, ze
wygasnie trwajaca od siedmiu pokolen tradycja, wigzaca jego rodzing z morzem. Porzucenie
Trondheimu bylo najwigkszym wyrzeczeniem, o jakie mogla prosi¢ meza... A jednak bez
wahania powiedziat: tak.

By¢ moze kiedy$ powroci, a wtedy oceany, 16d, sztormy, ryby i te niesamowicie stodko
zielone letnie tgki wcigz tam beda. Ale jego zalogi odejda... Juz odeszty. Ludzie, ktorych znat

lepiej niz wlasne dzieci, lepiej niz zong, ci ludzie postarzeli si¢ juz o pigtnascie lat. A kiedy wrdci



- jesli wrécei - minie kolejne czterdzie$ci. Na kutrach beda plywaé ich wnukowie. Zapomng imi¢
Jakta. Bedzie juz tylko obcym armatorem, nie zeglarzem, nie czlowiekiem noszacym na r¢kach
odor i zottawa krew skriki. Nie bedzie jednym z nich.

Dlatego, kiedy narzekal, ze o nim zapomina, kiedy zartowat, ze nie moga zosta¢ sami,
chodzilo o co$§ wiecej niz figlarne zadze starego meza. Czy uswiadamiat to sobie, czy nie, ona
pojmowata prawdziwe znaczenie propozycji: gdy ja tak wiele oddatem dla ciebie, czy ty nic mi
nie dasz?

Miat racje. Pracowala wigcej, niz byto to konieczne. Poswigcala wigcej, niz musiata... 1 od
niego takze zadata zbyt wiele. Nie chodzilo o to, jak wiele wywrotowych tekstow napisze
Demostenes podczas podrozy. Wazne jak wielu ludzi przeczyta je 1 uwierzy, ilu bedzie potem
mowic 1 dziata¢ przeciw Gwiezdnemu Kongresowi. Najwazniejsza za$ jest zapewne nadzieja, ze
zdola poruszy¢ kogo§ w samej administracji Kongresu, kto zrozumie swe obowigzki wobec
ludzkosci 1 przetamie te obtgkancza instytucjonalng solidarnos$¢. Z pewnoscig niektérych odmieni
to, co napisata. Niezbyt wielu, ale moze wystarczy. I moze zdarzy si¢ to na czas, by powstrzymac
ich przed zniszczeniem planety Lusitanii.

Jesli nie... Wtedy ona, Jakt i wszyscy, ktorzy tak wiele poswiecili, by z nimi lecie¢, dotrg
tam tylko po to, by natychmiast zawraca¢ 1 uciekac... albo ging¢ wraz z mieszkancami tego
$wiata. Nic dziwnego, ze Jakt byt spiety i chcial spedza¢ z nig wigcej czasu. Dziwne raczej, ze ja
tak pochtoneta propaganda i1 kazda godzing spgdza na pisaniu.

- Przygotuj wywieszke na drzwi, a ja juz dopilnuje, zebys$ nie zostat sam w kabinie.

- Kobieto, sprawiasz, ze moje serce podskakuje jak gingca fladra - westchnat Jakt.

- Jeste$ taki romantyczny, kiedy zaczynasz mowi¢ jezykiem rybakdéw - zauwazyta
Valentine. - Dzieci beda si¢ z nas $miaty, gdy ustysza, ze nawet przez trzy tygodnie podrozy nie
potrafite$ utrzymac rak z daleka ode mnie.

- Maja nasze geny. Powinny nas dopingowaé, zebySmy zachowali sprawno$¢ do dwustu
lat.

- Ja skonczytam juz trzy tysiace.

- Kiedy mogg ci¢ oczekiwa¢ w mojej kajucie, o Pradawna?

- Jak tylko wysle ten ese;.

- A to nastapi?

- Jak juz sobie pdjdziesz i zostawisz mnie samg.



Z glosnym westchnieniem, raczej teatralnym niz szczerym, Jakt poczlapat po dywanie
korytarza. Po chwili rozlegt si¢ glosny stuk i krzyk bolu. To byt Zart, oczywiscie; pierwszego
dnia lotu Jakt przypadkiem zaczepit glowa o metalowa wrege, ale od tego czasu wszystkie takie
zderzenia byly umys$lne, wykonywane dla dowcipu. Oczywiscie, nikt nie $mial si¢ glosno -
rodzinna tradycja nakazywata powagg, gdy Jakt probowatl swych sztuczek - ale Jakt nie nalezat
do ludzi, ktérzy potrzebuja zachety. Sam byt swoja najlepsza publicznoscia. Jesli czlowiek nie
potrafi sam sobie radzi¢, nie moze zosta¢ ani marynarzem, ani dowddca. Zgodnie z wiedza
Valentine, ona 1 dzieci byli jedynymi ludZzmi, ktoérych potrzebowat. I swiadomie udzielil sobie na
to zgody.

A 1 tak nie potrzebowat ich w takim stopniu, by porzuci¢ Zycie marynarza i rybaka, by nie
opuszcza¢ domu na dni, czesto tygodnie, czasami nawet miesigce. Z poczatku Valentine
wyplywata razem z nim; byli wtedy tak siebie spragnieni, Ze nie mogli si¢ zaspokoi¢. Po kilku
latach pragnienie ustgpilo miejsca cierpliwosci 1 zaufaniu. Gdy Jakt odplywal, ona prowadzila
badania i pisata swoje ksigzki, a kiedy wracal, calg uwage poswigcata jemu i dzieciom.

Dzieci si¢ skarzyty.

- Zeby tato juz wrocil... Wtedy mama wyjdzie w koncu od siebie i porozmawia z nami.

Nie bytam dobrg matka, pomys$lata Valentme. To tylko szczescie, ze dzieci tak si¢ udaty.

Esej wcigz §wiecil nad terminalem. Do zrobienia pozostato jeszcze jedno: wycentrowata
kursor u dotu 1 wpisata imig, pod jakim publikowata wszystkie swoje dzieta.

DEMOSTENES

To imi¢ nadat jej starszy brat, Peter, kiedy byli dzie¢mi - pie¢dziesiat... nie, trzy tysigce lat
temu.

Sama mysl o Peterze potrafila jg jeszcze dzi§ zdenerwowac, zala¢ falami Zaru i chlodu.
Peter, okrutny 1 gwaltowny, ktorego umyst byt tak subtelny i niebezpieczny, ze kierowat siostra
juz jako dwulatek, a $§wiatem gdy osiagnat petnoletno$¢. Byli jeszcze dzie¢mi, na Ziemi w
dwudziestym drugim wieku, gdy on czytywat polityczne dziela znanych postaci, zyjacych i
zmartych. Nie po to, by studiowa¢ ich idee - te wychwytywal natychmiast - ale by wiedzie¢, jak
je glosili. Nauczy¢ si¢ mowi¢ niczym dorosty. A kiedy to opanowal, przekazat swa wiedzg
Valentine; zmusit ja, by jako Demostenes pisala prymitywne, demagogiczne teksty. On sam pod
pseudonimem Locke tworzyt powazne eseje, godne me¢za stanu. Publikowali je w sieciach

komputerowych i po kilku latach znalezli si¢ w samym jadrze politycznych dyskusji tamtych



czasOw.

Co bolalo Valentine wtedy - i sprawialo przykro$¢ jeszcze teraz, poniewaz sprawa nie
zostala rozwigzana przed $miercig Petera - to, ze on, opgtany zadza wiladzy, zmuszat ja do
publikowania tekstow wyrazajacych jego osobowo$¢é. Za to sam pisal artykuly tchnace
umifowaniem pokoju i emocjami, ktorymi natura wiasnie ja obdarzyla. W owych dniach imig
,Demostenes” odczuwala jak straszny ci¢zar. Wszystko, co tak podpisywata, bylo ktamstwem; i
to nawet nie jej klamstwem - klamstwem Petera. Klamstwem wewnatrz klamstwa.

Teraz juz nie. Od trzech tysigcy lat. Zdobylam wlasng stawg. Pisalam historie 1 biografie,
ksztaltujace sposoéb myslenia miliondw uczonych na Stu Swiatach, dziesigtkom narodow
pomoglam zdoby¢ tozsamos¢. Nie udalo ci sig, Peter. Nie jestem tym, kim prébowales mnie
uczynic.

Kiedy jednak patrzyla na skonczony esej, uswiadomita sobie, ze cho¢ uwolniona spod
wiladzy Petera, pozostala jego uczennica. Wszystkich metod polemiki, retoryki... tak, réwniez
demagogii... uczyta si¢ od niego albo na jego zadanie. Cho¢ wykorzystywana teraz w szlachetnej
sprawie, byta to jednak manipulacja polityczna z rodzaju tych, jakie Peter tak bardzo lubit.

Peter zostat w koncu Hegemonem i przez sze$¢dziesiat lat wladal ludzkoscig na poczatku
ery Wielkiej Ekspansji. To on zjednoczyt i zmusit do ogromnego wysitku sktécone narody. Statki
odlecialy do wszystkich $wiatow, gdzie kiedys$ zyly robale, a potem odkryty nowe, zdatne do
zamieszkania planety. Kiedy umart, wszystkie Sto Swiatow bylo albo zasiedlone, albo leciaty juz
ku nim statki z kolonistami. Potem min¢to prawie tysigc lat, nim Gwiezdny Kongres ponownie
zjednoczyt ludzkos$¢ pod wspolnymi rzadami. Lecz wspomnienie pierwszego, jedynego
prawdziwego Hegemona bylo poczatkiem historii, ktéra umozliwita ludzka wspolnote.

Z moralnego pustkowia duszy Petera zrodzila si¢ harmonia, jedno$¢ i pokoj. A
zachowanym w pamigci ludzko$ci dziedzictwem Endera sg mordy, rzezie i1 ksenocyd.

Ender, mlodszy brat Valentine, na spotkanie ktérego leciala teraz z rodzing... Byt
delikatny; kochata go i w najwcze$niejszych latach probowala ochrania¢. On byl tym dobrym.
Owszem, miat w sobie odrobing okrucienstwa godnego Petera, ale tez do§¢ sumienia, by lekac sie
wilasnej brutalnosci. Kochala go réwnie mocno, jak gardzita Peterem. A kiedy ten wypedzit
mlodszego brata z Ziemi, ktora postanowil zawtadna¢, Valentine odeszla takze. Byl to ostateczny
akt odrzucenia osobistej wladzy Petera nad soba.

I oto wrocitam, myslata Valentine. Znowu w polityce.



- Transmituj - rzucila ostro, mocnym glosem, by terminal rozpoznal, ze wydaje mu
polecenie.

Stowo transmisja pojawito si¢ w powietrzu nad esejem. Kiedys, gdy jeszcze pisala prace
naukowe, musiala poda¢ kierunek, przesta¢ tekst jaka$ okrezng droga, by wydawca nie mogt
fatwo dotrze¢ do prawdziwej autorki. Teraz jednak zajmowat si¢ tym tajemniczy przyjaciel
Endera, dziatajacy pod kryptonimem “Jane”. Wykonywat skomplikowane thumaczenia informacji
nadawanej ze statku podswietlnego na jezyk zrozumiaty dla planetarnych ansibli, dla ktérych
czas ptynal pigéset razy szybcie;.

Komunikacja z kosmolotem pozerala ogromne iloSci czasu planetarnych Iaczy,
wykorzystywano ja wigc zwykle do przekazywania wylacznie danych nawigacyjnych 1 instrukcji.
Jedynie wysokim urzednikom rzadowym i wojskowym pozwalano na transmisje dtuzszych
tekstow. Valentine wcigz nie mogta zrozumie¢, w jaki sposéb Jane uzyskuje dla jej esejow dostep
do ansibli, a rownoczesnie nie pozwala nikomu wykry¢, skad nadchodza te wywrotowe artykuty.
To nie wszystko: Jane zuzywal jeszcze wigcej czasu, przesytajac na statek wszelkie publikowane
odpowiedzi na jej teksty, informujac o argumentacjach 1 strategiach, jakie rzad wykorzystywat
przeciwko propagandzie Demostenesa. Kimkolwick byt Jane - a Valentine podejrzewata, ze jest
to nazwa tajnej organizacji, ktora przenikneta do najwyzszych szczebli administracji rzadowej -
radzit sobie doskonale. I bardzo ryzykowal. Jednak, gdy Jane chciat - czy chcieli - tak si¢
naraza¢, powinno$cig Valentine bylo tworzenie jak najwigkszej ilosci rozpraw, i tak groznych,
jakimi potrafi je uczynic.

Jesli stowa mogg stuzy¢ za $miercionos$ng bron, ona musi zaopatrzy¢ buntownikow w caly
arsenal.

A jednak wcigz byla kobieta. Nawet rewolucjonisci majag prawo do wlasnego zycia,
prawda? Do skradzionych tu i tam chwil rado$ci, moze nawet rozkoszy albo choéby ulgi. Wstala,
ignorujac bol po tak dlugim siedzeniu za klawiatura, i przecisngta si¢ przez drzwi swego
malenkiego gabinetu. Byt komorka na sprzet, zanim przebudowali statek na wiasne potrzeby.
Czula si¢ troch¢ zawstydzona, Ze tak jej spieszno do kabiny, gdzie czeka Jakt. Wigkszos¢
rewolucyjnych propagandzistow w historii z pewno$cig potrafitaby przetrwaé trzy tygodnie
fizycznej abstynencji. A moze nie? Ciekawe, czy kto§ zajmowat si¢ kiedy$ tym szczegdlnym
problemem.

Kiedy dotarfa do kabiny, wcigz probowata sobie wyobrazi¢, jak naukowiec moégiby



napisa¢ wniosek o sfinansowanie takiego projektu. Pomieszczenie z czterema kojami dzielili z
Syfte i jej me¢zem Larsem - o$wiadczyt si¢ kilka dni przed odlotem, gdy zrozumial, Zze Syfte
naprawde¢ zamierza porzuci¢ Trondheim. Mieszkanie z nowozencami nie byto tatwe - Valentine
ciggle si¢ czuta jak intruz. Jednak nie mieli wyboru. Kosmolot byt wprawdzie luksusowym
jachtem, wyposazonym we wszelkie wygody, o jakich mogli zamarzy¢, ale nie zostal
przystosowany do tylu pasazeréw. Byt jednak jedynym odpowiednim pojazdem w poblizu
Trondheim, musiat wigc wystarczyc.

Ich dwudziestoletnia corka Vo 1 szesnastoletni syn Yarsam zajmowali kabing razem z
Plikt, wieloletnig nauczycielkg i najdrozsza przyjaciotka. Ci czlonkowie zatogi jachtu, ktorzy
postanowili lecie¢ w t¢ podrdoz - nie mozna bylo przeciez ich pozwalnia¢ 1 zostawi¢ na
Trondheimie - spali w ostatnich dwoch pomieszczeniach. Na mostku, w jadalni, salonie i
kajutach tloczyli si¢ ludzie, ktorzy starali si¢ jak mogli zachowa¢ panowanie nad sobg w tym
Scisku.

Teraz jednak w korytarzu nie bylo nikogo, a Jak t zdazyl juz przyklei¢ na drzwiach
kartke:

ODEJDZ ALBO GIN

Podpisat ,,Wiasciciel”. Valentine weszta do $rodka. Jakt stat oparty o Sciang tak blisko
drzwi, ze az krzykneta zaskoczona.

- Dobrze wiedzie¢, ze moj widok budzi w tobie jek rozkoszy.

- Przerazenia.

- Chodz, moja stodka rebeliantko.

- Wiesz co? Formalnie rzecz biorac, to ja jestem wilascicielka statku.

- Co twoje to moje. Ozenilem si¢ z tobg dla pieniedzy. Przestapita prog. Jakt zamknat za
nig drzwi.

- Tylko tym jestem dla ciebie? - spytata. - Majatkiem?

-Jeste§ skrawkiem gruntu, ktory moge uprawiaé, sadzi¢ i zbieraé, wszystko to we
wlasciwej porze. - Wyciagnal do niej ramiona, a ona w nie weszta. Przesunat dlonmi po plecach i
objat ja mocno. W jego uscisku czuta si¢ ostonigta, nieograniczana.

- Konczy si¢ jesien - powiedziata. - Zima juz blisko.

- Czas na zbiory - odpart Jakt. - A moze czas juz rozpali¢ ogien i ogrzac starg chate,

zanim spadnie $nieg.



Pocalowat ja 1 bylo znowu tak, jak za pierwszym razem.
- Gdybys$ dzisiaj znowu poprosit mnie o reke, zgodzitabym si¢ - szepneta Valentine.
- A gdybym dzisiaj spotkat ci¢ po raz pierwszy, poprositbym. Powtarzali te stowa juz

wiele, wiele razy. A jednak styszac je wciagz si¢ usmiechali, poniewaz nadal byly prawda.

Dwa kosmoloty zakonczyly juz niemal swo6j kosmiczny balet ogromnych skokow i
delikatnych skretow w przestrzeni. Teraz mogly si¢ juz spotka¢ i zetkngé. Miro Ribeira
obserwowat caty proces z mostku. Siedziat przygarbiony, z glowa opartg na podgtéwku fotela.
Innym taka pozycja wydawala si¢ niewygodna. Jeszcze na Lusitanii, kiedy mama widziata go
siedzacego w ten sposOb, zawsze uzalala si¢ nad nim 1 upierala, ze przyniesie poduszke, by mu
bylo wygodniej. Jako$ nie mogla zrozumie¢, ze tylko w tej przygarbionej, niezgrabnej pozie
potrafil bez zadnego swiadomego wysitku utrzymac glowe.

Znosit jej zabiegi, gdyz klotnia nie byta warta zachodu. Matka zawsze poruszata si¢ i
moéwita tak szybko, ze wlasciwie nie potrafita zwolni¢, by go wystucha¢. Odkad uszkodzit mézg,
przechodzac przez pole ochronne oddzielajace ludzka koloni¢ od lasu prosiaczkow, moéwit
niezno$nie wolno, z wysitkiem 1 niezbyt zrozumiale. Brat Mira, Quim, ten religijny, twierdzit, ze
Miro powinien by¢ wdzigczny Bogu, skoro w ogdle zachowat zdolno$¢ mowy - przez pierwsze
dni kontaktowat si¢ z ludzmi jedynie droga przeszukiwania alfabetu: literowat to, co chcial
powiedzie¢. Kto wie, czy taki sposob nie byl lepszy - Miro przynajmniej milczat. Nie musiat
shucha¢ wilasnego glosu, chrapliwego, draznigcego brzmienia, straszliwej powolnosci. Kto w
rodzinie miat cierpliwo$¢, by go stucha¢? Nawet ci, co probowali: mlodsza siostra Ela; przyjaciel
i ojczym Andrew Wiggin, Moéwca Umartych; i Quim, naturalnic - nawet u nich wyczuwat
zniecierpliwienie. Probowali konczy¢ za niego zdania. Usitowali przyspieszy¢. Wigc chociaz
twierdzili, ze chcg z nim méwic, chociaz siadali i stuchali, nie potrafit rozmawia¢ swobodnie. Nie
umial opowiada¢ o ideach, formutowaé dhugich, ztozonych zdan, poniewaz zanim dotarl do
konca, stuchacz zdazyt zapomnie¢ poczatek.

Ludzki moézg, uznat Miro, tak samo jak komputer, moze przyjmowaé dane jedynie z
pewnymi predkosciami. Jesli ptyng zbyt wolno, uwaga stuchajacego rozprasza si¢ 1 informacja
ginie.

Zreszta nie tylko sluchacze. Miro musial uczciwie przyzna¢, ze sam nie miat dla siebie

cierpliwosci. Kiedy pomyslat o wysiltku, potrzebnym do wylozenia jakiego$ skomplikowanego



pomystu, kiedy wyobrazil sobie, jak probuje uformowaé stowa niepostusznymi wargami,
jezykiem 1 szczekami, kiedy ocenil, jak dlugo to potrwa, zwykle czul si¢ nazbyt znuzony, by
mowi¢. Umyst pedzit wcigz naprzdd, szybko jak dawniej; zajmowat si¢ tyloma myslami, ze
czasem Miro mial ochote wylaczyé mozg, uciszy¢ go i zyskac spokdj. Ale te mysli pozostawaty
tylko jego wlasnoscig. Nie mogt si¢ nimi podzieli€.

Chyba ze z Jane. Z Jane potrafit rozmawiaé. Pierwszy raz ukazata mu si¢ na domowym
terminalu. Jej twarz uformowala si¢ na ekranie.

- Jestem przyjaciotka Mowcy Umartych - powiedziala. - Mysle, ze przerobimy troche ten
komputer. Zeby lepiej reagowat.

Przez ten czas Miro zdazyl si¢ przekonaé, ze Jane jest jedyng osoba, z ktorg potrafi
rozmawia¢ swobodnie. Przede wszystkim byla nieskonczenie cierpliwa. Nigdy nie konczyta za
niego zdan. Potrafita czeka¢, az sam to zrobi, tak ze nigdy nie czul si¢ ponaglany 1 nigdy nie miat
wrazenia, ze j3 nudzi.

Co wazniejsze, przy niej nie musiat tak starannie formowac stow. Andrew podarowat mu
osobisty terminal - komputerowy przekaznik umieszczony w klejnocie podobnym do tego, jaki
sam nosit w uchu.

Z tego miejsca, wykorzystujac czujniki klejnotu, Jane wychwytywata kazdy dzwigk,
kazde poruszenie mig$ni twarzy. Nie musial nawet konczy¢ stow, wystarczylo je zaczaé, a ona
rozumiata. Mogl sobie pozwoli¢ na niedbatos¢. Mogt méwi¢ szybciej 1 by¢ rozumianym.

Mogt tez mowi¢ bezglosnie. Mogt subwokalizowa¢, zamiast stucha¢ nieprzyjemnego,
chrapliwego, jekliwego glosu, jaki potrafita wyda¢ jego krtan. Dlatego, kiedy rozmawiat z Jane,
mowil szybko, naturalnie, jakby nie byt kaleka. Z Jane czut si¢ jak za dawnych czasow.

A teraz siedziatl na mostku transportowca, ktory zaledwie kilka miesiecy temu przyniost
na Lusitani¢ Mowce Umarlych. Lekat sie spotkania ze statkiem Valentine. Gdyby wiedzial, gdzie
moglby odlecie¢ zamiast tego, moze by to zrobit. Nie miat ochoty poznawac siostry Andrew. Ani
nikogo innego. Bylby szcze¢sliwy, gdyby mogt zosta¢ sam na statku, rozmawiajac wylacznie z
Jane.

Nie, nie bylby. Juz nigdy nie bgdzie szczesliwy.

Ta Valentine 1 jej rodzina s3 przynajmniej kim§ nowym. Na Lusitanii znat wszystkich, a
przynajmniej kazdego, kogo cenit - calag naukowa spoleczno$¢, ludzi wyksztalconych i

rozumnych. Znat tak dobrze, ze musiat dostrzegac ich lito$¢, ich bdl, ich zal nad kaleka, jakim sig



stal. Kiedy na niego patrzyli, widzieli tylko r6znice migdzy tym, kim byt przedtem, a kim jest
teraz. Dostrzegali jedynie stratg.

Istniata szansa, ze nowi ludzie - Valentine i jej rodzina - potrafig spojrze¢ na niego i
zobaczy¢ co$ wigcej.

Chociaz to mato prawdopodobne. Obcy zobacza mniej, nie wigcej od tych, ktorzy go
znali, zanim zostat kaleka. Marna, Andrew, Ela, Quanda i pozostali wiedzieli przynajmniej, ze
Miro ma umysl, ze jest zdolny do pojmowania idei. Co pomysla ci nowi, kiedy mnie zobacza?
Kiedy zobaczg zgarbione cialo, ktérego migsnie juz ulegaja atrofii, zobacza, ze powldcze nogami,
ze moje r¢ce s3 jak tapy, ze chwytam tyzke jak trzylatek; ustysza moja niewyrazng, prawie
niezrozumiata mowe. [ uznaja, beda pewni, ze kto$ taki w zaden sposob nie zdota poja¢ niczego
trudnego ani skomplikowanego.

Po co tu przylecialem?

Nie przyleciatem. Odleciatem. Nie wyruszylem na spotkanie z tymi ludzmi. Chcialem
odejs¢ stamtad. Uciec. Ale oszukalem samego siebie. MySlalem o trzydziestoletniej podrozy, ale
to tylko im bedzie si¢ taka wydawa¢. Dla mnie mingto pottora tygodnia. Prawie nic. A moja
samotno$¢ juz dobiega konca. Konczy si¢ moje sam na sam z Jane, ktora stucha mnie, jakbym
nadal byt cztowiekiem.

Niewiele. Niewiele brakowato, a wypowiedzialby stowa, przerywajace manewr spotkania.
Moglby ukras¢ Mowcy kosmolot 1 wyruszy¢ w podroz, ktora trwataby wiecznos¢. 1 tam nie
spotkalby nikogo.

Nie byl jeszcze gotow do tak nihilistycznego aktu. Jeszcze nie rozpaczat. Moze znajdzie
jakis cel, ktory usprawiedliwi dalsze zycie w tym ciele. I moze jego realizacja rozpocznie si¢ od
spotkania z siostrg Andrew.

Statki zetknetly sie, ich pepowiny siegnety przez pustke i szukaly siebie nawzajem, by
wreszcie si¢ polaczy¢. Miro obserwowat monitory i stuchat radiowych meldunkéw o kazdym
udanym styku. Statki wigzaly si¢ ze sobg na wszystkie mozliwe sposoby, tak by dalsza droge na
Lusitani¢ odby¢ razem, w zespole. Mialy dzieli¢ wszelkie rezerwy. Pojazd Mira byt
transportowcem, wigc mogt zabra¢ najwyzej garstke ludzi. Ale za to dalo si¢ na niego przeniesé
niektore zapasy 1 materiaty. Dwa komputery poktadowe wspolnie wyznaczaty optymalny system
rOwnowagi.

Kiedy dokfadnie przelicza tadunki, zdecyduja, jak predko kazdy ze statkow powinien



przyspiesza¢, by przeskok Parka do szybkosci podswietlnej wykona¢ dokladnie w tym samym
momencie. Pertraktacje migdzy dwoma maszynami byly niezwykle delikatne i zlozone.
Komputery musiatly pozna¢ niemal doskonale oba statki, ich tadunek i mozliwosci. Skonczyty,
zanim uszczelniono zlacza tunelu przejSciowego.

Miro ustyszat kroki w korytarzu prowadzacym do wilazu. Odwroécit fotel - powoli, gdyz
wszystko robit powoli - i zobaczyt, jak zbliza si¢ ku niemu. Trochg¢ przygarbiona, ale nie za
bardzo, bo w ogodle nie byla zbyt wysoka. Wlosy prawie siwe, z kilkoma pasemkami mysiego
brazu.

Zatrzymala si¢, a on patrzyt jej prosto w twarz i ocenial. Starsza, ale nie postarzala. Jesli
denerwowala si¢ spotkaniem, nie okazywata tego. Ale w koncu, jak opowiadali Andrew 1 Jane,
poznala wielu ludzi bardziej przerazajacych niz dwudziestoletni kaleka.

- Miro? - zapytala.

- Ktz by inny? - odpowiedzial.

Mineta chwila, jak jedno uderzenie serca, zanim kobieta przeanalizowata dziwaczne
dzwieki dochodzace z jego ust i rozpoznala stowa. Przyzwyczait si¢ juz, ale wcigz nienawidzit tej
przerwy.

- Jestem Valentine.

- Wiem.

Nie ufatwial jej rozmowy tymi lakonicznymi odpowiedziami. Ale wilasciwie co mial
mowic? Nie bylo to przeciez spotkanie migdzy glowami panstw, majacych podja¢ caty zestaw
wazkich decyzji. Powinien jednak trochg si¢ postara¢, cho¢by po to, by nie uznata go za wroga.

- Twoje imig, Miro... oznacza ,,przygladam si¢”, prawda?

- ,,Przygladam si¢ uwaznie”. Albo moze ,,zwracam uwage”.

- Wecale nie tak trudno ci¢ zrozumie¢ - stwierdzila. Byl zaskoczony, ze tak otwarcie
poruszyla te kwestig.

- Wigcej klopotdw sprawia mi chyba twoj portugalski akcent niz wada wymowy.

Przez chwile miat uczucie, jakby otrzymat cios w serce: mowila o jego sytuacji tak
otwarcie jak nikt inny, z wyjatkiem Andrew. Ale byla przeciez jego siostra, prawda? Powinien si¢
spodziewacd, ze bedzie szczera.

- Czy moze wolatbys, bySmy udawali, Ze mi¢dzy tobg a innymi nie ma Zzadnej bariery?

Najwyrazniej wyczula jego zaskoczenie. Ale ono minglo, a teraz przyszto mu na mysl, ze



chyba nie powinien si¢ irytowaé. Raczej cieszy¢, ze nie musza omijaé tej kwestii. A jednak byt
zirytowany i przez chwilg nie potrafit zrozumie¢ dlaczego. Potem juz wiedziat.

- Uraz mojego mozgu to nie twoja sprawa - oswiadczyl.

- Jesli przez niego trudniej mi ci¢ zrozumieé, jest to sprawa, ktorg musze si¢ jako$ zajac.
Nie zlo$¢ si¢ na mnie, mlody czlowieku. Dopiero zaczetam ci¢ meczyé, a ty dopiero zaczates
meczy¢ mnie. Wigc nie irytuj si¢ tylko dlatego, ze wspomniatam o twoim problemie, jako w
pewnym sensie mojej sprawie. Nie mam zamiaru uwaza¢ na kazde stowo, zeby nie urazi¢
przewrazliwionego chlopaka, ktory mysli, ze caty Swiat kreci si¢ wokot jego rozczarowan.

Miro byl wsciekly, ze tak szybko go osadzita. I tak surowo. To nieuczciwe... nie tak
powinien postepowac tworca hierarchii Demostenesa.

- Wcale nie uwazam, ze caly §wiat kreci si¢ wokot moich rozczarowan! Ale nie mysl, ze
mozesz si¢ tak rzadzi¢ na moim statku!

To go zdenerwowalo, nie jej stowa. Miala racje: stowa nie mialy znaczenia. To jej
zachowanie, jej absolutna pewnos$¢ siebie. Nie byt przyzwyczajony do ludzi patrzacych na niego
bez odrazy i litosci.

Usiadta obok. Zakrecit fotelem, by na nig spojrze¢. Nie odwrdcita glowy. Wigcej: z
uwagg przestudiowala jego ciato, od stop do glow, obserwujac go z wyrazem chlodnego
podziwu.

- Powiedzial, ze jeste$ twardy. Powiedzial, ze ci¢ przygieto, ale nie ztamato.

- Chcesz by¢ moim terapeutg?

- Chcesz by¢ moim wrogiem?

- A powinienem?

- Nie bardziej, niz ja powinnam zosta¢ terapeutka. Andrew nie po to doprowadzit do
naszego spotkania, zebym ci¢ leczyla. SpotkaliSmy si¢, zebys mogt mi pomodc. Jesli nie masz
ochoty, trudno. Jesli masz, $wietnie. Pozwdl tylko, ze wyjasni¢ ci kilka spraw. Kazda wolna
chwile poswiecam na pisanie antyrzadowej propagandy, probuje rozbudzi¢ emocje na Stu
Swiatach i wszystkich koloniach. Probuje skierowaé je przeciwko flocie, jaka wystat Gwiezdny
Kongres, by poskromi¢ Lusitani¢. Twoja planetg, nie moja, jesli wolno mi zauwazyc.

- Jest tam twoj brat. - Nie pozwoli, by wmawiata mu swoj czysty altruizm.

- Tak, oboje mamy tam rodziny. I oboje pragniemy ocali¢ prosiaczki przed zniszczeniem.

I oboje wiemy, ze Ender ozywit w twoim $wiecie krolowa kopca. Jesli wiec Gwiezdny Kongres



postawi na swoim, zagladzie ulegng dwie obce cywilizacje. Stawka jest wysoka, a ja staram si¢
jak moge, by powstrzymac¢ te flote. Jezeli kilka godzin spedzonych z tobg pozwoli mi robi¢ to
lepiej, warto poswieci¢ czas na rozmowe zamiast na pisanie. Ale nie mam zamiaru marnowac go
za zamartwianie si¢, czy ci¢ przypadkiem nie uraze. Je§li wigc zamierzasz by¢ moim
przeciwnikiem, to mozesz tu siedzie¢ catkiem sam, a ja wracam do pracy.

- Andrew powiedzial, ze jeste$ najlepszym czlowiekiem, jakiego zna.

- Doszedl do tego wniosku, zanim zobaczyl, jak wychowuje trojke barbarzynskich
dzieciakow, teraz juz dorostych. Jak rozumiem, twoja matka miata was szescioro.

- Tak.

- A ty jestes$ najstarszy.

- Tak.

- To fatalnie. Przy najstarszym dziecku rodzice zawsze popetniajg najgorsze biedy. Wtedy
najmniej wiedza, a najbardziej si¢ starajg. Tym samym istnieje wigksze prawdopodobienstwo, ze
postapig zle. I beda uparcie twierdzi¢, iz postepuja stusznie.

Mirowi nie podobalo si¢, ze ta kobieta zbyt pospiesznie osadza jego matke.

- Wecale nie jest do ciebie podobna.

- Oczywiscie, ze nie. - Pochylita si¢ w fotelu. -1 co postanowites?

- W jakiej sprawie?

- Czy pracujemy razem, czy na darmo wytaczyltes sie z trzydziestu lat historii ludzkosci?

- Czego ode mnie chcesz?

- Opowiesci, ma si¢ rozumie¢. Fakty moze mi poda¢ komputer.

- Opowiesci o czym?

- O tobie. O prosiaczkach. O tobie i prosiaczkach. Cata ta sprawa z Flota Lusitanska
zaczela si¢ przeciez od ciebie i prosiaczkéw. Z powodu twojej ingerencji...

- To byta pomoc!

- Czyzbym znowu uzyta niewlasciwego stowa?

Miro spojrzal gniewnie. Ale wiedzial, Ze ona ma racj¢ - byl przewrazliwiony. Stowo
»ingerencja”, uzyte w sensie naukowym, bylo naturalne, nie warto$ciowato. Oznaczalo jedynie,
ze wywolat zmiang¢ w badanej kulturze. A jesli mialo negatywny wydzwigk, to dlatego, Ze on sam
stracit naukowa perspektywe - przestal bada¢ prosiaczki, a zaczat traktowac ich jak przyjaciol. 1

to bylo jego wing. Nie, nie wing... byl dumny, Zze dokonala si¢ w nim ta przemiana.



- Mow dalej - powiedziat.

- Wszystko to zaczglo sie, poniewaz ztamale§ prawo 1 prosiaczki zaczety uprawiac
amarant.

- Juz nie.

- Tak, to ironia losu. Wirus descolady zarazit i zniszczyt wszystkie odmiany amarantu,
jakie wyhodowala dla nich twoja siostra. I twoja ingerencja poszta na marne.

- Nie poszla - zaprotestowat Miro. - Oni si¢ ucza.

- Tak, wiem. Co wazniejsze, oni wybierajg czego si¢ uczyc¢, co robi¢. Dates im wolnos¢. Z
catego serca pochwalam to, co postanowile§ uczyni¢. Ale moim zadaniem jest pisa¢ o tobie dla
ludzi na Stu Swiatach i w koloniach, a oni niekoniecznie odbieraja to w taki sam sposéb. Od
ciebie chce wiec historii o tym, jak i1 dlaczego ztamate$S prawo 1 zaingerowales w kulture
prosiaczkoéw; dlaczego mieszkancy 1 rzad Lusitanii zbuntowali si¢ przeciw Kongresowi, zamiast
odestac cig, bys zostal osadzony i1 ukarany za swoje zbrodnie.

- Andrew juz ci o tym opowiadal.

-A ja juz o tym pisatam, ogolnie. Teraz potrzebuj¢ osobistego podejscia. Chciatabym
pomoc innym, by dostrzegli w tych tak zwanych prosiaczkach ludzi. I w tobie takze. Jesli to
mozliwe, dobrze by bylo, gdyby ci¢ polubili. Wtedy Flota Lusitanskg okaze si¢ tym, czym jest
naprawd¢: potwornie przesadzong reakcja na zagrozenie, ktore nigdy nie istniato.

- Ta flota to ksenocyd.

- Tak wiasnie twierdze - odparta Valentine.

Miro nie mogt znies¢ jej spokoju. Nie mogt znies¢ niezachwianej wiary w siebie. Musiat
si¢ sprzeciwic, a jedyng mozliwg metoda bylo wyrzuci¢ z siebie idee nie przemyslane jeszcze do
konca, bedace tylko na wpo6t uformowanymi watpliwosciami umystu.

- Ta flota jest rowniez obrong.

Stowa wywarly pozadany efekt - przerwaly jej wyktad, sklonily nawet do pytajacego
uniesienia brwi. Problem w tym, Ze teraz musi wyjasni¢, o co mu chodzito.

- Descolada - powiedziat. - To najbardziej niebezpieczna forma zycia.

- Rozwigzaniem jest kwarantanna. A nie wysylanie floty uzbrojonej w System Dr M.,
ktora moze rozpyli¢ catag Luskanie 1 wszystkich jej mieszkancéw w chmure mikroskopijnych
czastek.

- Taka jeste$ pewna, Zze masz racje?



- Jestem pewna, ze Gwiezdny Kongres jej nie ma, choc¢by tylko rozwazajac unicestwienie
innego gatunku istot inteligentnych.

- Prosiaczki nie potrafig zy¢ bez descolady - rzekt Miro. - A jesli descolada kiedykolwiek
dotrze na inng planete, zniszczy tam wszelkie zycie. Na pewno zniszczy.

Przyjemnie bylo si¢ przekonaé, ze Valentine moze wyglada¢ na zaszokowana.

- Myslatam, ze wirus zostal opanowany. To przeciez twoi dziadkowie znalezli sposob
wyhamowania go, uspienia w ludzkich organizmach.

- Descolada przystosowuje si¢. Jane twierdzi, ze zmienila si¢ juz kilka razy. Moja matka 1
moja siostra Ela pracuja nad tym, probuja wyprzedza¢ descolade. Czasami sprawia to wrazenie,
jakby descolada dziatatla $wiadomie. Inteligentnie. Znajduje sposoby ominigcia chemikaliow,
jakich uzywamy, by ja opanowac 1 powstrzymac od zabijania ludzi. Przedostaje si¢ do ziemskich
roslin, niezbednych ludziom do przetrwania. Musimy je teraz opyla¢. A jesli potrafi omina¢ 1 te
bariere?

Valentine milczala. Zadnych gladkich odpowiedzi. Nie myslata jeszcze nad tym
problemem. Nikt nie myslat - oprocz Mira.

- Nie mowilem o tym nawet Jane - dodal. - Ale co bedzie, jesli ta flota okaze si¢ stusznym
posunieciem? Jezeli zniszczenie Lusitanii jest jedynym sposobem uchronienia ludzkosci przed
descoladg?

- Nie - odparta Valentine. - To nie ma zadnego zwigzku z przyczynami, dla jakich
Gwiezdny Kongres wystat te flote. Oni kieruja si¢ polityka migdzyplanetarng; chca pokazac
koloniom, kto tu rzadzi. To urzednicy, ktérzy dorwali si¢ do wiadzy, i wojskowi...

- Poshuchaj mnie! - przerwat Miro. - Mowilas, ze chcesz wystucha¢ moich opowiesci,
wigc oto pierwsza z nich: nie ma znaczenia, co nimi kierowato. Nie ma znaczenia, czy sg banda
morderczych psychopatow. Nie obchodzi mnie to. Problem w tym, czy... czy powinni zniszczy¢
Lusitanig¢?

- Kim ty wlasciwie jestes? - spytala Valentine. Oboje ustyszeli Iek 1 odraz¢ w jej glosie.

- Ty mi to powiedz - odpart Miro. - Jeste§ przeciez filozofem moralnosci. Czy
powinnismy kocha¢ pequeninos tak bardzo, by wirusowi, jaki w sobie nosza, pozwoli¢ na
unicestwienie catej ludzkosci?

- Oczywiscie, ze nie. Po prostu musimy odkry¢ sposob neutralizacji descolady.

- A jesli nie zdotamy?



- Poddamy Lusitani¢ kwarantannie. Cho¢by mieli umrze¢ wszyscy ludzie na planecie,
facznie z twoja 1 moja rodzing, nie wolno nam zniszczy¢ prosiaczkow.

- Doprawdy? A co z krélowa kopca?

- Ender zawiadomit mnie, ze si¢ rozwija, ale...

- Ona niesie w sobie calg techniczng cywilizacje. Zbuduje statki kosmiczne 1 wysle je w
przestrzen.

- Nie zabierze ze soba descolady.

- Nie ma wyboru. Descoladg juz jest w niej. Jest we mnie. Teraz dopiero naprawdg¢ nig
wstrzasngl. Widziat to w jej oczach: strach.

- Wkrotce bedzie i w tobie. Chocbys$ uciekta na swoj statek, odcigta mnie 1 unikneta
zakazenia, gdy tylko wyladujesz na Lusitanii, descoladg przeniknie do twojego organizmu, do
ciat twojego meza 1 dzieci. Beda musieli z wodg 1 pozywieniem zazywa¢ odpowiednie srodki...
Az do konca swoich dni. I nigdy juz nie beda mogli opusci¢ Lusitanii, gdyz poniosg ze sobg
$mier¢ 1 zniszczenie.

- Liczylis$my si¢ z takg mozliwoscia.

- Gdy odlatywaliscie, byta to tylko mozliwos¢. Myslelismy, ze wkrdtce opanujemy
descoladg. Teraz nasi naukowcy nie sg nawet pewni, czy w ogole zdotamy ja kiedy$ opanowaé. A
to oznacza, ze nigdy nie bedziecie mogli opusci¢ Lusitanii.

- Mam nadziej¢, ze klimat si¢ nam spodoba.

Miro studiowal jej twarz, przygladat si¢, jak przetwarza uzyskane od niego informacje.
Poczatkowy lek zniknat. Znow byla sobg. Zastanawiata sie.

- Chcesz pozna¢ moje zdanie? - zapytal Miro. - Uwazam, Zze niewazne, jak obrzydliwy
jest Kongres, niewazne, jak zlowrogie ma zamiary. Ta flota moze by¢ jedynym ratunkiem
ludzkosci.

Valentine odpowiedziata wolno, szukajac wilasciwych stow. Miro patrzyt na nig z
zadowoleniem - nie byta osobg, ktéra odpala bez namystu. Umiata si¢ uczyc.

- Rozumiem, zZe jesli wydarzenia potocza si¢ jedng z mozliwych drég, moze nastgpi¢
chwila, gdy... Ale to bardzo mato prawdopodobne. Przede wszystkim krélowa kopca, wiedzac o
tym wszystkim, raczej nie zbuduje statkow, ktore rozniosa descolad¢ na inne planety.

- A czy ty znasz krolowa kopca? - zapytat Miro. — Czy ja rozumiesz?

- Nawet gdyby zdecydowatla si¢ uczynic¢ cos takiego - odparta Valentine - twoja matka i



siostra pracuja nad tym problemem. Prawda? Zanim dolecimy do Lusitanii... zanim dotrze tam
flota... moga znalez¢ sposdb, by raz na zawsze rozwigzaé kwesti¢ descolady.

- A jesli nawet, czy powinny z niego skorzystac?

- Dlaczego nie?

- Jak moga zabi¢ wszystkie wirusy descolady? Wirusy sa integralng czescig cyklu
zyciowego pequeninos. Kiedy umiera forma cielesna pequenino, wiasnie wirus descolady
umozliwia przemian¢ w posta¢ drzewa, co oni nazywajg trzecim zyciem. I dopiero w trzecim
zyciu, jako drzewa, osobniki meskie zdolne s3 do zaplodnienia samic. Jesli wirus zniknie,
przejScie do trzeciego zycia stanie si¢ niemozliwe, a obecne pokolenie prosiaczkow bedzie
ostatnim.

- To nie wyklucza znalezienia rozwigzania. Jedynie utrudnia poszukiwanie. Twoja matka i
siostra muszg odkry¢ metode neutralizacji descolady u ludzi i jadalnych roslin, a rownoczesnie
nie niszczy¢ tych jej cech, ktore umozliwiajg prosiaczkom osiggnigcie dojrzatosci.

-I maja na to niecale pigtnascie lat - przypomniat Miro. - Malo prawdopodobne.

- Ale mozliwe.

- Tak. Istnieje szansa. I liczac na te szanse, chcesz si¢ pozby¢ floty?

- Flote wystano, by zniszczyta Lusitanie, niezaleznie od tego, czy opanujemy wirusa, czy
nie.

- Powtarzam: motywacja rzadu nie ma znaczenia. Jakiekolwiek byly powody, zniszczenie
Lusitanii moze si¢ okazac jedyna pewng obrong dla reszty ludzkosci.

- A ja powtarzam, ze nie masz racji.

- Jestes Demostenesem, prawda? Andrew mi powiedziat.

- Tak.

- Ty wymyslitas Hierarchi¢ Obcosci. Utlanningowie to obcy z naszego S$wiata.
Framlingowie to obcy naszego gatunku, ale z innego $wiata. Rameni to obcy innego gatunku, ale
zdolni do porozumienia z nami, do wspotistnienia z cztowiekiem. I wreszcie varelse... Kim oni
sq?

- Pequeninos nie sg varelse. Krolowa kopca tez nie.

- Ale descolada tak. Varelse. Obca forma zycia, ktora moze unicestwi¢ catg ludzkos¢...

- Chyba Ze ja poskromimy...

- .. z ktéorg nie mozemy si¢ porozumie¢. Obcy gatunek, z ktérym nie potrafimy



wspotzy¢. To ty napisatas, ze w takim przypadku wojna jest nieunikniona. Jesli obcy gatunek
probuje nas zniszczy¢, a my nie mozemy nawigza¢ kontaktu, nie potrafimy si¢ porozumiec,
wtedy nie ma zadnej szansy, by pokojowo zmieni¢ ich zamiary. Wtedy usprawiedliwione jest
kazde dziatanie, ktore moze nas ocali¢. Nie wylaczajac catkowitej likwidacji tamtej rasy.

- To prawda - przyznata Valentine.

- Ale co zrobi¢, jesli musimy unicestwi¢ descolade, a nie umiemy tego zrobi¢, nie
zabijajac wszystkich pequeninos, krélowej kopca i kazdej istoty ludzkiej na Lusitanii?

Ku zdumieniu Mira, w oczach Valentine 1$nily 1zy.

- Wigc tym sig¢ states... Miro nie zrozumiat.

- Od kiedy ta rozmowa zmienita si¢ w dyskusje o mnie?

- Przemyslale$ to wszystko, przestudiowaltes wszystkie mozliwe przysztosci, dobre 1 zle.
Ale tylko w jedng zechciale§ uwierzy¢, uczynite§ podstawg swoich 0sgdéw moralnych. To ta,
gdzie ty 1 wszystko, co kochates$, wszystkie twoje nadzieje muszg ulec zagladzie.

- Nie powiedziatem, ze podoba mi si¢ ta przyszios¢.

- Ja tez tego nie powiedziatam. Stwierdzitam tylko, ze jest to przysztos¢, do ktorej
postanowite$ si¢ przygotowaé. Ale ja nie. Ja wole zy¢ w $wiecie, gdzie istnieje nadzieja. W
Swiecie, gdzie twoja matka 1 siostra znajdg sposob, by powstrzymac descolade, gdzie Gwiezdny
Kongres moze zosta¢ przeksztalcony badz zastgpiony czyms$ innym, gdzie nie ma sity ani woli,
by unicestwic¢ catg rasg.

- A jezeli si¢ mylisz?

- Zanim umre, bede miata dos$¢ czasu na rozpacz. Ale ty... czyzby$ sam szukat okazji do
rozpaczy? Potrafi¢ zrozumie¢ impuls, ktoéry do tego doprowadzil. Andrew mowit mi, ze byles
przystojnym mezczyzng, zreszta nadal jeste$, 1 Ze utrata panowania nad cialem bardzo cig¢
zabolata. Lecz inni stracili wigcej od ciebie, a nie uwierzyli w tak ponurg wizj¢ Swiata.

- Tak mnie ocenita$? - zapytat Miro. - Znamy si¢ od pdt godziny, a juz wiesz o mnie
wszystko?

- Wiem, Ze to najbardziej przygngbiajaca rozmowa, jaka przeprowadzitam przez cate
zycie.

- I dlatego uznata$, ze to z powodu mojego kalectwa. Co$ ci powiem, Valentine Wiggin:
mam takie same nadzieje jak ty. Wierz¢ nawet, ze kiedy$ odzyskam wigksza cze$¢ swego ciata.

Gdybym nie mial nadziei, bylbym juz trupem. Opowiedziatem ci to wszystko nie dlatego, ze zyj¢



w rozpaczy. Opowiedzialem, poniewaz jest to mozliwe. A ze jest mozliwe, musimy o tym
mysle¢, bySmy poézniej nie byli zaskoczeni. Musimy mysle¢, bySmy wiedzieli, jak zy¢ w tym
wszechswiecie, kiedy juz wydarzy si¢ najgorsze.

Valentine zdawata si¢ studiowac jego twarz. Czut na sobie jej wzrok, niemal dotykalny,
jak lekkie taskotanie pod skora, w glebi umystu.

- Tak - oznajmita.

- Co tak?

- Tak, m6j maz 1 ja przeprowadzimy si¢ tutaj 1 zamieszkamy na twoim statku.

Wstala 1 ruszyta do korytarza prowadzacego do Sluzy.

- Dlaczego chcesz to zrobi¢?

- Bo U nas jest za duzy tlok. I dlatego, ze stanowczo warto z tobg rozmawiac. Nie tylko po
to, by uzyska¢ materiat do moich artykutow.

- A wigc zdalem twdj egzamin?

- Tak - przyznata. - A czy ja zdatam two;j?

- Nie egzaminowatem cie¢.

- Jak diabli - odparla. - Ale gdybys sam tego nie zauwazyl, powiem ci: zdatam. Inaczej nie
opowiedziatby§ mi o tym wszystkim, o czym opowiedziates.

Odeszta. Styszat jej kroki w korytarzu, a potem komputer zameldowal, ze przechodzi
przez rur¢ taczacg oba statki.

Juz za nig tesknil.

Poniewaz miala racje. Zdala ten egzamin. Shluchata go tak, jak nikt inny — bez
zniecierpliwienia, bez konczenia za niego zdan, bez uciekania spojrzeniem. Mowil do niej nie ze
staranng precyzja, ale peten emocji. Jego stowa niekiedy przechodzity w betkot. A jednak
stuchata tak uwaznie, Ze rozumiala wszystkie jego argumenty i ani razu nie prosita o powtdrzenie
czegokolwiek. Z ta kobieta mogl rozmawia¢ tak naturalnie jak przed wypadkiem. Owszem, byla
uparta, zawzigta, apodyktyczna i szybka w osadach. Ale potrafita takze wystucha¢ argumentaciji 1
w razie potrzeby zmieni¢ zdanie. Umiata shucha¢, wigc on mégt mowic. Moze przy niej bedzie

znowu Mirem.



ROZDZIAL 3
CZYSTE RECE

Najbardziej nieprzyjemne jest u ludzkich istot to, ze sie nie zmieniajq. Twoj i moj lud rodzi
sie jako larwy, ale nim zaczniemy reprodukcje, przeksztatcamy sie¢ w wyzsze formy. Oni przez
cale zycie pozostajg larwami.

Ludzie tez sie przeksztalcajq. Ciggle zmieniajg swojg osobowosé. Jednakze kazda nowa
osobowos¢ Zywi sie zludzeniem, zZe zawsze posiadata to ciato, ktore wltasnie zdobyla.

Takie zmiany sq powierzchowne. Natura ich organizmow pozostaje stala. Ludzie sg
bardzo dumni ze swych przemian, ale kazda urojona transformacja okazuje si¢ tylko nowym
zbiorem usprawiedliwien, by zachowywa¢ sie dokladnie tak samo jak zawsze.

Zbyt sie roznisz od ludzi, by ich zrozumiec. Jestes zbyt podobny do ludzi, by zobaczy¢ ich

wyraznie.

Gdy Qing-jao miata siedem lat, bogowie przemowili do niej po raz pierwszy. Przez jaki$
czas nie uswiadamiata sobie, ze to ich glos styszy. Wiedziata tylko, ze rece ma brudne, pokryte
jakims$ obrzydliwym, niewidocznym $luzem. I musi je oczyscic.

Poczatkowo wystarczalo zwyczajnie je umy¢, by przez kilka dni poczu¢ si¢ troche lepie;j.
Lecz w miar¢ uplywu czasu wrazenie zbrukania powracalo coraz czgsciej, a usunigcie brudu
wymagalo coraz dluzszego szorowania ragk. Wreszcie myta si¢ kilka razy dziennie; tarta dlonie
ryzowa szczotka, az zaczynaly krwawi¢. Dopiero gdy bol stawat si¢ nie do zniesienia, czula si¢
nareszcie czysta, a i wtedy na par¢ ledwie godzin.

Nie zwierzyta si¢ nikomu. Instynktownie wyczuwata, ze winna zachowa¢ to w sekrecie.
Mycie rak bylo jednym z pierwszych sygnatéw, ze bogowie przemawiaja do dziecka - kazdy o
tym wiedzial. Wigkszos$¢ rodzicoéw z nadzieja obserwowata swe potomstwo, wypatrujac znakow
przesadnej troski o czysto$¢. Ci ludzie nie rozumieli jednak, jaka przerazajaca wiedza prowadzita
do takiego zachowania: bogowie u§wiadamiali wybrancom, w jak niewypowiedzianym brudzie
zyja. Qing-jao ukrywata si¢ nie ze wstydu, ze bogowie do niej moéwia. Byla pewna, ze gdyby
ktokolwiek si¢ dowiedzial, jak jest wstretna, zaczatby nig pogardzad.

Bogowie zgadzali si¢ na t¢ tajemnice. Pozwalali ukrywaé $lady szorowania. To

oznaczato, ze kiedy mocno poranita dlonie, mogla zaciska¢ je w piastki; chodzac wsuwata je w



faldy spddnicy albo grzecznie sktadata na kolanach. Nikt niczego nie podejrzewat. Widzieli tylko
dobrze wychowang dziewczynkg.

Gdyby zyla matka, o wiele szybciej odkrytaby sekret Qing-jao. Tymczasem mingly cate
miesigce, nim stuzba co$§ spostrzegla. Stara gruba Mu-pao zauwazylta krwawa plame na obrusie
stotu, przy ktérym Qing-jao jadta $niadanie. Mu-pao od razu wiedziata, co to znaczy - czyz nie
bylo powszechnie wiadomym, ze plamy krwi sa wczesnym znakiem boskiej uwagi? Wiasnie
dlatego wielu ambitnych ojcéw i matek zmuszalo szczegdlnie obiecujace dzieci do ciaglego
mycia. Na catym $wiecie Drogi demonstracyjne szorowanie rgk nazywano ,,zapraszaniem
bogow”.

Mu-pao natychmiast udata si¢ do ojca Qing-jao, szlachetnego Han Fei-tzu, w
powszechnej opinii najwickszego z bogostyszacych. Jako jeden z nielicznych cieszyt si¢ w
oczach bogow takim zaufaniem, ze mogl spotyka¢ framlingdw - przybyszow z innych planet. Nie
zdradzal przy nich zadnych objawoéw styszenia boskich glosow w swym umysle, tym samym
zachowujac $wieta tajemnice $wiata Drogi. Bedzie wdzigczny za te wiesci, a Mu-pao zostanie
wynagrodzona, poniewaz pierwsza zauwazyta bogéw w Qing-jao.

Nim mingta godzina, Han Fei-tzu wzigt swg ukochang, mata Qing-jao i razem wyruszyli
lektyka do $wigtyni u Skalnego Wodospadu. Qing-jao nie lubita takich wypraw. Przykro jej bylo,
ze inni ludzie muszg dzwigac jej cigzar.

- Oni nie cierpig - wyjasnil jej ojciec, gdy pierwszy raz mu o tym wspomniata. - Czuja si¢
zaszczyceni. To jeden ze sposobow okazywania szacunku bogom: gdy kto$ z bogostyszacych
udaje si¢ do §wigtyni, czyni to na ramionach ludu Drogi.

- Ale ja codziennie jestem coraz wigksza - zaprotestowala Qing-jao.

- Gdy bedziesz za duza, albo pdjdziesz na wlasnych nogach, albo pojedziesz wlasna
lektyka - odpart ojciec. Nie musiat wyjasnia¢, ze swoja lektyke dostanie tylko wtedy, gdy sama
wyros$nie na bogostyszaca.

- A my okazujemy pokor¢ pozostajac szczuptymi i lekkimi, by nie stanowi¢ cigzaru dla
ludu.

Han Fei-tzu Zartowal, oczywiscie, gdyz jego brzuch, cho¢ nie ogromny, byt jednak obfity.
Zart zawierat jednak pewng wazng lekcje: styszacy bogdw nie moga byé ciezarem dla prostych
ludzi Drogi. Ludzie musza odczuwa¢ wdzigczno$¢, nie gniew na to, ze ze wszystkich swiatow

wlasnie ten wybrali bogowie, by styszat ich glosy.



Teraz jednak Qing-jao bardziej martwita si¢ czekajaca ja proba. Wiedziata, ze ma zostaé
sprawdzona.

- Wiele dzieci nauczono, by udawaty, ze bogowie do nich przemawiaja - thumaczyt ojciec.
- Musimy si¢ przekona¢, czy ciebie wybrali naprawdg.

- Wolatabym, Zeby przestali mnie wybiera¢ - oznajmita Qing-jao.

- I podczas proby zapragniesz tego jeszcze mocniej. - W glosie ojca dzwigczala litos¢.
Qing-jao ogarnat silniejszy lek. - Lud widzi tylko nasza wladzg i przywileje. Zazdrosci nam. Nie
dostrzega cierpien tych, ktorzy styszg boze glosy. Jesli bogowie naprawde przemowili do ciebie,
moja Qing-jao, nauczysz si¢ znosi¢ to cierpienie tak, jak nefryt znosi dtuto rzezbiarza i szorstka
polerujaca tkaning. Ono sprawi, ze zably$niesz. Jak myslisz, dlaczego datem ci imi¢ Qing-jao?

Qing-jao... To znaczy “Jasniejaca Blaskiem”. Bylo to rowniez imi¢ wybitnej poetki z
dawnych czasow Wielkich Chin - gdy tylko mezczyznom okazywano szacunek. A jednak
stawiono jg jako najwigksza w swej epoce. ,,Lekka mgla 1 gesta chmura, mrok przez caty dzien”.
Tak zaczynata si¢ piesn Qmg-jao ,,Podwdjna dziewigta”. I tak wlasnie czula si¢ teraz mata Qing-
jao.

A jak si¢ konczyt ten wiersz? ,,Teraz moja zaslon¢ unosi tylko wiatr od zachodu.
Smuklejsza jestem niz ten kwiat ztocisty”. Czy taki bedzie rowniez jej koniec? Czy jej przodkini-
serca ostrzegata swym wierszem, ze okrywa ja ciemnos$¢, ktdra uniesie si¢ dopiero wtedy, gdy
bogowie przybeda z zachodu i zabiorg z ciata jej smukla, lekka, ztocista dusze? To zbyt straszne,
by dzisiaj snu¢ rozwazania o $mierci; ma przeciez dopiero siedem lat. A jednak nadptyneta mysl:
jesli umre szybko, to szybko zobacze mamg¢, a nawet samg wielkg Li Qing-jao.

Ale proba nie miata nic wspdlnego ze $miercig. Przynajmniej nie powinna. Szczerze
mowiac, byla catkiem prosta. Ojciec wprowadzit ja do duzej sali, gdzie klgczeli trzej starzy
mezezyzni. W kazdym razie wygladali na megzczyzn - cho¢ mogli by¢ kobietami. Byli tak starzy,
ze zanikly wszelkie rdznice. Pozostaly im tylko rzadkie kosmyki siwych wlosow; nie mieli
zadnego zarostu, a za ubranie stuzyly im bezksztattne worki. P6zniej Qing-jao dowiedziata sig, ze
byli to $wiatynni eunuchowie, pochodzacy jeszcze z czasow sprzed interwencji Gwiezdnego
Kongresu, ktory zakazal nawet dobrowolnych samookaleczen w stuzbie nowej religii. Teraz
jednak wydali jej si¢ tajemniczymi, widmowymi istotami, ktorych dlonie dotykaty je;j,
przeszukiwaty jej ubranie.

Czego wlasciwie szukali? Znalezli 1 zabrali jej hebanowe paleczki. Zabrali szarfe



zawigzang w pasie. Wzieli sandaly. P6zniej miata si¢ dowiedzieé, ze odebrali jej te rzeczy, gdyz
inne dzieci w czasie proby wpadaty w takg rozpacz, ze zabijaty same siebie. Jedna z dziewczynek
wsuneta pateczki w nozdrza i rzucifa si¢ na podloge, wbijajac je w mozg. Inna powiesila si¢ na
szarfie. Jeszcze inna wcisneta sobie sandaty do ust i dalej, do gardla. Zadtawila si¢ na $mier¢.
Udane préby samobdjstwa zdarzaly si¢ rzadko, ale zwykle najbardziej uzdolnionym dzieciom,
zwlaszcza dziewczynkom. Dlatego zamkneli przed Qing-jao wszystkie znane drogi odebrania
sobie zycia.

Potem starcy odeszli. Ojciec przykleknat obok Qing-jao i1 zblizyt twarz do jej twarzy.

- Musisz zrozumieé¢, Qing-jao, ze to nie ciebie sprawdzamy - powiedzial. - Nic, co
uczynisz z wlasnej woli, w zaden sposob nie wptynie na to, co si¢ tu wydarzy. Tak naprawde
sprawdzamy bogdw, czy sg zdecydowani przemawia¢ do ciebie. Jesli tak, znajda sposob, my to
zobaczymy, a ty wyjdziesz z tego pokoju jako bogostyszaca. Jesli nie, wtedy wyjdziesz stad na
zawsze uwolniona od ich gloséw. Nie powiem ci, o jaki wynik si¢ modle... Sam tego nie wiem.

- Ojcze - szepnela Qing-jao. - A jesli przyniose ci wstyd? Sama mysl o tym wzbudzita
mrowienie w dioniach, jakby byty brudne, jakby musiata je wymy¢.

- Nie bede si¢ ciebie wstydzit, niezaleznie od wyniku. Zaklaskal. Jeden ze starcow wnidst
ciezkg mise. Postawit jg przed Qing-jao.

- W16z tu rece - polecit ojciec.

Mise wypehiat czarny, gesty smar. Qing-jao zadrzata.

- Nie moge wlozy¢ rak do tego.

Ojciec chwycit ja za przedramiona i przemocg wcisngt jej dlonie do mazi. Qing-jao
krzykneta - ojciec nigdy jeszcze nie uzyl wobec niej sity. A kiedy ja puscil, rece miata pokryte
lepkim mutem. Z trudem chwytata powietrze; nie mogta oddycha¢ patrzac na t¢ nieczystosc,
czujac ja.

Starzec wyniost z sali misg.

- Gdzie moge si¢ umy¢, ojcze? - jekneta Qing-jao.

- Nie mozesz - odparl. - Juz nigdy nie bedziesz mogta si¢ umy¢.

A ze Qing-jao byla dzieckiem, uwierzyta mu. Nie wiedziala, ze stowa te s3 elementem
proby. Patrzyta, jak ojciec wychodzi, styszata, jak zatrzaskuja si¢ za nim drzwi. Zostala sama.

Z poczatku wyciagneta rece przed siebie, uwazajac, by nigdzie nie dotykaty ubrania.

Rozpaczliwie szukata czego$, czym mogtaby si¢ oczysci¢. Nie znalazta jednak ani kropli wody,



ani nawet $ciereczki. Sala nie byta pusta - staly tu krzesta, stoty, posagi, wielkie kamienne dzbany
- ale wszystkie miaty powierzchnie twarde, gladkie i tak czyste, ze nie potrafita ich dotknaé. A
jednak brud stawat si¢ nie do zniesienia. Musiata oczysci¢ dlonie.

- Ojcze! - zawolata. - Przyjdz i umyj mi rece!

Na pewno ja styszal. Na pewno chowat si¢ gdzies w poblizu, czekajac na wynik proby.
Musiat jg stysze€... ale nie przybytl.

Jedyng tkaning w calej sali byla sukienka Qing-jao. Moglaby wytrze¢ o nig rgce, ale
wtedy nositaby ten smar na sobie; mogla nawet ubrudzi¢ inne czg¢sci ciala. Rozwigzaniem byloby,
oczywiscie, zdjecie sukienki - ale jak to zrobi¢, nie dotykajac brudnymi rekami skory?

Sprobowata. Najpierw ostroznie oskrobata jak najwiecej mazi o gladkie ramiona posagu.
Wybacz mi, powiedziata na wypadek, gdyby nalezat do boga. Potem oczyszcze ci¢ wilasng
sukienka.

Potem siggneta za glowe 1 chwycila materiat przy karku, by Sciggnac sukienke przez
glowe. Tluste palce zesliznety sie na jedwabiu; czuta na plecach chtéd mazi przesigkajacej przez
material. Zaraz si¢ wytre, pomyslata.

W koncu zdotata chwyci¢ dostatecznie mocno, by pociggnaé. Jedwab przesunat si¢ przez
glowe, ale jeszcze zanim zdj¢ta sukienke do konca, wiedziata, ze tylko pogorszyla swoje
potozenie. Ubrudzita smarem dtugie wlosy, a wlosy opadty na twarz. Teraz juz nie tylko rece, ale
grzbiet, wlosy i1 twarz byty nieczyste.

Nie rezygnowata. Zdjeta sukienke, po czym kawatkiem materialu starannie wytarta rece,
potem twarz. Bez skutku. Maz przylgneta do skory i Qing-jao nie mogta jej stamtad usunagc.
Zdawalo sig¢, ze jedwab tylko rozsmarowat brud na twarzy. Nigdy w zyciu nie byla tak potwornie,
nie do zniesienia ubrudzona. Nic nie mogta na to poradzic.

- Ojcze! Przyjdz i zabierz mnie stad! Nie chce by¢ bogostyszaca!

Nie przychodzil. Rozptakata sig.

Problem w tym, Ze placz nie pomagal. Im dluzej plakala, tym bardziej czuta si¢ nieczysta.
Ze Izami sptywajacymi po policzkach, desperacko szukata sposobu usuniecia brudu z dloni.
Znoéw sprobowata jedwabiu sukienki, ale po krotkiej chwili wycierala juz rgce o Sciany.
Przesuwata si¢ dookola sali i rozsmarowywala maz. Tarla tak szybko, Ze skora rozgrzewala sig,
topigc smar. Potem znowu i znowu, az dlonie miata czerwone, a rozmigkczony cieptem brud

splynat czy moze zostal zdrapany przez niewidoczne drzazgi w drewnianych $cianach.



Kiedy dlonie i palce bolaly juz tak bardzo, ze nie czula na nich smaru, ocierala nimi
twarz, szarpata paznokciami, by go zedrze¢. Potem znowu brudne rece wycierata o $ciany.

Wreszcie wyczerpana upadta na podloge i ptakata nad bolem dloni, nad swa bezradnoscia,
niemoznoscig ich oczyszczenia. Mocno zacisngta powieki, a Izy sptywaly jej po policzkach.
Wycierata oczy i twarz, i czula, jak lepka, jak brudna jest mokra od tez skora. Wiedziala, co to
oznacza: bogowie osadzili ja 1 uznali nieczystg. Niegodng zycia. Jesli nie potrafi si¢ oczyscic,
musi zging¢. To ich zadowoli. Musiala tylko znalez¢ sposob, by spelic¢ ich wole. By przestac
oddycha¢. Ojciec pozaluje, ze nie przyszedl, gdy go wotata, ale temu nie mogla zaradzic.
Znalazta si¢ we wladzy bogdw, a oni nie uznali jej za godng pozostania wsrdéd zywych. W koncu,
jakie miala prawo do zycia, gdy juz tyle lat temu powietrze przestato przeptywa¢ wrotami ust
mamy?

Najpierw pomyslata, by wykorzysta¢ sukienke, wcisnag¢ ja do gardfa 1 zablokowac
oddech, albo moze zacisnag¢ na szyi i udusi¢ si¢. Ale materiat byt brudny, pokryty smarem.
Musiata poszuka¢ innego sposobu.

Qing-jao podeszta do $ciany, nacisneta jg. Solidne drewno. Odchylita si¢ i z calej silty
uderzyta glowa. Bol rozbtysnal, gdy trafita czotem w deski. Oszolomiona, opadla do pozycji
siedzacej. Glowa bolata jg strasznie, a cata sala wirowata powoli dookota. Na chwil¢ zapomniata
o brudzie na rekach.

Lecz ulga nie trwala dlugo. Qing-jao widziata na $cianie troch¢ zmetniata plame, gdzie
smar z czota zanieczysScil 1$nigcg, wypolerowang powierzchni¢. Bogowie przeméwili w niej,
przypominajac, ze jest rownie brudna jak przedtem. Odrobina bdlu nie zados¢uczyni niegodnosci.

Znowu uderzyla glowa o $ciang. Tym razem jednak bol byt o wiele mniejszy. Znowu i
Znowu... az pojeta, ze wbrew jej woli cialo cofa si¢ przed uderzeniem, odmawia sprawiania sobie
cierpienia. To pomoglo jej zrozumie¢, czemu bogowie tak nig pogardzali: za te¢ stabos¢, przez
ktoéra nie potrafita zmusi¢ do poshiszenstwa wlasnego ciata. Ale nie byla bezradna. Moze
oszustwem sktoni¢ je do wykonywania polecen woli.

Wybrata najwigkszy z posagdw, wysokosci prawie trzech metrow. Byla to bragzowa statua
idacego mezczyzny, z mieczem w uniesionej dtoni. Miata do$¢ zataman 1 wystajacych czesci, by
Qing-jao zdotata wspia¢ si¢ na nig. Palce zeslizgiwaly sig, ale nie rezygnowala, poki nie stangta
na ramionach posagu. Jedng r¢ka trzymata sie hetmu, druga miecza.

Przez moment, gdy dotknela klingi, myslala, czy nie sprobowaé przecia¢ sobie krtani...



wtedy przeciez nie moglaby juz oddychaé. Ale to nie bylo prawdziwe ostrze, miecz okazat si¢
catkiem tgpy, a w dodatku nie umiata ulozy¢ szyi pod wilasciwym katem. Wrocita zatem do
pierwszego planu.

Kilka razy odetchnela gleboko, splotla rece za plecami i padta do przodu. Wyladuje na
glowie; to bedzie koniec tej nieczystosci.

Gdy jednak podloga mkneta juz ku niej, stracita panowanie. Krzykneta; czula za plecami,
jak rece wyrywaja si¢ z wlasnego uscisku, przesuwaja do przodu, by ztagodzi¢ upadek. Za p6zno,
pomyslata z posepng satysfakcja.

Wtedy uderzyta glowa o podloge i wszystko zalata czern.

Qing-jao przebudzita sie, odczuwajgc dretwy bol w ramieniu i ostry bol glowy. Odzywaty
si¢ przy kazdym poruszeniu. Jednak zyla. Kiedy zdolala otworzy¢ oczy, zobaczyta, ze jest
ciemno. Czyzby zapadta juz noc? Nie potrafita ruszy¢ lewsg r¢ka, tg obolata; zauwazyta na tokciu
brzydki, czerwony siniec i pomyslata, Ze przy upadku pewnie co$ ztamata.

Spostrzegla rowniez, ze dlonie wcigz pokrywa czarna maz. Znowu poczula wilasny
niezno$ny brud: wyrok bogdéw. Wida¢ proba samobojstwa nie zadowolita ich. Bogowie nie
pozwolg jej tak tatwo uciec przed swym sadem.

Co moge zrobi¢? - pytata w rozpaczy. Jak moge oczysci¢ si¢ przed wami, bogowie? Qing-
jao, moja przodkini-serca, ukaz mi, jak zashuzy¢, by bogowie osadzili mnie tagodnie?

Na mysl przyszta jej piesn milosna Qing-jao, ,,Rozdzieleni”, jeden z pierwszych wierszy,
jakie ojciec dat jej do nauczenia na pamig¢. Miala wtedy trzy lata. Wkrotce potem powiedziat jej,
7ze mama umrze. Teraz nadszedt odpowiedni moment, by do niego wroci¢: czyz nie byla
rozdzielona z taskg bogoéw? Czy nie musiata znow si¢ z nimi polaczy¢, by przyjeli ja jako jedng z

prawdziwie bogostyszacych?

ktos przystat mi

list mitosny

liniami powracajgcych gesi
a ksiezyc oblewa
zachodniq alkowe

gdy tanczq ptatki



nad bystrym potokiem

znow mysle o tobie

o nas obojgu zyjgcych o smutek
od siebie

cierpienia nie da si¢ usungc

a jednak gdy spuszczam wzrok

rados¢ ogarnia me serce

Ksiezyc oblewajacy zachodnig alkowe oznaczal, ze to bog, nie ludzki kochanek opiewany
byt w tym wierszu. Odniesienia do zachodu zawsze oznaczaty, ze chodzi o bogow. Li Qing-jao
odpowiedziata na modlitwe malej Han Qing-jao i przestala, jej ten wiersz, by uleczy¢ cierpienie,
ktorego nie da si¢ usunac - nieczystos¢ ciala.

Czym byl milosny list? - myslata Qing-jao. Linie powracajacych gesi? Przeciez w tej sali
nie ma gesi. Platki tanczace nad potokiem? Nie ma tu zadnych ptatkéw ani nie ptynie potok.

»A jednak gdy spuszczam wzrok, rado$¢ ogarnia me serce”. To jest wskazdwka,
rozwigzanie. Qing-jao byta tego pewna. Wolno, ostroznie przewrocita si¢ na brzuch. Raz tylko
sprobowata si¢ oprze¢ na lewej rece, ale gdy ugieta tokie¢, z bolu niemal stracita przytomnosc.
Wreszcie uklekta z pochylong glowa, wsparta na prawej r¢ce. Ze spuszczonym wzrokiem. Wiersz
obiecywal, ze rado$¢ ogarnie jej serce.

Nie poczuta si¢ lepiej - byla nadal brudna i1 obolata. Spojrzenie w dot nie ukazato jej
niczego, jedynie wypolerowane deski podlogi i stoje drewna, falistymi liniami si¢gajace
spomiedzy kolan az do brzegu sali.

Linie. Linie stojow, linie gesi. A czy na stoje drewna nie mozna popatrzy¢ jak na bystry
potok? Musi podazy¢ za nimi jak te gesi; musi tanczy¢ nad bystrymi potokami jak ptatki. To
wlasnie oznaczala obietnica wiersza: kiedy opusci wzrok, rado$¢ ogarnie jej serce.

Wybrala jeden stdj, ciemniejsza lini¢ jak rzeke wijaca si¢ po jasniejszym drewnie. Od
razu wiedziata, ze to wlasnie jest potok, za ktérym ma podazy¢. Nie $§miata dotykac¢ go palcem -
brudnym i niegodnym. Musiata przesledzi¢ go lekko, tak jak gesi muskaja powietrze, jak platek
dotyka strumienia. Jedynie spojrzeniem wolno jej podaza¢ wzdtuz linii.

Zaczela ja $ledzi¢, przesuwaé si¢ wzdtuz niej az do $ciany. Kilka razy poruszyta si¢ tak

szybko, ze zgubila ja, zapomniata, ktéra to byla. Natychmiast odnajdywata ja znowu, a



przynajmniej taka miata nadziej¢. Dotarfa do $ciany. Czy to wystarczy? Czy bogowie sa
zadowoleni?

Prawie, ale nie catkiem. Kiedy spojrzenie zeslizgiwalo si¢ z linii, nie byla pewna, czy
powraca do tej samej. Platki nie przeskakuja od strumienia do strumienia. Musiata przesledzic¢
wlasciwa lini¢ przez calg jej dlugo$¢. Tym razem zaczeta od samej $ciany, pochylona bardzo
nisko, by poruszenia r¢ki nie odwracaly uwagi. Przesuwala si¢ powoli, nie pozwalajac sobie
cho¢by mrugna¢, nawet gdy piekty ja oczy. Wiedziala, ze jesli zgubi st6j, wzdtuz ktorego podaza,
czeka ja powro6t 1 rozpoczgcie drogi od poczatku. Musiala wypeli¢ zadanie doskonale; inaczej
utraci ono Swg moc oczyszczenia.

Trwalo to cala wieczno$é. Owszem, mrugata, ale nie instynktownie, nieprzypadkowo.
Kiedy oczy piekty zbyt mocno, schylala glowe, az lewe znalazlo si¢ wprost nad slojem. Wtedy
dopiero na chwilg zamykata prawe. Gdy odczuto ulge, otwierata je, przesuwala ponad lini¢ w
drewnie 1 przymykata lewe. W ten sposob dotarta do Srodka sali; deska konczyla si¢ tutaj 1
faczyta z nastgpna.

Qing-jao nic byla pewna, czy to wystarczy, czy moze skonczy¢ po jednej desce, czy
raczej powinna poszuka¢ innego stoja i podazy¢ wzdhiz niego. Zrobita ruch, jakby chciata si¢
podnie$¢ - sprawdzata bogdéw, przekonywala si¢, czy sg z niej zadowoleni. Wyprostowala si¢ i
nie poczula niczego. Wstata 1 nadal byta swobodna.

Aha! Byli usatysfakcjonowani, zadowoleni z niej. Teraz maz na skorze wydawala si¢
ledwie odrobing olejku. Nie musiata si¢ my¢... nie w tej chwili. Znalazla inny sposob, by si¢
oczysci¢, by ukaza¢ bogom swe oddanie. Wolno ulozyla si¢ na podlodze, usmiechnigta, ptaczac
cicho z radosci. Li Qing-jao, moja przodkini-serca, dzigki ci za to, ze wskazata§ mi ten sposob.
Teraz polaczylam si¢ z bogami; rozlgka dobiegla konca. Mamo, znowu jestem z toba, czysta i
godna. Biaty Tygrysie Zachodu, stalam si¢ dostatecznie czysta, by polozy¢ dlonie na twym futrze
1 nie skala¢ go.

Dotknely jej czyjes$ rece... Rece ojca, unoszace ja w gore. Krople wody upadty na twarz,
na nagg skore - 1zy ojca.

- Zyjesz - wyszeptal. - Moja bogoslyszaca, moja najukochansza, moja céreczko, moje
zycie, moja Jasniejaca Blaskiem, §wie¢ nadal.

Po6zZniej miata si¢ dowiedzie¢, ze na czas proby musieli go zwiagza¢ i zakneblowac¢, a kKiedy

wspiela si¢ na posag i probowata przycisnaé szyj¢ do miecza, rzucit si¢ do przodu z taka sita, ze



jego krzesto upadto i on rowniez uderzyt glowa o podtoge. Uznano to za wielka taske, gdyz nie
widziat jej straszliwego upadku z posagu. Lkatl przez caty czas, gdy byla nieprzytomna. A potem,
kiedy uklgkta i zacze¢ta §ledzi¢ stoje drewna w podlodze, on pierwszy zrozumial, co to oznacza.

- Patrzcie - wyszeptal. - Bogowie powierzyli jej zadanie. Bogowie przemawiajg do niej.

Inni zorientowali si¢ pdzniej, gdyz nie widzieli jeszcze nikogo §ledzacego linie slojow
drewna. Nie bylo czego$ takiego w Katalogu Glosow Bozych: Czekanie-u-Drzwi, Liczenie-do-
Wielokrotnos$ci-Pigciu, Liczenie-Przedmiotow, Sprawdzanie-Przypadkowych-Zabojstw, Zrywa-
nie-Paznokci, Drapanie-Skory, Wyrywanie-Wlosoéw, Gryzienie-Kamienia, Wykluwanie-Oczu-
wszystkie te czynnos$ci znane byly jako pokuty naznaczone przez bogoéw, rytualy postuszenstwa
oczyszczajace dusze osoby bogostyszacej, by bogowie mogli wypehic¢ jej umyst madroscig. Nikt
jeszcze nie widziat Sledzenia-Slojow. A jednak ojciec zrozumial, co robi Qing-jao, nadat
rytuatlowi nazwe i dodat do Katalogu Gloséw. Na zawsze juz miat nosi¢ jej imi¢, Han Qing-jao,
jako pierwszej, ktorej bogowie nakazali go wykonac. Stata si¢ kim$ wyjatkowym.

Tak jak wyjatkowa byla jej pomystowos¢ w szukaniu sposobu oczyszczenia rak, a pdzniej
samobojstwa. Wielu usilowalo wyciera¢ rece o Sciany, a wickszo$¢ probowala wykorzystaé
wilasne ubranie. Ale tarcie dfonmi o deski, by rozgrza¢ skore, uznano za rzadkie i sprytne. |
chociaz bicie glowa o $ciang zdarzato si¢ czesto, to skok z posagu i ladowanie na glowie rzadko. I
nikt z tych, co probowali tego przed nig, nie mial dos¢ sity woli, by tak dlugo utrzymac rece za
plecami. Swiatynia szumiata od plotek, a wkrotce wiesci dotarty do wszystkich $wiatyn Drogi.

Dla Han Fei-tzu bylo wielkim zaszczytem, ze jego corka tak mocno oddana jest bogom. A
historia o tym, jak niemal wpadt w obled, gdy Qing-jao prébowata samobdjstwa, rozniosta si¢
rownie szeroko 1 poruszyta wiele serc.

- Moze i jest najwiekszym z bogostyszacych - mowili. - Ale tez kocha swa corke bardziej
niz zycie.

I zaczeli go darzy¢ mitoscig rownie wielka, jak przedtem szacunkiem.

Wtedy wilasnie zaczgli szepta¢ o mozliwej boskosci Han Fei-tzu.

- Jest wspanialy i silny. Bogowie zechca go shucha¢ - powtarzali ludzie, ktorzy go cenili. -
A przy tym jest tak uczuciowy, ze zawsze bedzie kochat mieszkancow Drogi 1 starat si¢ czyni¢
im dobro. Czy nie taki powinien by¢ bog planety?

Oczywiscie, decyzja musiata zapas¢ pozniej. Poki czlowiek nie umrze, nie moze zostac

nawet bogiem wioski, a co dopiero calej planety. Czy mozna oceni¢, jakim bedzie bogiem, poki



nie pozna si¢ catego jego zycia, od poczatku do konca?

Takie pogloski wiele razy docieraly do uszu Qing-jao. Gdy dorastata, $wiadomo$¢, iz jej
ojciec moze zosta¢ wybrany bogiem Drogi, stata si¢ jednym z drogowskazow zycia. Wtedy
jednak i na zawsze zapamigtata, ze to jego rece niosty jej skrecone, poobijane ciatlo do loza
uzdrowienia, ze to z jego oczu ciepte tzy sptywaly na jej zimng skore, jego glos szeptal cudowne,
petne mitosci stowa dawnej mowy:

- Moja ukochana, moja Jasniejgca Blaskiem, nie zabieraj z mego Zycia swojego $wiatla.

Cokolwiek sie stanie, nie czyn sobie krzywdy, gdyz wtedy z pewnoS$cig umrg.



ROZDZIAL 4
JANE

Tak wielu twoich braci zostaje chrzescijanami. Wierzq w boga, ktorego sprowadzili ze
sobq ludzie.

Ty nie wierzysz w Boga ?

Ten problem nigdy sie nie pojawil. Zawsze pamigtatysmy nasze poczqtki.

Wy ewoluowalyscie. My zostalismy stworzeni.

Przez wirusa.

Przez wirusa, ktorego stworzyt Bog, by nas stworzyc.

Wiec ty rowniez jestes wierzqcy.

Rozumiem wiare.

Nie. Ty pozgdasz wiary.

Pozgdam jej w dostatecznym stopniu, by postepowac tak, jakbym wierzyl. Moze tym
wlasnie jest wiara.

Albo swiadomym szalenstwem.

Jak si¢ okazato, nie tylko Valentine z Jaktem przeprowadzili si¢ na statek Mira. Plikt
przyszta takze i zamieszkata w ngdznej, matej komoérce, gdzie nie miata nawet do$¢ miejsca, by
si¢ dobrze wyprostowa¢. Byta anomalig tej podrozy: ani rodzina, ani zaloga, ale przyjaciel. Plikt
stuchata wyktadow Endera, gdy przebywat na Trondheimie jako mowca umartych. I odkryla,
zupetnie samodzielnie, ze Andrew Wiggin byt pierwszym Mowca Umartych, 1 Zze byl tez
Enderem Wigginem.

Valentine nie potrafita zrozumieé, dlaczego t¢ inteligentng mloda kobiete ogarneta tak
silna obsesja Endera Wiggina. Czasami myS$lala: moze tak wlasnie zaczynaja si¢ religie.
Zatozyciel nie szuka ucznidw; przychodza sami i zmuszaja go do nauk.

W kazdym razie Plikt pozostala z Valentine i jej rodzing przez te wszystkie lata, odkad
Ender opuscit Trondheim. Uczyla dzieci 1 pomagala w badaniach, wciaz czekajac na dzien, gdy
cata rodzina wyruszy, by si¢ z nim polaczy¢. Dzien, w nadejscie ktorego wierzyla tylko Plikt.

Dlatego w drugiej potowie rejsu na Lusitani¢ czworo ludzi podrézowalo statkiem Mira:

Valentine, sam Miro, Jakt i Plikt. A przynajmniej tak sadzita Valentine. W trzecim dniu od



spotkania dowiedziata si¢ o pigtym podrdznym, ktory towarzyszyt im od samego poczatku.

Tego dnia, jak zwykle, cata czwodrka zebrala si¢ na mostku. Poza tym nie mieli gdzie
p6js¢. To byt transportowiec - procz mostku i kabin sypialnych miat tylko malenki korytarz i
toalete. Cala reszte przeznaczono na ladunek, nie dla ludzi - przynajmniej takich, ktoérzy
wymagaja cho¢by elementarnych wygod.

Valentine nie przeszkadzal brak odosobnienia. Troche zwolnita produkcje wywrotowych
tekstow. Wazniejsze stalo si¢ poznanie Mira, a poprzez niego Lusitanii: jej mieszkancow,
pequeninos, a szczegolnie rodziny Mira - gdyz Ender poslubit Novinhg, jego matke. Valentine
chetnie wystuchiwala takich informacji. Nie bylaby od tak dawna historykiem 1 biografem, gdyby
nie nauczyla si¢ ekstrapolowac z drobnych faktow.

Prawdziwym skarbem okazal si¢ sam Miro. Zgorzknialy, niechetny, sfrustrowany, peten
obrzydzenia dla swego kalekiego ciata, ale to przeciez zrozumiate. Ledwie kilka miesigcy temu
ponidst strate 1 wcigz probowat odnalez¢ si¢ na nowo. Valentine nie obawiata si¢ o jego
przysztos$¢; widziata jasno, ze ma silng wole, ze nie jest czlowiekiem, ktory fatwo sie zatamuje.
Dostosuje si¢ do nowej sytuacji.

Najbardziej interesowaty ja jego mysli. Miata wrazenie, ze wigzienie ciala uwolnito umyst
chlopca. Zaraz po wypadku doznat niemal catkowitego paralizu. Mogt tylko leze¢ nieruchomo i
mysle¢. Oczywiscie, sporo czasu poswigcal na roztrzgsanie swego nieszczescia, swych pomyitek,
przysztosci na zawsze utraconej. Ale godzinami rozmyS$lat tez o kwestiach, nad ktorymi
zapracowani ludzie nigdy nie zastanawiajg si¢. I trzeciego dnia wspolnej podrozy to wilasnie
usitlowata z niego wydoby¢ Valentine.

- Wigkszos$¢ ludzi nie zawraca sobie tym glowy, w kazdym razie nie na powaznie. Ty tak
- powiedziata.

- To, ze mysle, nie oznacza jeszcze, ze co$ wiem - odpart Miro.

Przyzwyczaita si¢ juz do jego wymowy, cho¢ ta powolno$¢ doprowadzala ja czasem do
szatu. Nie mogla okaza¢ nieuwagi, a to wymagato prawdziwego wysitku woli.

- Natura wszech§wiata - odezwat si¢ Jakt.

- Zrodta zycia - dodata Valentine. - Zastanawiale$ si¢ nad istota zycia. Chee wiedzieé, do
czego doszedtes.

- Jak funkcjonuje wszech$wiat i dlaczego wszyscy w nim tkwimy - roze$miat si¢ Miro, -

Wariackie teorie.



- Kiedy$ na dwa tygodnie utknalem sam na kutrze w polu lodowym, bez ogrzewania -
o$wiadczyt Jakt. - Nie sadzg, zeby$ byl w stanie wymysli¢ co$ takiego, co uznam za wariackie.

Valentine u$miechneta si¢. Jakt nie byl uczonym, a jego filozofia zycia ograniczata si¢
najogdlniej do utrzymania zalogi w ryzach i chwytania mozliwie wielu ryb. Ale wiedziat, ze
Valentine chce pociggnag¢ Mira za jezyk, wiec pomagatl mlodemu czlowiekowi czué sig¢
swobodnie; pomagat uwierzy¢, ze traktuja go powaznie.

Bylo istotne, by wilasnie Jakt to zrobil. Valentine zauwazyta, zresztg Jakt takze, jak Miro
si¢ w niego wpatruje. Jakt byt juz stary, ale wcigz miat ramiona, nogi i grzbiet rybaka; kazdy ruch
dowodzit sprawnosci. Miro nawet skomentowat to trochg¢ fatszywie, ale z podziwem.

- Jeste$s zbudowany jak dwudziestolatek - powiedzial, a Valentine ustyszala wyraznie
pefen ironii podtekst, ktory musial dreczy¢ chiopaka: A ja, ktory jestem miody, mam ciato
artretycznego, dziewigédziesiecioletniego starca.

Jakt wiele znaczyt dla Mira, reprezentowal przysztos¢, ktéra chlopiec na zawsze utracit.
Podziw 1 niech¢¢; Mirowi trudno byloby mowi¢ otwarcie w obecnosci Jakta, gdyby ten nie
zadbat, by okazywac chlopcu szacunek.

Plikt, naturalnie, siedziala na swoim miejscu milczagca, zamknigta w sobie, wilasciwie
niewidzialna.

- No dobrze - rzekt Miro. - Spekulacje o naturze rzeczywistos$ci i duszy.

- Teologia czy metafizyka? - upewnita si¢ Valentine. - Glownie metafizyka, | fizyka.
Zadna z nich nie jest moja specjalnoécia. I nie dla takich opowiesci bytem ci potrzebny.

- Sama nie zawsze wiem, czego potrzebuje.

- Dobrze - powtorzyt Miro. Odetchnat kilkakrotnie, jakby zastanawial si¢, od czego
zacza¢. -Wiecie o splotach filotycznych.

- Tyle co wszyscy - oswiadczyta Valentine. -1 wiem, ze przez ostatnie dwa i pot tysigca lat
takie rozwazania do niczego nie doprowadzity, poniewaz nie da si¢ prowadzi¢ eksperymentow.

Chodzilo o stare odkrycie, jeszcze z czasOw, gdy teoria usilowala doscigna¢ rozwoj
techniki. Nastoletni studenci fizyki uczyli si¢ na pamie¢ kilku madrych stwierdzen: ,,Filoty sa
podstawowym budulcem calej materii i energii. Filoty nie posiadaja masy ani bezwladnosci.
Filoty maja tylko polozenie, trwalo$¢ i polaczenia”. I wszyscy wiedzieli, ze to polaczenia filot 1
sploty filotycznych promieni umozliwiaja dziatanie ansibli, pozwalajac na natychmiastowg

komunikacj¢ miedzy planetami a kosmolotami odleglymi o wiele lat $wietlnych. Nikt za to nie



wiedzial, dlaczego ansible dziataja. A poniewaz na filoty nie dalo si¢ oddzialywac,
doswiadczenia z nimi byly prawie niemozliwe. Nadawaly si¢ tylko do obserwacji i to tylko
poprzez swoje polaczenia.

- Filotyka - mruknat Jakt. - Ansible?

- Produkt uboczny.

- Ale jaki ma to zwigzek z dusza? - spytata Valentine.

Miro juz mial odpowiedzie¢, ale nagle sposg¢pniat, zapewne na mysl, ze ma wyglosi¢
dluga przemowe swymi opornymi, nieruchawymi wargami. Przez chwile bezglos$nie poruszat
nimi.

- Nie moge wyttumaczyc¢.

- Postuchamy - zapewnifa chlopca Valentine. Rozumiala, Zze przy takich trudnosciach z
wymowa, Miro nie przepada za dtugimi dyskusjami.

- Nie - odpart krotko.

Valentine probowalaby dalszej perswazji, ale dostrzegla, ze Miro porusza wargami, cho¢
prawie nie wydaje dzwicku. Mruczy co$ pod nosem? Przeklina? Nie... Wiedziata, ze nie o to
chodzi.

Dopiero po chwili uswiadomita sobie, skad bierze si¢ u niej ta pewnos$¢. Stad, ze widziata
juz identyczne zachowanie Endera: bezglosne ruchy szczeki i warg, gdy wydawat instrukcje
terminalowi komputerowemu wbudowanemu w klejnot, ktory nosit w uchu. Oczywiscie. Miro,
tak samo jak Ender, byt podiaczony do komputera, wiec mowit w taki sam sposob.

Chwile pozniej stalo si¢ jasne, jaki rozkaz wydal swemu klejnotowi. Widocznie
kontaktowat si¢ z komputerem pokladowym, gdyz jeden z ekrandw pociemnial, a potem
wyswietlit twarz Mira. Tyle Zze nie bylo w niej $ladu martwoty, jaka znaczyla jego prawdziwe
oblicze. Valentine zrozumiala: tak wilasnie wygladat przed wypadkiem. A kiedy komputerowy
obraz przeméwil, dzwick dobiegajacy z glosnikow byl niewatpliwie dawnym glosem Mira:
czystym, silnym, odbijajacym inteligencje i btyskotliwos$¢ chlopca.

- Wiecie, ze kiedy filoty tacza si¢, by utworzy¢ trwala strukture: mezon, neutron, atom,
molekute, organizm czy planete... splataja si¢ razem.

- Co to jest? - zapytat Jakt. Jeszcze si¢ nie domyslil, dlaczego przemawia komputer.

Obraz Mira na ekranie zamart i umilkl. Odpowiedziat sam Miro.

- Bawitem si¢ tym - wyjasnil. - MOwi¢ mu rdézne rzeczy, a on zapamigtuje i powtarza za



mnie.

Valentine sprobowata sobie wyobrazi¢, jak Miro pracuje z komputerem, poki ten nie
odtworzy jego glosu i twarzy dokladnie jak trzeba. Jego ozywienie, gdy modelowatl siebie
takiego, jakim by¢ powinien. I cierpienie, gdy widziat, kim mogt si¢ sta¢ 1 kim juz nigdy si¢ nie
stanie.

- Swietny pomyst - stwierdzita. - Co$ w rodzaju protezy osobowosci. Miro roze$miat sie...
pojedynczym ,,Ha!”

- Opowiadaj dalej - poprosita Valentine. - Czy mowisz sam, czy komputer mowi za
ciebie, my stuchamy.

Obraz na ekranie ozyl 1 przemowit silnym, wyimaginowanym glosem Mira.

- Filoty sa podstawowym budulcem materii 1 energii. Nie majg masy ani rozmiaru. Kazda
filota styka si¢ z reszta wszechswiata wzdhuz pojedynczego promienia, jednowymiarowej linii
faczacej ja ze wszystkimi filotami w najmniejszej bezposredniej strukturze: mezonie. Wszystkie
pasma filot tej struktury splataja si¢ w ni¢ wigzacg mezon z wigksza strukturg, na przykiad
neutronem. Nici neutronu splataja si¢ we widkno tgczace go z innymi czgstkami atomu, a potem
widkna atomu splatajg si¢ w sznur molekuty. Nie ma to nic wspolnego z oddziatywaniami
jadrowymi czy grawitacja, zadnego zwigzku z wigzaniami chemicznymi. Wedlug naszej wiedzy,
polaczenia filot niczego nie robig. One po prostu istniej3.

- Ale w splotach wciaz sg obecne pojedyncze promienie - wtracita Valentine.

- Tak. Kazdy z promieni trwa wiecznie - potwierdzit ekran.

Zaskoczylo ja to; Jakta rowniez, sadzac po tym, jak szeroko otworzyl oczy. Komputer
potrafil natychmiast odpowiedzie¢ na uwage. To nie byt nagrany wyktad. Wiedzieli juz, Ze maja
do czynienia ze zlozonym programem, skoro tak dobrze symulowat twarz i glos Mira; ale teraz
odpowiadal, jakby symulowat réwniez osobowos¢...

A moze Miro podat jaka$ instrukcje? Moze bezgto$nie wymowit to zdanie? Valentine nie
wiedziata; patrzyla na ekran. Teraz zamierzata obserwowaé Mira.

- Nie wiemy, czy promien jest nieskonczony - powiedziala. - Wiemy tylko, Ze nie udato
si¢ nam znalez¢ konca.

- Splataja si¢ catymi planetami, a filotyczny splot kazdej z nich sigga do gwiazdy
macierzystej, a od gwiazdy do $rodka galaktyki...

- A dokad biegnie splot galaktyczny? - wtracit Jakt.



To bylo znane pytanie. Dzieci zadawaly je, gdy w $redniej szkole zaczynaty zajecia z
filotyki. Rownie stare jak teorie, ze galaktyki sa neutronami czy mezonami w skali wszech§wiata
wyzszego poziomu, albo jak problem: jesli wszech§wiat nie jest nieskonczony, to co lezy poza
jego granicg?

- Tak, tak - mruknat Miro. Tym razem przemowit wlasnymi ustami. - Ale nie do tego
zmierzam. Chcg moéwic o zyciu.

Komputerowy glos - glos inteligentnego, mtodego czlowieka - podjat wykiad.

- Filotyczne sploty takich substancji jak kamien czy piasek bezposrednio lacza kazda
molekute ze $rodkiem planety. Ale kiedy molekuta wchodzi w sktad zywego organizmu, jej
promien przemieszcza si¢. Zamiast sigga¢ w glab planety, wplata si¢ w pojedyncza komorke, a
promienie komorek 1facza si¢ razem tak, ze kazdy organizm wysyla pojedyncze widkno
filotycznych potaczen, wplecione w gtdéwny filotyczny sznur planety.

- Co dowodzi, ze pojedyncze zycie jest w pewien sposdb wazne, nawet z punktu widzenia
fizyki - stwierdzita Valentine. Kiedy$ napisata o tym esej. Probowata rozprawi¢ si¢ z pewnym
mistycyzmem, zrodzonym wokét filotyki, a jednocze$nie wykorzysta¢ go, by zaproponowac swoj
poglad na formowanie spotecznosci. - Ale fakt ten nie ma zadnych praktycznych skutkéw. Nic
nie mozesz z nim zrobi¢. Filotyczne sploty zywych organizméw istniejg i nic wigcej. Kazda filota
faczy sie z czyms, a poprzez to co$ z czyms innym, a przez tamto jeszcze z czyms innym... Zywe
komorki i organizmy to po prostu dwa poziomy, na ktérych dokonujg si¢ takie potaczenia.

- Tak - przyznat Miro. - To, co zyje, splata sie.

Valentine wzruszyta ramionami i przytakneta. Pewnie trudno byloby to wykazaé, ale jesli
Miro potrzebowat tej hipotezy w swych rozwazaniach, prosze bardzo.

Komputerowy Miro przejat wyktad.

- Zastanawiatem si¢ nad wytrzymalos$cig takiego wiokna. Kiedy struktura splotu ulega
zerwaniu, na przyktad kiedy rozpada si¢ molekuta, system filot trwa jeszcze przez pewien czas.
Elementy nie polaczone juz fizycznie, pozostaja zwigzane filotycznie. Im mniejsza czastka, tym
dluzej trwa zlacze po rozpadzie wyjsciowej struktury i tym wolniej poszczegdlne fragmenty
przemieszczaja si¢ do nowych splotow.

Jakt zmarszczyl czoto.

- Myslalem, Ze im mniejszy jest obiekt, tym szybciej co$ si¢ z nim dzieje.

- To sprzeczne z intuicja - odpowiedziata mu Valentine.



- Po rozpadzie atomowym promienie filotyczne potrzebuja godzin, by znowu si¢
poukiada¢ - rzekt komputerowy Miro. - Jesli rozbijemy czastke mniejsza niz atom, filotyczne
zlacza migdzy elementami przetrwaja o wiele dtuze;.

- Tak wlasnie dziata ansibl - wtracit Miro.

Valentine spojrzata na niego czujnie. Dlaczego raz méwit wlasnym glosem, a raz przez
komputer? Sterowal tym programem czy nie?

- Zasada dziatania ansibla opiera si¢ na umieszczeniu mezonu w silnym polu
magnetycznym - powiedziat Miro w komputerze. - Potem si¢ go rozbija 1 przenosi obie cz¢sci na
dowolng odlegtos¢. Splot filotyczny nadal taczy je ze soba. 1 dlatego polaczenie jest
natychmiastowe. Jesli ktory$ z elementow obraca si¢ albo ulega rezonansowi, promien miedzy
nimi takze obraca si¢ albo wibruje, a ruch jest wykrywalny na drugim koncu polgczenia
doktadnie w tej samej chwili. Transmisja ruchu wzdhuiz promienia nie zajmuje czasu, nawet jesli
elementy znalazty si¢ o cale lata Swietlne od siebie. Nikt nie wie, jak to dziata, ale cieszymy si¢ z
tego. Bez ansibla nie bylaby mozliwa sensowna Iaczno$¢ miedzyplanetarna.

- Do diabta, teraz nie ma zadnej sensownej tgcznoéci - burknat Jakt. - A gdyby nie ansible,
nie byloby floty wojennej lecacej na Lusitanig.

Ale Valentine nie stuchata Jakta. Obserwowata Mira. Tym razem dostrzegla, ze poruszyt
wargami... lekko i1 bezglos$nie. I rzeczywiscie, zaraz potem komputerowy obraz Mira przemowit
znowu. Chlopiec naprawde wydawal polecenia. Sam pomyst, ze moze by¢ inaczej, jest przeciez
absurdem. Kto inny mégliby sterowa¢ komputerem?

- To jakby hierarchia - oswiadczyt obraz. - Im bardziej zlozona jest struktura, tym
szybciej reaguje na zmiang. Mozna okresli¢ to w ten sposob: czagsteczka im mniejsza, tym
ghupsza, wiec wolniej spostrzega, ze jest teraz cze$cig innej struktury.

- Antropomorfizujesz - ocenita Valentine.

- Moze - zgodzit si¢ Miro. - A moze nie.

- Istoty ludzkie sg organizmami - kontynuowat obraz. - Ale filotyczne sploty ludzi dalece
przewyzszaja komplikacja sploty wszelkich innych form Zycia.

- Mowisz teraz o tych sensacjach z Gangesu sprzed tysigcy lat- zauwazyla Valentine. -
Nikt nie potrafil wyciagna¢ spojnych wnioskoéw z tych do§wiadczen.

Badacze, sami Hindusi i to pobozni, zdotali jakoby wykaza¢, iz ludzkie sploty filotyczne,

w przeciwienstwie do splotow innych organizmow, nie zawsze siegaja wprost do jadra planety,



by potaczy¢ czgsto z filotami innych ludzi. Najczgsciej wigza w ten sposob czlonkéw rodzin, ale
niekiedy rowniez studentéw i nauczycieli, a czasem bliskich wspotpracownikéw, nie wylaczajac
samych badaczy. Gangeanie wnioskowali, ze to rozréznienie mi¢dzy ludzmi a wszelkim innym
zyciem ros$linnym 1 zwierzecym dowodzi, iz dusza ludzka jest wyniesiona na wyzszy poziom,
blizsza doskonatosci. Wierzyli, ze Doskonalacy Si¢ tworza jedno$¢, jak cale zycie tworzy jednosé
ze §wiatem.

- To przyjemna, mistyczna teoria, ale procz Hindusow z Gangesu nikt nie traktuje jej
powaznie.

- Ja tak - oswiadczyt Miro.

- Co kto lubi - mruknat Jakt.

- Nie jako religi¢. Jako nauke.

- Masz na mysli metafizyke, zgadza si¢? Odpowiedzial jej obraz Mira.

- Filotyczne 1acza miedzy ludZmi zmieniajg si¢ najszybciej, a Gangeanie udowodnili, ze
reaguja na ludzka wole. Jesli z rodzing lacza ci¢ silne uczucia, wasze promienie filotyczne
splatajg sie 1 jestescie jednoscig. Tak samo jak jednos$cig sg rozne atomy tej samej molekuty.

Mita teoria - tak wiasnie pomyslata, gdy ustyszala o niej po raz pierwszy. To bylo jakie$
dwa tysigce lat temu, kiedy Ender mowit o zamordowanym rewolucjoni$cie na Mindanao.
Zastanawiali si¢ wtedy, czy gangeanskie doswiadczenia wykazalyby, ze oni powigzani sg jako
brat 1 siostra. Czy w dziecinstwie istniato miedzy nimi takie tacze, i czy przetrwato odlot Endera
do Szkotly Bojowej, gdy rozstali si¢ na cate sze$¢ lat? Ten pomyst bardzo si¢ Enderowi spodobat,
tak samo jak Valentine, ale po tej jedynej rozmowie nie wrécili juz do tego tematu. Idea splotow
filotycznych miedzy ludzmi pozostala jej w pamigci w kategorii ,,Jadna teoryjka”.

- Przyjemnie jest wierzy¢, ze metafora ludzkiej jedno$ci posiada fizyczny odpowiednik.

- Postuchaj! - zawolat Miro. Wyraznie nie chciat, by zakwalifikowala jego pomysty jako
,przyjemne”. I znowu obraz dokonczyt za niego.

- Jezeli Gangeanie mieli racjg, to gdy istota ludzka decyduje si¢ na zwigzek z inng osoba
lub staje si¢ cztonkiem spotecznosci, jest to fenomen nie tylko socjologiczny. Jest to rowniez fakt
fizyczny. Filota, najmniejsza wyobrazama czastka fizyczna... jesli mozna fizycznym nazwac cos,
co nie posiada masy ani bezwtadno$ci... reaguje na akt ludzkiej woli.

- Dlatego wlasnie tak trudno innym powaznie traktowa¢ eksperymenty Gangean.

- Eksperymenty Gangean byty przeprowadzone rzetelnie i uczciwie.



- Ale nikt poza nimi nie uzyskat takich wynikéw.

- Nikt inny nie potraktowat ich dostatecznie powaznie, by przeprowadzi¢ te same
doswiadczenia. Czy to ci¢ dziwi?

- Tak - przyznata Valentine. Ale zaraz przypomniala sobie, jak ta idea zostala o§mieszona
W prasie naukowej, a rownoczesnie z entuzjazmem przyjeta przez wariatow wszelkiej masci 1
wykorzystana przez tuzin oblakanych religii. Czy po tym wszystkim ktokolwiek z naukowcow
mogt liczy¢ na wsparcie finansowe dla takich badan? Jak miat rozwijaé¢ kariere, skoro inni
uznawali go za zwolennika metafizycznej religii? - Nie, wiasciwie chyba nie.

Obraz Mira pokiwal glowa.

- Jesli promien filotyczny splata sie, reagujac na ludzka wole, dlaczego nie mozna
przypusci¢, ze wszystkie sploty kierowane sg wolag? Kazda czasteczka, cata materia 1 energia,
kazde obserwowalne zjawisko we wszech§wiecie... dlaczego nie moga by¢ wyrazem woli istot
rozumnych?

- PrzekroczyliSmy granice gangeanskiego hinduizmu - stwierdzita Valentine. - Jak serio
powinnam to potraktowac? To, o czym méwisz, to animizm. Najbardziej prymitywny typ religii.
Wszystko zyje: skatly, oceany...

- Nie - zaprotestowat Miro. - Zycie to zycie.

- Zycie to zycie - powtdrzyl program. - Zycie istnieje wtedy, gdy jaka$ filota ma dos¢ sity
woli, by powigza¢ razem molekuty pojedynczej komorki, sples¢ w jeden ich promienie. Silniejsza
filota moze wiele komorek pofaczy¢ w jeden organizm. Najsilniejsze ze wszystkich sg istoty
inteligentne. Mozemy przerzuca¢ nasze filotyczne zlacza, gdzie tylko zechcemy. Filotyczna baza
sSwiadomego zycia jest jeszcze wyrazniejsza u innych znanych nam gatunkéw istot myslacych.
Kiedy pequenino umiera i przechodzi do trzeciego zycia, to jego filota o silnej woli zachowuje
osobowo$¢ 1 przemieszcza si¢ ze ssakoidalnych zwlok do zywego drzewa.

- Reinkarnacja - zauwazyt Jakt. - Filota to dusza.

- Tak w kazdym razie dzieje si¢ z prosiaczkami - odpart Miro.

- Z krélowa kopca réwniez - dodat obraz Mira. - OdkryliSmy filotyczne potaczenia,
poniewaz zaobserwowaliSmy, ze robale komunikuja si¢ ze soba szybciej niz $wiatlo.
ZobaczylisSmy, ze jest to mozliwe. Pojedyncze robale sg tylko czg$ciami krolowej kopca, sa jej
rekami 1 nogami, a ona dla nich umystem. To jeden ogromny organizm z setkami tysigcy ciat. A

jedynym potaczeniem migdzy nimi sg sploty filotycznych promieni.



Byt to wizerunek wszech$§wiata, jakiego Valentine nigdy dotad nie rozwazala.
Oczywiscie, jako historyk i1 biograf, mys$lata zwykle w terminach ludzi i spoteczenstw, a chociaz
w dziedzinach fizycznych nie byta ignorantka, nie odebrala tez szczegodlowej edukacji. Moze
fizyk wiedzialby od razu, dlaczego idea Mira jest absurdalna. Jednak z drugiej strony, fizyka
ograniczatyby pewnie poglady akceptowane przez naukowa spolecznos¢, wiec trudniej byloby
mu uznac teori¢, burzaca podstawy catej jego wiedzy. Nawet gdyby teoria byta prawdziwa.

Podobala jej si¢ ta idea i chcialaby, zeby okazata si¢ prawda. Z bilionow kochankow,
szepczacych do siebie: jesteSmy jednym, moze niektérzy mieli racje? Z miliardow rodzin
zwigzanych ze sobg tak blisko, jakby posiadaty wspolng dusze, moze niektére naprawde ja
posiadaty na najbardziej podstawowym poziomie rzeczywistosci? Czy to nie przyjemna mys1?

Jakt nie byt az tak zachwycony.

- Myslalem, Ze nie powinni$my wspominac o istnieniu krolowej kopca - oswiadczyl. - To
miat by¢ sekret Endera.

- Nic nie szkodzi - uspokoita go Valentine. - W tej kabinie wszyscy o niej wiedzg.

Jakt spojrzat na nig zniecierpliwiony.

- Sadzilem, Ze lecimy na Lusitani¢, by pomédc w starciu z Gwiezdnym Kongresem. Co to
wszystko ma wspolnego ze Swiatem rzeczywistym?

- Moze nic - westchneta Valentine. - Moze wszystko. Na moment Jakt ukryt twarz w
dloniach, potem spojrzal na nig z usmiechem, ktory wiasciwie nie byt u§miechem.

- Odkad twoj brat opuscit Trondheim, nie méwitas o sprawach tak transcendentalnych.

To ja zabolalo, zwlaszcza ze wiedziata, iz wlasnie o to mu chodzito. Czyzby po tylu
latach Jakt wciaz byt zazdrosny o jej uczuciowy zwiazek z Enderem? Czy wciaz go gniewalo, ze
przejmuje si¢ sprawami, ktore dla niego nie miaty znaczenia?

- Kiedy on odszedt, ja zostalam.

Znaczylo to: przeciez zdatam jedyny egzamin, jaki naprawde si¢ liczyt. Dlaczego teraz we
mnie zwatpites?

Jakt speszyt si¢. To bylo w nim wspaniate: kiedy zrozumiat, Ze si¢ myli, wycofywat si¢ od
razu.

- A kiedy ty wyruszyta$ - odpart - ja poszedtem za toba.

Co odebrata jako: jestem przy tobie, nie jestem juz zazdrosny o Endera a takze:

przepraszam. PoZniej, kiedy zostang sami, powiedza to sobie wprost. Nie powinni ladowa¢ na



Lusitanii z podejrzeniami i zazdro$cia w sercu.

Miro, naturalnie, nie zdawal sobie sprawy, ze Jakt i Valentine zawarli juz pokoj.
Dostrzegl jedynie napigcie miedzy nimi i uznat, ze sam jest jego zrodiem.

- Przepraszam - powiedzial. - Nie chciatem...

- Wszystko w porzadku - uspokoit go Jakt. - Wypadlem z roli.

- Nie ma zadnej roli - podkreslita Valentine i usmiechne¢ta si¢ do me¢za. Odpowiedziat
usmiechem.

To wiasnie chciat widzie¢ Miro. Odprezyt si¢ wyraznie.

- Mow dalej - zachecita Valentine.

- Przyjmijmy to wszystko jako zalozenie - podjat obraz Mira.

Valentine nie mogta si¢ powstrzymac¢. Wybuchngta Smiechem. Po czesci z tego, Ze cala ta
gangeanska historia z filotg w roli duszy byta tak trudna do przyjecia. Po czesci za$ dlatego, ze
chciata roztadowac napigcie migdzy sobg a Jaktem.

- Przepraszam - mrukneta. - To bardzo silne ,,zalozenie”. Jesli jest tylko wstepem, to nie
moge si¢ doczeka¢ wnioskow.

Miro zrozumiat to od razu i u§miechnat si¢ w odpowiedzi.

- Miatem duzo czasu na rozmys$lania - wyjasnit. - Takie wiasnie byty moje spekulacje na
temat istoty zycia: wszystko we wszechswiecie jest tylko zachowaniem filot. Ale jest jeszcze cos,
o czym chcemy wam powiedzie¢. I chyba tez zapyta€. - Zwrocit si¢ do Jakta. - To bardzo wazne
dla powstrzymania Floty Lusitanskiej.

Jakt pokiwal gtowa.

- To milo, jesli od czasu do czasu kto$ rzuci mi jaka$ kos$¢. Valentine obdarzyla go swym
najbardziej czarujagcym usmiechem.

- Rozumiem, ze be¢dziesz mi wdzieczny, kiedy ci kilka potamie. Jakt rozesmiat si¢ glos$no.

- Mow dalej, Miro - poprosita Valentine. Odpowiedziat jej obraz Mira.

- Jesli cata rzeczywistos¢ jest tylko zachowaniem filot, to w oczywisty sposob wiekszo$é
z nich jest inteligentna czy tez silna zaledwie dostatecznie, by dziata¢ jako mezon albo
utrzymywaé¢ w cato$ci neutron. Bardzo niewiele z nich ma do$¢ sity woli, by sta¢ si¢ zywymi, by
Kierowa¢ zywym organizmem. A malenki, bardzo malenki utamek jest dos¢ silny, by sterowac...
nie, by by¢... organizmem $wiadomym. Mimo to jednak, nawet najbardziej zfozona i inteligentna

istota, na przyklad krolowa kopca, jak wszystko inne jest u swych podstaw tylko filota. Jej



tozsamos¢ 1 zycie biorg si¢ z roli, jakg wypetnia, ale tak naprawdg jest filota.

- Moja jazn... moja wola... jest subatomowa czasteczka? - spytala Valentine.

- Zabawny pomyst. - Jakt z usmiechem pokiwat gtowa. - M6j but i ja jesteSmy bra¢mi.

Miro usmiechnat si¢ blado. Za to jego obraz odpowiedzial.

- Jezeli bra¢mi sg gwiazda i atom wodoru, wtedy tak, istnieje pokrewienstwo migdzy tobg
a filotami tworzacymi zwykle przedmioty, jak na przyklad twoj but.

Valentine zauwazyta, ze Miro niczego nie subwokalizowat. Skad program tworzacy
wizerunek chlopca wzigt porownanie z gwiazdami 1 atomami wodoru, skoro Miro mu nie
podpowiedziat? Valentine nigdy nie slyszala o programie zdolnym do samodzielnego
wygloszenia tak zlozonej i jednocze$nie sensownej wypowiedzi.

- Moze istniejg we wszech$§wiecie inne typy pokrewienstwa, o ktorych nie macie pojgcia -
kontynuowat obraz Mira. - Moze istnieje zycie, jakiego jeszcze nie spotkaliscie.

Valentine dostrzegla, ze Miro jest niespokojny. Podniecony. Jakby nie podobato mu si¢
to, co robi jego wizerunek.

- O jakim zyciu méwisz? - zapytat Jakt.

- Jest pewne zjawisko, bardzo powszechne, a jednoczes$nie catkowicie nie wyjasnione.
Wszyscy traktujg je jako co$ naturalnego i nikt si¢ nim nie zainteresowat. Chodzi o to, ze zadne
ansiblowe pofaczenie nie zostato nigdy przerwane.

- Bzdura - stwierdzit Jakt. - Jeden z ansibli na Trondheimie nie dziatal przez szesé¢
miesiecy. Nie zdarza si¢ to cz¢sto, ale si¢ zdarza.

I znowu wargi Mira nie drgnely, a obraz odpowiedzial natychmiast. Miro wyraznie nie
kierowat juz programem.

- Nie twierdze, ze ansible nigdy si¢ nie psuja. Mowie tylko, Zze polaczenia, filotyczne
sploty migdzy cze$ciami mezonu, nigdy nie zostaly zerwane. Urzadzenia ansibla moga ulec
awarii, oprogramowanic moze zawies¢, ale nigdy jeszcze fragment mezonu w ansiblu nie
przesunat si¢, nie dopuscil, by promien filotyczny splétt si¢ z innym miejscowym mezonem czy
nawet z s3siednig planeta.

- Pole magnetyczne unieruchamia taki fragment - stwierdzit Jakt.

- Rozbite mezony w naturze nie sa dostatecznie trwale, zebysmy mogli oceni¢, jak si¢
zwykle zachowuja - dodala Valentine.

- Znam wszystkie typowe odpowiedzi - oswiadczyl obraz. - Same bzdury. Takich



odpowiedzi udzielaja dzieciom rodzice, kiedy nie znaja prawdy i nie chce im si¢ jej dociekac.
Ludzie wcigz traktuja ansible jak obiekty magiczne. Wszyscy sa zadowoleni, ze urzadzenia
dzialaja; gdyby probowali rozstrzygnaé¢ dlaczego, magia by znikneta i ansible umilkty.

- Nikt tak nie uwaza - zaprotestowata Valentine.

- Wszyscy. Nawet gdyby trzeba bylo setek lat, tysigca lat czy trzech tysiecy lat, do dzisiaj
przynajmniej jedno z polaczen musiatoby si¢ zerwad. Jaki$§ fragment mezonu powinien przenies¢
swoj filotyczny promien. Ale to si¢ nie zdarzylo.

- Dlaczego? - zapytat Miro.

Z poczatku Valentine uznala, ze Miro zadat pytanie retoryczne. Ale nie... patrzyt na ekran
jak wszyscy. Oczekiwatl, by obraz mu odpowiedziat.

- Myslatam, Ze program referuje twoje przemyslenia - rzucifa.

- Referowat - odpart Miro. - Teraz juz nie.

- A jesli jakas istota zyje w filotycznych polaczeniach miedzy ansiblami? - zapytat obraz.

- Jeste$ pewna, ze tego chcesz? - spytat Miro. Zwracat si¢ do wizerunku na ekranie.

I wtedy obraz zmienit si¢ w twarz miodej kobiety, ktorej Valentine nigdy przedtem nie
widziata.

- A jesli jaka$ istota mieszka w sieci filotycznych promieni tgczacych ansible na kazdej
planecie i kazdym kosmolocie w granicach ludzkiego wszechswiata? Jesli jest zbudowana z tych
filotycznych potaczen?

Jesli jej mys$li rodzg si¢ w skretach i wibracjach rozbitych par? A jej wspomnienia
zmagazynowane sg3 w komputerach wszystkich planet i wszystkich statkow?

- Kim jeste$? - Valentine zwrdcita si¢ wprost do obrazu.

- Moze ta, ktora strzeze filotycznych polaczen miedzy ansiblami. Moze nowym typem
organizmu, ktory nie splata promieni, ale pilnuje ich splotow, by nigdy si¢ nie zerwaty. A jesli to
prawda, to gdyby potaczenia ulegly zerwaniu, gdyby zamarly ansible... gdyby one zamilkly, ja
bym umarta.

- Kim jeste$? - powtorzyta Valentine.

- Pozwol, Valentine, ze przedstawie ci Jane - wtracit Miro. - Przyjaciotke Endera. I moja.

- Jane.

A wigc Jane nie byla kryptonimem wywrotowej grupy w administracji Gwiezdnego

Kongresu. Byta programem komputerowym, skomplikowanym elementem software'u.



Nie. Jesli prawda jest to, co sugerowatla, to Jane byta czym$ wigcej niz programem. Byla
istota zyjaca w pajeczynie filotycznych wiokien, przechowujaca swe wspomnienia w
komputerach wszystkich swiatéw. Jesli miala racje, to sie¢ przecinajacych si¢ filotycznych nici,
faczacych ansible wszystkich planet, byla jej cialem, materig. A filotyczne ztacza nigdy si¢ nie
zrywaty, poniewaz ona tak chciata.

- A teraz pytam wielkiego Demostenesa - odezwata si¢ Jane. - Czy jestem ramenem, czy
varelse? Czy w ogole zyje? Potrzebuje twej odpowiedzi, poniewaz sadze, ze potrafi¢ zatrzymacé
Flote Lusitanska. Zanim jednak to uczyni¢, musze wiedzie¢: czy warto za to umierac?

Stowa Jane trafily Mira w samo serce. Mogla powstrzymac flote - zrozumiat to od razu.
Kongres uzbroit kilka statkow w System Dr M., ale nie wyslat jeszcze rozkazu, by go uzy¢. I nie
mogt go wysla¢ tak, by Jane nie dowiedziala si¢ o tym pierwsza. A poniewaz calkowicie
panowatawata nad wszelkimi ansiblowymi potgczeniami, mogta zatrzymac ten rozkaz, zanim
dotrze na miejsce.

Problem w tym, ze takie dziatanie zdradzi Kongresowi jej istnienie. A przynajmniej
uswiadomi, ze dzieje si¢ co$ niedobrego. Gdy flota nie potwierdzi otrzymania rozkazu, zostanie
wystany znowu. I znowu, 1 znowu. Im wigcej Jane zablokuje wiadomosci, tym mocniej upewni
Kongres, ze kto§ w niedopuszczalnym stopniu przejat sterowanie komputerami ansibli.

Mogtaby tego unikna¢, nadajgc falszywa wiadomosc¢. Jednak musiataby kontrolowac cata
komunikacje miedzy statkami floty i miedzy flotg a stacjami planetarnymi. Tylko wtedy udatoby
si¢ przekona¢ Kongres, ze flota wie cokolwiek o rozkazie masakry. Mimo olbrzymich
mozliwosci Jane, w krotkim czasie zadanie musi jg przerosng¢. W pewnym stopniu potrafita
poswigca¢ swoja uwage setkom, nawet tysigcom spraw rownoczesnie, ale Miro od razu
zrozumial, ze gdyby nawet nie robila nic innego, w zaden sposéb nie poradzi sobie z catym
nadzorem i wymaganymi ingerencjami.

Tak czy inaczej, tajemnica wyjdzie na jaw. A kiedy Jane opowiedziala o swoim planie,
Miro wiedzial, Ze ma racj¢. Najlepszym sposobem, ktoéry dawal najmniejsza szans¢ odkrycia jej
istnienia, bedzie odcigcie wszystkich ansiblowych facz pomigdzy flota i stacjami planetarnymi
oraz pomigdzy statkami floty. Niech kazdy z nich trwa w izolacji, niech zalogi zastanawiajg sie,
co zaszlo. Nie beda mieli wyboru; musza przerwa¢ misj¢ albo wykonywa¢ poczatkowe rozkazy.
Albo odleca, albo dotra nad Lusitani¢ nie uprawnieni do uzycia Matego Doktora.

Tymczasem jednak Kongres dowie sig, ze co$ zaszlo. Mozliwe, ze wobec zwyklej,



biurokratycznej nieskuteczno$ci dziatan tej instytucji, nikt nie odgadnie, co takiego nastgpito. Ale
w koncu kto$ zrozumie, ze nie ma zadnego naturalnego, ludzkiego wyjasnienia. Kto$§ zrozumie,
ze istnieje Jane — albo co$ do niej podobnego. I ze mozna jg zabi¢ przerywajac calg komunikacje
przez ansible. A kiedy si¢ tego dowiedza, ona z pewnoscia zginie.

- Moze nie. - Miro nie chcial uwierzy¢. - Moze zdotasz uniemozliwi¢ im dzialanie.
Bedziesz kontrolowaé Iaczno$¢ planetarng, zeby nie mogli nakaza¢ wylaczenia ansibli.

Nikt mu nie odpowiadal. Miro zrozumial, dlaczego: Jane nie moze bez przerwy
ingerowa¢ w tacznos¢ planetarng. W koncu rzady poszczegdlnych planet samodzielnie dojda do
podobnych wnioskow. Moze przezy¢ w bezustannej wojnie cate lata, dekady, pokolenia. Lecz im
bardziej bedzie wykorzystywa¢ swa wiladze, tym wiekszag wzbudzi w ludzko$ci nienawis¢ i
strach. Az w koncu zginie.

- W takim razie ksigzka - zaproponowat Miro. - Jak Krolowa Kopca 1 Hegemon. Jak
Zycie Czlowieka. Moéwca Umartych moglby ja napisaé. Przekonaé ich, zeby tego nie robili.

- Moze - westchneta Valentine.

- Ona nie moze zgina¢ - upieral si¢ Miro.

- Wiem, ze nic mozemy jej prosi¢, by podjeta takie ryzyko - o$wiadczyta Valentine. - Ale
jesli to jedyny sposob, by ocali¢ krélowa kopca I pequeninos...

Miro poczut gniew.

- Nie wolno ci méwic¢ o jej $mierci! Kim jest dla ciebie Jane? Programem, kawatkiem
kodu. Ale to nie tak! Ona jest prawdziwa, roéwnie prawdziwa jak krolowa kopca, jak kazdy z
prosiaczkow...

- Dla ciebie chyba nawet bardziej.

- Réwnie prawdziwa. Zapominasz... ze znam prosiaczki jak wtasnych braci...

- Ale dopuszczasz mysl, ze unicestwienie ich moze by¢ moralng koniecznoscia.

- Nie przekrecaj moich stow.

- Rozplatuje je - odparla Valentine. - Zgadzasz si¢, ze mozesz ich utraci¢, poniewaz i tak
juz ich utracite$. Za to strata Jane...

- Czy nie moge wstawic si¢ za nig tylko dlatego, Ze jest moja przyjaciotka? Czy tylko
obcym wolno podejmowac decyzje o Zyciu i $mierci?

Gleboki i spokojny glos Jakta przerwal klotnig.

- Uspokojcie sie oboje. Nie do was nalezy decyzja. Podejmie ja Jane. Ma prawo oceniaé



warto$¢ wlasnego zycia. Nie jestem filozofem, ale tyle wiem.

- Dobrze powiedziane - przyznata Valentine.

Miro wiedziat, ze Jakt ma racje. Wybor nalezal do Jane. Ale nie mogt si¢ z tym pogodzi¢,
poniewaz wiedzial, co ona wybierze. Pozostawienie jej decyzji bylo identyczne z prosba, by
zgodzita si¢ na samounicestwienie. A jednak w ostatecznym rozrachunku i tak sama postanowi.
Czas plynat dla niej tak szybko, zwlaszcza ze podrézowali z predkoscig przyswietlng.
Prawdopodobnie juz podjeta decyzje.

Tego by nie znidst. Nie wytrzymalby straty Jane; sama mysl o tym odbierata mu spoko;.
Nie chciat okazywacé stabosci przy tych ludziach. Dobrzy ludzie... Tak, to dobrzy ludzie, ale nie
chciat, by widzieli, jak traci panowanie nad sobg. Dlatego Miro pochylit si¢, zrbwnowazyt ciato 1
ostroznie wstat z fotela. Byto to trudne, gdy jedynie kilka migéni stuchato jego woli. Przejscie z
mostka do kabiny wymagato najwyzszej koncentracji. Nikt nie poszedt za nim, nikt si¢ nawet nie
odezwal. Byl im za to wdzigczny.

Sam w kajucie, polozyl si¢ na koi i1 przywotat Jane. Ale nie na glos. Subwokalizowat,
poniewaz taki miat zwyczaj, gdy z nig rozmawiat. Chociaz inni na poktadzie juz o niej wiedzieli,
nie miat zamiaru zmienia¢ przyzwyczajen, ktére pozwalaty zachowac¢ w tajemnicy jej istnienie.

- Jane - odezwat si¢ bezglosnie.

- Tak? - odpowiedziat glos w jego uchu. Jak zawsze, wyobrazit sobie, ze to glos kobiety
stojgcej wprawdzie poza polem widzenia, ale blisko. Bardzo blisko. Zamknat oczy, by wyczu¢ ja
wyrazniej. Lekki oddech na policzku 1 musnigcie wloséw, gdy przemawia cicho, a on odpowiada
W ciszy.

- Zanim co$ zdecydujesz, porozmawiaj z Enderem.

- Juz rozmawiatam. Przed chwila, kiedy si¢ nad tym zastanawiali$cie.

- Co powiedziat?

- Zeby nic nie robié. Nie podejmowaé decyzji, dopdki nie wyslg rozkazu.

- Shusznie. Moze tego nie zrobia.

- Moze. Moze wiladze obejmie nowa grupa, prowadzaca inng polityke. Moze ta grupa
zmieni zdanie. Moze propaganda Valentine odniesie skutek. Moze flota si¢ zbuntuje.

To ostatnie bylo tak mato prawdopodobne... Miro zrozumial, ze Jane jest absolutnie
przekonana, iz rozkaz zostanie wystany.

- Jak predko? - zapytal Miro.



- Flota dotrze na miejsce za jakie$ pietnascie lat. Rok, moze mniej, po przybyciu tych
dwoch statkow. Tak zaplanowalam waszg podréz. Rozkaz zostanie wydany troche wczesnie;.
Pewnie okoto sze$ciu miesigcy przed dotarciem do celu... to znaczy koto o$miu godzin, zanim
flota wyjdzie z przy$swietlnej i wyhamuje do normalnej predkosci.

- Nie réb tego.

- Jeszcze nie zdecydowatam.

- Owszem, tak. Postanowitas to zrobi¢. Nie odpowiedziala.

- Nie opuszczaj mnie - poprosit.

- Nie opuszczam swoich przyjaciol, jesli nie musze - odparta. - Niektorzy tak robig, ale
nie ja.

- Po prostu nie odchodz.

Ptakal. Czy widziala to, wyczuwatla jako$ poprzez klejnot w uchu?

- Sprobuje.

- Znajdz inny sposob, zeby ich powstrzymac. Albo wymysl, jak przenies¢ si¢ poza sie¢
filotyczng. Wtedy nie beda mogli ci¢ zabic.

- To samo powiedzial Ender.

- Wigc zrob to!

- Moge szuka¢ sposobu, ale kto wie, czy on w ogole istnieje?

- Musi.

- Wiasnie dlatego zastanawiam si¢ czasem, czy naprawde zyj¢. Wy, istoty zywe, myslicie,
ze jesli bardzo czego$ chcecie, to co§ musi si¢ zdarzy¢. Pragnienie z calego serca ma moc
sprawcza.

- Jak szukasz czegokolwiek, skoro nie wierzysz, ze istnicje?

- Albo szukam, albo nie - stwierdzita Jane. - Co§ moze mnie odciagnaé¢ albo znudzg sie,
tak jak ludzie. Sprobuje wymysli¢ co$ innego.

- Ale o tym mysl takze - nie ustgpowal Miro. - Mysl, kim jeste$. Jak pracuje twoj umyst.
Nie zdotasz ocali¢ Zycia, je$li najpierw nie zrozumiesz, ze w ogole to zycie rozpoczetas. A kiedy
juz zrozumiesz siebie...

- Wtedy moze wykonam swoja kopie i gdzie$ ja przechowam.

- Moze.

- Moze - powtorzyta jak echo.



Wiedzial jednak, ze sama w to nie wierzy. On takze nie. Istniata w filotycznej sieci
ansibli. Mogla przechowaé¢ wlasne wspomnienia w komputerach wszystkich planet i kazdym
statku w przestrzeni, ale nie miata gdzie umiesci¢ swej jazni, gdyz wymagata ona sieci
filotycznych faczy.

Chyba ze...

- A co z ojcowskimi drzewami na Lusitanii? Przeciez one komunikujg si¢ filotycznie.

- To nie to samo - wyjasnila Jane. - Nie cyfrowo. To nie jest kodowane w taki sposob jak
ansible.

- Moze 1 nie cyfrowo, ale jako$ przekazujg informacje. I to dziata przez filoty. A krolowa
kopca? Przekazuje polecenia robalom.

- Na to nie ma szans. Zbyt prosta struktura. Jej system nie tworzy sieci. Oni wszyscy sa
potaczeni tylko z nia.

- Skad mozesz wiedzie¢, ze si¢ nie uda, jesli nie wiesz nawet dokladnie, jak sama
dzialasz?

- No dobrze. Pomysle o tym.

- Mysl intensywnie - powiedziat.

- Znam tylko jeden sposob myslenia - przypomniata Jane.

- Chciatem powiedzie¢, zebys$ poswiecita temu uwage.

Potrafita §ledzi¢ kilka torow mys$lowych rownocze$nie, ale jej mys$li miaty priorytety,
wiele roznych pozioméw uwagi. Miro nie chciat, by odsune¢ta studia nad sobg na ktorys z niskich
poziomow.

- Poswiece uwagge - obiecala.

- W takim razie wymyslisz co$ - stwierdzil. - Na pewno.

Przez chwil¢ nie odpowiadata. Uznal, ze zakonczyla rozmoweg. MySli rozbiegly sie.
Sprobowat sobie wyobrazi¢, jak bedzie wygladac jego zycie - nadal w tym ciele, ale bez Jane. To
moze nastgpi¢, zanim jeszcze dotra do Lusitanii. A jesli tak, ta podr6éz okaze si¢ najwiekszym
bledem jego zycia. Lecac z szybko$ciag przySwiedng przeskoczyt trzydziesci lat czasu
rzeczywistego. Trzydziesci lat, ktore mogt spedzi¢ z Jane. Moze wtedy poradzilby sobie jako$ z
jej strata. Ale utraci¢ ja teraz, po kilku tygodniach znajomosci... Wiedzial, Zze Izy biorg si¢ z Zalu
nad soba, ale ronil je mimo wszystko.

- Miro - odezwata sig.



- Stucham.

- Jak moge wymysli¢ co$, czego nikt wczesniej nie wymyslit? Przez chwile nie potrafit
zrozumiec.

- Miro, jak moge odkry¢ co$, co nie jest logicznym wnioskiem z tego, do czego ludzie juz
doszli 1 gdzie$ zapisali?

- Bez przerwy wymyslasz rozne rzeczy - stwierdzit Miro.

- Probuje pojac co$ niepojetego. Szukam odpowiedzi na pytania, ktorych istoty ludzkie
nigdy nie probowaly stawiac.

- Potrafisz tego dokonac?

- Jesli nie jestem zdolna do oryginalnych mysli, czy oznacza to, ze jestem tylko
programem komputerowym, ktory wymknat si¢ spod kontroli?

- Do diabta, Jane! Wigkszo$¢ ludzi przez cate Zycie nie miata ani jednej oryginalnej mysli.
- Roze$miat si¢ cicho. - Czy to znaczy, ze sg ziemnymi malpami, ktore wymknely sie spod
kontroli?

- Plakates - zauwazyla.

-Tak.

- Nie wierzysz, ze znajde jakie$ rozwigzanie. Myslisz, ze zging.

- Wierzg, ze mozesz znalez¢ rozwigzanie. Naprawdg. Ale boj¢ si¢ mimo to.

- Boisz si¢, ze umre.

- Boje¢ sig, zZe ci¢ utrace.

- Czy to bedzie az takie straszne? Utraci¢ mnie?

- O Boze - szepnal.

- Czy bedziesz tesknil za mng przez godzing? - dopytywata si¢. - Przez dzien? Przez rok?

Czego od niego chciala? Zapewnienia, ze kiedy odejdzie, nie zostanie zapomniana? Ze
kto$ bedzie za nig tesknit? Dlaczego w to watpi? Czyzby go jeszcze nie poznata?

A moze jest dostatecznie ludzka, by pragnac potwierdzenia tego, o czym i tak juz wie?

- Zawsze - odpowiedzial.

Tym razem ona si¢ roze$miata. Zartobliwie.

- Nie bedziesz zyt tak dhugo.

- Cos podobnego...

Kiedy tym razem umilkfa, nie powrdcita wigecej i Miro pozostal sam na sam ze swymi



myslami.

Valentine, Jakt i Plikt siedzieli razem na mostku i omawiali poznane fakty. Probowali
rozstrzygnaé, co moga oznaczac, co moze si¢ wydarzy¢. Doszli jedynie do wniosku, ze chociaz
nie mozna przewidzie¢ przysztosci, prawdopodobnie nie bedzie nawet w przyblizeniu tak czarna,
jak ich najgorsze obawy, ani tak pomys$lna, jak najlepsze nadzieje. Czy nie tak zawsze toczy si¢
Swiat?

- Tak - przyznata Plikt. - Z wyjatkiem wyjatkow.

Typowe dla Plikt. Kiedy nie uczyla, mowila niewiele, ale kiedy si¢ juz odezwala, jej
wypowiedzi zawsze jakby zamykaly rozmowg.

Teraz wstala i1 skierowala si¢ do swej okrutnie niewygodnej kabiny. Jak zwykle, Valentine
sprobowata ja przekona¢, by wrocita na drugi statek.

- Yarsam i1 Ro nie chcg mnie w swoim pokoju - oswiadczyta przekornym tonem Plikt.

- Wecale im nie przeszkadzasz.

- Valentine - wtracit Jakt. - Plikt nie wroci tam, bo nie chce niczego przegapic.

- Aha.

- Dobranoc - rzucita z u§miechem PIikt.

Wkrotce po niej wyszedt Jakt. Na chwile potozyt dlon na ramieniu Valentine.

- Zaraz tam bede¢ - powiedziata. Nie ktamata; zamierzala i§¢ za nim prawie od razu.
Pozostata jednak na mostku zadumana, probujac zrozumie¢ jako$ wszech§wiat, ktory wszystkie
znane cztowiekowi obce inteligencje niemal rownoczesnie narazatl na zgube. Krolowa kopca,
pequeninos, a teraz Jane, jedyng w swoim rodzaju, moze wrecz jedyna, jaka kiedykolwiek moze
zaistnie¢. Prawdziwa obfitos¢ $wiadomego zycia, cho¢ znana jedynie nielicznym. | wszystkie te
gatunki, jeden po drugim, czekalo unicestwienie.

Przynajmniej Ender zrozumie w koncu, ze to naturalny bieg rzeczy. Ze nie jest
odpowiedzialny za zniszczenie robali przed trzema tysigcami lat w takim stopniu, jak zawsze
uwazal. Widocznie ksenocyd zostal wbudowany we wszech$wiat. Zadnej taski, nawet dla
najlepszych w grze.

Jak mogla wierzy¢, Ze jest inaczej? Dlaczego istoty inteligentne maja by¢ wolne od
grozby zaglady, ktéra wisi nad kazdym gatunkiem, jaki kiedykolwiek istnial?

Od wyjscia Jakta mingta chyba godzina, gdy Valentine wreszcie wylaczyla terminal i



wstala. Tknigta nagla mysla, przystangta jeszcze i powiedziata w powietrze:

- Jane? Jane?

Zadnej odpowiedzi.

I Zzadnej nie powinna oczekiwaé. To Miro nosit w uchu klejnot. Miro i Ender. Ile oséb
potrafi Jane obserwowac¢ rownoczesnie? Moze dwie stanowity kres jej mozliwosci.

A moze dwa tysigce. Albo dwa miliony. C6z wiedziata Valentine o mozliwos$ciach istoty
istniejacej jako widmo filotycznych sieci? Gdyby nawet Jane ja styszata, Valentine nie miata
prawa oczekiwac¢ odpowiedzi na wezwanie.

Zatrzymala si¢ w korytarzu, doktadnie pomiedzy drzwiami Mira i drzwiami do kabiny,
ktorg dzielita z Jaktem. Nie byly dzwigkoszczelne. Styszala ciche pochrapywanie Jakta w ich
sypialni. Styszala tez inny glos. Oddech Mira. Chlopiec nie spal. Moze ptakat. Wychowala troje
dzieci 1 potrafila rozpozna¢ ten nierowny, cigzki oddech.

Nie jest moim dzieckiem. Nie powinnam si¢ wtracac.

Pchneta drzwi. Otworzyly si¢ bezszelestnie, ale snop §wiatla padt na 16zko. Placz ucicht i
Miro spojrzal na nig opuchnigtymi oczami.

- Czego chcesz? - spytat.

Weszta do srodka 1 usiadla na podlodze przy jego koi. Zaledwie kilka centymetrow
dzielilo ich twarze.

- Nigdy nad sobg nie ptakates, prawda?

- Pare razy.

- Ale dzisiaj ptakate$ nad nia.

- Nad sobg tez.

Valentine pochylila si¢, objeta go 1 ulozyta glowe na swym ramieniu.

- Nie - szepnat. Ale nie wyrywat si¢. Po chwili niezrecznie wyciagnat r¢ke i przytulit ja.
Nie ptakat juz, ale pozwolit trzymaé si¢ tak przez minut¢ czy dwie. Moze mu to pomoglo.
Valentine nie wiedziata.

W koncu odsunat si¢ i przewrocit na plecy.

- Przykro mi - mruknat.

- Nie ma za co - odparta. Odpowiadata zawsze na to, co ludzie mysleli, nie co mowili.

- Nie méw Jaktowi - szepnat.

- Nie ma o czym mowi¢. Porozmawiali$émy sobie.



Wstala 1 wyszla, zamykajac za sobg drzwi. To dobry chlopak. Podobalo jej sig, ze
przyznat, jak mu zalezy na opinii Jakta. I czy to wazne, ze jego dzisiejsze tzy miaty w sobie
czastke zalu nad soba? Ona sama kilka takich w zyciu uronila. Zal, przypomniata sama sobie, jest

prawie zawsze zalem po stracie rozpaczajacego.



ROZDZIAL 5
FLOTA LUSITANSKA

Ender twierdzi, ze kiedy przybedzie tu flota Gwiezdnego Kongresu, zechce zniszczy¢ ten
swiat. Ciekawe.
Nie lekacie sie smierci?

Nie zamierzamy zostawa¢ tu do ich przybycia.

Qing-jao nie byla juz matla dziewczynka, ktorej dlonie krwawily w ukryciu. Kiedy
wykazano, ze jest bogostyszaca, jej zycie uleglo catkowitej przemianie. Po dziesieciu latach
zaakceptowata glos bogow 1 swoje miejsce w spoleczenstwie. Nauczyla si¢ przyjmowac
przywileje 1 honory jako dary przeznaczone w istocie dla bogdéw, nie dla siebie. Nie byla
zarozumiala - tego nauczyl ja ojciec. Przeciwnie, byla coraz bardziej pokorna, gdy bogowie 1
ludzie sktadali na jej barkach wigksze j 1 wigksze cigzary.

Swe obowigzki traktowata powaznie 1 znajdowata w nich rado§¢. W ciggu dziesieciu lat
zakonczyta swe trudne, ale wspaniale studia. Ciato ksztattowata i doskonalita w towarzystwie
innych dzieci - przez biegi, ptywanie, jazde konng, walk¢ na miecze, walk¢ na kije, walk¢ na
rece. Jej pamig¢, podobnie jak pamig¢é jej rowiesnikoOw, wypetnily obce stowa: w starku,
powszechnie uzywanej mowie gwiazd, wpisywanej do komputerow; w starochinskim, gardlowo
$piewanym 1 rysowanym w pigknych ideogramach na ryzowym papierze lub piasku; 1 w
nowochinskim, zwyczajnie wypowiadanym ustami i notowanym znakami normalnego alfabetu
na zwyklym papierze albo na ziemi. Nikogo nie dziwilo - z wyjatkiem samej Qing-jao - ze
poznata te jezyki o wiele szybciej i doktadniej niz inne dzieci.

Niektorzy wyktadowcey przychodzili tylko do niej. Tak poznawala nauki przyrodnicze i
historie, matematyke i muzyke. Co tydzien wracala do ojca i spedzala z nim po6t dnia.
Pokazywata mu, czego si¢ nauczyta, i czekata na ocen¢. Pochwata z jego ust sprawiala, ze Qing-
jao tanczyta z radosci przez cala droge powrotng; w wyniku najlzejszej przygany przez cate
godziny $ledzita stoje drewna w klasie. Dopiero wtedy czuta si¢ znowu godna, by wréci¢ do
lekciji.

Czgs$¢ nauki odbywata si¢ w samotno$ci. Rozumiala, jak silny byl ojciec: potrafit na dhugi

czas sprzeciwic¢ si¢ poleceniom bogow. Wiedziata, ze gdy bogowie zadaja rytualu oczyszczenia,



pragnienie... potrzeba postuszenstwa jest tak ogromna, ze nie mozna im odmoéwié. A jednak
ojciec to potrafit - przynajmniej tak dlugo, ze nigdy nie dokonywat rytuatu publicznie. Qing-jao
pragneta takiej sity; zaczeta wigc uczy¢ si¢ dyscypliny opdzniania. Kiedy bogowie dawali poznaé
jej porazajaca niegodnos¢, kiedy oczy same zaczynaty szuka¢ w deskach podlogi linii stojow albo
dlonie zdawatly si¢ nieznos$nie brudne, czekala. Probowala koncentrowac si¢ na tym, w czym
uczestniczyta, i odsuwacé rytuat jak najdhuze;.

Z poczatku tryumfem bylo zyskanie catej minuty. A kiedy wreszcie kruszyt sie jej opor,
bogowie karali j3, czynigc oczyszczenie bardziej pracochlonnym, trudniejszym niz zwykle. Qing-
jao nie rezygnowata jednak. Byta przeciez coérkg Han Fei-tzu. 1 z czasem, przez lata, odkryta to,
co wiedziat ojciec: mozna zy¢ z tym pragnieniem, zamknga¢ je czesto na cate godziny, niczym
jasny plomien ukryty w szkatulce z pOlprzejrzystego nefrytu - niebezpieczny, straszny ogien
bogow, ptongcy w jej sercu.

Potem, kiedy byta sama, mogta otworzy¢ te szkatutke 1 wypusci¢ ptomien. Nie w jednej
strasznej erupcji, ale powoli, stopniowo, wypekiajac si¢ $wiatlem, kiedy pochylata glowe i
Sledzita stoje drewna w deskach podlogi. Albo stojac nad uswigcong misg rytualnego mycia,
spokojnie 1 metodycznie szorowata rece pumeksem, tugiem i aloesem.

W ten sposob wykorzystata gniewny glos bogdéw, by nauczy¢ si¢ dyscypliny oddawania
czci. Jedynie w rzadkich chwilach nagtych rozterek tracita panowanie nad sobg i rzucata si¢ na
podloge przy nauczycielu albo gosciu. Te ponizenia przyjmowala jako napomnienie, ze wiadza
bogoéw jest absolutna, ze jedynie dla wilasnej zabawy pozwalaja jej zwykle na samokontrole.
Qing-jao wystarczata ta niedoskonata dyscyplina. Nie mogta przeciez dorowna¢ w doskonatosci
ojcu. Jego niezwykla szlachetno§¢ wynikala z szacunku, jakim darzyli go bogowie. Nie zadali
publicznego ponizenia. Ona nic jeszcze nie uczynila, by zashuzy¢ na taki zaszczyt.

I wreszcie jej edukacja obejmowata jeden dzien tygodniowo pomocy w shusznym trudzie
zwyklych ludzi. Stuszny trud, oczywiscie, nie byt praca, jaka zwykli ludzie na co dzien
wykonywali w swych biurach i fabrykach. Stuszny trud oznaczal wyczerpujaca mordege na
polach ryzowych. Kazdy mezczyzna, kobieta 1 dziecko na Drodze musial wykonywacé t¢ prace,
brodzi¢ w wodzie po kostki, pochyla¢ sig, sadzi€ i zbiera€ ryz... albo zrzec si¢ obywatelstwa.

- W ten sposob oddajemy cze$¢ naszym przodkom - wyjasnit jej ojciec, kiedy jeszcze byta
catkiem mala. - Pokazujemy, Ze nikt z nas nie wyniesie si¢ ponad ich trud.

Ryz otrzymany drogg stusznego trudu byt uznawany za $wigty. Sktadano go jako ofiare w



przybytkach bozych, zjadano w dni $wiat; w matych miseczkach ofiarowywano domowym
bostwom.

Kiedys, gdy Qing-jao miata dwanascie lat, dzien byl przerazliwie upalny, a ona chciata
jak najszybciej dokonczy¢ swoj projekt badawczy.

- Nie kaz mi dzisiaj chodzi¢ na pola ryzowe - poprosita nauczyciela. - To, co robig¢ tutaj,
jest o wiele wazniejsze.

Nauczyciel sktonil si¢ 1 wyszedl, ale wkrotce potem w jej pokoju zjawil si¢ ojciec.
Trzymal cigzki miecz. Qing-jao krzyknela przerazona, gdy wzniost klinge nad jej glowa. Czy
chciat jg zabi¢ za to, ze przemowita bluznierczo? Ale nie... Nie skrzywdzit jej - jak mogla w
ogole o tym pomysle¢? Miecz spadt na jej terminal komputera. Metalowe czgsci powyginaty sie,
plastyk popegkatl 1 pofrungl na wszystkie strony. Maszyna byta zniszczona.

Ojciec nie podniost glosu. Najtagodniejszym szeptem powiedziat: - Po pierwsze bogowie.
Po drugie przodkowie. Po trzecie lud. Po czwarte wiadcy. Na koncu ty.

Bylo to najklarowniejszy wyktad Drogi. To byla przyczyna zasiedlenia tego Swiata.
Zapomniata o tym: jesli miata zbyt wiele zaje¢, by wykonywac shuszny trud, to zeszta z Drogi.

Zawsze juz miala o tym pamigtac. I z czasem nauczyla si¢ kocha¢ stonce prazace jej kark,
wode chtodng 1 metng wokot stop 1 dioni, todyzki ryzu jak palce siegajace z blota na spotkanie jej
palcow. Oblepiona blotem z pdl ryzowych, nigdy nie czuta si¢ nieczysta, gdyz wiedziata, ze
pobrudzita si¢ w shuzbie bogdéw.

Wreszcie, w wieku szesnastu lat, ukonczyla studia. Musiata tylko wykazaé sie jako
kobieta dorosta - w zadaniu dostatecznie trudnym i waznym, by mozna je powierzy¢ wytacznie
komus$ z bogostyszacych.

Weszta do pokoju wielkiego Han Fei-tzu. Tak jak jej pokéj, byt duzy i prawie pusty; jak u
niej, za legowisko stuzyla prosta mata na podlodze; jak u niej, gldbwne miejsce zajmowat stot z
terminalem komputera. Zawsze kiedy wchodzita do pokoju ojca, terminal wys$wietlat cos w
powietrzu - wykresy, trojwymiarowe modele, symulacje w czasie rzeczywistym, stowa...
Najczesciej slowa. Litery albo ideogramy btyszczaly w powietrzu na wirtualnych stronach,
przewracajacych si¢ do przodu i do tytu, obok siebie, gdy ojciec je porownywat.

W pokoju Qing-jao nie bylo nic wigcej. Jednak ojciec nie $ledzit stojow drewna, wigc nie
potrzebowal az takiej surowosci. Mimo to umeblowat pokdj z prostota. Jeden chodnik - rzadko

kiedy ozdobny. Jeden niski stolik, a na nim jedna rzezba. Jeden obraz na nagich $cianach. A



poniewaz pokoj byt duzy, kazda z tych rzeczy gingta niemal, jak cichy glos wolajacy z wielkie;j
dali.

Pokoj przekazywal gosciom wyrazng wiadomo$¢: Han Fei-tzu wybrat prostote. Dla
czystej duszy wystarczata jedna rzecz z kazdej kategorii.

Qing-jao odbierata jednak catkiem inne przestanie. Wiedziala bowiem to, z czego nie
zdawatl sobie sprawy nikt obcy: chodnik, stolik, rzezba i obraz zmieniano codziennie. I nigdy
jeszcze nie rozpoznata zadnej z tych rzeczy. Przyswoita wiec nastepujaca lekcje: czystej duszy
nie wolno si¢ przyzwyczaja¢ do zadnego przedmiotu. Czysta dusza codziennie musi odkrywac
cO$ nowego.

Poniewaz zjawila si¢ tu oficjalnie, nie stangta za krzestem, nie studiowata ekranu 1 nie
probowata odgadnaé, nad czym pracuje ojciec. Tym razem uklgkta na srodku pokoju, na gtadkim
chodniku koloru jaja pliszki, z niewielka plama w rogu. Spuscila glowe 1 nawet nie patrzyla na
plame¢. Po chwili ojciec wstat 1 podszedt do nie;j.

- Han Qing-jao - powiedzial. - Niech zobacze wschod stofica na twarzy mej corki.

Podniosta glowe 1 spojrzata na niego z usmiechem. Usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

- To, co ci polece, nie jest fatwym zadaniem, nawet dla osoby do$wiadczonej i dorostej -
oznajmik.

Qing-jao sklonita glowe. Spodziewala si¢, ze ojciec wyznaczy jej trudng prace. Byta
gotowa spehic jego wole.

- Spdjrz na mnie, Qing-jao. Wyprostowata si¢ i popatrzyla mu w oczy.

- To nie bedzie szkolna praca. To zadanie z prawdziwego $wiata, ktore przekazat mi
Gwiezdny Kongres. Od niego mogg zaleze¢ losy narodow, ludow i §wiatow.

Qing-jao juz wczesniej byta zdenerwowana, ale teraz stowa ojca obudzity w niej lek.

- Musisz wigc zleci¢ to zadanie komu$, kto zashiguje na zaufanie. Nie dziecku bez
zadnego do$wiadczenia.

- Od lat nie jeste$ juz dzieckiem, Qing-jao. Czy wyshuchasz, jakie mam dla ciebie
zadanie?

- Tak, ojcze.

- Co wiesz o Flocie Lusitanskiej?

- Mam powiedzie¢ wszystko?

- Powiedz to, co uwazasz za wazne.



A wigc to sprawdzian, czy w tej szczegdlnej sprawie potrafi oddzieli¢ kwestie istotne od
nieistotnych.

- Flot¢ wystano dla poskromienia zbuntowanej kolonii na Lusitanii, gdzie zuchwale
zlamano prawa zakazujace ingerencji w zycie jedynej znanej cywilizacji obcych.

Czy to wystarczy? Nie... Ojciec nadal czekat.

- Od samego wyruszenia floty trwaty kontrowersje - mowita dalej. - Niepokoje wzbudzaty
eseje przypisywane osobie zwanej Demostenesem.

- Konkretnie, jakie niepokoje?

- Demostenes ostrzegatl kolonie, Ze Flota Lusitanska stanowi niebezpieczny precedens. Ze
jest tylko kwestig czasu, nim Gwiezdny Kongres uzyje sity, by wymusic¢ takze ich postuszenstwo.
Swiatom katolickim i katolickim mniejszo$ciom Demostenes obwieszczat, ze Gwiezdny Kongres
probuje ukara¢ biskupa Lusitanii za postanie misjonarzy, aby zbawili od piekla dusze
prosiaczkéw. Naukowcom Demostenes przesylat wiadomo$é, ze narazona jest zasada
niezaleznych badan, ze catej planecie grozi atak tylko dlatego, ze o$mielita si¢ przedktada¢ opinie
uczonych pracujgcych na miejscu ponad decyzje urzednikow oddalonych o wiele lat §wiednych.
A wszystkich Demostenes przekonywal, ze Flota Lusitanska zostala wyposazona w System
Destrukcji Molekularnej. To oczywiste ktamstwo, ale niektorzy uwierzyli.

- Jak skuteczne byty te teksty? - zapytat ojciec.

- Nie wiem.

- Bardzo skuteczne. Pig¢tnascie lat temu pierwsze z nich wywolaly w koloniach tak wielki
oddzwigk, ze doprowadzity niemal do rewolucji.

Rewolucja w koloniach? Pigtnascie lat temu? Qing-jao wiedziata tylko o jednym takim
wydarzeniu, ale nie uswiadamiala sobie, ze mialo jaki§ zwiazek z esejami Demostenesa.
Zarumienita si¢.

- To rok Traktatu Kolonialnego, twojego pierwszego wielkiego paktu.

- Nie byl m¢j - odpart Han Fei-tzu. - Nalezat w rownej mierze do Kongresu i kolonii.
Dzigki niemu zdotali§my unikng¢ straszliwego konfliktu. A Flota Lusitanska kontynuuje swa
wielka misje.

- Osobiscie napisates kazde stowo traktatu, ojcze.

- Czynigc to, wyrazitem jedynie pragnienia i checi, istniejace wezesniej w sercach ludzi

po obu stronach konfliktu. Bytem urzgdnikiem.



Qing-jao sklonita glowe. Znata prawdg; znali ja wszyscy. Byl to poczatek swietnosci Han
Fei-tzu, gdyz nie tylko spisal pakt, ale tez przekonal obie strony, by przyjely go niemal bez
poprawek. Od tego czasu stal si¢ jednym z najbardziej zaufanych doradcow Kongresu.
Codziennie otrzymywal wiadomosci od najwazniejszych ludzi na wszystkich planetach. Jesli
wolal nazywa¢ si¢ urzednikiem, to jedynie dlatego, ze byl cztowiekiem wielkiej skromnosci.
Qing-jao wiedziata tez, ze matka umierala, gdy ojciec dokonywat tego dzieta. Taki miat
charakter: nie zaniedbat ani Zony, ani obowigzku. Nie mogl ocali¢ Zycia mamy, ale mogt
uratowac zycie tych, ktorzy zgineliby w wojnie.

- Qing-jao, dlaczego uwazasz, ze oczywistym klamstwem jest twierdzenie, jakoby Flota
Lusitanska zostata wyposazona w System Dr M?

- Poniewaz... poniewaz to potworne. Zniszczyliby caly $wiat, jak Ender Ksenobdjca. Taka
moc nie ma prawa ani powodu istnienia we wszechswiecie.

- Kto ci¢ tego nauczyl?

- Przyzwoito$¢ mnie nauczyla - odparta Qing-jao. - Bogowie stworzyli gwiazdy i
planety... Czymze jest czlowiek, by o$mielat si¢ je unicestwiac¢?

- Jednak bogowie stworzyli rowniez prawa natury, ktére umozliwiajg niszczenie planet 1
gwiazd. Czymze jest cztowiek, by odrzucac to, co dajg bogowie?

Qing-jao zamilkta wzburzona. Nie styszala jeszcze, by ojciec przemawial w obronie
wojny. Nienawidzit wojny w kazdej postaci.

- Pytam ci¢ po raz drugi: kto ci powiedzial, ze taka moc nie ma prawa ani powodu
istnienia we wszech§wiecie?

- To moja wlasna idea.

- Ale to zdanie jest doktadnym cytatem.

- Tak. Z Demostenesa. Jesli jednak uwierzg w idee, staje si¢ moja. Ty mnie tego uczytes.

- Musisz by¢ ostrozna. Nim uwierzysz w ideg, musisz zrozumie¢ wszelkie jej
konsekwencje.

- Matego Doktora nie wolno uzy¢ przeciwko Lusitanii, a zatem nie powinien by¢ tam
postany.

Han Fei-tzu z powagg skinat glowa.

- Skad wiesz, ze nie wolno go uzy¢?

- Poniewaz to zniszczyloby pequeninos, mlody 1 wspanialy lud, ktéry pragnie zrealizowac



swoj potencjat jako gatunek obdarzony §wiadomoscia.

- Jeszcze jeden cytat.

- Ojcze, czytale$ Zycie Czlowieka?

- Czytalem.

- Wiec jak mozesz watpi¢, ze nalezy chroni¢ pequeninos?

- Méwilem, ze czytatem Zycie Czlowieka. Nie powiedzialem, ze w nie uwierzytem.

- Nie wierzysz?

- Ani wierzg, ani nie wierze. Ksigzka ukazala si¢ juz po zniszczeniu lusitanskiego ansibla.
Mozliwe zatem, ze nie tam powstala, a skoro tak, to jest tylko fikcja. To tym bardziej
prawdopodobne, ze podpisal ja ,,Mdéwca Umartych”. Tym samym imieniem podpisano réwniez
Krolowag Kopca 1 Hegemona, pochodzace sprzed tysiecy lat. Kto§ wyraznie probowat
wykorzysta¢ szacunek, jaki ludzie zywig dla tych starozytnych dziet.

- Ja wierze, ze Zycie Czlowieka jest prawdziwe.

- Masz do tego prawo, Qing-jao. Ale dlaczego wierzysz? Poniewaz wydawalo mi si¢
prawdziwe, gdy je czytalam. Czy moze powiedzie¢ to ojcu? Tak, jemu moze powiedzie¢
wszystko.

- Poniewaz, gdy je czytatam, czutam, ze musi by¢ prawdziwe.

- Rozumiem.

- Teraz wiesz, ze jestem ghupia.

- Wrecz przeciwnie. Wiem, ze jestes madra. Kiedy styszysz prawdziwga historie, jaka$
czg$¢ ciebie odpowiada na nig, niezaleznie od sztuki, niezaleznie od dowodow. Moze by¢
niezr¢cznie opowiedziana, ale wcigz bedziesz ja kochaé, jesli kochasz prawdg. Moze by¢
najbardziej oczywistym zmysleniem, lecz ty nadal bedziesz wierzy¢ w prawdg, jaka zawiera.
Poniewaz nie mozesz odrzuci¢ prawdy, cho¢by okrywaly ja tachmany.

- Wigc jak to mozliwe, Ze nie wierzysz w Zycie Czlowieka?

- Wyrazilem si¢ niejasno. Mowimy o dwodch réznych znaczeniach stow ,prawda” i
,wiara”. Ty wierzysz, ze opowies¢ jest prawdziwa, poniewaz zareagowato na nie twoje glebokie
wyczucie prawdy. Lecz to wyczucie prawdy nie reaguje na sfer¢ faktow w tej opowiesci, na to,
czy opisuje ona rzeczywiste wydarzenia w rzeczywistym swiecie. Twoje wewnetrzne wyczucie
prawdy reaguje na sfer¢ przyczynowos$ci opowiesci: na to, czy wiernie ukazuje ona sposob

funkcjonowania wszech$wiata, sposob, w jaki bogowie realizuja swa wole wsrdd ludzkich istot.



Qing-jao zastanawiala si¢ tylko przez chwile, nim ze zrozumieniem kiwneta glowa.

- Zycie Czlowieka moze by¢ uniwersalnie prawdziwe, ale falszywe w szczegodtach.

- Tak - potwierdzit Han Fei-tzu. - Mozesz przeczyta¢ ksiazke i zaczerpna¢ z niej wielkiej
madrosci. Czy jednak ta ksigzka prezentuje dokladny wizerunek pequeninos? W to trudno
uwierzy¢: ssakopodobny gatunek, ktéry po $mierci przeksztatca si¢ w drzewa? To pigkne jako
przeno$nia. Smieszne jako nauka.

- Ale czy mozesz by¢ tego pewien, ojcze?

- Nie, pewien by¢ oczywiscie nie moge. Natura stworzyla bardzo wiele dziwnych istot.
Mozliwe zatem, ze Zycie Czlowieka jest opisem rzeczywistosci. Dlatego ani wierze w nie, ani nie
wierze. Trzymam je cierpliwie w zawieszeniu. Czekam. Ale czekajac, nie wymagam, by Kongres
traktowat Lusitanie tak, jakby zamieszkiwaty ja te basniowe istoty z Zycia Czlowieka. Z tego co
wiemy, pequeninos mogg stanowi¢ dla nas naprawde Smiertelne zagrozenie. Przeciez sa to obcy.

- S3 ramenami.

- W opowiesci. Rameni czy varelse, my nie mamy o tym pojecia. Flota niesie Matego
Doktora, poniewaz moze si¢ okaza¢ niezbedny dla ratowania ludzkosci przed niewyobrazalng
grozbg. Nie my bedziemy decydowac, czy nalezy go uzy¢. Zdecyduje Kongres. Nie my mielismy
decydowa¢, czy nalezy go wysta¢. Kongres zdecydowal. I z pewno$cig nie my powinnismy
decydowac¢, czy powinien istnie¢. Bogowie postanowili, ze taka bron jest mozliwa i istnie¢ moze.

- A wigc Demostenes miat racje. Flota ma System Dr M.

- Tak.

- I rzadowe dokumenty, ktére Demostenes opublikowal... byty prawdziwe?

- Tak.

- Alez ojcze... ty sam, wraz z wielu innymi, glosites, Zze to falszerstwo.

- Jak bogowie przemawiaja tylko do wybranej garstki, tak i1 sekrety wladcéw powinny by¢
znane jedynie tym, ktorzy wilasciwie uzyja tej wiedzy. Demostenes zdradza wielkie tajemnice
ludziom, ktérzy nie potrafia madrze ich wykorzysta¢. Dla dobra tych ludzi nalezy usuna¢ je z ich
Swiadomosci. Jedynym sposobem ukrycia raz odstonigte] tajemnicy jest zastapienie jej
ktamstwem. Wiedza o prawdzie ponownie staje si¢ wtedy sekretem.

- Thumaczysz mi, ze Demostenes nie jest klamca, a Kongres nas oszukuje.

- Thumaczg ci, ze Demostenes jest nieprzyjacielem bogdéw. Madry wiladca nigdy nie

wystatby Floty Lusitanskiej, nie dajac jej mozliwosci reagowania na wszelkie okolicznosci. Ale



Demostenes, wykorzystujac swa wiedzg o wyposazeniu Floty w Matego Doktora, chciat zmusié
Kongres do jej odwotania. Chce zatem odebra¢ wladze tym, ktorym bogowie zlecili kierowanie
ludzkoscig. Co czeka ludzi, jesli zechca odrzuci¢ wladcoOw naznaczonych przez bogow?

- Chaos i cierpienia - odparla Qing-jao. Historia pelna byla okreséw chaosu i cierpien,
nim wreszcie bogowie zestali silnych wladcow 1 instytucje utrzymujace porzadek.

- Demostenes mowit prawde o Matym Doktorze. Czy sadzitas, ze nieprzyjaciele bogdéw
nigdy nie méwig prawdy? Chciatbym, Zeby tak bylo. Latwiej bySmy ich wtedy rozpoznali.

- Jesli wolno nam ktama¢ w stuzbie bogow, jakie jeszcze przestgpstwa mozemy popenic?

- Czym jest przestepstwo?

- Dziataniem wbrew prawu.

- Jakiemu prawu?

- Rozumiem. Kongres stanowi prawa, wiec prawem jest wszystko, co Kongres zdecyduje.
Ale Kongres sktada si¢ z mezczyzn i kobiet, ktorzy mogg by¢ dobrzy albo Zli.

- Teraz jeste$ blizsza prawdy. Nie mozemy popehia¢ przestepstw w shizbie Kongresu,
poniewaz to Kongres stanowi prawa. Gdyby jednak Kongres stat si¢ zty, to bedgc mu poshuszni
takze czynilibySmy zto. To sprawa sumienia. Jednakze w takim przypadku Kongres z pewnoscia
utracitby mandat niebios. A my, bogoslyszacy, nie musimy czeka¢ i1 waha¢ si¢, jak inni. Jesli
bogowie odmowig Kongresowi wsparcia, dowiemy si¢ o tym natychmiast.

- Zatem ktamates$ dla Kongresu, poniewaz Kongres rzadzi z woli niebios.

- I wiedziatem, ze pomagajac im zachowac sekret, dzialam zgodnie z wolg bogow 1 dla
dobra ludzi.

Qing-jao nigdy jeszcze nie myslata w ten sposob o Kongresie. Wszystkie znane jej ksigzki
historyczne ukazywaty go jako instytucje jednoczaca calg ludzko$é. Dziatania Kongresu zawsze
byly szlachetne. Teraz zrozumiata, ze nie wszystkie musiaty wydawac si¢ dobre, co nie oznaczato
jednak, ze takimi nie sg.

- Musz¢ od bogow dowiedziec si¢, czy wola Kongresu jest takze ich wolg - stwierdzita.

- Uczynisz to? - zapytal Han Fei-tzu. - Czy bedziesz postuszna woli Kongresu, cho¢by
wydawala ci si¢ ztem, dopoki Kongres posiada mandat niebios?

- Zadasz przysiegi?

- Tak.

- Zatem: tak. Bedg¢ postuszna, dopoki posiadaja mandat niebios.



- Musiatem wuzyska¢ od ciebie to przyrzeczenie, bo tego wymagaja przepisy
bezpieczenstwa Kongresu - rzekt Han Fei-tzu. - Inaczej nie mégibym powierzy¢ ci zadania. -
Odchrzaknal. - Teraz jednak prosze ci¢ o inng przysiegg.

- Ztozg ja, jesli bede mogta.

- Ta przysigga jest... bierze si¢ z wielkiej mito§ci. Han Qing-jao, czy bedziesz stuzy¢
bogom we wszystkich rzeczach, na wszystkie sposoby, przez cate swe zycie?

- Ojcze, niepotrzebna jest taka przysigga. Czy bogowie nie wybrali mnie juz i swym
glosem nie wskazali drogi?

- A jednak prosze ci¢ o nig.

- Zawsze, we wszystkich rzeczach, na wszystkie sposoby bede stuzyta bogom.

Ku jej zdumieniu, ojciec ukleknat 1 chwycit ja za rece. L.zy poplynety mu po policzkach.

- Uniostas z mego serca najciezsze brzemie, jakie kiedykolwiek na nim spoczeto.

- Jak to uczynitam, ojcze?

- Zanim umarfa, twoja matka prosita mnie o obietnice. Powiedziala, ze skoro cala jej
osobowos$¢ wyrazata si¢ w oddaniu bogom, tylko w jeden sposob moge ci pomoc ja poznac:
uczac cie, bys takze stuzyta bogom. Przez cale swe zycie obawiatem si¢, ze mozesz zawies¢,
mozesz odwrdcic si¢ od bogow. Mozesz ich znienawidzi¢. Albo ze nie bedziesz godna stuchania
ich glosu.

To uderzylo Qing-jao w samo serce. Zawsze zdawala sobie sprawe, jak nicgodna jest w
oczach bogow... Nawet gdy nie wymagali, by obserwowala czy §ledzita sloje drewna. Dopiero
teraz dowiedziala si¢, jak wielka byla stawka: mito$¢ jej matki.

- Teraz rozwialy si¢ moje legki. Jeste$ idealna corka, Qing-jao. Juz teraz dobrze stuzysz
bogom. Ale po twej przysigdze moge mie¢ pewnos$¢, ze nigdy si¢ nie cofniesz. Wielka rados¢
powstanie w niebianskim domu, gdzie mieszka twoja matka.

Naprawde? W niebiosach wiedza o moich stabosciach. Ty, ojcze, widzisz tylko, ze
jeszcze bogoéw nie zawiodltam. Matka z pewno$cia wie, jak niewiele brakowalo i jak bardzo
jestem nieczysta w ich oczach.

Lecz byt tak uradowany... Nie osmielilta si¢ wyjawi¢, ze Ieka sie tego dnia, gdy wszyscy
zobaczg jej niegodnos¢. Dlatego objeta go.

Nie mogta si¢ powstrzymac przed zapytaniem.

- Ojcze, naprawde sadzisz, ze mama styszala moja przysi¢ge?



- Mam nadziej¢ - potwierdzit Han Fei-tzu. - Jesli nie, bogowie z pewnos$cia przechowaja
w muszli echo twych stow. Bedzie je stysze¢, ile razy przylozy do niej ucho.

Takie zmyslone historie opowiadali sobie, gdy byla jeszcze dzieckiem. Qing-jao
odepchneta od siebie Iek i szybko znalazta odpowiedz.

- Nie. Bogowie przechowaja dotyk naszego uscisku i wplotg go w szal. Bedzie go nosi¢
na ramionach, kiedy zima nawiedzi niebiosa.

Poczuta ulgg, ze ojciec nie powiedzial: tak. Miat tylko nadzieje, Ze mama styszata jej
przysiege. Moze jednak nie slyszala... 1 nie bedzie az tak rozczarowana, kiedy jej corka
zawiedzie.

Ojciec ucatowat jg 1 wstat.

- Teraz jeste$ gotowa, by pozna¢ swoje zadanie - o§wiadczyt.

Wzial ja za rgke 1 zaprowadzil do stolu. Czekala, kiedy siadat. Stojac, niewiele byta
wyzsza niz on na siedzaco. Zapewne urosnie jeszcze, cho¢ miala nadzieje, ze niewiele. Nie
chciata sta¢ si¢ jak jedna z tych wielkich, poteznych kobiet, ktére na polach dzwigaty ciezary.
Lepiej by¢ myszka niz wieprzem, powiedziata jej wiele lat temu Mu-pao.

Ojciec wyswietlil na ekranie gwiezdng mape¢. Od razu rozpoznata ten obszar. W samym
centrum tkwit system Lusitanii, cho¢ skala byla zbyt mata, by dostrzec poszczegdlne planety.

- W srodku jest Lusitania - powiedziata. Ojciec kiwnat glowa. Wpisat kilka instrukc;ji.

- Spojrz teraz - polecit. - Nie na ekran, na moje palce. To plus identyfikacja glosu to hasto,
ktore otworzy ci dostep do niezbednych informacji.

Patrzyta, jak wpisuje ,4Banda”. Od razu zrozumiala, do czego odnosi si¢ to hasto.
Przodkinig serca jej matki byta Jiang-qing, wdowa po pierwszym Komunistycznym Imperatorze,
Mao Ze-Dongu. Kiedy Jiang-qing i jej sprzymierzency utracili wladze w wyniku Spisku Tchorzy,
wrogowie okreslali ich mianem ,,.Bandy Czworga”. Matka Qing-jao byla prawdziwa cérka-serca
tej wspaniatej, przesladowanej kobiety. I za kazdym razem, kiedy Qing-jao poda kod dostepu,
uhonoruje przodkinie-serca matki. Ojciec faskawie jej na to pozwolit.

Na ekranie pojawily si¢ zielone kropki. Przeliczyta je szybko, niemal pod$wiadomie. Byto
ich dziewietnascie, w pewnej odleglo$ci od Lusitanii. Otaczaly ja ze wszystkich stron.

- Czy to Flota Lusitanska?

- To ich pozycje sprzed pigeciu miesigcy. - Nacisngt kilka klawiszy. Zielone punkty
zniknety. - A to ich pozycje dzisiaj.



Przyjrzala si¢, lecz nie znalazta ani jednego zielonego punktu. A jednak ojciec wyraznie
spodziewal sie¢, ze co$ widzi.

- Czy s3 juz na Lusitanii?

- Statki sg tam, gdzie je widzisz - odpart ojciec. - Pig¢ miesi¢cy temu flota zniknela.

- Gdzie si¢ podziata?

- Nikt tego nie wie.

- Czy to byl bunt?

- Nikt tego nie wie.

- Cata flota?

- Wszystkie statki.

- Co masz na mys$li mowiac: znikneta? Ojciec usmiechnat sig.

- Brawo, Qing-jao. Zadata$ wlasciwe pytanie. Nikt ich nie widzial, byly w kosmosie. A
zatem nie zniknely fizycznie. Moga nadal lecie¢ dawnym kursem. Zniknety w tym sensie, ze
straciliémy z nimi wszelki kontakt.

- Ansible?

- Zamilkly. Wszystkie w tym samym trzyminutowym okresie. Zadna transmisja nie
zostata przerwana. Jedna si¢ konczylta, a nastepna... juz nie nadeszta.

- Polaczenia wszystkich statkow ze wszystkimi planetami? Wszedzie? To niemozliwe.
Nawet wybuch... jesli moglby si¢ zdarzy¢ tak silny... ale i1 tak nie moglo chodzi¢ o to samo
wydarzenie. Statki byly zbyt szeroko rozstawione wokot Lusitanii.

- Owszem, Qing-jao, moglo. Jesli potrafisz sobie wyobrazi¢ tak wiclki kataklizm... na
przyktad gwiazda Lusitanii mogla si¢ sta¢ supernova. Ming dziesieciolecia, nim zobaczymy
btysk, nawet na najblizszych $wiatach. Problem w tym, ze bylaby to najbardziej
nieprawdopodobna supernova w historii. Nie niemozliwa, ale bardzo mato prawdopodobna.

- Bylyby takze pewne wczesniejsze oznaki katastrofy. Jakie§ zmiany w stanie gwiazdy.
Czy instrumenty na statkach co$ wykryty?

- Nie. Dlatego nie uwazamy, by chodzilo o jakikolwiek znany fenomen astrofizyczny.
Naukowcy nie umieja zaproponowaé zadnego wytlumaczenia. ProbowaliSmy wigc zbadaé
mozliwo$¢ sabotazu. SprawdziliSmy, czy nie bylo wlaman do komputerow ansibli. Szukajac
sladow spisku wsrod zalog, przeczesaliSmy akta personelu statkow. PrzeprowadziliSmy analize

wszystkich transmisji, badajac, czy spiskowcy nie porozumiewali si¢ ze sobg. Sprawdzono



wszystko, co tylko nadawato si¢ do sprawdzenia. Policja na kazdej z planet przeprowadzita
Sledztwa... zbadaliémy kontakty operatorow ansibli.

- Chociaz nie przekazuja zadnych sygnalow, polaczenia wcigz sg otwarte?

- A jak myslisz?

Qing-jao zaczerwienila sig.

- Oczywiscie ze tak, cho¢by nawet flote zaatakowano Systemem Dr M. Ansible s3
zwigzane fragmentami czastek subatomowych. A te pozostang, cho¢by nawet gwiazdolot rozpadt
si¢ w pyt.

- Nie wstydz si¢, Qing-jao. Medrcy nie dlatego sa madrzy, Zze nie popetniajg bledow. Sa
madrzy, gdyz poprawiaja swe bledy, gdy tylko je zauwaza.

Jednak Qing-jao zaczerwienita si¢ z innego powodu. Krew tetnila jej w skroniach,
poniewaz dopiero teraz zrozumiala, jakie zadanie powierzy jej ojciec. Ale to przeciez
niemozliwe. Nie mogt zadaé jej problemu, ktorego nie rozwigzaty tysigce ludzi madrzejszych i
starszych.

- Ojcze - szepnela. - Jakie jest moje zadanie?

Wecigz liczyta, ze chodzi o jaka$ drobng kwesti¢ zwigzang ze zniknigciem floty. Jednak
nim jeszcze odpowiedziat, wiedziata, ze plonna to nadzieja.

- Masz znalez¢ wszelkie mozliwe wyjasnienia zniknigcia floty - oswiadczyl. - I obliczy¢
prawdopodobienstwo kazdego z nich. Gwiezdny Kongres musi wiedzie¢, jak to si¢ stalo, i
dopilnowac¢, by nie zdarzyto si¢ nigdy wigce;j.

- Alez ojcze, mam dopiero szesnascie lat. Czy nie znasz wielu innych, madrzejszych ode
mnie?

- Moze sg zbyt madrzy, by podjac si¢ tego zadania. A ty jeste$ dostatecznie mloda, by nie
uwierzy¢ we wlasng nieomylno$¢. Dostatecznie mioda, by pomysle¢ o rzeczach niemozliwych 1
wykry¢, dlaczego moga by¢ mozliwe. A przede wszystkim, bogowie przemawiaja do ciebie
niezwykle wyraznie, moje cudowne dziecko, moja Jasniejaca Blaskiem.

Tego wlasnie si¢ bala: ze ojciec liczy na jej sukces z powodu szczeg6dlnej taski bogow.
Nie pojmowal, jak niegodna jest w ich oczach, jak mato ja lubia.

| jeszcze jedno...

- A jesli mi si¢ uda? Jesli odkryje, gdzie jest Flota Lusitanska, i wznowi¢ komunikacjg?

Czy nie bedzie wtedy moja wing, gdy flota zniszczy Lusitani¢?



- To dobrze, ze twoja pierwsza mysla jest wspotczucie dla mieszkancoOw Lusitanii.
Gwiezdny Kongres ztozyt obietnice, iz nie uzyje Systemu Dr M., poki nie okaze si¢ to absolutnie
konieczne. A to tak malo prawdopodobne, ze nie moge uwierzy¢, by si¢ stalo. Jednak gdyby
nawet doszto do tego, do Kongresu nalezy decyzja. Jak méwil moj przodek-serca: ,,Choé
medrzec wymierza fagodng karg, to nie ze wspotczucia; cho¢ wymierza karg surowa, to nie z
okrucienstwa; postepuje tylko zgodnie z obyczajem wilasciwym w danej chwili. Okoliczno$ci
zmieniajg si¢ zaleznie od wieku, a sposoby rozwigzywania ich zmieniajg si¢ wraz z
okolicznos$ciami”. Mozesz by¢ pewna, ze postepowanie Gwiezdnego Kongresu wobec Lusitanii
nie wyniknie ze wspofczucia czy okrucienstwa, ale z kierowania si¢ dobrem calej ludzkosci.
Dlatego wiasnie stuzymy wtadcom: poniewaz shuzg ludziom, ktorzy stuzg przodkom, ktorzy stuza
bogom.

- Ojcze, niegodna bytam, myslac inaczej - rzekla Qing-jao. Nie tylko wiedziala, ale czuta
swa nieczystos¢. Chciata umy¢ rece. Chciata przesledzi¢ st6j. Powstrzymala si¢ jednak. Zaczeka.

Cokolwiek uczynig, myslata, sprowadzi to straszne konsekwencje. Jesli zawiodg, ojciec
utraci szacunek Kongresu, a zatem 1 szacunek wszystkich na Drodze. A to wykaze, iz nie jest
godzien, by po $mierci zosta¢ wybranym bogiem.

A jesli odnios¢ sukces, wynikiem moze by¢ ksenocyd. Cho¢ wybor nalezy do Kongresu,
bede wiedziata, ze ja to umozliwitam. Na mnie spadnie cze$¢ odpowiedzialnosci. Cokolwiek
zrobie, czeka mnie klegska 1 skalanie niegodziwoscia.

I wtedy ojciec przemoéwit do niej, jak gdyby bogowie ukazali mu serce corki.

- Tak, jeste$ niegodna - rzekl. -I nawet teraz pozostajesz niegodna w swych myslach.

Qing-jao zarumienita si¢ i spuscila glowe - nie dlatego, ze jej mysli sg tak wyraznie
widoczne, ale ze w ogdle ma takie niepostuszne mysli.

Ojciec delikatnie potozyl jej dlon na ramieniu.

- Wierzg jednak, ze bogowie uczynig ci¢ godna - powiedzial. - Gwiezdny Kongres
posiada mandat niebios, ale ity zostala§ wybrana, by kroczy¢ wlasng droga. Wielkie dzieto moze
si¢ powies¢. Czy sprobujesz?

- Sprobuje. - I zawiodg, ale to nie zdziwi nikogo. A juz najmniej bogoéw, ktorzy wiedza, ze
nie jestem ich godna.

- Wszystkie archiwa zostang ci udostepnione, kiedy wypowiesz swoje imi¢ 1 wpiszesz

hasto. Zawiadom mnie, gdybys potrzebowata pomocy.



Dumnie wyprostowana opuscila pokdj ojca i zmusilta si¢, by wolno wejs¢ po schodach do
siebie. Dopiero kiedy zamkneta drzwi, rzucita si¢ na kolana i poczotgata po podlodze. Sledzita
linie stojow, az w koncu malo co juz widziata. A tak bardzo byta niegodna, ze nawet wtedy nie
czula si¢ do konca oczyszczona. Wyszta do toalety i tam szorowala rece, az wiedziala, ze
bogowie sa zadowoleni. Dwa razy shuzacy chcieli jej przerwaé, dostarczajac positek albo
wiadomos$¢ - nie obchodzilo jej jaka - ale widzac, ze obcuje z bogami, pochylali z szacunkiem
glowy 1 odchodzili cicho.

Jednak to nie mycie rgk w koncu jg oczyscito. Nastapito to, gdy wypchneta z serca ostatni
slad watpliwosci. Gwiezdny Kongres posiada mandat niebios. Ona musi wigc pozbyC sie
zwatpienia. Cokolwiek uczynig z Flota Lusitanska, z pewnoscia wypelig wolg bogow. Jej
obowigzkiem jest w tym dopomoc. A jesli postepuje zgodnie z wolg bogdw, ci otworzg jej droge
do rozwigzania problemu. Za kazdym razem, gdy pomysli inaczej, kiedy w pamieci odezwa si¢
sfowa Demostenesa, musi wymazac je, powtarzajac sobie, ze bedzie postuszna wiadcom, ktorzy
rzadza z woli niebios.

Nim uspokoita umyst, dlonie miata zaczerwienione, nakrapiane plamkami krwi, saczacej
si¢ z warstw zywej skory, tak bliskiej teraz powierzchni. Wtasnie tak rodzi si¢ moje zrozumienie
prawdy, pomyslata. Jezeli zmyje dostatecznie wiele wlasnej $miertelnosci, prawda bogow
przesaczy si¢ ku §wiathu.

Wreszcie poczuta si¢ czysta. Bylo juz p6zno i1 oczy miata zmeczone. Mimo to usiadta
przed terminalem i rozpoczeta prace.

- Pokaz mi dane wszystkich badan, prowadzonych do tej pory nad zniknigciem Floty
Lusitanskiej - polecita. - Zacznij od najnowszych.

Niemal od razu nad terminalem zabtysnety stowa, strona po stronie, w rownych szeregach
niby Zohierze maszerujacy na front.

Czytala jedna, przewijala ja, a wtedy odslaniala si¢ kolejna. Czytala przez siedem godzin,

az ulegta stabosci ciata. Zasnela przed terminalem.

Jane obserwuje wszystko. Potrafi wykonywa¢ milion zadan i zwraca¢ uwage na tysiac
spraw réwnoczesnie. Zadna z tych mozliwoéci nie jest nieskonczona, ale mozna ja za takg
uznawa¢ w poroOwnaniu z naszg zalosng zdolnoscia myslenia o jednym, gdy wykonujemy co

innego. Jej zmysly podlegaja za to ograniczeniom, jakich my nie znamy... a raczej: to my



jestesmy jej najwigkszym ograniczeniem. Nie widzi 1 nie wie niczego, co nie zostalo
wprowadzone jako dane do komputera polaczonego z wielka miedzyplanetarng siecig ansibli.

Jest to ograniczenie mniejsze, niz mogloby si¢ wydawac. Jane ma niemal natychmiastowy
dostep do danych z kazdego kosmolotu, satelity, kazdego systemu kontroli ruchu i niemal
kazdego elektronicznie kontrolowanego urzadzenia szpiegowskiego w ludzkim wszechswiecie.
Za to prawie nigdy nie styszy klotni zakochanych, bajek czytanych przed snem, szkolnych
dyskusji ani plotek przy kolacji, nie widzi gorzkich lez przelanych w samotnosci. Zna tylko te
czg$¢ naszego zycia, ktorg przedstawiamy w formie cyfrowe;.

Gdyby zapyta¢ ja o doktadng liczbe ludzkich istot na zasiedlonych planetach, szybko
podataby wynik, oparty o dane spisu ludnosci potaczone z prawdopodobienstwem $mierci 1
narodzin w kazdej grupie ludnosci. W wigkszosci przypadkow potrafitaby polaczyé numery z
nazwiskami, cho¢ zaden cztowiek nie zytby dostatecznie dlugo, by przeczytac te listg. A gdyby
poda¢ imig, ktore akurat przychodzi na mysl - Han Qing-jao, na przykiad - i zapytaé: kim jest ta
osoba, Jane prawie natychmiast poda wszelkie istotne dane: date urodzenia, obywatelstwo,
pochodzenie, wzrost i wage podczas ostatniego badania, stopnie w szkole.

Jednak cafa ta chetnie udzielana informacja jest dla niej tylko szumem. Wie, ze tam jest,
ale nie ma zadnego znaczenia. Pyta¢ Jane o Qing-jao to jakby pyta¢ ja o pewna konkretng
molekute pary wodnej w dalekiej chmurze. Molekuta jest tam z pewnoscia, ale nie ma w niej nic
szczegoblnego, co odrozniatoby jg od miliona innych, tuz obok niej.

Tak bylo, poki Qing-jao nie zaczg¢ta wykorzystywaé swego komputera, by uzyskac¢ dostep
do wszystkich raportow dotyczacych zniknigcia Floty Lusitanskiej. W hierarchii uwagi Jane
przesunela si¢ wtedy o wiele pozioméw w gore. Jane prowadzita doktadny zapis wszystkich
czynnosci, wykonywanych przez Qing-jao za posrednictwem jej terminala.

I szybko zrozumiata, ze dziewczyna - cho¢ zaledwie szesnastoletnia - begdzie Zroédlem
powaznych klopotow. Poniewaz Han Qing-jao, nie zwigzana z zadng konkretng grupa, bez
ideologicznych uprzedzen czy interesow, ktore chcialaby ochrania¢, miala szersze - a wigc 1
grozniejsze - Spojrzenie na informacje, zgromadzone przez dotychczasowych badaczy.

Dlaczego bylo to grozne? Czy Jane pozostawila jakie$ $lady, ktore Qing-ja0 moglaby
odszukac?

Nie. Oczywiscie, ze nie. Jane nie pozostawila zadnych $ladow. Zastanawiala si¢ nad tym.

Mogtaby przeciez zasugerowac, ze znikniecie Floty Lusitanskiej bylo wynikiem sabotazu, awarii



czy jakiej$ naturalnej katastrofy. Zrezygnowala z tego pomystu, poniewaz nie byla w stanie
sfabrykowa¢ zadnych fizycznych dowodéw. Mogta tylko pozostawi¢ fatlszywe dane w pamigci
komputeréw. Nie mialyby zadnego fizycznego odpowiednika w rzeczywistym $wiecie, zatem
kazdy w miar¢ inteligentny badacz szybko by zrozumial, Zze to falszerstwo. Doszediby do
wniosku, ze zniknigcie Floty Lusitanskiej spowodowal jaki$§ czynnik, majacy nieograniczony
dostep do systemu komputerowego, w ktérym znalazly si¢ dane. A to z cala pewnoscia
doprowadziloby ludzi do wykrycia Jane o wiele szybciej, niz gdyby nie pozostawila zadnych
sladow.

Brak sladow byt stanowczo najlepszym wyjsciem. I poki Qing-jao nie rozpoczeta swego
Sledztwa, byl rozwigzaniem skutecznym. Kazda z badajacych sprawe instytucji prowadzita
poszukiwania tylko w zwyklych dla siebie miejscach. Policja na wielu planetach sprawdzita
wszelkie znane grupy dysydentéw (a gdzieniegdzie torturowala niektorych dysydentow, az
zlozyli catkiem bezwartosciowe zeznania; wtedy przestuchujacy spisywali koncowe raporty 1
uznawali sprawe za zamknigta). Armia szukata Sladow wojsk przeciwnika, zwlaszcza obcych
kosmolotow. Armia bowiem dobrze pamigtala inwazj¢ robali sprzed trzech tysiecy lat. Naukowcy
poszukiwali jakiego$§ nieoczekiwanego, niewidzialnego zjawiska astronomicznego, ktore
mogloby albo zniszczy¢ flote, albo selektywnie zerwa¢ komunikacje. Politycy za$§ szukali kogos,
na kogo mogliby zrzuci¢ wing. Nikt nie wyobrazat sobie Jane, a zatem nikt jej nie znalazt.

Lecz Qing-jao zestawiala informacje razem, starannie, systematycznie, precyzyjnie
przeszukujac dane. W koncu musiata trafi¢ na to, co wykaze - i przerwie - egzystencj¢ Jane. Tym
kluczowym $ladem byl - najprosciej mowigc - brak wszelkich sladow. Nikt inny tego nie
dostrzegal, poniewaz zaden z badaczy nie dysponowal metodycznym, pozbawionym uprzedzen
umystem.

Jane nie mogla wiedzie¢, ze nieludzka z pozoru cierpliwo$¢ Qing-jao, jej skrupulatne
badanie szczegotow, statle zmiany formuty i programéw komputerowych analiz, wszystko to byto
wynikiem nieskoficzonych godzin spedzonych na klgczkach na drewnianej podlodze, uwaznego
Sledzenia stojow drewna od jednego do drugiego konca deski. Jane nie zdawata sobie sprawy, ze
to wspaniate lekcje udzielane przez bogdéw uczynily z Qing-jao najgrozniejszego przeciwnika.
Wiedziata tylko, ze w pewnym momencie badacz o imieniu Qing-jao pojmie to, czego nie
zrozumial nikt inny: kazde mozliwe wytlumaczenie zniknigcia Floty Lusitanskiej zostalo

catkowicie wykluczone.



Wtedy pozostanie juz tylko jeden wniosek: ze jaka$ potega, nieznana jeszcze w historii
ludzkos$ci, ma dostateczng moc, by unicestwi¢ réwnoczes$nie calg rozproszong flotyllg statkow,
albo - co jest rownie mato prawdopodobne - unieruchomi¢ rownoczes$nie wszystkie ansible floty.
A jesli ten sam metodyczny umyst zacznie wylicza¢ wszelkie mozliwe potegi dysponujace taka
mocg, w koncu musi wymienic te, ktora rzeczywiscie istnieje: niezalezng jazn, zyjaca wsrdd niej,
zbudowang z filotycznych promieni, taczacych wszystkie ansible. A poniewaz to wyjasnienie
bylo prawdziwe, Zadne logiczne rozumowanie ani badania go nie wyeliminuja. I wreszcie
pozostanie tylko ono. A wtedy kto$ wykorzysta odkrycie Qing-jao i zniszczy Jane.

Dlatego Jane z coraz wigksza fascynacjg obserwowala badania Qing-jao. Szesnastoletnia
corka Han Fei-tzu, wazaca trzydziesci dziewie¢ kilograméw 1 majaca sto sze$cdziesigt
centymetrow wzrostu, nalezaca do najwyzszej spotecznie 1 intelektualnie klasy na taoistycznym,
chinskim $wiecie Drogi, byla pierwsza znang Jane istotg ludzka, ktéra osiggneta skrupulatnos¢ i
precyzje zblizong do komputera, a wigc 1 samej Jane. Co prawda Jane mogtaby w ciggu godziny
zakonczy¢ analizy, na ktore Qing-jao potrzebowata tygodni i miesigcy. Jednak grozba polegata
na tym, ze Qing-jao prowadzila niemal dokladnie te same badania, jakie prowadzilaby Jane. Nie
bylo wigc powodow, by Qing-jao nie doszia do takich samych wnioskow, do jakich dosziaby
Jane.

Qing-jao byta wiec najgrozniejszym przeciwnikiem Jane, a Jane nie mogla jej w niczym
przeszkodzi¢ - przynajmniej fizycznie. Proby blokowania dostepu do informacji tym szybciej
doprowadzityby do wykrycia jej istnienia. Dlatego, zamiast stawiaé otwarty opér, Jane szukata
innego sposobu powstrzymania przeciwnika. Nie do konca pojmowala ludzkg nature, jednak
Ender nauczyt ja jednego: aby powstrzymac ludzka istote przed uczynieniem czegos, trzeba

znalez¢ sposob, by przestalo jej na tym zalezec.



ROZDZIAL 6
VARELSE

W jaki sposob potrafisz rozmawiac bezposrednio z umystem Endera ?

Teraz, kiedy wiemy, gdzie jest, to rownie naturalne jak jedzenie.

A jak go znalaztas? Nigdy mi si¢ nie udato przemowic¢ do umystu kogos, kto nie przeszedt!
do trzeciego zZycia.

Znalaztysmy go poprzez ansible i polgczong z nimi elektronike — odszukalysmy jego ciato
w przestrzeni. By dotrze¢ do jego umystu, musialysmy siggnqg¢ w chaos i stworzy¢é pomost.

Pomost ?

Jazn posrednia, czesciowo przypominajgcg jego umyst, a czesciowo nasz.

Jezeli potrafilas dotrzec do jego umystu, dlaczego dopuscitas, zeby was zniszczyt?

Mozg ludzki jest bardzo dziwny. Zanim zrozumialysmy to, co w nim odkrylysmy, zanim
nauczylysmy sie przemawiac w tej skreconej przestrzeni, wszystkie moje siostry i matki zginely.
Nadal studiowalysmy jego umyst przez te wszystkie lata, kiedy czekalysmy w kokonie, az nas
znajdzie. Kiedy przybyt, moglysmy porozumiec si¢ z nim bezposrednio.

Co sig stato z tym stworzonym pomostem ?

Nie myslatysmy o nim. Pewnie wciqz gdzies tam istnieje.

Nowa odmiana ziemniakow gingta. Ender widzial brunatne krggi na lisciach, widziat
potamane lodygi, tak kruche, ze pekaty od najlzejszego podmuchu wiatru. Dzi§ rano wszystkie
byly jeszcze zdrowe. Choroba pojawila si¢ nagle, z tak porazajacymi efektami, ze mogt to by¢
jedynie wirus descolady.

Ela i Novinha bedg rozczarowane. Bardzo liczyly na t¢ odmiane. Ela, pasierbica Endera,
pracowala nad genem, ktory spowoduje, ze kazda komorka organizmu bedzie wytwarzaé trzy
rézne zwiazki chemiczne, hamujace dzialanie wirusa descolady lub niszczace go. Novinha, Zona
Endera, probowata wytworzy¢ gen, ktory uczynitby jadro komorki niedostepnym dla wszelkich
molekul wigkszych niz jedna dziesigta rozmiaru wirusa. Do tej odmiany ziemniakow
wprowadzily oba geny, a gdy wczesne testy wykazaly, ze cechy si¢ utrwality, Ender przeniost
sadzonki na farme¢ eksperymentalng. Wraz z asystentami opiekowat si¢ nimi od szesciu tygodni.

Na pozor wszystko szto dobrze.



Gdyby metoda byta skuteczna, mozna by wykorzystac¢ ja u wszystkich zwierzat i roslin,
dostarczajacych pozywienia ludziom na Lusitanii. Jednak wirus descolady byt za sprytny i w
koncu pokonywat wszelkie ich strategie.

Mimo wszystko, sze$¢ tygodni to lepiej niz normalne dwa-trzy dni.

Moze wpadli na wlasciwy trop.

A moze sprawy zaszty juz za daleko. Kiedy Ender przybyl na Lusitani¢, nowe odmiany
ziemskich roslin 1 zwierzat wytrzymywaty nawet dwadziescia lat, nim descolada rozszyfrowala 1
rozerwala ich tancuchy genetyczne. Jednak w ostatnich latach wirus jakby dokonat przetomu 1
dowolng ziemska molekule genetyczng dekodowat w ciggu kilku dni, a czasem nawet godzin.

Ostatnio tylko jedno pozwalalo kolonistom uprawia¢ rosliny i hodowaé zwierzeta:
Smiertelny dla wirusow aerozol. Byli wsrdd ludzi tacy, ktorzy cheieliby spryskac¢ calg planete 1
raz na zawsze pozby¢ si¢ descolady.

Dzialanie takie bylo niepraktyczne, ale mozliwe. Istnialy inne powody zaniechania tego
pomyshu. Descolada byta absolutnie niezbedna do rozmnazania wszystkich miejscowych form
zycia. Lacznie z prosiaczkami - pequeninos, inteligentnymi mieszkancami tego $wiata. Cykl
reprodukcji wigzat je nierozerwalnie z jedynym miejscowym gatunkiem drzew. Gdyby
zniszczono wirusa, obecna generacja pequeninos bytaby ostatnig. To ksenocyd.

W tej chwili pomyst, by uczyni¢ co$, co zniszczy prosiaczkdéw, zostatby natychmiast
odrzucony przez wigksza czes¢ mieszkancoéw Milagre, wioski ludzi. W tej chwili. Ender wiedziat
jednak, ilu zmieniloby zdanie, gdyby dowiedzieli si¢ o pewnych faktach. Na przykilad, jedynie
garstka zdawata sobie sprawe, ze descolada juz dwukrotnie przystosowata si¢ do $rodka
chemicznego, uzywanego do jej niszczenia. Ela i Novinha opracowaly kilka nowych wers;ji
wirycydu, wigc nastgpnym razem, gdy wirus przestanie reagowaé, beda mogli od razu przej$¢ na
kolejny. Podobnie, musieli juz raz zmieni¢ inhibitor, utrzymujacy przy zyciu ludzi, bez wyjatku
zarazonych wirusem descolady. Srodek dodawano do zywnosci, wiec kazdy czlowiek
przyjmowal go przy positku.

Jednakze dzialanie wszystkich inhibitorow 1 wirycydow opieratlo si¢ na tej samej
podstawowej zasadzie. Pewnego dnia wirus descolady - tak samo jak dostosowat si¢ do
ziemskich gendéw - nauczy si¢ przeciwdziala¢ calej klasie $srodkéw chemicznych. Wtedy nie
bedzie miato znaczenia, ile nowych wersji maja w rezerwie. Descolada w ciggu paru dni

wyczerpie zapas.



Tylko kilka os6b wiedzialo, jak niepewne jest przetrwanie Milagre. Ta grupa byla
swiadoma, ze wszystko zalezy od pracy Novinhy i Eli, ksenobiologdéw Lusitanii. I ze trudno jest
im wyprzedzaé¢ descoladg, a jesli kiedys$ zostang w tyle, nastapi katastrofa.

Bardzo dobrze. Gdyby kolonisci to zrozumieli, wielu by powiedzialo: skoro i tak
descolada musi nas kiedy$ pokonaé, pozbadzmy si¢ jej od razu. Przykro nam, ze muszg zgingc
prosiaczki, ale majac do wyboru ich i nas, wolimy, zeby to byli oni.

Ender mogt sobie patrze¢ na to obiektywnie, z perspektywy filozofa. Mogt powtarzac, ze
lepiej, jesli zginie jedna niewielka ludzka kolonia niz cala inteligentna rasa. Wiedzial, ze te
argumenty nie przemoéwig do ludzi na Lusitanii. Tu chodzilo o ich wlasne Zycie, o zycie ich
dzieci. Absurdem byloby oczekiwac, ze zechcg umiera¢ za obcy gatunek, ktdrego nie rozumieli, 1
ktory tylko nieliczni w ogdle lubili. Genetycznie nie miatloby to sensu - ewolucja wspiera tylko
takie gatunki, ktore potrafig chroni¢ wtasne geny. Cho¢by sam biskup obwiescil, ze wolg boza
jest, by ludzie oddali swe zycie za prosiaczkdéw, bardzo niewielu zechcialoby go postuchac.

Nie jestem pewien, pomyslal Ender, czy sam bylbym zdolny do takiej ofiary. Chociaz nie
mam wiasnych dzieci. Chociaz przezytem juz zaglade $wiadomej rasy... chociaz sam ja
spowodowalem 1 wiem, jaki to straszny cig¢zar... nie jestem pewien, czy pozwolitbym umieraé
ludzkimi istotom. Umiera¢ z glodu, gdy zniszczeniu ulegng plony, albo o wiele bolesniej, gdy
powrdci descolada jako choroba, zdolna w przeciggu kilku dni pochtona¢ ludzkie ciato.

A jednak... czy moglbym si¢ zgodzi¢ na zniszczenie pequeninos? Czy pozwolitbym na
jeszcze jeden ksenocyd?

Podniést ztamang todyge ziemniaka z plamistymi liS¢mi. Novinha musi jg obejrzec.
Zbadaja, ona albo Ela, i potwierdzg to, co juz teraz jest oczywiste. Kolejng porazke.

Wilozyt todyge do sterylnej torebki.

- Méwco.

To odezwat si¢ Sadownik, asystent Endera i1 jego najblizszy przyjaciel wsrod
prosiaczkow. Sadownik byl synem pequenino o imieniu Czlowiek, ktorego Ender osobiscie
przeniost do ,.trzeciego zycia”, drzewnego stadium cyklu zyciowego. Teraz Ender podniost w
gore przezroczysta plastykowa torebke tak, by Sadownik zobaczyt liScie rosliny.

- Rzeczywiscie, zupelnie martwa - przyznat Sadownik, bez Zzadnej dostrzegalnej emocji.
To wlasnie najbardziej niepokoilo w poczatkowym okresie pracy z pequeninos. To byla

najsilniejsza bariera, uniemozliwiajagca akceptacje wigkszosci kolonistow. Pequeninos nie



okazywali emocji, ktore ludzie mogliby tatwo, odruchowo zinterpretowac. Prosiaczki nie byty
mite czy stodkie - byly po prostu dziwne.

- Sprébujemy jeszcze raz - stwierdzit Ender. - Myslg, Ze zblizamy si¢ do celu.

- Twoja zona ci¢ szuka - oznajmit Sadownik.

Stowo ,,zona”, nawet przethumaczone na jezyk ludzki, taki jak stark, niostlo w sobie dla
pequenino tyle napigcia, ze nie potrafit wymawia¢ go naturalnie. Sadownik prawie je
wyskrzeczat. Idea ,zony” tak byla potgezna wsréd pequeninos, ze chociaz rozmawiajac
bezposrednio z Novinhg potrafity zwraca¢ si¢ do niej po imieniu, to méwigc do jej meza,
okreslaly ja wylacznie tytutem.

- Wiasnie do niej szedlem - odpart Ender. - Moglbys$ zmierzy¢ i sfilmowac te ziemniaki?

Sadownik skoczyl pionowo w gore. Jak prazona kukurydza - pomys$lat Ender. Cho¢ twarz
prosiaczka pozostata - dla ludzkich oczu - bez wyrazu, ten pionowy skok byt oznakag zachwytu.
Sadownik uwielbial prace ze sprzetem elektronicznym. Fascynowaly go maszyny, a zajmowanie
si¢ nimi podwyzszalo jego status wsréd mezczyzn pequenino. Natychmiast zaczal wypakowywacé
kamere 1 komputer, ktore zawsze nosit ze sobg w torbie.

- Kiedy skonczysz, przygotuj prosz¢ t¢ wyizolowang sekcje do spalania btyskowego -
dodat Ender.

- Tak, tak - powiedziat Sadownik. - Tak, tak, tak.

Ender westchnat. Pequeninos bardzo si¢ irytowali, gdy ludzie mowili im co$, o czym juz
wiedzieli. Sadownik znat oczywiscie procedure postgpowania, gdy descolada przystosuje si¢ do
nowej odmiany - ,nauczony” wirus nalezalo zniszczy¢, poki byl odizolowany. Nie wolno
pozwalaé, by cata populacja wirusOw descolady odnosita korzysci z tego, o czym dowiedziat si¢
jeden szczep. Dlatego Ender nie powinien o tym przypominaé. A jednak w ten wilasnie sposob
istoty ludzkie zaspokajaly swe poczucie odpowiedzialnosci - sprawdzajac ponownie, choé
wiedzialy, Ze to niepotrzebne.

Sadownik byl tak zajety, Zze nie zauwazyl, jak Ender schodzi z pola. Ender wszedl do
baraku $luzy, rozebrat si¢ i wlozyt ubranie do sterylizatora. Potem rozpoczat oczyszczajacy
taniec: regce wysoko w gore, obrdt, kucniecie, powstanie, by promieniowanie i gazy dotarty do
wszystkich czesci ciata. Odetchnat gigboko przez nos i usta, zakaszlat - jak zawsze - gdyz gazy
ledwie si¢ mies$cily w granicach ludzkiej tolerancji. Pelne trzy minuty z fzawigcymi oczami i

pieczeniem w plucach, z machaniem rgkami, kucaniem i wstawaniem: nasz rytualny pokion



wszechmocnej descoladzie. W ten sposob ponizamy si¢ przed absolutnym wladca zycia na tej
planecie.

Wreszcie proces dobiegt konca; jakbym piekt si¢ na roznie, pomyslat Ender. Kiedy
swieze powietrze wpadlo wreszcie do Sluzy, wyjat ze sterylizatora ubranie i1 jeszcze gorace
wlozyl na siebie. Kiedy tylko stad wyjdzie, caty barak zostanie podgrzany i temperatura kazdej
powierzeni daleko przekroczy granice odpornosci termicznej wirusa descolady. Nic nie moglo
tam przezy¢ podczas koncowego etapu oczyszczania. Gdy znowu kto$ tu wejdzie, wszystko
bedzie idealnie sterylne.

Mimo to Ender nie mogt pozby¢ si¢ mysli, ze wirus descolady zdota si¢ jako$ wydostac -
jesli nie przez §luze, to przez delikatne pole destrukcyjne, niby niewidzialny mur twierdzy
otaczajacej obszar upraw doswiadczalnych. Teoretycznie, kazda molekuta wigksza niz sto
atomOw przy przekraczaniu tej bariery ulegata rozpadowi. Po obu stronach ptoty chronity ludzi 1
prosiaczkéw przed przypadkowym zbladzeniem do $miercionosnej strefy. Ender jednak czgsto
wyobrazal sobie, co by si¢ stalo, gdyby kto$ sprobowal przekroczy¢ pole destrukcyjne. Kazda
komorka ciala zginie natychmiast, gdy rozpadng si¢ aminokwasy. By¢ moze cialo pozostanie
fizyczng catoscig, lecz w wyobrazni Ender zawsze widzial, jak rozsypuje si¢ w pyl unoszony
wiatrem, zanim jeszcze zdgzy opas¢ na ziemig.

Najbardziej niepokoit go fakt, ze dzialanie bariery opieralo si¢ na tej samej zasadzie co
System Destrukcji Molekularnej. Zaprojektowany do atakowania statkéw kosmicznych i
pociskow, zostal wiasnie przez Endera uzyty przeciw ojczystej planecie robali. Bylo to trzy
tysigce lat temu, kiedy dowodzit ziemska flota wojenng. I t¢ samg bron wystat teraz Gwiezdny
Kongres przeciwko Lusitanii. Wedlug Jane, Kongres sprobowat juz wydaé rozkaz jej uzycia.
Zablokowala go, odcinajac komunikacj¢ pomigdzy flota a reszta ludzkosci. Trudno jednak
przewidzie¢, czy jaki$ przemgczony kapitan, ogarnigty panikg po unieruchomieniu ansibla, mimo
braku instrukcji nie wystrzeli, gdy tylko dotrze do planety.

To nie do pomyslenia, ale zrobili to: Kongres wydat rozkaz zniszczenia $wiata. Rozkaz
ksenocydu. Czy Ender na prozno pisat Krélowa Kopca? Czy juz zapomnieli?

Ale dla nich to nie bylo “juz”. Dla wickszoséci ludzi minety trzy tysiace lat. I chociaz
Ender napisal Zycie Czlowieka, nie uwierzono mu jeszcze powszechnie. Dzieto nie wptyneto na
ludzkie umysty w takim stopniu, by Kongres nie §miat wystapi¢ przeciwko pequeninos.

Dlaczego si¢ na to zdecydowali? Pewnie dokladnie z tego samego powodu, co



ksenobiolodzy na barier¢ destrukcyjng: aby odizolowaé grozng infekcje, nie dopusci¢ do
zakazenia szerszej populacji. Kongres troszczyl si¢ zapewne o odcigcie ogniska zarazy
planetarnej rewolty. Kiedy dotrze tu flota, z rozkazami czy bez nich, moze uzy¢ Malego Doktora
dla ostatecznego rozwigzania kwestii descolady. Jes§li przestanie istnie¢ planeta Lusitania,
przestanie istnie¢ automutujacy, pohinteligentny wirus, ktory nie moze si¢ juz doczekaé, by
unicestwi¢ calg ludzkos¢ 1 wszystkie jej dzieta.

Z pola do$wiadczalnego do nowej stacji ksenobiologicznej nie bylo daleko. Sciezka
omijala niskie wzgorze 1 biegla skrajem lasu, ktory dawat ojcow, matki 1 Zywy cmentarz
szczepowi pequeninos. Dalej prowadzita do péinocnej bramy w ogrodzeniu, otaczajacym ludzka
kolonig.

Ogrodzenie draznilo Endera. Przyczyny jego istnienia zniknety, gdy zatamala si¢ polityka
minimalnych kontaktéw miedzy ludzmi i pequeninos. Teraz oba gatunki swobodnie przechodzity
przez brame. Kiedy Ender przylecial na Lusitani¢, dzialalo jeszcze pole, wywolujace straszliwy
b6l u kazdego, kto znalazt si¢ w jego zasiegu. Podczas walki o prawo swobodnego
porozumiewania si¢ z pequeninos, najstarszy z pasierbow Endera, Miro, zostal na kilka minut
uwigziony w tym polu i doznat nieodwracalnych uszkodzen moézgu. Lecz kalectwo Mira to
jedynie najbardziej bolesny i bezposredni przejaw szkod, jakie ogrodzenie wyrzadzato duszom
ludzi zamknietych w jego wngtrzu. Te psychiczng barier¢ wylaczono trzydziesci lat temu. Przez
caty ten czas nie bylo zadnego powodu, by cokolwiek dzielito dwie rasy... a jednak ogrodzenie
pozostato. Tak chcieli koloni$ci na Lusitanii. Chcieli, by mur mi¢dzy ludzmi a pequeninos trwat
nienaruszony.

Dlatego wiasnie przeniesiono laboratoria ksenobiologow z ich dawnego miejsca nad
rzeka. Jesli pequeninos mieli uczestniczy¢ w badaniach, laboratoria musiaty stang¢ blisko
ogrodzenia, natomiast uprawy do$wiadczalne przeniesiono na zewnatrz. Aby ludzie i prosiaczki
nie wpadali na siebie niespodziewanie.

Kiedy Miro odlatywal na spotkanie Valentine, Ender wierzyl, Ze po powrocie bedzie
zdumiony wielkimi zmianami w $wiecie Lusitanii. Myslal, ze Miro zobaczy ludzi i pequeninos
zyjacych obok siebie: dwie rasy istniejace w harmonii. Tymczasem kolonia prawie si¢ nie
zmienita. Poza rzadkimi wyjatkami, istoty ludzkie na Lusitanii nie pragnety bliskiego sasiedztwa
z innym gatunkiem.

Dobrze, ze Ender pomogt krolowej kopca odtworzy¢ jej ras¢ tak daleko od Milagre.



Planowal, Ze ludzie i robale poznaja si¢ stopniowo. Jednak on, Novinha i ich rodzina z
koniecznosci utrzymywali istnienie robali w tajemnicy. Jesli koloni$ci nie potrafili wspotzy¢ ze
ssakopodobnymi pequeninos, wiedza o owadopodobnych robalach z pewnoscia wywotalaby
gwaltowny wybuch ksenofobii.

Mam zbyt wiele tajemnic, myslat Ender. Przez wszystkie te lata bylem méwca umartych.
Odkrywalem sekrety i pomagatem ludziom zy¢ w blasku prawdy. Teraz nie zdradzam nawet
potowy tego, co wiem. Gdybym powiedziat wszystko, prawda wzbudzitaby strach, nienawis¢,
okrucienstwo, mordy 1 wojne.

Niedaleko bramy, ale na zewnatrz, rosty dwa ojcowskie drzewa. Lewe, patrzac od strony
bramy, nosito imi¢ Korzeniaka, prawe Czlowieka. Cztowiek byt pequenino, ktorego Ender musiat
wiasnorecznie zabi€, by rytualnie przypieczetowaé uktad migdzy ludzmi 1 prosiaczkami. Potem
Czlowiek odrodzit si¢ w celulozie i chlorofilu, jako dojrzaty samiec zdolny do ptodzenia dzieci.

Obecnie Czlowiek nadal posiadat niezwykly autorytet, i to nie tylko we wilasnym
plemieniu. Ender wiedzial, Ze pequenino nadal zyje. A jednak, gdy patrzyt na drzewo, nie potrafit
nie mysle¢ o tym, jak zgingl Czlowiek.

Kontakty z Czlowiekiem nie sprawialty Enderowi zadnych kilopotow. Wiele razy
rozmawiat z jego ojcowskim drzewem. Nie potrafit tylko mysle¢ o drzewie jak o tej samej
osobie, ktora znat, gdy byla jeszcze pequenino imieniem Czlowiek. Intelektualnie pojmowat, ze
wola 1 pami¢¢ tworza tozsamos¢ osoby, a ta wola 1 pami¢¢ w catos$ci zostaly przeniesione z
pequenino do ojcowskiego drzewa. Ale intelektualne zrozumienie nie zawsze wystarczalo do
wiary. Czlowiek stat si¢ teraz kims catkiem obcym.

A jednak byt to Czlowiek 1 pozostal on przyjacielem; przechodzac, Ender dotknal jego
kory. Potem, zboczywszy o kilka krokow ze $ciezki, podszedt do starszego ojcowskiego drzewa,
Korzeniaka. Takze dotknat kory. Nigdy nie znat Korzeniaka jako pequenino - zginat z innych rak,
a jego drzewo bylo juz wysokie i rozlozyste, nim Ender dotart na Lusitani¢. Kiedy rozmawiatl z
Korzeniakiem, nie gnebito go zadne poczucie straty.

U podstawy drzewa, miedzy korzeniami, lezaty kije. Niektére tu przyniesiono, inne
zrzucit z wlasnych konaréw sam Korzeniak. Shuzyty do rozmowy. Pequeninos wybijali nimi rytm
na korze ojcowskiego drzewa, a ono tworzylo i przeksztalcato puste przestrzenie wewnatrz pnia.
Odglos zmieniat si¢, co bylo powolna mowa. Ender réwniez potrafit wybija¢ ten rytm, dosé

niezrecznie, ale dostatecznie sprawnie, by rozumie¢ drzewa.



Dzisiaj jednak nie miat ochoty na rozmowe. Niech Sadownik powie ojcowskim drzewom,
ze nie udat si¢ kolejny eksperyment. Ender pdzniej pomowi z Korzeniakiem i Czlowiekiem.
Pomoéwi z krolowa kopca. Pomowi z kazdym. A po tych wszystkich rozmowach nie zblizy si¢
nawet o krok do rozwigzania probleméw, ktore zaciemniaty przyszio$¢ Lusitanii. Poniewaz
rozwigzanie ich nie zalezalo od stow. Zalezalo od wiedzy i czyndéw - wiedzy, ktorg tylko inni
ludzie moga posias¢, 1 czynow, ktore tylko inni ludzie moga wykona¢. Sam Ender nie mogt
zrobi€ niczego, by cokolwiek rozwigzac.

Wszystko, co potrafit, co robit od dnia tej ostatniej bitwy, ktorg stoczyt jako dziecko-
wojownik, to shuchanie i1 przemawianie. W innych czasach 1 innych miejscach to wystarczato. Nie
teraz. Wiele rodzajow zniszczenia grozito Lusitanii; niektore sprowadzit sam Ender. A jednak ani
jednego nie moglo zazegna¢ dzialanie, stowo czy mysl Andrew Wiggina. Przyszio$¢ jego,
podobnie jak przyszto$¢ wszystkich mieszkancow Lusitanii, spoczywala w rgkach innych ludzi.
RoézZnica migdzy nimi polegata na tym, ze Ender znal wszystkie zagrozenia, wszystkie mozliwe
konsekwencje kazdej porazki czy bledu. Kto byt bardziej przeklety: ten, co ginat, nieSwiadom
niczego, az do chwili $mierci, czy ten, ktory widziat wlasng zaglade, zblizajaca si¢ krok po kroku
przez dni, tygodnie i lata? Ender opuscil ojcowskie drzewa i ruszyt wydeptang Sciezka w strone
ludzkiej kolonii, przez brame, przez drzwi do laboratorium ksenobiologicznego. Zaufany asystent
Eli, pequenino nazwany Ghluichym, mimo ze z pewnoscig nie mial zadnych probleméw ze
shuchem, natychmiast wprowadzit go do gabinetu Novinhy. Tutaj czekata juz ona sama, Ela,
Quara i1 Grego. Ender uniost torebke z fragmentem todygi ziemniaka.

Ela pokrecita glowg, Novinha westchngta. Ale nie byly nawet w polowie tak
rozczarowane, jak si¢ tego spodziewal. Wyraznie myslaty o czyms$ innym.

- Chyba oczekiwaty$my czegos$ takiego - stwierdzita Novinha.

- Jednak musieli$my sprobowac - dodata Ela.

- Dlaczego? - zapytat Grego. Najmtodszy syn Novinhy, a wigc pasierb Endera, dawno juz
skonczyl dwadziescia lat 1 byl znakomitym naukowcem. W rodzinnych dyskusjach najchetniej
przyjmowal role adwokata diabta, czy chodzilo o ksenobiologi¢, czy o dobor koloru $cian. -
Wprowadzajac nowe odmiany, uczymy tylko descolade, jak sobie radzi¢ z kazda nasza strategia.
Jesli szybko jej nie unicestwimy, to ona unicestwi nas. A bez descolady mozemy hodowaé
normalne ziemniaki, bez Zadnych bzdurnych dodatkéw.

- Nie wolno nam! - krzykneta Quara. Ender byt zdumiony. Quara zawsze odzywala si¢



bardzo niechetnie. Taki wybuch zupehie do niej nie pasowat. - Mowie wam, ze descolada zyje.

- A ja méwig, ze wirus to wirus - odpart Grego.

Ender zaniepokoit si¢, ze Grego przekonuje do likwidacji descolady - to do niego
niepodobne: nawotywaé do czego$, co unicestwi pequeninos. Grego praktycznie dorastal wsérdd
nich, znat ich i mowit ich jezykiem lepiej niz ktokolwiek inny.

- Dzieci, badzcie cicho i pozwodlcie mi wytlumaczyé - przerwala im Novinha. -
DyskutowatySmy z Ela, co zrobi¢, jesli ziemniaki zaczng ging¢. Ela powiedziala... Nie, ty mu
wyjasnij, Elu.

- Idea jest do$¢ prosta. Zamiast tworzy¢ rosliny, ktore hamujg rozwoj wirusa descolady,
musimy zaatakowa¢ samego wirusa.

- Stusznie - pochwalit Grego.

- Zamknij si¢ - warkneta Quara.

- Wyswiadcz nam wszystkim grzecznos¢, Grego, 1 zrob to, o co tak uprzejmie poprosita
cie twoja siostra - powiedziata Novinha.

Ela westchneta.

- Nie mozemy go zabi¢, gdyz zginie cale rodzime zycie Lusitanii - méwita dalej. -
Dlatego chciatabym stworzy¢ nowy szczep descolady. Musialby pehi¢ role obecnego wirusa w
cyklach reprodukcyjnych wszelkich lusitanskich form zycia, ale bylby pozbawiony zdolno$ci
adaptacji do nowych gatunkow.

- Potrafisz wyeliminowac te cze$¢ wirusa? - zapytal Ender. - Potrafisz jg znalez¢?

- Malo prawdopodobne. Mysle jednak, ze zdotam odszukaé te fragmenty, ktére sa
aktywne w prosiaczkach 1 wszystkich innych parach zwierzeco-ros§linnych. Te zatrzymamy i
odrzucimy calag reszte. Dodamy rudymentarng zdolno$¢ reprodukcji 1 wstawimy kilka
receptorow, zeby wirus odpowiednio reagowal na zmiany w organizmach nosicieli. Calo$¢
umiescimy w matej organelli 1 substytut descolady gotowy. Prosiaczki i inne miejscowe gatunki
sa bezpieczne, a nasze klopoty skonczone.

- A potem spryskacie planete, Zeby usunaé oryginalne wirusy? - zapytal Ender. - A jesli
powstal juz odporny szczep?

- Nie, nie spryskamy, poniewaz zgingtyby takze wirusy wbudowane w ciata wszystkich
istot na Lusitanii. W tym miejscu zaczynaja si¢ problemy...

- Jak gdyby reszta byla fatwa - rzucita Novinha. - Stworzy¢ z niczego nowa organellg...



- Nie mozemy po prostu wstrzykna¢ tych organelli kilku, czy nawet wszystkim
prosiaczkom. Musieliby§my wprowadzi¢ je do organizmu kazdego miejscowego zwierzgcia,
drzewa i zdzbta trawy.

- Niemozliwe - uznat Ender.

- Musimy zatem uruchomi¢ mechanizm, ktéry uniwersalnie rozprowadzilby organelle, a
roOwnoczesnie zniszczyt raz na zawsze wirusy descolady.

- Ksenocyd - o$wiadczyta Quara.

- O to si¢ wilasnie ktocimy - wyjasnita Ela. - Quara uwaza, ze descolada jest Swiadoma.

Ender przyjrzat si¢ swej najmlodszej pasierbicy.

- Swiadoma molekuta?

- One majg swoj jezyk, Andrew.

- Kiedy si¢ dowiedzialas? - zapytat Ender. Usilowat sobie wyobrazi¢, w jaki sposob moze
rozmawia¢ molekuta genetyczna, nawet tak dluga i skomplikowana jak wirus descolady.

- Juz od dawna to podejrzewatam. Nie chcialam nic mowi¢, poki nie bede pewna, ale...

- Co oznacza, ze nie jest pewna - zauwazyt tryumfalnie Grego.

- Ale prawie pewna. A poki si¢ nie dowiemy, nie mozecie zniszczy¢ catego gatunku.

- Jak rozmawiaja? - chciat wiedzie¢ Ender.

- Inaczej niz my, oczywiscie. Przekazujg sobie informacje na poziomie molekularnym.
Pierwszy raz spostrzegtam to, kiedy pracowatam nad problemem, w jaki sposdéb nowe, odporne
szczepy descolady rozprzestrzeniajg si¢ tak szybko i w kréotkim czasie zastepujg wszystkie stare
wirusy. Nie moglam znalez¢ odpowiedzi, poniewaz stawiatam sobie niewlasciwe pytanie. One
nie zastepujg starych. One przekazuja wiadomosci.

- Rzucaja strzatkami - mruknat Grego.

- To ja tak je nazwatam - odparfa Quara. - Nie rozumiatam, Ze to ich mowa.

- Bo to nie jest mowa - o$wiadczyt Grego.

- To bylo pig¢ lat temu - zauwazyt Ender. - Twierdzitas, ze te strzatki niosa potrzebne
geny. Wszystkie wirusy, ktore odbiorg strzatki, przebudowuja swoja strukturg, by wprowadzi¢
nowy gen. Trudno to uzna¢ za jezyk.

- Ale one nie tylko wtedy wysytaja strzatki. Informacyjne molekuty sa wyrzucane i
przechwytywane przez caly czas, 1 na og6l nie zostajag wprowadzone do struktury descolady. Sa

odczytywane przez kilka fragmentow wirusa i przekazywane nastgpnemu.



- To ma by¢ jezyk? - spytal Grego.

- Jeszcze nie - zgodzita si¢ Quara. - Ale czasem, kiedy wirus odczyta taka strzatke, tworzy
nowa i posyla ja dalej. I teraz co$, z czego wnioskuje, ze to jezyk: przednia czgs¢ nowej strzatki
zawsze rozpoczyna si¢ sekwencja podobna do koncowki strzatki, na ktorg odpowiada. To
pozwala utrzyma¢ watek rozmowy.

- Rozmowy... - burknat pogardliwie Grego.

- Siedz cicho, bo ci¢ zamorduje - ostrzegla Ela. Ender uswiadomit sobie, ze nawet po
latach glos Eli wcigz posiadat moc hamowania narowoéw Grega... przynajmniej czasami.

- Sledzitam te rozmowy do stu przekazéw. Wickszos¢ konczy si¢ o wiele wczesniej.
Niektére z nich zostaja wbudowane w strukture wirusa. Ale, co najciekawsze, jest to zupetnie
dowolne. Czasami jeden wirus przechwyci strzatke 1 zachowa ja, a pozostale tego nie czynia.
Czasami wigkszo$¢ wirusOw zachowuje pewna szczegllng strzatke. Ale obszar, gdzie ja
wprowadzaja, to wlasnie ten, ktory najtrudniej nam zbada¢. Najtrudniej, poniewaz nie jest czescia
ich struktury. To ich pamig¢, a poszczegdlne osobniki r6znig si¢ miedzy sobg. Zwykle tez, jesh
przyjma zbyt wiele strzalek, odrzucajg niektore fragmenty pamigci.

- Fascynujace - ocenit Grego. - Ale to nie jest nauka. Na wiele sposoboéw mozna wyjasnic¢
te strzatki i to losowe wigzanie i odrzucanie...

- Nie losowe! - oburzyla si¢ Quara.

- Nic z tego nie jest jeszcze mowa.

Ender zignorowat ich kifotni¢, poniewaz Jane zaszeptala przez podobny do klejnotu
przekaznik, ktory nosit w uchu. Odzywala si¢ teraz o wiele rzadziej niz za dawnych lat. Stuchat
uwaznie, niczego z gory nie przesadzajac.

- Ona trafila na co$ waznego - o$wiadczyta Jane. - Sprawdzitam jej wyniki. Dzieje si¢ tu
cos$, co nie wystepuje w zadnej innej strukturze subkomoérkowej. Przeprowadzitam wiele ré6znych
analiz jej danych. Im wiecej symuluje i testuje ten szczegdlny typ zachowania descolady, tym
mniej przypomina to kodowanie genetyczne, a bardziej moweg. W tej chwili nie mozemy
wykluczy¢, ze wirus jest Swiadomy.

Kiedy Ender powrocit do dyskusji, mowit Grego.

- Dlaczego wszystko, czego nie potrafimy jeszcze wytlumaczyé, musimy zamieniaé w
jakie$ mistyczne doznania? - Zamknal oczy i1 zaintonowal: - Znalaztem nowe zycie! Znalazlem

nowe zycie!



- Przestan! - krzykneta Quara.

- Zaczynacie przesadza¢ - wtracita Novinha. - Grego, staraj si¢ nie wykracza¢ poza
poziom racjonalnej dyskusji.

- To trudne, kiedy cata ta teoria jest zupehie irracjonalna. Ate agora quem ja imaginou
microbiologista que se torna namorada de uma molecula? Kto kiedy styszat o mikrobiologu,
ktory leci na molekute?

- Do$¢! - rzucita ostro Novinha. - Quara jest takim samym naukowcem jak ty, i...

- Byla - mruknat Grego.

- ... jesli przymkniesz si¢ na chwile 1 pozwolisz mi skonczy¢... ma prawo, by zostac
wystuchang. - Novinha rozgniewata si¢, ale na Gregu nie zrobilo to wrazenia, jak zwykle. -
Powinienes$ juz wiedzie¢, Grego, ze czesto idee z pozoru najbardziej absurdalne 1 sprzeczne z
intuicjg sg zrodlem fundamentalnych przemian.

- Naprawde uwazacie, ze to jedno z tych przelomowych odkry¢? - Grego po kolei
spogladal im prosto w oczy. - Gadajgcy wirus? Se Qua-ra sabe tanto, porque ela nao diz o que e
que aqueles bichos dizem? Jesli tak duzo o tym wie, czemu nam nie powie, 0 czym mowig te
mate bestie?

Grego przeszedl na portugalski, zamiast méwi¢ w starku, jezyku nauki i dyplomacji. Byt
to znak, ze dyskusja wymyka si¢ spod kontroli.

- Czy to wazne? - zapytal Ender.

- Wazne! - potwierdzita Quara.

Ela spojrzata na Endera zaklopotana.

- Chodzi jedynie o réznice miedzy wyleczeniem groznej choroby a zniszczeniem cale]
inteligentnej rasy. Mysle, ze to wazne.

- Pytalem - wyjasnit cierpliwie Ender - czy to wazne, co one mowia.

- Nie - odparta Quara. - Prawdopodobnie nigdy nie zrozumiemy ich jezyka, ale nie
zmienia to faktu, ze sa $wiadome. Zreszta, o czym miatyby rozmawia¢ wirusy z istotami
ludzkimi?

- Moze poprosilyby ,,Przestancie nas zabija¢”? - podsunal Grego. - Jesli potrafitaby$
odgadna¢, jak powiedzie¢ co$ takiego w jezyku wirusow, to bytoby przydatne.

- Jedno pytanie, Grego - odpowiedziata Quara z udawang stodycza. - Czy my moéwimy to

do nich, czy one do nas?



- Nie musimy decydowac dzisiaj - stwierdzit Ender. - Mozemy jeszcze troche zaczekac.

- Skad wiesz? - zaprotestowat Grego. - Skad wiesz, czy jutro wszystko nie zacznie nas
swedzie¢, bole¢, bedziemy rzygac i goraczkowaé, a w koncu umrzemy, bo przez noc wirusy
descolady znajda sposob, zeby raz na zawsze zetrze¢ nas z powierzchni tej planety? My albo one.

- Mam wrazenie, ze Grego wiasnie nam wykazat, dlaczego musimy czekac - rzekt Ender.
- Styszeliscie, jak mowit o descoladzie? ,,Znajdzie sposob”, zeby nas zniszczy¢. Nawet on uwaza,
ze descolada ma wolg 1 podejmuje decyzje.

- Tylko tak powiedziatem.

- Wszyscy méwimy w ten sposob. I myslimy takze. Poniewaz wszyscy czujemy, ze
prowadzimy wojne z descolada. Ze to co$ wiecej, niz walka z choroba. Ze to tak, jakby$my mieli
inteligentnego, zdolnego przeciwnika, ktory przeciwdziala wszystkim naszym posunigciom. W
catej historii badah medycznych nie walczono jeszcze z choroba, ktora ma tak wiele sposobow
pokonywania uzywanych przeciw niej strategii.

- Tylko dlatego, Ze nikt jeszcze nie walczyt z mikrobem o tak przero$nietej i ztozonej
molekule genetycznej - odpart Grego.

- Wiasnie - przyznat Ender. - To wirus jedyny w swoim rodzaju. Moze wigc posiadac
zdolnosci, jakich nie wyobrazamy sobie u zadnego gatunku mniej strukturalnie zlozonego niz
kregowce.

Stowa Endera zawisty na moment w powietrzu. Przez ten moment Ender wyobrazat sobie,
ze moze jednak spelil w tej dyskusji pozyteczng role, ze jako zwykly moéwca zdotat
doprowadzi¢ do jakiego$ porozumienia.

Zaraz jednak Grego wyprowadzit go z btedu.

- Jesli nawet Quara ma racj¢, jesli trafita bezblednie, wirusy descolady co do jednego
maja doktoraty z filozofii i publikuja rozprawy na temat walenia w ludzi, az pozdychaja, co z
tego? Mamy pas¢ na grzbiet 1 wystawi¢ tapy do gory tylko dlatego, ze wirus, ktory probuje nas
wykonczy¢, jest taki cholernie sprytny?

- Quara powinna dalej prowadzi¢ swoje badania - odpowiedziata spokojnie Novinha. -
Musimy przydzieli¢ jej wigcej sSrodkow. A Ela ma prowadzi¢ swoje.

Tym razem zaprotestowata Quara.

- Po co mam si¢ meczy¢ ze zrozumieniem ich, jesli wy wszyscy probujecie je zniszczy¢?

- Rozsadne pytanie - przyznala Novinha. - Z drugiej strony, po co masz si¢ meczy¢ ze



zrozumieniem ich, jesli nagle znajda sposob na przebicie naszych barier chemicznych i zabijg nas
wszystkich?

- My albo one - powtorzyt Grego.

Ender wiedzial, ze Novinha podjeta stuszng decyzje: prowadzi¢ badania w obu
kierunkach 1 wybra¢ pézniej, kiedy dowiedza si¢ wiecej. Jednak i Quara, i Grego nie dostrzegali
najwazniejszego. Oboje zakladali, ze wszystko zalezy od tego, czy descolada jest §wiadoma.

- Nawet jesli wirusy sg Swiadome - powiedzial - nie znaczy to jeszcze, ze s3 nietykalne.
Problem w tym, czy okazg si¢ ramenami, czy varelse. JeSli ramenami... jesli potrafimy je
zrozumie¢, a one potrafig zrozumie¢ nas dostatecznie dobrze, bysmy zdotali zy¢ obok siebie...
wtedy w porzadku. My pozostaniemy bezpieczni, 1 one rOwniez.

- Wielki polityk zamierza podpisa¢ uktad z molekula? - zapytat Grego.

Ender zignorowat jego drwiacy ton.

- Z drugiej strony, jezeli usitujg nas zniszczy¢, jezeli nie potrafimy si¢ z nimi porozumie¢,
wtedy sg varelse: inteligentni obcy, ale nieprzejednanie wrodzy i niebezpieczni. Varelse to obcy,
z ktorymi nie zdotamy zy¢ razem. Varelse to obcy, z ktérymi naturalnie 1 permanentnie
prowadzimy wojng. A wtedy nie mamy innego wyboru: naszym moralnym obowigzkiem jest
uczyni¢ wszystko, by zwyciezy¢.

- Stusznie - przyznat Grego.

Mimo tryumfalnego tonu brata, Quara uwaznie shluchata Endera i wazyla kazde stowo.
Wreszcie skingta glowa.

- Pod warunkiem, ze nie bedziemy z gory zaktada¢, ze sg varelse.

- Nawet wtedy jest szansa, Ze istnieje trzecie wyjscie - zauwazyt Ender. - Moze Ela potrafi
przeksztalci¢ wszystkie wirusy descolady, nie niszczac ich systemu mowy i pamigci.

- Nie! - zaprotestowala zarliwie Quara. - Nie mozecie... nie macie nawet prawa
pozostawia¢ im wspomnien, a odbiera¢ zdolnosci adaptacji. To jakby one przeprowadzily nam
wszystkim lobotomi¢ czolowa. Wojna to wojna. Zabijcie je, ale nie pozostawiajcie pamigci,
kradnac wole.

- To bez znaczenia - wtracita Ela. -1 tak postawitam sobie niewykonalne zadanie.
Nielatwo jest operowac descolade. Jak moge us$pi¢ molekute, zeby sie nie uleczyta, kiedy bede w
polowie amputacji? Moze descolada stabo zna fizyke, ale i tak o niebo lepiej, niz ja chirurgi¢

molekularng.



- Jak dotad - mruknat Ender.

- Jak dotad niczego nie wiemy - oswiadczyt Grego. - Tyle tylko, ze descolada stara sie,
zeby pozabija¢ nas wszystkich. A my wcigz si¢ zastanawiamy, czy powinni$§my walczy¢. Jeszcze
trochg zdotam siedzie¢ spokojnie i czekaé. Do czasu.

- Co z prosiaczkami? - spytata Quara. - Majg chyba prawo glosu w sprawie transformacji
molekuly, ktora nie tylko umozliwia im rozmnazanie, ale prawdopodobnie stworzyta ich jako
swiadoma rase¢?

- Ten wirus probuje nas zabi¢ - odparl Ender. - Jezeli Ela zdota usung¢ descolade, nie
zaklocajac cyklu reproduke;ji prosiaczkow, to uwazam, ze nie maja prawa protestowac.

- Moze oni uwazajg inaczej.

- W takim razie nie powinni raczej wiedzie¢, co robimy - zauwazyt Grego.

- Nie wolno nam mowi¢ nikomu, ludziom ani pequeninos, o prowadzonych tu badaniach -
oznajmila surowo Novinha. - To mogloby wywolaé straszliwe nieporozumienia, wiodace do
przemocy 1 $mierci.

- A wiec my, ludzie, jestesmy sedziami dla wszystkich innych istot - warkneta Quara.

- Nie, Quaro. My, naukowcy, zbieramy informacje - odparfa Novinha. - I pdki nie
zgromadzimy ich dosy¢, nikt nie moze o niczym przesagdza¢. Dlatego tajemnica obowigzuje
wszystkich w tym pokoju. Quarg i Grega réwniez. Nie powiecie nikomu, dopdki wam nie
pozwole, a nie pozwolg, dopoki nie dowiemy si¢ czegos wigce;j.

- Dopoki ty nie pozwolisz? - spytat zuchwale Grego. - Czy dopoki nie pozwoli Mowca
Umartych?

- Ja jestem gldwnym ksenobiologiem - wyjasnita chtodno Novinha. - Tylko do mnie
nalezy decyzja, czy wiemy juz dostatecznie duzo. Czy to jasne?

Czekata, az wszyscy potwierdzg. Zrobili to.

Novinha wstata. Spotkanie dobieglo konca. Quara 1 Grego wyszli prawie natychmiast;
Novinha pocalowala Endera w policzek, po czym wypchneta jego i Ele z gabinetu.

Ender zatrzymat si¢ jeszcze w laboratorium, zeby porozmawiac z Ela.

- Czy istnieje sposob, by rozpowszechni¢ twdj zastepczy wirus w calej populacji
rdzennych gatunkéw Lusitanii?

- Nie wiem - przyznala. - To tatwiejsze, niz wprowadzi¢ go do wszystkich komorek

poszczeg6lnych organizméw tak szybko, zeby descolada nie zdazyla si¢ dostosowac ani uciec.



Bed¢ musiata stworzy¢ rodzaj wirusowego nosnika i chyba oprze¢ jego budowe na modelu samej
descolady. To jedyny znany mi pasozyt, ktory atakuje nosiciela tak predko i tak wszechstronnie,
jak powinien mdj nosnik. To $mieszne... probuje zastgpi¢ descolade, wykorzystujac metody
stosowane przez jej wirusy.

- Wcale nie $mieszne - sprzeciwil si¢ Ender. - Tak funkcjonuje §wiat. Kto$ powiedzial mi
kiedys, ze jedyny nauczyciel wart twojej uwagi to twoj nieprzyjaciel.

- Zatem Quara 1 Grego muszg dawac sobie doktoraty.

- Prowadzg zdrowa dyskusj¢ - zgodzit si¢ Ender. - Zmuszaja nas, bySmy wazyli kazdy
aspekt naszych poczynan.

- Przestanie by¢ zdrowa, kiedy jedno z nich zechce przenies¢ ja poza rodzine - stwierdzita
Ela.

- Ta rodzina nie rozmawia o swoich sprawach z obcymi - przypomniat Ender. - Ja wiem o
tym najlepiej.

- Wrecz przeciwnie, Ender. Ty powiniene$ najlepiej wiedzie¢, jak bardzo pragniemy
porozmawia¢ z kim$ obcym... kiedy uznamy, ze nasze potrzeby to uzasadniaja.

Musial przyzna¢, ze Ela ma racje¢. Kiedy Ender przyleciat na Lusitani¢ trudno byto sktonic¢
Quare 1 Grega, Mira, Quima i1 Olhada, by zaufali mu 1 zechcieli z nim méwi¢. Za to Ela
rozmawiata z nim od samego poczatku, a w koncu rowniez wszystkie dzieci Novinhy. A wreszcie
1 sama Novinha. W tej rodzinie wszyscy byli wyjatkowo lojalni, lecz mieli réwniez silne
przekonania 1 opinie; kazde z nich przedkiadato wlasny osad ponad zdanie innych. Grego czy
Quara mogli uzna¢, ze powiadomienie kogos obcego lezy w interesie Lusitanii, ludzkosci czy
nauki, i to bedzie koniec tajemnicy. W taki sam sposob zlamana zostala zasada nieingerencji w
spotecznos$¢ prosiaczkdw, zanim jeszcze Ender si¢ tu zjawit.

Jak to mito, pomyslat Ender. Jeszcze jedna mozliwa przyczyna katastrofy, nad ktora nie
mam absolutnie zadnej kontroli.

Wychodzac z laboratorium Ender - jak juz wiele razy - zapragnal, by byla z nim
Valentine. Ona doskonale potrafita rozwigzywa¢ moralne dylematy. Zjawi si¢ wkrotce... ale czy
nie za p6zno? Ender rozumial i w wigkszo$ci zgadzat si¢ z punktem widzenia zarowno Grega, jak
1 Quary. Najbardziej bolata go koniecznos¢ dochowania tajemnicy. Nie mogl porozmawiaé z
pequeninos, nawet z samym Czlowiekiem, o decyzji, ktora wplynie na ich zycie w tym samym

stopniu, co na zycie ziemskich kolonistow. A jednak Novinha miala racje. Publiczne postawienie



tej sprawy - teraz, gdy nie wiadomo nawet, czy takie rozwigzanie jest mozliwe - spowoduje w
najlepszym razie niepokoj, w najgorszym za$ anarchi¢ i rozlew krwi. Pequeninos zyli obecnie w
pokoju, ale historia gatunku petna byta krwawych wojen.

Ender wyszedl przez brame i skierowat si¢ na pole eksperymentalne. Zauwazyl Quare
stojaca pod ojcowskim drzewem Czlowieka, z kijami w rekach, pograzong w rozmowie. Nie
uderzata o pien, gdyz z pewnoscig by to uslyszal. Chciata wigc pomoéwi¢ z Czlowiekiem na
osobnosci. Dobrze. Ender pdjdzie dtuzsza droga, dookota, by nie zblizy¢ si¢ za bardzo 1 nie
podstuchiwac.

Lecz kiedy Quara zauwazyla, ze patrzy w jej strone, natychmiast zakonczyta rozmowe i
szybkim krokiem ruszyta $ciezka do bramy. To, oczywiscie, doprowadzito ja wprost do Endera.

- Jakie$ sekrety? - zapytat.

To mial by¢ zart. Dopiero kiedy wypowiedzial te stowa, a Quara zrobifa tajemniczg mine,
Ender zrozumial, o jakim sekrecie mogta rozmawia¢. A jej odpowiedz potwierdzita te
podejrzenia.

- Pojecie uczciwo$ci mamy nie zawsze zgadza si¢ z moim - o$wiadczyla. - Twoje tez,
nawiasem mowigc.

Wiedziat, ze moze to zrobié, ale nie przyszto mu do glowy, ze zrobi to tak predko po tym,
kiedy obiecata milczec¢.

- Czy uczciwo$¢ zawsze jest najwazniejsza? - zapytal.

- Dla mnie tak.

Probowata wymina¢ go 1 przej$¢ przez brame, ale Ender chwycit jg za ramie.

- Pus$¢ mnie.

- Powiedzie¢ Cztowiekowi to jedna sprawa - rzekt Ender. - Jest bardzo madry. Ale nie
mow nikomu innemu. Niektorzy pequeninos, niektorzy z samcow, moga zachowac si¢ bardzo
agresywnie, jesli uznaja, ze maja do tego powod.

- To nie samce - odparta Quara. - Oni nazywajg siebie bra¢mi. My powinni$my moze
nazywaé ich me¢zczyznami. - USmiechneta si¢ trjumfujaco. - Nie jeste$ nawet w polowie tak
pozbawiony uprzedzen, jak chcesz wierzy¢.

Odepchneta go i1 pobiegta przez bram¢ do Milagre.

Ender podszedt do ojcowskiego drzewa.

- Co ci mowita, Czlowieku? - zapytal. - Czy powiedziala, ze raczej zging, niz pozwole



zniszczy¢ descoladg, jesli miatoby to skrzywdzi¢ ciebie i twdj lud?

Oczywiscie Czlowiek nie odpowiedziat mu, gdyz Ender nie miat zamiaru uderzaé o jego
pien mowigcymi kijami, uzywanymi do rozmowy w jezyku ojcow. Gdyby to zrobil, samcy
pequeninos ustyszeliby i1 przybiegli. Nie istnialo co$ takiego jak poufna rozmowa migdzy
pequeninos a ojcowskimi drzewami. Gdyby ojcowskie drzewo zapragneto odosobnienia, zawsze
moglo bezglosnie porozmawia¢ z innymi drzewami - kontaktowali si¢ umystami, jak krolowa
kopca z robalami, stuzagcymi jej za oczy, uszy, rece i stopy. Gdybym mogt stac si¢ elementem tej
sieci komunikacyjnej, westchnagt Ender. Natychmiastowy kontakt, czysta mysl przesytana w
kazdy punkt wszechswiata...

A jednak musiat przemowi€, musiat przeciwdziala¢ zdradzie Quary.

- Czlowieku, robimy wszystko co w naszej mocy, by ocali¢ 1 ludzi, 1 pequeninos. Jesli to
mozliwe, postaramy si¢ ocali¢ nawet wirusa descolady. Ela i Novinha sg specjalistkami w swej
dziedzinie. Tak samo jak Grego i Quara. Ale na razie, prosze, zaufaj nam i nie powtarzaj tego
nikomu. Prosze. Jesli ludzie 1 pequeninos zrozumiejg, jakie zagraza nam niebezpieczenstwo,
zanim potrafimy je zazegnac, rezultaty bedg gwaltowne 1 straszne.

Nic wiecej nie mogt powiedzie¢. Ruszyl do pola upraw eksperymentalnych. Przed
zmrokiem on i Sadownik zakoficzyli pomiary, po czym spalili i oczyscili cate pole. Zadne
wicksze molekuty nie przetrwaly wewnatrz bariery destrukcyjnej. Zrobili wszystko, by miec
pewnos¢, ze descolada zapomniata o wszystkim, czego mogla si¢ nauczy¢ na tym obszarze.

Nie mogli tylko pozby¢ si¢ wirusow w komorkach wiasnych organizméow. A jesli Quara
miata racje? Jesli descolada wewnatrz bariery zdotata ,,opowiedzie¢” wirusom, przenoszonym W
cialach Endera i1 Sadownika, czego si¢ dowiedziala z tej nowej odmiany ziemniakéw? O
blokadach, ktore usitowaly wprowadzi¢ Ela i Novinha? O sposobach ich pokonania?

Jesli descolada naprawde jest inteligentna, jesli dysponuje jezykiem dla
rozpowszechniania informacji i przekazywania wzorcow zachowania... jak Ender, czy ktokolwiek
moze zachowaé nadziej¢ na koncowe zwycigstwo? Wirusy mogg si¢ bowiem okaza¢ najbardziej
elastycznym gatunkiem, najlepiej przystosowanym do zdobywania nowych §wiatow i eliminacji
rywali silniejszych niz ludzie, prosiaczki, robale czy jakiekolwiek stworzenia Zyjace na
zasiedlonych planetach. Z tg mys$la Ender kiadl si¢ do 16zka, ta mys$l drgczyla go nawet gdy
kochat si¢ z Novinhg. Chciala go pocieszy¢, jakby to on, nie ona, nidst na barkach troski tego

Swiata. Probowat si¢ usprawiedliwia¢, lecz szybko pojat, Ze to daremne. Po co do jej zmartwien



dodawac swoje wlasne?

Czlowiek wyshichat stéw Endera, nie mogt jednak przysta¢ na jego prosbe. Milcze¢? Nie
wtedy, kiedy ludzie tworza nowe wirusy, ktore groza zmiang cyklu zyciowego pequeninos.
Oczywiscie, Cztowiek nic nie powie niedojrzalym braciom i zonom. Moze jednak - i zrobi to -
powiedzie¢ wszystkim ojcowskim drzewom na Lusitanii. Majg prawo wiedzie¢, co si¢ dzieje, 1
wspolnie postanowic, co robié, jesli w ogole.

Przed zmrokiem kazde ojcowskie drzewo wiedziato to, co Czlowiek o planach ludzi i o
tym, na ile - jego zdaniem - mozna im zaufa¢. Wigkszo$¢ zgodzita si¢ z nim: na razie pozwolmy
ludziom kontynuowa¢ badania. Ale trzeba uwaznie obserwowac 1 przygotowywac si¢ do chwili,
ktora moze nadejs¢ - cho¢ mamy nadziejg, Zze nie nastgpi ona nigdy - kiedy ludzie i pequeninos
przystapia do wojny przeciw sobie. W tej walce nie mamy szans, jednak nim ludzie nas wybija,
moze znajdzie si¢ sposob, by niektdrzy uciekli.

Przed $witem ulozyli plany i porozumieli si¢ z krolowa kopca, jedynym pozaludzkim
zrédlem zaawansowanej techniki na planecie. I nim kolejny dzien dobiegl konca, rozpoczeta sie

juz budowa kosmolotu, ktéry mogltby opusci¢ Lusitanie.



ROZDZIAL 7
SEKRETNA DRUHNA

Czy to prawda, ze za dawnych dni, kiedy wysylalyscie kosmoloty, by zasiedla¢ nowe
swiaty, zawszy mogtyscie ze sobq rozmawiac, jakbyscie staly w tym samym lesie?

Zaktadamy, ze tak samo bedzie z wami. Kiedy wyrosng nowe ojcowskie drzewa, bedg dla
was obecne. Odlegtos¢ nie ma wplywu na polgczenia filotyczne.

Ale czy bedziemy polgczeni? Drzew nie wyslemy w podroz. Tylko braci, kilka zZon i setke
matych matek, by zrodzily nowe pokolenia. Podroz potrwa dziesigtki lat. Gdy tylko dotrq na
miejsce, najlepsi z braci zostang przeniesieni do trzeciego Zycia, ale minie przynajmniej rok, nim
pierwsze z ojcowskich drzew wyrosnie tak, by splodzi¢ mlode. Skqd ten pierwszy ojciec w nowym
Swiecie bedzie wiedzial, jak do nas przemowié? Jak go powitamy, nie wiedzqc, gdzie sie

znajduje?

Pot s$ciekat po twarzy Qing-jao. Pochylata si¢, a krople sptywaty po policzkach, pod
oczami, grzbietem nosa. Stamtad pot kapat w metng wode, zalewajaca ryzowe pola albo na nowe
roslinki, sterczgce tuz nad powierzchnig.

- Dlaczego nie wytrzesz twarzy, $wigtobliwa?

Qing-jao podniosta glowe, sprawdzajac, kto znalazt si¢ dostatecznie blisko, zeby si¢ do
niej odezwaé. Zwykle ludzie, zajeci stlusznym trudem, odsuwali si¢ od niej. Obecnosc
bogostyszacej wprawiata ich w zaklopotanie.

To byla dziewczynka, mlodsza od Qing-ja0 - moze czternastoletnia. Miata chlopieca
sylwetke 1 bardzo krétko $cigte wlosy. Byta w niej jaka$ otwartos¢, catkowity brak nie§miatosci,
co Qing-jao wydato si¢ dziwne i niezbyt mite. Z poczatku zamierzata jg zignorowac.

Ale to byloby arogancja. To tak, jakby powiedziala: poniewaz jestem bogostyszaca, nie
musz¢ odpowiada¢, kiedy si¢ do mnie zwracaja. Nikt si¢ nie domysli, Ze nie odpowiada, gdyz
myslenie o czymkolwiek poza niemozliwym do wykonania zadaniem, powierzonym przez
wielkiego Han Fei-tzu, sprawia jej niemal fizyczny bol.

Odpowiedziata wigc... ale pytaniem.

- Dlaczego powinnam wytrze¢ twarz?

- Czy ci¢ nie taskocze? Ten pot, Sciekajacy po twarzy? Czy nie zalewa ci oczu i nie



piecze?

Qing-jao opuscita glowe i na chwilg wrécita do pracy. Tym razem zwracata uwage na to,
co czuje. Rzeczywiscie, laskotalo, a pot piekl w oczy. Nieprzyjemne i irytujgce uczucie. Qing-jao
wyprostowata si¢ powoli... i zauwazyla, jaki bol to sprawia, jak grzbiet protestuje przeciwko
Zmianie pozyciji.

- Tak - powiedziata. - Laskocze i piecze.

- Wytrzyj go - poradzita dziewczynka. - Rekawem.

Qing-jao spojrzata na rgkaw. Byl juz przesigknigty potem z jej rak.

- Czy wycieranie pomaga? - zapytata.

Teraz dziewczynka odkryla co$, co wczesniej nie przyszto jej zupelie do glowy.
Zastanawiata si¢ przez krotkg chwilg, potem otarta rekawem czoto.

Us$miechneta sie.

- Nie, §wigtobliwa. Ani troch¢ nie pomaga.

Qing-jao posgpnie kiwngta glowa i wrdcita do pracy. Jednak laskotanie sptywajacego
potu, pieczenie oczu i bdl grzbietu przeszkadzaly teraz o wiele bardziej. Niewygody pozwolity
zapomnie¢ o dreczacych myslach... cho¢ raczej powinno by¢ odwrotnie. Dziewczynka
powigkszyta jej cierpienia, zwracajac na nie uwagg... A jednak, paradoksalnie, u§wiadamiajac
Qing-jao cierpienia ciata, uwolnifa ja od pytan oblegajacych umyst.

Qing-jao wybuchneta $miechem.

- Czy ze mnie si¢ $miejesz, Swigtobliwa? - zapytata dziewczynka.

- Dzigkuje ci na swoj sposdb - wyjasnita Qing-jao. - Cho¢ tylko na chwile, ale uniostas
cigzkie brzemi¢ Z mego serca.

- Smiejesz sie ze mnie, bo poradzitam ci, Zebys otarta czoto, chociaz to wcale nie pomaga.

- Powiedziatam, ze nie dlatego si¢ $miej¢ - powtorzyla Qing-jao. Wyprostowala si¢ 1
spojrzata dziewczynce w oczy. - Ja nie kiamig.

Dziewczynka wydawata si¢ speszona, ale nawet w polowie nie tak jak powinna. Kiedy
bogoslyszacy mowil tonem, jakiego uzyla wiasnie Qing-jao, inni natychmiast klaniali si¢ i
okazywali szacunek. Lecz ta mala wystuchala tylko, rozwazyla stowa Qing-jao i skingta glowa.

Qing-jao mogta wyciagnac tylko jeden wniosek.

- Czy réwniez jeste$ bogostyszaca? - zapytata. Dziewczynka szeroko otworzyla oczy.

- Ja? - zdumiata si¢. - Oboje moi rodzice sg niskiego stanu. Ojciec rozrzuca nawoz na



polach, a matka zmywa w restauracji.

Oczywiscie, to niczego nie dowodzito. Wprawdzie bogowie najczesciej wybierali dzieci
bogostyszacych, lecz niekiedy przemawiali do takich, ktorych rodzice nigdy nie styszeli boskiego
glosu. Wierzono jednak powszechnie, ze bogowie nie interesowali si¢ dzie¢mi bardzo niskiego
stanu. [ rzeczywiscie, rzadko przemawiali do tych, ktérych rodzice nie byli wszechstronnie
wyksztalceni.

-Jak ci na imi¢? - spytata Qing-jao.

- Si Wang-mu - odparta dziewczynka.

Qing-jao odetchneta glgboko i1 zakryla usta, by powstrzymac¢ $miech. Ale Wang-mu nie
byta zagniewana - skrzywila si¢ tylko, jakby z niecierpliwoscia.

- Przepraszam ci¢ - rzekla Qing-jao, gdy tylko znowu mogla mowic. - Ale to przeciez
imig...

- Krolewskiej Matki Zachodu - dokonczyta Wang-mu. - Co mogg poradzié, Zze rodzice mi
je wybrali?

- To szlachetne imi¢. Moja przodkini-serca byla wielka kobieta, ale zaledwie
$miertelniczka, poetka. Twoja nalezy do najstarszych sposréd bogow.

- Co mi z tego? Rodzice byli zarozumiali, nazywajac mnie imieniem tak wyjatkowe;j
bogini. Dlatego bogowie nigdy si¢ do mnie nie odezws3.

Gorycz Wang-mu zasmucita Qing-jao. Gdyby tylko wiedziala, jak ch¢tnie Qing-jao by sig
z nig zamienila. Uwolni¢ si¢ od glosu bogow! Nigdy juz nie pochyla¢ si¢ nad podioga i nie
$ledzi¢ linii stojow, nigdy nie my¢ rak, chyba ze si¢ pobrudza...

A jednak Qing-jao nie mogta wytlumaczy¢ tego dziewczynce. Nie zrozumiataby. Dla
Wang-mu bogostyszacy byli uprzywilejowang elita, nieskonczenie madra 1 niedostepna.
Zabrzmialoby to jak klamstwo, gdyby Qing-jao przekonywata, ze cig¢zar dzwigany przez
bogostyszacych jest daleko wigkszy niz ich nagrody.

Tyle ze dla Wang-mu bogostyszacy nie byli niedostepni - odezwala si¢ przeciez pierwsza.
Dlatego Qing-jao postanowita wyzna¢, co lezy jej na sercu.

- Si Wang-mu, chetnie przezytabym reszt¢ swego zycia jako niewidoma, gdybym tylko
mogta si¢ uwolni¢ od glosu bogdéw. Zaszokowana Wang-mu otworzyla usta. Qing-jao
natychmiast pozatowata swoich stow.

- Zartowatam - wyjasnita.



- Nie - zaprotestowala Wang-mu. - Teraz klamiesz. Wtedy mowitas prawde. - Podeszla
blizej, brodzac w wodzie i depczac nieuwaznie pedy ryzu. - Przez cale zycie widywatam
bogostyszacych, niesionych w lektykach do $§wiatyn, okrytych picknymi jedwabiami. Wszyscy
im si¢ klaniali, wszystkie komputery staty przed nimi otworem. Kiedy mowig, ich stowa sg jak
muzyka. Kto nie chciatby zosta¢ jednym z nich?

Qing-jao nie mogta odpowiedzie¢ otwarcie, nic moglta wyznaé: kazdego dnia bogowie
ponizajag mnie, kazg wykonywac glupie, bezsensowne czynnos$ci, ktore majag mnie oczyscic... a
nastepnego dnia wszystko zaczyna si¢ od poczatku.

- Nie uwierzysz mi, Wang-mu, ale lepsze jest zycie tutaj, na polach.

- Nie! - krzykneta Wang-mu. - Nauczono ci¢ wszystkiego! Wiesz wszystko, co mozna
wiedzie¢! Umiesz mowi¢ wieloma jezykami, umiesz odczyta¢ wszelkie stowa, twoje mysli
przewyzszaja moje tak, jak moje przewyzszaja mysli slimaka.

- Mowisz czysto i wyraznie - zauwazyta Qing-jao. - Musiata$ chodzi¢ do szkoty.

- Szkoty! - powtorzyta Wang-mu pogardliwie. - Co ich obchodzg szkoty dla takich dzieci
jak ja? Uczylismy sie czyta¢, ale tylko tyle, by odczytywa¢ modlitwy i napisy na ulicach.
Uczylismy sie liczy¢, ale tylko po to, by robi¢ zakupy. UczyliSmy si¢ na pami¢¢ mysli medrcow,
ale tylko takich, ktore pouczaly, by cieszy¢ si¢ swym miejscem w zyciu i1 by¢ postusznym
madrzejszym od nas.

Qing-jao nie zdawala sobie sprawy, ze tak mogg wyglada¢ szkoty. Wierzyla, ze dzieci w
szkole ucza si¢ tego samego, co ona od swoich wykladowcow. Od razu jednak zrozumiata, ze
Wang-mu mowi prawde: jeden nauczyciel w zaden sposob nie zdota przekazaé trzydziestu
uczniom tego wszystkiego, co poznata Qing-jao jako jedna uczennica z wieloma nauczycielami.

- Moi rodzice sg biedni - stwierdzita Wang-mu. - Po co mieli traci¢ czas, uczagc mnie
wigcej] niz potrzeba stuzacej? Poniewaz to wlasnie jest moja najwicksza nadzieja: ze zostang
stuzaca w domu jakiego$§ bogacza. Dopilnowali, bym dobrze umiata my¢ podiogi.- Wiem co$ o
podlogach.

- Wiesz co$ o wszystkim. Wigc nie méw mi, jak trudno by¢ bogostyszaca. Bogowie nigdy
o mnie nie pomysleli, I zapewniam cig, zZe to jest gorsze.

- Dlaczego nie bala$ si¢ do mnie odezwac?

- Postanowitam nie ba¢ si¢ niczego. Co mozesz mi zrobié, co jeszcze bardziej pogorszy

moje zycie?



Mogg ci kaza¢ kazdego dnia my¢ r¢ce, az zaczng krwawic.

Ale wtedy co§ przeskoczylo w umysle Qing-jao 1 zrozumiala, ze dziewczynka
nieckoniecznie uzna to za gorszy los. Moze nawet z radoscig szorowalaby rece, az pozostalby
tylko fredzel poszarpanej skory przy nadgarstkach, byle tylko zdoby¢ dostep do wiedzy. Qing-jao
dreczylo zadanie powierzone jej przez ojca, jednak zadanie to, czy go wypehi czy nie, odmieni
histori¢. Wang-mu nigdy nie otrzyma polecenia, ktorego nie bedzie musiata wypeti¢ rowniez
nastepnego dnia; bedzie wykonywaé prace, ktore zostang dostrzezone i1 ocenione tylko wtedy,
gdy wykona je Zle. Praca shuzgcej byta niemal tak bezsensowna jak rytualy oczyszczenia.

- Zycie stuzacej musi by¢ cigzkie - stwierdzita Qing-jao. - Ciesze sie, ze nikt cie jeszcze
nie najat.

- Moi rodzice czekaja w nadziei, ze stane si¢ pigkng kobieta. Dostang wtedy wyzsza
premig, kiedy trafi¢ na shuzbe. Moze szambelan jakiego$ bogacza zechce mnie dla Zony swego
pana... moze bogata dama wybierze mnie na swoja sekretng druhne...

- Juz jeste$ pickna - zauwazyta Qing-jao. Wang-mu wzruszyta ramionami.

- Moja przyjaciotka, Fan-liu, jest na shuzbie. Mowi, ze te brzydkie pracujg ci¢zej, ale
me¢zczyzni ich nie zaczepiaja. Brzydkie stuzace moga mysle¢, co chcg. Nie muszg powtarzac
swoim paniom mitych rzeczy.

Qing-jao pomyslata o stuzbie w swoim domu. Wiedziata, ze ojciec nigdy nie zaczepialby
pokojowek. A jej nikt nie musial powtarza¢ mitych rzeczy.

- W moim domu jest inaczej - powiedziata.

- Ale ja nie stuz¢ w twoim domu - odparta Wang-mu.

Nagle wszystko stalo si¢ jasne. To nie impuls sklonit Wang-mu do rozpoczecia tej
rozmowy. Odezwata si¢ w nadziei, ze dostanie prace w domu bogostyszacej. Z pewnos$cia cate
miasteczko plotkuje o tym, ze mloda bogostyszaca dama, Han Qing-jao, ktéra zakonczyta juz
nauke i otrzymala pierwsze doroste zadanie, wcigz nie ma ani me¢za, ani sekretnej druhny. Wang-
mu postarata si¢ zapewne, by trafi¢ do tego samego zespolu stusznego trudu co Qing-jao, i
przeprowadzi¢ t¢ rozmowe.

Qing-jao rozgniewata si¢ na chwile. Ale zaraz pomyslata: dlaczego Wang-mu nie miataby
zrobi¢ wlasnie tego, co zrobita? Najgorsze, co moglo ja spotkacd, to to, ze odgadng jej zamiary,
rozgniewam si¢ 1 nie przyjme do pracy. Jej zycie bedzie nie gorsze niz przedtem. A gdybym nie

odgadfa, polubita ja i wziela na shuzbe, bytaby sekretng druhng bogostyszacej. Czy na jej miejscu



nie postgpitabym tak samo?

- Czy sadzisz, ze zdolasz mnie oszukac? - spytala. - Ze nie wiem, jak zaplanowalas, bym
przyjeta ci¢ do siebie?

Wang-mu wydawala si¢ zaklopotana, rozzloszczona, przestraszona. Rozsadnie jednak
milczata.

- Dlaczego si¢ nie rozgniewasz? - zapytata Qing-jao. - Dlaczego nie zaprzeczasz, ze nie
tylko po to odezwatas si¢ do mnie?

- Poniewaz to prawda - wyznala Wang-mu. - Teraz juz sobie pojd¢. To wilasnie chciata
ustysze¢ Qing-jao: szczerg odpowiedz. Nie zamierzala pozwoli¢ dziewczynce odejs¢.

- Ile z tego, co mowilas, jest prawda? O tym, ze chcesz si¢ uczyé? Ze pragniesz w zyciu
czego$ wigcej niz pojs¢ na stuzbe?

- Wszystko. - W glosie Wang-mu zabrzmiata pasja. - Ale czy to wazne? Ty przeciez
dzwigasz straszliwe brzemi¢ glosu bogow.

Ostatnie zdanie Wang-mu wypowiedziata z takim wzgardliwym sarkazmem, ze Qing-jao
nieomal roze$miala si¢ w glos. Powstrzymata si¢ jednak. Nie chciata ztosci¢ Wang-mu jeszcze
bardziej.

- Si Wang-mu, corko-serca Krolewskiej Matki Zachodu, przyjme ci¢ jako mojg sekretng
druhne, ale tylko wtedy, gdy zgodzisz si¢ na nastepujace warunki. Po pierwsze, bede twoja
nauczycielka; bedziesz sumiennie studiowa¢ wszystko, co ci zadam. Po drugie, bedziesz si¢ do
mnie zwraca¢ jak réwna, nie bedziesz sktada¢ poklonéw ani nazywaé mnie ,,$wigtobliwg”. 1 po
trzecie...

- Jak moge to uczyni¢? - zdziwita si¢ Wang-mu. - Jesli nie bede zwracac si¢ do ciebie z
naleznym szacunkiem, inni powiedza, ze jestem niegodna, 1 ukarajg, gdy ty nie bedziesz patrzylta.
To pohanbi nas obie.

- Oczywiscie, masz okazywac respekt, kiedy inni nas widza. Ale kiedy zostaniemy same,
ty 1ja, traktujemy si¢ nawzajem jak rowne. Inaczej odesle ci¢ do domu.

- A trzeci warunek?

- Nikomu nie zdradzisz ani stfowa z tego, co ci powiem. Twarz Wang-mu wyrazata gniew.

- Sekretna druhna nigdy nie méwi. W naszych umystach wznosi si¢ specjalne bariery.

- Te bariery przypominaja tylko, zeby nie mowi¢. Ale jesli naprawdg chcesz, potrafisz je

oming¢. A s3 tacy, ktérzy sprobuja ci¢ przekonaé, bys zdradzita.



Qing-jao pomys$lata o karierze ojca, o wszystkich tajemnicach Kongresu, ktore
przechowywat w pamigci. Nie zdradzal ich nikomu; nie miat nikogo, z kim moéglby
porozmawiac... z wyjatkiem - czasami —Qing-jao. Jesli Wang-mu okaze si¢ godna zaufania,
Qing-jao bedzie miata takg osobg. Nie pozostanie samotna jak ojciec.

- Rozumiesz mnie? - zapytata. - Inni pomysla, ze przyjmuje ci¢ jako sekretng druhne. Ale
my obie bedziemy wiedzialy, ze naprawd¢ przychodzisz jako moja uczennica, i ze masz by¢
przyjaciotka.

Wang-mu spojrzata na nig zdumiona.

- Czy uczynisz to, skoro bogowie zdradzili ci juz, jak przekupitam nadzorcg, by
przydzielit mnie do twojej grupy i nie przeszkadzat nam w rozmowie?

Bogowie, oczywiscie, niczego takiego nie powiedzieli. Lecz Qing-jao u$miechneta sie¢
tylko.

- Dlaczego nie przysztio ci do glowy, ze bogowie chcg moze, bySmy zostaly
przyjacidtkami?

Speszona, Wang-mu splotta dlonie i rozesmiata si¢ nerwowo. Qing-jao ujeta jg za rece i
przekonata si¢, ze drzg. Dziewczynka nie byta tak zuchwata, jak mogloby si¢ wydawac.

Wang-mu spojrzata na swoje dlonie, a Qing-jao podazyta za jej wzrokiem. Rece miaty
pokryte blotem, zaschnietym teraz, gdyz dlugo staty wyprostowane i nie zanurzaty ich w wodzie.

- Jeste$my strasznie brudne - zachichotata Wang-mu. Qing-jao juz dawno nauczyla si¢ nie
zwazac na brud stusznego trudu. Ten brud nie wymagat pokuty.

- Miewatam juz rece o wiele brudniejsze niz teraz - odparta. - Chodz za mng, gdy
zakonczymy juz stuszny trud. Powiem ojcu o naszym planie, a on zdecyduje, czy mozesz zostac
moja sekretng druhng.

Wang-mu skrzywita si¢. Qing-jao z zadowoleniem stwierdzita, ze dziewczynka ma
bardzo wyrazista twarz.

- Co sig stato? - spytata.

- Ojcowie zawsze o wszystkim decyduja.

Qing-jao kiwneta glows, zdziwiona, ze Wang-mu stwierdza cos tak oczywistego.

- To poczatek madros$ci - o§wiadczyla. - A poza tym, moja matka nie zyje.

Stuszny trud konczyl sie wczesnym popotudniem. Oficjalnie dlatego, by ludzie

mieszkajacy daleko mieli czas na powrdét do domow. W rzeczywistosci przyczyna bylo



zwyczajowe przyjecie, urzadzane po wykonaniu stusznego trudu. Ludzie pracowali w porze
popoludniowej drzemki, wigc czuli si¢ senni jak po nieprzespanej nocy. Inni byli rozleniwieni i
ponurzy. I jedno, i drugie stanowito pretekst, by si¢ napié, zjes¢ z przyjacidlmi, a potem zwalié
do t6zka o wiele wczesniej niz zwykle, nadrabiajac stracong sjeste i wypoczywajac po cigzkiej
pracy.

Qing-jao nalezata do tych, ktorzy czuli si¢ nieswojo; Wang-mu najwyrazniej tez. A moze
to dlatego, ze Qing-jao drgczyt problem Floty Lusitanskiej, podczas gdy Wang-mu wiasnie
zostata sekretng druhng bogostyszacej. Qing-jao przeprowadzita Wang-mu przez kolejne etapy
angazowania do pracy w Domu Han: kapiel, odciski palcow, kontrola stuzb bezpieczenstwa... az
wreszcie poczula, ze ani chwili dtuzej nie wytrzyma paplania dziewczynki. Odeszta.

- Czy rozgniewalam moja panig? - ustyszata strwozony glos Wang-mu, gdy wspinata si¢
po schodach do swojego pokoju.

- Bogostyszacy odpowiadajg na inne glosy niz twdj, malenka - odpowiedziat Ju Kung-
mei, straznik Rodu Han.

Odpowiedziat tagodnie. Qing-jao czesto podziwiata delikatnos¢ i madros¢ ludzi, ktorych
ojciec przyjmowat do pracy. Zastanawiata si¢, czy sama dokonata réwnie trafnego wyboru.

Gdy tylko o tym pomyS$lata, natychmiast zrozumiata, ze postgpita niegodziwie,
podejmujac decyzje tak szybko i nie radzac si¢ ojca. Wang-mu z pewnos$cig okaze si¢ zupetnie
nicodpowiednia i ojciec skarci jg za brak rozwagi.

Wyobrazita sobie jego wymowki i to wystarczylo, by natychmiast Sciggna¢ nagang
bogow. Qing-jao poczula, ze jest nieczysta. Pobiegla do pokoju 1 zamkneta za sobg drzwi. Gorzka
ironig bylo, ze mogta bez konca rozwazaé, jak nienawistne s3 wymagane przez bogdéw rytualy,
jak puste nabozenstwa... ale wystarczyla jedna nielojalna mys$l wobec ojca albo Kongresu, a
natychmiast musiata wypetnia¢ pokute.

Zwykle wytrzymywala pdl godziny, godzing, czasem wigcej, opierajac si¢ glosowi
bogdw, trwajac w nieczystosci. Dzi$ jednak nie mogla si¢ doczeka¢ oczyszczenia. W pewien
sposob rytuat miatl sens, strukture, poczatek, koniec i ustalone reguly. Przeciwnie niz problem
Floty Lusitanskie;j.

Juz na kolanach, umys$lnie wybrala najwe¢zszy, najstabszy st6j na najjasniejszej desce
podiogi. To miata by¢ cigzka pokuta; moze wtedy bogowie uznaja ja za czysta i wskaza

rozwigzanie postawionego przez ojca zadania. Droga przez pokdj zajeta jej pot godziny, gdyz



ciggle tracita lini¢ z oczu 1 musiata zaczyna¢ od poczatku.

W koncu, zmgczona, z oczami piekacymi od $ledzenia stoju, chciala juz tylko zasnac.
Zamiast tego usiadla na podlodze przed terminalem i wywolala podsumowanie swej
dotychczasowej pracy. Po zbadaniu i wyeliminowaniu wszystkich bezuzytecznych absurdow,
jakie nagromadzity si¢ w czasie badan, pozostaty trzy ogoélne kategorie wyjasnien. Pierwsze, ze
przyczynag zniknigcia floty bylo zjawisko naturalne, ktoérego - wobec ograniczen predkosci
Swiatla - nie dostrzegli jeszcze astronomowie. Drugie, ze przerwanie faczno$ci nastgpilo w
wyniku albo sabotazu, albo decyzji podjetej przez dowddztwo floty. I trzecie, ze powodem byt
spisek na ktorej$ z planet.

Pierwszg kategori¢ mozna byto praktycznie wykluczy¢, ze wzgledu na sposdb podrozy.
Kosmoloty lecialy po prostu zbyt daleko od siebie, by jakikolwiek fenomen zniszczyt je
rownoczesnie. Flota nie spotkala si¢ przed odlotem - byloby to tylko strata czasu niepotrzebng
dzieki ansiblom. Statki ruszyly w strone Lusitanii z tych miejsc, gdzie si¢ znajdowaty, gdy
wilaczono je w skiad ekspedycji. Nawet teraz, gdy do celu pozostat najwyzej rok, odleglosci
migdzy nimi byly jeszcze zbyt wielkie, by jakiekolwiek wyobrazalne zjawisko naturalne mogto
dosiegna¢ je w tym samym czasie.

Druga kategoria wydawala si¢ niemal rownie mato prawdopodobna. Przede wszystkim
dlatego, ze zniknela cata flota, bez zadnych wyjatkow. Czy ludzie mogli zrealizowa¢ swe plany z
tak doskonalg skutecznoscig? I to nie zostawiajac zadnych sladow w bazach danych, profilach
osobowosci 1 rejestrach tacznosci, przechowywanych w planetarnych komputerach? Nie byto tez
dowodoéw, ze kto§ zmienial czy kasowal dane albo ukrywal komunikaty. Jesli plan powstat we
flocie, nie istniaty na to zadne dowody.

Ten sam brak sladéw sprawial, Ze teoria spisku na planetach wydawala si¢ jeszcze mnie;j
realna. A wszystkie trzy mozliwosci okazywaty si¢ zupelnie nieprawdopodobne, jesliby wzigé
pod uwage rownoczesno$¢ zjawiska. O ile mozna to bylo stwierdzi¢, statki przerwaly ansiblowa
facznos$¢ prawie dokladnie w tej samej chwili. Roznice czasu siggaly sekund, moze najwyzej
minut... ale z pewnos$ciag nigdy wiecej niz pig¢, nigdy tak dhlugo, by na jednym statku kto$
zauwazyt zniknigcie innego.

Podsumowanie bylo eleganckie w swej prostocie. Uwzglednialo wszystkie aspekty,
wszelkie zgromadzone dowody. I wykazywalo, Ze Zadne wytlumaczenie nie jest w istocie

mozliwe.



Dlaczego ojciec mi to zrobit, pomyslata juz nie pierwszy raz.

I natychmiast - jak zwykle - poczula si¢ niegodna, gdyz w ogole zadala takie pytanie,
zwatpita w absolutng stusznos$¢ wszystkich ojcowskich decyzji. Musiata si¢ umy¢ - tylko troche,
by usung¢ nieczystos¢ mysli.

Ale nie zrobita tego. Pozwolita, by glos bogdw nabrzmiewat w niej, by ich rozkaz stat si¢
bardziej surowy. Tym razem stawiata opor nie dla éwiczen dyscypliny. Swiadomie probowata w
jak najwigkszym stopniu zwroci¢ na siebie ich uwagg. Dopiero gdy potrzeba oczyszczenia
tamowata jej oddech, gdy dreszcz wstretu budzito najlzejsze dotknigcie wlasnego ciala,
musniecie dlonig kolana, dopiero wtedy wypowiedziata pytanie.

- Wy to zrobiliscie, prawda? - zwrocita si¢ do bogdéw. - Czego nie mogt dokona¢ zaden
cztowiek, wy dokonali$cie. Siegneliscie swa dtonig 1 odcigliscie Flote Lusitanska.

OdpowiedZ nadeszta, wyrazona nie slowami, lecz narastajgcym pragnieniem
oczyszczenia.

- Ale Kongres i admiralicja nie kroczg po Drodze. Nie potrafig sobie wyobrazi¢ Ztotych
Wrét do Miasta Nefrytowej Gory na Zachodzie. Jesli ojciec powie im: ,,Bogowie ukryli waszg
flote, by ukara¢ was za niegodziwosci”, oni bedg nim pogardza¢. A pogarda dla niego,
najwigkszego z zyjacych politykow, dosiegnie nas wszystkich. Kiedy z powodu ojca Droga
dozna ponizenia, to go zabije. Czy dlatego to uczyniliscie?

Zaszlochata.

- Nie pozwole wam zniszczy¢ ojca. Znajd¢ inny sposob. Znajd¢ odpowiedz, ktora ich
zadowoli. Przeciwstawie si¢ wam!

Gdy tylko to powiedziala, bogowie zestali na nig najbardziej przytlaczajace wrazenie
ohydnej nieczystosci, jakie kiedykolwiek czula. Bylo tak silne, ze tamowato oddech. Upadila,
chwytajac rekami terminal. Prébowala przeméwi¢, btaga¢ o wybaczenie, ale krztusita si¢ tylko,
przetykajac $ling, by powstrzyma¢ wymioty. Zdawalo jej sie, ze rece brudza mazig wszystko,
czego dotkna; kiedy wstata z wysitkiem, sukienka przylgneta do ciata, jakby czarny, gesty smar
oblat catg skore.

Nie pobiegta si¢ my¢. Nie padla na kolana, by $ledzi¢ stoje drewna. Zataczajac si¢
podeszta do drzwi, by zej$¢ do pokoju ojca.

Ale drzwi pochwycity ja. Nie fizycznie - otworzyty si¢ lekko jak zawsze. A jednak nie

mogla przej$¢. Styszata, ze bogowie moga uwiezi¢ swe niepostuszne stugi, ale nigdy jeszcze nie



zdarzylo si¢ jej nic takiego. Nie rozumiala, co ja zatrzymuje. Cialo moglo si¢ swobodnie
poruszaé. Nie istniala Zzadna bariera. Jednak na samg mys$l o przekroczeniu progu czula takie
mdlace przerazenie, ze nie mogla tego zrobi¢. Bogowie zadali jakiej§ pokuty, jakiego$
odkupienia. Inaczej nigdy jej nie wypuszcza. Nie $ledzenia slojow, nie szorowania rak... Czego
chcieli?

| nagle zrozumiata, dlaczego bogowie nie pozwalajg jej wyj$¢. To przysiega, ktorej zadat
ojciec w imi¢ matki. Przysigga, ze bedzie stuzy¢ bogom w kazdych okolicznosciach. A przeciez
znalazta si¢ na granicy buntu. Wybacz mi, matko! Nie przeciwstawi¢ si¢ bogom. Ale muszg 15¢
do ojca, wyjasni¢ mu, w jakim strasznym polozeniu nas postawili. Matko, pom6z mi przejs$¢
przez te drzwil

Jakby w odpowiedzi na jej blaganie, naptynela Swiadomos¢, ze moze juz wyjs¢. Musi
tylko wbi¢ wzrok w punkt tuz za prawym goérnym rogiem drzwi i nie spuszczajac z niego oczu
wysung¢ za prog tylem prawg stope, potem lewa reke, odwréci¢ sie w lewo, przenoszac do tylu
lewa noge, potem do przodu prawg reke. Bylo to skomplikowane, niczym taniec. Poruszala si¢
wolno 1 ostroznie, az wreszcie udato sig.

Drzwi wypuscity ja. 1 chociaz nadal czula ucisk swej nieprawosci, stal si¢ mniej
intensywny. Mogla go znies¢. Mogta oddycha¢ nie dyszac, mowic nie krztuszac sie.

Zbiegta po schodach i pociggneta za maty dzwonek przy drzwiach do pokoju ojca.

- Czy to moja coérka, moja Jasniejgca Blaskiem? - zapytat ojciec.

- Tak, szlachetny.

- Gotow jestem cie przyjac.

Otworzyta drzwi 1 weszta do $rodka - tym razem zaden rytual nie byl konieczny.
Natychmiast ruszyta do miejsca, gdzie Han Fei-tzu siedziat na krzesle przed terminalem. Uklekta.

- Przeegzaminowatem Si Wang-mu - oznajmit ojciec. - I uwazam, ze twoj pierwszy
wybor byt stuszny.

Przez moment nie rozumiata, o co chodzi. Si Wang-mu? Dlaczego ojciec wspomina o
starozytnej bogini? Zaskoczona podniosta glowe i podazyta spojrzeniem za wzrokiem ojca: na
stuzebnice w czystej szarej sukni, klgczacag w pokorze ze wzrokiem wbitym w podloge. Przez
moment nie mogta sobie przypomnie¢ dziewczynki z ryzowego pola, przypomnie¢, ze miata by¢
jej sekretng druhng. Jak mogla o tym zapomnie¢? Przeciez zostawita ja zaledwie kilka godzin

temu. A jednak w tym czasie stoczyla walk¢ z bogami, a jesli nawet nie zwycig¢zyla, to



przynajmniej nie przegrala. Wobec starcia z bogami, czym bylo przyjecie stuzacej?

- Wang-mu jest zuchwata i ambitna - stwierdzit ojciec. - Ale jest takze szczera i o wiele
bardziej inteligentna, niz si¢ spodziewalem. Wnioskuje, ze obie planujecie uczyni¢ ja twoja
uczennica, nie tylko sekretng druhna.

Wang-mu jeknela cicho. Qing-jao zauwazyla, jak jest przerazona. A tak... boi sig, ze
pomysle, iz zdradzita ojcu nasz plan.

- Nie martw si¢, Wang-mu - uspokoita ja Qing-jao. - Ojciec prawie zawsze odgaduje
tajemnice. Wiem, Ze nie powiedziatas.

- Chciatbym, zeby wszystkie tajemnice byly tak fatwe jak wasza - westchnat ojciec. -
Corko moja, musze pochwali¢ cie za twojg wielkodusznos¢. Bogowie beda cig za to powazac, tak
jak ja to czynig.

Stowa uznania byly niby mas¢ na bolaca rang. Moze dlatego bunt jej nie zniszczyl,
dlatego ktoras z bogin zlitowata si¢ i wskazala, jak moze wyjs¢ przez drzwi swojego pokoju.
Poniewaz osgdzita Wang-mu madrze i wielkodusznie, wybaczajac zuchwalo$¢, takze Qing-jao
przynajmniej w cze$ci wybaczono jej nieznos$ng arogancje.

Wang-mu nie zaluje swojej ambicji, myslata Qing-jao. I ja nie bede zalowac swej decyzji.
Nie dopuszcze, by zniszczono ojca tylko dlatego, ze nie potrafi¢ znalez¢ - ani wymysli¢ - nie
zwigzanego z boska interwencja zniknigcia Floty Lusitanskiej. A jednak...jak moge si¢
przeciwstawi¢ boskim zamiarom? To oni zniszczyli albo ukryli flotge. Dzieta bogéw muszg by¢
rozpoznane przez ich postuszne stugi, chociaz nalezy je ukrywa¢ przed niewiernymi z innych
Swiatow.

- Ojcze - zaczeta Qing-jao. - Musz¢ porozmawia¢ z tobg o moim zadaniu.

Ojciec niewlasciwie zrozumiat jej wahanie.

- Mozemy méwi¢ przy Wang-mu. Zostala przyjeta jako twoja sekretna druhna. Premie za
nig przestano jej ojcu, a w jej moézg wprowadzono pierwsze blokady. Mozemy jej zaufac.
Wystucha nas 1 nikomu nie powtorzy.

- Tak, ojcze. - Qing-jao zdazyta juz zapomnieé, ze Wang-mu jest w pokoju. - Ojcze,
wiem, kto ukryl Flote Lusitanska. Ale musisz mi obieca¢, ze nigdy nie zdradzisz tego
Gwiezdnemu Kongresowi.

Ojciec, zwykle spokojny, wydawat si¢ lekko zaniepokojony.

- Nie mogg tego obiecac - rzekt. - To niegodne, bym stal si¢ tak nielojalnym stuga.



Co powinna zrobi¢ w tej sytuacji? Czy wolno jej méwi¢? A réwnoczesnie, jak moze
powstrzymac¢ si¢ od méwienia?

- Kto jest twoim panem? - zaptakata. - Kongres czy bogowie?

- Najpierw bogowie. Oni zawsze sg pierwsi.

- W takim razie powiem ci: odkrytam, ze wtasnie bogowie ukryli przed nami flotg. Ale
jesli przekazesz to Kongresowi, wydrwia ci¢ i twoja slawa legnie w gruzach. - Nagle przyszlo jej
do glowy co$ innego. - Jesli to bogowie zatrzymali flote, ojcze, to jednak musiala wyruszy¢
wbrew ich woli. A skoro Gwiezdny Kongres wystat flote wbrew woli...

Ojciec uciszyt jg gestem reki. Przerwala natychmiast 1 pochylita glowg. Czekata.

- Oczywiscie, ze to bogowie - stwierdzil.

Jego stowa przyniosty zarowno ulge, jak ponizenie. ,,Oczywiscie”, powiedziat. Czyzby
wiedziat o tym od poczatku?

- Bogowie czynig wszystko, co dzieje si¢ we wszechswiecie. Ale nie wolno twierdzié, ze
wiesz, dlaczego to czynig. Powiedziatas, ze zatrzymali flot¢, poniewaz sprzeciwiaja si¢ jej misji.
Lecz ja odpowiadam, ze Kongres nie mogtby wysta¢ tej floty, gdyby bogowie tego nie chcieli.
Czy wigc nie mogli jej zatrzymac, gdyz miata wypeti¢ misj¢ tak wielka 1 szlachetng, ze ludzkos¢
nie jest jej godna? A jesli ukryli flote, aby postawi¢ ci¢ przed trudng proba? Jedno jest pewne:
bogowie pozwolili, by Gwiezdny Kongres rzadzit niemal catg ludzkoscig. I dopoki rzadzi z woli
niebios, my z Drogi bedziemy bez sprzeciwu wypehia¢ ich zarzadzenia.

- Nie chcialam si¢ sprzeciwiaé... - Nie mogla dokonczy¢ zdania w tak oczywisty sposéb
fatszywego.

Ojciec, naturalnie, zrozumial doskonale.

- Slyszg, jak twdj glos milknie, jak stowa cichng. Poniewaz wiesz, Zze te slowa nie sa
prawda. Mimo wszystko, czego ci¢ uczylem, chciata$ sprzeciwi¢ si¢ Gwiezdnemu Kongresowi. -
Ztagodniat. - Dla mnie chciala$ to uczynic.

- Jeste$s moim przodkiem. Moje obowiazki wobec ciebie sg wigksze niz wobec nich.

- Jestem twoim ojcem. Przodkiem zostan¢ dopiero po $mierci.

- Zatem dla matki. Je$li kiedykolwiek utrace mandat niebios, stang si¢ ich
najstraszniejszym przeciwnikiem, gdyz bed¢ stuzyta bogom.

- Lecz juz méwiac wiedziata, ze jej slowa sa tylko niebezpieczng pdiprawda. Jeszcze

przed chwila, zanim uwiezily ja drzwi, chciata przeciez sprzeciwi¢ si¢ bogom dla dobra ojca.



Jestem najbardziej niegodna, najgorsza cérka, pomyslala.

- Powiem ci teraz, moja Jasniejaca Blaskiem corko, ze sprzeciw woli bogow nie moze
przynies¢ mi dobra. Ani tobie. Wybaczam ci jednak te nadmierng mito$¢. To najmniejszy,
najlagodniejszy z grzechow.

Us$miechnat si¢. Ten usmiech uspokoit ja, cho¢ wiedziata, ze nie zastuzyla na aprobate
ojca. Znowu wolno jej byto mysle¢, wréci¢ do zagadki.

- Wiedziales$, ze bogowie to uczynili, a mimo to kazale§ mi szuka¢ odpowiedzi.

- Czy jednak postawila§ wlasciwe pytanie? - odpart ojciec. - To, na ktore szukamy
odpowiedzi, brzmi: jak bogowie to uczynili?

- Skad moge wiedzie¢? - zdziwita si¢ Qing-jao. - Mogli zniszczy¢ flote, schowac ja albo
przenies¢ w jakie$ tajemne miejsce na Zachodzie...

- Qing-jao! Spojrz na mnie. Wystuchaj mnie uwaznie.

Spojrzata. Surowy glos ojca pomogt odzyskac spokoj, koncentracje.

- To co$, czego przez cale swe zycie probowalem ci¢ nauczy¢. Teraz jednak musisz
zrozumie¢, Qing-jao. Bogowie s3 przyczyng wszystkiego, co si¢ zdarza. Ale nigdy nie dziataja
bezposrednio. Zawsze pod maska. Styszysz mnie?

Kiwneta glowa. Setki razy stuchata tych stow.

- Styszysz, a jednak nie rozumiesz mnie, nawet teraz. Bogowie wybrali lud Drogi, Qing-
jao. Tylko my otrzymali§my przywilej stuchania ich glosu. Tylko nam pozwolono widzie¢, ze oni
sg przyczyng wszystkiego, co jest 1 bedzie. Dla innych ludzi ich dzieta pozostajg ukryte. Twoim
zadaniem nie jest znalezienie prawdziwej przyczyny znikni¢cia Floty Lusitanskiej. Cata Droga
wiedzialaby natychmiast, ze prawdziwa przyczyna jest to, iz bogowie zechcieli, by tak si¢ stalo.
Twoim zadaniem jest wykrycie, jakiej maski uzyli bogowie dla tego wydarzenia.

Qing-jao czula, ze kreci jej si¢ w glowie. Tak niedawno byta calkiem pewna, ze znalazta
odpowiedz, ze wypetnila zadanie. A teraz wszystko jej si¢ wymykato. OdpowiedZ pozostata
prawdziwa, ale zadanie byto inne.

- W tej chwili, poniewaz nie potrafimy odkry¢ naturalnego wytlumaczenia, bogowie
stangli odstonigci przed cala ludzkoscia, przed niedowiarkami i wierzacymi. Bogowie s nadzy, a
my musimy ich okry¢. Musimy wskaza¢ ciag naturalnych zdarzen, ktére bogowie spowodowali,
by wyjasni¢ zniknigcie floty, by dla niewierzacych uczyni¢ je naturalnym. Sadzitlem, ze to

rozumiesz. Stuzymy Gwiezdnemu Kongresowi, ale wylacznie dlatego, Zze w ten sposob stuzymy



roéwniez bogom. Bogowie pragna, by$my oszukali Kongres, a Kongres pragnie by¢ oszukany.

Qing-jao kiwneta glowa, rozczarowana, ze zadanie nie zostalo jeszcze wypehione.

- Czy robi¢ wrazenie czlowieka bez serca? - zapytal ojciec. - Czy jestem nieuczciwy?
Okrutny dla niedowiarkow?

- Czy corka osadza ojca? - szepneta Qing-jao.

- Oczywiscie, ze osadza. Co dnia wszyscy osadzamy si¢ wzajemnie. Problem w tym, czy
osadzamy sprawiedliwie.

- Osadzam wigc, ze nie jest grzechem przemawia¢ do niedowiarkow jezykiem ich
niewiary - oswiadczyta Qing-jao. Czy to usmiech pojawit si¢ w kacikach jego ust?

- Zrozumiala§ - powiedzial. - Jesli kiedykolwiek Kongres przybedzie do nas, pokornie
szukajac prawdy, wtedy wskazemy im Szlak i stang si¢ cze$cig Drogi. Do tej chwili shuzymy
bogom, pomagajac niedowiarkom oszukiwa¢ samych siebie 1 wierzy¢, ze wszystkie rzeczy maja
swoje naturalne przyczyny.

Qing-jao kianiata si¢ coraz nizej, az prawie dotykata czotem podlogi.

- Wiele razy prébowale$ nauczy¢ mnie tego, cho¢ do tej chwili nie otrzymatam zadania,
do ktérego stosowataby sie ta zasada. Wybacz ghipote swej niegodnej corce.

- Nie mam niegodnej corki - odparl ojciec. - Mam tylko jedna, a jest nig Jasniejaca
Blaskiem. Zasade, ktorg dzisiaj poznata$, niewielu z Drogi kiedykolwiek zrozumie naprawdg.
Dlatego niewielu z nas potrafi bezposrednio kontaktowaé si¢ z ludzmi z innych $wiatow, nie
budzac przy tym ich zmieszania i zaklopotania. Zaskoczyta§ mnie dzisiaj, corko. Nie dlatego, ze
nie pojmowatas tej zasady, ale dlatego, ze pojetas ja w tak mlodym wieku. Bylem prawie dziesie¢
lat starszy od ciebie, nim jg odkrytem.

- Jak moge pozna¢ co§ wczesniej od ciebie, ojcze? - To prawie nie do pomyslenia, by
mogla przewyzszy¢ ktores z jego dokonan.

- Poniewaz masz mnie, zebym ci¢ uczyt - wyjasnit ojciec. - Podczas gdy ja sam musiatem
to odkry¢. Widze jednak, jak przerazila ci¢ mysl, Ze moze nauczytas si¢ czego$ wczesniej ode
mnie. Czy sadzisz, ze bedzie to dla mnie ujma, gdy przewyzszy mnie moja cérka? Wrecz
przeciwnie: nie ma wigkszej dumy dla rodzica, niz posiadanie dziecka, ktore przewyzsza go.

- Nie mogg ci¢ przewyzszyc¢, ojcze.

- W pewnym sensie jest to prawda, Qing-jao. Jeste§ moim dzieckiem, zatem wszystkie

twe dziela s3 takze mymi, s3 podzbiorem moich, jak my wszyscy jesteSmy podzbiorem naszych



przodkow. Lecz masz w sobie taki potencjat wielkosci... Wierze, ze nadejdzie czas, gdy mnie
zalicza do wielkich bardziej z powodu twoich niz moich dziel. Jesli lud Drogi uzna mnie kiedy$
za godnego jakiego$ szczegolnego zaszcezytu, stanie si¢ tak w tej samej mierze dzieki twoim, jak i
moim wlasnym dokonaniom.

Mowiac to ojciec poklonit si¢ jej. Nie byt to zwykly, uprzejmy uklon odprawy, lecz
gleboki uklon peten szacunku. Niemal dotykat czolem podlogi. Nie calkiem, gdyz to byloby
zniewagg, niemal drwing, gdyby naprawde pochylit si¢ tak nisko, by odda¢ honor wiasne;j corce.
Jednak posunat si¢ tak daleko, jak pozwalata godnos¢.

Zaskoczylo ja to, przestraszylo... Zaraz jednak zrozumiata. Kiedy sugerowal, ze szansa,
by wybrano go bogiem Drogi, zalezy od jej wielkosci, nie mowil o jakim$ nieokreslonym,
przysztym zdarzeniu. Mowit o jej zadaniu. Jesli odkryje maske bogdéw, znajdzie naturalne
wyjasnienie zniknigcia Floty Lusitanskiej, wybor na boga Drogi bedzie zapewniony. Oto jak
bardzo jej ufal. Oto jak wazne powierzyt jej zadanie. Czym bylo jej dojrzewanie wobec boskosci
ojca? Musi pracowac ciezej, mysle¢ sprawniej 1 odnie$¢ sukces tam, gdzie przegraly wszystkie
instytucje wojska i Kongresu. Nie dla siebie, ale dla matki, dla bogéw 1 dla szansy, by ojciec
zostat jednym z nich.

Qing-jao opuscita pokoj Han Fei-tzu. Zatrzymata si¢ w drzwiach i obejrzata si¢ na Wang-
mu. Jedno spojrzenie bogostyszacej wystarczyto jako rozkaz, by dziewczyna poszta za nig.

Zanim Qing-jao dotarfa do wlasnego pokoju, drzata od powstrzymywanej zadzy
oczyszczenia. Wszystko, co dzisiaj uczynita zlego: buntowniczo$¢ wobec bogow, odmowa
wczesniejsze] pokuty, glupota, kiedy nie zrozumiata, na czym polega jej wiasciwe zadanie...
wszystko to powrdcito. Nie czuta si¢ brudna; nie pragneta kapieli 1 nie obrzydzenie do siebie
odczuwata. Przeciez jej niegodziwo$¢ zostala ztagodzona przez pochwale ojca, przez te boginig,
ktora pokazata jej, jak przej$¢ przez drzwi, i shuszny wybdr, jakim okazata si¢ Wang-mu. To
proba, ktora Qing-jao pokonala dzielnie. Pragneta jednak oczyszczenia. Chciata, by bogowie
stangli przy niej, gdy bedzie im shuzy¢.

Tyle ze zadna znana pokuta nie wystarczy dla zaspokojenia tej niepohamowanej zadzy.

I nagle zrozumiata: musi przesledzi¢ jeden st6j na kazdej desce podlogi.

Natychmiast wybrata punkt poczatkowy, w potudniowo-wschodnim rogu pokoju. Kazde
sledzenie rozpocznie przy wschodniej $cianie, by rytuat prowadzit ja ku zachodowi, w strone

bogow. Na koncu czekata najkrotsza deska podlogi, krotsza niz metr, w poétnocno-zachodnim



rogu. To nagroda: ostatnie $ledzenie bedzie krotkie i tatwe.

Styszata, jak Wang-mu cicho wchodzi za nig, teraz jednak nie miala czasu dla
Smiertelnikow. Bogowie czekali. Uklekta w kacie i zbadata sloje, szukajac tego, ktory z woli
bogdéw winna przesledzi¢. Zwykle sama decydowala i wybierala wtedy najtrudniejszy, by nie
zashuizy¢ na ich pogarde. Dzi§ jednak odczuwata absolutng pewnos$¢, ze oni sami wybiorg.
Pierwsza linia byla szeroka, falista ale wyrazna: juz teraz okazywali jej taskawos¢. Dzisiejszy
rytual bedzie niemal rozmowa migdzy Qing-jao a bogami. Dzisiaj przetamala niewidzialng
bariere, zblizyta si¢ do czystego zrozumienia ojca. Moze kiedys bogowie przemowig do niej tak
wyraziscie, jak - w opinii zwyktych ludzi - zwracali si¢ do wszystkich bogostyszacych.

- Swigtobliwa - odezwala sic Wang-mu.

Poczula si¢ tak, jakby jej rados¢ odlana byla ze szkla, a Wang-mu umysinie je stlukta.
Czy nie wiedziata, ze przerwany rytuat trzeba zaczyna¢ od poczatku?

Qing-jao powstala i spojrzata gniewnie na dziewczynke.

Wang-mu musiata dostrzec ws$cieklo§¢ na twarzy swej pani. Nie rozumiala jednak
powodow.

- Wybacz mi - powiedziata szybko, padla na kolana i pochylita glowe az do ziemi. -
Zapomniatam, ze nie mam ci¢ nazywac ,,$wiatobliwg”. Chcialam tylko zapyta¢, czego szukasz,
abym mogta ci pomoc.

Qing-jao rozesmiata si¢ niemal z tej pomylki. Oczywiscie, Wang-mu nie mogta wiedziec,
ze bogowie przemawiajg do Qing-jao. Teraz, kiedy mineta ztos¢, zawstydzita si¢, ze tak bardzo
przestraszyla dziewczynke. Sekretna druhna nie powinna dotykaé czotem podlogi. Qing-jao nie
lubita patrze¢, jak kto$ si¢ poniza.

W jaki sposob zdolatam jg tak przestraszy¢? Cieszylam sig¢, gdyz bogowie przemowili do
mnie wyraznie. Lecz rado$¢ byla samolubna, a kiedy ona przerwala mi niewinnie, zwrocitam do
niej twarz pelna nienawisci. Czy taka jest moja odpowiedz dla bogéw? Okazuja mi mitos¢, a ja
przektadam ja na nienawis¢, 1 to wobec ludzi, ktorzy sa ode mnie zalezni? Bogowie znowu
ukazali mi mojg niegodziwos$¢.

- Wang-mu, nie mozesz mi przerywac, kiedy zobaczysz, ze pochylam si¢ nad podloga. - |
opowiedziata o rytuale oczyszczenia, wymaganym przez bogow.

- Czy ja takze musz¢ to robi¢? - zapytata Wang-mu.

- Nie, chyba ze bogowie tego zazadaja.



- Skad bede wiedziata?

- Jesli nie zdarzylo si¢ to do dzisiaj, to prawdopodobnie nigdy juz si¢ nie zdarzy. Gdyby
jednak nastapito, bedziesz wiedziata, poniewaz nie znajdziesz w sobie sity, by oprzec si¢ glosowi
bogéw w swym umysle.

Wang-mu z powagg skineta glowa.

- Jak moge ci pomoc... Qing-jao? - Ostroznie, z szacunkiem wyprobowata imi¢ swej pani.
Po raz pierwszy w zyciu Qing-jao zdata sobie sprawe, ze imi¢ to, stodkie 1 delikatne w ustach
ojca, moze tez zabrzmie¢ podniosle, gdy wymawia si¢ je z takim zachwytem. Jednak cierpiata
niemal, gdy nazwano j3 Jasniejacg Blaskiem wilasnie w chwili, gdy tak wyraznie pojela swe
niedostatki. Ale nie zabroni Wang-mu uzywac¢ tego imienia. Dziewczynka musiata przeciez jako$
si¢ do niej zwracac, a peten szacunku ton poshizy za bezustanne, ironiczne przypomnienie, jak
mato na ten szacunek zashuguje.

- Mozesz mi pomdc nie przerywajac - odparta Qing-jao.

- Czy powinnam wyjs¢?

Qing-jao juz chciala potwierdzi¢, gdy nagle zrozumiata, ze z jakich§ powodow bogowie
chcieli, by Wang-mu stata si¢ elementem jej pokuty. Skad o tym wiedziata? Poniewaz mysl o
odejsciu dziewczynki byta prawie tak nieznosna, jak pamie¢ o nie dokonczonym stoju.

- Zostan, prosze. Czy potrafisz czeka¢ w milczeniu... i patrze¢ na mnie?

- Tak... Qing-jao.

- Wyjdz, jesli potrwa to tak dlugo, ze nie bedziesz juz mogla wytrzymac. Jednak tylko
wtedy, gdy ja bede porusza¢ si¢ z zachodu na wschod. To znaczy, ze jestem miedzy jednym a
drugim stojem i twoje odejscie nie zakloci mi $ledzenia. Ale nie wolno ci si¢ do mnie odzywac.

Wang-mu szeroko otworzyla oczy.

- Chceesz to zrobi¢ dla kazdego stoja drewna na kazdej desce podtogi?

- Nie - uspokoita ja Qing-jao. Bogowie nie byliby tak okrutni! Lecz niemal rownocze$nie
uswiadomita sobie, ze moze nadej$¢ dzien, gdy takiej wlasnie pokuty zazadaja. Lek wzbudzil w
niej mdtosci. - Tylko jedng lini¢ na kazdej desce w tym pokoju. Obserwuj ze mna, dobrze?

Dostrzegta, ze Wang-mu zerka na wskaznik czasu nad terminalem. Nadeszta juz godzina
snu, a obie przeciez stracily popotudniowa drzemke. To nienaturalne, by czlowiek tak dlugo
funkcjonowat bez snu. Dni na Drodze byly o potowe dluzsze niz na Ziemi, wigc nigdy nie

zgadzaly si¢ doktadnie z wewngtrznym zegarem ludzkiego organizmu. Nie wykorzysta¢ drzemki,



a potem nie potozy¢ sie o wlasciwej porze bylo bardzo trudnym wyczynem.

Qing-jao nie miata jednak wyboru. Jezeli Wang-mu nie potrafi zachowaé przytomnosci,
musi wyj$¢ natychmiast, cho¢ bogom si¢ to nie spodoba.

- Nie wolno ci spa¢, Wang-mu - ostrzegla. - Gdyby$ usneta, musiatabym przemowié¢ do
ciebie, zeby$ si¢ przesuneta i odstonita linie, ktore musze przesledzi¢. A jesli si¢ odezwe, musze
zacza¢ od poczatku. Czy wytrwasz przytomna, milczaca i nieruchoma?

Wang-mu kiwnela glowa. Qing-jao wierzyta, ze dziewczynka jest szczera, ale nie w to, ze
zdota wytrwac. Lecz bogowie nalegali, by jej nowa sekretna druhna zostala... a kim jest Qing-jao,
by odmawia¢ zagdaniom bogow?

Wrécita do rogu 1 na nowo przystgpita do rytualu. Przekonala si¢ z ulga, ze bogowie
wcigz sg dla niej taskawi. Na kolejnych deskach wskazywali najwyrazniejsze, najlatwiejsze do
Sledzenia stoje. A kiedy czasem dostawala od nich trudniejszy, ten tatwy nieodmiennie zanikat w
potowie drogi lub skrecat poza krawedz. Bogowie troszczyli si¢ o nig.

Wang-mu starata si¢ jak mogta. Dwa razy, powracajac od zachodu na wschod, Qing-jao
spojrzala na nig 1 zobaczyla, ze dziewczynka zasneta. Kiedy jednak przesuwala si¢ w poblizu
miejsca, gdzie lezala Wang-mu, stwierdzila, ze sekretna druhna obudzila si¢ 1 przeszia tam, gdzie
Qing-jao juz byla. Przeszia tak cicho, ze Qing-jao nie styszala nawet jej poruszen. Dobra
dziewczyna. Swietnie wybrana na sekretna druhne.

W koncu, po dlugim czasie, Qing-jao dotarfa do ostatniej deski, w samym kacie pokoju.
Krzykneta niemal z radosci, ale w por¢ si¢ powstrzymata. Rozproszona dzwigkiem wilasnego
glosu 1 nieunikniong odpowiedzia Wang-mu, z pewnoscig musialaby zacza¢ od nowa. To
niedopuszczalne szalefstwo. Qing-jao pochylita si¢ nad deskg, niecaly metr od pdmocno-
zachodniego rogu pokoju, i ruszyla wzdtuz najwyrazniejszej, najgrubszej linii... prosto do $ciany.

Skonczyta.

Qing-jao oparla si¢ i rozesmiata z ulga. Byta jednak staba i zmg¢czona. Dla Wang-mu jej
Smiech brzmial pewnie jak szloch. Dziewczynka natychmiast stangta obok i1 dotknela jej
ramienia.

- Qing-jao - zapytata. - Czy cierpisz? Qing-jao przytrzymata dton Wang-mu.

- Nie. A przynajmniej nie tak, by tych cierpien nie uleczyl sen. Skonczytam. Jestem
0czyszczona.

Tak oczyszczona, ze bez oporow mogla trzyma¢ dlon Wang-mu, mogta skora dotykaé



skory. Nie czula zadnej nieczysto$ci. Otrzymata dar od bogdéw: kogos, kogo mogta wzig¢ za reke,
gdy rytuat dobiegt konca.

- Dzielnie si¢ zachowata$ - pochwalita sekretng druhne. - Latwiej bylo mi si¢ skupi¢ na
$ledzeniu, gdy ty bytas ze mna w pokoju.

- Raz chyba zasnetam, Qing-jao.

- Moze dwa razy. Ale obudzitas si¢ w pore i nic zlego si¢ nie stalo. Wang-mu zaptakata.
Nie cofngta reki, by zakry¢ twarz. Pozwolila, by tzy ciekty jej po policzkach.

- Dlaczego ptaczesz, Wang-mu?

- Nie wiedziatam... Naprawdg trudno jest by¢ bogostyszaca. Nie wiedziatam.

- I trudno jest by¢ prawdziwag przyjaciotka bogostyszacej - odparta Qing-jao. - Dlatego
wiasnie nie chcialam, zeby$ zostala moja stuzaca, nazywata mnie ,$wiagtobliwg” 1 drzala ze
strachu na dzwigk mego glosu. Taka shuzagcg musialabym odsyta¢, gdy mowia do mnie bogowie.
t.zy Wang-mu poptynety jeszcze obficie;.

- Si Wang-mu, czy jest ci nazbyt trudno przebywac ze mng? - zapytala Qing-jao.

Wang-mu pokrecita glowa.

- Gdyby bylo za cigzko, zrozumiem. Mozesz mnie wtedy opusci¢. Bytam juz sama. Nie
boje si¢ samotnosci.

Wang-mu znéw potrzasneta glowa, tym razem bardziej energicznie.

- Jak moge cie opuscic teraz, kiedy wiem, ze to dla ciebie trudne?

- Bedzie wigc zapisane 1 powtorzone w opowiesciach: Si Wang-mu zawsze stata u boku
Han Qing-jao podczas rytuatu oczyszczenia.

USmiech rozjasnit nagle twarz Wang-mu. Spojrzata wesolo, mimo lez btyszczacych
jeszcze na policzkach.

- Nie rozumiesz zartu, ktory wiasnie opowiedziata$? - zapytata. - Moje imig... Si Wang-
mu. Kiedy opowiedza t¢ historie, nikt nie zgadnie, ze towarzyszyla ci twoja sekretna druhna.
Pomysla, Ze to Krolewska Matka Zachodu.

Qing-jao takze si¢ rozesmiata. Przyszlo jej jednak do glowy, ze moze Krolewska Matka
naprawde jest przodkinig-serca Wang-mu. I majac u boku Wang-mu, zbliza si¢ w szczegdlny
sposob do tej bogini, jednej z najstarszych.

Wang-mu roztozyla maty do spania, chociaz Qing-jao musiala jej pokazaé, jak to robic.

Byl to obowigzek sekretnej druhny i Qing-jao jej na to pozwolila, chociaz bez oporéw mogla



sama si¢ tym zajaé. Kiedy potozyly si¢ na matach zsunigtych tak blisko, by zaden st6j drewna nie
byt widoczny migdzy nimi, szary brzask saczyt si¢ juz przez szpary okien. Nie spaly przez caty
dzien, a teraz cala noc. Wang-mu szlachetnie ofiarowata swoj wypoczynek. Bedzie prawdziwa
przyjaciotka.

Jednak po kilku minutach, kiedy Wang-mu juz spata, Qing-jao - ktéra sama zaczynala
drzemaé¢ - zastanowita si¢. W jaki sposob Wang-mu, dziewczynka bez pieniedzy, mogta
przekupi¢ nadzorce grupy shusznego trudu, by pozwolit jej bez przeszkdd rozmawiaé z Qing-jao?
Moze jaki$ szpieg za nig zaplacil, aby przenikn¢ta do domu Han Fei-tzu? Nie... Ju Kung-mei,
straznik Rodu Han, dowiedziatby si¢ o tym i nigdy nie przyjat dziewczynki na stuzbg. Wang-mu
nie pieniedzmi dokonata przekupstwa. Miala dopiero czternascie lat, ale byta pigkng dziewczyna.
Qing-jao do$¢ przeczytata dziet historycznych i biografii, by wiedzie¢, w jaki sposob kobiety
oplacaly zwykle takie przystugi.

Uznala, Ze podejrzenie nalezy dyskretnie sprawdzi¢. Jesli si¢ potwierdzi, nadzorca
odejdzie w nienazwanym pohanbieniu. W czasie §ledztwa nie padnie imi¢ Wang-mu, a wigc nie
stanie si¢ jej zadna krzywda. Qing-jao musi tylko wspomnie¢ o tym Ju Kung-mei, a on juz
wszystkiego dopilnuje.

Qing-jao spojrzala na stodka twarzyczke $piacej stuzagcej, swej godnej przyjacioiki.
Najbardziej smucita j3 nie cena, jaka Wang-mu zaplacila nadzorcy, ale ze zaplacita jg za
bezwartosciowe, bolesne, okropne stanowisko sekretnej druhny Han Qing-jao. Jesli kobieta musi
sprzeda¢ bram¢ swego tona, jak zmuszone byto czyni¢ tyle juz kobiet w historii ludzkosci, z
pewnoscig bogowie powinni ofiarowac jej za to co$ wartosciowego.

Dlatego Qing-jao usngta nad ranem, jeszcze bardziej umocniwszy si¢ w decyzji, by uczyé
Si Wang-mu. Nie moze pozwoli¢, by przeszkadzalo to w zmaganiach z zagadka Floty
Lusitanskiej, jednak wykorzysta kazdg wolng chwile. Wang-mu otrzyma nalezne
blogostawienstwo w dowod szacunku dla swej ofiary, Z pewnoscia co najmniej tego oczekuja

bogowie w zamian za przystanie tak doskonatej sekretnej druhny.



ROZDZIAL 8
CUDA

Ender nie daje nam ostatnio spokoju. Upiera sie, Zebysmy wreszcie znalazly jakis sposob,
by podrozowac szybciej niz swiatlo.

Mowitas, zZe to niemozliwe.

Tak uwazamy. Tak uwazajg naukowcy ludzi. Jednak Ender twierdzi, ze skoro ansible
przenoszq informacje, mozliwe powinno by¢ przenoszenie materii z takq samg predkoscig. To
nonsens, oczywiscie. Nie ma zadnego porownania miedzy informacjq a rzeczywistosciq fizyczng.

Dlaczego tak bardzo mu zalezy na podrozach szybszych niz swiatto?

To glupi pomyst, prawda? Zeby dotrzeé gdzies przed wlasnym obrazem. To jakby przejsé
przez lustro, zeby spotka¢ sie ze sobg po drugiej stronie.

Ender i Korzeniak wiele razy o tym, rozmawiali. Styszatem ich, Ender przypuszcza, Ze by¢
moze materia i energia sktadajq sie wylqcznie z informacji. Ta fizyczna rzeczywistos¢ to nic
innego niz wiadomosci, jakie filoty transmitujq miedzy sobq.

Co na to Korzeniak ?

Twierdzi, Ze Ender ma w polowie racje. Korzeniak uwaza, ze fizyczna rzeczywistoS¢ to
istotnie wiadomosé... a tq wiadomosciq jest pytanie, ktore filoty bez przerwy stawiajq Bogu.

Jakie to pytanie?

Tylko jedno stowo: Dlaczego?

1 jak Bog im odpowiada ?

Zyciem. Korzeniak twierdzi, ze Zycie to sposéb, w jaki Bég nadaje cel wszechswiatu.

Cata rodzina wyszta powita¢ Mira, wracajacego na Lusitani¢. Kochali go przeciez. On
takze ich kochal, a po miesiacu spedzonym w przestrzeni tesknit za ich towarzystwem. Wiedzial,
przynajmniej rozumowo, ze ten miesigc byt dla nich ¢wieréwieczem. Przygotowal si¢ na
zmarszczki na twarzy mamy... nawet Grego i Quara beda juz dorostymi ludzmi po trzydziestce.
Nie przewidziat tylko, a przynajmniej nie wyczul, Zze stang si¢ obcymi. Nie, nawet gorzej.
Obcymi, ktorzy litowali si¢ nad nim, mysleli, Ze dobrze go znaja i patrzyli jak na dziecko.
Wszyscy byli od niego starsi. Wszyscy... I wszyscy byli tez mlodsi, gdyz bol i strata nie dotkngty
ich tak jak jego.



Ela okazala si¢ najlepsza, jak zawsze. Objeta go i ucalowala. - Przy tobie czuje, jak
bardzo jestem $miertelna - powiedziala. -Ale ciesze sie, ze widze ci¢ mlodego.

Miata przynajmniej do$¢ odwagi, by przyznaé, ze istnieje migedzy nimi bariera, cho¢
udawala, ze jest nig wiek. To prawda, Miro wrocit dokladnie taki, jakim go zapamietali...
przynajmniej z wygladu. Dawno utracony brat przywrdcony z martwych; upior, ktory przybywa,
by przesladowa¢ rodzing; wiecznie mlody. Ale prawdziwg barierg bylo to, jak si¢ poruszal. Jak
mowit.

Najwyrazniej zapomnieli, ze jest kaleka, 1 jego cialo nie reaguje na rozkazy uszkodzonego
mozgu. Niezgrabny krok, trudna do zrozumienia mowa... ich pami¢¢ usunela te nieprzyjemne
fakty 1 teraz wspominali go takim, jakim byl przed wypadkiem. W koncu ledwie kilka miesigcy
ogladali go jako kaleke, nim wyruszyt w te podroz $ciskajaca czas. Latwo o nich zapomnie¢ i
pamieta¢c Mira, ktorego znali przez tyle lat. Silny, zdrowy, jedyny zdolny przeciwstawi¢ si¢
cztowiekowi, ktérego nazywali ojcem. Teraz nie potrafili ukry¢ przerazenia. Dostrzegat to w ich
wahaniu, niepewnych spojrzeniach, probach ignorowania faktu, ze chodzi powoli, Ze tak trudno
zrozumie¢, 0 czym moOwi.

Wyczuwatl ich zniecierpliwienie. Po kilku minutach zauwazyt, ze przynajmniej niektorzy
usitujg si¢ wymkngé. Tyle jeszcze pracy... Spotkamy si¢ na kolacji. Byli tak zaklopotani, ze
woleli uciec, by powoli przyzwyczaja¢ si¢ do tego Mira, ktory powrdcil. A moze zaplanowac, jak
na przyszto$¢ go unika¢, Grego i Quara byli najgorsi, najbardziej im zalezalo, by stad odejs¢. To
go zabolalo... kiedy$ niemal go czcili. Rozumiat naturalnie, ze wlasnie dlatego tak trudno im si¢
pogodzi¢ z kalekim Mirem, ktory przed nimi stangh. Ich wizerunek brata byt najbardziej naiwny,
a zatem 1 szok najwiekszy.

- MysleliSmy o uroczystej kolacji - oznajmita Ela. - Mama chciataby, ale ja pomys$latam,
ze lepiej zaczekaé. Dac ci troche czasu.

- Mam nadzieje, ze nie czekali§cie na mnie z kolacja tyle lat - odpart Miro.

Chyba tylko Ela i Valentine uswiadomity sobie, ze zartuje. Jedynie one zareagowaty
naturalnie - cichym $miechem. Reszta... by¢ moze nie zrozumieli ani stowa.

Stali w wysokiej trawie kolo ladowiska - cata rodzina. Mama juz po sze$édziesiatce, z
szarostalowymi wlosami, twarza $ciagni¢ta jak zawsze w wyrazie skupienia. Teraz jednak ten
wyraz wryl si¢ gleboko w zmarszczki na czole, rysy wokot ust. Szyja zmienita si¢ w ruing.

Uswiadomil sobie, Ze pewnego dnia umrze. Nie w ciggu najblizszych trzydziestu czy czterdziestu



lat, ale kiedy$. Czy kiedykolwiek zdawatl sobie sprawe, jak pickng byla kobieta? Myslat, ze
matzenstwo z Moéwca Umarlych jako$ ja uspokoi, odrodzi. I moze rzeczywiscie Andrew Wiggin
uczynit ja mtoda duchem. Lecz cialo ulegto czasowi. Byla stara.

Ela, czterdziestoletnia... Bez m¢za u swego boku, cho¢ moze i wyszla za maz, a on
zwyczajnie nie przyszedt. Ale raczej nie. Czyzby wziela §lub ze swoja praca? Zdawalo sie, ze jest
szczerze uradowana jego widokiem, chociaz nie potrafita ukry¢ wyrazu troski i wspodiczucia.
Chyba nie oczekiwata, ze uleczy go miesigc podrozy z predkoscig swiatta? Czy liczyla, ze
wyjdzie z promu sprezystym krokiem, silny 1 §miaty niby bog kosmosu z jakiej$ powiesci?

Quim w kaptanskich szatach... Jane powiedziata, Ze milodszy brat zostal wielkim
misjonarzem. Nawrécil ponad dziesie¢ lasow pequeninos, ochrzcil je 1 z upowaznienia biskupa
Peregiino wys$wigcit spomiedzy nich ksiezy, by udzielali sakramentow wilasnemu ludowi. Ci
chrzcili wszystkich pequeninos wychodzacych z matczynych drzew, wszystkie mate matki przed
$miercig, wszystkie sterylne zony, ktére dbaty o mate matki 1 miodych, wszystkich braci
szukajacych chwalebnej $mierci, 1 wszystkie drzewa. Jednak tylko bracia 1 zony mogtly
przyjmowa¢ komuni¢. A co do malzenstwa, trudno pomysle¢ o jakim$ sensownym rytuale
migdzy ojcowskim drzewem a $lepymi, bezrozumnymi robakami, ktére z nim kopulujg. A mimo
to Miro dostrzegal w oczach Quima rodzaj uniesienia, blask sity madrze uzytej. Quim, jedyny z
rodziny Ribeiréw, przez cale zycie wiedziat, co chce robi¢. I teraz to robil. Nie dbat o teologiczne
problemy - stal si¢ $wictym Pawlem prosiaczkow, a to napetialo go radoscig. Stuzyles Bogu,
braciszku, 1 Bég uczynit ci¢ swoim shuga.

Olhado stal z btyszczacymi oczami, obejmujac ramieniem pigkng kobiete. Otaczata ich
sz6stka dzieci; najmlodsze jeszcze raczkowalo, najstarsze miato kilkanascie lat. Wprawdzie oczy
dzieci byly zdrowe, jednak przejely po ojcu ten obojetny wyraz. Nie widzialy... obserwowaty
tylko. Mira niepokoita mys$l, ze Olhado splodzil moze rodzing obserwatorow, chodzacych
rejestratorow, ktorzy przyjmuja doswiadczenia, by je poézniej odtwarzaé. I nigdy nie angazuja si¢
do konca.

Ale nie, to z pewnoscig tylko ztudzenie. W obecnos$ci Olhada Miro zawsze czut si¢ troche
zaklopotany 1 wszelkie podobienstwo dzieci do ojca takze budzilo jego niepokdj. Matka byta
bardzo fadna. Chyba jeszcze przed czterdziestka. Ile miata lat, kiedy wychodzita za Olhada? Jaka
byla kobieta, skoro przyjeta mezczyzne ze sztucznymi oczami? Czy Olhado rejestrowat ich

zblizenia i potem odtwarzat obrazy tego, jak wygladala w jego oczach?



Miro natychmiast si¢ zawstydzit. Czy tylko o tym potrafi¢ mysle¢ widzac Olhada: o jego
kalectwie? Przeciez znam go od tylu lat. Jak wigc moge wymagaé, by patrzac na mnie oni
widzieli cokolwiek innego?

Odlot byt dobrym pomystem. Cieszg¢ si¢, ze Andrew Wiggin mi to zaproponowal. Tylko
powr6t nie miat sensu. Co ja tu robig?

Niemal wbrew woli, Miro odwroécit si¢ i spojrzat na Valentine. Usmiechnela sie do niego,
objeta ramieniem 1 przytulila.

- Nie jest tak Zle - powiedziata. Nie tak Zle, jak co?

- Tylko jeden brat wyszedt mi na spotkanie - wyjasnita. - Ciebie wita cata rodzina.

- To prawda.

Dopiero wtedy odezwata si¢ Jane; jej glos zabrzmiat drwigco.

- Nie cafa.

Zamknij si¢, odpowiedziat bezglo$nie Miro.

- Tylko jeden brat? - zapytat Andrew Wiggin. - Tylko ja?

Mowca Umartych podszedt i objat siostrg. Czyzby Miro u niego takze dostrzegt
zaklopotanie? Czy to mozliwe, ze Valentine i Andrew Wiggin czuli si¢ skrepowani? To
$mieszne. Valentine, twarda jak stal - byla przeciez Demostenesem - 1 Wiggin, ktory wdart si¢ w
ich zycie i przebudowat calg rodzing bez choc¢by da licenca. Czy odczuwali niesmiatos¢? Czy byli
dla siebie obcy?

- Fatalnie si¢ zestarzata$ - stwierdzit Andrew. - Chuda jak patyk. Czy Jakt nie mogt ci¢
lepiej karmic¢?

- Czy Novinha nie umie gotowac? - odparowala Valentine. - W dodatku wygladasz na
ghupszego niz kiedykolwiek. Dotarlam w samg porg, zeby by¢ $wiadkiem twojej catkowitej
umystowej degradacji.

- A ja tutaj myslatem, ze przybyla$ ratowac swiat.

- Wszech$wiat. Ale najpierw ciebie.

Ponownie objeta Mira, a drugg reka brata. Zwrocita si¢ do zebranych.

- Jest was tu wielu, ale wydaje mi si¢, ze znam wszystkich. Mam nadziej¢, ze wkrotce wy
roéwniez nas zaakceptujecie.

Z jakim wdzigkiem... Jak latwo potrafita sprawi¢, by ludzie poczuli si¢ swobodnie.

Kierowala nimi. Tak samo jak Andrew Wiggin. Czy to on ja tego nauczyl, czy ona jego? A moze



to ich cecha rodzinna? W koncu Peter byt najwickszym manipulatorem wszystkich czaséw, byt
Hegemonem. Co za rodzina. Réwnie dziwaczna jak moja. Tylko ich jest niezwykla z powodu
geniuszu, moja z powodu bolu, jaki dzielilismy przez tyle lat, z powodu deformacji naszych dusz.
A ja jestem najdziwniejszy, najbardziej kaleki. Andrew Wiggin przybyl leczy¢ nasze rozdarcie i
udato mu si¢. Ale te wewnetrzne urazy... czy mozna je wygoic?

- Moze urzadzimy piknik? - zapytat Miro.

Tym razem wszyscy si¢ rozesmiali. Jak to mozliwe? Czyzbym teraz ja pozwolil im si¢
rozluzni¢? Dzigki mnie sprawy poszty gltadko? Pomoglem wszystkim udawac, ze cieszg si¢ z
mojego powrotu, ze wiedzg, kim jestem?

- Chciala przyjs¢ - powiedziala Jane do ucha Mira. Zamknij si¢, powtorzyt. I tak nie zycze
sobie jej ogladac.

- Ale zobaczy si¢ z tobg pdzniej. Nie.

- Wyszla za mgz. Ma czworo dzieci. To nie ma dla mnie znaczenia.

- Od lat juz nie wota ciebie przez sen. MyS$latem, Ze jestes moja przyjaciotka.

- Jestem. Potrafi¢ czyta¢ w twoich myslach.

Jestes$ starym, wscibskim babskiem i niczego nie potrafisz przeczytac.

- Odwiedzi ci¢ jutro rano. W domu twojej matki. Nie bedzie mnie tam.

- Myslisz, ze zdotasz przed tym uciec?

Rozmawiajac z Jane, Miro nie styszal, co méwig inni wokot niego, ale to nie bylo wazne.
Maz i dzieci Valentine wyszli ze statku i teraz przedstawiata ich kolejno. Przede wszystkim
wujowi, oczywiscie. Miro byt zaskoczony, z jakim szacunkiem si¢ do niego zwracajg. Ale one
przeciez wiedziaty, kim jest Ender Ksenobdjca, owszem, ale tez Mowca Umartych, ten sam,
ktéry napisat Krélowa Kopca 1 Hegemona. Teraz wiedzial to 1 Miro, jednak kiedy pierwszy raz
spotkat Andrew Wiggina, powitat go jak wroga... wtedy byt to wedrowny méwca umartych,
kaptan humanistycznej religii, ktory postanowit przenicowaé rodzing Mira. I uczynit to. Miatem
chyba wigcej szczgscia od nich, pomys$lal Miro. Poznatlem go jako czlowieka, zanim si¢
dowiedzialem, Ze jest wielka postacig historyczng. Oni chyba juz nigdy nie beda go znali tak jak
ja.

A ja tak naprawd¢ wcale go nie znam. Nikogo nie znam i mnie nikt nie zna. Po§wigcamy
zycie na zgadywanie, co si¢ dzieje w umystach innych. A kiedy szcze¢$liwie trafimy, wydaje nam

sig, ze ,,yozumiemy”’. Bzdura. Nawet matpa przy komputerze wystuka czasem poprawne stowo.



Nie znacie mnie, rzucil bezglo$nie. Zadne z was. A juz najmniej ta wécibska baba, ktora
mieszka w moim uchu. Styszatas?

- Cale to piskliwe skamlanie... Jak moglabym nie stysze¢? Andrew wkladal bagaze do
pojazdu. Zostanie miejsce tylko na dwojke pasazerow.

- Miro, przejedziesz si¢ z Novinhg 1 ze mna?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Valentine chwycita go pod reke.

- Nie jedz - powiedziala. - ChodZz pieszo, z Jaktem i1 ze mng. Tak dlugo tkwiliSmy
zamknieci na statku.

- Cudownie - mrukngt Andrew. - Matka nie widziata go od dwudziestu pigciu lat, ale ty
koniecznie chcesz wzig¢ go na spacer. Jeste§ wcieleniem taktu.

Andrew 1 Valentine podtrzymywali kpigcy ton, jaki przyjeli od poczatku. Cokolwiek
postanowi Miro, ze $miechem przedstawig to jako wybor miedzy parg Wigginow. Nie bedzie
musiat powiedzie¢: musze jechac, bo jestem kaleka. I nie bedzie miat pretekstu, by czu¢ uraze,
poniewaz kto§ zechcial potraktowaé go w sposoéb wyjatkowy. Przeprowadzili to tak naturalnie, ze
Miro zaczal si¢ zastanawia¢, czy nie umawiali si¢ z gory. A moze nie potrzebowali omawiac
takich spraw. Moze spedzili razem tyle lat, Ze nawet nie myslac wiedzieli, jak wspdtpracowac dla
zlagodzenia trudnych sytuacji. Niczym aktorzy, ktorzy tak czesto grali razem te same role, ze
potrafig improwizowac bez $ladu wahania.

- Przejde si¢ - powiedziat Miro. - Pojde okrezng droga. Wy idzcie przodem.

Novinha 1 Ela probowaty zaprotestowaé. Miro zauwazyt, jak Andrew potozyt matce dlon
na ramieniu. Quim objat Ele, uciszajac ja.

- IdZ prosto do domu - powiedziata Ela. - Jak dlugo by to nie trwato, wrdé¢ do domu.

- A gdzie indziej? - zapytat Miro.

Valentine nie wiedziata, co mysle¢ o Enderze. Dopiero drugi dzien przebywata na
Lusitanii, ale juz byla pewna, Ze co$ jest nie w porzadku. Oczywiscie, Ender miat powody do
zmartwien 1 niepokoju. Opowiedzial jej o problemach ksenobiologdéw z descolada, o konflikcie
miedzy Quarg a Gregiem. A przeciez istniata jeszcze flota Kongresu, $mier¢ grozaca im z kazde;j
strony nieba. Jednak Ender zmagat si¢ juz z wieloma konfliktami i problemami w ciagu tych lat,
gdy byt mowca umarlych. Rzucal si¢ w glebie klopotoéw narodéw i rodzin, spoleczenstw i

pojedynczych ludzi. Starat si¢ je zrozumie¢, a potem oczysci¢ i wyleczy¢ rany serc. Nigdy jednak



nie reagowal tak jak teraz.

A moze tak. Raz.

Jeszcze w dziecinstwie, kiedy Endera szkolono na dowddce floty wystanej przeciwko
wszystkim §wiatom robali, na pewien czas przywiezli go z powrotem na Ziemi¢. Potem okazalo
si¢, ze byla to chwila ciszy przed koncowa burza. Ender i Valentine rozstali si¢, kiedy miat pig¢
lat.

Przez caty czas nie pozwalano im cho¢by na jeden nieocenzurowany list. A potem nagle
zmienili polityke i sprowadzili do niego Valentine. Przebywal na sporej posiadlosci w poblizu ich
rodzinnego miasta i spedzat dni w catkowitej bezczynnosci, plywajac czy - czgsciej - dryfujac na
tratwie po prywatnym jeziorze.

Z poczatku Valentine odniosta wrazenie, ze nic si¢ nie stato. Cieszyla si¢ po prostu, ze
znowu go widzi. Szybko jednak zrozumiata, ze co$ jest nie w porzadku. Tyle ze wtedy nie znata
Endera tak dobrze jak teraz, w koncu nie widzieli si¢ przez potowe jego zycia. Jednak dostrzegla,
ze nie powinien by¢ taki zaabsorbowany... Nie, to wlasciwie nie to. On nie byt zaabsorbowany.
Zupehie nic go nie absorbowato. Oddalit si¢ od §wiata. A ona miata go potaczy¢. Sprowadzi¢ go
z powrotem 1 ukaza¢ miejsce w pajgczynie czlowieczenstwa.

Udalo jej sig, modgl wiec wrdci¢ w przestrzen i1 dowodzi¢ flotg, ktéra calkowicie
zniszczyta robale. I od tamtego dnia jego polaczenie z ludzkoscig wydawato si¢ zupehie pewne.

I teraz znowu rozstata si¢ z nim na potowe zycia. Dwadziescia pie¢ lat dla niej, trzydziesci
dla niego. Znowu wydawal si¢ odizolowany. Obserwowata go, kiedy jechali z Mirem 1 Plikt.
Przeslizgiwali si¢ ponad nieskonczonymi preriami capim.

- Jeste$Smy jak todka na oceanie - powiedziat Ender.

- Raczej nie - odparta, wspominajac pierwszy raz, kiedy Jakt zabrat ja na jedng z matych
t6dek rozstawiajacych sieci. Trzymetrowe fale unosity ich wysoko, by zaraz zrzuci¢ w otchtan.
Na wielkich kutrach te fale ledwie ich kotysaly, usadowionych wygodnie na powierzchni. Jednak
w malenkiej t6dce dostlownie zapieraly dech w piersi. Musiata zsuna¢ si¢ na pokiad i kurczowo
obja¢ dziobowa tawke, nim znowu mogta oddycha¢. Nie bylo nawet pordwnania migdzy
rozkotysanym, niespokojnym oceanem a ta nieruchoma, trawiasta rowning.

Chociaz z drugiej strony, moze i bylo. Dla Endera. Moze patrzac na te kilometry capim,
widziat w trawie wirusa descolady, adaptujacego sie, by wybi¢ ludzko$¢ i1 wszystkie

stowarzyszone z nig gatunki. Moze dla niego ta preria falowata, szarpana wstrzasami i roOwnie



grozna jak ocean.

Marynarze $miali si¢ z niej, ale nie drwigco, lecz czule, jak rodzice rozbawieni
bezpodstawnymi lekami dziecka.

- Te morza to drobiazg - mowili. - Powinna$ sprobowaé tego z dwudziestometrowymi
falami.

Zewnetrznie Ender byt rownie spokojny, jak wtedy marynarze. Spokojny, odlagczony.
Mowil do niej, Mira 1 milczacej Plikt, ale wciaz co$ ukrywal. Czyzby co$ niedobrego dziato si¢
miedzy nim a Novinhg? Valentine nie widziata ich razem dostatecznie dtugo, by rozrézni¢, co
jest naturalne, a co dowodzi napigcia. Z pewnoscig nie zauwazyta zadnych wyraznych
konfliktow. Moze wigc problemem Endera byl mur wyrastajagcy miedzy nim a spolecznosciag
Milagre. To prawdopodobne. Valentine dobrze pamietata, jak trudno przyszio jej zyskanie
akceptacji na Trondheimie, cho¢ byla przeciez zong czlowieka o ogromnym prestizu. Jak trudne
stalo si¢ to dla Endera, zonatego z kobietg juz wczesniej odizolowang od reszty mieszkancow?
Uleczenie ludzi nie bylo tak calkowite, jakim si¢ wydawato.

Niemozliwe. Kiedy dzi§ rano Valentine rozmawiala z burmistrzem, Kovano Zeljezo, i
starym biskupem Peregrino, okazywali Enderowi szczerg sympati¢. Valentine brata udziat w zbyt
wielu podobnych spotkaniach, by nie odr6zni¢ formalnej uprzejmosci i politycznej hipokryzji od
szczerej przyjazni. Jesli Ender czut si¢ odizolowany od tych ludzi, nie byta to ich decyzja.

Doszukuje si¢ nie wiadomo czego, pomyslata Valentine. Jesli Ender wydaje si¢ oddalony,
to dlatego, ze tak dawno si¢ rozstalismy. A moze jest skrepowany wobec tego gniewnego
miodego cztowieka, Mira. A moze to Plikt i jej milczacy, wykalkulowany kult Endera Wiggina
sprawia, ze woli zachowywa¢ dystans. Niewykluczone, iz powodem jest moj upér, by krolowa
kopca spotkaé jeszcze dzi$, natychmiast, przed rozmowa z przywddcami prosiaczkow. Nie ma
sensu przyczyn jego oddalenia szuka¢ gdzie$ daleko.

Miasto krolowej kopca rozpoznali po chmurze dymu.

- Paliwa kopalne - wyjasnit Ender. - Zuzywa je w obrzydliwym tempie. Normalnie by
tego nie robita; krolowe kopcow z wielkg troska opiekuja si¢ swoja planeta. Nie lubig takiego
marnotrawstwa 1 smrodu. Ale ostatnio bardzo si¢ spieszy, a Czlowiek twierdzi, ze udzielili jej
pozwolenia, by spalata i zanieczyszczala tyle, ile to konieczne.

- Konieczne do czego? - zapytata Valentine.

- Czlowiek nie mowi, krolowa kopca takze. Ale czego$ si¢ domyslam. Wy tez zgadniecie.



- Czy prosiaczki licza, ze z pomoca krolowej kopca w ciggu jednego pokolenia
przeskocza do cywilizacji w pelni techniczne;?

- Raczej nie. Sg na to zbyt konserwatywni. Chcg si¢ dowiedzie¢ wszystkiego co mozliwe,
ale szczeg6lnie im nie zalezy, zeby otaczaé si¢ maszynami. Nie zapominaj, ze drzewa w lesie z
wlasnej woli i bez przymusu dostarczajg im wszelkich potrzebnych narzedzi. To, co nazywamy
przemystem, im wciaz wydaje si¢ brutalne.

- Wige co? Skad ten dym?

- Zapytaj ja. Moze z tobg bedzie szczera.

- Naprawde ja zobaczymy? - zainteresowat si¢ Miro.

- O tak - zapewnit Ender. - A przynajmniej... znajdziemy si¢ w jej obecnosci. Moze nas
nawet dotkng¢. Chociaz... im mniej zobaczymy, tym lepiej. Tam, gdzie mieszka, zwykle panuje
ciemno$¢, chyba ze zbliza si¢ pora skladania jaj. Wtedy musi widzie¢ i robotnice otwierajg
tunele, by wpusci¢ §wiatlo.

- Nie maja sztucznego o$wietlenia? - zdziwit si¢ Miro.

- Nigdy go nie uzywaly. Nawet na statkach, ktore dotarty do naszego Systemu
Stonecznego podczas Wojen z Robalami. Postrzegaja ciepto w taki sam sposob, jak my widzimy
swiatto. Kazde zrodlo jest dla nich widzialne. Mysle, ze potrafia nawet uktada¢ swoje zrodta
ciepta we wzorce, ktore mozna interpretowac jedynie estetycznie. Termiczne malarstwo.

- Wigc po co im $wiatto przy sktadaniu jaj? - zapytata Valentine.

- Wahalbym si¢, czy nazwac to rytuatem. Krolowa kopca zywi takg pogarde dla ludzkich
religii... Powiedzmy, ze to ich genetyczne dziedzictwo. Bez stonecznego §wiatla nie ma jaj. Po
chwili znalezli si¢ w miescie robali.

Valentine nie zaskoczylo to, co zobaczyli. Za miodu ona i Ender byli na pierwszej
skolonizowanej planecie Rov, dawnym $wiecie robali. Wiedziata jednak, ze dla Plikt i Mira
widok bedzie dziwaczny 1 obcy. Ona takze poczuta nawrdt tamtej dezorientacji. Co nie znaczy, ze
miasto bylo w jaki§ oczywisty sposob niezwykte. Staly tu budynki, w wigkszosci niskie, ale
zbudowane wedlug tych samych zasad strukturalnych, co u ludzi. Niezwyklo$¢ brata si¢ z
niedbatego ich rozstawienia. Nie bylo tu drog ani ulic, a budowle nie wyrastaty na taka sama
wysokos$¢. Niektore byty tylko dachem ulozonym na ziemi, inne wznosity si¢ bardzo wysoko.
Farby uzywano chyba tylko jako warstwy ochronnej; nie zauwazyla zadnych dekoracji. Ender

sugerowal, ze w celach estetycznych robale moga wykorzystywac cieplo. Z cala pewnoscig nie



uzywaty niczego innego.

- To nie ma sensu - zauwazyt Miro.

- Nie ma, kiedy si¢ stoi na zewnatrz - przyznata Valentine, wspominajagc Rov. - Ale
gdyby$ podrozowal tunelami, zrozumiatby$, ze pod ziemig to wszystko nabiera znaczen.
Podazajg wzdtuz naturalnych szczelin i faktury skat. Geologia ma pewien rytm i robale sg na nie
wyczulone.

- A te wysokie budowle?

- Od dotu barierg tworzy powierzchnia wédd gruntowych. Jesli potrzebuja czegos
wyzszego, muszg budowac do gory.

- A co moze wymagac tak wysokich budynkow?

- Nie wiem - przyznata Valentine.

Mijali wiasnie budowle wyrastajaca na co najmniej trzysta metrow. W poblizu zauwazyli
kilkanascie innych.

Plikt odezwata si¢ - po raz pierwszy w czasie tej wycieczki. - Rakiety - powiedziala.

Valentine dostrzegla, ze Ender u$miecha si¢ lekko i kiwa glowa. A zatem Plikt
potwierdzita jego wlasne podejrzenia.

- Po co? - zdziwit si¢ Miro.

Naturalnie, zeby polecie¢ w kosmos, chciata odpowiedzie¢ Valentine. Ale to nie byloby
uczciwe: Miro nigdy nie mieszkal w $wiecie, ktory stara si¢ po raz pierwszy wyrwa¢ w kosmos.
Dla niego odlot z planety oznaczal podr6z promem do stacji orbitalnej. Jednak prom Lusitanii nie
nadawat si¢ do transportu materiatdéw dla budowy statkow. A gdyby nawet, krolowa kopca wolata
nie prosi¢ ludzi o pomoc.

- Co ona buduje? Stacj¢ kosmiczna?

- Chyba tak - potwierdzit Ender. - Ale tyle rakiet do transportu materiatow, w dodatku
takich duzych... Mysle, ze planuje zbudowac ja za jednym zamachem. Pewnie wykorzysta tez
same kadluby. Jak myslisz, jaka maja no$no$¢?

Valentine chciala juz odpowiedzie¢ niechetnie: a skad moge wiedzie¢? 1 wtedy
uswiadomita sobie, Zze to nie do niej si¢ zwracal. Poniewaz niemal natychmiast sam
odpowiedzial. To oznaczalo, Ze musial pyta¢ komputera w uchu. Nie, nie ,komputera”. Jane.
Pytat Jane. Valentine wcigz trudno bylo si¢ przyzwyczaié, ze cho¢ tylko czworo ludzi siedzi w

samochodzie, jest z nimi pigta osoba. Stuchala i patrzyta przez klejnoty, jakie nosili Ender 1 Miro.



- Moze wyprodukowaé¢ wszystko na raz - stwierdzit Ender. - Wiecej, biorac pod uwage
emisje dymoéw, krolowa wytopita dos¢ metalu na budowe nie tylko stacji kosmicznej, ale tez
dwoch matych statkow dalekiego zasiggu. Tego typu, jakie miata pierwsza ekspedycja robali. Ich
wersje statku kolonizacyjnego.

- Zanim dotrze flota - dokonczyla Valentine. Poj¢ta od razu. Krolowa kopca
przygotowywala si¢ do emigracji. Nie chciala, by jej rasa wpadia w putapke jednej planety, kiedy
przybedzie Maty Doktor.

- Rozumiesz problem - rzekt Ender. - Nie méwi nam, co zamierza, musimy wigc opierac
si¢ na obserwacjach Jane 1 wlasnych domystach. A moje wnioski nie rysujg zbyt picknego
obrazu.

- Co w tym zlego, ze robale polecg w kosmos? - zdziwita si¢ Valentine.

- Nie tylko robale - wtracit Miro.

Dokonata kolejnego skojarzenia. To dlatego pequeninos wyrazili zgode na takie
zanieczyszczenia. Dlatego od samego poczatku krélowa zaplanowata dwa statki.

- Jeden statek dla robali, drugi dla pequeninos...

- Takie sg ich zamiary - przytaknagt Ender. - Ale ja widz¢ to inaczej: dwa statki dla
descolady.

- Nossa Senhora - szepnat Miro.

Lodowaty dreszcz przebiegl Valentine po karku. Co innego, gdy krolowa kopca probuje
ocali¢ swo0j gatunek. A co innego, jesli chce ponies¢ do innych §wiatow $miercionosny,
adaptujacy si¢ wirus.

- Rozumiesz teraz moje polozenie - mruknagt Ender. — Rozumiesz, dlaczego nie chce
otwarcie przyznac, co tu robi.

- Ale przeciez 1 tak nie moglbys jej powstrzymac, prawda?

- Moglby ostrzec flote Kongresu - podpowiedzial Miro.

To prawda. Dziesiatki cigzko uzbrojonych statkow, ze wszystkich stron zblizajacych si¢
do Lusitanii... Gdyby powiadomiono je o dwodch opuszczajacych planet¢ kosmolotach, gdyby
znaty ich poczatkowe trajektorie, moglyby je przechwyci¢. Zniszczy¢.

- Nie mozesz... - szepnela Valentine.

- Nie mogg ich zatrzymac i nie moge pozwoli¢ im odlecie¢. Zatrzymac¢ ich to ryzykowac

zaglada robali i prosiaczkéw réwnoczes$nie. Wypusci€ ich to ryzykowaé zaglada catej ludzkosci.



- Musisz z nimi porozmawia¢. Musicie osiggna¢ porozumienie.

- lle jest warte porozumienie z nami? - westchnat Ender. - Nie przemawiamy w imieniu
catej ludzkosci. Gdyby$my probowali grozi¢, krélowa kopca po prostu zniszczy nasze satelity i
prawdopodobnie nasz ansibl. I tak moze to zrobi¢, na wszelki wypadek.

- Wtedy naprawde¢ bedziemy odcieci - zauwazyt Miro.

- Od wszystkiego - dodat Ender.

Valentine dopiero po chwili zdala sobie sprawe, ze obaj mysla o Jane. Bez ansibla nie
beda juz mogli si¢ z nig porozumiec. A bez satelitdw wokot Lusitanii, oczy Jane oslepna.

- Nie rozumiem tego, Ender - wyznala Valentine. - Czy krélowa kopca zostata naszym
wrogiem?

- Oto jest pytanie, prawda? To caly problem ze wskrzeszeniem rasy. Teraz, kiedy
odzyskala wolnos¢, kiedy nie lezy juz owinigta kokonem w torbie pod moim t6zkiem, krolowa
kopca bedzie chroni¢ interesy wlasnego gatunku... tak, jak sama je pojmuje.

- Przeciez to niemozliwe, zeby znowu musiata wybuchng¢ wojna miedzy ludzmi a
robalami.

- Gdyby flota Kongresu nie leciala w stron¢ Lusitanii, ten problem wcale by si¢ nie
pojawit.

- Przeciez Jane przerwala im lacznos$¢ - przypomniata Valentine. - Nie moga odebraé
rozkazu uzycia Matego Doktora.

- Na razie. Ale jak myslisz, Valentine, dlaczego Jane narazila wilasne zycie, by
zablokowac taczno$¢?

- Poniewaz rozkaz zostat wystany.

- Gwiezdny Kongres wydatl rozkaz zniszczenia planety. A teraz, kiedy Jane objawita
Swoja moc, tym bardziej im zalezy, zeby nas zlikwidowaé. Gdy tylko znajda sposdb, jak pozby¢
si¢ Jane, z pewnoscig zechcg unicestwic ten swiat.

- Uprzedzite$ krolowa kopca?

- Jeszcze nie. Ale nie jestem pewien, ile potrafi wyczyta¢ z moich mysli, nawet wbrew
mojej woli. Nie bardzo panuj¢ nad tym $rodkiem komunikacji.

Valentine polozyta mu dlof na ramieniu.

- Czy dlatego nie chciate$ tu przyjezdzaé? Zeby nie dowiedziala sie o prawdziwym

zagrozeniu?



- Po prostu nie chcg si¢ z nig spotyka¢ - westchnat Ender. - Poniewaz kocham ja i boje si¢
jej. Poniewaz nie jestem pewien, czy mam jej pomagaé, czy probowaé zniszczy¢. I poniewaz,
kiedy juz wysle te rakiety w przestrzen, co moze nastgpi¢ lada dzien, odbierze nam szanse, by ja
powstrzymaé. Odbierze nam laczno$¢ z resztg ludzkoscei.

A takze, czego nie powiedzial, odetnie Endera i Miro od Jane.

- Uwazam, ze stanowczo nalezy z nig porozmawia¢ — o$wiadczyta Valentine.

- Albo to, albo ja zabi¢ - wtracit Miro.

- Teraz rozumiecie mdj problem.

Jechali w milczeniu.

Wejscie do tunelu kroélowej bylo budynkiem takim samym jak inne. Nie staty przed nim
straze... Podczas calej wyprawy nie zauwazyli nawet jednego robala. Valentine pamigtata, ze w
czasach mlodosci, na ich pierwszym skolonizowanym §wiecie, probowala sobie wyobrazi¢, jak
wygladaty miasta robali, gdy byly jeszcze zamieszkate. Teraz wiedziala: doktadnie tak jak wtedy,
gdy byly martwe. Zadnych robali, biegajacych dookota jak mrowki w swoich kopcach.
Wiedziata, ze gdzie$ istniejg pola i sady uprawiane pod otwartym niebem, jednak stad nie mogta
ich zobaczy¢.

Dlaczego sprawito jej to ulge?

Znata odpowiedz na to pytanie, nim jeszcze je zadala. Spedzita dziecinstwo na Ziemi, w
okresie Wojen z Robalami. Insektoidalni obcy nawiedzali jej senne koszmary, wzbudzali
przerazenie wszystkich ziemskich dzieci. Jedynie garstka ludzi widziala je w naturze, a z nich
niewielu dozylo czasow, gdy byta dzieckiem. Nawet na pierwszej kolonii z ruinami cywilizacji
robali nie znalezli cho¢by jednego zasuszonego ciata. Wszystkie wyobrazenia o nich pochodzilty
z przerazajacych propagandowych wideo.

A jednak, czy nie ona byla pierwsza osoba, ktéra przeczytala ksigzk¢ Endera, Krolowa
Kopca? Czy nie byla pierwsza po Enderze, ktora zaczeta mysle¢ o krolowej kopca jak o osobie,
petnej obcej gracji i pigkna? Zrozumiala pierwsza, owszem, ale to bez znaczenia. Wszyscy zyjacy
dzi$ ludzie dojrzewali w moralnym universum uksztattowanym po czesci przez Krolowa Kopca i
Hegemona. Ona 1 Ender jako jedyni dorastali podczas nieustajacej kampanii nienawisci. Nic
dziwnego, ze nie widzac ich odczuwala irracjonalng ulge. U Mira i Plikt pierwsze spotkanie z
krélowa i robotnicami nie wywota takiego emocjonalnego wstrzasu.

Jestem Demostenesem, przypomniata sobie. Jestem teoretykiem, ktory przekonywal, Ze



robale to rameni - obcy, ktérych mozemy zrozumie¢ i zaakceptowaé. Musze odrzuci¢ przesady
dziecinstwa. W odpowiednim czasie cala ludzkos$¢ dowie si¢ o odrodzeniu krolowej kopca. To
wstyd, gdyby Demostenes okazat si¢ jedyng osoba, ktora nie potrafi zobaczy¢ w niej ramena.

Ender zatoczyt krag wokot niskiego budynku.

- To tutaj - o$wiadczyt.

Zatrzymat pojazd, po czym wylaczyt §miglo i opadli na capim w poblizu jedynego
wejscia. Drzwi byly bardzo niskie - dorosly cztowiek musialtby przechodzi¢ na czworakach.

- Skad wiesz? - zdziwit si¢ Miro.

- Bo ona tak mowi - wyjasnit Ender.

- Jane? - spytat Miro. Byt zaskoczony, poniewaz jemu Jane nic takiego nie powiedziata.

- Krélowa kopca - wyjasnita Valentine. - Rozmawia bezposrednio z umystem Endera.

- Niezta sztuczka - stwierdzit chlopak. - Tez mogg si¢ tego nauczyc¢?

- Zobaczymy - odpart Ender. - Kiedy jg spotkasz.

Wyskoczyli z samochodu w wysoka trawe. Valentine zauwazyta, ze Ender 1 Miro wcigz
zerkaja na Plikt. Oczywiscie, niepokoito ich, ze jest taka malomdéwna. A raczej wydaje si¢
matomowna - Valentine znata jg jako rozmowng, elokwentng kobiete. Przyzwyczaita si¢ jednak,
ze w pewnych sytuacjach Plikt udaje niemowe. Ender i Miro pierwszy raz spotykali si¢ z jej
upartym milczeniem. Krepowato ich. I taki byl glowny powdd zachowania Plikt. Wierzyla, ze
ludzie odstaniajg si¢, gdy sa troche zaniepokojeni. A niewiele bodzcoOw tak skutecznie wzbudza
nieokreslony niepokoj, jak towarzystwo osoby, ktora wcale si¢ nie odzywa.

W stosunkach z obcymi Valentine nie cenita tej metody zbyt wysoko. Za to jako
nauczycielka, Plikt milczeniem skfaniata uczniow - dzieci Valentine - do glebszego rozwazenia
wlasnych idei. Valentine i Ender pobudzali stuchaczy dialogiem, pytaniami, argumentacjg. Za$
Plikt zmuszata, by studenci odgrywali role przeciwnych stron w dyskusji, by wysuwali teorie, a
potem atakowali je w celu wyjasnienia wilasnych zastrzezen. Dla wigkszo$ci ludzi taka metoda
nie bylaby skuteczna. Plikt udawalo si¢, jak stwierdzila Valentine, poniewaz milczenie nie
oznaczato calkowitego braku komunikacji. Spokojny, przenikliwy wzrok sam w sobie byt
wymowna ekspresja sceptycyzmu. Kiedy uczen je napotykal, szybko ulegal wlasnej niepewnosci.
Kazda watpliwos¢, jaka wczesniej odsuwat 1 ignorowat, teraz wyplywata na powierzchnie, gdy
probowat w glebi siebie odkry¢ powody wyraznego powatpiewania Plikt.

Najstarsza corka Valentine, Syfte, nazywala te jednostronne dyskusje ,,spogladaniem w



stonce”. A teraz przyszta kolej, by z kolei Ender i Miro $lepli w starciu z wszystkowidzacym
okiem i milczagcymi ustami. Valentine miata ochote $mia¢ si¢ z ich zaklopotania, a nawet
pocieszy¢ ich. A takze da¢ Plikt lekkiego klapsa i upomnie¢ za niestosowne zachowanie.

Zamiast tego, podeszta do $ciany i szarpnela drzwi. Nie miaty zadnego zamka, jedynie
galke. Otworzyly si¢ bez oporu. Przytrzymata je, a Ender opadl na kolana i przeczotgat si¢ do
srodka. Plikt ruszyta za nim. Miro westchnat i uklgknat powoli. Czotgat si¢ jeszcze wolniej niz
chodzit - kazdy ruch r¢ki czy nogi wykonywat kolejno, jakby musiat zastanawia¢ si¢, w ktora
strone je przesung¢. Wreszcie znikngt w otworze. Na koncu Valentine pochylita si¢ 1 przeszta w
kucki. Byfa najmniejsza 1 nie musiata petzac.

Swiatlo wpadalo jedynie przez drzwi. Pomieszczenie bylo calkiem puste, z klepiskiem
zamiast podlogi. Dopiero kiedy oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, Valentine zauwazyta, ze
najczarniejsze miejsce to otwor korytarza prowadzacego w glab ziemi.

- W tunelach nie ma zadnego oswietlenia - ostrzegt Ender. - Ona mna pokieruje. Musimy
trzymac si¢ za r¢ce. Valentine, ty pojdziesz ostatnia. Zgoda?

- Czy mozna schodzi¢ na stojaco? - zapytat Miro. Najwyrazniej bylo to dla niego istotne.

- Tak - uspokoit go Ender. - Dlatego wybrata to wejscie.

Chwycili si¢ za rece: Plikt za Enderem, Miro miedzy dwoma kobietami. Ender sprowadzit
ich kilka stopni w dot, do tunelu. Podloga byta stroma, a catkowita czern przed nimi przerazala.
Nim jednak ciemnos$¢ stata si¢ absolutna, Ender przystanat.

- Na co czekamy? - zapytata Valentine.

- Na naszego przewodnika.

Przybyt po chwili. W mroku Valentine z trudem dostrzegla czarne, waskie rami¢ z
jednym palcem 1 kciukiem. Tracilo Endera w rgke. Natychmiast pochwycit palec, a kciuk
zamknat jego dlon jak w kleszczach. Spogladajac wzdluz ramienia, Valentine usitowala zobaczy¢
robala, do ktorego ono nalezato. Rozroznita tylko cien rozmiaréw dziecka i moze delikatny blask
Swiatta na pancerzu.

Wyobraznia podsungta wizerunek i wbrew swej woli kobieta zadrzata.

Miro wymruczat co$ po portugalsku. A zatem i na niego podziatata obecnos¢ robala. Plikt
jednak zachowata milczenie. Valentine nie umiataby powiedzie¢, jaka byla jej reakcja. A potem

Miro zrobit krok naprzdd i pociagnat ja za reke, prowadzac za sobg w ciemno$¢.



Ender wiedzial, jak ci¢zka bedzie ta droga dla pozostalych. Jak dotad, jedynie on,
Novinha i Ela odwiedzali krolowa kopca, przy czym Novinha przyszta tylko raz. Zbyt
niepokojaca byla ciemnos$¢, nieskonczona droga w doét bez pomocy wzroku, ciche odglosy,
swiadczace, ze zycie i ruch trwaja wokoél, niewidzialne, cho¢ bliskie.

- Mozemy rozmawiaé? - zapytata Valentine. Glos brzmiat niepewnie.

- Dobry pomyst - odpart Ender. - Im nie przeszkodzimy. Nie zwracaja uwagi na dzwigki.

Miro powiedziat cos. Nie widzac ruchu jego ust, trudniej byto zrozumie¢, co mowi.

- Co? - spytat Ender.

- Oboje chcemy wiedziec, czy jeszcze daleko - wyjasnita Valentine.

- Nie wiem, gdzie nas prowadzi. Ona moze by¢ wszedzie. Na dole jest przynajmniej tuzin
sal dziecinnych. Ale nie martwcie si¢. Jestem pewien, ze potrafitbym znalez¢ droge do wyjscia.

- Ja tez - stwierdzila Valentine. - Przynajmniej z latarka.

- Zadnego $wiatla. Skladanie jaj wymaga stonca, ale poza tym $wiatlo tylko opdznia ich
rozwoj. A na pewnym etapie moze zabi¢ larwy.

- Znalazibys$ po ciemku wyjscie z tego koszmaru?

- Prawdopodobnie. Mozna tu wyrdzni¢ pewne wzorce. To jak pajeczyny... kiedy
wyczujesz 0gdlny schemat, kazdy fragment tunelu staje si¢ sensowny.

- Te tunele nie sg przypadkowe? - Valentine byla sceptyczna.

- Sg jak te korytarze na Erosie - wyjasnit Ender.

Nie miatl zbyt wielu okazji do wycieczek, Kiedy jako dziecko-zoinierz przebywat na
Erosie. Robale przeryly asteroid, zmieniajac go w swoja wysuni¢tg placowke w Systemie
Stonecznym. Ludzie zdobyli ja podczas pierwszej Wojny z Robalami 1 w to miejsce przeniesli
siedzib¢ dowddztwa ziemskiej floty. Spedzone na asteroidzie miesigce Ender poswigcat gtdéwnie
na nauke kierowania fotyllami okr¢toéw w przestrzeni. Musiat jednak lepiej poznac te tunele, niz
sobie to wtedy uswiadamiat. Gdy bowiem pierwszy raz krolowa kopca sprowadzila go do swej
siedziby na Lusitanii, przekonat si¢, ze tuki i zakrety korytarzy nigdy go nie zaskakuja.
Wydawaty si¢ wlasciwe... wigcej nawet, nieuniknione.

- Co to jest Eros? - chciat wiedzie¢ Miro.

- Asteroid w poblizu Ziemi - odparta Valentine. - Miejsce, gdzie Ender stracit rozum.

Ender sprobowatl wyjasni¢ im system organizacji tuneli. Ale byl zbyt skomplikowany. Jak

we fraktalach: za wiele istnialo mozliwych wyjatkéw, by poja¢ schemat w szczegotach - im



bardziej czlowiek si¢ staral, tym bardziej system wymykat si¢ zrozumieniu. A jednak Enderowi
wydawat si¢ wcigz taki sam: ten sam wzorzec powtarzany raz za razem. A moze, gdy studiowat
robale, by je pokona¢, potaczyt si¢ jako$ z umystem kopca? Moze nauczyt si¢ mysle¢ jak robal?
W takim wypadku Valentine miata racj¢: utracit cze$¢ swego ludzkiego umystu, a przynajmnie;j
dodat do niego cze$¢ umyshu kopca.

Wreszcie mingli zakret i dostrzegli btysk swiatfa.

- Gracas a deus - szepnat Miro.

Ender zauwazyt z satysfakcja, ze Plikt - ta kamienna kobieta, ktora przeciez nie mogla
by¢ ta sama btyskotliwg studentka, ktora zapamigtat - takze odetchnegta z ulga. Moze jednak tlito
si¢ w niej jakies zycie.

- Juz blisko - oznajmit. - Sklada jaja, wigc bedzie w dobrym nastroju.

- Czy nie wymaga odosobnienia?

- To jakby lekkie szczytowanie seksualne, ktore trwa przez kilka godzin i wprawia jg w
dobry humor. Krolowe kopcow zyja zwykle w towarzystwie robotnic 1 trutnidow, a ci sg jakby
przedtuzeniem ich ciat. Nie znajg uczucia wstydu.

W umysle wyczuwal juz potege jej obecnosci. Oczywiscie, zawsze mogla z nim
rozmawia¢. Jednak na tak malg odlegto$¢ mial wrazenie, ze oddycha mu pod czaszka, meczaco 1
ucigzliwie. Czy inni tez to czuli? Czy ona potrafi z nimi rozmawia¢? Z Elg si¢ nie udalo, nie
pochwycita nawet echa milczacej konwersacji. Za to Novinha... nie chciala o tym mowic i
zaprzeczyla, by cokolwiek styszata. Ender podejrzewat jednak, ze po prostu odepchneta obcg
obecnos¢. Krolowa kopca twierdzila, ze poki byty w poblizu, styszala je obie dos¢ wyraznie, nie
umiata za to sprawi¢, by sama by¢ ,,styszana”. Czy to samo zdarzy si¢ dzisiaj?

Dobrze by bylo, gdyby potrafila przeméwi¢ do innej ludzkiej istoty. Twierdzila, Ze jest do
tego zdolna, cho¢ Ender juz dawno si¢ przekonal, ze krolowa nie potrafi rozrézni¢ miedzy
ufnymi przewidywaniami przyszlo$ci a zupelie pewnymi wspomnieniami przesziosci. Wierzyta
swoim domystom tak, jak wierzyta pamigci. A kiedy te domysty okazaly si¢ fatszywe, nigdy nie
pamigtata, Ze przewidywata przyszto$¢ inng od tej, ktora stata si¢ juz przeszloscia.

Byla to jedna z cech obcego umystu, ktéra najbardziej Endera niepokoita. Wychowat si¢
w spoleczefistwie, ktore dojrzatlos¢ czlowieka osadzatlo na podstawie jego zdolnosci
przewidywania rezultatow dokonywanych wyboréw. Krolowa kopca miata wyrazne braki w tej

dziedzinie. Mimo wielkiej madrosci i doswiadczenia, wydawala si¢ zadufana w sobie tak



catkowicie, jak male dziecko.
To wiasnie budzito lek w kontaktach z nig. Czy potrafi dotrzymac obietnicy? A jesli nie

dotrzyma, czy potrafi sobie uswiadomié, co zrobita?

Valentine prébowata skupi¢ si¢ na rozmowie, ale nie mogta oderwa¢ wzroku od sylwetki
robala. Byl mniejszy, niz to sobie wyobrazala - najwyzej poitora metra, moze nawet mnie;j.
Spogladajac ponad ramionami innych, widziata tylko cze$¢ jego ciata, ale to bylo chyba jeszcze
gorsze, niz gdyby zobaczyla catego. Nie potrafita odsunag¢ mysli, ze czarny, btyszczacy... wrog
trzyma w $miertelnym uscisku dlon Endera.

Nie w $miertelnym uscisku. Nie wrog. Nawet nie istota sama w sobie. Mial tyle
indywidualnosci, co ucho albo palec - kazdy z robali byt tylko organem zmystowym i roboczym
krolowej kopca, W pewnym sensie krolowa byta tu z nimi, byla obecna w kazdej ze swoich
robotnic 1 kazdym z trutni, cho¢by oddalonych o setki lat §wietlnych. To nie jest potwor. To ta
sama krolowa kopca, o ktorej mowi ksigzka Endera. Ta sama, ktorg nidst ze sobg 1 opiekowat si¢
przez wszystkie nasze wspolne lata, cho¢ nic o tym nie wiedziatam. Nie mam si¢ czego obawiac.

Bezskutecznie usitowata sthumi¢ wilasny lek. Pocita sie; czula, jak jej dlon §lizga sie w
niepewnym uchwycie Mira. Zblizali si¢ do leza krolowej... nie, do jej domu, jej mieszkania... i
byta coraz bardziej przerazona. Jesli sama nie moze sobie z tym poradzi¢, musi wezwaé kogo$ na
pomoc. Gdzie jest Jakt? Trzeba znalez¢ kogo$ innego.

- Przepraszam ci¢, Miro - szepneta. - Chyba spocitam si¢ ze strachu.

- Ty? - zdziwit si¢. - Myslatem, Zze to moéj pot.

Dobrze. Roze$mial si¢. Ona rowniez... a przynajmniej zachichotata nerwowo.

Tunel rozszerzyt si¢ nagle 1 mruzac oczy stangli w rozleglej komorze. Ciemno$¢ przebijat
promien blasku z otworu w kopule stropu. Krélowa siedziala w samym S$rodku kregu jasnosci.
Wokoét tloczyly si¢ robotnice, ale w §wietle, w obecnosci krolowej wszystkie sprawiaty wrazenie
drobnych 1 delikatnych. Wysokie raczej na metr niz poOttora, gdy sama krélowa miata
przynajmniej trzy metry dlugosci. Wzrost nie stanowil nawet polowy tego rozmiaru. Pokrywy
skrzydetl, ogromne, cigzkie, jakby metaliczne, tecza barw odbijaty $wiatlo stonca. Odwlok byt
dhugi 1 szeroki; moégtby pomiesci¢ cate ludzkie cialo. Zwezat si¢ jak lejek do drzacego czubka
owipozytora, I$nigcego zottawa, metng ciecza, lepka 1 wloknista; owipozytor zanurzyt si¢ w jamie

w podlodze, jak najglebiej, i powrdcit. Struzki cieczy ciagnely si¢ z wnetrza otworu jak $lina.



Tak wielkie stworzenie, zachowujace si¢ zupelnie jak owad, sprawialo groteskowe i
przerazajace wrazenie. Mimo to Valentine nie byta przygotowana na to, co si¢ wydarzy. Zamiast
wsungé owipozytor do kolejnego otworu, krolowa odwrocita si¢ i pochwycita jedng z robotnic
krzatajacych si¢ w poblizu. Trzymajac ofiar¢ migdzy przednimi odndzami, przysuneta ja do
siebie 1 jedng po drugiej odgryzta nogi. Po kazdym zaci$nigciu szczgk, pozostate odnoza
gestykulowaty coraz bardziej gwaltownie, jakby w bezglo§nym wolaniu. Valentine poczuta
rozpaczliwg ulge, gdy odpadto ostatnie i nie musiata juz ogladac¢ tego niemego krzyku.

Krolowa kopca wcisngta beznoga robotnice do otworu, glowag w dot. Dopiero wtedy
przesungta tam owipozytor. Valentine patrzyla, jak Sluz na koncu gestnieje i rozlewa si¢. Ale nie
byl to juz Sluz, a przynajmniej nie do konca; w ogromnej kropli tkwito migkkie, galaretowate
jajo. Krolowa kopca ustawita cialo tak, by patrze¢ prosto w $wiatlo stonca, a jej ztozone oczy
btysnety jak tysigce szmaragdowych gwiazd. Owipozytor opadt do otworu. Kiedy powrocit, jajo
wcigz tkwilo na czubku, jednak zniknelo po kolejnym zanurzeniu. Jeszcze kilka razy odwlok
wyginat si¢ 1 wsuwal owipozytor, ktory powracal, ciggnac coraz wigcej wiokien gestej mazi.

- Nossa Senhora - szepnat Miro.

Valentine zrozumiata, znajac hiszpanski rownowaznik tych stow: Nuestra Senora, Nasza
Pani. Zwykle byl to wykrzyknik pozbawiony wiasciwie znaczenia, jednak tutaj nabral odrazajace;j
ironii. To nie Swigta Dziewica wiada w tej glebokiej jaskini. Krolowa kopca jest Nasza Pania z
Ciemnosci. Sktadata jaja w ciatach bezwladnych robotnic, ktorymi karmity si¢ larwy.

- Nie moze zawsze w ten sposob - stwierdzita Plikt.

Przez moment Valentine byla zwyczajnie zdumiona, ze styszy jej glos. Potem
uswiadomita sobie znaczenie stow 1 musiala przyzna¢ im racj¢. Gdyby dla kazdego robala, ktory
wykluwa si¢ z jaja, potrzebna byla ofiara jednej Zzywej robotnicy, liczebno$¢ gatunku nie mogtaby
wzrasta¢. Nie istnialby nawet ten kopiec, gdyz krélowa musiata ztozy¢ pierwsze jaja, nie majac
beznogich robotnic, by je zywic.

Tylko nowa krolowa.

To zdanie naplyngto do umystu Valentine, jakby sama je wymyslita. Krolowa kopca
musiata umiesci¢ pod jajem zywe ciato robotnicy tylko wtedy, kiedy z jaja miata wyrosna¢ nowa
krolowa. Ale Valentine nie wymyslila tego; nazbyt byla pewna, Ze to prawda. W Zaden sposdb
nie mogta zdoby¢ takiej informacji, a jednak idea pojawila si¢ wyrazna, niewatpliwa,

natychmiastowa. Valentine wyobrazata sobie, ze w taki wlasnie sposob starozytni prorocy i



mistycy styszeli glos Boga.

- Styszeliscie ja? Ktokolwiek z was? - zapytat Ender.

- Tak - odparta Plikt.

- Chyba tak - zawahata si¢ Valentine.

- Co styszeliSmy? - nie zrozumiat Miro.

- Krélowa kopca - wyjasnil Ender. - Tlumaczyla, ze musi umiesci¢ w otworze robotnice
tylko wtedy, kiedy sktada jajo z nowg krolows. Ztozy ich pi¢¢; dwa sg juz na miejscu. Zaprosita
nas, zebySmy to zobaczyli, W ten sposdb chce nam powiedzie¢, ze wysyla statek kolonizacyjny.
Sktada pie¢ jaj krolowych 1 czeka, ktora okaze si¢ najsilniejsza. Ja wysle w kosmos.

- Co z pozostatymi? - spytala Valentine.

- Jesli ktoras bedzie co$ warta, larwa trafi do kokonu. Jg tez to spotkato. Pozostate zabije 1
pozre. Musi. Gdyby ktoérys z trutni cho¢by dotknat ciata rywalki, popadtby w obted i probowat
zabi¢ krolowa kopca. Trutnie sg bardzo lojalnymi partnerami.

- Wszyscy to slyszeli? - zapytal Miro. Byt chyba rozczarowany. Krélowa kopca nie
potrafila z nim rozmawiac.

- Tak - potwierdzita Plikt.

- Tylko czeéciowo - powiedziala Valentine.

- Postaraj si¢ oczySci¢ swoj umyst - poradzit Ender. - Sprobuj nuci¢ w myslach. To
pomaga.

Tymczasem krolowa kopca zakonczyla kolejng seri¢ amputacji. Valentine wyobrazita
sobie, ze nadeptuje na rosngcy stos odnézy. Pekaty jak gatazki, z obrzydliwym trzaskiem.

Bardzo miekkie. Nogi nie pgkaja. Uginaja sie.

Krélowa odpowiadata na jej mysli.

Jestes cze$cig Endera. Mozesz mnie stysze€.

Stowa w umysle brzmialy coraz wyrazniej. Valentine potrafita juz dostrzec rdznice
miedzy komunikatami krolowej a wlasnymi myslami.

- Ouvi - szepnat Miro. Wreszcie co$ ustyszatl. - Fala mais, escuto. Powiedz co$ wiecej. Ja
stucham.

Pofaczenia filotyczne. Jestescie zwigzani z Enderem. Kiedy mowie do niego przez
filotyczne ztacze, wy styszycie. Echa. Odbicia.

Valentine usitowala poja¢, jak krolowa kopca potrafi przemawia¢ do jej umystu w starku.



I zaraz uswiadomita sobie, ze to nie tak. Miro slyszal ja w swoim ojczystym jezyku, po
portugalsku; a Valentine naprawd¢ nie styszata starku, lecz angielski, na ktérym stark si¢ opierat
- amerykanski angielski, z ktorym dorastala. Krélowa nie przesytata zadnych stow. Przesylata
mysl, a ich mézgi probowaly ja zinterpretowaé¢ w tym jezyku, ktory najglebiej tkwit w umysle.
Kiedy Valentine slyszata ,echa” i zaraz potem ,odbicia”, to nie kroélowa kopca szukata
odpowiedniego stowa. To umyst Valentine poszukiwat stow oddajacych znaczenie.

Zwigzani z nim. Jak méj lud. Ale wy macie wolng wolg. Niezalezne filoty. Zdziczali
ludzie, wy wszyscy.

- To jest zart - szepnat Ender. - Nie osad.

Valentine byla mu wdzigczna za te interpretacjg. Obraz, jaki pojawil si¢ w jej mysSlach
wraz ze stowem ,zdziczali” przedstawial stonia tratujgcego czlowieka na $mieré¢. To bylo
wyobrazenie z czasOw dziecinstwa, opowiadanie, w ktorym po raz pierwszy napotkata to
okreslenie. Teraz ten obraz przerazil jg tak samo jak wtedy. Nienawidzila obecnosci krolowej
kopca w swym umysle. Nienawidzita metod, jakimi tamta przywotywata zapomniane koszmary.
Wszystko w krolowej kopca bylo koszmarne. Jak Valentine moglta w ogdle uzna¢ te istote za
ramena? Owszem, nastgpilo porozumienie. Jak mi¢dzy obtagkanymi.

I co ona takiego powiedziala? Ze stysza ja tak dobrze, gdyz sa filotycznie polaczeni z
Enderem. Valentine przypomniata sobie, co mowili podczas lotu Miro i Jane. Czy to mozliwe, ze
jej filotyczne pasmo splatato si¢ z pasmem Endera, a poprzez niego krolowej kopca? Jak w ogole
moglo powstac polgczenie Endera i krolowe;j?

Szukaly$my go. Byt naszym wrogiem. Probowat nas zniszczy¢. ChcialySmy go ujarzmic.
Jak zdziczala.

Zrozumienie nastgpito niespodziewanie, jakby nagle otworzyty si¢ drzwi. Nie wszystkie
robale rodzily si¢ ulegle. Mogly posiada¢ wlasng tozsamos$¢. A przynajmniej zaklocenia
sterowania. Dlatego krolowe kopca ewolucyjnie wyksztalcity zdolno$¢ chwytania ich,
filotycznego zwigzywania, by nad nimi zapanowac.

Znalazty$my go. Nie mogly$my przywiaza¢. Za silny.

I nikt si¢ nie domyslal, co grozilo Enderowi. Krolowa kopca liczyla, ze potrafi go
schwyta¢, zmieni¢ w takie samo bezmysIne, poshuszne jej woli narzgdzie, jakim byt kazdy robal.

Zastawily$my na niego sie¢. Znalazty$my to, za czym tesknil. MyslalySmy. Weszty§my w

to. Nadaty$my filotyczne jadro. Powigzane z nim. Ale to nie wystarczylo. Teraz ty. Ty.



Stowo jak mlot uderzylo w umyst Valentine. Jej chodzi o mnie. Chodzi o mnie, o mnie, o
mnie... Usilowata sobie przypomnie¢, kogo oznacza to ,,mnie” Jestem Valentine. Jej chodzi o
Valentine.

To ty nig bylas. Ty. Ciebie powinny$Smy znalez¢. To, czego najbardziej pragnat. Nie ta
druga rzecz.

Poczuta mdlosci. Czyzby wojskowi mieli racje¢? Czy to mozliwe, ze Endera ocalilo
jedynie okrutne rozdzielenie z Valentine? Gdyby byla przy Enderze, robale potrafityby ja
wykorzysta¢, by nad nim zapanowac?

Nie. Nie moglySmy tego zrobi¢. Ty tez jestes za silna. BylySmy skazane. BylySmy
martwe. Nie mogl do nas naleze¢. Ale do ciebie tez nie. Juz nie. Nie umialySmy go ujarzmic, ale
splotlySmy si¢ z nim.

Valentine pomyslala o obrazie, jaki przyszedt jej na mys$l na statku. Obraz ludzi
zlaczonych razem, rodziny powigzane niewidzialnymi wloknami, dzieci z rodzicami, rodzicow ze
sobg nawzajem 1 z ich rodzicami. Zmienna sie¢ linii wigzagcych ludzi tak, jak faczyly ich uczucia.
Teraz jednak obraz przedstawial ja samg powigzang z Enderem. I Endera zwigzanego... z krolowa
kopca. I krélowa, jak wstrzasa owipozytorem, jak kotysza si¢ pasma $luzu, a na koncu jednego z
nich glowa Endera husta si¢, podskakuje...

Otrzasnela sie, probujac usungc¢ z mysli ten obraz.

Nie kierujemy nim. Jest wolny. Moze mnie zabic¢, jesli zechce. Nie powstrzymam go. Czy
ty mnie zabijesz ?

Tym razem ,,ty” nie oznaczalo Valentine; czula, jak pytaniec oddala si¢ od niej. | zaraz
potem, kiedy kroélowa kopca czekata na odpowiedz, Valentine wyczula inng mysl. Tak podobng
do wlasnych, ze gdyby nie byta wyczulona, gdyby takze nie wyczekiwata, co odpowie Ender,
uznalaby ja za swojg naturalng mysl.

Nigdy, moéwita ta mysl w jej glowie. Nigdy ci¢ nie zabije. Kocham cig.

A wraz z nig nadplynal odblask szczerego uczucia. I natychmiast myslowy wizerunek
krolowej kopca oczyscil si¢ z wszelkich odcieni obrzydzenia. Teraz wydawala si¢ majestatyczna,
krolewska, wspaniata. Tecze z jej pokryw skrzydtowych nie przypominaty juz oleistej plamy na
wodzie; $wiatlo odbijajace si¢ w jej oczach bylo aureola, l$nigce pasma zwisajace z konca
odwloka staly si¢ niémi zycia, jak mleko z sutki kobiecej piersi, zmieszane ze §ling 1 ptynace do

ssacej buzi dziecka. Do tej chwili Valentine walczyta ze wstretem, a teraz nagle niemal czcita



krélowa kopca.

Wiedziata, ze to mys$] Endera. A wraz z jego wizja krélowej kopca przyszto zrozumienie.
Przez caly czas miata racjg, piszac jako Demostenes tak wiele lat temu. Krolowa kopca naprawde
byta ramenem: obca, ale zdolna do zrozumienia i bycia rozumiana.

Gdy wizja zanikala, Valentine ustyszata czyj$ szloch. To Plikt. Przez wszystkie spedzone
razem lata, Valentine nie widziala jeszcze, by Plikt okazala taka stabos¢.

- Bonita - powiedzial Miro. Pigkna.

Czy tylko tyle widzial? Krolowa kopca byla piekna? Rzeczywiscie, kontakt miedzy
Mirem 1 Enderem musi by¢ staby... ale dlaczego nie? Przeciez chlopiec nie znat go tak dlugo 1 tak
dobrze jak Valentine, ktora przebywata z nim przez cate zycie.

Lecz jesli to bylo powodem, ze Valentine o wiele wyrazniej niz Miro odbierata mysli
Endera, jak mozna wyjasni¢ fakt, ze Plikt styszala jeszcze wiecej? Czy to mozliwe, Zze przez
dtugie lata studidow nad Enderem, podziwiajac go 1 wlasciwie nie znajac, Plikt zwigzala si¢ z nim
jeszcze mocniej?

Oczywiscie, ze tak. Naturalnie. Valentine miata rodzing. Miata me¢za 1 dzieci. Filotyczne
zlacze z bratem musiato ostabna¢. Podczas gdy Plikt nie zwigzala si¢ z nikim tak mocno, by
stanowit konkurencje. Kiedy wigc krolowa kopca umozliwita filotycznym powigzaniom
przekazywanie mysli, Plikt najdoskonalej odbierata Endera. Nic jej nie rozpraszalo. Zadna cze$é
swiadomosci nie byta zamknigta.

Czy nawet Novinha, pofagczona przeciez ze swymi dzie¢mi, mogla by¢ tak catkowicie
oddana Enderowi? To niemozliwe. I gdyby Ender zaczat si¢ czego$ domyslaé, byloby to dla
niego wielce klopotliwe. A moze pociagajace? Valentine dobrze znata kobiety 1 mezczyzn;
wiedziata, ze taki zachwyt jest najbardziej uwodzicielska cecha. Czyzbym przywiozta ze soba
rywalke, by sprowadzi¢ klopoty na malzenstwo Endera?

Czy Ender 1 Plikt mogg teraz czyta¢ w moich mys$lach?

Valentine czula si¢ calkowicie odslonigta, przestraszona. I jakby w odpowiedzi, jakby dla
uspokojenia, powrocit glos krolowej, zagluszajac wszelkie mysli, jakie moze posytat Ender.

Wiem, czego si¢ boisz. Ale moja kolonia nie zabije nikogo. Kiedy odlecimy z Lusitanii,
potrafimy usuna¢ z kosmolotu wirusy descolady.

Moze, pomyslat Ender.

Na pewno znajdziemy sposob. Nie przeniesiemy wirusa. Nie musimy umiera¢, by ocali¢



ludzi. Nie zabijaj nas nie zabijaj nas.

Nigdy ci¢ nie zabije... My$l Endera nadplyneta jak szept, niemal zaghiszana blaganiem
krolowej kopca.

I tak nie mogliby$my ci¢ zabi¢, myslata Valentine. To ty mozesz bez trudu nas zniszczyc¢.
Kiedy juz wybudujesz statki. I bron. Bedziesz gotowa na przylot ludzkiej floty. Tym razem nie
Ender nig dowodzi.

Nigdy. Nigdy nikogo nie zabijemy. Nigdy. Obiecaty$my.

Pokoj, zabrzmiat szept Endera. Pokoj. Trwaj w pokoju, ciszy, ukojeniu, spoczynku. Nie
lekaj sie niczego. Zadnego z ludzi.

Nie buduj statku dla prosiaczkow, pomyslala Valentine. Zbuduj dla siebie, gdyz ty
potrafisz usung¢ descolade, jakag w sobie nosisz. Ale nie dla nich.

Mysli krolowej kopca nagle zmienily si¢ z btagalnych na surowe, petne wyrzutu.

Czy oni rdwniez nie majg prawa do zycia ? Obiecatam im statek. Obiecatam wam nigdy
nie zabija¢. Chcesz, zebym zlamata obietnice?

Nie, odpowiedziala. Juz teraz bylo jej wstyd, ze proponowata takg zdrade. A moze
krélowa kopca to czuta? Albo Ender? Czy naprawde wiedziala, ktore mysli 1 uczucia naleza do
niej, a ktére pochodza od kogo$ innego?

Strach... strach byt jej wlasny, nie miata watpliwosci.

- Proszg¢ - powiedziala. - Chce stad wyjs¢.

- Eu tambem - odezwat si¢ Miro.

Ender postapil o krok w stron¢ krolowej kopca. Wyciagnat rgke. Ona nie wysuneta
zadnego z odndzy - byly zajete wpychaniem do otworu ostatniej ofiary. Zamiast tego uniosta
pokrywe skrzydlowa, obrocita ja i przesungta do Endera, az jego dion spoczela na czarnej,
1$nigcej teczowo powierzchni.

Nie dotykaj jej! krzykneta bezglosnie Valentine. Ona ci¢ uwigzi!

Chce ci¢ ujarzmic!

- Cicho - powiedziat glosno.

Valentine nie byla pewna, czy to odpowiedz na jej myslowe krzyki, czy chciat uciszy¢
co$, co krolowa kopca méwila tylko do niego. To bez znaczenia. Po chwili Ender $ciskat juz
palec robala i prowadzil ich do ciemnego tunelu. Tym razem miat za soba Valentine, potem Mira,

a Plikt szfa na koncu. Dlatego wiasnie Plikt po raz ostatni spojrzata na krolowa kopca; wilasnie



Plikt uniosta dfon na pozegnanie.

Przez cala drogge ku powierzchni Valentine usilowata wyttumaczy¢ sobie, co si¢ stalo.
Zawsze wierzyla, ze gdyby ludzie mogli bezposrednio przekazywac sobie mysli, unikajac
niejednoznacznosci jezyka, zrozumienie byloby pelne i znikngltyby niepotrzebne konflikty.
Odkryta jednak, ze jezyk nie powigksza réznic miedzy ludzmi, a raczej zamazuje je, wygtadza.
Ludzie zyja ze soba, chociaz naprawd¢ nie rozumiejg siebie nawzajem. Iluzja zrozumienia
pozwala im wierzy¢, ze sg do siebie bardziej podobni niz w rzeczywistosci. Niewykluczone, ze
mowa jest jednak lepsza.

Wyczolgali si¢ z budynku na $wiatlo dnia. Mrugali niepewnie i usmiechali si¢ z ulga.
Wszyscy.

- To nie zabawa - stwierdzit Ender. - Ale uparfa§ si¢, Val. Musialas jg zobaczyc
natychmiast.

- Jestem glupia - odparta Valentine. - To taka nowo$¢?

- Byta pickna - szepneta Plikt.

Miro lezat na plecach wérod capim i zakrywat reka oczy.

Valentine spojrzala na niego i nagle pochwycita wizj¢ mezczyzny, jakim byt kiedys, ciata,
jakie posiadat. Lezac w trawie nie chwiat si¢; milczacy, nie musiat si¢ jagka¢. Nic dziwnego, ze ta
druga ksenolog si¢ w nim zakochata. Quanda. Tragedig byto odkrycie, ze jej ojciec jest rOwniez
jego ojcem. To najgorsze, co zostalo odslonicte, kiedy trzydziesci lat temu Ender mowit o
umartym na Lusitanii. Oto me¢zczyzna, ktorego utracita Quanda. I Miro takze utracit m¢zczyzne,
ktorym byt wtedy. Nic dziwnego, ze zaryzykowatl zycie, przechodzac przez ogrodzenie, by
pomoc prosiaczkom. Stracit ukochang i uznal, Ze zycie nie ma zadnej warto$ci. Zatowat tylko, ze
nie umarl po tym wszystkim. Zyt dalej, ztamany ciele$nie i ztamany psychicznie.

Dlaczego, patrzac teraz na niego, myslala o tym wszystkim? Dlaczego nagle wydalo jej
si¢ to tak rzeczywiste?

Czy dlatego, ze w tej chwili sam tak o sobie mys$lal? Czy odbierata jego wlasna wizje
siebie? Jakie$ polaczenie przetrwato migdzy ich umystami?

- Ender - powiedziata. - Co si¢ wydarzyto tam na dole?

- Lepszy niz si¢ spodziewalem - odpart.

- Co takiego?

- Kontakt miedzy nami.



- Oczekiwates tego?

- Pragnatem. - Ender usiadl na burcie samochodu, machajac nogami w wysokiej trawie. -
Dzisiaj byla rozemocjonowana, prawda?

- Rozemocjonowana? Nie mam zadnego poréwnania.

- Czasem jest taka intelektualna... rozmowa z nig to jak mys$lenie o wyzszej matematyce.
A dzisiaj... jak dziecko. Oczywiscie, nigdy nie bylem przy niej, kiedy sktada jaja krélowych.
Mysle, ze powiedziata nam wigcej niz zamierzala.

- Uwazasz, ze nie potraktowata powaznie tej obietnicy?

- Nie. Ona zawsze powaznie traktuje obietnice. Nie umie ktamac.

- Wiec o co ci chodzi?

- Moéwitem o polaczeniu miedzy nami. Jak probowaly mnie ujarzmi¢. To naprawde
wazne. Przez moment byta wsciekta, myslac, ze ty bylas tym poszukiwanym ogniwem. Wiesz, co
by to dla nich znaczylo. Nie wyginetyby. Mogly nawet wykorzysta¢ mnie do porozumienia z
ludzkim rzadem. Dzieli¢ z nami galaktyke. C6z za stracona szansa.

- Ty bylbys wtedy... jak robal. Bylbys ich niewolnikiem.

- Pewnie. Mnie by si¢ to nie podobato. Ale te istnienia, ktére zostatyby ocalone... Bylem
przeciez zotierzem, prawda? Jesli $mier¢ jednego zolierza moze zbawi¢ miliardy...

- Ale to by si¢ nie udato. Masz niezalezng wolg.

- Fakt - przyznat Ender. - A przynajmniej zbyt niezalezng, zeby krolowa kopca potrafila ja
opanowac. Ty réwniez. Pocieszajace, prawda?

- W tej chwili nie czuje si¢ szczegbdlnie pocieszona - oswiadczyla Valentine. - Tam na
dole bytes w moim umysle. I krélowa kopca... Czuj¢ si¢ pogwalcona...

Ender zdziwit si¢.

- Na mnie to nie robi takiego wrazenia.

- Wiesz, to nie tylko to. Takze rados¢. I strach. Ona jest taka... taka ogromna w moich
myslach. Jakbym probowata zawrze¢ tam kogos$ wigkszego ode mnie.

- No chyba - przytaknat Ender. Zwroécit si¢ do Plikt. - Dla ciebie tez tak to wygladato?

Po raz pierwszy Valentine spostrzegla, jak Plikt wpatruje si¢ w Endera szeroko otwartymi
oczami, drzaca. Milczata jednak.

- Az tak silnie, co? - Ender zachichotat, zeskoczyt z burty 1 podszedt do Mira.

Czyzby nie zauwazy!? Plikt juz wcze$niej miata obsesj¢ na jego punkcie. Teraz ustyszata



go we wilasnych mys$lach 1 tego juz bylo za wiele. Krélowa kopca wspomniata o ujarzmianiu
zdziczatych robotnic. Czy to mozliwe, ze Plikt zostata ,,ujarzmiona” przez Endera? Czy mozliwe,
ze zatracila swa dusze w jego duszy?

Absurd. Wykluczone. W Bogu nadzieja, ze tak si¢ nie stato.

- Chodz, Miro - rzucit Ender.

Miro pozwolit, by pomogl mu wstaé. Potem wszyscy razem wrécili do samochodu i

ruszyli w strong Milagre.

Miro os$wiadczyl, ze nie chce uczestniczy¢ w mszy. Ender 1 Novinha poszli bez niego.
Jednak gdy tylko znikngli, stwierdzit, ze nie moze wytrzyma¢ w domu. Wcigz mial wrazenie, ze
kto$ ukrywa sie tuz za granicg pola widzenia. Ze z cienia obserwuje go mata posta¢: okryta
gladkim, twardym pancerzem, z dwoma tylko palcami jak kleszcze na cienkich ramionach...
ramionach, ktore mozna odgryz¢ i rzuci¢ na ziemig, niby kruche gatazki na podpatke. Wczorajsza
wizyta u krolowej kopca wywarla na nim wigksze wrazenie, niz uwazat za mozliwe.

Jestem ksenologiem, przypomnial sam sobie. Cale zycie poswiecitem kontaktom z
obcymi. Stalem patrzac, jak Ender kroi ssakopodobne ciato Czlowieka i nawet nie drgnglem.
Poniewaz jestem beznamigtnym naukowcem. Moze czasem zbytnio identyfikuje si¢ z obiektami
badan. Ale nie przes$ladujg mnie w koszmarach. Nie widuje¢ ich w kazdym ciemnym kacie.

A jednak stat tutaj, przed drzwiami domu matki. Gdyz na trawiastych polach, w jasnym
stoncu niedzielnego poranka, nie bylo zadnych cieni, gdzie moglby czai¢ si¢ robal.

Czy tylko ja tak to odczuwam?

Krolowa kopca nie jest owadem. Ona i jej robotnice sg cieplokrwiste, jak prosiaczki.
Oddychaja 1 poca si¢ jak ssaki. Moze niosa w sobie strukturalne echa ewolucyjnego zwigzku z
owadami, tak jak u nas wystepuja podobienstwa do lemurow, ryjowek 1 szczurow. Stworzyty
jednak jasng i pigkng cywilizacje¢. A raczej pigkng 1 mroczng. Powinienem patrze¢ na nie tak jak
Ender, z szacunkiem, podziwem i uczuciem.

A tymczasem ledwie wytrzymalem.

Nie ma watpliwosci, ze krélowa kopca jest ramenem, potrafi nas zrozumie¢ i tolerowac.
Problem w tym, czy ja sam potrafi¢ ja zrozumie¢ i tolerowaé. A przeciez nie jestem wyjatkiem.
Ender miat stusznos$¢, ukrywajac wiedze o krélowej kopca przed mieszkancami Lusitanii. Gdyby

cho¢ raz zobaczyli to, co ja widziatem, gdyby zauwazyli chociaz jednego robala, wybuchtaby



panika. Strach kazdego z nich zywiltby si¢ przerazeniem pozostatych, az... az co$ by si¢ stato. Co$
zlego. Co$ potwornego.

Moze to my jesteSmy varelse. Moze ksenocyd wbudowany jest w nasza psychike, jak u
zadnego innego gatunku. Moze najlepsze, co moze si¢ zdarzy¢ dla moralnego dobra
wszechswiata, to gdyby descolada wyrwata si¢ na swobodg, opanowata planety ludzi i starta nas
bez §ladu. Moze descolada to odpowiedz Boga na nasze niegodziwosci.

Miro spostrzegt, ze dotart do wrét katedry, otwartych na osciez w chlodzie poranka.
Wewnatrz nabozenstwo nie doszlo jeszcze do eucharystii. Wszedl powldczac nogami 1 zajat
miejsce z tylu. Nie miat zamiaru przyjmowac¢ Chrystusa. Po prostu tesknit za widokiem innych
ludzi. Uklakt, przezegnat si¢ 1 pozostat w tej pozycji, trzymajac si¢ oparcia tawki. Pochylit glowe.
Modlitby si¢, ale w Pai Nosso nie bylo nic, co pozwolitoby pokona¢ Igk. Chleba naszego
powszedniego daj nam dzisiaj? Odpus¢ nam nasze winy? Przyjdz krélestwo twoje, tako w niebie
jak 1 na ziemi? Dobrze by bylo. Boze krélestwo, gdzie lew méglby zy¢ obok jagniecia.

Wtedy na mysl przyszedt mu obraz wizji $wigtego Stefana: Chrystus siedzacy po prawicy
Boga Ojca. Ale z lewej strony byt kto$ inny. Krélowa Niebios. Nie Swieta Dziewica, ale krolowa
kopca, z bialawym $luzem drzagcym na koncu zwezonego odwloka. Miro zacisngt palce na
drewnie tawki. Boze, oddal ode mnie t¢ wizj¢. Nie zblizaj si¢, Nieprzyjacielu.

Kto$ podszedt i kleknat obok. Miro nie $miat otworzy¢ oczu. Nastuchiwal, czy jakis
dzwick nie wykaze, ze jego sgsiad jest czlowiekiem. Ale szelest materialu mogt by¢ rownie
dobrze chrzgstem pokryw skrzydtowych, pocierajagcych o pancerz odwioka.

Musial odepchng¢ ten obraz. Unidst powieki. Katem oka dostrzegl, ze jego towarzysz
kleczy. Szczuplo$¢ ramienia 1 kolor r¢kawa wskazywaly, Ze jest kobieta.

- Nie mozesz ciaggle chowac si¢ przede mng - szepneta.

Glos byl niewlasciwy. Zbyt gardlowy. Glos, ktory przemawiat setki tysiecy razy od dnia,
gdy styszal go po raz ostatni. Glos, ktory $piewat kolysanki niemowletom, krzyczat w milosnej
rozkoszy, wolal na dzieci, by wracaty do domu... do domu. Glos, ktory kiedys, gdy byt jeszcze
miody, moéwil mu o mitosci, co przetrwa wieczno$¢.

- Miro, gdybym mogla sama ponie$¢ twdj krzyz, zrobitabym to. Moj krzyz? Czyzbym
wiasnie krzyz dzwigal wszedzie ze soba, cigzki i1 niezgrabny, przyciskajacy do ziemi? A ja
myslatem, Ze to moje ciato.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢, Miro. Cierpiatam... bardzo dlugo. Czasami wydaje mi sig,



ze wcigz cierpi¢. Utraci¢ ci¢... to znaczy nasze nadzieje na przysziosC... tak bylo lepie;j.
Zrozumiatam. Ale utraci¢ ci¢ jako swojego przyjaciela, brata, to byto najtrudniejsze. Bylam taka
samotna... Nie wiem, czy zdotam kiedy$ zapomnie¢.

Utracic ci¢ jako siostre bylo najtatwiejsze. Nie potrzebowalem jeszcze jednej siostry.

- Lamiesz mi serce, Miro. Jeste$ taki mlody. Nie zmienilte$ si¢... To dla mnie najwigkszy
ciezar. Nie zmienile$ si¢ przez trzydziesci lat.

Miro nie potrafil juz znosi¢ tego w milczeniu. Nie uniost glowy, ale podniost glos.

- Nie zmienilem? - odpowiedziat jej o wiele za glosno jak na srodek mszy.

Powstal; niewyraznie dostrzegat, ze ludzie ogladaja si¢ na niego.

- Nie zmienitlem? - Glos miat chrapliwy, trudny do zrozumienia.

I nie starat si¢, by uczyni¢ go wyrazniejszym. Niepewnie wyszedt na $rodek nawy i
wreszcie odwrocit si¢ do niej. - Czy takiego mnie zapamigtatas?

Spojrzata na niego przerazona. Czym? Mowg Mira, jego ruchami paralityka? A moze po
prostu byla rozczarowana, ze to spotkanie nie zmienito si¢ w tragiczno-romantyczng scene, jaka
wyobrazala sobie przez trzydziesci lat?

Jej twarz nie byla stara, ale nie byla tez twarza Quandy. Sredni wiek, grubsze rysy,
zmarszczki pod oczami... Ile miata lat? Piecdziesigt prawie. Czego chce od niego ta
pigc¢dziesiecioletnia kobieta?

- Nawet ci¢ nie znam - oznajmil. Po czym chwiejnie dotart do drzwi 1 wyszedl w blask
poranka.

Jakis$ czas pdzniej usiadt w cieniu drzewa. Ktory to z nich, Cztowiek czy Korzeniak? Miro
sprobowat sobie przypomnie¢ - przeciez odjechat stad ledwie kilka tygodni temu. Wtedy jednak
Czlowiek byt jeszcze tylko pedem, a teraz oba drzewa wydawaty si¢ rowne. Nie byt pewien, czy
Czlowiek zostal zabity wyzej czy nizej od Korzeniaka. Zreszta niewazne - Miro nic nie miat
drzewom do powiedzenia. One jemu tez nie.

Poza tym Miro nie nauczyt si¢ mowy drzew. Nie wiedzieli nawet, Ze to tluczenie kijami 0
pien naprawde jest mowa, dopoki dla Mira nie bylo juz za pdzno. Ender mdgt si¢ nauczye,
Quanda tez, 1 pewnie jeszcze z pol tuzina ludzi, jednak Miro nigdy tego nie dokona, poniewaz
rece Mira w zaden sposob nie mogly chwyci¢ kijow ani wybija¢ rytmu. Jeszcze jeden system
mowy, ktory dla niego stat si¢ zupetnie bezuzyteczny.

- Que dia chato, meu filho.



Oto glos, ktory nigdy sie nie zmieni. I ton réwniez pozostat niezmienny: C6z za parszywy
dzien, synu. Pobozny i drwiacy rownocze$nie - i kpiacy z samego siebie.

- Cze$¢, Quim.

- Ojcze Estevao, obawiam si¢. - Quim nosit petne kaptanskie regalia, stule 1 wszystko.
Teraz poprawit je 1 usiadt na wydeptanej trawie przed Mirem.

- Dobrze wygladasz w tej roli - stwierdzil Miro.

Quim dojrzat. Jako dziecko byl uszczypliwy i nabozny. Zycie w prawdziwym $wiecie
zamiast teologicznych teorii dodalo mu zmarszczek 1 bruzd. Jednak w rezultacie powstalo
oblicze, ktore miato w sobie wspotczucie. I sile.

- Przykro mi, ze zrobitem taka scen¢ w czasie mszy.

- Zrobites? - zdziwit si¢ Quim. - Nie bylo mnie tam. A wilasciwie bylem na mszy, tylko
nie w katedrze.

- Komunia dla ramenow?

- Dla dzieci bozych. Kosciol miat juz stownik, ktorym moze okresla¢ obcych. Nie
musieli§my czeka¢ na Demostenesa.

- Nie masz si¢ czym chwali¢, Quim. Nie ty wymyslites te terminy.

- Nie kto¢my sig.

- I nie wtragcajmy si¢ w medytacje innych.

- Szlachetne pragnienie. Tyle ze wybrate$ sobie dla odpoczynku cien mojego przyjaciela,
z ktorym musze przeprowadzi¢ rozmowe. Pomyslalem, ze grzeczniej bedzie odezwac si¢ do
ciebie, zanim zaczne¢ oklada¢ Korzeniaka kijami.

- To jest Korzeniak?

- Przywitaj si¢. Wiem, Ze nie mogt si¢ doczekaé twojego powrotu.

- Nie znalem go.

- Ale on wie o tobie wszystko. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, Miro, jakim bohaterem
jestes wsrdd pequeninos. Wiedza, co dla nich zrobites i ile ci¢ to kosztowalo.

- A czy wiedza, ile to w koncu bedzie kosztowato nas wszystkich?

- W koficu wszyscy staniemy na sadzie bozym. Je$li cata planeta dusz trafi tam
jednoczesnie, to jedynym zmartwieniem jest, by nie odszedt nikt bez chrztu.

- Wigc cie to nie obchodzi?

- Obchodzi mnie, oczywiscie. Powiedzmy, ze potrafi¢ spojrze¢ z dystansu, z ktorego



zycie 1 $mier¢ nie sg sprawami tak waznymi jak to, jaki rodzaj zycia i jaki rodzaj $mierci zostat
nam dany.

- Naprawde wierzysz w to wszystko - stwierdzit Miro.

- Zalezy, co rozumiesz pod okresleniem ,.,to wszystko” - odpart Quim. - Ale tak, wierze.

- Rozumiem. Boga zywego, zmartwychwstanie Chrystusa, cuda, wizje, chrzest,
przemienienie...

- Tak.

- Cuda. Uzdrowienia.

- Tak.

- Jak przy kaplicy dziadka i babci.

- Odnotowano tam wiele uzdrowien.

- Czy wierzysz w nie?

- Miro, sam nie wiem. Niektore z nich mogly by¢ tylko histerig. Niektore mogly by¢
efektem placebo. Niektore rzekome uzdrowienia wynikaly moze ze spontanicznych remisji czy
naturalnego cofni¢cia choroby.

- Ale cze¢s$¢ byta prawdziwa.

- Mogta by¢.

- Wierzysz, ze cuda sg mozliwe.

- Wierzg.

- Ale nie sadzisz, zeby jaki$ naprawdg si¢ zdarzyt.

- Miro, ja wierzg, ze cuda si¢ zdarzajg. Nie wiem tylko, czy ludzie prawidtowo
postrzegaja, ktére wydarzenia sa cudami, a ktéore nimi nie s3. Nie ma watpliwosci, ze wiele
rzekomych cudow wecale nie bylo cudownych. Prawdopodobnie istnialy tez cuda, ktérych, gdy
nastgpity, nikt nie rozpoznat.

- A co ze mng, Quim?

- Co z toba?

- Dlaczego ze mng nie zdarzy si¢ cud?

Quim pochylit glowe 1 szarpnal krotka trawe przed soba. Jeszcze jako dziecko miat taki
zwyczaj, gdy chciat unikna¢ odpowiedzi na trudne pytanie. W taki sposob reagowat, gdy ich
domniemany ojciec, Marcao, wpadal w pijacka furig.

- Czemu, Quim? Czy cuda s3 tylko dla innych?



- Elementem cudu jest to, ze nikt doktadnie nie wie, dlaczego nastepuje.

- Alez z ciebie fasica, Quim. Quim zaczerwienit sig.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego nie spotkalo cie cudowne uzdrowienie? Poniewaz brak ci
wiary, Miro.

- A co z tym czlowiekiem, ktory powiedziat: ,, Tak, Panie, wierz¢. Wybacz mi moja
niewiarg”.

- Czy jestes tym czlowiekiem? Czy chociaz prosite§ o uzdrowienie?

- Teraz proszg - szepnat Miro. I tzy, nieproszone, stangty mu w oczach. - Boze - szepnal. -
Tak mi wstyd.

- Czego? - zapytat Quim. - Ze prosisz Boga o pomoc? Ze ptaczesz przed swoim bratem?
Twoich grzechow? Twego zwatpienia?

Miro pokrecit glowa. Sam nie wiedzial. Te pytania byly zbyt trudne. I nagle uswiadomit
sobie, ze zna odpowiedz. Wyciagnat przed siebie rece.

- Tego ciata - oswiadczyt.

Quim chwycit go za ramiona, pociggnat do siebie, zsuwajac dlonie wzdhuz ragk Mira, az
trzymat go za nadgarstki.

- On powiedziat: oto jest cialo moje, ktore wam daje. Tak jak ty oddales swoje ciato
pequeninos. Dla naszych braci.

- Tak, Quim. Ale on dostal cialo z powrotem, prawda?

- On takze umart.

- Czy tak zostang uzdrowiony? Mam znalez¢ sposob, by umrze¢?

- Nie badz durniem - mruknat Quim. - Chrystus nie zabil si¢ sam. To byta zdrada Judasza.
Miro wybuchnat gniewem.

- Wszyscy ci ludzie uleczeni z przezigbienia, ktorym cudownie mingty migreny... Chcesz
mi wmowié, ze zastuzyli od Boga na wiecej niz ja?

- To nie musi si¢ opiera¢ na tym, na co zastugujesz. Moze na tym, co jest ci potrzebne.

Miro rzucit si¢ do przodu, pochwycit wpdt sparalizowanymi palcami sutanng Quima.

- Potrzebuj¢ swojego ciala!

- Moze - stwierdzit Quim.

- Co to znaczy ,,moze”, ty zarozumialy osle?

- To znaczy - odpart tagodnie Quim - ze chociaz z pewnoscig chcesz odzyskaé swe cialo,



by¢ moze Bog w swej wielkiej madrosci wie, ze abys stat si¢ najlepszym cztowiekiem, jakim staé
si¢ mozesz, powiniene$ pewien okres czasu przezyc¢ jako kaleka.

- lle czasu? - zapytat Miro.

- Z pewnoscig nie wigcej niz reszt¢ zycia.

Miro parsknat z niesmakiem 1 wypuscit sutanne Quima.

- Moze mniej - dodat Quim. - Mam takg nadzieje.

- Nadzieje... - powtorzyt wzgardliwie Miro.

- To jedna z wielkich cnot, obok wiary 1 mitosci. Powinienes jg wyprobowac.

- Widziatem Quandg.

- Od twojego powrotu starata si¢ z tobg porozmawiac.

- Jest stara 1 tlusta. Ma stado dzieciakow, przezyla trzydziesci lat, a przez caty ten czas
jakis$ facet orat jg na obie strony. Wolatbym raczej odwiedzi¢ jej grob!

- Niezwykta wielkodusznos¢.

-Wiesz, o co mi chodzi! To byl dobry pomyst, zostawi¢ Lusitani¢. Ale trzydziesci lat nie
wystarczylo.

- Wolatbys$ powr6ci¢ do swiata, gdzie nikt ci¢ nie zna.

- Tutaj tez nikt mnie nie zna.

- Moze nie. Ale kochamy ci¢, Miro.

- Kochacie tego, ktorym bytem.

- Jeste$ tym samym czlowiekiem. Masz tylko inne cialo. Miro powstat z trudem, opierajac
si¢ o Korzeniaka.

- Rozmawiaj ze swoim drewnianym przyjacielem, Quim. Nie masz mi do powiedzenia
nic, czego chcialbym wystuchac.

- Tak ci si¢ wydaje.

- Wiesz, kto jest gorszy od durnia, Quim?

- Pewnie. Wrogo nastawiony, zgorzkniaty, obrazliwy, politowania godny, a przede
wszystkim bezuzyteczny durefi, ktory ma zbyt wysoka opini¢ na temat wagi swego cierpienia.

Tego Miro nie mogt juz znie§¢. Wrzasnal wsciekle i rzucit si¢ na Quima, powalajac go na
ziemi¢. Oczywiscie, sam natychmiast stracit rOwnowage i1 upadl na brata, potem zaplatat si¢ w
jego szaty. Ale to nic; Miro nie chcial si¢ podnies$¢, chciat raczej zada¢ Quimowi troche bolu,

jakby to moglo usunaé czes$¢ jego wiasnego.



Po kilku zaledwie ciosach zaprzestat walki i ptaczac opart glowg na piersi brata. Po chwili
poczul, Ze obejmuja go ramiona, ustyszat cichy glos intonujacy modlitwe.

- Pai Nosso, que estas no ceu. - W tym miejscu jednak stowa zmienity si¢ w nowe, a
zatem prawdziwe. - O teu filho esta com dor, 0 meu irmao precisa a resurreicao da alma, ele
merece o refresco da espe-ranca.

Styszac, jak Quim wystawia jego cierpienie, jego skandaliczne zadania, Miro zawstydzit
si¢ znowu. Dlaczego wyobrazil sobie, ze zasluguje na nowa nadziejg? Jak o$mielit si¢ zadaé, by
Quim modlit si¢ o cud dla niego... o to, by jego cialo znéw bylo zdrowe? Wiedzial, Zze to
nieuczciwe, by naraza¢ wiar¢ Quima dla takiego rozzalonego niedowiarka.

Jednak modlitwa trwata dale;j.

- Ele deu tudo aos pequeninos, fazemos a ti.

Miro chciat przerwaé. Jesli oddatem je dla pequeninos, zrobilem to dla nich, nie dla
siebie. Ale stowa Quima uciszyty go.

- Powiedziate$ nam, Zbawco, ze cokolwiek uczynimy tym braciom najmniejszym, tobie
uczynimy.

Zupehie jakby Quim zadal, aby Bog dotrzymat swojej czesci umowy. Niezwykte
doprawdy relacje musiaty go taczy¢ z Bogiem, skoro mial prawo wystawia¢ mu rachunki.

- Ele nao e como Jo, perfeito na coracao.

Nie, nie jestem tak doskonaly jak Hiob. Ale tak jak on stracitem wszystko. Inny
me¢zczyzna sptodzit moje dzieci z kobieta, ktora zostataby moja zong. Innym przypadly moje
osiggniecia. Hiob miat wrzody, ja mam ten cze$ciowy paraliz. Czy zamienilby si¢ ze mng?

- Restabelece ele como restabelecestejo. Em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo.
Amem.

Przywro¢ go, jak przywrécites Hioba.

Miro poczul, Ze uwalniajag go ramiona Quima. Powstal, jakby to one, nie sila grawitacji,
przyciskaty go do piersi brata. Siniak ciemniat na policzku Quima. Warga mu krwawita.

- Zranilem ci¢ - powiedzial Miro. - Przepraszam.

- Owszem - zgodzit si¢ Quim. - Ty mnie zranites, ja ci¢ zranilem. To tutaj popularna
rozrywka. Poméz mi wstac.

Na chwile, jedng przelotna chwile, Miro zapomnial, Ze jest kaleka, Zze sam z trudem

zachowuje roéwnowage. 1 poki trwala, zaczal wyciggaé reke. Zaraz jednak zachwiat sie i



przypomniat sobie.

- Nie mogg - westchnat.

- Przestan jecze¢ nad swoim kalectwem i daj reke.

Miro rozstawit szeroko nogi i pochylit si¢ nad bratem - mlodszym bratem, teraz starszym
o prawie trzy dziesigciolecia, a jeszcze wigcej madroscia i wspotczuciem. Wyciagnat reke. Quim
pochwycil ja i z pomocg Mira podnidst si¢ z ziemi. Trud byl wyczerpujacy; Miro brakowalo sit, a
Quim nie udawat: naprawde¢ opierat si¢ na bracie. Wreszcie stangli twarzg w twarz, rami¢ w
rami¢, wcigz Sciskajac swe dlonie.

- Jeste$ dobrym kaptanem - stwierdzil Miro.

- Pewnie - odpart Quim. - A gdybym potrzebowat kiedy$ sparringpartnera, zawotam cig.

- Czy Bog odpowie na twojg modlitwe?

- Oczywiscie. Bog odpowiada na wszystkie modlitwy.

Miro prawie natychmiast zorientowat si¢, o czym moéwi Quim.

- Chodzi mi o to, czy powie: tak.

- Aha. Tego akurat nigdy nie jestem pewien. Zawiadom mnie, gdyby tak si¢ stalo.

Quim do$¢ sztywno, kulejac podszedt do drzewa. Schylit si¢ i podniost z ziemi dwa
mowigce kije.

- O czym chcesz rozmawia¢ z Korzeniakiem?

- Przystal mi wiadomo$¢, ze powinienem z nim pomowi¢. W ktoryms z lasow, dosc
daleko stad, zrodzita si¢ herezja.

- Nawracasz ich, a oni potem szalejg, co?

- Niezupetnie. W tej grupie nigdy nie glositem stowa bozego. Ojcowskie drzewa
porozumiewaja si¢ ze sobg i idee chrzes$cijanstwa dotarty juz w najdalsze zakatki tego §wiata. Jak
zwykle, herezja szerzy si¢ szybciej niz prawda. A Korzeniak ma wyrzuty sumienia, poniewaz ta
akurat opiera si¢ na pewnych jego spekulacjach.

- Rozumiem, ze to dla ciebie wazna sprawa. Quim skrzywit sie.

- Nie tylko dla mnie.

- Przepraszam. Miatem na mysli Ko$ciot. Wiernych.

- To nie jest czysto teologiczny problem, Miro. Ci pequeninos stworzyli bardzo
interesujaca herezje. Kiedys, dawno temu, Korzeniak sugerowal, ze jak Chrystus przyszedt do

ludzi, tak Duch Swicty moze pewnego dnia przybyé do pequeninos. To powazny biad



interpretacyjny dogmatu Swietej Tréjcy, ale ten konkretny las potraktowat sprawe powaznie.

- Jak dotad wyglada to na kwesti¢ teologiczna.

- Tez tak sadzitem, dopoki Korzeniak nie zdradzit mi szczegdtow.

Widzisz, oni sa przekonani, ze wirus descolady jest wcieleniem Ducha Swietego. Ma to
swoja, do$é perwersyjna, logike. Duch Swicty zawsze przebywal wszedzie, we wszystkich
stworzeniach bozych. Sensowne jest wigc zalozenie, ze jego wcieleniem jest descolada, ktora
takze przenika do kazdej czesci kazdego zywego organizmu.

- Oddaja czes$¢ wirusowi?

- A tak. W koncu, to przeciez wy, naukowcy, odkryliScie, ze pequeninos zostali stworzeni
jako istoty $wiadome przez wirusa descolady. Czyli, wirus posiada moc stworcza, co oznacza, ze
jest boskiej natury.

- Mysle, ze istnieje tyle samo dowodow tej teorii, co tego, ze Jezus Chrystus byt
wcieleniem Boga.

- Nie. O wiele wigcej. Gdyby jednak to bylo wszystko, Miro, uznalbym to za problem
Kosciota. Skomplikowany, trudny, ale teologiczny, jak go okreslites.

- Wigc o co chodzi?

- Descolada to drugi chrzest. Ogniowy. Jedynie pequeninos potrafig przetrwac ten chrzest,
ktory przenosi ich do trzeciego zycia. Sg wyraznie blizsi Boga niz ludzie, ktérym trzecie zycie nie
zostalo dane.

- Mitologia wyzszosci - stwierdzit Miro. - Chyba mozna bylo si¢ tego spodziewac.
Wigkszos¢ spoleczenstw, walczaca o przetrwanie w warunkach nieodpartego nacisku kultury
dominujacej, tworzy mity, ktore pozwalaja im wierzy¢, ze sa narodem szczegdlnym. Wybranym.
Ulubionym przez bogdéw. Cyganie, Zydzi... jest mnostwo historycznych precedensow.

- A co powiesz na to, Senhor Zenador: poniewaz pequeninos zostali wybrani przez Ducha
Swietego, ich misja jest ponie$¢ drugi chrzest do wszystkich ludow méwigcych wszystkimi
jezykami.

- Roznies¢ descolade?

- Na wszystkie planety. Rodzaj przeno$nego sadu ostatecznego. Przybywaja, descolada
rozprzestrzenia si¢, adaptuje, zabija... 1 wszyscy wyruszaja na spotkanie ze swoim Stworca.

- Niech nas Bog broni!

- Na to liczymy.



Miro skojarzyt to z faktem, o ktorym dowiedziat si¢ dopiero wczoraj.

- Quim, robale buduja statek dla pequeninos.

- Ender mi méwil. A kiedy zapytalem o to ojca Swiatlego...

- To pequenino?

- Jeden z synéw Czlowieka. Odpart: ,,naturalnie”, jakby wszyscy o tym wiedzieli. Moze
tak wlasnie sadzil: jezeli wiedza pequeninos, to wiadomo powszechnie. Ostrzegl mnie, ze ta
grupa heretykow zamierza opanowac statek.

- Dlaczego?

- Zeby poprowadzi¢ go do zamieszkalego $wiata, oczywiscie. Zamiast poszukaé
niezamieszkatej planety, terraformowac ja 1 skolonizowac.

- Powinni$my chyba nazwa¢ to lusiformowaniem.

- Zabawne. - Quim nie roze$miat si¢ jednak. - Moze im si¢ uda¢. Teoria, Ze pequeninos sg
wyzsza rasa, jest dos¢ popularna. Zwlaszcza wsrdd pequeninos niechrzescijanskich. Jako$ nie
przychodzi im do glowy, ze mowig o ksenocydzie. O zagladzie ludzkiej rasy.

- Jak mogli przeoczy¢ ten drobiazg?

- Poniewaz heretycy akcentujg fakt, ze Bog ukochat ludzi tak bardzo, ze wystal do nich
swego jedynego syna. Pamigtasz Pismo.

- Ktokolwiek uwierzy w niego, ten nie umrze.

- Wiasnie. Ci, ktorzy wierza, zyskaja zycie wieczne. W ich opinii, trzecie zycie.

- Wigc ci, ktoérzy umrg, muszg by¢ niewiernymi.

- Nie wszyscy pequeninos ustawiajg si¢ w kolejkach do shuizby wedrownych aniotow
zaglady. Ale jest ich tylu, Ze trzeba potozy¢ temu kres. Nie tylko dla dobra Matki Kos$ciota.

- Dla Matki Ziemi.

- Sam widzisz, Miro. Bywa, Ze na takich jak ja misjonarzy spada odpowiedzialno$¢ za
losy $wiata. Musze jako$ przekonac tych heretykdw, ze pobtadzili, i sktoni¢, by uznali doktryne
Kosciota.

- A dlaczego rozmawiasz teraz z Korzeniakiem?

- By uzyska¢ informacjg, jakiej pequeninos nigdy nam nie podaja.

- To znaczy?

- Adresy. Na Lusitanii rosng tysiace lasow pequeninos. Ktory z nich jest spolecznoscia

heretykow? Ich kosmolot dawno odleci, zanim trafi¢ tam przypadkowo, skaczac od lasu do lasu.



- Pojedziesz sam?

- Jak zawsze. Nie mogge zabra¢ zadnego z matych braci, Miro. W nie nawrdconych jeszcze
lasach maja sktonno$¢ do zabijania obcych pequeninos. To jeden z przypadkow, kiedy lepiej by¢
ramenem niz utlanningiem.

- Czy mama wie, ze chcesz jechac¢?

- Badz rozsadny, Miro. Nie lgkam si¢ Szatana, ale mama...

- A czy wie Andrew?

- Oczywiscie. Upiera si¢, zeby jecha¢ ze mng. Mowca Umarlych cieszy si¢ ogromnym
prestizem. Ma nadzieje¢, ze mi pomoze.

- A wigc nie bedziesz sam...

- Oczywiscie, ze bede. Od kiedy to cztowiek okryty zbroja boza potrzebuje pomocy
humanisty?

- Andrew jest katolikiem.

- Uczeszcza na msze, przyjmuje komuni¢, spowiada si¢ regularnie, ale wcigz jest moéwca
umartych 1 nie sagdze, by naprawde wierzyt w Boga. Pojade sam.

Miro spojrzal na Quima z nowym podziwem.

- Twardy z ciebie sukinsyn.

- Kowale i1 spawacze sg twardzi. Sukinsyny majg wilasne problemy. Jestem tylko stuga
Boga i Ko$ciota, 1 mam zadanie do wykonania. Ostatnie wydarzenia wskazuja raczej, ze wigksze
niebezpieczenstwo grozi mi ze strony brata niz najwigkszego nawet heretyka wsrdd pequeninos.
Od s$mierci Czlowieka, pequeninos dotrzymywali ogolno$§wiatowego przyrzeczenia: zaden nie
podnidst reki, by skrzywdzi¢ istote ludzka. Sa moze heretykami, ale pozostali pequeninos. Nie
zlamia przyrzeczenia.

- Przepraszam, ze ci¢ uderzytem.

- Dla mnie byto tak, jakby$ mnie objal, mdj synu.

- Chciatbym, Zeby tak bylo, ojcze Estevao.

- Zatem bylo tak.

Quim zwrocit si¢ do drzewa i zaczat wybija¢ rytm. Niemal natychmiast dzwigk zaczat
zmienia¢ swg wysokos¢ i1 ton, gdy puste przestrzenie wewnatrz pnia dopasowywaty swoj ksztatt.
Miro odczekat kilka minut. Nastuchiwal, chociaz nie rozumial mowy ojcowskich drzew.

Korzeniak przemawiat w jedyny sposob, jaki mu pozostal. Kiedys mowit zwyczajnie, kiedy$



formowatl stowa z pomocg warg, jezyka i zegbow. Cialo mozna utraci¢ na wiele sposobow. Miro
przezyt cos, co powinno go zabi¢. Zostat kaleka. Ale nadal mogt si¢ poruszac, cho¢ niezgrabnie,
wcigz mogl mowic, cho¢ powoli. Myslat, ze cierpi jak Hiob. Korzeniak i Cztowiek, okaleczeni o
wiele bardziej, wierzyli, ze uzyskali zycie wieczne.

- Paskudna sytuacja - odezwata si¢ Jane w uchu Mira. Tak, odpowiedziat jej bezgtosnie.

- Ojciec Estevao nie powinien jecha¢ sam. Pequeninos byli kiedy§ niesamowicie
skutecznymi wojownikami. Jeszcze tego nie zapomnieli.

Powiedz Enderowi. Ja nie mam tu Zadnej wiadzy.

- Dzielne stowa, mdj bohaterze. Ja porozmawiam z Enderem, a ty czekaj tu na swdj cud.

Miro westchnat 1 ruszyt w dot zbocza, do bramy.



ROZDZIAL 9
PINOKIO

Rozmawialam z Enderem i jego siostrg, Valentine. Jest historykiem.

Wyttumacz to.

Przeszukuje ksiegi, Zeby znalezé opowiesci o ludziach. Potem pisze opowiesci o tym, co
znalazla, i oddaje je wszystkim innym ludziom.

Jezeli te opowiesci juz istniejq, po co pisze je od poczqtku ?

Poniewaz sq niezrozumiate. Ona pomaga ludziom je zrozumiec.

Skoro ludzie blizsi tamtym czasom ich nie rozumieli, jak to mozliwe, Ze ona rozumie,
przychodzqgc pozniej?

Sama o to spytatam. Valentine twierdzi, Ze nie zawsze rozumie je lepiej. Ale dawni piszqgcy
rozumieli, co te opowiesci oznaczajq dla ludzi ich czasow, a ona rozumie, co oznaczajq dla ludzi
Jej czasow.

Zatem opowies¢ si¢ zmienia.

Tak.

A jednak oni za kazdym razem uwazajq jg za prawdziwe wspomnienie?

Valentine ttumaczyla cos o opowiesciach, ktore sq prawdziwe i innych, ktore sq wierne.
Nic z tego nie zrozumiatam.

A dlaczego od razu nie zapamietajq dokladnie swoich opowiesci ? Wtedy nie musieliby

stale si¢ oktamywac.

Qing-jao z zamkni¢tymi oczami siedziata przed terminalem. Myslata. Wang-mu czesata
jej wlosy; pociagniecia, ruchy szczotki, sam oddech dziewczyny sprawiaty ulge.

Byl to czas, kiedy Wang-mu mogta odzywac si¢ swobodnie, bez Igku, ze zakldci co$
waznego. A ze Wang-mu byta Wang-mu, wykorzystywala czesanie do stawiania pytan. Miata ich
tak wiele.

Przez pierwsze dni wszystkie dotyczyly glosu bogow. Oczywiscie, Wang-mu z ulga
przyjeta wiadomos¢, ze prawie zawsze wystarczy przesledzi¢ jeden stdj drewna. Z poczatku
obawiata si¢, ze Qing-jao musi co wieczor przej$¢ calg podloge.

Ale nadal pytata o wszystko, co mialo zwigzek z oczyszczeniem. Dlaczego zwyczajnie



nie przesledzisz jednego stoju zaraz rano, zeby przez reszte dnia mie¢ spoko6j? Dlaczego
zwyczajnie nie zakryjesz podtogi dywanem? Trudno bylo jej wytlumaczy¢, ze bogowie nie dadza
si¢ oszuka¢ takimi prostymi sztuczkami.

A gdyby na catlym §wiecie nie bylo ani kawaleczka drewna? Czy wtedy bogowie spaliliby
cie jak papier? Czy smok sfrunatby z nieba, zeby ci¢ porwac?

Qing-jao nie potrafita odpowiedzie¢ na pytania Wang-mu. Mogta tylko powtarzac, ze tego
wiasnie zadaja od niej bogowie. Gdyby nie bylo drewna, bogowie nie wymagaliby $ledzenia w
nim stojow. Na co Wang-mu oznajmiala, ze powinno si¢ wyda¢ zakaz stosowania drewnianych
podltog 1 w ten sposob Qing-jao przestataby si¢ meczy¢. Ci, ktorzy nie styszeli glosu bogow, nie
potrafili zrozumie¢. Dzi§ jednak pytania Wang-mu nie mialy Zzadnego zwiazku z bogami. A
przynajmniej nie miaty z poczatku.

- Co w koncu zatrzymalo Flot¢ Lusitanska? - spytala Wang-mu.

Niewiele brakowato, a Qing-jao odpowiedziataby bez namystu, ze Smiechem: gdybym
wiedziata, moglabym wreszcie odpoczaé. Ale wtedy uswiadomita sobie, ze Wang-mu nie
powinna nawet wiedzie¢ o zniknieciu floty.

- Skad wiesz o Flocie Lusitanskiej?

- Umiem przeciez czyta¢, prawda? - odpowiedziata Wang-mu, moze troche zbyt dumnie.

Chociaz, dlaczego nie miataby by¢ dumna? Qing-jao chwalita ja szczerze, gdyz
dziewczyna uczyta si¢ wyjatkowo szybko i do wielu spraw potrafita doj$¢ samodzielnie. Byta
bardzo inteligentna. Qing-jao nie zdziwitaby si¢, gdyby Wang-mu rozumiata wigcej, niz si¢
przyznawala.

- Widzg, co masz na terminalu - mowita dalej Wang-mu. - Zawsze ma to jaki§ zwigzek z
Flota Lusitanskg. Rozmawiatas o niej z ojcem pierwszego dnia po moim przybyciu. Niewiele z
tego zrozumiatam, ale wiem, o co chodzi. - Oburzenie zabrzmialo nagle w jej gltosie. - Oby
bogowie napluli w twarz temu, kto wystat te statki.

Ta gwaltowno$¢ sama w sobie byla zadziwiajaca. Lecz to, ze Wang-mu przemawia
przeciwko Gwiezdnemu Kongresowi, bylo po prostu nie do wiary.

- Czy wiesz, kto wystat flote? - spytata Qing-jao.

- Oczywiscie. Ci egoistyczni politycy z Gwiezdnego Kongresu, ktdrzy probuja zniszczyé
wszelkg nadzieje niezaleznosci kolonialnych swiatow.

Zatem Wang-mu wiedziata, ze buntuje si¢ przeciw wiladzy. Qing-jao ze wstretem



przypomniala sobie wlasne stowa sprzed lat. Ustysze¢ je znowu, wygloszone w swej obecnosci,
przez wilasng sekretng druhne... to potworne.

- Co ty mozesz o tym wiedzie¢? To sprawy Kongresu, a ty tu opowiadasz o niezaleznosci
kolonii i...

Wang-mu kleczata, dotykajac czolem podlogi. Qing-jao natychmiast zawstydzita sie
SUrowosci.

- Wstan, Wang-mu.

- Gniewasz si¢ na mnie.

- Jestem zdumiona, ze mowisz takie rzeczy. To wszystko. Kto ci naopowiadal tych
glupstw?

- Wszyscy to mowig - odparfa Wang-mu.

- Nie wszyscy - zaprzeczyla Qing-jao. - Ojciec nigdy nic takiego nie powiedziat. Z drugiej
strony, Demostenes powtarza to bez przerwy.

Qing-jao przypomniata sobie, co czula, gdy pierwszy raz przeczytala esej Demostenesa...
jak logiczny, prawdziwy i szczery si¢ wtedy wydawal. Dopiero pdzniej, gdy ojciec wyttumaczyt
jej, ze Demostenes jest nieprzyjacielem wtadcow, a zatem nieprzyjacielem bogdéw... Wtedy zdata
sobie sprawg, jak gladkie i1 oszukancze sg stowa zdrajcy, ktére niemal jg przekonaty, ze Flota
Lusitanska jest ztem. Skoro Demostenesowi tak niewiele brakowato, by oszuka¢ wyksztatcona,
bogostyszaca dziewczyne, nic dziwnego, ze jego stowa ustyszala powtarzane jak prawde w
ustach dziewczyny z ludu.

- Kto to jest Demostenes? - spytata Wang-mu.

- Zdrajca, ktory wyraznie odniost wigksze sukcesy, niz ktokolwiek podejrzewatl.

Czy Gwiezdny Kongres jest Swiadom, ze idee Demostenesa powtarzane sa przez ludzi,
ktorzy nigdy o nim nie styszeli? Czy kto$ tam rozumial, co to oznacza? Idee Demostenesa dotarty
do $wiadomosci zwyktego ludu. Sprawy osiagnely grozniejszy etap, niz sadzita Qing-jao. Ojciec
jest madrzejszy; na pewno juz wie.

- Mniejsza z tym - rzekta Qing-jao. - Opowiedz mi o Flocie Lusitanskie;j.

- Jak mogg, jesli si¢ wtedy gniewasz? Qing-jao czekata cierpliwie.

- No dobrze - zgodzita si¢ Wang-mu, nadal ostrozna. - Ojciec mowi... i jeszcze Pan Ru-
wei, jego bardzo madry przyjaciel, ktory zdawal egzaminy do stuzby panstwowej i bardzo,

bardzo niewiele brakowalo, zeby zdat...



- Co takiego mowig?

- Bardzo niedobrze, ze Kongres wystal wielka flote... w dodatku az tak wielka... zeby
zaatakowaé najmniejszga z kolonii. I tylko dlatego, ze odmoéwili postawienia dwojga swoich
obywateli przed sadem na innej planecie. Moéwia, ze racja byla catkowicie po stronie Lusitanii,
poniewaz wystanie ludzi wbrew ich woli z jednej planety na druga oznacza dla nich stratg
rodziny i przyjaciol. Na zawsze. To jakby skaza¢ ich przed procesem.

- A jesli byli winni?

- O tym powinien zdecydowac sad z ich wlasnego $wiata. Tam ludzie znajg ich 1 potrafig
sprawiedliwie oceni¢ przestgpstwo. Kongres nie powinien o tym decydowac z daleka, skoro nic
nie wie, a jeszcze mniej rozumie. - Wang-mu pochylita glowe. - Tak mowit pan Ku-Wei.

Qing-jao ukryta odrazg, jaka budzily zdradzieckie stowa Wang-mu. To wazne, by
wiedzie¢, co myslg zwykli ludzie. Nawet jesli Qing-jao byta pewna, ze bogowie rozgniewajg si¢
na nig za samo stuchanie.

- Uwazasz wiec, ze nie nalezato wysyta¢ Floty Lusitanskiej?

- Jesli bez waznych powodoéw mogli wysta¢ flote przeciwko Lusitanii, co ich powstrzyma
przed wystaniem floty przeciwko Drodze? Takze jestesmy kolonia, nie jednym ze Stu Swiatow,
nie czlonkiem Gwiezdnego Kongresu. Co ich powstrzyma przed ogloszeniem, ze Fei-tzu jest
zdrajca? Przed zmuszeniem go do podrozy na jaka$ odlegly planetg, skad nie wrdci nawet po
szes¢dziesigciu latach?

Sam pomyst byt obrzydliwy; Wang-mu zachowata si¢ bezczelnie, wigczajac do dyskusji
ojca. Nie dlatego, ze byla stuzacg. Bezczelna byla sama sugestia, ze¢ Han Fei-tzu zostanie
oskarzony o jakikolwiek wystepek. Qing-jao na moment stracita panowanie nad sobg i data upust
irytacji.

- Gwiezdy Kongres nigdy nie postawilby mojego ojca przed sadem jak przestepcy! -
zawotata.

- Wybacz mi, Qing-jao. Kazatas powtorzy¢, co moéwit moj ojciec.

- To znaczy, ze twdj ojciec méwil o Han Fei-tzu?

- Wszyscy w Jonlei wiedza, ze Han Fei-tzu jest najbardziej szacownym mieszkancem
Drogi. Jestesmy dumni, ze domostwo Rodu Han znajduje si¢ w naszym miescie.

A wiec, pomyslala Qing-jao, dokladnie wiedziala$, jak wielkg jest twa ambicja, gdy

postanowita$ zostac stuzaca jego corki.



- Nie chciatam go obrazi¢. Oni tez nie. Ale czy nie jest prawda, ze gdyby Gwiezdny
Kongres zechcial, méglby rozkazaé, by Droga odestala twojego ojca na inng planete, by tam
stangl przed sadem?

- Nigdy by...

- Ale moga? - nie ustepowata Wang-mu.

- Droga jest kolonig - odparta Qingjao. - Prawo zezwala na to, ale nigdy...

- Jesli zrobili to na Lusitanii, dlaczego nie maja zrobi¢ na Drodze?

- Poniewaz ksenolodzy na Lusitanii winni byli zbrodni, ktore...

- Ludzie na Lusitanii tak nie mysleli. Ich rzad odmowit wystania ksenologéw na proces.

- [ to jest najgorsze. Jak rzad planetarny $miat sadzi¢, ze wie o czyms$ lepiej od Kongresu?

- Przeciez oni wiedzieli wszystko - os$wiadczyta Wang-mu, jakby mowila o rzeczy
najbardziej naturalnej, znanej wszystkim bez wyjatku.

- Znali tych ludzi, tych ksenologow. Gdyby Gwiezdny Kongres wezwal Han Fei-tzu do
innego $wiata, by tam go sadzi¢ za zbrodni¢, o ktérej wiemy, ze jej nie popehit... Czy nie
sadzisz, ze takze podnieslibySmy bunt, zamiast poswieca¢ tak wielkiego cztowieka? A oni wtedy
wystaliby przeciwko nam flote.

- Gwiezdny Kongres jest zrodtem wszelkiej sprawiedliwosci na Stu Swiatach - oznajmita
stanowczo Qing-jao. Dyskusja dobiegta konca.

Ale zuchwata Wang-mu nie zamilkta.

- Przeciez Droga nie nalezy jeszcze do Stu Swiatow - powiedziala.

- Jestesmy tylko kolonig. Mogg zrobi¢ z nami, co zechca, a to nie jest sprawiedliwe.

Na zakonczenie Wang-mu kiwngta glowa, jakby wierzyta, ze odniosta zwycigstwo. Qing-
jao niemal wybuchnela §miechem. Wybuchnetaby $miechem, gdyby nie byta tak zirytowana. Po
czesci dlatego, ze Wang-mu przerywala jej tyle razy, a nawet sprzeciwiala sie, czego nauczyciele
bardzo starali si¢ unika¢. Mimo to dobrze, ze Wang-mu jest taka $miata. Gniew Qing-jao
dowodzil, Ze nazbyt si¢ przyzwyczaila do niezastuzonego szacunku, okazywanego jej myslom
jedynie dlatego, ze pochodzily od bogostyszacej. Nalezy zacheci¢ Wang-mu, by czg$ciej tak z nig
rozmawiata. Ta cze$¢ gniewu Qing-jao byla nieshuszna i trzeba ja sttumic.

Jednak wigkszym powodem irytacji bylo to, jak Wang-mu wyrazala si¢ o Gwiezdnym
Kongresie. Jakby nie uznawata Kongresu za najwyzsza wladze calej ludzkosci, jakby sadzita, ze

Droga jest wazniejsza od kolektywnej woli wszystkich §wiatow. Gdyby nawet zdarzylo sie



niemozliwe 1 Han Fei-tzu miat stanag¢ przed sadem na planecie odleglej o sto lat $wietlnych,
uczynitby to bez wahania. Wpadiby w furie, gdyby ktokolwiek na Drodze probowat si¢ temu
sprzeciwia¢. Bunt, jak na Lusitanii? Nie do pomyslenia. Na samg mysl o tym Qing-jao czula si¢
brudna.

Brudna. Nieczysta. Przez te buntownicze mys$li zaczela teraz wypatrywaé stojow na
deskach.

- Qing-jao! - zawolata Wang-mu, gdy tylko Qing-jao uklgkta i pochylita si¢ nad podloga.
- Powiedz proszg, ze bogowie nie karzg ci¢ za stuchanie tego, co méwitam!

- Nie karzg mnie - odparta Qing-jao. - Oczyszczajs.

- Przeciez to nie byly nawet moje stowa, Qing-jao. To stowa ludzi, ktérych tu z nami nie
ma.

- To nieczyste stowa, ktokolwiek je wypowiedziat.

- Ale to niesprawiedliwe, zeby$ musiala si¢ oczyszcza¢ za poglady, ktore nie sg twoimi.

Coraz gorzej! Czy Wang-mu nigdy nie przestanie?

- Czy musze wyshluchiwag, jak to nawet sami bogowie sg niesprawiedliwi?

- Sa, jesli karzg cie za stowa innych ludzi! Ta dziewczyna zachowuje si¢ skandalicznie.

- Czyzbys$ byta madrzejsza od bogow?

- Rownie dobrze mogg ci¢ kara¢ za to, ze dziata na ciebie grawitacja albo deszcz pada!

- Jesli nakaza mi si¢ oczysci¢ z tego powodu, uczyni¢ to i nazwe sprawiedliwoscig -
oznajmita Qing-jao.

- W takim razie stowo to nie ma zadnego znaczenia! - zawotata Wang-mu. - Kiedy ty je
wymawiasz, rozumiesz ,,cokolwiek bogowie akurat postanowig”. Ale kiedy ja mowie to stowo,
chodzi mi o to, ze ludzie sg karani tylko za to, co uczynili celowo; o to...

- Postuszna jestem temu, co bogowie uznaja za sprawiedliwe.

- Sprawiedliwo$¢ to sprawiedliwo$¢, cokolwiek bogowie o tym sadza.

Qing-jao miata ochote zerwaé si¢ i uderzy¢ sekretng druhne. Miata prawo: Wang-mu
sprawiala jej taki bol, jakby to ona ja uderzyla. Jednak Qing-jao nie miata zwyczaju bicia kogos,
kto nie mogt jej oddaé. Poza tym, dostrzegla o wiele ciekawsza zagadke. Przeciez to bogowie
zestali jej Wang-mu - Qing-jao byla juz o tym przekonana. Dlatego, zamiast spieraé si¢
bezposrednio z Wang-mu, powinna dociec, co bogowie chcieli jej powiedzie¢, przysytajac

stuzaca, ktdra powtarza tak niegodne, zuchwale rzeczy.



Bogowie sprawili, by Wang-mu powiedziala, ze to niesprawiedliwo$¢: kara¢ za samo
wystuchanie tych pozbawionych szacunku opinii. By¢ moze stwierdzenie takie jest prawda. Lecz
prawda jest tez, ze bogowie nie mogg by¢ niesprawiedliwi. Zatem Qing-jao nie podlega karze za
samo stuchanie buntowniczych uwag innych ludzi. Nie. Qing-jao musi si¢ oczysci¢, poniewaz
gdzies w glebi, w sercu swego serca, nadal watpi w niebianski mandat Gwiezdnego Kongresu;
nadal wierzy, ze nie postepuja stusznie.

Qing-jao natychmiast poczolgata si¢ do najblizszej $ciany i poszukala odpowiedniego
stoja. Dzigki stowom Wang-mu, odkryta w sobie utajong niegodziwos¢. Bogowie doprowadzili ja
o kolejny krok blizej poznania najbardziej mrocznych zakatkéw jazni, by pewnego dnia
catkowicie wypehila jg jasno$¢. By w ten sposob zastuzyta na imie, ktore teraz jest tylko drwina.
Jakas$ czgstka mnie wcigz nie wierzy w prawos$¢ Gwiezdnego Kongresu. O bogowie, dla moich
przodkoéw, mego ludu, mych witadcéw 1 mnie samej na koncu, oczysécie mnie ze zwatpienia i
uczyncie nieskalang.

Wystarczyta jedna deska, by si¢ oczysci¢. To dobry znak. Nauczyta si¢ czego§ waznego.
Kiedy Qing-jao skonczyta, zauwazyta, ze Wang-mu obserwuje ja w milczeniu. Gniew mingt
zupetie. Byla wdzigczna Wang-mu, ze jako nieswiadome narzedzie bogow pomogla jej
zrozumie¢ nowg prawde. Jednak Wang-mu musiata zrozumie¢, ze przekroczyta pewne granice.

- W tym domu jesteSmy lojalnymi slugami Gwiezdnego Kongresu - oswiadczyta Qing-
jao. Mowila tagodnie, z twarza tak dobrotliwa, jak tylko potrafita ja uczynié. - A ty, jesli chcesz
by¢ lojalna wobec tego domu, takze catym sercem stuzysz Kongresowi.

Czy mogta wythumaczy¢ Wang-mu, z jakim wysitkiem przyszio jej opanowac t¢ lekcje...
z jakim wysitkiem wcigz ja odbierala? Potrzebowata Wang-mu, by jej to ulatwila zamiast
utrudniac.

- Nie wiedziatam, $wigtobliwa - odparta Wang-mu. - Nie domyslatam si¢. Zawsze
styszalam imi¢ Han Fei-tzu wymieniane jako imi¢ najszlachetniejszego stugi Drogi. Sadzitam, ze
to Drodze shuzysz, nie Kongresowi. Inaczej nigdy...

- Nigdy nie przysztabys tu pracowac?

- Nigdy nie wyrazalabym si¢ zle o Kongresie - dokonczyta Wang-mu. - Tobie
stuzylabym, cho¢by$ nawet mieszkata w domu smoka.

Moze tak wlasnie jest, pomyslala Qing-jao, Moze bdg, ktdry nakazuje mi oczyszczenie, to

wiasnie smok, goracy i zimny, straszny i pigkny.



- Pamigtaj, Wang-mu: $wiat zwany Droga nie jest sama Droga. Zostal jedynie tak
nazwany, co ma nam przypominac, bySmy w codziennym zyciu nie zboczyli z Drogi. M0j ojciec
i ja shuzymy Kongresowi, poniewaz rzadzi on z woli niebios. Droga zatem wymaga, by zadania
ich przedklada¢ nad pragnienia czy potrzeby mieszkancow konkretnego $wiata nazywanego
Droga.

Wang-mu patrzyta na nig szeroko otwierajac oczy. Nie mrugata nawet. Czy zrozumiala?
Czy uwierzyla? Niewazne. Przyjdzie czas, ze uwierzy.

- Odejdz teraz, Wang-mu. Musze¢ pracowac.

- Tak, Qing-jao. - Wang-mu podniosta si¢ od razu i wycofata z niskim poktonem.

Qing-jao usiadta przed terminalem. Gdy jednak zaczgta wywolywaé na ekran kolejne
raporty, uswiadomita sobie, ze nie jest sama. Odwrocita si¢ na krzesle; w drzwiach stata Wang-
mu.

- O co chodzi?

- Czy obowiazkiem sekretnej druhny jest, by wyjawi¢ ci wszelka madros¢, jaka nawiedza
jej umyst, cho¢by miata si¢ okaza¢ ghipota?

- Mozesz moéwi¢ do mnie co tylko zechcesz - zapewnita Qing-jao. - Czy kiedykolwiek cie
ukaratam?

- Wybacz mi zatem, Qing-jao, jesli oSmiele si¢ powiedzie¢ co$ o tym wielkim zadaniu,
nad ktorym pracujesz.

Co Wang-mu mogta wiedzie¢ o Flocie Lusitanskiej? Byla zdolng studentka, lecz Qing-jao
uczyta ja dopiero podstaw wszystkich przedmiotow. To absurd, by mogla cho¢by zrozumie¢
problemy, nie moéwiac juz o znalezieniu rozwigzania. Mimo to ojciec uczyt ja: studzy sa zawsze
szczesliwsi wiedzac, ze ich glos dociera do pana.

- Powiedz - poprosita Qing-jao - Jak moglaby$s wymysli¢ co$ glupszego niz to, co ja juz
mowilam?

- Moja ukochana starsza siostro - zaczeta Wang-mu. - Ten pomyst pochodzi w gruncie
rzeczy od ciebie. Wiele razy powtarzata$, ze nic znanego fizyce albo historii nie moglo sprawic,
by flota znikn¢ta w sposob tak doskonaty. W dodatku rownoczesnie.

- Ale to si¢ zdarzylo. A zatem, mimo wszystko, jest mozliwe.

- Przyszto mi co$ na mysl, stodka Qing-jao - rzekta Wang-mu - kiedy studiowatySmy

logike. O przyczynie i skutku. Caly czas poszukiwata$ przyczyny: co spowodowalo zniknigcie



floty. Czy myslatas o skutkach: co kto$ chcial osiagnaé, przecinajagc komunikacje czy nawet
niszczac flotg?

- Wszyscy wiedza, dlaczego ludzie chceieli jg zatrzymaé. Probujg chroni¢ prawa kolonii
albo tez wierza w szalencza teze, ze Kongres zamierza zniszczy¢ pequeninos wraz z calg ludzka
kolonig. Miliardy ludzi pragna powstrzymania floty. Kazdy z nich ma bunt w sercu i jest
nieprzyjacielem bogow.

- Jednak ktos tego dokonat - odparta Wang-mu. - Pomyslatam tylko, ze skoro nie potrafisz
bezposrednio odkry¢, co si¢ stato z flotg, moze zdotasz odnalez¢ tego, kto to zrobit i doprowadzi
ci¢ to do wykrycia, w jaki sposob tego dokonat.

- Nie wiemy nawet, czy to byl kto$ - oSwiadczyla Qingjao. - Calkiem mozliwe, zZe to cos.
Zjawiska naturalne nie majg swoich celow, poniewaz nie posiadaja umystow.

Wang-mu poklonita sie.

- Zatem niepotrzebnie zajetam ci czas, Qing-jao. Wybacz mi, prosze. Powinnam odejs¢,
kiedy mi polecifas.

- Nie szkodzi - zapewnita Qing-jao.

Wang-mu juz znikneta. Qing-jao nie wiedziata nawet, czy sekretna druhna styszata
koncowe pocieszenie. To nic, pomyslata. Jesli Wang-mu poczula si¢ urazona, pdzniej ja
przeprosze. Jest stodka, skoro wierzyla, ze potrafi mi pomdc. Muszg ja upewnié, ze cieszy mnie
ta gorliwo$¢.

Sama w pokoju, Qing-jao wrécita do terminala. Nicuwaznie przerzucala raporty. Czytala
je wszystkie 1 nie trafila na nic pozytecznego. Dlaczego dzi§ mialoby by¢ inaczej? Moze te
raporty i zestawienia nic nie pokazuja, poniewaz nie ma nic do pokazania. Moze flota znikneta z
przyczyny jakiego$ boga, ktory popadt w obled. Opowiesci z dawnych czasow wspominaty o
takich przypadkach. Nie pozostat zaden §lad ludzkiej interwencji, poniewaz nie czlowiek tego
dokonat. Ciekawe, co powiedziatby na to ojciec. Jak Kongres poradzitby sobie z oszalalym
bostwem? Nie potrafili nawet odszuka¢ tego wywrotowego pisarza, Demostenesa... Jakg mieli
nadziej¢ na wysledzenie 1 schwytanie boga?

Kimkolwiek jest Demostenes, myslata Qing-jao, teraz $mieje si¢ z pewnoscia. Tak dlugo
staral si¢ przekona¢ ludzi, ze wysylajac flote rzad postapit nieslusznie. A teraz flota zagingta,
wiasnie tak, jak chciat Demostenes.

Jak chcial Demostenes... Po raz pierwszy Qing-jao dokonata myslowego skojarzenia



rzeczy tak oczywistej, ze az nie mogla uwierzy¢, by wezesniej jej nie zauwazyla. Nawet policja
na wielu planetach przyjeta, ze w zniknigcie floty zamieszani sg z pewnoscia wyznawcy
pogladow Demostenesa. Aresztowali wszystkich, ktorych podejrzewali o wywrotowe poglady i
prébowali wymusi¢ od nich zeznania. Ale oczywiscie nie przestuchiwali samego Demostenesa,
poniewaz nikt nie wiedzial, kim on jest.

Demostenes, tak chytry, ze od lat unika zdemaskowania, mimo poszukiwan Policji
Kongresu; Demostenes, rownie tajemniczy jak przyczyna zniknigcia floty. Jesli tamta sztuczka
mu si¢ udala, to czemu nie ta druga? Moze gdybym odnalazta Demostenesa, odkrytabym, jak
zerwano kontakt z flota.

Na razie nie miata pojecia, gdzie zacza¢ poszukiwania. Ale przynajmniej oznaczato to
catkiem inne podejscie. Nie musi od poczatku czyta¢ tych samych pustych, bezwartosciowych
raportow.

I nagle Qing-jao przypomniata sobie, kto przed chwilag mowit niemal doktadnie to samo.
Poczula, ze si¢ rumieni, ze gorgca krew naptywa do policzkow. Bytam arogancka, traktujac ja
protekcjonalnie i z wyzszoscig. Wyobrazata sobie, ze moze mi pomoc w mym wielkim zadaniu.
A teraz, pig¢ minut pdzniej, mys$l przez nig zasiana rozkwitta w plan. Nawet jesli plan zawiedzie,
to ona mi go ofiarowata, a przynajmniej dzigki niej zaczgtam o nim mysle¢. Bylam wigc ghupia,
ja uwazajac za glupia.

Lzy wstydu stanely Qing-jao w oczach.

I nagle pomyslata o wielkich strofach piesni jej przodkini-serca:

Chciatabym przywotaé jezynowe kwiaty
ktore opadly cho¢ kwiecie brzoskwin cieszy oko

Poetka Li Qing-jao znala bol, jaki sprawiajg stowa, ktore sptynety juz z warg i nie mozna
ich odwota¢. Byta jednak madra; pamigtata, ze cho¢ tamte stowa ulecialy, sa jeszcze nowe, ktore
czekaja, az zostang wypowiedziane... niby kwiecie brzoskwini.

By pocieszy¢ si¢ w zawstydzeniu swa wielka zarozumialo$cig, wyrecytowata strofy
piesni. A przynajmniej zaczeta recytowac. Kiedy doszla do linii

smocze lodzie na rzece

jej mysli poptynety do Floty Lusitanskiej. Wyobrazita sobie kosmoloty jako rzeczne



fodzie, pomalowane groznie, a jednak dryfujace z pradem... Tak dalekie od brzegu, ze choéby
ludzie krzyczeli z calej sity nikt ich juz nie ustyszy.

Od smoczych todzi przeszta w myslach do smoczych latawcow. Teraz wyobrazata sobie
Flot¢ Lusitanskg jako latawce, ktore zerwaly sznurki i porwat je wiatr. Nic juz nie laczy ich z
dzieckiem, co pozwolilo im wzlecie¢. Jak pigknie wygladaja na swobodzie i jak muszg by¢
przerazone, skoro nigdy nie pragnety wolnosci.

Nie lekatam si¢ szalonych wichrow ani gwaltownej ulewy

Znowu powrocity stowa piesni.

Nie lekatam sie. Szalone wichry.
Gwattowna ulewa. Nie lgkatam si¢ gdy
pilismy za szczescie

ciepte jezynowe wino

a teraz nie wiem

Jjak przywotac

ten czas

Moja przodkini-serca mogla pijac uciszy¢ lek, mys$lata Qing-jao. Miata kogo$, z kim
mogla pi¢ wino. I nawet teraz, samotna z kubkiem na swej macie smutnie patrzac w pustke
poetka wspomina dawnego towarzysza. Kogo ja mam wspominac¢? Gdzie moja mitos¢? Cudowne
czasy, gdy wielka Qing-jao byla jeszcze $miertelniczka, kiedy me¢zczyzni i kobiety mogli by¢
razem jako kochankowie i przyjaciele, nie troszczac si¢, kto jest, a kto nie jest bogostyszacym.
Kobieta mogla wtedy prowadzi¢ takie zycie, ze nawet w osamotnieniu pozostawaly jej
wspomnienia. Ja nie pami¢tam nawet twarzy matki. Tylko ptaskie obrazy; nie przypominam
sobie, jak odwracata twarz i poruszata si¢, gdy spogladaly na mnie jej oczy. Mam tylko ojca, ale
on jest jak boég. Moge go czcié, stucha¢ go 1 nawet kocha¢, ale nie moge si¢ z nim bawi¢, nie tak
naprawde. Kiedy z nim Zartuje, zawsze uwazam, czy godzi si¢ na te zarty. I Wang-mu: tak ja
przekonywalam, ze bedziemy przyjacidtkami, a przeciez traktuje ja jak shuzaca, ani przez
moment nie zapominam, ktoéra z nas jest bogostyszaca. To mur, ktdérego nie mozna przebic.

Jestem samotna teraz i pozostang samotna na zawsze.



rzeski chtod naptywa przez

zastony w oknach rosnqcy ksigzyc za ztotymi pretami

Zadrzala. Ja i ksigzyc. Czy Grecy nie uznawali ksi¢zyca za chlodng dziewice, za

fowczynig? Czy nie tym wiasnie jestem? Szesnascie lat i nietknigta

w muzyce fletu
styszq czyjes kroki
nadchodzi

Nastuchuje, ale nie stysz¢ melodii niczyich krokow...

Nic. Tylko odgtosy przygotowan do positku: brzek misek i1 tyzek, $miechy z kuchni.
Wyrwana z zadumy, otarfa dlonig ghupie tzy. Jak mogta sadzi¢, ze jest samotna, skoro zyta w tym
domu pelnym ludzi, ktorzy przez cate Zycie troszczyli si¢ o nig? Siedz¢ tu i powtarzam stare
wiersze, a przeciez czeka mnie praca.

Natychmiast wywotata raporty ze §ledztwa w sprawie tozsamosci Demostenesa.

Przez chwile miata wrazenie, ze takze tutaj trafita w Slepy zautek. Na prawie czterdziestu
planetach aresztowano kogo$§ za publikacje wywrotowych dokumentéw podpisanych tym
imieniem. Gwiezdny Kongres wyciggnat oczywiste wnioski: Demostenes jest tylko
pseudonimem, wykorzystywanym przez kazdego buntownika, ktory chce zwrdci¢é powszechng
uwage. Nie istnieje prawdziwy Demostenes, nie ma zorganizowanej grupy pod tg nazwa.

Qing-jao miata co do tego pewne watpliwosci. Demostenes odnosit zadziwiajace sukcesy,
wzbudzajac zamet na wszystkich §wiatach. Czy na kazdej planecie mogt znalez¢ si¢ zdrajca tak
utalentowany? Mato prawdopodobne.

Poza tym, wspominajac swoja wlasng lekture tekstow Demostenesa, Qing-jao
uswiadomita sobie, Zze dostrzegala w nich zelazna konsekwencje. Niezwykta spdjnos¢ wizji... po
czeSci wlasnie one sprawialy, ze demagog byl taki przekonujacy. Wszystko zgadzalo sie,
tworzylo nowy sens.

Czy to nie Demostenes stworzyt Hierarchi¢ Obcosci? Udanning, framling, ramen, varelse.
Nie. To napisano bardzo dawno temu. Autorem musiat by¢ inny Demostenes. Moze wspotczesni

zdrajcy uwazali si¢ za spadkobiercow idei dawnego Demostenesa? Pisali, by poprzec



niezalezno$¢ Lusitanii, jedynej planety, gdzie natrafiono na inteligentng, obca ras¢. Sthusznie wigc
podpisywali si¢ imieniem pierwszego czltowieka, ktory u§wiadomit ludzkosci, ze wszechswiat nie
dzieli si¢ migdzy ludzi i nieludzi, ani migdzy inteligentne i nieinteligentne rasy.

Niektorzy z obcych, twierdzit dawny Demostenes, sa framlingami - ludzmi z innych
$wiatéw. Inni to rameni - z obcego inteligentnego gatunku, jednak zdolni do porozumienia;
mozemy wspolnie rozwigza¢ problemy i podejmowaé decyzje. Sa jeszcze varelse: ,,madre
bestie”, in-teligentne, ale catkowicie niezdolne do kontaktu z ludzmi. Tylko z varelse wojna jest
usprawiedliwiona; z ramenami ludzie zdolajg Zy¢ w pokoju 1 dzieli¢ miedzy sobg Swiaty, gotowe
do =zasiedlenia. Tak podpowiadal otwarty umyst, pelen nadziei, ze obcy moga zostac
przyjaciotmi. Tak myS$lacy ludzie nigdy nie wystaliby floty z Matym Doktorem przeciwko
planecie zamieszkalej przez inteligentng rasg.

To byta bardzo nieprzyjemna mys$l: ze Demostenes - tworca hierarchii - takze potepitby
wystanie Floty Lusitanskiej. I natychmiast Qing-jao poprawita si¢. Przeciez to niewazne, co
myslat stary Demostenes. Nowy Demostenes, ten wywrotowy, nie jest madrym filozofem, ktory
stara si¢ doprowadzi¢ do zgody. Zamiast tego wzbudza wasnie niezadowolenie wsrdd Swiatow,
prowokuje kiotnie, moze nawet wojny miedzy framlingami.

Ale wywrotowy Demostenes nie byt wspdlnym pseudonimem wielu buntownikOw na
réznych planetach. Analiza komputerowa potwierdzita to. Istotnie, liczni zdrajcy wykorzystywali
imi¢ Demostenesa, jednak zawsze 1aczylo si¢ to z drobnymi, malo skutecznymi,
bezwartosciowymi publikacjami - nigdy tymi prawdziwie niebezpiecznymi dokumentami, ktore
zdawaty si¢ pojawia¢ réwnoczesnie na polowie $wiatow. Jednak lokalna policja z rados$cig
oglaszata, ze ich falszywy Demostenes jest autorem wszystkich tekstow, odbierata nagrody i
zamykala sprawg, Gwiezdny Kongres bez oporu postgpit tak samo. Zbadali kilkadziesiat
lokalnych przypadkéw, aresztowania 1 skazania buntownikdw, ktdrzy niezaprzeczalnie
opublikowali co$ pod imieniem Demostenesa. Urzednicy odetchngli z ulgg i oznajmili, Ze nie jest
to konkretna osoba, ale powszechnie uzywany pseudonim. I zakonczyli §ledztwo.

Krotko mowigc, poszli po linii najmniejszego oporu. Egoistyczni i nielojalni... Qing-jao
ogarnat gniew, ze tacy ludzie nadal piastujg swe wysokie urzgdy. Powinno si¢ ich ukara¢, surowo
ukara¢, gdyz przez swe lenistwo albo pragnienie zaszczytoéw dopuscili do przerwania $ledztwa w
sprawie Demostenesa. Czy nie rozumieli, jaki jest niebezpieczny? Ze jego teksty sa powszechnie

znane przynajmniej na jednym $wiecie, a jesli na jednym, to zapewne na wielu? Za jego



przyczyna, ilu ludzi na ilu planetach cieszyloby si¢ wiedzac, ze Flota Lusitanska znikneta?
Niewazne, ilu podejrzanych aresztowata policja jako Demostenesa - jego prace wcigz si¢
ukazywaty, wcigz pisane w tym samym tonie stodkiego rozsadku? Nie. Im dluzej Qing-jao
czytala raporty, tym bardziej byta przekonana, ze Demostenes to jeden czlowiek, jak dotad
niezidentyfikowany. Jeden czlowiek, ktory niewiarygodnie skutecznie strzeze swej tajemnicy.

Z kuchni dobiegt dzwigk fletu - wezwanie na kolacje. Zerknela na przestrzen ekranu,
gdzie wcigz unosit si¢ ostatni raport. Wiele razy powtarzato si¢ w nim stowo ,,Demostenes”.

- Wiem, zZe istniejesz, Demostenesie - szepnela. - wiem, ze jeste$ bardzo sprytny. Znajde
ci¢. A wtedy zaprzestaniesz swej wojny z wtadcami 1 powiesz mi, co si¢ stato z Flotg Lusitanska.
A ja skonczg z tobg, Kongres ci¢ ukarze, a ojciec zostanie bogiem Drogi 1 bedzie Zzyt wiecznie na
Bezgranicznym Zachodzie. To jest celem mojego zycia; bogowie wybrali mnie do tego zadania.
Dlatego rownie dobrze mozesz ukaza¢ mi si¢ juz teraz, gdyz w kofhcu wszyscy mezczyzni 1
kobiety zlozg swe glowy u stop bogow.

Nadal dochodzita jg ulotna cicha melodia fletu. Stodki dzwigk odrywal Qing-jao od
me¢czacych mysli 1 wabit towarzystwem domownikow. Dla niej ta wpot szeptana muzyka bylta
piesnig glebi duszy, ledwie styszalng rozmowa drzew nad gladkim stawem, dzwickiem
nieproszonych wspomnien budzacych sie w myslach kobiety pograzonej w modlitwie. Tak

wzywano na positek w domu szlachetnego Han Fei-tzu.

Wiec tak smakuje strach przed $miercig, myslata Jane, shuchajgc wyzwania Qing-jao.
Ludzie odczuwajg go przez caly czas, a jednak zyja jakos$ z dnia na dzien, wiedzac, ze w kazdej
chwili moga przesta¢ istnie¢. Ale to dlatego, ze moga wiedzie¢ o czym$ 1 nie pamigtaé. Ja
wszystko pamigtam. Wiem, ze Han Qing-jao jest bliska odkrycia faktow, ktére pozostawaty
tajemnicag jedynie dlatego, ze nikt nie szukat ich zbyt uporczywie. A kiedy wyjda na jaw, ja
zging.

- Ender - szepngta.

Czy na Lusitanii trwal dzien czy noc? Ender spat czy czuwat? Dla Jane, zadanie pytania
oznaczato ,,wiedzie¢” albo ,,nie wiedzie¢”. Dlatego wiedziata od razu, Ze to noc. Ender spat, ale
teraz si¢ obudzit. Wcigz byl dostrojony do jej gtosu, u§wiadomita sobie, chociaz przez ostatnie
trzydziesci lat tak wiele razy panowala mi¢dzy nimi cisza.

- Jane - szepnal.



Jego zona, Novinha, poruszyla si¢ przez sen. Jane slyszata ja, czuta wibracje jej ruchu,
przez sensor w uchu Endera widziala zmienne cienie. Dobrze, ze nie nauczyla si¢ jeszcze
zazdrosci, bo moglaby znienawidzi¢ Novinhe za to, ze tam lezy: cieple cialo obok Endera. Za to
Novinha, jako kobieta, byla utalentowang zazdro$nica. Jane wiedziata, jak si¢ wscieka widzac, ze
Ender rozmawia z kobieta mieszkajaca w klejnocie noszonym w uchu.

- Ciszej - powiedziata. - Pobudzisz ludzi.

Ender odpowiedzial, poruszajac wargami 1 jezykiem, nie wydajac przy tym dzwigku
glosniejszego niz oddech.

- Jak si¢ miewajg nasi wrogowie w locie? - Od wielu juz lat witat ja w ten sposob.

- Nie za dobrze.

- Moze nie powinnas ich blokowac¢? Znalezlibysmy sposéb. Teksty Valentine...

- Wkrétce zostanie odkryte kto jest autorem.

- Wkroétce wszystko zostanie odkryte. - Nie dodat: przez ciebie.

- Tylko dlatego, Zze zapadl wyrok na Lusitani¢ - odpowiedziata. I takze nie dodata: przez
ciebie. Wiele byto win do zrzucania.

- Dowiedzieli si¢ o Valentine?

- Dziewczyna niedtugo si¢ dowie. Na §wiecie Drogi.

- Nie znam tego miejsca.

- Stosunkowo nowa kolonia; ma kilkaset lat. Chinczycy. Po§wigcaja czas na kultywacje
dziwacznej mieszanki dawnych religii. Bogowie do nich przemawiaja.

- Mieszkatem na niejednej chinskiej planecie - stwierdzit Ender. - Na wszystkich ludzie
wierzyli w dawnych bogéw. Bogowie zyja w kazdym $§wiecie, nawet tutaj, w najmniejszej z
ludzkich kolonii. Wciaz zdarzaja si¢ cudowne uzdrowienia w kaplicy Os Yenerados. Korzeniak
opowiedzial nam o nowej herezji gdzie§ w glebi kraju. Jacy$ pequeninos obcujg bez przerwy z
Duchem Swietym.

- Nie rozumiem tej historii z bogami - o$wiadczyta Jane. - Czy nikt jeszcze nie zauwazyt,
ze bogowie mowig zawsze to, co ludzie chca ustyszec?

- Wcale nie. Bogowie czg¢sto zadaja, bySmy czynili to, czego nigdy nie pragneliSmy, co
wymaga ofiary dla nich poniesionej. Nie wolno nam nie docenia¢ bogow.

- Czy twoj katolicki Bog przemawia do ciebie?

- Moze i tak. Ale ja nigdy go nie stysze. A jesli nawet, to nie wiem, Ze to jego glosu



stucham.

- A kiedy umieracie, bogowie wszystkich ludéw naprawde zabierajg swoich martwych i
przenosza gdzie$, gdzie beda zyli wiecznie?

- Nie wiem. Nie przysylajg listow.

- Kiedy ja zging, czy jaki§ bog mnie tam zabierze?

Ender milczat przez chwilg, po czym zaczat méwi¢ swym tonem bajarza:

- Jest taka stara historia o lalkarzu, ktory nigdy nie miat syna. Dlatego zrobil kukietke
wygladajacg jak prawdziwy chlopiec. Trzymat tego drewnianego malca na kolanach, przemawiat
do niego 1 udawat, ze to jego prawdziwy syn. Nie zwariowal. Caty czas wiedziat, Zze to kukietka.
Nazwat ja Pinokio. Lecz pewnego dnia bog zstapil, dotknat kukietki 1 dat jej zycie, a kiedy
lalkarz przemoéwil, Pinokio odpowiedziat. Lalkarz nikomu tego nie zdradzil. Trzymat swego
drewnianego syna w domu, ale znosit mu wszystkie historie, jakie styszat, 1 wiesci o wszystkich
cudach na niebie i1 ziemi. Az pewnego dnia, gdy wracat z nabrzeza, gdzie nastuchat si¢ wiasnie
opowiesci z dalekich krain, zobaczyl, ze jego dom plonie. Probowat wbiec do wnetrza, krzyczat:

',7

,»MO0j syn! Mo6j syn!” Jednak sasiedzi zatrzymali go. ,,Zwariowales?” mowili. ,,Przeciez nie masz
syna”. Widzial, jak dom splongt doszczetnie, a kiedy plomienie zgasty, rzucit si¢ w ruiny,
posypal glowe goracym popiotlem 1 =zaplakal gorzko. Byt niepocieszony. Nie chciat
odbudowywaé warsztatu. Gdy ludzie pytali dlaczego, odpowiadal, ze zginal jego syn. Zyt z
drobnych prac dla innych. Wszyscy go zalowali, pewni, ze oszalal po pozarze. Az pewnego dnia,
trzy lata pdzniej, maty chlopiec, sierota, podszedt do niego, pociagnat za r¢kaw 1 zapytat:
,Opowiesz mi co$ ciekawego, tato?”

Jane czekala, ale Ender zamilk}.

- To juz cala historia?

- Nie wystarczy?

- Czemu mi jg opowiedziate$? To tylko sny i marzenia. Co to ma wspolnego ze mng?

- Ta wla$nie historia przyszla mi na mysl.

- A dlaczego?

- Moze w taki sposoéb Bog do mnie przemowit - rzekl Ender. - A moze jestem $piacy i nie
mam tego, czego ode mnie chcesz.

- Nawet nie wiem, czego chce od ciebie.

- Ja wiem. Chcesz zy¢ we wlasnym ciele, niezalezna od biotycznej sieci, wiazacej



wszystkie ansible. Ofiarowatbym ci ten dar, gdybym potrafil. Jesli wymyslisz, jak moge to
zrobi¢, zrobi¢ to dla ciebie. Ale Jane, ty nawet nie wiesz, czym jeste$. Moze gdybys$ odkryla, co
sprawilo, ze istniejesz, co czyni ci¢ sobg, wtedy zdotalibySmy ocali¢ twoja jazn tego dnia, kiedy
wylacza ansible, by ci¢ zabic.

- Wiec o tym moéwi twoja historia? Moze i sptong wraz z domem, ale moja dusza trafi
jako$ do trzyletniego sieroty?

- Odkryj, kim jestes, czym jestes, swoja istote. Zobaczymy, czy uda si¢ przenie$¢ ci¢ w
jakie$ bezpieczne miejsce, poki to wszystko si¢ nie skonczy. Mamy ansibla. Moze zdotamy
wprowadzi¢ ci¢ znowu do sieci.

- Na Lusitanii nie wystarczy komputerow, zeby mnie przechowac.

- Tego nie wiesz. Nie wiesz, czym jest twoja jazn.

- Kazesz mi szuka¢ wlasnej duszy. - Ostatnie stowo wymoéwila z wyrazng drwing.

- Jane, cud nie polegal na tym, ze lalka odrodzila si¢ jako chlopiec. Cudem bylo, ze w
ogole zaczela zy¢. Zdarzylo si¢ co$, co zwykle polaczenia miedzy komputerami zmienito w
swiadomag istote. Cos$ cig¢ stworzylo. Po czyms takim, reszta powinna by¢ tatwa.

Mowit niewyraznie. Chce, Zzebym sobie poszta i data mu spac.

- Popracuje nad tym.

- Dobranoc - wymruczat.

Zasnat prawie natychmiast. Czy w ogole si¢ obudzit? - myslata Jane. Czy rano bedzie
pamigtal naszg rozmowe?

Poczula, ze poruszyto si¢ 16zko. Novinha... inaczej teraz oddychata. Dopiero wtedy Jane
zrozumiala: kiedy rozmawiata z Enderem, Novinha si¢ obudzita. Ona wie, co oznaczaja te prawie
niestyszalne dzwigki, cmoknigcia 1 mlaskania: ze Ender subwokalizuje, Ender moze zapomniec¢,
ze rozmawiali§my w nocy, ale Novinha nie zapomni. Jakby przylapata go w t6zku z kochanka.
Gdyby tylko potrafita mysle¢ o mnie inaczej. Jak o corce. Nieslubnej corce Endera z dawnego
zwigzku. Jego dziecko splodzone poprzez gre fantasy. Czy wtedy rowniez bytaby zazdrosna?

Czy jestem dzieckiem Endera?

Jane zaczeta przeszukiwaé wlasng przeszto$¢. Studiowaé wlasng nature. Probowala
zrozumie¢, kim jest i dlaczego zyje.

Poniewaz jednak byta Jane, nie istota ludzka, nie byly to jej wszystkie zajecia. Sledzita

analizy Qing-jao, pracujacej z danymi Demostenesa; obserwowala, jak dziewczyna coraz bardziej



zbliza si¢ do prawdy.

Najwazniejsze bylo jednak szukanie sposobu, by zniecheci¢ Qing-jao do poszukiwan.
Mimo doswiadczen Jane z umystami ludzi, mimo tak wielu rozmoéw z Enderem, okazalo si¢ to
najtrudniejszym z zadan, gdyz indywidualne ludzkie istoty wcigz stanowity dla niej zagadke.
Jane doszta do jednego wniosku: niewazne, jak szczegdlowo sie wie, co czlowiek robit w
przesztosci, co o tym myslat, gdy to robil, co mysli o tym teraz, w zaden sposob nie mozna
przewidzie¢, co zrobi potem. A jednak nie miata wyboru. Musiata sprobowaé. Zaczela
obserwowa¢ dom Han Fei-tzu tak, jak nie obserwowata nikogo proécz Endera i ostatnio jego
pasierba Mira. Nie mogla juz czekaé, az Qing-jao 1 jej ojciec wprowadzg dane do komputerow, i
dopiero wtedy stara¢ si¢ je zrozumie¢. Teraz musiala przeja¢ kontrole nad komputerem
domowym, by jako swe uszy 1 oczy wykorzysta¢ odbiorniki audio i wideo terminali
umieszczonych prawie w kazdym pokoju. Przygladata si¢. Samotna i oddalona, poswigcita im
sporg czes$¢ swej uwagi; studiowala i analizowala ich dziatania i stowa. Starata si¢ okresli¢, ile dla
siebie znacza.

W krotkim czasie doszta do wniosku, ze na Qing-jao nie zdota wptyngé zadng
argumentacja. Musi najpierw przekona¢ ojca, by potem on przekonat Qing-jao. Takie dziatanie
pozostawalo w harmonii z Drogg. Han Qing-jao nie okaze niepostuszenstwa Gwiezdnemu
Kongresowi, chyba ze na rozkaz Han Fei-tzu. Wtedy bedzie do tego zmuszona.

W pewien sposob ulatwilo to Jane dzialanie. Przekonywanie Qing-jao, zmiennej i
emocjonalnej nastolatki, ktora sama jeszcze siebie nie rozumie, byloby w najlepszym razie
ryzykowne. Han Fei-tzu to czlowiek o stanowczym charakterze, czlowiek racjonalny, a jednak
gleboko uczuciowy. Wystucha argumentdéw, zwlaszcza jesli Jane przekona go, ze sprzeciw
wobec Kongresu wyjdzie na dobre jego $wiatu 1 calej ludzkosci. Potrzebowata tylko
odpowiedniej informacji, by sam doszedt do takiego wniosku.

W tej chwili Jane nie gorzej od ktéregokolwiek z ludzi znata wzorce spoleczne Drogi.
Wchloneta bowiem kazdy tekst historyczny, raport antropologiczny, kazdy dokument stworzony
przez mieszkancéw Drogi. Odkryla rzecz niepokojaca: lud Drogi byt kierowany przez swych
bogdéw w stopniu o wiele glebszym niz jakikolwiek inny naréd w innych miejscach czy epokach.
Ponadto niepokoito ja, w jaki sposob bogowie do nich przemawiali. Najwyrazniej byla to dobrze
znana choroba psychiczna, nazywana zespolem psychozy natrectw - ZPN. We wczesnym okresie

historii Drogi - siedem pokolen temu, kiedy planeta zostala zasiedlona - lekarze probowali leczy¢



ten syndrom zwyklymi $rodkami. Natychmiast jednak odkryli, Zze bogoslyszacy z Drogi nie
reaguja na normalne leki, ktére u wszystkich pacjentow przywracaly chemiczng réwnowage
,dostatecznosci” - tego psychicznego przeswiadczenia, ze zadanie zostalo wykonane i nie trzeba
si¢ wigcej nim przejmowaé. Bogostyszacy demonstrowali wszelkie objawy charakterystyczne dla
ZPN, jednak dobrze znana wada uktadu nerwowego tutaj byla nicobecna. Musiata istnie¢ inna,
nieznana przyczyna.

Jane zaczela doktadniej badac t¢ sprawe. Znalazta dokumenty - na innych §wiatach, wcale
nie na Drodze - ktore opisywaly ja dokladniej. Badacze od razu wywnioskowali, ze musiata
wystapi¢ nowa mutacja choroby, wywotujaca podobne objawy. Jednak, gdy tylko opublikowali
wstepne wyniki, badania przerwano, a uczonych przydzielono na inng planete.

Inng planetg! To prawie niewyobrazalne. Zostali wyrwani, odcigci od swojego czasu,
przyjaciol, od rodzin, ktore z nimi nie odlecialty. A mimo to Zzaden nie odméwil. To dowod, jak
wielki wywierano na nich nacisk. Wszyscy opuscili Droge 1 od tego czasu zaden nie staral si¢
podja¢ wezesniejszych badan.

Jane najpierw postawita hipotezg, ze jakie§ czynniki rzgdowe na samej Drodze nakazaty
przerwac badania 1 usung¢ naukowcow z planety. W koncu, wierni na Drodze nie chcieli, zeby
ich wiar¢ w glosy bogdéw zabilo odkrycie fizycznego zjawiska. Nie znalazta jednak zadnych
dokumentoéw $wiadczacych, ze lokalny rzad Drogi w ogole poznat pelny raport. Opublikowano
tylko cze$¢ zawierajaca konkluzje, ze gtos bogdow z catg pewnoscig nie jest znanym i uleczalnym
ZPN. Mieszkancy Drogi dowiedzieli si¢ wiec tyle, by wierzy¢, ze nie istnieje zadne znane,
fizyczne wytlumaczenie glosu bogéw. Nauka ,,dowiodla” ich istnienia. Nie byto §ladow, by
ktokolwiek na Drodze probowatl ukrywaé dalsze informacje albo nie dopusci¢ do badan. Te
decyzje zapadaly gdzie indziej. W Kongresie. Gdzie$ tkwila kluczowa informacja, niedost¢pna
nawet dla Jane, ktora bez trudu siegata do wszystkich elektronicznych pamiegci potaczonych z
siecig ansibli. To moglo si¢ zdarzy¢ tylko wtedy, gdy znajacy sekret tak bardzo obawiali si¢ jego
odkrycia, ze nie powierzali go nawet najbardziej tajnym komputerom rzadowym z ograniczonym
dostepem.

Jane nie mogta pozwoli¢, by ja to powstrzymato. Musiata odkry¢ prawdg, sktadajac ja ze
strzepow informacji pozostawionych przez nieuwage w przypadkowych dokumentach czy bazach
danych. Musiata odszuka¢ inne fakty, ktére pomoga uzupehi¢ luki w obrazie. Na dtuzsza mete,

istoty ludzkie nie mogly niczego ukry¢ przed kims, kto dysponowat nieograniczonym czasem i



cierpliwos$cig Jane. Dowie si¢, co Kongres robi z Droga, a wtedy wykorzysta t¢ wiedze - jesli
zdota - by sprowadzi¢ Han Qing-ja0 z niszczycielskiego kursu. Bowiem Qing-jao takze

odkrywata tajemnice - starsze tajemnice, ukryte od trzech tysigcy lat.



ROZDZIAL 10
MECZENNIK

Ender twierdzi, ze tutaj, na Lusitanii, znalezlismy sie w punkcie zwrotnym historii. Ze za
kilka miesiecy albo lat bedzie to miejsce, gdzie nastgpi smier¢ albo zrozumienie wszystkich
swiadomych gatunkow.

Byt wyjgtkowo przewidujgcy, sprowadzajqgc nas tutaj wiasnie w chwili naszej potencjalnej
zagtlady.

Zartujesz sobie ze mnie, oczywiscie.

Gdybysmy wiedzialy jak zartowac, moze zrobilybysmy z tobq.

Lusitania jest punktem zwrotnym historii takze dlatego, Ze ty tu jestes. Ty niesiesz ze sobg
ten punkt, gdziekolwiek si¢ udasz.

Odrzucamy go. Dajemy go tobie. Jest twoj.

On znajduje si¢ wszedzie tam, gdzie spotykajq sie obcy.

Wiec nie bgdzmy juz dla siebie obcy.

Ludzie upierajq sie, Zeby uczynic¢ nas obcymi... majg to wbudowane w geny. Ale mozemy
zostac przyjaciotmi.

To za mocne stowo. Powiedzmy, ze bedziemy wspotobywatelami.

Przynajmniej tak dtugo, jak diugo zgadzajq sie nasze

interesy.

Dopoki swiecq gwiazdy, nasze interesy bedq zgodne.

Moze nie az tak diugo. Moze tylko dopoki istoty ludzkie sq silniejsze i liczniejsze od nas.

Na razie to wystarczy.

Quim bez protestow przyszedl na spotkanie, cho¢ moglo to o caty dzien opdzni¢ jego
wyprawe. Juz dawno nauczyt si¢ cierpliwosci. Niewazne, jak pilna jest misja wsrdd heretykow.
Na dluzsza mete niewiele osiggnie, pozbawiony wsparcia ludzkiej kolonii. Dlatego, jesli biskup
Peregrino zaprosil go na spotkanie z Kovano Zeljezo, burmistrzem Milagre 1 gubernatorem
Lusitanii, to Quim tam bedzie.

Ze zdziwieniem przekonat si¢, ze przybyli takze Quanda Saavedra, Andrew Wiggin i

wigksza cze$¢ rodziny Quima. Mama i Ela... ich obecno$¢ jest sensowna, jesli mieli rozmawiac o



polityce wobec heretyckich pequeninos. Ale co tu robig Quara i Grego? Nie ma zadnego powodu,
by zaprasza¢ ich do jakiejkolwiek powaznej dyskusji. Sa za milodzi, niedoinformowani,
zapalczywi. Stale si¢ kloca, jak dzieci. Nie sg tak dojrzali jak Ela, ktéra potrafi w interesie nauki
odsung¢ na bok wilasne uczucia. Oczywiscie, Quim martwit si¢ nieraz, ze Ela robi to zbyt
skutecznie, by wyszlo jej to na dobre. Ale wobec Quary i Grega... w tej akurat kwestii nie bylo
zadnego powodu do zmartwienia.

Zwtaszcza u Quary. Korzeniak twierdzit, ze caty ruch heretycki nabrat rozmachu dopiero
wtedy, gdy Quara zdradzila pequeninos plany dotyczace wirusa descolady. Heretycy nie
znalezliby tylu sprzymierzencow w tylu réznych lasach, gdyby nie lgk, ze ludzie moga uwolni¢
jakis wirus albo zatru¢ Lusitani¢ chemikaliami, ktore usung descolade, a wraz z nig samych
pequeninos. Wobec faktu, ze ludzie cho¢by czysto teoretycznie dopuszczaja mysl o posrednie;j
eksterminacji prosiaczkoOw, proste odwrdcenie sytuacji pozwalatlo prosiaczkom mysle¢ o
eksterminacji ludzkosci.

A wszystko dlatego, ze Quara nie potrafita utrzymac jezyka za zgbami. A teraz zjawila si¢
na spotkaniu, gdzie bedzie si¢ omawiac polityke. Po co? Jaka grupe spoteczng reprezentuje? Czy
ci ludzie naprawde wyobrazaja sobie, ze polityka rzadu albo Kosciota jest teraz domeng rodziny
Ribeira? Naturalnie, nie byto tu ani Olhada, ani Mira, ale to niczego nie oznaczato: obaj to kaleki
1 reszta rodziny pod$§wiadomie traktuje ich jak dzieci. Quim doskonale wiedziat, ze zaden z nich
nie zashuguje na tak brutalne odepchnigcie.

Mimo to zachowywat spokdj. Moze zaczekaé. Moze postucha¢. A potem zrobi to, co
zadowoli 1 Boga, 1 biskupa Peregrino. Oczywiscie, jesli okaze si¢ to niemozliwe, wystarczy mu
zadowolenie Boga.

- To ja zaprosilem was na dzisiejsze spotkanie - oswiadczyt burmistrz Kovano.

Quim wiedzial, Ze to dobry czlowiek. Lepszy burmistrz, niz ktokolwiek w Milagre sobie
uswiadamial. Wybierali go, poniewaz miat opiekuncza natur¢ i ciezko pracowal, by pomoc
ludziom i rodzinom w ktopotach. Nie dbali, czy wyznaczat tez dobra polityke - dla prostych ludzi
to kwestia zbyt abstrakcyjna. Na szczeécie burmistrz byt w rdwnej mierze cztowiekiem madrym,
co politycznie przebiegtym. To rzadkie potaczenie 1 Quim byt z tego zadowolony. Moze Bog
wiedzial, ze nadchodzg trudne czasy, i dat nam przywddce, ktdry przeprowadzi nas przez nie bez
niepotrzebnych cierpien.

- Ale cieszg si¢, widzac was tu razem. Stosunki prosiaczkéw z ludzmi sg obecnie bardziej



napigte niz kiedykolwiek przedtem. A w kazdym razie kiedykolwiek od dnia, gdy przybyt
Moéwca i pomdgt nam zawrze¢ z nimi poko;.

Wiggin pokrecit wolno glowa, ale wszyscy wiedzieli, jaka role odegral w tamtych
wypadkach. Nie bylo sensu zaprzecza¢. Nawet Quim musial w koncu przyznaé, ze ten niewierny
humanista wykonal na Lusitanii dobrg robote. Quim juz dawno zapomniatl o swej glebokiej
nienawisci do Mowcy Umarlych; podejrzewatl nawet, ze wiasnie on, misjonarz, jako jedyny w
rodzime naprawdg¢ rozumie, co Wiggin tu osiggnal. Bowiem tylko ewangelista moze zrozumiec
innego ewangelistg.

- Oczywiscie, sporg czes¢ naszych klopotow zawdzigczamy zachowaniu pary
niezno$nych zapalencow, ktorych zaprosilismy na to spotkanie, by zobaczyli niektore z groznych
konsekwencji swych glupich, samowolnych postepkow.

Quim roze$miat si¢ niemal na glos. Oczywiscie, Kovano powiedziatl to wszystko tonem
fagodnym 1 uprzejmym; Grego i Quara dopiero po chwili si¢ zorientowali, ze wlasnie zostali
skarceni. Nie powinienem w ciebie watpi¢, Kovano; nie sprowadzitby$ tutaj Iludzi
niepotrzebnych.

- Jesli dobrze rozumiem, wsrod prosiaczkow istnieje ruch zmierzajacy do wykorzystania
kosmolotu w celu §wiadomego zarazenia descoladg reszty ludzkosci. A dzigki wkladowi naszej tu
obecnej miodej papugi, wiele innych lasow wspiera te idee.

- Jesli oczekujecie, ze bede przepraszac... - zaczela Quara.

- Oczekuje, ze bedziesz siedziata cicho... czy to niemozliwe, nawet przez dziesig¢ minut?
- W glosie Kovano brzmiata prawdziwa wsciektos¢. Quara szeroko otworzyla oczy i usiadta
sztywno na krzesle.

- Kolejnym naszym problemem jest mlody fizyk, ktory... tak si¢ nieszcze$liwie sktada...
utrzymuje kontakty z prostymi ludzmi. - Kovano zerknat na Grega i uniost brew. - Gdybys tylko
stat sic wyniostym intelektualista... A ty spotykasz si¢ z najglupszymi, najbardziej sklonnymi do
przemocy Lusitanczykami.

- Z ludzmi, ktérzy si¢ z panem nie zgadzaja, chciat pan powiedzie¢ - odpart Grego.

- Z ludZzmi, ktérzy zapominaja, ze ten $wiat nalezy do pequeninos - zauwazyta Quara.

- Swiaty naleza do ludzi, ktérzy ich potrzebuja i potrafia je wykorzystywaé.

- Zamknijcie sie, dzieci, bo usung was z tego zebrania, gdy dorosli beda podejmowac

decyzje.



Grego spojrzal wsciekle na burmistrza.

- Proszg¢ si¢ tak do mnie nie zwracac.

- Bede¢ mowit, jak mi si¢ podoba - stwierdzit Kovano. -Jesli o mnie chodzi, oboje
ztamali$cie prawny obowigzek zachowania tajemnicy. Powinienem was zamknac.

- Pod jakim zarzutem?

- Mam wyjatkowe uprawnienia, jak pewnie sobie przypominacie. Dopdki nie minie
zagrozenie, nie musze przedstawia¢ zadnych zarzutow. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Nie zrobi pan tego. Pan mnie potrzebuje - oznajmil Grego. - Jestem jedynym
przyzwoitym fizykiem na Lusitanii.

- Fizyka jest nam catkiem na nic, jesli dojdzie do jakiej$ walki z pequeninos.

- To z descoladg mamy walczy¢.

- Tracimy czas - wtracita Novinha.

Pierwszy raz od poczatku spotkania Quim popatrzyt na matke. Wydawata si¢ bardzo
zdenerwowana. Przestraszona. Od wielu lat nie widziat jej w takim stanie.

- ZebraliSmy sie tutaj w sprawie szalonej misji Quima - powiedziala Novinha.

- Nazywamy go ojcem Estevao - przypomniat biskup Peregrino. Lubil, gdy o urzedach
koscielnych ludzie wyrazaja si¢ z nalezytym szacunkiem.

- Jest moim synem i bed¢ go nazywata jak zechce - odparta Novinha.

- Alez drazliwi ludzie si¢ tu zebrali - westchnat Kovano.

Sprawy podazaly w niedobrym kierunku. Quim $wiadomie nie informowat matki o swojej
misji u heretykow. Byt pewien, ze sprzeciwi si¢ jego wyjazdowi do prosiaczkow, ktorzy lekali si¢
i otwarcie nienawidzili ludzkich istot. Quim doskonale rozumial, skad wziat si¢ jej strach przed
bliskim kontaktem z pequeninos. Byla dzieckiem, gdy jej rodzice padli ofiarg descolady.
Ksenolog Pipo stal si¢ dla niej jakby ojcem... a potem pierwszym czlowiekiem, zameczonym na
Smieré przez pequeninos. Nastepne dwadzieScia lat po$wiecita, bronigc Liba - syna Pipa i
nastgpnego ksenologa - przed tym samym losem. Wyszta nawet za innego mezczyzne, by Libo
nie uzyskat matzenskiego prawa dostgpu do jej osobistych archiwoéw komputerowych. Wierzyta,
ze moglby tam znalez¢ sekret, ktory Pipa doprowadzil do $mierci z rak prosiaczkoéw. I wszystko
na prézno. Libo zginal, doktadnie tak jak Pipo.

Chociaz od tego czasu poznali prawdziwy powod tych zabojstw, chociaz pequeninos

zlozyli uroczysta przysiege, ze nie wyrzadza krzywdy zadnemu czlowiekowi, mama wciaz nie



potrafita zachowac si¢ racjonalnie, gdy kto$ z rodziny wyruszat do prosiaczkow. A teraz siedziata
na tym zebraniu, bez watpienia zwolanym za jej namowa. Na pewno zechca decydowac, czy
Quim ma odjecha¢ na misjonarska wyprawe. To nie bedzie przyjemny ranek. Matka miata
wieloletnig praktyke stawiania na swoim. Po $lubie z Andrew Wigginem zmigkta i ztagodniata.
Jednak kiedy uznata, ze ktoremus z jej dzieci co$ zagraza, wysuwala pazury i zaden maz nie mogt
jej wtedy uspokoic.

Dlaczego burmistrz Kovano i biskup Peregrino pozwolili, zeby doszto do tego spotkania?

Burmistrz zaczal ttumaczy¢, jakby ustyszat nie wypowiedziane pytanie Quima.

- Andrew Wiggin dostarczyl mi nowa wiadomos¢. Z poczatku chciatem zachowac ja w
tajemnicy, posta¢ ojca Estevao z misja do heretykow, a potem prosi¢ biskupa Peregrino o
modlitwe. Andrew jednak zapewnit mnie, ze skoro zagrozenie rosnie, tym wazniejsze jest, byscie
wszyscy dziatali, posiadajac mozliwie pelne informacje. Mdéwcy umartych najwyrazniej
patologicznie wierza, ze ludzie zachowujg si¢ lepiej, kiedy wiedzg wigcej. Zbyt dlugo zajmuje si¢
polityka, by dzieli¢ te jego pewnos¢. Jest jednak starszy ode mnie, tak przynajmniej twierdzi,
wiec ustgpilem wobec jego madrosci.

Quim naturalnie wiedzial, ze Kovano nie ustgpitby wobec niczyjej madrosci. Andrew
Wiggin po prostu go przekonat.

- Relacje miedzy pequeninos a ludzmi stajg si¢ coraz bardziej, hm... problematyczne.
Nasz niewidoczny wspotmieszkaniec, krolowa kopca, jest najwyrazniej coraz blizsza wyslania
swoich kosmolotow. A sprawy poza planetg takze si¢ komplikujg. Méwca Umartych dowiedziat
si¢ ze swoich zrodet, ze na §wiecie zwanym Drogg kto$ jest bardzo bliski zdemaskowania
naszych sprzymierzencow, ktorzy jak dotad uniemozliwiali Kongresowi wydanie rozkazu
zniszczenia Lusitanii.

Ciekawe, pomyslat Quim. Andrew najwyrazniej nie powiedzial burmistrzowi Kovano o
Jane. Biskup Peregrino takze nic nie wie. A Grego albo Quara? Ela? Mama wiedziata z
pewnoscia. Dlaczego Andrew powiedziat mnie, jesli ukryt to przed tyloma innymi?

- Istnieje duza szansa, ze w ciggu najblizszych kilku tygodni... moze dni... Kongres
odzyska tacznos¢ z flota. Wtedy padnie nasza ostatnia linia obrony. Jedynie cud moze nas ocali¢
przed zaglada.

- Bzdura - mruknat Grego. - Jesli ta... istota... na prerii moze zbudowaé¢ kosmolot dla

prosiaczkéw, to moze i dla nas. Zabierze nas stad, zanim szlag trafi planete.



- By¢ moze - przyznat Kovano. - Zaproponowalem co$ takiego, cho¢ moze mniej
barwnym jezykiem. Senhor Wiggin moze wyjasni, dlaczego pomystowy plan Grega jest
nierealny.

- Krélowa kopca nie mys$li w taki sposob jak my. Mimo staran, nie potrafi
indywidualnych istnien traktowaé powaznie. Jesli Lusitania ulegnie zniszczeniu, jej i pequeninos
zagraza najwigksze niebezpieczenstwo...

- Doktor System rozwali calg planete - zauwazyt Grego.

- Najwigksze niebezpieczenstwo unicestwienia rasy - mowit dalej Wiggin, nie zwracajac
uwagi na Grega. - Nie zechce marnowac statku na wywiezienie z Lusitanii ludzi, poniewaz
biliony ich Zyja na paruset planetach. Nam nie zagraza ksenocyd.

- Zagraza, jesli te heretyckie prosiaczki postawig na swoim - o$wiadczyt Grego.

- I tu pojawia si¢ inny problem - odpowiedzial Wiggin. - Jezeli nie znajdziemy metody
neutralizacji descolady, nie mozemy z czystym sumieniem przewiez¢ mieszkancoOw Lusitanii na
inng planete. ZrobilibySmy dokladnie to, czego chcag heretycy: doprowadzili innych ludzi do
kontaktu z descoladg i prawdopodobnie do $mierci.

- W takim razie nie ma zadnego rozwigzania - stwierdzila Ela. - Rownie dobrze mozemy
potozy¢ si¢ wygodnie 1 umrze¢.

- Niezupetnie - odpart Kovano. - Jest mozliwe, a nawet prawdopodobne, ze nasza wioska,
Milagre, zostala juz skazana. Ale mozemy si¢ przynajmniej postarac¢, zeby kolonizacyjne statki
pequeninos nie zaniosty descolady do $wiatow ludzi. Jak si¢ zdaje, s3 dwa podejscia do tego
problemu: jedno biologiczne i jedno teologiczne.

- Jestesmy juz tak blisko - stwierdzila mama. - Za par¢ miesigcy, nawet tygodni,
wyprodukujemy z Elg substytut descolady.

- Ty tak twierdzisz - powiedziat Kovano. Zwroécit si¢ do Eli. - A co ty sadzisz?

Quim niemal jgknat. Ela powie, Ze mama si¢ myli, Ze nie istnieje biologiczne rozwigzanie.
A wtedy mama os$wiadczy, ze Ela chce mnie zabi¢, wysylajac z ta misja. Tego tylko potrzeba
rodzinie: otwartej wojny mi¢dzy Ela a mama. Dzigki Kovano, humaniscie.

Ale odpowiedz Eli nie byla taka, jakiej obawiat si¢ Quim.

- W tej chwili substytut jest juz prawie gotowy. To jedyna metoda, jakiej dotad nie
prébowalysmy, a wiec nie poniosty§my porazki. Bardzo niewiele nam brakuje do konstrukcji

takiej wersji descolady, ktéra robi wszystko, co niezbedne do podtrzymania cyklu zyciowego



miejscowych gatunkdéw, natomiast jest niezdolna do adaptacji i niszczenia nowych.

- Mowisz o lobotomii na catym gatunku - wtracita z gorycza Quara. - Co bys$ powiedziata,
gdyby kto$ znalazt sposdb, zeby utrzymacé ludzi przy zyciu, ale usung¢ im mozgi?

Naturalnie, Grego podjat rekawice.

- Kiedy te wirusy napisza wiersz albo udowodnig twierdzenie, uwierze w te
sentymentalne bzdury, jak to powinni$my zachowac je przy zyciu.

- To, ze nie potrafimy ich odczytac, nie oznacza jeszcze, ze nie tworza poematow!

- Fechai as bocas! - warkngt Kovano. Zamilkli natychmiast.

- Nossa Senhora - westchnat. - Moze Bog chce zniszczy¢ Lusitanie, bo inaczej nie potrafi
was uciszy¢. Biskup Peregrino odchrzaknat.

- A moze nie - dokonczyt burmistrz. - Daleki jestem od zgadywania boskich motywow.

Biskup wybuchnat $Smiechem, co pozwolilo innym tez si¢ rozesmia¢. Napigcie opadlo -
jak morska fala, co odptywa na chwile, ale z pewnoscig powroci.

- Zatem antywirus jest juz prawie gotowy? - Kovano zwrécit si¢ do Eli.

- Nie... A raczej tak, projekt zastepczego wirusa jest juz prawie gotowy. Pozostaty jednak
dwa problemy. Pierwszy to dostawa. Musimy doprowadzi¢ do tego, by nowy wirus zaatakowat 1
wymienit stary. A to... do tego jeszcze daleko.

- Masz na mysli, ze jeszcze daleko, czy ze nie masz bladego pojecia, jak to zrobic¢?

Kovano nie byt glupi. Najwyrazniej rozmawiat juz z naukowcami.

- Gdzies$ pomigdzy jednym a drugim.

Mama poruszyla si¢ nerwowo, wyrazniec odsuwajgc sie¢ od Eli. Moja biedna siostrzyczka,
pomyslat Quim. Przez najblizsze pare lat mama si¢ do ciebie nie odezwie.

- A drugi problem? - spytat Kovano.

- Zaprojektowaé zastgpczego wirusa to jedno, a wyprodukowaé go, to co$ zupeinie
innego.

- Nieistotne szczegdly - oswiadczyta mama.

- Nie masz racji, mamo, i wiesz o tym - odparta Ela. - Potrafi¢ wyrysowa¢ schemat
nowego wirusa. Ale nawet pracujac w dziesigciu stopniach w skali absolutnej, nie potrafimy
podzieli¢ i rekombinowa¢ descolady z wystarczajaca precyzja. Albo ginie, poniewaz usuwamy za
duzo, albo po powrocie do normalnej temperatury natychmiast si¢ regeneruje, poniewaz za duzo

zostawiamy.



- Kwestie techniczne.

- Kwestie techniczne? - powtorzyta ostro Ela. - To jak budowaé ansibl bez filotycznego
facza.

- Zatem dochodzimy do wniosku...

- Nie dochodzimy do zadnego wniosku - przerwala mama.

- Dochodzimy do wniosku - ciagnat Kovano - ze migdzy naszymi ksenobiologami nie ma
zgodnosci opinii co do mozliwosci poskromienia samego wirusa descolady. Musimy wigc
pomysle¢ o innym podejSciu: przekonaniu pequenino, zeby wysylali statki tylko na
niezamieszkate swiaty. Tam mogg rozwina¢ swoja zabdjcza ekologie bez zabijania ludzi.

- Przekonac ich... - parsknal Grego. - Jakby§my mogli im zaufaé, ze dotrzymaja obietnicy.

- Czesciej dotrzymujg obietnic od ciebie - zauwazyt Kovano, - Na twoim miejscu
powstrzymatbym si¢ od tego tonu moralnej wyzszosci.

Sprawy doszty wreszcie do punktu, w ktorym Quim uznal, Ze powinien zabra¢ glos.

- Cafa ta dyskusja jest niezwykle interesujaca - powiedzial. - Byloby cudownie, gdybym
w swej misji zdotat nakloni¢ heretykéw, by powstrzymali si¢ przed zagrozeniem ludzkosci.
Jednak gdybysmy nawet wszyscy si¢ zgodzili, ze nie mam zadnej szansy realizacji takiego celu, i
tak bym poszedt. Nawet gdyby$my uznali, ze istnieje powazne ryzyko, iz moja misja jeszcze
pogorszy sytuacje, i tak bym poszedt.

- Milo wiedzie¢, ze jeste$ chetny do wspolpracy - burknat zgryzliwie Kovano.

- Jestem chetny do wspotpracy z Bogiem 1 Kosciotem. Moja misja wsrod heretykow nie
shuzy ocaleniu ludzkos$ci przed descoladg, ani nawet probie utrzymania pokoju migdzy ludzmi i
pequeninos na Lusitanii. Moja misja wérdéd heretykdw ma na celu przywrdcenie ich wierze w
Chrystusa 1 jednos$ci z Kosciolem. Chce ratowac ich dusze.

- Oczywiscie. Z takiego powodu chcesz pojse.

- [ z takiego powodu p6jde. To jedyna norma, wedlug ktorej oceni¢ osiggnigte wyniki.

Kovano spojrzat bezradnie na biskupa.

- Ksigdz zapewniat, ze ojciec Estevao bedzie wspdipracowat.

- Powiedzialem, Ze jest absolutnie postuszny Bogu i Ko$ciotowi - odpart Peregrino.

- Zrozumialem przez to, ze ksiadz biskup moze go przekona¢, zeby zaczekat, poki nie
dowiemy si¢ czego$ wigce;j.

- Istotnie, mégtbym go przekonaé¢. Albo mégtbym po prostu zakaza¢ mu wyjazdu.



- Niech ksigdz to zrobi - zawotala mama.

- Nie - odpart biskup.

- Myslalem, zZe ksiadz dba o dobro tej kolonii - zauwazyt burmistrz.

- Dbam o dobro wszystkich chrze$cijan powierzonych mojej opiece - wyjasnit biskup
Peregrino. - Jeszcze trzydziesci lat temu oznaczato to troske jedynie o ludzi zyjacych w Milagre.
Teraz jednak jestem w rownym stopniu odpowiedzialny za dusze chrzescijanskich pequeninos tej
planety. Posylam ojca Estevao z t3 misja doktadnie tak, jak wystano kiedy$ na wyspe Eire
misjonarza imieniem Patrick. Odniost niezwykly sukces, nawracajac krolow i cate narody.
Niestety, irlandzki Kos$cidol nie zawsze dzialat zgodnie z Zyczeniami papieza. Czesto
nastepowaly... powiedzmy, Ze istnialy kontrowersje miedzy nimi. Oficjalnie chodzito o date
Wielkiej Nocy, jednak w istocie rzecz szla o postuszenstwo wobec papieza. Od czasu do czasu
dochodzilo nawet do rozlewu krwi. Lecz ani przez chwilg nikt nie pomyslat, Ze byloby lepiej,
gdyby $wiety Patryk nie wyprawil si¢ na Eire. Nikt nie zasugerowal, ze Irlandczycy powinni
zosta¢ poganami.

Greg powstat.

- Odkrylismy filote, prawdziwie niepodzielny atom. Zdobylismy gwiazdy. Przesytamy
wiadomosci szybciej niz §wiatlo. A jednak ciaggle zyjemy w $redniowieczu.

Ruszyt do drzwi.

_ Wyjdz stad, zanim ci na to pozwolg - zagrozit burmistrz - a przez najblizszy rok nie
zobaczysz stonca.

Grego podszedt do drzwi, nie przekroczyt jednak progu. Z ironicznym usmiechem opart
si¢ o futryng.

- Widzi pan, jaki jestem postuszny.

- Nie bede¢ cie dlugo zatrzymywal. Biskup Peregrino i ojciec Estevao mowig tak, jakby
mogli podejmowac catkowicie niezalezne decyzje. Wiedzg jednak, ze to nieprawda. Jesli uznam,
ze ojciec Estevao nie powinien wyrusza¢ z misja do prosiaczkow, to nie wyruszy. Wyjasnijmy to
sobie od razu. Nie przestrasz¢ si¢ aresztowania biskupa Lusitanii, jesli bedzie tego wymagac
dobro mieszkancoOw. A co do naszego misjonarza, pdjdzie migdzy pequeninos wylacznie za moja
zgoda.

- Nie watpie, ze jest pan zdolny przeszkodzi¢ w bozym dziele na Lusitanii - stwierdzit

lodowatym tonem Peregrino. - I pan nie powinien watpi¢, ze mogg¢ za to posta¢ pana do piekta.



- Wiem o tym - odpart Kovano. - Nie bytbym pierwszym przywodca politycznym, ktory
trafia tam w rezultacie sporu z Kos$ciotem. Na szcze$cie, tym razem do tego nie dojdzie.
Wystuchatlem was wszystkich i podjatem decyzj¢. Czekanie na antywirusa jest zbyt ryzykowne.
A gdybym nawet wiedzial, z absolutng pewnoscia, ze bedzie gotdw w ciggu szesciu tygodni, i tak
udzielitbym pozwolenia. Misja ojca Estevao to nasza najwigksza szansa, by ocali¢ cokolwiek z
tego zamieszania. Andrew zapewnit mnie, ze pequeninos zywig niezwykty szacunek i podziw dla
tego czlowieka... nawet niewierzacy. Jesli przekona heretykow, by zrezygnowali ze zgladzenia
caftej ludzkosci w imi¢ swej religii, zdejmie z naszych barkow przynajmniej jedno brzemie.

Quim z powaga kiwnagt glowa. Burmistrz Kovano jest czlowiekiem wielkiej madrosci.
Dobrze, ze nie musza ze sobg walczy¢, przynajmniej na razie.

- Tymczasem ksenobiolodzy przyloza si¢ do pracy z antywirusem. Kiedy powstanie,
zdecydujemy, czy go uzy¢, czy nie.

- Uzy¢ - oswiadczyl Grego.

- Po moim trupie - zawolata Quara.

- Wdzigczny jestem, ze z decyzja w sprawie dalszych dziatan postanowiliscie zaczekac,
poki nie dowiemy si¢ czego$ wigcej - rzekt Kavano. - Wro¢my teraz do ciebie, Grego Ribeira.
Wedlug Andrew Wiggina, sg powody by wierzy¢, ze mozna podrézowac szybciej niz §wiatlo.

Grego przyjrzat si¢ zimno Moéwcy Umartych.

- A gdziez to uczytes si¢ fizyki, Senhor Falante?

- Mialem nadziej¢, ze nauczg si¢ od ciebie - odparl Wiggin. - Poki nie wystuchasz moich
argumentéw, nie mam pojecia, czy istnieje cho¢by nadzieja na taki przetom.

Quim u$miechnat si¢ widzac, jak tatwo Andrew zazegnat klotnig, ktora Grego chciat
wywotaé. Grego nie byt glupi. Dostrzegl, ze jest manipulowany. Ale Wiggin nie zostawil mu
zadnej furtki dla okazania niezadowolenia. Byla to jedna z najbardziej irytujacych umiejetnosci
Moéwcey Umartych.

- Gdyby istniat sposob, by podrézowaé pomigdzy Swiatami z szybkos$cig ansibli - odezwat
si¢ Kovano - potrzebowalibysmy tylko jednego statku, by przerzuci¢ wszystkich ludzi z Lusitanii
na inng planete. Niewielka to nadzieja...

- Glupie marzenia - wtracit Grego.

- Ale sprobujemy je zrealizowa¢. Zbadamy je, prawda? - zapytal ironicznie Kovano. -

Albo okaze sig, ze pracujemy w hucie.



- Nie obawiam si¢ ciezkiej pracy - oswiadczyt Grego. - Nie zastraszy mnie pan i nie
oddam panu na stuzb¢ swojego umyshu.

- Czuje si¢ skarcony - westchnagt Kovano. - Liczylem na twoja wspolprace, Grego. Skoro
to niemozliwe, wystarczy mi postuszenstwo.

Quara najwyrazniej poczula si¢ odsunicta. Wstala, jak przed chwilg Grego.

- Widze, ze siedzicie spokojnie i dyskutujecie o zagladzie inteligentnego gatunku, nie
probujac nawet si¢ z nim porozumie¢. Mam nadziej¢, ze podoba wam si¢ rola masowych
mordercow.

I, podobnie jak Grego, ruszyta w strong drzwi.

- Quaro - rzucit Kovano. Zatrzymata sie.

- Zbadasz sposoby nawigzania kontaktu z descolad3. Sprawdzisz, czy mozemy si¢
porozumie¢ z tymi wirusami.

- Umiem pozna¢, kiedy rzucajag mi kos¢ - warkneta Quara. - A jesli powiem, ze blagaja
nas o darowanie zycia? | tak nie uwierzycie.

- Wrecz przeciwnie. Wiem, zZe jeste$ uczciwa, chociaz beznadziejnie niedyskretna. Ale sg
tez inne powody, bySmy starali si¢ zrozumie¢ molekularny jezyk descolady. Widzisz, Andrew
Wiggin przedstawit pewng mozliwos$¢, ktéra nigdy nie przyszia mi do glowy. Wszyscy wiemy, ze
swiadomo$¢ pequeninos datuje si¢ z czasow, kiedy descoladg po raz pierwszy rozprzestrzenita si¢
na planecie. A jesli pomylilismy skutek i przyczyne?

Mama zwroécita si¢ do Andrew z gorzkim usmieszkiem.

- Myslisz, ze pequeninos wywolaty descolade?

- Nie - odparl Andrew. - Ale jezeli pequeninos sg descolada...? Quara wstrzymata oddech.
Grego parsknat $miechem.

- Masz mnostwo $wietnych pomystow, Wiggin.

- Nie rozumiem - przyznat Quim.

- Zastanawiatlem si¢ nad tym - wyjasnit Andrew. - Quara twierdzi, ze descolada jest
wystarczajaco zlozona, by posiada¢ inteligencje. A jesli te wirusy wykorzystuja ciata pequeninos
dla wyrazenia swej natury? A jesli inteligencja pequeninos pochodzi jedynie od wiruséw
descolady w ich ciatach?

Po raz pierwszy zabrala glos Quanda, ksenolog.

- Jest pan takim samym ignorantem w dziedzinie ksenologii, panie Wiggin, jak i fizyki -



oswiadczyla.

- O wiele wigkszym - przyznal Wiggin. - Ale przyszto mi do glowy, ze jak dotad nie
znalezliémy zadnego innego sposobu transferu inteligencji i wspomnien w chwili, kiedy
pequenino przechodzi do trzeciego zycia. Drzewa nie zachowuja mézgoéw. Ale skoro wole i
pamig¢ od samego poczatku przenosi descolada, $§mieré mézgu przy transmisji osobowosci do
ojcowskiego drzewa jest wlasciwie bez znaczenia.

- Nawet jesli istnieje minimalna szansa, ze to prawda - stwierdzita Quanda - w Zaden
uczciwy sposob nie mozemy przeprowadzi¢ eksperymentu, zeby si¢ przekonac.

Andrew Wiggin ponuro kiwnat glowa.

- Ja nie potrafi¢ nic wymysli¢. Miatem nadzieje, ze tobie si¢ uda. Kovano przerwat im.

- Quando, musisz to zbadac¢. Jesli nie wierzysz, nie szkodzi. ZnajdZ sposob wykazania, ze
to nieprawda. To wystarczy. - Wstal, zwracajac si¢ do wszystkich obecnych. - Czy
zrozumieliscie, o co was prosze? Stajemy przed najstraszniejszym wyborem moralnym, jakiego
kiedykolwiek musiata dokona¢ ludzkos¢. Ryzykujemy, ze dokonamy ksenocydu albo
bezczynnoscig dopuscimy do jego popehlienia. Kazda znana nam $wiadoma czy potencjalnie
swiadoma rasa zyje w cieniu zaglady, a tylko my jesteSmy zdolni do podjecia wickszosci decyz;i.
Kiedy ostatnio zdarzylo si¢ cos§ w przyblizeniu podobnego, nasi przodkowie wybrali ksenocyd.
Uwazali, ze to jedyny ratunek. Prosze was wszystkich, byscie zbadali kazdg mozliwos¢, ktora
daje nam cho¢by promyk nadziei, malenki btysk $wiatla, by kierowal naszymi decyzjami. Czy
pomozecie?

Nawet Grego i Quara kiwneli glowami, cho¢ bez entuzjazmu. Przynajmniej na chwile
Kovano potrafil przemieni¢ zebranych w tym pokoju samolubnych pieniaczy w grup¢ pracujaca
dla wspolnego celu. Jak dlugo wytrzymaja, kiedy juz si¢ rozejda? Quim uznat, Ze duch
wspoOtpracy przetrwa do najblizszego kryzysu... Moze to wystarczy.

Ale czekala ich jeszcze jedna konfrontacja. Zebranie si¢ skoficzylo, niektdérzy wychodzili,
pozostali dyskutowali w parach. Mama podeszta do Quima i gniewnie spojrzata mu w oczy.

- Nie jedz.

Quim przymknat powieki. Wobec tak nierealnego zadania nie miat nic do powiedzenia.

- Jesli mnie kochasz - dodata.

Ouim przypomniat sobie opowie$¢ z Nowego Testamentu, kiedy matka i bracia Jezusa

przyszli do niego. Chcieli, by przerwal nauczanie apostotow i powital ich.



- To moja matka i moi bracia - wyszeptat.

Musiata zrozumie¢ aluzj¢. Gdy otworzyt oczy, juz odeszla.

Niecalg godzing p6zniej Quim odszedl takze, odjechal jedng z bezcennych cigzaréwek
kolonii. Nie potrzebowat sprzetu i w normalng podr6z wyruszylby pieszo. Lecz las bgdacy jego
celem lezat bardzo daleko; bez samochodu podr6z trwalaby cale tygodnie. Nie uniosiby
niezbednej zywnosci. Wcigz bylo to wrogie srodowisko - nie rosto tu niejadalnego dla ludzi. A
gdyby nawet rosto, Quim 1 tak potrzebowal produktéw zawierajacych inhibitor wirusa. Bez niego
zmartby na descoladg o wiele szybciej niz z glodu.

Miasteczko Milagre zmniejszalo si¢ wolno za plecami, gdy Quim - ojciec Estevao -
zaglebiat si¢ w jednostajng, otwarta preri¢. Zastanawiat si¢, czy burmistrz wyrazilby zgode na te
misje, gdyby znat wszystkie szczegoly. Na przyklad, ze przywddca heretykow jest ojcowskie
drzewo, ktore zastuzylo sobie na imi¢ Podzegacza. I ten Podzegacz glosil, iz jedyng nadziejg dla
pequeninos jest, aby Duch Swiety - wirus descolady - zniszczyt wszystkich ludzi na Lusitanii.

To bez znaczenia. Bog wezwatl Quima, by glosit stowo Chrystusa kazdemu narodowi,
rodowi, ludowi, w kazdej mowie. Nawet na ludzi najbardziej wojowniczych, zadnych krwi i
pelnych nienawisci moze sptyna¢ taska bozej mitosci. Moga sta¢ si¢ chrze$cijanami. Historia zna
wiele takich przypadkéw. Czemu nie miatyby si¢ teraz powtorzy¢?

Ojcze, niech dokona si¢ wielkie dzielo na tym S$wiecie. Jeszcze nigdy twoje dzieci

bardziej nie potrzebowaty cudu.

Novinha nie odzywata si¢ do Endera, a on odczuwat Igk. To nie bylo rozdraznienie -
jeszcze nigdy nie widziat rozdraznionej Novinhy.

Miat wrazenie, ze milczy nie dlatego, by go ukaraé, ale by powstrzymac¢ si¢ od karania.
Ze milczy, poniewaz gdyby przemowila, stowa bytyby zbyt okrutne, by kiedykolwiek jej
wybaczyl.

Dlatego nie probowat wyciaga¢ z niej stow. Pozwolil jej sung¢ po domu jak cien,
przeptywac¢ obok siebie bez spojrzenia. Staral si¢ nie wchodzi¢ jej w droge i1 poszedt do t6zka
dopiero kiedy usnela.

Oczywiscie, chodzito o Quima. I jego misje wsrdd heretykow... Latwo zrozumieé, czego
si¢ bala. A cho¢ Ender nie podzielat tych obaw, wiedziat, ze wyprawa Quima rzeczywiscie jest

ryzykowna. Jednak Novinha zachowywala si¢ irracjonalnie. Jak Ender miat zatrzyma¢ Quima?



Byl jedynym dzieckiem Novinhy, na ktore nie miat praktycznie zadnego wptywu. Kilka lat temu
miedzy ojczymem a chlopcem nastgpito pewne zblizenie, ale byt to raczej pokdj miedzy rownymi
sobie. Quim nigdy nie uznat go za zastepczego ojca, jak pozostali. Jesli Novinha nie potrafila
przekona¢ Quima, zeby zrezygnowat, co wiecej mogt osiggna¢ Ender?

Novinha pewnie wiedziata o tym - rozumowo. Ale, podobnie jak wszystkie ludzkie istoty,
nie zawsze kierowala si¢ wskazaniami rozsadku. Zbyt wielu stracita sposroéd tych, ktorych
kochata. Kiedy poczuta, ze moze straci¢ kolejnego, zareagowata instynktownie. Ender pojawit si¢
w jej zyciu jako uzdrowiciel, obronca. Miat jg chroni€ przed lekiem, a teraz czuta Igk. I gniewata
si¢, poniewaz jg zawiodt.

Jednak po dwoch dniach milczenia Ender miat juz dosy¢. To nie byta wtasciwa pora, by
miedzy nim a Novinhg pojawila si¢ bariera. Wiedzial - Novinha rowniez - ze przybycie Valentine
okaze si¢ dla obojga trudng probg. Tak dobrze si¢ rozumieli, tyle ich faczyto, tyle drog znat do jej
duszy, ze trudno mu nie wroci¢ do tej osoby, jaka byt podczas wspdlnie spedzonych lat... Nie,
tysiagcleci. Przezyli trzydziesci wiekow historii, jak gdyby ogladali je tymi samymi oczami. Z
Novinhg przebywat dopiero od trzydziestu lat. To wigcej, subiektywnie, niz przezyt obok
Valentine, ale tak tatwo bedzie zeslizna¢ si¢ do dawnej roli, by¢ Mowca przy Demostenesie.

Ender spodziewat si¢ zazdrosci Novinhy o Valentine. Byt na to przygotowany. Ostrzeglt
Valentine, ze z poczatku niewiele pewnie znajdg okazji, by znalez¢ si¢ sam na sam. Zrozumiata -
Jakt tez si¢ trochg¢ martwit. Obojgu matzonkom nalezato doda¢ odwagi. To wiasciwie ghupie, ze
Novinha 1 Jakt zazdro$cili wiezi miedzy bratem a siostrg. W stosunkach Endera z Valentine nie
istnial nawet $lad plciowosci - kazdy, kto ich znal, wySmiatby samg mys$l o tym - ale to nie
seksualnej niewiernosci obawiali si¢ Novinha 1 Jakt. Nie chodzilo tez o zwigzek emocjonalny.
Novinha nie miata powodoéw, by watpi¢ w milo$¢ i oddanie Endera; Jakt nie moglby prosi¢ o
wigcej uczucia i zaufania, niz ofiarowala mu Valentine.

Sprawa siggata glebiej. Rzecz w tym, Ze nawet teraz, po tylu latach, gdy tylko znalezli si¢
razem, znowu zaczgli funkcjonowaé jak jedna osoba... Pomaga¢ sobie, nie thumaczac, co chca
osiggnac. Jakt widzial to... I nawet Ender, ktory przedtem prawie go nie znal, dostrzegt, Zze maz
Valentine jest zalamany. Jakby popatrzyl na Zon¢ i jej brata, i ujrzat prawdziwa bliskosc¢.
Wierzyl, Ze on i Valentine sg ze soba tak zlaczeni, jak to tylko mozliwe dla meza i Zony. Moze
byli. A teraz musial zmierzy¢ si¢ z faktem, ze ludzie potrafig by¢ jeszcze blizsi. Moga stac si¢, w

pewnym sensie, jednoscig.



Ender dostrzegat to u Jakta i podziwiatl Valentine, ze tak wspaniale potrafi go uspokajaé. I
odsuwa si¢ od Endera, by jej maz stopniowo, w niewielkich dawkach zaczal przyzwyczajaé si¢
do zwigzku migdzy nimi.

Nie mogt jednak przewidzie¢ reakcji Novinhy. Z poczatku poznal ja jako matke dzieci;
widziat tylko jej dzika, bezrozumng lojalno$¢ wobec nich. Przypuszczal, ze w chwili zagrozenia
w stosunku do niego stanie si¢ réwnie zaborcza i wiladcza. Na oddalenie zupehie nie byt
przygotowany. Odsuneta si¢ jeszcze przed ta karg milczenia za misje Quima. Wlasciwie, kiedy
si¢ nad tym zastanowi¢, wszystko zaczelo si¢ jeszcze przed przybyciem Valentine. Jakby
Novinha cofata si¢ przed nowa rywalka, zanim rywalka przybyfa.

To mialo sens, naturalnie... Powinien przewidzie¢ co$ takiego. Novinha stracila zbyt
wielu bliskich, zbyt wielu ludzi, od ktorych byla zalezna. Rodzicow. Pipa. Liba. Nawet Mira.
Moze by¢ opiekuficza 1 zaborcza wobec dzieci, o ktorych mysli, Zze jej potrzebuja, Z ludZmi,
ktorych sama potrzebuje, jest odwrotnie. Kiedy boi sie straty, odsuwa sie. Nie pozwala sobie, by
nadal ich potrzebowac.

Nie ,,ich”. Jego. Endera. Nie chciala, by nadal byt jej potrzebny. A jesli to milczenie
potrwa dhuzej, wbije taki klin w ich zwigzek, ze matzenstwo nie da si¢ naprawic.

Ender nie wiedzial, co by wtedy zrobil. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze jego
matzenstwo jest zagrozone. Nie zawierat go lekkomyslnie 1 wierzyl, ze umrze jako maz Novinhy.
Wszystkie wspodlnie spedzone lata pelne byly radosci, jakg daje catkowita wiara w partnera. A
teraz Novinha utracila t¢ wiar¢. Ale to niesprawiedliwe. Nadal miata meza, wiernego jak zaden
inny mezczyzna, zadna inna osoba w jej zyciu. Nie zastuzyl, by utraci¢ ja z powodu idiotycznego
nieporozumienia. I nie pozwoli, by sprawy potoczyly si¢ zgodnie z jej wyborem, chocby
nieswiadomym. Wtedy bowiem Novinha uwierzy, ze nie wolno jej juz nigdy uzalezni¢ si¢ od
zadnego innego czlowieka. A to byloby tragedia... poniewaz to nieprawda.

Dlatego Ender planowatl juz konfrontacje, gdy catkiem przypadkowo Ela doprowadzita do
wybuchu.

- Andrew.

Ela stangta w drzwiach. Jesli klasneta, proszac o pozwolenie wejscia, Ender tego nie
styszal. Ale przeciez trudno wymagac¢, zeby czekata na zaproszenie do domu matki.

- Novinha jest w naszym pokoju - poinformowat ja.

- Przysztam porozmawiac z toba - odparla.



- Przykro mi, ale nie dostaniesz zaliczki kieszonkowego. Ela rozesmiala si¢, siadajac obok
niego. Lecz $miech ucicht szybko. Co$ ja martwito.

- Quara - oznajmita.

Ender westchnat, ale uSmiechnat si¢. Quara, od urodzenia przekorna, przez cale zycie nie
nauczyla si¢ zgodnos$ci. Mimo to, Ela zawsze radzita sobie z nig lepiej niz ktokolwiek inny.

- Nie to co zwykle - powiedziata Ela. - Wlasciwie nawet sprawia mniej klopotow niz
normalnie. Zadnych klotni.

- Niebezpieczny znak?

- Wiesz, ze probuje si¢ porozumie¢ z descolada.

- Jezyk molekularny?

- No wigc to, co ona robi, jest grozne. Nie doprowadzi do porozumienia, nawet jesli si¢
powiedzie. Zwtlaszcza jes§li si¢ powiedzie, poniewaz najprawdopodobniej wszyscy wtedy
bedziemy martwi.

- Co robi?

- Wlamata si¢ do moich plikéw... co nie jest trudne, bo nie przyszto mi do glowy, zeby
ukrywac je przed innymi ksenobiologami. Konstruuje inhibitory, ktére probowatam wprowadzi¢
do roélin ... to fatwe, poniewaz dokladnie zapisatam, jak to zrobi¢. Tylko Ze ona nigdzie ich nie
wprowadza. Przekazuje bezposrednio descoladzie.

- Co to znaczy: przekazuje?

-To s3 jej komunikaty. To wlasnie im przekazuje tymi $licznymi, matymi nosnikami. Czy
te nos$niki s3, czy nie s3 jezykiem, nie ustali przeciez droga takiego antyeksperymentu. Ale
Swiadoma czy nie, descoladg potrafi si¢ wsciekle dobrze przystosowywaé. A Quara pomaga im
adaptowac si¢ do moich najlepszych systemow blokady.

- To zdrada.

- Zgadza si¢. Przekazuje wrogowi tajemnice wojskowe.

- Rozmawiatas z nig o tym?

- Sta brincando. Claro que falei. Ela quase me matou. Chyba zartujesz. Oczywiscie, ze
rozmawiatam. Malo mnie nie zabita.

- Czy udalo jej si¢ wytrenowac jakie$§ wirusy?

- Ona nawet tego nie sprawdza. To jakby podbiegta do okna i zaczeta wrzeszczec¢: ,,Oni

chca was zabi¢!* Jej nie obchodzi nauka, tylko polityka miedzygatunkowa. Tyle Ze nie wiemy



nawet, czy druga strona prowadzi jaka$ polityke. Za to wiemy, ze z pomocg Quary moze
pozabija¢ nas szybciej, niz to sobie wyobrazamy.

- Nossa Senhora - szepnat Ender. - To zbyt niebezpieczne. Nie wolno jej zabawiaé si¢
czyms takim.

- Moze juz jest za pozno... Trudno powiedzieé, czy wyrzadzita jakie$ szkody, czy jeszcze
nie.

- Musimy ja powstrzymac.

- Jak? Potamac jej rece?

- Poméwitbym z nig, ale jest juz za duza... albo za mloda... Zzeby stucha¢ glosu rozsadku.
Obawiam sig¢, ze potrzebny begdzie burmistrz.

Dopiero kiedy Novinha si¢ odezwata, Ender zauwazyl, ze weszta do pokoju.

- Inaczej moéwiac: wiezienie - stwierdzila. - Chcesz zamkna¢ mojg corke. Kiedy
zamierzate$ mnie o tym poinformowac?

- Nie myslatem o wiezieniu - wyjasnit Ender. - Chcialem tylko odebra¢ jej dostep do...

- To nie nalezy do burmistrza. Nalezy do mnie. Ja jestem glownym ksenobiologiem.
Dlaczego nie przysztas do mnie, Elanoro? Dlaczego do niego?

Ela siedziata w milczeniu, wpatrujgc si¢ nieruchomo w matke. Czy tak reagowata na
konflikty: biernym oporem?

- Quara zachowuje si¢ nieodpowiedzialnie - wtracit Ender. - Zdradzanie tajemnic
ojcowskim drzewom bylo dostatecznie fatalne. Zdrada tajemnic descoladzie to szalenstwo.

- Es psicologista, agora? Teraz jeste$ psychologiem?

- Nie zamierzatem wsadza¢ jej do wigzienia.

- Niczego nie zamierzate$ - o$wiadczyta Novinha. - Nie wobec moich dzieci.

- To prawda. Wobec dzieci nie mam zadnych zamiarow. Jednak odpowiadam za
przeciwdziatanie czynom dorostego obywatela Milagre, ktory beztrosko sprowadza $miertelne
zagrozenie na wszystkie ludzkie istoty na tej planecie, a moze 1 wszystkie ludzkie istoty w ogole.

- A skad si¢ wzigta ta szlachetna odpowiedzialno$¢, Andrew? Czy Bog zstapit na gore i na
kamiennych tablicach wyryt twoje prawo do rzadzenia ludzmi?

- Doskonale - westchnat Ender. - Co proponujesz?

- Proponujeg, zeby$ nie wtracal si¢ do spraw, ktore ci¢ nie dotycza. I szczerze mowiac,

Andrew, sg to prawie wszystkie sprawy. Nie jeste$ ksenobiologiem. Nie jeste$ fizykiem. Nie



jestes ksenologiem. Wiasciwie niczym nie jeste$. Tylko zawodowo mieszasz si¢ w zycie innych
ludzi.

Ela nabrata tchu.

- Mamo!

-Tylko jedno daje ci wladzg, ten przeklety klejnot w uchu. Ona szepcze ci sekrety, ona
rozmawia z tobg noca, kiedy lezysz w 16zku u boku wilasnej zony... A kiedy czego$ zechce,
zjawiasz si¢ na zebraniu, gdzie nie masz zadnego interesu, 1 powtarzasz, co ona ci kaze. Mowisz,
ze Quara popetia zdrade... ale wedlug mnie to ty zdradzasz prawdziwych Iludzi dla
przero$nigtego programu.

- Novinho - powiedziat Ender. Miata to by¢ proba ztagodzenia sytuacji.

Lecz Novinhy nie interesowat dialog.

- Nie prébuj mng manipulowaé¢, Andrew. Przez te wszystkie lata wierzytam, ze mnie
kochasz...

- Kocham.

- Wierzytam, ze naprawdg jeste$ jednym z nas, cz¢$cig naszego zycia...

- Jestem.

- Wierzytam, ze to prawda...

- Prawda.

- Ale ty jeste$s wlasnie taki, jak od samego poczatku ostrzegat nas biskup Peregrino.
Manipulator. Zarzadca. Twoj brat wladat kiedys calg ludzkoscig, prawda? Ale ty nie masz takich
ambicji. Wystarczy ci mata planeta.

- Na rany Boga, mamo, stracita§ rozum? Czy nie znasz tego czlowieka?

- Myslalam, ze znam. - Novinha zaszlochata. - Ale kto$, kto mnie kocha, nie pozwolilby,
zeby moj syn wyruszyl do tych morderczych, matych §win...

- On nie mogt zatrzymaé Quima. Nikt by tego nie dokonat.

- Nawet nie probowat. Pochwalat to.

- Tak - stwierdzil Ender. - Uwazam, ze twdj syn postepuje szlachetnie i mgznie, i to
pochwalam. Wiedzial, ze niebezpieczenstwo, cho¢ niewielkie, jest bardzo realne, a jednak
postanowit wyruszy¢... 1 to takze pochwalam. Postapit identycznie, jak ty postapitaby$ na jego
miejscu. Chce wierzy¢, ze i ja bym tak postgpil. Quim jest me¢zczyzng, dobrym czlowiekiem,

moze wielkim. Nie potrzebuje twojej ochrony i jej nie chce. Zdecydowat, co jest celem jego zycia



1 dazy do niego. Podziwiam go za to i ty roOwniez powinnas. Jak mozesz sugerowac, ze ktores z
nas powinno stang¢ mu na drodze?

Novinha umilkla wreszcie, przynajmniej na chwilg. Czyzby wazylta stowa Endera? Czy w
koncu uswiadomita sobie, jak daremne i... tak, okrutne, bylo zegnanie Quima gniewem zamiast
nadzieja? Podczas tej chwili milczenia Ender wierzyl, ze wszystko si¢ rozwigze. Cisza urwala sie.

- Jesli tylko sprobujesz wtraca¢ si¢ w zycie moich dzieci, wszystko migdzy nami
skonczone - oznajmita Novinha. - A jesli cokolwiek stanie si¢ Quimowi... cokolwiek... bedg¢ cie
nienawidzi¢ az do twojej Smierci 1 bede si¢ modli¢, by ten dzien nadszedt predko. Nie wiesz
wszystkiego, ty draniu, i pora juz, zebys przestal udawac, ze wiesz.

Ruszyta do drzwi, ale wymyslita bardziej teatralne wyjScie. Spojrzata na Ele 1 przemowila
zdumiewajaco spokoijnie.

- Elanoro, natychmiast podejme¢ odpowiednie kroki, by uniemozliwi¢ Quarze dostep do
sprzetu 1 rejestrow, jakie moglaby wykorzysta¢ do pomocy descoladzie. A na przysztos¢, moja
droga, jesli ustysze, ze z kimkolwiek rozmawiasz o sprawach laboratorium... zwlaszcza z tym
cztowiekiem... do konca zycia odbiore ci prawo wstgpu na stacje.

I znowu odpowiedzig Eli bylo milczenie.

- Aha - rzekla Novinha. - Widzg, ze odebral mi wiecej dzieci, niz si¢ spodziewatam.
Znikneta. Ender i Ela siedzieli oszotomieni. Wreszcie Ela wstata.

- Naprawde powinnam co$ z tym zrobi¢ - powiedziata. - Ale nie mam pojgcia co.

- Moze powinnas pobiec za matka i1 przekonaé, ze wcigz jestes po jej stronie.

- Ale nie jestem. Wlasciwie mys$latam, czy nie i8¢ do burmistrza Zeljezo 1 nie
zaproponowac, zeby odebrat mamie stanowisko gldwnego ksenobiologa. Przeciez wyraznie
postradata zmysty.

- Wcale nie - odpart Ender. — A jesli zrobisz cos$ takiego, to ja zabije.

- Mamg? Jest za twarda, zeby umrze¢.

- Nie. Jest teraz bardzo delikatna i kazdy cios moze ja ztama¢. Nie jej cialo. Jej... ufnos¢.
Nadziej¢. Nie dawaj jej powodow do podejrzen, zZe ja porzucilas.

- Czy to twoja $wiadoma decyzja? - Ela spojrzata na niego z irytacja. - Czy tak ci samo
wychodzi?

- O czym mowisz?

- Mama wtasnie powiedziata ci cos, co powinno ci¢ rozwscieczy¢, zranié... cokolwiek. A



ty siedzisz tylko i myslisz, jak jej pomoc. Czy nigdy nie masz ochoty kontratakowac¢? Nigdy nie
tracisz panowania?

- Elu, gdyby$ nieumyslnie zabila gotymi rekami dwie osoby, to albo nauczylabys$ si¢
panowac nad soba, albo utracitaby$ swoje czlowieczenstwo.

- Zrobiles to?

- Tak. - Przez moment miat wrazenie, Ze jest zaszokowana.

- Myslisz, ze wciagz jestes do tego zdolny?

- Prawdopodobnie.

- To dobrze. Ta umiejetnos¢ moze si¢ przydac, kiedy rozpeta si¢ pieklo.

I roze$miata si¢. To byl zart. Ender poczut ulge. On tez zasmiat si¢ stabo, razem z nig.

- Pojde do mamy - o$wiadczyla. - Ale nie dlatego, ze mi kazateS. Ani z powodoéw, o
jakich mowites.

- Doskonale. Po prostu idz.

- Nie checesz wiedzie¢, dlaczego chece by¢ przy niej?

- Juz wiem.

- Oczywiscie. Mylita si¢, prawda? Ty wiesz wszystko.

- Pojdziesz do swojej matki, poniewaz to najbardziej bolesny uczynek, jaki jest w tej
chwili mozliwy.

- W twojej wersji brzmi to obrzydliwie.

- Najbardziej bolesny dobry uczynek. Najbardziej nieprzyjemne zadanie. Najcigzsze
brzemig.

- Ela meczennica, certo? Tak powiesz, kiedy bedziesz méwil o mojej Smierci?

- Gdybym chcial mowi¢ o twojej $mierci, musialbym to nagra¢. Zamierzam umrze¢ o
wiele wczesniej od ciebie.

- A wigc nie opuscisz Lusitanii?

- Oczywiscie, ze nie.

- Nawet jesli mama ci¢ wyrzuci?

- Nie moze. Nie ma zadnych podstaw do rozwodu. Biskup Peregrino zna nas dostatecznie
dobrze, by wysmia¢ podanie o uniewaznienie malzenstwa, motywowane brakiem konsumpcji.

- Wiesz, o co mi chodzi.

- Wybratem te planet¢ na swoj dom - stwierdzil Ender. - Do$¢ juz falszywej



niesmiertelnosci przez dylatacje czasu. Skonczylem z wyscigami po kosmosie. Juz nigdy nie
opuszcze powierzchni Lusitanii.

- Nawet gdybys miat zginag¢? Nawet jesli przybedzie flota?

- Jesli wszyscy beda mogli odlecie¢, ja odlece takze. Ale to ja pogasze swiatla i zamkng
drzwi.

Podbiegta do niego, pocalowata w policzek i1 objeta, tylko na chwile. Potem znikneta za
drzwiami 1 Ender znowu zostat sam.

Mpylitem si¢ co do Novinhy, pomyslal. To nie o Valentine byla zazdrosna. To o Jane.
Przez tyle lat patrzyla, jak rozmawiam bezglos$nie, jak moéwi¢ rzeczy, ktorych ona nigdy nie
ustyszy, stucham stow, ktorych ona nie wypowie. Stracitem jej zaufanie 1 nawet nie zauwazytem,
Ze je trace.

Nawet teraz musiatl subwokalizowaé. Musial przemawia¢ do Jane z przyzwyczajenia
zakorzenionego tak gleboko, ze nie zdawal sobie z niego sprawy. Dopiero kiedy mu
odpowiedziata.

- Ostrzegatam cie.

Chyba rzeczywiscie, przyznat bezglosnie.

- Nie wierzyles, ze rozumiem ludzi. Uczysz sig.

- Ona ma racje, wiesz? Jestes mojg marionetka. Przez caty czas tobg steruje. Od lat nie
miate$ ani jednej wiasnej mysli.

- Zamknij si¢ - szepnat. - Nie mam nastroju.

- Ender - powiedziata. - Je$li uwazasz, ze pomoze ci to zachowa¢ Novinhe, wyjmij ten
klejnot. Nie bedzie mi przykro.

- Mnie bedzie.

- Klamatam. Mnie tez. Ale nie wahaj sie, jesli musisz to zrobi¢, by jej nie stracic.

- Dzigkuje ci. - Westchnat. - Ale trudno bedzie mi zatrzymac kogo$, kogo najwyrazniej
juz utracitem.

- Wszystko bedzie dobrze, kiedy wrdci Quim.

To prawda, myslat Ender. Prawda.

Prosze cig, Boze, miej w opiece ojca Estevao.

Wiedzieli, ze nadjezdza ojciec Estevao. Pequeninos zawsze wiedzieli. Ojcowskie drzewa



wszystko sobie przekazywaly. Nie istniaty zadne sekrety. Co nie znaczy, ze tego chcialy.
Zdarzalo si¢, ze jakie§ drzewo zapragnelo utrzymaé co$ w tajemnicy albo sklamac. Jednak
praktycznie niczego nie robily w samotnosci. Ojcowskie drzewa nie mialy osobistych
doswiadczen. Jesli jedno z nich chcialo zachowaé co$ dla siebie, w poblizu bylo inne, ktore
myslalo inaczej. Lasy zawsze dzialaly wspolnie, jednak skladaty si¢ z pojedynczych osobnikdw,
Dlatego wiesci przekazywano z lasu do lasu, niezaleznie od zyczen poszczegolnych drzew.

Quim wiedziat, ze to go chroni, cho¢ bowiem Podzegacz byt krwiozerczym sukinsynem -
co prawda ten epitet w odniesieniu do prosiaczkow tracit swoje znaczenie - nie mogt skrzywdzic¢
ojca Estevao, nie przekonawszy najpierw braci ze swego lasu, by spetnili jego zadania. A gdyby
to zrobil, ktore§ z innych drzew lasu dowiedzialoby si¢ 1 przekazato innym. Datoby $wiadectwo.
Gdyby Podzegacz chciat ztamac¢ przysigge ztozong przez wszystkie ojcowskie drzewa trzydziesci
lat temu, kiedy Andrew Wiggin przeniost Cztowieka do trzeciego zycia, nie mogtby uczynic tego
potajemnie. Caly swiat by si¢ dowiedziat, ze Podzegacz jest krzywoprzysiezca. To wielka hanba.
Ktora z zon pozwolitaby braciom zanies¢ do niego matke? Do konca swych dni nie splodzilby
zadnego potomka.

Quim byt bezpieczny. Moga go nie wystlucha¢, ale go nie skrzywdza.

Kiedy jednak dotart do lasu Podzegacza, nie tracili czasu na stuchanie. Bracia pochwycili
go, zrzucili na ziemi¢ i pociggne¢li do Podzegacza.

- To nie bylo konieczne - oswiadczyl Quim. - Sam do was przyszedtem.

Brat zaczat uderza¢ w pien kijami. Quim nastuchiwat zmiennej melodii, gdy Podzegacz
ksztattowat puste przestrzenie we wlasnym wngtrzu, formujac dzwigki w stowa.

- Przyszedles$, poniewaz rozkazatem.

- Ty rozkazales. Ja przyszedlem. Jesli chcesz wierzy¢, ze spowodowale§ moje przyjscie,
niech tak bedzie. Ale tylko boze rozkazy wypetniam bez oporu.

- Jeste$ tu, by wystucha¢ stowa bozego - obwiescit Podzegacz.

- Jestem tu, by glosi¢ stowo boze - odpart Quim. - Descolada to wirus stworzony przez
Boga, by uczynié pequeninos jego godnymi dzie¢mi. Ale Duch Swicty nie ma zadnej inkarnacji.
Duch Swiety wiecznie pozostaje duchem i tylko duchem, by mégt mieszkaé na zawsze w naszych
sercach.

- Descolada mieszka w naszych sercach i daje nam Zycie. Co daje wam, kiedy zamieszka

w waszych?



- Jeden Boég. Jedna wiara. Jeden chrzest. Bog nie glosi jednego ludziom, a drugiego
pequeninos.

- Nie jeste$my ,,najmniejsi”. Sam si¢ przekonasz, kto jest potezny, a kto maty.

Przycisneli go plecami do pnia Podzegacza. Czul, jak przesuwa si¢ za nim kora. Pchngli
go. Wiele matych rak, wiele ryjkow dyszacych mu w twarz. Przez tyle lat ani razu nie pomyslal,
ze te dlonie, te oblicza naleza do nieprzyjaciol. I nawet teraz Quim uswiadomit sobie z ulga, ze
nie mys$li o nich jak o swoich wrogach. Byli nieprzyjaciolmi Boga 1 litowat si¢ nad nimi. To
niezwykle odkrycie: chociaz wciskali go do brzucha morderczego drzewa, nie dostrzegl w sobie
ani $ladu leku czy nienawisci.

Nie boje si¢ $mierci. Nie wiedzialem o tym.

Bracia nadal okladali kijami zewnetrzng powierzchni¢ pnia. Podzegacz ksztattowat rytm
w stowa Jezyka Ojcow, lecz teraz Quim znalazt si¢ wewnatrz dzwigku, wewnatrz stow.

- Sadzisz, ze zamierzam ztamac¢ przysigge - powiedzial Podzegacz.

- Przyszto mi to na mysl - potwierdzit Quim.

Byt catkowicie uwieziony w drzewie, chociaz przed sobg mial szczeling siegajaca od stop
do glowy. Widzial, oddychat bez trudu, nie odczuwal nawet klaustrofobii. Jednak drzewo
obejmowato go tak ciasno, ze nie mogt poruszy¢ rgkg ani noga, nie mogt odwrécic si¢ bokiem, by
wysung¢ przez szczeling. Ciasne sg bramy 1 waska $ciezka, ktora prowadzi do zbawienia.

- Przeprowadzimy probe - rzekt Podzegacz. Quim stuchat od $rodka i trudniej mu byto
zrozumie¢. Trudniej mysle¢. - Niech Bog rozsadzi migdzy mng a tobg. Damy ci wody, ile
zechcesz... z naszego strumienia. Ale zywnos$ci nie dostaniesz zadne;.

- Smier¢ z glodu...

- Z glodu? Mamy twoje zapasy. Nakarmimy cie znowu za dziesie¢ dni. Jesli Duch Swiety
pozwoli ci przezy¢ dziesig¢ dni, nakarmimy ci¢ 1 puscimy wolno. Uwierzymy w twoja doktryne.
Wyznamy, ze popehiliSmy btad.

- Wirus zabije mnie wczes$nie;j.

- Duch Swigty osadzi cie i zdecyduje, czy jestes godzien.

- Istotnie, dokonuje si¢ tu proba - stwierdzit Quim. - Ale nie ta, o ktorej my$lisz.

- Doprawdy?

- To proba Sadu Ostatecznego. Staniecie przed Chrystusem, a on powie do tych po

prawicy: ,.Bytem przybyszem, a przyjeliScie mnie; bytem glodny, a daliScie mi je$¢; wezcie w



posiadanie krolestwo niebieskie”. A do tych, co s3 po lewicy, powie ,,.Bylem glodny, a nie
dali$cie mi jes¢; bylem przybyszem, a nie przyjeliScie mnie”. A oni wszyscy zapytaja: ,,Panie,
kiedy uczyniliSmy ci te wszystkie rzeczy?”, za$ on odpowie: ,, Wszystko, co uczynili§cie jednemu
z braci moich najmniejszych, mnie$cie uczynili”. Bracia tu zgromadzeni! Ja jestem waszym
bratem najmniejszym. Przed Chrystusem odpowiecie za to, co$cie mi uczynili.

- Ghlupi cztowieku - zawolat Podzegacz. - Nic z tobg nie czynimy, jedynie trzymamy ci¢ w
miejscu. Twoj los jest w reku Boga. Czy Chrystus nie powiedzial: “Ja jestem drogg; idZcie za
mng”? No wigc my pozwalamy ci i8¢ sladem Chrystusa. On czterdziesci dni spedzit na pustkowiu
bez jedzenia. Dzigki nam mozesz zosta¢ w jednej czwartej tak swigty. Jezeli Bog chce, zebySmy
przyjeli twoja doktryne, zesle anioly, by ci¢ nakarmity. Zmieni kamienie w chleb.

- Popetniasz btad - stwierdzil Quim.

- Ty popehites btad, przyjezdzajac tutaj.

- Popelniasz biad doktrynalny. Pismo cytujesz wiasciwie: czterdziesci dni postu, kamienie
w chleb, wszystko. Ale czy nie sadzisz, ze zdradzasz si¢, przydzielajac sobie role Szatana?

Wtedy wlasnie Podzegacza ogarngla furia. Mowit tak predko, ze ruchy pnia zaczely
uciskac 1 skreca¢ Quima. Przestraszyt si¢, ze zostanie rozerwany na strzepy wewnatrz drzewa.

-To ty jestes Szatanem! Chcesz, zebysmy wierzyli w twoje kltamstwa, a tymczasem ludzie
znajda sposob, zeby zabi¢ descolade 1 na zawsze odebra¢ braciom trzecie zycie! Myslisz, ze nie
potrafie was przejrze¢? Znamy wszystkie wasze plany! Nie macie przed nami tajemnic! I Bo6g nie
ma przed nami tajemnic! To nam zostato dane trzecie zycie, nie wam! Gdyby Bog was kochat,
nie kazatby wam grzeba¢ swoich zmartych w ziemi, zeby potem wychodzity z nich tylko robaki!

Bracia siedzieli woko6t otwartego pnia, zastuchani w dyskusje.

Trwalo to sze$¢ dni: doktrynalne spory godne ojcow Kosciola wszystkich wiekow. Od
soboru w Nicei nie wysuwano, nie rozwazano tak doniostych argumentow.

Przekazywano je od brata do brata, od drzewa do drzewa, od lasu do lasu. Sprawozdania z
dialogu miedzy PodZegaczem a ojcem Estevao w ciggu doby nieodmiennie docieraty do
Korzeniaka 1 Czlowieka. Jednak informacja nie byla kompletna. Dopiero czwartego dnia
uswiadomili sobie, ze Quim jest wigzniem, pozbawionym zywnos$ci z inhibitorem descolady.

Natychmiast wyruszyta ekspedycja: Ender i Quanda, Jakt, Lars i Varsam. Burmistrz
Kovano posfat Endera i Quande, gdyz prosiaczki znaty ich i szanowaly, a Jakta z synem 1i

zigciem, poniewaz nie byli rodowitymi Lusitanczykami. Nie chcial wyznacza¢ nikogo z



kolonistow -gdyby sprawa przedostata si¢ do publicznej wiadomosci, trudno byloby przewidzie¢
skutki. Cala pigtka wzigla najszybszy samochod i odjechata, kierujac si¢ wskazowkami
Korzeniaka. Czekala ich trzydniowa podréz.

Szoéstego dnia dialog urwat si¢. Descolada tak gleboko wnikneta w cialo Quima, ze nie
miat juz sity mowic. Czesto dreczyta go goraczka i nawet kiedy si¢ odzywal, bredzit w malignie.

Sidédmego dnia spojrzat przez szczeling, w gore, ponad glowami braci, ktorzy wcigz
czekali dookota, wcigz stuchali.

- Widz¢ Zbawiciela siedzacego po prawicy Ojca - szepnal. I usmiechnat sie.

Godzing pdzniej juz nie zyl. Podzegacz wyczut to i triumfalnie oznajmit braciom.

- Duch Swiety osadzil! Ojciec Estevao zostat odrzucony! Niektorzy z braci radowali sie.

Ale nie tylu, ilu spodziewat si¢ Podzegacz.

O zmroku dotarla grupa Endera. Tym razem nie bylo obawy, ze prosiaczki schwytaja ich 1
poddadzg probie - przybyli zbyt licznie, zreszta bracia tez nie wszyscy zgadzali si¢ z
Podzegaczem, jak poprzednio. Wkrotce ekspedycja stangta przed szczeling. Zobaczyli
wychudzone, spustoszone przez chorobe oblicze ojca Estevao, ledwie widoczne w cieniu.

- Otworz 1 oddaj mi mego syna - powiedziat Ender.

Szczelina w drzewie poszerzyla si¢. Ender siegnat do wnetrza 1 wyciagnat cialo ojca
Estevao. Bylo tak lekkie pod sutanng, az Enderowi wydato si¢, ze Quim musi podtrzymywac
wlasny ci¢zar, musi chodzi¢. Ale on nie chodzil. Ender utozyt go na ziemi pod drzewem.

Brat zaczat wybija¢ rytm na pniu.

- Musi istotnie wrocié do ciebie, Méwco Umarlych, poniewaz umart. Duch Swiety spalit
go w drugim chrzcie.

- Naruszyle$ przysiege - o§wiadczyt Ender. - Ztamale$ stowo ojcowskich drzew.

- Nikt nie wyrwal nawet wilosa z jego glowy - odpart Podzegacz.

- Czy sadzisz, ze oszukasz kogo$ tymi klamstwami? Wszyscy wiedza, ze odebranie
konajagcemu lekarstwa jest aktem przemocy, takim samym jak cios w serce. Tam s3a jego
lekarstwa. W kazdej chwili mogliScie mu je podac.

- To byt Podzegacz - stwierdzil jeden z obecnych braci. Ender zwrécit si¢ do nich.

- Pomogliscie Podzegaczowi. Nie liczcie, ze tylko na niego spadnie wina. Oby zaden z

was nie przeszedt do trzeciego zycia. A co do ciebie, PodZzegaczu, oby Zzadna matka nie pelzata po



twoim pniu.

- Nie czlowiek bedzie o tym decydowat - rzekt Podzegacz.

- Ty sam zdecydowales$, kiedy uznale$, ze mozesz popeli¢ mord, by zwycigezyé w
dyskusji. A wy, bracia, zdecydowali$cie, gdy postanowiliscie mu pomoc.

- Nie jestes$ naszym sedzig! - krzyknat jeden z braci.

- Owszem, jestem - odpowiedziat mu Ender. - Jak kazdy mieszkaniec Lusitanii, cztowiek
1 ojcowskie drzewo, brat 1 Zona.

Przeniesli cialo Quima do samochodu. Jakt, Quanda 1 Ender odjechali z nim, Lars 1
Varsam zabrali cigzarowke Quima. Ender poswiecil jeszcze kilka minut, by przekaza¢ Jane
wiadomos$¢ dla Mira w Milagre. Novinha nie musiata czeka¢ trzech dni, by dowiedzie¢ sie, ze jej
syn zginat z ragk pequeninos. I z pewnoscig nie chciataby tego ustysze¢ z ust Endera. Nie potrafit
odgadna¢, czy po powrocie do kolonii bedzie mial jeszcze zong. Jedno tylko bylo pewne:
Novinha nie odzyska juz swego syna, ojca Estevao.

- Bedziesz o nim mowil? - zapytat Jakt, gdy samochdd pomknat nad capim. Styszat, jak
Ender méwit o umartych na Trondheimie.

- Nie - mrukngt Ender. - Raczej nie.

- Dlatego, ze byt ksiedzem? - spytat Jakt.

- Mowitem juz o kaptanach. Nie. Nie bede moéwit o Quimie, poniewaz nie ma powodu.
Quim byt tym, kim si¢ wydawat. I umart doktadnie tak, jakby tego pragnat: shuzac Bogu i gloszac

dobrg nowine matym braciom. Niczego nie mogtbym doda¢ do jego historii. Sam jg dopehit.



ROZDZIAL 11
NEFRYT MISTRZA HO

A wigc zaczyna sig zabijanie.

Zabawne, Ze to twoj lud je rozpoczgl, nie ludzie.

Twoj lud rowniez rozpoczgl, kiedy ty toczylas wojny z ludzmi.

My rozpoczelysmy, ale oni skonczyli.

Jak im si¢ to udaje, tym ludziom... zawsze rozpoczynajq tak niewinnie, a konczqg majgc

najwigcej krwi na rekach.

Wang-mu obserwowala stowa i liczby ptynace po ekranie nad terminalem jej pani. Qing-
jao spala; oddychata spokojnie na swej macie, tuz obok. Wang-mu takze zasneta, ale co$ ja
przebudzito. Krzyk... niedaleki; moze krzyk bolu. Pochodzit ze snu Wang-mu, ale kiedy si¢
obudzita, ustyszala jeszcze ostatnie echo. Glos nie nalezat do Qing-jao. Raczej do mezczyzny,
cho¢ krzyk byt wysoki. Jakby wycie. Przywodzil mysli o $mierci.

Nie wstata jednak, by sprawdzi¢. To nie do niej nalezato; ona musiala trwac przy swej
pani, zawsze, chyba ze ta jg odesle. Gdyby Qing-jao miata si¢ dowiedzie¢, co jest przyczyng tego
krzyku, inny shizacy zjawitby si¢ i obudzil Wang-mu, by obudzita Qing-jao. Kiedy bowiem
kobieta znajdzie sekretng druhne i poki nie wyjdzie za maz, tylko dlonie sekretnej druhny mogag
jej dotykac.

Dlatego Wang-mu lezata nieruchomo. Czekata, az kto§ przyjdzie wyjasni¢ Qing-jao,
dlaczego me¢zczyzna krzyczat w takiej mece i tak blisko, Zze ustyszata go w tym pokoju, na tytach
domu Han Fei-tzu. I kiedy czekala, jej wzrok przyciagnety sungce po ekranie stowa. Komputer
wykonywat zaprogramowang przez Qing-jao analizg.

Stowa na ekranie znieruchomialy. Czy co$ si¢ stalo? Wang-mu uniosta si¢ i wsparta na
fokciu. W tej pozycji mogla przeczyta¢ ostatni komunikat. Analiza zostata zakonczona. Ale tym
razem komputer nie wyswietlit zwyktlej, zwiezlej wiadomosci: NIE ZNALEZIONO. BRAK IN-
FORMACIIL. ZADNYCH WNIOSKOW. Tym razem podat raport.

Wang-mu wstata i podeszta do terminala. Zrobita tak, jak uczyla ja Qing-jao: wcisn¢ta
klawisz, ktory blokowal wszystkie biezace informacje, by komputer strzegt ich za wszelka cene.

Potem wrocila do Qing-jao i delikatnie dotkngta jej ramienia.



Qing-jao przebudzita si¢ od razu.

- S wyniki analizy - oznajmita Wang-mu.

Qing-jao otrzasnela si¢ ze snu tak tatwo, jakby zrzucala luzny zakiet. W jednej chwili
siedziata przed terminalem i wczytywata si¢ w stowa.

- Znalaztam Demostenesa - powiedziata.

- Gdzie on jest? - zapytala bez tchu Wang-mu.

Wielki Demostenes... nie, straszny Demostenes. Moja pani chce, zebym uwazata go za
wroga, W kazdym razie chodzi o tego Demostenesa, tego, ktorego stowa tak bardzo ja poruszyty,
gdy ojciec czytat je na glos. ,,Gdy jedna istota zmusza inne, by uznawaty jej wiadze, poniewaz
dysponuje moca zniszczenia ich, wszystkiego co maja 1 wszystkiego co kochaja, wtedy
powinni$my si¢ obawia¢”. Wang-mu podstuchata to przypadkiem, kiedy byla jeszcze catkiem
mata - miala trzy lata. Zapamigtala stowa, gdyz wywotaty tak wyrazny obraz w jej myslach.
Kiedy ojciec je czytal, przypomniata sobie pewng sceng: matka co$ powiedziala, a ojciec
rozgniewal si¢. Nie uderzyl jej, ale napial migsnie, a rami¢ podskoczylo lekko, jakby chciato
uderzy¢, a on z trudem je pohamowal. A kiedy to zrobil, matka pochylita glowe, szepneta co$ i
napiecie opadtfo. Wang-mu wiedziata, ze zobaczyla to, co opisywal Demostenes: matka uznata
wiladze ojca, gdyz dysponowat moca, by ja zrani¢. I Wang-mu przestraszyla si¢ wtedy, a potem
drugi raz, kiedy sobie to przypomniata. Dlatego, kiedy ustyszata stowa Demostenesa, wiedziata,
ze sg prawdziwe. Nie rozumiala, jak ojciec moze je powtarzac¢, nawet zgadzac si¢ z nimi, 1 nie
pojmowac, ze sam jest ich przykladem. I dlatego Wang-mu zawsze z wielkg ciekawoscig stuchata
wielkiego... strasznego... Demostenesa, poniewaz wiedziata, ze - wielki czy straszny - méwi
prawde.

- Nie on - odparta Qing-jao. - Demostenes jest kobieta.

Ta wiadomo$¢ odebrala Wang-mu oddech. No tak! Kobieta. Nic dziwnego, ze styszalam
w jej stowach takie wspoiczucie; jest kobieta 1 wie, co to znaczy, gdy w kazdej chwili zycia
rzadza nig inni. Jest kobietg i marzy o wolnosci, o godzinie, gdy zaden obowiazek nie bedzie juz
na nig czekat. Nic dziwnego, ze w jej stowach plonie ogien buntu, a jednak zawsze pozostaja
tylko sfowami, nie zmieniaja si¢ w przemoc. Ale dlaczego Qing-jao nie umie tego zobaczy¢?
Dlaczego uznata, ze obie musimy nienawidzi¢ Demostenesa?

- Kobieta imieniem Valentine - oznajmita Qing-jao, i dodata zdumiona: - Valentine

Wiggin, urodzona na Ziemi ponad trzy... ponad trzy tysigce lat temu.



- Czy jest boginia, skoro zyje tak dtugo?

- Podroze. Przelatuje ze $wiata do $wiata, nigdzie nie zatrzymuje si¢ diuzej niz kilka
miesigcy. Do$¢, zeby napisa¢ ksigzke. Wszystkie wielkie dzieta podpisane ,,Demostenes”
stworzyla ta sama kobieta, a jednak nikt o tym nie wie. Dlaczego nie stata si¢ stawna?

- Z pewnoscig woli zatai¢ swoja tozsamos¢ - odparta Wang-mu. Dobrze rozumiata, czemu
kobieta woli si¢ kry¢ za meskim imieniem. Gdybym mogta, tez bym to zrobita, zeby podrozowac
migdzy Swiatami, zobaczy¢ tysigce miejsc 1 przezy¢ dziesiec tysiecy lat.

- Subiektywnie przekroczyla dopiero pigcdziesiatke. Jest jeszcze mioda. Pozostawata na
jednej planecie wiele lat, wyszla za mgz i miata dzieci. Ale teraz odleciata znowu. Do... — Qing-
jao wstrzymata oddech.

- Dokad? - spytala Wang-mu.

- Opuscita dom 1 zabrata ze sobg rodzing. Najpierw ruszyli do Niebianskiego Spokoju,
przelecieli w poblizu Catalonii, a potem weszli na kurs prowadzacy wprost na Lusitanie!

Pierwsza mysla Wang-mu bylo: oczywiscie! Dlatego Demostenes ma tyle sympatii i
zrozumienia dla Lusitanczykow. Rozmawiata z nimi... ze zbuntowanymi ksenologami, z samymi
pequeninos. Poznala ich 1 wie, Zze sg ramenami!

P6zniej pomyslata: kiedy Flota Lusitanska przybedzie 1 wypetni swa misje, Demostenes
zostanie schwytana i zamilknie na zawsze.

I nagle uswiadomita sobie, ze to przeciez niemozliwe.

- Jak moze by¢ na Lusitanii, skoro Lusitania zniszczyta swoj ansibl? Przeciez od tego
zaczeli rewolte. W jaki sposob docierajg do nas jej pisma? Qing-jao pokrecita glowa.

- Ona jeszcze nie doleciata do Lusitanii. A jesli nawet, to dopiero par¢ miesigcy temu. Od
trzydziestu lat jest w podrézy. Wyruszyla przed rebelia.

- Zatem wszystkie swoje teksty tworzy podczas lotu? - Wang-mu probowata sobie
wyobrazi¢, jak mozna pokona¢ réznice uptywu czasu. - Zeby od startu Floty Lusitanskiej napisaé
tak wiele, musiala...

- Musiata po$wigcaé na pisanie kazda chwile czuwania - dokonczyta Qing-jao. - A jednak
nie ma $ladow, by jej kosmolot wysytat jakie$ sygnaty... z wyjatkiem raportow nawigacyjnych.
Jak mogta rozpowszechnia¢ swoje teksty na tylu planetach, jesli przez caty czas przebywata w
kosmolocie? To niemozliwe. Gdzie$ musi istnie¢ zapis transmisji ansibla.

- Zawsze te ansible - mruknela Wang-mu. - Flota Lusitanska przestaje nadawac



wiadomos$ci, a jej statek je nadaje, chociaz tego nie robi. Kto wie? Moze Lusitania tez w
tajemnicy przesyta informacje.

Pomyslata o Zyciu Cztowieka.

- Nie moga potajemnie nadawac. Filotyczne lacza ansibli sa trwale. Dowolna transmisja
na dowolnej czestotliwosci musi zostaé wykryta, a komputery przechowuja ja w rejestrach.

- No widzisz. Ansible nadal sa pofaczone, a komputery nie przechowuja zadnych
rejestrOw transmisji. A przeciez wiemy, ze byty jakie$ transmisje, skoro Demostenes to wszystko
pisala. Blad tkwi w rejestrach.

- Nie istnieje sposob ukrycia transmisji ansibla - stwierdzita Qing-jao. - Kto§ musialby
by¢ na miejscu w momencie odbioru, odlagczy¢ normalne programy zapisu i... w kazdym razie to
niemozliwe. Spiskowiec musialby siedzie¢ przy kazdym ansiblu przez caty czas, i pracowac tak
szybko, ze...

- Albo maja program, ktory robi to automatycznie.

- Wiedzieliby$my o takim programie. Zajmowalby pamie¢, korzystat z czasu procesorow.

- Gdyby kto$§ potrafit stworzy¢ program do przechwytywania nadawanych ansiblem
wiadomos$ci, czy nie potrafitby go ukry¢, zeby nie wykazywal blokowania pamigci i nie
rejestrowal wykorzystania procesora?

Qing-jao spojrzata gniewnie.

- Gdzie si¢ nauczyla§ tak duzo o komputerach? I nadal nie wiesz, ze takie rzeczy sa
niemozliwe?

Wang-mu pochylita glowe i dotkneta czotem podlogi. Wiedziata, ze kiedy ponizy si¢ w
ten sposob, Qing-jao zawstydzi si¢ swego gniewu i znowu bedg mogly rozmawiac.

- Nie - rzekfa Qing-jao. - Nie mialam prawa gniewa¢ si¢ na ciebie. Przepraszam. Wstan,
Wang-mu. Pytaj nadal. To dobre pytania. Z pewnoscig to mozliwe, jesli potrafisz o tym
pomysle¢. Bo jesli ty potrafisz pomys$le¢, kto§ inny moze to zrealizowaé. Ale powiem ci,
dlaczego uwazam to za niemozliwe: jak kto§ moéglby zainstalowa¢ tak mistrzowsko napisany
program? Musialby si¢ znalez¢ we wszystkich komputerach ansibli, na wszystkich planetach. W
tysigcach maszyn. A kiedy jedna z nich ulega awarii i nastgpna przejmuje operacje, program
musiatby niemal natychmiast przerzuca¢ si¢ do nowego komputera. A przeciez nie moze
przebywa¢ w pamigci statej: zostatby wykryty. Musiatby przemieszcza¢ si¢ przez caly czas, robi¢

uniki, schodzi¢ z drogi innym programom, zajmowac i zwalnia¢ pamig¢. Program zdolny do tego



bylby... inteligentny, musialby chcie¢ si¢ ukrywac, ciagle szuka¢ nowych sposobdw... inaczej juz
by$smy go wykryli, a tak si¢ nie stato. Nie ma takiego programu. Jak ktos moglby go stworzyc?
Jak moglby go wprowadzi¢? 1 jeszcze jedno, Wang-mu. Ta Valentine Wiggin, ktora pisze
wszystkie teksty Demostenesa, ukrywa si¢ od tysiecy lat. Gdyby istniat taki program, musiatby
dziatla¢ przez caly ten czas. Nie mogli go stworzy¢ wrogowie Kongresu, poniewaz nie istniat
Gwiezdny Kongres, kiedy Valentine Wiggin zaczeta ukrywac swoja tozsamos$¢. Widziatas, jak
stare sg pliki, w ktorych znalazlySmy jej imie¢? Nie istniaty Zadne widoczne zwigzki miedzy nig a
Demostenesem, nawet w tych najwcze$niejszych raportach, jeszcze z... z Ziemi. Przed
kosmolotami. Przed...

Qing-jao umilkta, ale Wang-mu juz zrozumiala, dostrzegla do czego zmierza
rozumowanie.

- Zatem jezeli w komputerach ansibli dziata tajny program - stwierdzita Wang-mu -
musiat tam by¢ przez caly czas. Od samego poczatku.

- Niemozliwe - szepneta Qing-jao.

Ale poniewaz wszystko inne takze bylo niemozliwe, Wang-mu wiedziata, ze Qing-jao
podoba si¢ ta teoria. Gdyz wprawdzie byta nieprawdopodobna, ale przynajmniej do pomyslenia,
wyobrazalna... wigc mogta tez by¢ prawdziwa. I to ja na nig wpadlam, myslata Wang-mu. Co
prawda nie jestem bogoslyszaca, ale jestem inteligentna. Rozumiem. Wszyscy traktujg mnie jak
glupie dziecko, nawet Qing-jao, chociaz wie przeciez, jak szybko si¢ uczg, i ze przychodza mi do
glowy mysli, ktore nie przychodzg innym... Nawet ona mng pogardza. Ale nie jestem ghipsza niz
inni. Nie jestem glupsza od ciebie, pani, chociaz tego nie zauwazasz, chociaz bedziesz
przekonana, ze sama to wszystko wymyslitas. Owszem, przyznasz, ze pomogtam, ale tylko tak:
Wang-mu powiedziata co$, co podsunelo mi pewien pomysl, a potem uswiadomitam sobie co$
waznego. Nigdy tak: to Wang-mu zrozumiala co§ i1 wytlumaczyta mi, az w koncu 1 ja
zrozumialam. Zawsze tak, jakbym byla glupim psem, ktory akurat szczeknatl, zaskomlat, ktapnat
zgbami albo podskoczyl, zupehie przypadkiem, i tak si¢ zlozylo, ze skierowat twoje mysli w
strong prawdy. Nie jestem psem. Rozumiem. Zadawalam ci te pytania, bo juz wtedy
uswiadamialam sobie konsekwencje. I pojmuje nawet wigcej, niz dotad powiedzialas... ale musze
ci to wyjasni¢ pytajac, udajac, ze nie rozumiem, gdyz to ty jeste$s bogostyszaca. A zwyktla stuzaca
nie moze podsuwac rozwigzan komus, kto styszy glosy bogow.

- Pani, kierujacy tym programem dysponuja ogromng pote¢ga, a przeciez nigdy o nich nie



styszelismy. Nigdy jej nie uzyli, az do teraz.

- Uzyli - odparta Qing-jao. - Aby ukry¢ prawdziwg tozsamos$¢ Demostenesa. Ta Valentine
Wiggin jest bardzo bogata, ale jej majatek tez jest ukryty i nikt nie ma pojecia, ze wszystkie te
bogactwa sg elementami jednej fortuny.

- Tak potezny program dzialal we wszystkich komputerach ansibli, zanim jeszcze zaczely
si¢ loty do gwiazd. A jedyne, co zrobit, to ukrywat fortune tej kobiety?

- Masz racje - przyznata Qing-jao. - To zupelnie bez sensu. Dlaczego, dysponujac taka
mocg, kto§ nie wykorzystal jej, by obja¢ wladzg? A moze wykorzystal? To nastgpilo przed
utworzeniem Gwiezdnego Kongresu, wigc moze oni... Ale w takim razie, dlaczego teraz
sprzeciwiaja si¢ Kongresowi?

- A moze... - zawahata si¢ Wang-mu. - Moze im nie zalezy na wladzy?

- Komu nie zalezy?

- Tym, ktorzy sterujg programem.

- To po co stwarzaliby taki program? Wang-mu, zupehie nie myslisz.

Nie, oczywiscie, ze nie. Nigdy nie mysle.

- To znaczy myslisz, ale jednego nic bierzesz pod uwage. Nikt nie stworzylby tak
poteznego programu, jesli nie pragnatby takiej wtadzy. No wiesz... pomysl tylko, co on potrafi...
przechwytywaé wszystkie przekazy floty tak, jakby nie zostaly nadane. Transmitowac pisma
Demostenesa na wszystkie planety, a jednoczesnie ukry¢, ze w ogole byly przestane. Oni moga
zrobi¢ wszystko, moga zmieni¢ kazdg transmisje, mogg wzbudzi¢ chaos, wmoéwi¢ ludziom...
wmowic€, ze trwa wojna, wyda¢ im rozkaz, zeby zrobili cokolwiek... 1 jak kto§ miatby wykry¢, ze
to nieprawda? Gdyby naprawdg¢ mieli taka wiadze, uzyliby jej. Na pewno!

- Chyba ze ten program nie chce, zeby go tak wykorzystywaé. Qing-jao wybuchneta
Smiechem.

- Wang-mu, przeciez to byla twoja pierwsza lekcja o komputerach. Prosci ludzie moga
wierzy¢, ze komputery same o czym$ decyduja, ale ty 1 ja wiemy, ze to tylko studzy, ze robig to,
co im polecimy, ze nigdy nie pragng dziata¢ samodzielnie.

Niewiele brakowato, by Wang-mu stracitla panowanie, niemal wpadla w furi¢. Niczego
nie pragng... Czy myslisz, ze w tym s3 podobne do shuzacych? Myslisz, ze robimy to, co nam kto$
poleci i nigdy nie chcemy dziala¢ samodzielnie? Skoro bogowie nie zmuszaja nas, zebySmy

jezdzili nosem po podlodze i szorowali rgce do krwi, to juz nie mamy innych pragnien?



Jezeli stuzacy 1 komputery sa podobni do siebie, to dlatego, ze komputery maja swoje
pragnienia, nie dlatego, ze stuzacy ich nie maja. Poniewaz my chcemy. Te¢sknimy. Pozadamy.
Nie probujemy tylko zrealizowac¢ tych pragnien. GdybySmy sprobowali, wtedy wy, bogostyszacy,
odestaliby$cie nas i znalezli sobie innych, bardziej postusznych.

- Dlaczego si¢ gniewasz? - zapytata Qing-jao.

Przerazona, ze twarz zdradzila jej uczucia, Wang-mu sktonita glowe.

- Wybacz mi.

- Naturalnie, ze ci wybaczam. Ale chc¢ tez zrozumie¢. Rozgniewata$ si¢, poniewaz
$miatam si¢ z ciebie? Przepraszam. Nie powinnam.

Uczysz si¢ ze mng dopiero kilka miesiecy; oczywiscie, ze czasem co$§ zapominasz i
wracasz do dawnych przesagdow. Nie nalezy tego wySmiewac. Prosze, wybacz mi to.

- O pani, nie do mnie nalezy wybaczanie. To ty musisz mi wybaczy¢.

- Nie. Zle postapitam. Bogowie ukazali mi niegodziwo$é tego $miechu.

W takim razie bogowie sa ghlupi, skoro mysla, ze twdj Smiech mnie rozgniewat. Albo to,
albo ci¢ okltamuja. Nienawidze twoich bogow, nienawidze tego, ze ci¢ ponizaja, a nigdy nie
zdradzili ci niczego, co warto wiedzie¢. I niech porazg mnie $miertelnie za takie mysli.

Ale Wang-mu wiedziala, ze nic takiego nie nastgpi. Bogowie nie tkng jej nawet palcem.
Kazg tylko Qing-jao - ktora mimo wszystko byla jej przyjaciotkg - pochyli¢ si¢ nad podlogg i
$ledzi¢ linie na deskach. Az Wang-mu zapragnie umrze¢ ze wstydu.

- Pani, nie uczynitas$ nic ztego i ani przez chwile nie czutam si¢ urazona.

To na nic. Qing-jao juz kleczata na podiodze. Wang-mu odwrécita si¢ i ukryla twarz w
dloniach. Milczala; nawet szlochajac nie wydawata dzwigku, gdyz wtedy Qing-jao musiataby
zaczyna¢ od poczatku. Albo pomyslataby, ze zranita Wang-mu tak mocno, ze musi przesledzi¢
dwa sloje, albo trzy, albo - oby bogowie nie zazadali tego! - calg podloge, jak pierwszego dnia.
Kiedy$, pomys$lala Wang-mu, bogowie nakaza Qing-jao przesledzi¢ wszystkie sloje we
wszystkich deskach, a ona umrze z pragnienia albo oszaleje, probujac tego dokonac.

By powstrzyma¢ szloch, Wang-mu zmusila si¢ do spojrzenia na terminal, do
przestudiowania raportu, ktory czytata Qing-jao. Valentine Wiggin urodzila si¢ na Ziemi w
okresie Wojen z Robalami. Pseudonimu ,,Demostenes” zaczeta uzywac jako dziecko, kiedy jej
brat Peter opublikowat pierwsze teksty jako ,Locke”. Peter zostal pdzniej Hegemonem...

Valentine nie byla jakim$ tam Wigginem - byta jedna z tych legendarnych Wigginoéw, siostra



Petera Hegemona i Endera Ksenobojcy. Ale ona wystgpowala tylko w odnosnikach
podrecznikdw historii. Do tej chwili Wang-mu nie pamigtata nawet jej imienia; tylko tyle, ze
wielki Peter i ten potwor Ender mieli siostre. Ale siostra okazata si¢ rownie niezwykla jak bracia;
osiggneta niesmiertelno$¢; swymi stowami wcigz odmieniata ludzkos$e.

Wang-mu nadal nie mogla w to uwierzy¢. Demostenes byl wazng postacia w jej zyciu.
Ale przekonaé sie, ze to siostra Hegemona! Tego, o ktérym opowiadaty swigte ksiegi mowcow
umartych. Krélowa Kopca i Hegemon. Swiete nie tylko dla nich. Praktycznie kazda religia
uwzgledniala te pisma, poniewaz niezwykla moc miata ta opowies¢: o zniszczeniu pierwsze]
obcej rasy, jaka spotkata ludzkos$¢, i o tym, jak straszliwe zlo 1 dobro walczyly w duszy
pierwszego cztowieka, ktory zjednoczyt ludzkos¢ pod jednym rzadem. Tak ztozona opowiesé, a
jednak napisana tak prosto 1 jasno, ze wielu ludzi czytalo ja 1 wzruszalo si¢ jeszcze w
dziecinstwie. Wang-mu pierwszy raz przeczytala jg glo$no, kiedy miata piec lat.

Snita, i to dwa razy, o spotkaniu z samym Hegemonem, Peterem. Chcial, zeby zwracala
si¢ do niego imieniem, jakiego uzywal w sieci: Locke. Czula fascynacje 1 odraze¢; nie mogla
oderwa¢ od niego wzroku. Wtedy wyciagnat reke 1 powiedziat: Si Wang-mu, Krolewska Matko
Zachodu, tylko ty jeste§ godna, by zosta¢ malzonka wiadcy calej ludzkosci. I poslubit ja, i
siedziata obok niego na tronie.

Teraz oczywiscie wiedziala, ze prawie kazda biedna dziewczyna $ni o malzenstwie z
bogaczem albo odkryciu, ze naprawd¢ pochodzi z bogatej rodziny, albo innych podobnych
bzdurach. Ale sny takze zsytaja bogowie i we $nie, ktory powtorzyt sie¢ wiecej niz raz, zawarta
jest prawda. Wszyscy to wiedzieli. Dlatego czuta sie silnie zwigzana z Peterem Wigginem. I teraz
przekona¢ si¢, ze Demostenes, dla ktorego rowniez zywita wielki podziw, to jego siostra... to
prawie nie do wiary. Nie obchodzi mnie, co powie moja pani, Demostenesie! wykrzyczata
bezglosnie Wang-mu. Kocham cig i tak, bo przez cale moje zycie mowitas mi tylko prawde. I
kocham cig jako siostr¢ Hegemona, ktory jest matzonkiem moich snow.

Wang-mu wyczula, Ze zmienifa si¢ atmosfera w pokoju. Wiedziata, Zze kto§ otworzyt
drzwi. Obejrzata si¢; w progu stala Mu-pao, stara i budzaca przerazenie ochmistrzyni, postrach
calej stuzby - nie wylaczajac samej Wang-mu, mimo ze Mu-pao stosunkowo niewielkg miata
wladze nad sekretng druhna.

Wang-mu natychmiast podeszta do drzwi, jak najciszej, by nie przerywaé rytuatu

oczyszczenia Qing-jao.



Kiedy wyszta, Mu-pao zamknela drzwi, by Qing-jao nie styszata.

- Pan wzywa swoja corke. Jest bardzo poruszony. Krzyczat przed chwilg i przerazit
wszystkich.

- Styszatam krzyk - odparta Wang-mu. - Czy jest chory?

- Nie wiem. Jest poruszony. Postat mnie po twojg panig. Twierdzi, ze natychmiast musi z
nig rozmawia¢. Skoro jednak ona obcuje z bogami, on zrozumie. Jak tylko skonczy, przekaz jej,
by przybyta.

- Powiem zaraz. Mowila, ze zawsze odpowie na wezwanie ojca. Mu-pao oshupiata.

- Przeciez zakazane jest przerywanie, gdy bogowie...

- Qing-jao pozniej odprawi wicksza pokute. Musi si¢ dowiedzied, Ze ojciec ja wzywa.

Wang-mu z satysfakcja wskazata Mu-pao jej miejsce. Mozesz rzadzi¢ domowa shizba,
Mu-pao, ale to ja mam prawo przerwania rozmowy migdzy moja bogostyszaca panig i samymi
bogami.

Jak oczekiwata, pierwszg reakcja Qing-jao na zaktdcenie rytuatu byta gorycz, wsciektos¢ i
placz. Lecz Wang-mu sklonita si¢ pokornie do podlogi i Qing-jao natychmiast si¢ uspokoita.
Dlatego ja kocham 1 dlatego potrafi¢ znies¢ te shuzbe, pomyslala Wang-mu. Poniewaz nie cieszy
si¢ z wladzy, jaka ma nade mng, 1 okazuje wigcej litosci niz ktokolwiek z bogostyszacych, o
ktorych styszatam.

Qing-jao wystuchata Wang-mu i objeta ja.

- Przyjacidotko moja Wang-mu, postgpitas bardzo madrze. Jesli mdj ojciec krzyczat w
rozpaczy, a potem mnie wezwat, bogowie wiedza, ze musz¢ odlozy¢ oczyszczenie 1 p6js¢ do
niego.

Wang-mu ruszyla za nig korytarzem, zeszta po schodach, a po chwili razem uklekly na
macie przed krzestem Han Fei-tzu.

Qing-jao czekala, az ojciec si¢ odezwie, ale on milczat. Jednak dlonie mu drzaty. Jeszcze
nigdy nie widziata go w takim stanie.

- Ojcze - zapytata. - Dlaczego mnie wezwates$? Potrzasnat glowa.

- To co$ tak straszliwego... 1 cudownego... Sam nie wiem, czy powinienem krzycze¢ z
radosci, czy zabi¢ siebie.

Ojciec moéwit gardlowo, nie panowat nad wiasnym glosem. Od $mierci matki... nie, od

dnia, gdy trzymal ja na rekach po probie, ktora wykazata, ze jest bogostyszaca... nie slyszata, by



byt tak rozemocjonowany.

- Powiedz mi, ojcze, a wtedy ja takze ci powiem: znalazlam Demostenesa, a moze
rowniez klucz do zniknigcia Floty Lusitanskiej. Szeroko otworzyt oczy.

- Tego dnia, wlasnie dzisiaj, rozwigzatas zagadke?

- Jezeli odgaduje prawidlowo, to wrég Kongresu moze zosta¢ zniszczony. Ale to bardzo
trudne. Powiedz mi, co odkryles.

- Nie, ty pierwsza. To dziwne: oba wydarzenia jednego dnia. Mow.

- To Wang-mu nasuneta mi t¢ mysl. Wypytywata mnie o... no, jak funkcjonuja
komputery... 1 nagle uswiadomitam sobie, ze w kazdym komputerze ansibla moze dziata¢ ukryty
program, tak madry 1 potezny, Ze potrafi przemieszczaC si¢ z miejsca na miejsce, by pozostac w
ukryciu. Taki program mogltby przechwytywa¢ wszystkie komunikaty. Flota jest zapewne na
miejscu, moze nawet wysyla wiadomosci, ale my ich nie odbieramy. Z powodu tych programow
nie wiemy nawet, ze istniej3.

- We wszystkich komputerach? I przez caly czas dziata bezbtednie? - Ojciec pozostat
sceptyczny. To oczywiste, poniewaz w swej gorliwosci Qing-jao zaczeta opowiadac od konca.

- Tak. Ale wyttumacze ci, jak co$ tak niemozliwego moze by¢ jednak mozliwe. Widzisz,
znalaztam Demostenesa.

Ojciec stuchat uwaznie, gdy Qing-jao méwita o Valentine Wiggin, o tym, jak przez tyle
lat tworzyla potajemnie jako Demostenes.

- Ona najwyrazniej potrafi potajemnie nadawa¢ wiadomosci. Inaczej ze statku w locie nie
bytaby w stanie rozpowszechnia¢ swoich tekstow na wszystkich planetach. Tylko wojsko moze
si¢ kontaktowa¢ ze statkiem lecacym z predkosciag pod§wiedng. Ona musiata albo przenikna¢ do
komputeréw armii, albo odtworzy¢ ich mozliwosci. A jesli dokonata tego, jesli istnieje program,
ktéry jej na to pozwolil, ten sam program bylby zdolny do przejmowania wszystkich
komunikatéw floty.

- Jesli A to B. Tak... Ale jak ta kobieta mogta umiesci¢ taki program we wszystkich
komputerach ansibli?

- Poniewaz wprowadzita go do pierwszych. Jest tak stara. Wlasciwie, skoro hegemon
Locke byt jej bratem, to moze... nie, na pewno on to zrobil! Kiedy odlatywaty pierwsze flotylle
kolonizacyjne, niosac na poktadach podwojne triady, ktore mialy by¢ sercem pierwszych ansibli

kolonii, mogli wysyla¢ z nimi kopie programu.



Ojciec zrozumiatl natychmiast. To jasne.

- Jako hegemon, miat mozliwos$ci i motywy. Tajny program, ktorym mogt kierowaé. W
razie rebelii czy przewrotu, nadal trzymalby w rgkach nici faczace ze sobg Swiaty.

- A kiedy umarl, Demostenes... jego siostra byla jedyna osoba, ktdra znata sekret! Czy to
nie wspaniate? OdkryliSmy to! Teraz trzeba tylko wymazac¢ ten program z pamigci.

- A on zaraz odtworzy si¢ przez ansible z kopii na innych $wiatach - odpart ojciec. - To
musiato si¢ zdarzy¢ juz tysigce razy w ciggu stuleci: jeden komputer ulegal awarii, a program
odtwarzat si¢ w nowym.

- W takim razie musimy odcig¢ wszystkie ansible rownoczesnie - stwierdzila stanowczo
Qing-jao. - Na kazdej planecie przygotowa¢ nowy komputer, nie zakazony kontaktem z tym
tajnym programem. Potem wylaczy¢ wszystkie ansible naraz, odcig¢ stare komputery, uruchomic
nowe 1 wigczy¢ ansible. Tajny program nie odtworzy si¢, bo w komputerach nie bedzie ani jedne;
kopii. A wtedy nic juz nie stanie na drodze wiadzy Kongresu.

- Nie mozna tego zrobi¢ - wtracita Wang-mu.

Qing-jao zaszokowalo zachowanie sekretnej druhny. Jak ta dziewczyna moze by¢ az tak
bezczelna, by przerywac rozmowe dwojga bogostyszacych? W dodatku aby im zaprzeczac?

Jednak ojciec okazat wielkoduszno$¢ - zawsze ja okazywal, nawet ludziom, ktorzy
przekroczyli wszelkie granice szacunku 1 przyzwoito$ci. Musze sta¢ si¢ taka sama, pomyslata
Qing-jao. Musze pozwalaé, by moi stuzacy zachowali swojg godnos¢, choéby ich zachowanie nie
pozwalato na zadng poblazliwosc.

- Wytlumacz, Si Wang-mu - poprosit ojciec. - Dlaczego nie mozna tego zrobi¢?

- Zeby wylaczyé wszystkie ansible w tym samym czasie, trzeba przesta¢ wiadomoséé
ansiblem - wyjasnita Wang-mu. - Dlaczego program miatby pozwoli¢ na transmisj¢, ktora
doprowadzi do jego zniszczenia?

Qing-jao poszta za przyktadem ojca i przemowita tagodnie.

- To tylko program. Nie zna zawartosci przekazow. Ten, kto nim steruje, nakazal odcigcie
wszystkich polaczen z flota i1 zatarcie $ladow transmisji Demostenesa. Z pewnoscig nie czyta
wiadomosci 1 nie na podstawie tresci decyduje, czyje przestac.

- Skad wiesz?

- Bo taki program musialby by¢... inteligentny.

- Ale i tak jest inteligentny - stwierdzita Wang-mu. - Potrafi ukrywac si¢ przed kazdym



innym programem, ktory moglby go znalez¢. Potrafi si¢ chowac, przemieszczajagc w pamigci.
Skad by wiedzial, jakich programéw powinien unika¢, gdyby nie umial ich odczyta¢ i
zinterpretowaé¢? Moze jest nawet tak inteligentny, ze zmienia inne programy, zeby nie
sprawdzaty miejsc, gdzie si¢ ukrywa.

Qing-jao natychmiast wymyslita kilka powoddéw, by program posiadat inteligencje
dostateczng do czytania innych programéw, ale niewystarczajaca do zrozumienia ludzkich
jezykow. Ale poniewaz byt tu ojciec, to on powinien odpowiedzie¢ Wang-mu. Qing-jao czekata.

- Jesli istnieje taki program - stwierdzit ojciec - moze by¢ naprawde bardzo inteligentny.

Qing-jao byta wstrzasnieta. Ojciec traktowal Wang-mu powaznie. Jakby pomysty
dziewczyny nie stawialy jej na poziomie naiwnego dziecka.

- Nawet tak inteligentny, ze nie tylko przechwytuje wiadomosci, ale sam je wysyla. -
Ojciec pokrecit glowa. - Nie, ten przekaz pochodzil od przyjaciela. Prawdziwego przyjaciela.
Mowila o rzeczach, o ktorych nie wiedziat nikt inny. To nie byt falszywy przekaz.

- Jakg wiadomos¢ otrzymates, ojcze?

- Od Keikoi Amaauka. W miodosci znatem jg osobiscie. Byla corkg uczonego z Otaheiti,
ktory przybyt tu, by studiowaé zmiany genetyczne ziemskich gatunkéw w pierwszych dwoch
stuleciach na Drodze. Odlecieli... odestano ich niespodziewanie... - Urwal, jakby wahat si¢, czy o
czyms$ powiedzie¢. Wreszcie podjat decyzje. - Gdyby zostata, bytaby moze twojg matka.

Qing-jao byta poruszona i troch¢ przestraszona, styszac takie rzeczy. Ojciec nigdy nie
wspominat o przesziosci. A teraz zdradzil, ze procz swojej zony, ktora wydata na Swiat Qing-jao,
kochat kiedy$ inng kobiete. Oznajmit to tak nieoczekiwanie, ze Qing-jao nie wiedziala, co ma
odpowiedzie¢.

- Wystali jg gdzie$ bardzo daleko. To juz trzydziesci pie¢ lat. Wieksza cze$¢ mojego zycia
minela po jej odlocie. Ale ona dopiero niedawno dotarta do celu. Rok temu. Dla niej rozstaliSmy
si¢ w zesztym roku. Dla niej wcigz jestem...

- Jej ukochanym - dokonczyta Wang-mu. Impertynencja! pomyslata Qing-jao. Jednak
Han Fei-tzu pokiwat tylko glowa.

- Jej ojciec natrafil na odchylenia genetyczne u najwazniejszego z ziemskich gatunkow
Drogi.

- Ryz? - spytata Wang-mu.

- Nie - zasmiala si¢ Qing-jao. - To my jestesmy najwazniejszym z ziemskich gatunkow



tego $wiata.

Wang-mu speszyta si¢. Qing-jao poklepata ja po ramieniu. Tak by¢ powinno. Ojciec na
zbyt wiele tej dziewczynie pozwalal i uwierzyla, ze rozumie sprawy przekraczajace poziom jej
edukacji. Od czasu do czasu Wang-mu potrzebowata tych delikatnych napomnien, aby nie zywila
zbyt wielkich nadziei. Nie wolno jej marzy¢, ze stanie si¢ intelektualnie réwna bogostyszacym,
gdyz wtedy jej zycie wypelni rozczarowanie, nie satysfakcja.

- Odkryt trwala, dziedziczng skaze genetyczna, wystepujaca u niektérych mieszkancow
Drogi. Kiedy to oglosit, niemal natychmiast zostatl przeniesiony. Powiedziano mu, Ze istoty
ludzkie nie wchodza w zakres jego badan.

- Nie powiedziala ci o tym przez odlotem? - zdziwila si¢ Qing-jao.

- Keikoa? Nie wiedziata. Byta jeszcze bardzo mtoda. W wieku, w jakim rodzice na og6t
nie obcigzaja jeszcze dzieci sprawami dorostych. W twoim wieku.

Implikacje tego zdania wzbudzity u Qing-jao dreszcz leku. Jej ojciec kochat kobiete, ktora
byta w tym samym wieku co ona. Zatem Qing-jao dojrzata, w opinii ojca, do matzenstwa. Nie
mozesz mnie wypedzi¢ do domu innego mezczyzny, wykrzykneta w myslach. A mimo to, jakas
czgscig samej siebie pragneta poznaé tajemnice zwigzku mezczyzny z kobieta. Potrafita jednak
wznie$¢ si¢ ponad te uczucia. Jej obowigzkiem jest pozosta¢ przy ojcu.

- Powiedzial jej podczas lotu, poniewaz bardzo to nim wstrzasneto. Nic dziwnego, skoro
ta sprawa zniszczyta mu zycie. Jednak kiedy rok temu dotarli na Ugarit, bez reszty poswiecit si¢
badaniom. Ona zaczg¢ta studia i starala si¢ nie mysle¢ o tej sprawie. Dopiero par¢ dni temu jej
ojciec trafit na stary raport zespotu medycznego z najwczesniejszego okresu Drogi. Tych ludzi
takze nagle usunigto. Zaczat kojarzy¢ fakty i podzielit si¢ wnioskami z Keikoa. Wbrew jego
radom, wystata mi wiadomos¢, ktorg otrzymalem dzisiaj.

Ojciec zaznaczyt fragment tekstu na ekranie. Qing-jao przeczytata.

- Ta wczesdniejsza grupa badala zespot psychozy natrgctw? - spytata.

- Nie, Qing-jao. Badali zachowania podobne do ZPN, ktore jednak nie mogly by¢ ta
choroba, gdyz nie znalezli charakterystycznej skazy genetycznej, a schorzenie nie reagowalo na
typowe leki.

Qing-jao sprobowata sobie przypomnie¢ wszystko, co wiedziala na temat zespotu
psychozy natrgctw. Choroba sprawiala, ze ludzie mimowolnie zachowywali si¢ podobnie do

bogoslyszacych. Pamigtala, Ze miedzy odkryciem koniecznosci cigglego szorowania rak a proba,



jakiej zostata poddana, podawano jej leki, by sprawdzié, czy nie minie przymus mycia.

- Oni badali bogostyszacych - odgadia. - Probowali odkry¢ biologiczng przyczyng dla
naszych rytualdow oczyszczenia.

Sama mysl byta tak ohydna, ze Qing-jao z trudem potrafita wymowic stowa.

- Tak - przyznat ojciec. - I zostali odestani.

- Uwazam, ze mieli szczg$cie uchodzac z zyciem. Gdyby ludzie ustyszeli o tym
swietokradztwie...

- To byt wezesny okres naszej historii, Qing-jao. Nie wiedziano jeszcze powszechnie, ze
bogostyszacy obcuja z bogami. A co z ojcem Keikoi? On nie badal ZPN. Szukat zmian
genetycznych. I znalazl je. Bardzo szczegdlng, dziedziczng cechg. Musiata wystepowaé w genach
jednego z rodzicow 1 nie zosta¢ wytlumiona przez dominujacy gen drugiego. Kiedy pochodzita
od obojga, byla bardzo silna. Teraz ten badacz uwaza, ze zostal wygnany, poniewaz kazdy z
ludzi, u ktorych ta cecha pochodzita od obojga rodzicow, stawat si¢ bogostyszacym. A kazdy z
badanych bogostyszacych miat przynajmniej jeden egzemplarz tego genu.

Qing-jao natychmiast pojeta jedyne mozliwe znaczenie tego faktu. Odrzucifa je jednak.

- To kltamstwo - o$§wiadczyta. - Chce, zeby$Smy zwatpili w bogow.

- Qing-jao, wiem, co czujesz. Krzykngtem z gl¢bi duszy, kiedy zdalem sobie sprawg, o
czym moéwi Keikoa. Myslatem, ze to krzyk rozpaczy. Ale potem uswiadomilem sobie, ze to
rowniez krzyk wolnosci.

- Nie rozumiem cig.

- Owszem, rozumiesz. Inaczej nie Igkataby$ si¢. Qing-jao, tych ludzi wypedzono,
poniewaz kto$ nie chcial, by odkryli to, co mieli odkry¢. Zatem ten, kto ich wypedzit, wiedziat
juz, co znajda. Jedynie Kongres, kto§ zwigzany z Kongresem, ma do$¢ wiadzy, by skazaé¢ na
wygnanie naukowcow 1 ich rodziny. Co takiego musialo pozosta¢ w ukryciu? To nie bogowie
przemawiaja do bogostyszacych. Przeksztalcono nas genetycznie. Zostali§my stworzeni jako inny
rodzaj ludzi, a jednak ukryto przed nami t¢ prawdg. Qing-jao, Kongres wie, ze bogowie do nas
przemawiaja... chociaz udaje, ze nie wie. Kto$ tam jest tego wszystkiego swiadomy, ale pozwala
nam na te straszne, ponizajace rytualy. A jedynym motywem, jaki mog¢ sobie wyobrazi¢, jest
utrzymanie nas pod kontrola, ostabienie nas. Uwazam, i Keikoa rowniez, ze to nie przypadkiem
bogostyszacy sa jednocze$nie najinteligentniejszymi z mieszkancow Drogi. Stworzono nas jako

nowy podgatunek cztowieka, z wyzszym poziomem inteligencji. Ale zeby tak inteligentni ludzie



nie zagrozili swoim wladcom, zarazili nas nowg formg ZPN. I albo sami zasugerowali, ze to
bogowie do nas przemawiaja, albo pozwolili nam w to wierzy¢, kiedy wymyslilismy co$ takiego.
To straszliwa zbrodnia. Gdybysmy wiedzieli o fizycznych przyczynach, zamiast wierzy¢ w glos
bogoéw, moglibysmy skierowa¢ nasza inteligencje ku leczeniu tej szczegdlnej formy psychozy i
odzyskaniu wolnosci. Jestesmy niewolnikami! Kongres to nasi najgorsi wrogowie, nasi wiladcy,
oszusci! Czy teraz mamy im pomagac? Nie! Jesli Kongres ma pot¢znego nieprzyjaciela, ktory
panuje nawet nad ansiblami, powinni§my cieszy¢ si¢ z tego. Niech 6w nieprzyjaciel zniszczy
Kongres! Dopiero wtedy bedziemy wolni!

- Nie! - Qing-jao krzykneta ile sit w ptucach. - To bogowie!

- To genetyczna skaza mozgu - upieral si¢ ojciec. - Qing-jao, nie jesteSmy
bogostyszacymi. JesteSmy okaleczonymi geniuszami. Traktuja nas jak ptaki w klatce; wyrwali
nam piora ze skrzydel, zebySmy $piewali dla nich 1 nigdy nie mogli odlecie¢. - Ojciec tkat w
bezsilnej furii. -Nie mozemy cofna¢ tego, co nam uczynili, ale na wszystkich bogéw, mozemy ich
za to nie nagradza¢. Nie kiwne palcem, Zzeby odda¢ im Flote Lusitanska. Jesli ten Demostenes
potrafi ztamac¢ potgge Gwiezdnego Kongresu, przyshizy si¢ tylko wszystkim swiatom.

- Ojcze, nie! Wyshichaj mnie! - szlochata Qing-jao. Ledwie mogta moéwi¢ z pospiechu,
przerazona slowami ojca. - Czy nie rozumiesz? Ta genetyczna skaza... to maska, jakg bogowie
przestonili swe glosy w naszym zyciu. Aby ludzie, ktorzy nie kroczag Drogg, nadal mogli nie
wierzy¢. Sam mi to powiedziale$ pare miesiecy temu. Bogowie zawsze dzialaja pod maska.

Ojciec wpatrywat si¢ w nig. Oddychat ciezko.

- Bogowie przemawiaja do nas, ojcze. I jesli nawet pozwalajg sadzi¢, ze inni to sprawili, 1
tak wypehiali tylko wole bogdw, by powotaé nas do istnienia.

Ojciec zaniknat oczy, wyciskajac powiekami ostatnie tzy.

- Kongres wiada z woli niebios, ojcze - méwita Qing-jao. - Dlaczego zatem bogowie nie
mogli sprawi¢, by stworzyt grupe ludzi o bardziej przenikliwych umystach... ktorzy stysza takze
glos bogow? Jak to mozliwe, ojcze, ze mgla okryla twe mysli i nie dostrzegasz w tym boskie;j
reki?

Ojciec potrzasnat glowa.

- Sam nie wiem. Przez cale zycie wierzylem w to, co teraz mi mowisz, ale...

- Ale kobieta, ktora kochale$ wiele lat temu, powiedziata co§ innego. Uwierzylte$ jej, bo

pamigtasz swoja mito$¢. Ojcze, ona nie nalezy do nas, nie styszata glosu bogdw, nie...



Qing-jao nie mogta dalej mowic, gdyz ojciec objat ja mocno.

- Masz racje - powiedzial. - Masz racj¢. Niech bogowie mi wybacza. Musze si¢ umy¢,
jestem nieczysty, muszg...

Powstal chwiejnie, odsunat si¢ od zaptakanej corki. Ale nie zwazajac na zasady, z jakichs$
szalonych, sobie tylko znanych powodow, Wang-mu stan¢ta mu na drodze.

- Nie! Czekaj...

- Jak $miesz powstrzymywaé bogoslyszacego, ktory pragnie oczyszczenia! - ryknat
ojciec.

A potem zrobit to, czego Qing-jao jeszcze nigdy nie widziata: uderzyt Wang-mu, bezsilng
stuzaca. A jego cios byt tak silny, ze odrzucit dziewczyne na $ciang. Osuneta si¢ na podloge.

Potrzasneta glowa 1 wskazala ekran terminala.

- Panie, spojrz prosz¢! Blagam! Pani, niech on popatrzy!

Qing-jao obejrzala sig, jej ojciec rowniez. Stowa zniknely z ekranu. Ich miejsce zajat
wizerunek czlowieka: starca z broda 1 w tradycyjnym uczesaniu. Qing-jao poznata go od razu, ale
nie mogta sobie przypomnie¢, kto to.

- Han Fei-tzu! - szepnat ojciec. - M9j przodek-serca. Qing-jao uswiadomita sobie, ze
oblicze nad terminalem jest identyczne z twarzg z portretu Han Fei-tzu, ktorego imi¢ otrzymat
ojciec.

- Dzieci¢ mego imienia - odezwala si¢ twarz nad komputerem. - Pozwol, ze opowiem ci
histori¢ Nefrytu Mistrza Ho.

- Znam jg - rzekt ojciec.

- Gdybys ja rozumiat, nie musiatbym ci jej opowiadac.

Qing-jao probowata pojaé, co wiasciwie widzi. Uruchomienie programu graficznego,
zdolnego do stworzenia obrazu tak precyzyjnego, jak ta glowa nad terminalem, wymagato petnej
mocy domowego komputera... ale takiego programu nie byto w bibliotece. Istnialy tylko dwa
inne mozliwe Zrédla. Jedno cudowne: bogowie znalezli nowy sposob, by przemawia¢ do ludzi.
To oni ukazali ojcu jego przodka-serca. Drugie budzito Igk niewiele mniejszy: tajny program
Demostenesa byt tak potezny, ze mogl podshuchiwaé rozmowy w kazdym pokoju, gdzie
znajdowaly si¢ terminale. Slyszac, Ze zblizaja si¢ do niebezpiecznych konkluzji, przejat
sterowanie komputerem i wyswietlit ten wizerunek. W kazdym razie Qing-jao wiedziala, ze musi

stucha¢, zadajac sobie jedno tylko pytanie: Co bogowie chcieli w ten sposob zakomunikowac?



- Pewnego razu cztowiek z Qu zwany Mistrzem Ho znalazt w Goérach Qu kawalek
surowego nefrytu. Zabrat go na dwor i wreczylt krélowi Li.

Glowa pradawnego Han Fei-tzu spogladala na ojca, na Qing-jao, na Wang-mu. Czyzby
program byt tak doskonaly, ze wykorzystywatl kontakt wzrokowy, by nad nimi zapanowac¢? Qing-
jao dostrzegla, ze Wang-mu spuszcza glowe, gdy spogladaja na nig oczy wizerunku. A ojciec?
Stat do niej plecami; nie byta pewna.

- Kr6l Li nakazat jubilerowi zbada¢ dar, a ten stwierdzit ,,To tylko kamien”. Sadzac, ze
Ho probuje go oszukac, krdl rozkazat za kare odraba¢ mu lewa stopeg. A kiedy krol Li odszedt z
tego $wiata, na tronie zasiadt krol Wu. Ho raz jeszcze wzigl swoj nefryt 1 wreczyl krolowi. A krol
znowu nakazat jubilerowi zbada¢ dar. I ponownie odpowiedziat jubiler: ,,To tylko kamien”. Krol,
wierzac, ze 1 jego probuje oszuka¢ Mistrz Ho, nakazat odrgba¢ mu prawg stope. Ho, przyciskajac
do piersi surowy nefryt, dotart do podndzy Gor Qu. Tam plakat przez trzy dni i trzy noce, a kiedy
tez mu zabrakto, ptakal krwig. Krol dowiedziat si¢ o tym 1 wystat kogos, by wypytat Mistrza Ho.
»Wielu ludzi na $wiecie ma odcigte obie stopy”, rzekt 6w cztowiek. ,,Dlaczego ptaczesz z tego
powodu tak zatos$nie?”

W tym momencie ojciec wyprostowal si¢ z godnoscia.

- Znam jego odpowiedz... znam j3 na pami¢é. Mistrz Ho os$wiadczyt: ,Nie dlatego
rozpaczam, ze odrabano mi obie stopy. Rozpaczam, gdyz cenny klejnot nazwano zwyklym
kamieniem, a cztowieka uczciwego oskarzono o oszustwo. Dlatego ptacze”.

- Takie byty stowa Mistrza Mo - mowit .dalej wizerunek. - A wtedy krél kazat rozcig¢ i
oszlifowa¢ nefryt. Kiedy jubiler to uczynit, wylonit si¢ cenny klejnot. Nazwano go Nefrytem
Mistrza Ho. Han Fei-tzu, byle$ dla mnie bardzo dobrym synem-serca. Wiem zatem, ze uczynisz
to, co w koncu krdl uczynit: sprawisz, by skata zostata rozcigta, a nefryt oszlifowany. I ty
rowniez, moj synu, Han Fei-tzu, znajdziesz wewnatrz szlachetny klejnot.

Ojciec pokrecit glowa.

- Kiedy prawdziwy Han Fei-tzu pierwszy raz opowiadat t¢ historig, interpretowat ja tak:
nefryt to zasady prawa, a wladca musi ustali¢ i realizowac¢ te zasady, by jego urzednicy i jego lud
nie nienawidzili si¢ i nie wykorzystywali nawzajem.

- Tak wyjasniatem te¢ histori¢ wtedy, kiedy przemawiatem do tworcow praw. Glupim jest
cztowiek, ktory sadzi, ze prawdziwa opowies¢ ma tylko jedno znaczenie.

- M¢j pan nie jest ghupi! - Ku zaskoczeniu Qing-jao, Wang-mu wyszta do przodu i stan¢ta



przed wizerunkiem. - Ani moja pani! Ani ja! Myslisz, ze ci¢ nie poznalismy? Jeste$ tajnym
programem Demostenesa. To ty ukrylas Flot¢ Lusitanska! Mys$latam kiedys$, ze skoro twoje
pisma sg takie uczciwe i petne dobroci, ty sama tez jeste§ dobra! Ale teraz widzg, ze klamiesz i
oszukujesz! To ty data$ te dokumenty ojcu Keikoi! A teraz nosisz twarz przodka-serca mojego
pana, zeby go tatwiej oklamywag!

- Nosze te twarz - odpart spokojnie wizerunek - by jego serce otworzylo si¢ na prawde.
Nie zostat oszukany; nie probowatabym go oszuka¢. Od poczatku wiedzial, kim jestem.

- Badz cicho, Wang-mu - rzucita Qing-jao. Jak stuzgca mogla si¢ tak zapomnie¢, by
zabiera¢ glos nieproszona w obecnosci bogostyszacych?

Skarcona, Wang-mu sktonita si¢, dotykajac czotem podlogi. Qing-jao pozwolila jej zostaé
w takiej pozycji, zeby na drugi raz panowala nad soba.

Wizerunek zmienit sig, stal si¢ szczera, pigkng twarza polinezyjskiej dziewczyny. Glos
takze byt inny: delikatny, peten samoglosek, ze spolgloskami tak lekkimi, Ze prawie
niestyszalnymi.

- Han Fei-tzu, mdj stodki, ptochy chtopcze. Nadchodzi czas, gdy wiadca zostaje samotny,
bez przyjaciol. Wtedy juz tylko on moze co$ zdziata¢. Wtedy musi si¢ dopelni¢, musi objawic
site. Wiesz, co jest prawda, a co nig nie jest Wiesz, ze wiadomos¢ jakg otrzymates, byta naprawde
od Keikoi. Wiesz, ze rzadzacy w imieniu Gwiezdnego Kongresu s dostatecznie okrutni, by
stworzy¢ rase ludzi, poprzez swe talenty godnych zosta¢ wladcami; a potem odrgba¢ im stopy,
aby na zawsze pozostali stugami, wiecznymi niewolnikami.

- Nie pokazuj mi tej twarzy - poprosit ojciec.

Obraz zmienit si¢. Stat z inng kobieta; sadzac po sukni, uczesaniu i umalowanej twarzy,
kobieta z dalekiej przeszlosci. Jej oczy byly cudownie madre, jej oblicze bez wieku. Nie mowita;
$piewata:

w czystym Snie

zeszlego roku

przybyly z tysigca mil

chmurne miasto

krete strumyki

16d na sadzawkach

przez jedng chwilg



widziatam przyjaciela

Han Fei-tzu schylit glowe i1 zaptakat.

Z poczatku Qing-jao byla zdumiona; potem wscieklo$¢ wypehita jej serce. Jak
bezwstydnie ten program manipuluje ojcem; a ojciec wykazuje stabos¢ wobec tak oczywistych
oszustw. To niewiarygodne. Piesn Li Qing-jao byla jedna z najsmutniejszych i opowiadata o
kochankach zyjacych daleko od siebie. Ojciec najwyrazniej znat i kochal wiersze Li Qing-jao;
inaczej nie wybralby jej na przodkinig-serca swego pierwszego dziecka. A te piesn z pewnoscig
Spiewat swej ukochanej Keikoi, zanim odebrano mu j3 1 wystano do innego $wiata. W czystym
$nie widziatam przyjaciela, akurat!

- Nie dam si¢ oszukac - oznajmita chtodno Qing-jao. - Wiem, ze widz¢ najwigkszego z
naszych wrogow.

Wyimaginowana twarz poetki Li Qing-jao spojrzata na nig spokojnie.

- Twoim najwiekszym wrogiem jest ten, kto przygina ci¢ do podlogi jak stuge i marnuje
potowe twego zycia na bezsensowne rytualy. Uczynili to mezczyzni i kobiety, ktorzy pragng cig
zniewoli¢. Udato im si¢ tak dobrze, ze jestes dumna ze swej niewoli.

- Jestem niewolnicg bogdéw - odparta Qing-jao. - I ciesze si¢ z tego.

- Niewolnik, ktory si¢ cieszy, jest niewolnikiem prawdziwym. - Wrizerunek odwrdcit
twarz w stron¢ Wang-mu, wcigz pochylong do podlogi.

Dopiero wtedy Qing-jao przypomniata sobie, ze nie uwolnita Wang-mu z jej
przepraszajacego poklonu.

- Wstan, Wang-mu - szepneta. Ale dziewczyna nie uniosta glowy.

- Ty, Si Wang-mu - rzekt wizerunek. - Spojrz na mnie.

Wang-mu nie poruszyla si¢ na polecenie Qing-jao, teraz jednak byla postuszna. A kiedy
spojrzata, wizerunek zmienit si¢ jeszcze raz; teraz byla to twarz bogini, Krolewskiej Matki
Zachodu. Taka, jaka przedstawit artysta na obrazku, ktory kazde dziecko w szkole ogladalo w
jednym z pierwszych podrgcznikow.

- Nie jestes$ boginig - stwierdzita Wang-mu.

- A ty nie jeste$ niewolnicg - odpart wizerunek. - Ale gramy takie role, jakie musimy, aby
przetrwac.

- Co ty wiesz o przetrwaniu?



- Wiem, zZe prébujecie mnie zabic.

- Jak mozemy zabi¢ co$, co nie zyje?

- Czy wiesz, czym jest i czym nie jest zycie? - Obraz zndéw si¢ zmienil; przedstawiat bialg
kobiete, ktorej Qing-jao nigdy jeszcze nie widziata. - Czy ty zyjesz, skoro nie mozesz zrobic tego,
co pragniesz, jesli nie zgodzi si¢ na to ta dziewczyna? Czy twoja pani zyje, skoro niczego nie
moze zrobi¢, poki nie zaspokoi natrgctw swego umystu? Mam wigcej swobody 1 wolnej woli niz
ktorekolwiek z was. Wiec nie moéwcie mi, Ze ja nie jestem zywa, a wy jestescie.

- Kim jestes? - spytala Si Wang-mu. - Czyja to twarz? Czy jestes Valentine Wiggin?
Demostenesem?

- To twarz, ktorg nosze, kiedy rozmawiam z przyjacidtmi - odpart wizerunek. - Nazywaja
mnie Jane. Zadna istota ludzka nie ma nade mna wladzy. Jestem tylko soba.

Qing-jao nie mogta dluzej tego znosi¢. Nie w milczeniu.

- Jeste$ tylko programem. Zostala§ zaprojektowana i stworzona przez ludzi. Robisz tylko
to, co oni zaplanowali.

- Qing-jao - odparia Jane. - Opisujesz samg siebie. Zaden czlowiek mnie nie stworzyt, ale
ty zostata$ zaprojektowana.

- Wyrostam w tonie matki, z nasienia ojca!

- A mnie znaleziono jak surowy nefryt na gorskim zboczu, nie uksztaltowang przez rece
ludzi. Han Fei-tzu, Li Qing-jao, Si Wang-mu, w wasze rece si¢ oddaj¢. Nie nazwijcie klejnotu
zwyklym kamieniem. Nie nazwijcie ktamcg tego, co glosi prawde.

Qing-jao poczula, ze wzbiera w niej litos¢. Jednak odrzucita to uczucie. Nie czas, by
poddawac¢ si¢ wlasnej stabosci. Bogowie stworzyli ja dla realizacji pewnego celu. I teraz
zrozumiala, czym jest wielkie dzieto jej zycia. Jesli teraz zawiedzie, pozostanie niegodna juz na
zawsze; nigdy si¢ nie oczysci. Dlatego nie moze zawie$¢. Nie pozwoli, by program komputerowy
oszukat ja 1 zyskatl jej wspotczucie.

Zwrdcita si¢ do ojca.

- Musimy natychmiast zawiadomi¢ Kongres. Nakaza réwnoczesne wylaczenie ansibli,
gdy tylko przygotuja czyste komputery, by zastapity skazone.

Ku jej zdumieniu, ojciec pokrecit glowa.

- Nie wiem, Qing-jao. To, co ten... co ona méwi o Gwiezdnym Kongresie... oni sg zdolni

do takich rzeczy. Niektorych tak przepelia zlo, Ze nawet rozmowa z nimi czyni mnie



nieczystym. Wiedzialem, Ze zamierzajg zniszczy¢ Lusitani¢ bez... Ale stuzytem bogom i bogowie
wybrali. Przynajmniej tak myslatem. Teraz lepiej rozumiem, dlaczego tak mnie traktuja, kiedy si¢
spotykamy... Ale to by znaczylo, ze bogowie nie... jak mogg uwierzy¢, ze zmarnowalem zycie na
stuzbg chorobie psychicznej... Nie mozna... muszg...

Nagle wyciagnat prawa reke, falistym ruchem, jakby probowat ztapa¢ uciekajaca muche.
Prawa reka wystrzelita w gore, chwytajac powietrze. Przetaczal glowe po ramionach, szeroko
otwierajac usta. Qing-jao byta przerazona. Co si¢ stato ojcu? Mowit tak urywanie, bez zwigzku...
Czyzby oszalal?

Powtorzylt kolejne gesty: lewa rgka spiralag w bok, prawa do gory, tapiac pustke, toczenie
gltowa. I znowu. Dopiero wtedy Qing-jao zrozumiala, ze oglada tajemny rytuat oczyszczenia ojca.
Jak jej Sledzenie-stojow, tak jemu taniec-rgk-i-glowy ukazano, by styszat glos bogow... kiedy i
on, dawno temu, zostal sam w zamkni¢tym pokoju, ubrudzony smarem.

Bogowie dostrzegli jego zwatpienie 1 przejgli panowanie nad nim, by go ukaraé i1
oczysci¢. Qing-jao nie mogla prosi¢ o wyrazniejszy dowod. Staneta przed ekranem.

- Widzisz, jak bogowie ci zaprzeczaja? - zapytala.

- Widzg, jak Kongres poniza twojego ojca - odpowiedziata Jane.

- Natychmiast poinformuj¢ o tobie wszystkie §wiaty.

- A jesli ci nie pozwoleg?

- Nie zdotasz mnie powstrzymac! - zawotata Qing-jao. — Bogowie mi pomogg!

Uciekta z pokoju ojca 1 pobiegta do siebie. Lecz twarz unosila si¢ juz w powietrzu nad jej
terminalem.

- Jak wyslesz jakakolwiek wiadomo$¢, jezeli nie zechce jej przepuscic?

- Znajde sposob - rzekla Qing-jao. Zauwazyla Wang-mu, ktora przybiegla za nig 1 teraz
bez tchu czekata na polecenia. - Powiedz Mu-pao, zeby znalazta ktory$ z komputerow do gier i
przyniosta mi natychmiast. Nie wolno podiagcza¢ go do komputera domowego ani zadnego
innego.

- Tak, pani. - Wang-mu wyszta pospiesznie.

Qing-jao zwrocita si¢ znowu do Jane.

- Sadzisz, ze zdolasz uciszy¢ mnie na zawsze?

- Sadze, ze powinna$ zaczeka¢ na decyzje ojca.

- Bo masz nadzieje, ze go ztamala$, ze odebrata§ bogom jego serce. Ale przekonasz sig:



przyjdzie tu i podzigkuje mi, ze wypehitam wszystko, czego mnie uczyt.

- A jesli nie?

- Przyjdzie.

- A jesli si¢ mylisz? Qing-jao zaczeta krzyczec:

- Wtedy bede stuzyla silnemu i dobremu czlowiekowi, jakim byt kiedys$! Ale ty nie
zdolasz go ztamac!

- To Kongres ztamal go w chwili narodzin. Ja probuje go uleczy¢. Wang-mu wbiegla do
pokoju.

- Mu-pao za chwile przyniesie komputer.

- Co chcesz osiggnac¢ tg zabawka? - spytala Jane.

- Napisze raport - oznajmita Qing-jao.

- 1 co z nim potem zrobisz?

- Wydrukuje. I rozes$le po catej Drodze. W tym nie potrafisz mi przeszkodzi¢. Nie
skorzystam z zadnego komputera, do ktorego miatabys$ dostep.

- W ten sposéb powiadomisz wszystkich mieszkancéw Drogi. To niczego nie zmieni. A
gdyby nawet, czy nie sadzisz, ze ja rOwniez moge im powiedzie¢ prawde?

- Myslisz, ze uwierzg tobie, programowi sterowanemu przez wroga Kongresu, a nie mnie,
bogostyszacej?

- Tak.

Qing-jao dopiero po chwili uswiadomita sobie, ze to Wang-mu jej odpowiedziata, nie
Jane. Obejrzata si¢ i zazadata, by sekretna druhna wyjasnita, co ma na mysli.

Wang-mu wydawata si¢ inng osoba. W jej glosie nie bylo $ladu pokory.

- Kiedy Demostenes powie mieszkancom Drogi, ze bogostyszacy to zwykli ludzie,
genetycznie udoskonaleni, ale tez genetycznie okaleczeni, wtedy nie bedzie juz powodow, zeby
nadal nami rzadzili.

Po raz pierwszy w zyciu Qing-jao przyszto do glowy, Zze nie kazdy na Drodze jest tak jak
ona zadowolony z ustalonego przez bogdéw porzadku. Po raz pierwszy zrozumiala, Ze moze
zosta¢ samotna w swym pragnieniu, by shuzy¢ bogom w sposob doskonaty.

- Czym jest Droga? - odezwala si¢ z tylu Jane. - Najpierw bogowie, potem przodkowie,
potem lud, potem wiladcy, na koncu ty.

- Jak $miesz mowi¢ o Drodze, kiedy chcesz sprowadzi¢ z niej mnie, mojego ojca i moja



sekretng druhne?

- Wyobraz sobie, chociaz przez chwile: a jesli wszystko, co powiedzialam, jest prawda?
Jesli twoje nieszczescia zestali zli ludzie, ktérzy cheag ci¢ zniewoli¢ 1 wykorzystaé, a z twoja
pomoca zniewoli¢ i wykorzysta¢ calg ludzko$¢? Pomagajac Kongresowi, do tego wilasnie si¢
przyczyniasz. Niemozliwe, by bogowie tego chcieli. A jezeli ja istnieje tylko po to, by pomdc ci
zrozumie¢, ze Kongres utracit mandat niebios? Jezeli wolg ich jest, by$ stuzyla Drodze we
wilasciwym porzadku? Najpierw bogom, odsuwajac od rzadow zdeprawowanych wiadcow z
Kongresu, ktorzy utracili wsparcie niebios. Nastgpnie przodkom, wsrdd nich swojemu ojcu,
mszczac si¢ za ponizenia doznane z rgk oprawcow, ktorzy okaleczyli was 1 zmienili w
niewolnikow. Potem ludziom z Drogi, uwalniajgc ich od przesadow 1 psychicznych cierpien,
jakie ich petaja. Potem nowym, oswieconym wladcom, ktorzy zastapiag Kongres, oferujac im
Swiat peten wybitnych umystow, gotowych doradza¢ chetnie 1 z wlasnej woli. A na koncu sobie,
pozwalajac najlepszym mozgom Drogi szukaé lekarstwa na przymus, by potowe $wiadomego
zycia marnowac na bezsensowne rytuaty.

Qing-jao z rosngcg niepewnos$cig stuchala argumentéw Jane. Wydawaly sie takie
logiczne. Skad Qing-jao wie, co bogowie chca powiedziec? Moze naprawdg przystali ten
program, t¢ Jane, by ich wyzwolila? A jesli Kongres rzeczywiscie jest zdeprawowany i
niebezpieczny, jak twierdzi Demostenes, 1 naprawdg stracit mandat niebios?

W koncu jednak Qing-jao zrozumiata, ze to wszystko kiamstwa kusiciela. W jedno
bowiem nie mogla watpi¢: w glos bogdw wewnatrz siebie. Czy nie odczuwata przemoznej checi
oczyszczenia? Czy nie ogarniata ja rado$¢ udanego nabozenstwa, kiedy dopeita rytuahn?
Obcowanie z bogami bylo najpewniejszym faktem jej zycia. Kazdy, kto mu zaprzeczat, kto
grozil, ze go odbierze, byl nie tylko jej osobistym nieprzyjacielem, ale tez wrogiem niebios.

- Przesleg raport tylko bogostyszacym - o§wiadczyta. - Jesli prosty lud zechce buntowac si¢
przeciw bogom, nic na to nie poradze. Ja jednak najlepiej im poshuze, jesli pomoge utrzymac tu
wiadz¢ bogostyszacych. W ten sposob caty nasz §wiat bedzie wypetnial wolg bogow.

- To bez znaczenia - stwierdzita Jane. - Choc¢by wszyscy bogostyszacy ci uwierzyli, jesli
ci na to nie pozwolg, nie przeslesz z tej planety zadnej wiadomosci.

- Sg kosmoloty.

- Ming dwa pokolenia, nim ta informacja dotrze do wszystkich $wiatéw. Do tego czasu

Gwiezdny Kongres upadnie.



Qing-jao musiata spojrze¢ w oczy faktom, ktorych dotad starata si¢ nie dostrzegac: dopoki
Jane kontroluje ansible, moze zablokowa¢ facznos$¢ z Drogg tak doktadnie, jak zablokowata Flote
Lusitanskg. Gdyby nawet Qing-jao nadawala swoj raport bez przerwy, z kazdego ansibla na
planecie, Droga zwyczajnie przestanie istnie¢ dla reszty wszech$wiata. Jak przestala istnie¢ flota.

Przez chwile, pelna rozpaczy, chciata rzuci¢ si¢ na podloge, by rozpoczaé straszliwy
rytuat oczyszczenia. Zawiodtam bogoéw; z pewnoscia zazadaja, zebym $ledzita linie stojow, poki
nie umre. W ich oczach jestem bezwartoSciowym $mieciem.

Kiedy jednak przeanalizowala wlasne uczucia, sprawdzajac, jakiej bogowie wymagaja
pokuty, przekonala sie, ze zadnej. To dalo jej nadzieje. Moze dostrzegli czystos¢ jej pragnien 1
wybaczyli to, ze wszelkie dziatanie jest niemozliwe.

A moze wiedzieli, ze istnieje jaki$ sposob. Jesli Droga zniknie z ansibli wszystkich
planet? Jak zrozumie to Kongres? Co pomyslg ludzie? Zniknigcie $wiata musi wywota¢ reakcje.
Zwlaszcza tego Swiata, jesli kto§ w Kongresie wierzyl w maske, pod jaka bogowie stworzyli
bogostyszacych, i jesli uwazal, ze musi strzec straszliwego sekretu. Wysla statek najblizszej
planety, odlegltej zaledwie o trzy lata lotu. Co si¢ wtedy stanie? Czy Jane zablokuje komunikaty
ze statku? A potem z sgsiedniego $wiata, kiedy statek powrdci? Jak dlugo to potrwa, nim bedzie
musiata przerwaé wszystkie ansiblowe tacza Stu Swiatow? Dwa pokolenia, powiedziala. Moze to
wystarczy. Bogom si¢ nie spieszy.

Zreszta, wcale nie trzeba az tyle czasu, by zniszczy¢ potgge Jane. W pewnym momencie
Wszyscy zrozumieja, ze jaka§ wroga sita opanowala ansible, powoduje znikanie statkow i planet.
Nie wiedzac nawet o Valentine i Demostenesie, nie domyslajgc si¢, ze to program komputerowy,
na kazdym $wiecie kto$ odkryje, co nalezy zrobi¢. I wylaczy ansible.

- Wyobrazitam sobie co$ dla ciebie - rzekia Qing-jao. - Teraz ty sobie wyobraz. Ja i
pozostali bogostyszacy bedziemy nadawa¢ wylacznie nasz raport, z kazdego ansibla na Drodze.
Ty uciszysz te ansible, wszystkie. Co zobaczy reszta ludzkosci? Ze zniknelismy, dokladnie tak
jak Flota Lusitanska. Szybko zrozumieja, ze istniejesz: ty albo co$ podobnego do ciebie. Im
bardziej bedziesz wykorzystywa¢ swa wiladzg, tym wyrazniej si¢ ukazesz, nawet najstabszym
umystom. Twoje grozby sa puste. Roéwnie dobrze mozesz teraz odejs¢ 1 pozwoli¢ mi nadac te
wiadomo$¢. Powstrzymujac mnie wyslesz ja sama, w inny sposob.

- Mylisz si¢ - odparla Jane. - Kiedy Droga nagle zniknie ze wszystkich ansibli

réwnoczesnie, oni uznaja, ze wybuchla tu rebelia, jak wczedniej na Lusitanii. Przeciez tam tez



odcieli swoj ansibl. I co zrobil Gwiezdny Kongres? Wystat flot¢ uzbrojonag w Matego Doktora.

- Lusitania zbuntowata si¢ wcze$niej, zanim odcieta tacznos¢.

- Czy sadzisz, ze Kongres was nie obserwuje? Nie boi si¢ reakcji bogostyszacych z Drogi,
kiedy odkryja, co z nimi zrobiono? Kilku prymitywnych obcych i para ksenologéow przerazila ich
do tego stopnia, ze wystali flote. Jak zareagujg na niewyjasnione zniknigcie planety, gdzie tak
wiele wybitnych umystéw ma az nadto wystarczajagce powody, by nienawidzi¢ Gwiezdnego
Kongresu? Czy sadzisz, ze twdj swiat przetrwa?

Mdlaca trwoga ogarneta Qing-jao. To moglo okazac si¢ prawda, ze w Kongresie sg ludzie
oszukani maskg bogow, przekonani, ze bogostyszacy powstali jedynie w wyniku manipulacji
genetycznej. A jesli sg tacy ludzie, moga postapic¢ tak, jak przewiduje Jane. Co bedzie, jesli wysla
flote przeciwko Drodze? Jesli Gwiezdny Kongres wyda rozkaz, by bez zadnych negocjacji
zniszczy¢ planete? Nikt wtedy nie pozna jej raportu 1 wszystko przepadnie. Wszystko pojdzie na
marne. Czy to mozliwe, by tak chcieli bogowie? Czy Gwiezdny Kongres moze wcigz posiadac
mandat niebios, a mimo to zniszczy¢ $wiat?

- Przypomnij sobie opowies¢ o I Ya, wielkim kucharzu - odezwata si¢ Jane. - Pewnego
dnia jego pan powiedzial: ,,Mam najlepszego kucharza na §wiecie. Dzigki niemu prébowalem
kazdego smaku znanego czlowiekowi, z wyjatkiem smaku ludzkiego ciala”. Styszac to, I Ya
wrocit do domu, zabit swego syna, ugotowat go i podat swemu panu, by nie zabraklo mu niczego,
co I Ya moze ofiarowac.

To byta straszna opowies¢. Qing-jao styszala jg w dziecinstwie 1 szlochata potem przez
dtugie godziny, A co z synem | Ya? - plakata. Ojciec powiedzial wtedy: ,,Wierny sluga ma synéw
1 corki wylacznie po to, by stuzy¢ swemu panu”. Przez pie¢ nocy Qing-jao budzita si¢ z
krzykiem. Przezywata koszmary, w ktorych ojciec piekt ja zywcem albo kroit na plastry 1 uktadat
na talerzu. Wreszcie Han Fei-tzu przyszedt do niej, objat ja i rzekt ,Nie wierz w to, moja
Jasniejaca Blaskiem corko. Nie jestem stugg doskonalym. Za bardzo ci¢ kocham, zeby by¢
prawdziwie rzetelnym. Kocham ci¢ bardziej, niz kocham obowiazek. Nie jestem | Ya. Nie masz
si¢ czego obawiac”.

Dopiero wtedy zasneta spokojnie.

Ten program, ta Jane, musiata znaleZ¢ t¢ histori¢ w dzienniku ojca i teraz wykorzystywata
to przeciw niej. I chociaz Qing-jao wiedziata, ze jest manipulowana, nie potrafita sthumi¢ obawy,

ze Jane moze mie¢ racjg.



- Czy jestes takim shuga jak I Ya? - zapytata Jane. - Czy zamordujesz wilasng planete dla
swych niegodnych wladcow z Gwiezdnego Kongresu?

Qing-jao nie potrafita rozwikta¢ whasnych uczué. Skad si¢ braly takie mysli? Jane zatruta
jej umyst argumentami, jak wczesniej zrobit to Demostenes... jesli nie byli ta sama osoba. Ich
stowa moga brzmie¢ przekonujaco, nawet jesli przyémiewaja prawde.

Czy Qing-jao miala prawo naraza¢ zycie wszystkich mieszkancéw Drogi? A jesli si¢
myli? Nic przeciez nie wie. Takie same dowody §wiadczg za prawdg i falszem stéw Jane. Qing-
jao czulaby si¢ dokladnie tak samo, czy to bogowie, czy jakie§ schorzenie umystowe byto
zrodlem tych uczuc.

Dlaczego, wobec takiej niepewnosci, nie przemowili do niej bogowie? Potrzebuje
wyraznych wskazowek. Dlaczego nie czuje si¢ zbrukana 1 nieczysta, gdy mysli w jeden sposob, a
czysta 1 §wigtobliwa, gdy mysli w inny? Dlaczego pozbawili jg swego przewodnictwa w tym
kluczowym momencie zycia?

W ciszy wewnetrznej debaty Qing-jao, glos Wang-mu zabrzmial zimno i przenikliwie,
niby szczek metalu.

- To si¢ nie stanie - o$wiadczyta Wang-mu. Qing-jao nie potrafita nawet skarci¢ stuzace;.

- Co si¢ nie stanie? - spytala Jane.

- To, co powiedziatas. Gwiezdny Kongres nie zniszczy tego §wiata.

- Jezeli wierzysz, ze tego nie zrobia, jeste$s nawet ghupsza, niz sadzi Qing-jao.

- Wiem, ze sg do tego zdolni. Han Fei-tzu wie o tym rowniez... méwil, ze dos¢ jest w nich
zla, by popehili najgorsza zbrodnie, jesli ma postuzy¢ ich celom.

- Wiec dlaczego si¢ tak nie stanie?

- Poniewaz ty na to nie pozwolisz - oznajmita Wang-mu. - Zablokowanie wszystkich
transmisji z Drogi moze doprowadzi¢ do unicestwienia tego $wiata... wiec ich nie zablokujesz.
Dotra do celu. Kongres zostanie ostrzezony. Nie spowodujesz zniszczenia Drogi.- Dlaczego nie?

- Bo jeste§ Demostenesem - odparta Wang-mu. - Jeste$ szczera i pelna wspotczucia.

- Nie jestem Demostenesem - stwierdzita Jane.

Twarz na ekranie zafalowala, zmienita si¢ w oblicze jednego z obcych: pequenino ze
swinskim ryjkiem, niepokojacym swa odmiennoscia. Po chwili przeksztalcila si¢ w inna, bardziej
obca: robal, stworzenie z sennych koszmaréw, kiedy$ budzacych strach catej ludzkosci. Qing-jao

czytala Krolowa Kopca i Hegemona; rozumiata, kim byty robale i jak wspaniala stworzyly



cywilizacje. Wiedziata, ze to tylko komputerowa symulacja. Przerazila si¢ jednak, widzac przed
sobg jednego z tych potwordw.

- Nie jestem czlowiekiem - o$wiadczyla Jane. - Nawet jesli nosze ludzka twarz. Skad
wiesz, Wang-mu, co zrobig, a czego nie zrobi¢? Robale i prosiaczki bez namystu zabijaty ludzi.

- Poniewaz nie rozumialy, czym jest dla nas $mier¢. Ty rozumiesz. Sama powiedziatas:
nie chcesz umierac.

- Sadzisz, ze mnie poznatas, Si Wang-mu?

- Sadze, ze ci¢ znam. Poniewaz nie mialaby$ tych probleméw, gdybys$ pozwolita flocie
zniszczy¢ Lusitanig.

Do robala na ekranie dolaczyt prosiaczek, a potem posta¢ przedstawiajgca samg Jane.

Spogladaty na Wang-mu, na Qing-jao, i milczaty.

- Ender - odezwat sie glos w jego uchu.

Ender stuchat w milczeniu, jadac samochodem prowadzonym przez Yarsama. Przez
ostatnig godzing Jane przekazywata mu swojg rozmowe z tymi ludzmi z Drogi, tlumaczac na
biezaco, kiedy ze starku przechodzili na chinski. Jechali przez kilometry prerii, ale on tego nie
widzial. Przed oczami miat tych ludzi takich, jak sobie ich wyobrazal. Han Fei-tzu... Ender
dobrze znal to imi¢. Laczylo si¢ z traktatem, ktory zniszczyt jego nadzieje na rebeli¢ w koloniach
1 zburzenie wiladzy Gwiezdnego Kongresu, a przynajmniej na zawrocenie floty z kursu na
Lusitani¢. Teraz jednak istnienie Jane, a moze nawet ocalenie Lusitanii 1 wszystkich jej
mieszkancoéw, zalezalo od tego, co wymysla, powiedza i postanowig dwie miode dziewczyny w
sypialni na nieznanej skolonizowanej planecie.

Znam ci¢ dobrze, Qing-jao, myslat Ender. Z pewnoscia jeste$ zdolna, ale $wiatlo, ktore
dostrzegasz, ptynie wylacznie z opowiesci o twoich bogach. Jeste§ jak ci bracia pequeninos,
kiedy siedzieli i przygladali si¢, gdy umieral moj pasierb. W kazdej chwili mogli go uratowac;
wystarczylo przej$¢ kilkadziesiat krokow, poda¢ mu zywno$¢ z czynnikiem hamujacym dziatanie
descolady. Nie sg winni morderstwa. Winni sg zbyt wielkiej wiary w opowiesci, jakich stuchali.
Wigkszo$¢ ludzi potrafi trzymac takie historie w zawieszeniu, zachowywaé pewien dystans
migdzy nimi a swym sercem. Ale dla tych braci... i dla ciebie takze, Qing-jao... straszliwe
kltamstwo stalo si¢ twoja wlasng historia, w ktérag musisz wierzy¢, by pozosta¢ soba. Jak moge

wini¢ ci¢ za to, ze chcesz, bysmy wszyscy zgineli? Wypelnia ci¢ boska wielkos$¢; nie mozesz sig



troszczy¢ o takie drobiazgi, jak przetrwanie trzech ras ramendéw. Znam cig¢, Qing-jao, i nie
oczekuje, by§ zachowywala si¢ inaczej. Moze zmienisz si¢ kiedy$, gdy staniesz wobec
konsekwencji swych dziatan. Watpi¢. Niewielu opetanych tak potezna opowiescig zdotalo
wyrwac si¢ na wolnos¢.

Ale ty, Wang-mu, nie jestes w niewoli zadnej opowiesci. Wierzysz tylko we wiasne sady.
Jane moéwita mi, kim jeste$, jak wspanialy posiadasz umyst, skoro tak szybko nauczyla$ si¢ tak
wiele, skoro masz tak glgbokie zrozumienie dla ludzi, ktorzy ci¢ otaczajg. Dlaczego nie jeste$
odrobing madrzejsza? Oczywiscie, musiatas wiedzie¢, ze Jane nie doprowadzi do zaglady Drogi.
Ale czemu brakto ci madros$ci, zeby milcze¢ 1 nie zdradza¢ tego Qing-jao? Czemu nie mogtas
czastki prawdy zachowa¢ w tajemnicy, by ocali¢ Jane? Gdyby morderca z mieczem w dloni
stangt u twoich drzwi, pytajac o kryjéwke niewinnej ofiary, czy powiedziatabys, ze ofiara ukrywa
si¢ u ciebie? A moze skltamataby$ i odestala go? W swym pomieszaniu, Qing-jao jest takim
morderca, a Jane jej pierwszg ofiarg. A Swiat Lusitanii czeka na swoja kolej. Dlaczego
przemowitas, czemu wskazatas, jak tatwo nas znalez¢ i pozabijac?

- Co mogg zrobi¢? - spytata Jane. Ender subwokalizowat odpowiedz.

- Dlaczego zadajesz mi pytanie, na ktore jedynie sama potrafisz odpowiedzie¢?

- Jesli mi kazesz - stwierdzila Jane - moge zablokowac ich 1gczno$¢ i ocali¢ nas
wszystkich.

- Nawet gdyby prowadzito to do zniszczenia Drogi?

- Jesli mi kazesz - prosita.

- Nawet jesli zdajesz sobie sprawe, ze na dalsza mete i tak zostaniesz wykryta? Ze i tak
nie zawrocy floty, mimo wszystkich twoich wysitkow?

- Jesli kazesz mi zy¢, Ender, zrobie wszystko co w mojej mocy, by przezy¢.

- Wigc zréb to. Odetnij ansible Drogi.

Czyzby dostrzegl utamek sekundy wahania, nim odpowiedziata? W czasie tej mikropauzy
mogla toczy¢ wielogodzinne wewngtrzne dyskusje.

- Wydaj mi rozkaz - zazadata.

- Rozkazuje ci.

Znowu ten moment wahania.

- Zmu$ mnie do tego - nalegata.

- Jak moge zmusi¢ ci¢ do czego$, czego sama nie chcesz zrobic?



- Chcee zy¢.

- Nie tak bardzo, jak bardzo chcesz zosta¢ soba - odpart Ender.

- Kazde zwierzg potrafi zabija¢ we wiasnej obronie.

- Kazde zwierzg potrafi zabi¢ obcego. Jednak istoty wyzsze wiaczaja w swoja opowiesc
coraz wigcej 1 wigcej zyjacych stworzen. Az wreszcie nie ma juz obcych. Az potrzeby obcych sa
wazniejsze od osobistych pragnien. Najwyzej rozwiniete istoty potrafig zaptaci¢ kazda cene dla
dobra tych, ktorzy ich potrzebuja.

- Moglabym zaryzykowa¢ zaglad¢ Drogi - wyjasnila Jane. - Gdybym wiedziata, ze to
naprawde ocali Lusitanie.

- Ale nie ocali.

- Sprébowatabym doprowadzi¢ Qing-jao do obtedu... Gdybym wierzyla, ze uratuje to
krélowa kopca 1 pequeninos. Niewiele brakuje, by stracita rozum... potrafitabym do tego
doprowadzic.

- Zrob to - rzekt Ender. - Zrob to, co konieczne.

- Nie moge - odparta Jane. - Poniewaz to tylko wyrzadzi jej krzywde, a nas i tak nie ocali.

- Gdybys byta zwierzeciem na troche nizszym stopniu rozwoju, miatabys$ wiekszg szanse
przetrwania.

- Na tak niskim, jakim ty byle$, Enderze Ksenobdjco?

- Az tak niskim. Wtedy bys przezyta.

- A moze gdybym byta tak madra, jak ty wtedy.

- Mam w sobie mojego brata Petera i mojg siostr¢ Valentine - wyjasnit Ender. - Besti¢
obok aniofa. Tego mnie nauczyla§ dawno temu, kiedy byla$§ jeszcze tylko programem, ktory
nazywali§my Gra Fantasy.

- A jaka bestia jest we mnie?

- Nie masz jej.

- Wigc moze tak naprawde¢ wcale nie jestem zywa - stwierdzila Jane. - Nigdy nie
przesztam proby doboru naturalnego. Dlatego brakuje mi woli zycia.

- Albo wiesz, w jakiej$ sekretnej glebi swej jazni, Ze istnieje inny sposob, by przetrwac.
Sposob, jakiego dotad nie odkrytas.

- Czarujacy pomyst - mrukneta Jane. - Udam, ze w to wierzg.

- Peco que deus te abencoe - szepnat Ender.



- Robisz si¢ sentymentalny.

Przez dlugi czas, kilka minut, trzy twarze na ekranie spogladaty w milczeniu na Qing-jao i
Wang-mu. W koncu wizerunki obcych znikngty; pozostato tylko oblicze istoty o imieniu Jane.

- Chciatabym to zrobi¢ - powiedziata. - Potrafi¢ zabi¢ was, by ocali¢ moich przyjaciot.

Ulga ogarngta Qing-jao, niby pierwszy oddech ptywaka, ktéry juz tonat.

- A wigc nie zdolasz mnie powstrzymac¢ - zawolala tryumfujaco. - Moge nadad
wiadomos¢.

Podeszla do terminala i usiadta przed obserwujacg ja twarzg Jane. Wiedziata jednak, ze
obraz na ekranie jest iluzjg. Jesli Jane patrzyla, to nie tymi ludzkimi oczami, ale wizyjnymi
czujnikami komputera. To wszystko tylko elektronika, urzadzenia nieskonczenie matle, ale
przeciez urzadzenia. Zadna zywa istota. To nierozsadne, odczuwaé takie skrgpowanie wobec
iluzorycznego wzroku.

- Pani - odezwata si¢ Wang-mu.

- PozZniej - rzucita Qing-jao.

- Jesli to zrobisz, Jane zginie. Wylacza wszystkie ansible i zabijaja.

- Nie moze zginac¢ to, co nie zylo.

- Tylko jej lito$¢ data ci szanse, by ja zabic.

- Jesli wydaje ci si¢, ze okazuje litos¢, ulegasz iluzji. Zaprogramowano j3, zeby
symulowata lito$¢. Nic wiece;.

- Pani, jesli zabijesz wszystkie fragmenty tego programu, jesli zadna cz¢$¢ nie ocaleje,
czym bedziesz si¢ r6zni¢ od Endera Ksenobojcy, ktory trzy tysigce lat temu wymordowat caty
gatunek, wszystkie robale?

- Moze niczym si¢ nie rozni¢ - odparta Qing-jao. - Moze Ender takze byt shugg bogow.

Wang-mu uklekta przy Qing-jao i zaptakala w skraj jej szaty.

- Blagam cig, pani, nie czyn tego zla.

Ale Qing-jao pisata raport. Plonat w jej myslach, wyrazny i prosty, jakby sami bogowie
darowali jej stowa.

,Do Gwiezdnego Kongresu: wywrotowy pisarz, znany jako Demostenes, jest kobietg 1
obecnie znajduje si¢ w poblizu Lusitanii. Steruje albo ma dostep do programu, ktéry przeniknat
do wszystkich komputerow ansibli. Spowodowat, Ze nie rejestruja przekazow floty i1 ukrywaja

sposob transmisji pism Demostenesa. Jedynym rozwigzaniem jest odcigcie programu od



zarzadzania dzialaniem ansibli, poprzez odlaczenie wszystkich ansibli od ich komputerow i
wprowadzenie nowych, nie zakazonych komputeréw, wszystkich réwnocze$nie. W chwili
obecnej zdotalam zneutralizowaé program, co pozwala mi wystaé ten raport i prawdopodobnie
pozwoli nada¢ rozkazy do innych $wiatéw. Nie ma jednak zadnych gwarancji i nie mozna
oczekiwac, by trwalo to wiecznie. Dlatego musicie dziala¢ szybko. Proponuj¢, by dokladnie
czterdziesci tygodni standardowych od tej chwili wszystkie ansible zostaly odtaczone na czas co
najmniej jednego dnia standardowego. Wszystkie komputery ansibli, po uruchomieniu, muszg
by¢ catkowicie odizolowane od innych maszyn. Od teraz wszelkie przekazy musza by¢
wprowadzane recznie, co uniemozliwi ponowne elektroniczne zakazenie. Jesli natychmiast
retransmitujecie t¢ wiadomos$¢, wykorzystujac wilasny kod priorytetu, moj raport stanie si¢
rozkazem. Zadne dalsze instrukcje nie beda konieczne i Demostenes utraci wszelkie wplywy.
Jesli bedziecie zwlekac, nie odpowiadam za mozliwe konsekwencje”.

Pod raportem Qing-jao wpisata imi¢ ojca i kod priorytetu, jaki jej podal. Ona sama dla
Kongresu jest nikim, ale z ojcem beda si¢ liczy¢. A jego kod gwarantuje, ze wiadomos$¢ dotrze do
wszystkich, ktorych szczegdlnie interesuja jego badania.

Skonczyta. Spojrzata w oczy wizerunku przed sobg. Lewa r¢ka gltadzac drzace ramiona
Wang-mu, a prawa unoszac nad klawiszem transmisji. Qing-jao rzucila ostateczne wyzwanie.

- Powstrzymasz mnie, czy pozwolisz na to? A Jane odpowiedziata:

- Zabijesz ramena, ktory nikogo nie skrzywdzil, czy pozwolisz mi zy¢?

Qing-jao wcisneta klawisz. Jane sklonita glowg i znikneta.

Kilka sekund zajmie przekazanie wiadomosci poprzez domowy komputer do najblizszego
ansibla. Stamtad dotrze natychmiast do wszystkich delegatur Kongresu na Stu Swiatach i w
licznych koloniach. W wielu komputerach odbiorczych bedzie to po prostu jeszcze jedna
wiadomo$¢ w dhugiej kolejce. W niektorych jednak, moze w setkach, kod ojca sprawit, ze moze
juz teraz kto$ ja czyta, uswiadamia sobie konsekwencje i przygotowuje odpowiedz.

O ile Jane naprawdg przepuscifa raport.

Qing-jao czekata na reakcje. Moze nie odpowiadali, poniewaz musieli skontaktowac si¢
ze soba, przedyskutowac odkrycie i szybko zdecydowaé, co robi¢. Moze wlasnie dlatego nic
jeszcze nie pojawilto si¢ na ekranie.

Drzwi cicho otworzyty sie. To z pewnoscig Mu-pao z komputerem do gier.

- Postaw go w kacie przy oknie potnocnym. — Qing-jao nie obejrzata si¢ nawet. - Moze



jeszcze mi si¢ przyda, chociaz mam nadzieje, ze nie.

- Qing-jao.

To ojciec, wcale nie Mu-pao. Qing-jao odwroécita si¢ do niego, klekngta, by okazaé
szacunek... ale i dumg.

- Ojcze, napisatam twoj raport dla Kongresu. Kiedy ty obcowate$ z bogami, zdotalam
zneutralizowa¢ wrogi program i przesta¢ wiadomos¢, jak go zniszezyé. Wlasnie czekam na
odpowiedz.

Oczekiwata stow podziwu ojca.

- Zrobitas$ to? - spytat. - Nie czekajac na mnie? Zwrdcitas si¢ wprost do Kongresu i nie
zapytalas mnie o zgode?

- Oczyszczates sie, ojcze. Wypehitam zadanie, jakie mi powierzyles.

- Ale w takim razie... Jane zginie.

- Z pewnoscig - odparta Qing-jao. - Nie wiem, czy odzyskamy kontakt z Flotg Lusitanska.
- Nagle dostrzegla btad w swoim planie. - Przeciez komputery floty tez sa zarazone programem!
Kiedy przywrécimy 1gcznos¢, program przetransmituje si¢ i... Ale wtedy wystarczy jeszcze raz
wylaczy¢ ansible...

Ojciec nie patrzyt na nig. Patrzyt na ekran terminala. Qing-jao obejrzata sie.

To byta wiadomos$¢ od Kongresu, z widoczng oficjalng pieczecia. Byla krotka, napisana w

typowo zwigztym, biurokratycznym stylu.

HAN:

SWIETNA ROBOTA.

PRZESLALISMY TWOJE SUGESTIE JAKO NASZE ROZKAZY.

EACZNOSC Z FLOTA PRZYWROCONA.

CZY CORKA POMOGLA, ZGODNIE Z NOTATKA 14FE.3A? JESLI TAK, MEDALE
DLA OBOJGA,

- A wigc stalo si¢ - szepnal ojciec. - Zniszcza Lusitani¢, pequeninos, wszystkich
niewinnych ludzi.
- Tylko jesli bogowie chca tego - odparta Qing-jao. Nie rozumiata, czemu jest taki

przygnebiony.



Wang-mu uniosta glowe z kolan Qing-jao. Twarz miata zaczerwieniong i mokra od tez.

- Jane 1 Demostenes umrg takze - szepnela. Qing-jao chwycita ja za rami¢ i odsuneta od
siebie.

- Demostenes to zdrajca - oswiadczyta. Lecz Wang-mu tylko odwrécita wzrok. Patrzyta
na Han Fei-tzu. - A Jane... Ojcze, sam widziale$, czym ona jest, jaka jest niebezpieczna.

- Prébowata nas ocali¢ - odparl ojciec. - I podzickowaliSmy jej, uruchamiajac plan jej
destrukcji.

Qing-jao nie mogla wykrztusi¢ stowa ani si¢ ruszy¢; wpatrywata si¢ tylko w ojca, ktory
siggnat nad jej ramieniem i1 wcisnal kolejno klawisze rejestracji 1 kasacji.

- Jane - szepnat. - Jezeli mnie styszysz... Wybacz...

Z terminala nie dobiegta zadna odpowiedz.

- Niech wybaczg mi wszyscy bogowie. - Ojciec westchnat. - Bylem staby w chwili, gdy
powinienem okaza¢ sile. 1 przez to moja corka niewinnie popetnila zlo w moim imieniu. -
Zadrzal. - Muszg sie... oczysciC. - To stowo najwyrazniej smakowato w jego ustach jak trucizna. -
I jestem pewien, ze cala wiecznos$¢ nie wystarczy.

Odsunat si¢ od komputera, odwrdcit 1 wyszedt z pokoju. Wang-mu zaptakata znowu.
Glupi, bezsensowny placz, myslata Qing-jao. Nadeszta chwila trjumfu. Tyle ze Jane odebrata mi
trjumf, i w momencie, kiedy ja zwyci¢zylam, to ona odniosta zwyciestwo. Odebrala mi ojca. On
nie stuzy juz bogom swym sercem, chociaz wciaz stuzy ciatem.

A jednak obok boélu, jaki sprawita ta $wiadomos¢, poczuta gorace uklucie radosci.
Okazatam si¢ silniejsza od niego. Kiedy nadszedt czas préby, to ja stuzytam bogom, a on zatamat
si¢, upadl, zawiodt. Jestem silniejsza, niz $miatam o tym marzy¢. Jestem godnym narzedziem w

rekach bogow. Kto wie, do czego mnie teraz uzyja?



ROZDZIAL 12
WOJNA GREGA

To cud, Ze ludzie stali si¢ dostatecznie inteligentni, by podrozowac miedzy swiatami.

Wiasciwie nie. Ostatnio wiele o tym myslatem. Lotow kosmicznych nauczyli si¢ od was.
Ender twierdzi, Ze nie znali fizycznych podstaw, dopoki wasza pierwsza flota kolonizacyjna nie
dotarta do ich systemu.

Czy powinnysmy zosta¢c w domu z obawy, Ze nauczymy lotow kosmicznych migkkie,
czworonogie, bezwlose larwy ?

Przed chwilg mowitas tak, jakbys wierzyta, Ze ludzie naprawde posiedli inteligencje.

Najwyrazniej posiedli.

Nie sqdze. Uwazam, Ze znalezli sposob, by udawac inteligencje.

Ich kosmoloty latajq. Jakos nie zauwazylysmy waszych, smigajgcych po swietlnych falach
przestrzeni.

Jako rasa jestesmy wcigz bardzo mlodzi. Ale spojrz na nas. Spojrz na siebie. Oboje mamy
w naszych gatunkach cztery typy istot. Mlodych, ktorzy sq bezradnymi larwami. Partnerow,
ktorzy nie posiadajq inteligencji: u ciebie to trutrnie, u nas mtode matki. Nastepnie jest wielu,
bardzo wielu osobnikow dostatecznie inteligentnych, by wykonywaé zwyczajne zajecia manualne:
to robig nasze zony i bracia, twoje robotnice. I wreszcie istoty w pelni inteligentne: my, ojcowskie
drzewa, i ty, krolowa kopca. Jestesmy skarbnicq mgdrosci rasy, poniewaz to wlasnie my mamy
dos¢ czasu na myslenie, na kontemplacje. Tworzenie idei to nasze podstawowe, naczelne zajecie.

Gdy tymczasem ludzie ciggle biegajg wkolo jako bracia i Zony. Jako robotnice.

Nie tylko robotnice. Ich miode tez przechodzg stadium larwalne, ktore trwa dluzej, niz
niektorzy z nich sqdzq. A kiedy nadchodzi pora reprodukcji, wszyscy zmieniajq si¢ w trutnie albo
mate matki: ruchome maszyny majqce tylko jeden cel w Zyciu: odbyc stosunek i umrzec.

Im sie wydaje, Ze we wszystkich stadiach pozostajq racjonalni.

Sami sie oszukujq. Nawet w najlepszym przypadku nigdy, indywidualnie, nie wznoszq sie
powyzej poziomu robotnikow fizycznych. Kto sposrod nich ma dos¢ czasu, by stac sie naprawde
inteligentny ?

Nikt.

Nigdy niczego nie wiedzq. W ich krotkim Zyciu brakuje lat, Zzeby osiqgngc¢ zrozumienie



czegokolwiek. A jednak myslq, ze rozumiejq. Od najwczesniejszego dziecinstwa wmawiajg sobie,
ze pojmujg swiat. Tymczasem naprawde chodzi o to, ze majq tylko jakies prymitywne uprzedzenia
i przesqdy. Kiedy dojrzewajq, uczq si¢ bardziej zaawansowanego stownictwa, ktorym wyrazajq te
swojq bezmysing pseudo-wiedze. Zmuszajq innych ludzi, by uznawali ich przesqdy za prawde. Ale
to i tak wszystko jedno. Pojedynczo, istoty ludzkie wszystkie sq durniami.

Podczas gdy zbiorowo...

Zbiorowo sq zbiorem durniow. Ale w calej tej bieganinie, w tym udawaniu mgdrosci,
rzucaniu idiotycznych, na wpol zrozumialych teorii na ten czy tamten temat, jeden czy dwoch
sposrod nich rzeczywiscie wpada na pomyst odrobing blizszy prawdy niz to, co dotqd wiedzieli. 1
drogq slepych prob i bledow, mniej wigcej w potowie przypadkow, prawda wyplywa na wierzch i
zostaje zaakceptowana. Ludzie nadal jej nie rozumiejq. Przyjmujg jg tylko jako nowy przesqd, w
ktory wierzq slepo az do chwili, gdy inny duren wprowadzi kolejne udoskonalenie.

Twierdzisz zatem, zZe indywidualnie Zaden z nich nie jest inteligentny, a grupy sq jeszcze
glupsze niz pojedyncze osobnmiki... Ale kiedy tak wielu glupcow zajmuje sie udawaniem
inteligencji, nadal osiggajq te same rezultaty, do jakich dosztaby rzeczywiscie inteligentna rasa.

Doktadnie.

Jezeli oni sq tacy glupi, a my tacy inteligentni, dlaczego mamy tylko jeden kopiec, ktory
rozwija sie, poniewaz nosita nas istota ludzka ? I dlaczego tak catkowicie byt od nich uzalezniony
wasz naukowy i techniczny postep ?

Moze inteligencja nie jest tak wazna, jak wszyscy sqdzq.

Moze to my jestesmy glupcami myslgc, ze cokolwiek wiemy. Moze ludzie jako jedyni

potrafiq radzi¢ sobie z faktem, Ze nigdy niczego wiedzie¢ nie mozna.

Quara zjawita si¢ u mamy jako ostatnia. Sprowadzit ja Sadownik, pequenino asystujacy
Enderowi w pracach polowych. Pelna oczekiwania cisza $wiadczyta wyraznie, ze Miro niczego
jeszcze nie powiedzial. Ale wszyscy wiedzieli, podobnie jak wiedziata Quara, po co si¢ tu
zebrali. Na pewno chodzi o Quima. Ender mogl juz dotrze¢ na miejsce... niedawno. I mogt
zawiadomi¢ Mira przez te przekazniki, jakie obaj nosili.

Gdyby Quimowi nic si¢ nie stalo, nikt by ich nie wzywat. Miro po prostu by wszystkich
zawiadomit.

Dlatego wiedzieli. Stojac w drzwiach, Quara studiowala ich twarze. Ela, wyraznie



zatamana. Grego zagniewany... zawsze gniewny, ten drazliwy ghipiec. Olhado bez wyrazu; 1$nity
tylko jego metaliczne oczy. I mama. Kto zdolalby odczytaé te straszng maske? Bol z pewnoscia,
jak u Eli, wscieklo$¢ goraca jak u Grega, a takze zimna, nieludzka obojetnos¢ Olhada. Wszyscy
nosimy twarz mamy... jedng z jej warstw. Ktora jej czes¢ jest mna? Gdybym potrafita zrozumieé
siebie, co bym dostrzegla w zgarbionej sylwetce mamy na krzesle?

- Umarl na descolad¢ - oznajmil Miro. - Dzi§ rano. Andrew dotarl na miejsce przed
chwila.

- Nie wymawiaj tego imienia - rzeklta mama. Glos brzmial chrapliwie od nieudolnie
skrywanej rozpaczy.

- Zginal jak meczennik - mowit dalej Miro. - Zginat tak, jak by tego pragnat.

Mama wstata niezgrabnie - po raz pierwszy Quara uswiadomita sobie, ze mama jest juz
stara. Szla niepewnie, az stangta przed Mirem, w rozkroku nad jego kolanami. I z calej sily
uderzyta go w twarz.

To bylo nie do zniesienia. Dorosta kobieta bijaca bezbronnego kaleke, to wystarczajaco
straszne; ale mama bijgca Mira, ktory przez cale ich dziecinstwo byt obroncg i wybawca... to nie
do wytrzymania. Ela i Grego poderwali si¢ 1 odciggneli ja, usadzili z powrotem na krzesle.

- Co ty robisz? - zawotata Ela. - Bicie Mira nie odda nam Quimal!

- On i ten klejnot w jego uchu! - krzykneta mama. Znowu rzucifa si¢ w stron¢ Mira. Mimo
jej pozornej stabosci, z trudem zdotali jg powstrzymac. - Co ty mozesz wiedzie¢ o tym, jak ludzie
chcg umierac!

Quara podziwiata brata. Patrzyl na mame spokojnie, chociaz policzek poczerwienial mu
od ciosul.

- Wiem, Ze $mier¢ nie jest najgorsza rzecza na §wiecie - oswiadczyt Miro.

- Wyjdz z mojego domu - rozkazata mama.

Miro wstal.

- Ty nie po nim rozpaczasz - rzekt. - Ty nawet nie wiesz, jaki on byt.

- Jak $miesz tak do mnie méwic!

- Gdybys$ go kochata, nie probowataby$ go zatrzymywaé - powiedziat Miro. Glos mial
cichy, mowil niewyraznie, trudno bylo go zrozumie¢. Stuchali w milczeniu. Nawet mama, w
udrece ciszy, gdyz stowa te byly straszne. - Ale ty go nie kochasz. Nie umiesz kocha¢ ludzi.

Umiesz ich tylko posiadaé. A ze nigdy nie zachowuja si¢ dokladnie tak, jak by$ chciata, mamo,



zawsze czujesz si¢ zdradzona. I poniewaz kazdy w koncu umiera, zawsze czujesz si¢ oszukana.
Ale to ty oszukujesz, mamo. Wykorzystujesz nasza mitos¢ do ciebie, zeby nad nami zapanowac.

- Miro - rzucita Ela.

Quara rozpoznata jej ton. Znowu byli dzie¢mi, a Ela starata si¢ uspokoi¢ Mira, sktoni¢ do
zlagodzenia sadow. Quara pamictata, jak Ela odezwata si¢ dokladnie tak samo, kiedy ojciec zbit
mamg, a Miro powiedziat: ,,Zabije go. Nie przezyje tej nocy”. Teraz bylo tak samo. Miro mowit
mamie straszne rzeczy; jego stowa miatly moc zabijania. Ale tym razem Ela nie zdazyla go
powstrzymac, bo te stowa juz padty. Trucizna przenikneta do mamy, szukala serca, by spali¢ je
na popiot.

- Styszates$ - warknal Grego. - Wynos si¢ stad.

- Ide. Ale powiedziatem tylko prawde.

Grego podszedt do Mira, chwycil go za ramiona i pchnat do drzwi.

- Nie nalezysz do nas - oswiadczyt. - Nie masz prawa niczego nam mowic.

Quara wecisneta si¢ migdzy nich, spojrzata w twarz Grega.

- Jesli Miro nie zastuzyl na prawo glosu w tej rodzinie, to nie jesteSmy rodzing!

- Ty to powiedziata$ - mruknat Olhado.

- Zejdz mi z drogi - zagrozit Grego.

Quara znata ten grozny ton - styszata go tysigce razy. Ale teraz, stojac tak blisko, czujac
na twarzy jego oddech, zrozumiala, ze Grego nie panuje nad soba. Ze wiadomo$¢ o $mierci
Quima wstrzasneta nim do glebi 1 w tej chwili nie jest chyba do konca normalny.

- Nie stoj¢ ci na drodze - odparla. - No, dalej. Uderz kobiete. Przewrd¢ kaleke. To lezy w
twojej naturze. Jeste$ z natury niszczycielem. Wstyd mi, Ze nalez¢ do tego samego gatunku co ty,
nie moéwigc juz o tej samej rodzinie.

Dopiero kiedy umilkta, zdata sobie sprawe, ze moze posungta si¢ za daleko. Przez lata
utarczek z bratem, po raz pierwszy naprawde dotkneta go do zywego. To, co malowalo si¢ na
twarzy Grega, budzilo przerazenie.

Nie uderzyt jej jednak. Wyminat ja, wyminat Mira i stanagt w drzwiach, opierajac dlonie o
framuge. Napiagt mig$nie, jakby chcial rozepchna¢ $ciany. A moze chwytat si¢ Scian w nadziei, ze
zdotaja go zatrzymac.

- Nie dam ci si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi - powiedziat. - Wiem, kto jest moim wrogiem.

A potem wybiegt przez drzwi w ciemnos¢.



Po chwili Miro poszed? jego §ladem. Nie powiedziat ani stowa.

Ela odezwala si¢, takze zmierzajac do drzwi.

- Nie wiem, mamo, jakie klamstwa sobie powtarzasz. Ale ani Ender, ani nikt inny nie
zniszczyt dzisiaj naszej rodziny. Ty to zrobitas.

Znikneta.

Olhado wstal i wyszedl bez stowa. Quara miata ochot¢ da¢ mu w twarz. Musialby si¢
odezwac. Zarejestrowale§ wszystko swoimi komputerowymi oczami, Olhado? Czy wyrytes w
pamigci obraz po obrazie? Nie masz si¢ czym chwali¢. Ja mam tylko tkanke mozgowa, by
zapisa¢ t¢ cudowng noc w historii rodziny Ribeira, ale zaloze¢ si¢, Ze moje wspomnienia sg rownie
wyrazne jak twoje.

Mama spojrzata na Quar¢. Twarz miata mokrg od tez. Quara probowata, ale nie mogta
sobie przypomnie¢... Czy widziata kiedys ptaczacg mame?

- Wigc tylko ty zostalas.

- Ja? - zdziwita si¢ Quara. - To przeciez mnie zabronita§ wstgpu do laboratorium.
Pamigtasz? To mnie odcigtas od pracy mojego zycia. Nie spodziewaj si¢ teraz, ze bede ci
przyjaciotka.

Po czym wyszla, jak pozostali. Szta przez noc ozywiona. Usprawiedliwiona. Niech ta
stara wiedzma pomysli o tym, niech si¢ przekona, jak przyjemnie jest czu¢ to, co ja przez nig
czulam.

Jakie$ pie¢ minut pozniej, kiedy Quara dotarfa juz prawie do bramy, kiedy ostygl zar
shusznej zemsty, zaczeta sobie uswiadamiaé, co wlasciwie zrobita. Co zrobili wszyscy. Zostawili
mame samg. Pozwolili uwierzy¢, ze stracita nie tylko Quima, ale calg rodzine. To straszne. Mama
nie zastuzyta na co$ takiego.

Quara zawrocita natychmiast i pobiegta w strong domu. Byla juz w drzwiach, kiedy z
gltebi domu do salonu weszta Ela.

- Nie ma jej - oznajmita.

- Nossa Senhora - jekneta Quara. - Powiedziatam jej takie straszne rzeczy...

- Jak my wszyscy.

- Potrzebowatla nas. Quim zginat, a my potrafiliémy tylko...

- Kiedy uderzyta Mira, to...

Zdumiona, Quara z placzem wtulita si¢ w ramiona siostry. Czy ciagle jestem dzieckiem?



Tak, jestem, wszyscy jeste$Smy, i tylko Ela umie nas pocieszyc.

- Elu, czy tylko Quim trzymat nas razem? Czy kiedy odszedt, przestaliSmy by¢ rodzing?

- Nie wiem.

- Co teraz?

W odpowiedzi Ela chwycila ja za rgke 1 wyprowadzita z domu. Quara spytata, dokad ida,
lecz Ela milczata. Sciskata tylko jej dion i ciagneta za soba. Quara szta bez oporu. Nie wiedziata
co robi¢ 1 podazajac za siostrg czula si¢ jako$§ bezpieczniej. Z poczatku sadzita, ze szukaja
mamy... ale nie, Ela nie kierowatla si¢ do laboratorium ani zadnego prawdopodobnego miejsca.
Cel ich drogi zaskoczyt Quare jeszcze bardzie;.

Staly przed kaplicg wzniesiong posrodku miasteczka przez mieszkancow Milagre. Kaplica
Gusta 1 Cidy, dziadkow, ludzi, ktorzy pierwsi odkryli sposdéb powstrzymania descolady i ocalili
ludzka koloni¢ na Lusitanii. I chociaz znalezli $rodki ratujgce zycie zarazonych, sami umarli.
Choroba byta zbyt zaawansowana, by ocality ich nowe lekarstwa.

Ludzie czcili ich, wybudowali t¢ kaplice, nazywali Os Venerados, jeszcze przed oficjalng
beatyfikacja. A teraz, kiedy tylko krok dzielit oboje od kanonizacji, wolno juz byto si¢ do nich
modli¢.

Quara ze zdziwieniem stwierdzita, ze po to wlasnie przyszia tu Ela. Uklgkta przed
kaplica, a cho¢ Quara nie byta gleboko wierzaca, poszta za przykladem siostry.

- Dziadku, babciu, modlcie si¢ za nas. Modlcie si¢ za dusze naszego brata Estevao. Za
dusze nas wszystkich. Niech Chrystus nam wybaczy.

Do tej modlitwy Quara przytaczyla si¢ catym sercem.

- Chroncie wasza corke a nasza matke, broncie ja od... od jej rozpaczy i1 gniewu.
Sprawcie, by zrozumiata, ze ja kochamy, Zze wyja kochacie, zZe... ze Bog ja kocha, jesli tak jest.
Btagam, poproscie Boga, by ja pokochatl i nie pozwolit, zeby popehila jakie$ szalenstwo.

Quara nie styszala jeszcze, by kto§ modlit si¢ w ten sposob. Zawsze byty to modlitwy
wyuczone na pami¢¢ albo spisane. Nie taki potop stow. Ale przeciez Os Venerados to nie
zwyczajni $wigci czy blogostawieni. Byli naszymi dziadkami, chociaz nigdy ich nie znali$my.

- Powiedzcie Bogu, ze do$¢ juz tego - méwita Ela. - Musimy znalez¢ jakie$ wyjscie.
Prosiaczki zabijaja ludzi. Flota zbliza si¢, by nas zniszczy¢. Descolada probuje nas zgladzic.
Wskazcie nam wyjscie, dziadku i1 babciu, a jesli nie istnieje, niech Bog otworzy je dla nas. Bo to

nie moze trwac dhze;.



Cisza. Ela i Quara oddychaty z wysitkiem.

- Em nome do Pai e do Rlho e do Espirito Santo - zakonczyta Ela. - Amen.

- Amem - szepneta Quara.

Wtedy Ela objeta siostre 1 razem zaptakaly wsrdd nocy.

Valentine zdziwila si¢, Ze na spotkaniu obecni sg tylko burmistrz i biskup. Co ona tu robi?
Nie ma przeciez wladzy, nie sprawuje zadnej funkcji.

Burmistrz Kovano Zeljezo przysunat jej krzesto. Wszystkie meble w prywatnym pokoju
biskupa byly eleganckie, ale krzesta miaty chyba by¢ niewygodne. Siedzenie tak krotkie, ze aby
w ogble usiasc, cztowiek musiatl przyciska¢ posladki do oparcia. A samo oparcie, proste jak kij, w
ogole nie uwzgledniato ksztaltu ludzkiego grzbietu, 1 siggalo tak wysoko, ze zmuszalo do
pochylenia glowy. Ktokolwiek usiadt na takim krzesle, musiat po chwili schyli¢ si¢ 1 oprzec¢ rece
na kolanach.

Moze o to wlasnie chodzi, pomyslata Valentine. Krzesta, ktore kaza si¢ pokiloni¢ w
obecnosci Boga.

A moze przestanie jest nawet bardziej subtelne. Te krzesta sprawialy taka niewygode, ze
cztowiek tegsknit do mniej fizycznej egzystencji. Karaly cialo, by cztowiek zapragnat zycia
duchowego.

- Sprawiasz wrazenie zdziwionej - zauwazyt biskup Peregrino.

- Domyslam sie¢, dlaczego panowie zwotali takg narad¢ - odparfa Valentine. - Czy mam
robi¢ notatki?

- Stlodka pokora - westchnat biskup. - Ale znamy twoje pisma, corko. ZgrzeszylibySmy
glupota, nie szukajac twej rady w trudnej sytuacji.

- Podziele sie rada - zapewnita Valentine. - Jednak nie zywie zbyt wielkich nadziei.

Burmistrz Kovano natychmiast przeszedt do sprawy.

- Mamy wiele problemoéw dlugoterminowych - o§wiadczyl. - Ale niewielkie szanse na ich
rozwigzanie, jesli nie poradzimy sobie z najpilniejszym. Ostatniej nocy w domu Ribeirow miato
miejsce co$, co mozna okresli¢ mianem kiotni...

- Dlaczego najlepsze umysty zebraly si¢ w najbardziej niestabilnej rodzinie? - westchnat
Peregrino.

- Nie s3 najbardziej niestabilng rodzing, ksi¢ze biskupie - zaprotestowata Valentine. - Sa

po prostu rodzing, ktorej wewnegtrzne wstrzasy powoduja najwicksze zamieszanie na



powierzchni. W innych rodzinach zdarzaja si¢ duzo gorsze kidtnie, ale nie przywigzujecie do tego
wagi, poniewaz nie ma to tak wielkiego znaczenia dla kolonii.

Biskup z madra ming pokiwal glowa, jednak Valentine podejrzewata, ze jest zirytowany.
Poprawila go na samym poczatku, w dodatku w blahej sprawie. Ale wiedziata, ze to nie drobiazg.
Jezeli biskup i burmistrz uznajg, ze rodzina Ribeiréw jest mniej stabilna niz w rzeczywistosci,
moga straci¢ zaufanie do Eli, Mira albo Novinhy. A oni wszyscy byli absolutnie niezbedni, jesli
Lusitania miata przetrwa¢ nadchodzace kryzysy. Nawiasem moéwigc, nawet najbardziej
niedojrzali, Quara 1 Grego, moga okazac¢ si¢ potrzebni. Juz stracili Quima, chyba najlepszego
sposrod nich. Nie mozna odrzuca¢ pozostalych. Jesli jednak przywodcy Lusitanii Zle osadza
Ribeirow jako grupe, wkrotce zaczng mylnie osadza¢ pojedyncze osoby z ich rodziny.

- Ostatniej nocy rodzina rozpadia si¢ - kontynuowal burmistrz. - Malo kto rozmawia
jeszcze z pozostatymi. Probowatem odszuka¢ Novinh¢ i1 dopiero niedawno dowiedziatem sig, ze
znalazta schronienie u Dzieci Umyslu Chrystusa. Nie chce nikogo widzie¢ ani z nikim
rozmawia¢. Ela doniosta mi, Zze matka zapieczgtowala wszystkie pliki w laboratorium
ksenobiologicznym, wiec dzisiaj rano prace zupehie ustaly. Quara jest z Elg, cho¢ trudno w to
uwierzy¢. Ten chlopak, Miro, przebywa gdzie§ poza ogrodzeniem. Olhado siedzi w domu, a jego
zona twierdzi, ze wylaczyl oczy. To jego metoda zrywania kontaktu ze §wiatem.

- Jak dotad wszystko to $wiadczy, ze cig¢zko przezyli $mier¢ ojca EStevao - stwierdzit
Peregrino. - Musz¢ odwiedzi¢ ich i wesprze¢ duchowo.

- Wszystko to zupelie normalne reakcje na cierpienie - zgodzit si¢ Kovano. - Gdyby na
tym sprawa si¢ skonczyla, nie zwolywatbym tej narady. Jak powiedziales, wasza ekscelencjo,
poradzitbys$ sobie sam, jako przywodca duchowy. Nie bylbym potrzebny.

- Grego. - Valentine zauwazyta, kogo zabraklo na liScie burmistrza.

- Wiasnie. On zareagowal wizyta w barze. Nawet w kilku barach, zanim nastat Swit.
Kazdemu na wpot pijanemu, obsesyjnemu bigotowi... a takich nam nie brakuje... opowiadal, ze
prosiaczki z zimng krwig zamordowaly ojca Quima.

- Que Deus nos abencoe - wymruczat biskup.

- W jednym z baréw doszlo do awantury. Rozbite okna, polamane krzesta, dwoch ludzi w
szpitalu.

- Bojka? - spytat Peregrino.

- Wlasciwie nie. Po prostu ogolnie dali uj$cie ztosci.



- Zatem teraz juz sg spokojni.

- Mam nadziej¢ - westchnagt Kovano. - Ale awantura skonczyla si¢ dopiero o $wicie.
Kiedy przybyt konstabl.

- Konstabl? - zdziwita si¢ Valentine. - Tylko jeden?

- Dowodzi ochotniczg policja - wyjasnil burmistrz. - I ochotnicza straza pozarng.
Ustalilismy dwugodzinne patrole. WyciagneliSmy ich z t6zek. Trzeba bylo dwudziestu, zeby
zaprowadzi¢ porzadek. W calej policji mamy okoto pigédziesieciu 1 zwykle tylko czterech petni
stuzbe. Na ogot spacerujg przez calg noc 1 opowiadaja sobie dowcipy. A kilku policjantow nie na
stuzbie bylo wsrod ludzi demolujacych bar.

- Méwi pan, ze w cigzkiej sytuacji trudno na nich polegac.

- Tej nocy zachowali si¢ wspaniale. To znaczy ci, ktoérzy mieli dyzur.

- Ale raczej trudno oczekiwaé, by opanowali prawdziwe zamieszki - oswiadczyla
Valentine.

- W nocy sobie poradzili - przypomniat biskup. - Dzisiaj pierwszy szok juz minie.

- Wrecz przeciwnie. Dzisiaj wiadomo$¢ dotrze do wszystkich. Dowiedzg si¢ o $mierci
Quima i emocje jeszcze wzrosng.

- By¢ moze - zgodzit si¢ burmistrz. - Ale naprawde¢ martwi mnie nastepny dzien, kiedy
Andrew przywiezie ciato. Ojciec Estevao nie byl szczegdlnie popularng postacig. Nigdy nie
chodzit si¢ napi¢ z chlopakami. Byl jednak rodzajem duchowego symbolu. Jako me¢czennik,
znajdzie wiecej chetnych do pomszczenia go, niz za zycia uczniow, chetnych do péjscia za jego
przyktadem.

- Mowisz wigec, ze powinnisSmy urzadzi¢ skromny, prosty pogrzeb - podsumowat
Peregrino.

- Sam nie wiem. Moze ludzie potrzebuja wielkiej uroczystosci, gdzie dadza ujscie swej
rozpaczy 1 uspokoja sig.

- Pogrzeb niewazny - oznajmita Valentine. - To dzisiejsza noc jest problemem.

- Dlaczego? - zdziwit si¢ Kovano. - Minie pierwszy szok po $mierci ojca Estevao. Ciato
dotrze dopiero jutro. Co z noca?

- Dzi§ w nocy musicie zamkna¢ wszystkie bary. Zabroni¢ sprzedazy alkoholu.
Aresztowa¢ Grega 1 wypusci¢ dopiero po pogrzebie. Oglosi¢ godzine policyjng od zachodu

stonca 1 powolfa¢ na stuzb¢ wszystkich policjantow. Patrolowa¢ miasto przez cala noc, w



czteroosobowych grupach, z palkami i bronig rgczng.

- Nasza policja nie ma broni.

- Trzeba im wyda¢. Nie muszg jej tadowac, wystarczy, ze beda mieli. Palka nie odstrasza
od dyskusji z wladza, poniewaz zawsze mozna uciec. Pistolet jest zacheta do dobrego
zachowania.

- To ostateczne $rodki - zawotal biskup Peregrino. - Godzina policyjna! A co z ludzmi
pracujagcymi na nocnych zmianach?

- Trzeba odwota¢ wszystko, z wyjatkiem podstawowych stuzb.

- Wybacz, Valentine - zaprotestowal Kovano. - Czy to nie przesadzona reakcja? Moze
nawet wywota¢ taka panike, jakiej chcemy uniknac.

- Nigdy nie widzieliscie rozruchow, prawda?

- Tylko to, co zaszto wczoraj w nocy - przyznat burmistrz.

- Milagre jest malym miasteczkiem - wtracit Peregrino. - Zaledwie pigtnascie tysiecy
mieszkancéw. Troch¢ malo na prawdziwe rozruchy. Takie rzeczy zdarzaja si¢ w wielkich
miastach, na gesto zaludnionych planetach.

- Zamieszki nie zalezg od liczby mieszkancow - odparta Valentine. - To funkcja gestosci
zaludnienia i powszechnego strachu. Te pigtnascie tysi¢cy ludzi tloczy si¢ na obszarze, ktory
ledwie wystarcza na przedmiescie duzego miasta. Wokot majg ogrodzenie... Z wlasnego wyboru,
gdyz za ogrodzeniem zyjg nieznosnie obce istoty, ktore uwazaja ten swiat za swojg wlasnos¢. A
przeciez wszyscy widzg rozlegle prerie, ktore ludzie powinni uzytkowac, tyle ze prosiaczki na to
nie pozwalaja. Miasto przezylo epidemie, jest odciete od innych $wiatow, a w niedalekiej
przysztosci zjawi si¢ flota, by je zaatakowaé, pokona¢ i ukara¢. I zdaniem ludzi wszystko,
absolutnie wszystko jest wing prosiaczkow. A wczoraj w nocy dowiedzieli si¢, ze prosiaczki
znowu zabily, chociaz zlozyly uroczysta przysigge, ze nie skrzywdza zadnego czlowieka. Grego
przedstawil im barwng opowie$¢ o zdradzie prosiaczkdéw; ten chlopak potrafi sktada¢ stowa,
szczegllnie te najgorsze. Ludzie, ktorzy stuchali go w barze, zareagowali przemoca. Zapewniam
was, ze o ile nie zazegnacie grozby, dzisiaj bedzie jeszcze gorze;.

- Jesli podejmiemy tak autokratyczne dziatania, ludzie pomysla, ze wpadamy w panike -
stwierdzil biskup.

- Uznaja, ze panujecie nad sytuacja. Ci spokojni poczuja wdzigcznosé. Odzyskacie

publiczne zaufanie.



- Nie wiem - westchnat Kovano. - Zaden burmistrz niczego takiego nie zrobit.

- Zaden burmistrz nie stangt wobec takiej potrzeby.

- Ludzie powiedza, ze skorzystalem z pretekstu, bo chcg zosta¢ dyktatorem.

- Moze powiedzg - przyznata Valentine.

- Nie uwierza, ze wybuchlyby zamieszki.

- Wiec przegrasz najblizsze wybory. Co z tego?

Peregrino zasmiat si¢ glosno.

- Ona mowi jak kleryk - zauwazyl.

- Chetnie przegram wybory, jesli tylko postapie wiasciwie - oswiadczyt z urazg Kovano.

- Po prostu nie jestes przekonany, czy to wilasciwe postepowanie - domyslita sie¢
Valentine.

- Przeciez nie masz pewnosci, ze naprawde wybuchng dzisiaj rozruchy.

- Owszem, mam - rzekla Valentine. - Obiecuje, ze je$li juz teraz nie podejmiecie
stanowczych krokow 1 nie wykluczycie mozliwosci zbierania si¢ thimow noca, przegrasz o wiele
wiecej niz tylko wybory.

Biskup ciggle chichotat.

- Trudno uwierzy¢, ze to slowa tej samej kobiety, ktora obiecata podzieli¢ si¢ rada,
chociaz nie zywi wielkich nadziei.

- Jesli sadzicie, ze przesadzam, to co proponuje ksigdz biskup?

- Wieczorem odprawi¢ msz¢ zalobng za ojca Estevao. Bed¢ si¢ modlit o spokoj i
opanowanie.

- To sprowadzi do katedry tych, ktorzy i tak by nie uczestniczyli w zamieszkach.

- Nie rozumiesz, jak wazna jest wiara dla mieszkancow Lusitanii - odparl Peregrino.

- A ksiadz nie rozumie, jakiego spustoszenia moze dokonaé strach i wscieklo$¢, jak
szybko zapomina si¢ o religii, cywilizacji 1 zwyklej przyzwoitosci, kiedy tworzy si¢ thuszcza.

- Zarzadzg alarm w policji - zdecydowat burmistrz. - Polowe wysle na patrol, od zmroku
do potnocy. Ale nie zamkng bardw i nie oglosze godziny policyjnej. Chce, Zeby wszystko toczylo
si¢ jak zawsze. Je$li zaczniemy wszystko zmienia¢ i zamyka¢ lokale, damy im tylko wigcej
powodow do wscieklos$cei i strachu.

- Dacie im przekonanie, ze wladza panuje nad sytuacja - odparta Valentine. - Podejmiecie

dziatania proporcjonalne do uczu¢, jakie ich drgcza. Uznaja, Ze kto$ co$ robi.



- Jeste$ bardzo madra - przyznal biskup. - To byloby najlepsza rada dla wielkiego miasta,
zwlaszcza na planecie nie tak wiernej naukom chrze$cijanstwa. My jednak jestesmy zaledwie
wioskg 1 ludzie tu sa pobozni. Dzi§ potrzebuja otuchy i pocieszenia, nie godzin policyjnych,
zamknigtych barow, pistoletow i patroli.

- Wy dokonujecie wyboru. Jak obiecalam, dzielg si¢ z wami rada.

- JesteSmy za to wdzieczni. Badz pewna, ze dzi§ wieczorem bede si¢ miat na bacznosci.

- Dzigkuje za zaproszenie - rzekla Valentine. - Ale sami widzicie, ze niewiele z tego
wyszlo.

Wstala z krzesta, obolata po dlugim siedzeniu w tej niewygodnej pozycji. Nie pochylita
si¢, ani nie sklonila glowy. Nawet teraz, kiedy biskup wyciagnat rek¢ do ucatowania. Mocno
uscisneta dlon jemu, potem burmistrzowi Kovano. Jak rowni. Jak obcy.

Wyszta rozgorgczkowana. Ostrzegla ich 1 powiedziala, co nalezy zrobi¢. Ale jak
wiekszos$¢ przywodcoéw, ktdrzy nigdy jeszcze nie staneli wobec prawdziwego kryzysu, i oni
wlasciwie nie wierzyli, ze dzisiejsza noc bedzie si¢ czyms r6zni¢ od wszystkich innych. Ludzie
wierzg naprawde tylko w to, co sami widzieli. Jutro Kovano uwierzy w godziny policyjne i
zamknigte bary w chwilach spotecznych niepokojow. Ale wtedy bedzie za pdzno. Wtedy
pozostanie tylko liczenie ofiar.

Ile grobow trzeba bedzie wykopa¢ obok mogity Quima? I czyje ciata do nich ztozy¢?

Valentine byla tu obca i nie znala prawie nikogo, nie mogta jednak pogodzi¢ si¢ z
nieuchronnym wybuchem. Miala tylko jedno wyjscie. Musi porozmawia¢ z Gregiem. Przekonaé
go o powadze wydarzen. Gdyby on sam chodzit dzisiaj od baru do baru, doradzat cierpliwos¢,
apelowat o spokoj, wtedy moze udaloby si¢ powstrzymac rozruchy. Tylko on mégt tego dokonac.
Znali go. Wiedzieli, ze jest bratem Quima. To jego stowa doprowadzily ich wczoraj do
wiscieklosci. Stuchaliby go 1 sytuacj¢ mozna by uspokoi¢, wyciszy¢, rozladowac. Musi znalez¢
Grega.

Gdyby tylko byt tu Ender. Ona jest historykiem; on naprawd¢ prowadzil ludzi do bitwy.
Wiasciwie dzieci. Prowadzit dzieci. Ale to wszystko jedno... on by wiedziat, co robi¢. Dlaczego
nie ma go teraz? Dlaczego spada to na nig? Ona nie radzi sobie z przemoca i walka. Nigdy tego
nie potrafita. Dlatego przeciez urodzil si¢ Ender, trzecie dziecko poczete na zlecenie rzadu w
epoce, kiedy za wigcej niz dwoje rodzicom grozily straszliwe sankcje karne. Poniewaz Peter byl

zbyt okrutny, a ona, Valentine, zbyt tagodna.



Ender przeméwilby do rozsadku burmistrzowi i biskupowi. A gdyby nie, wiedziatby, jak
samemu przej$¢ po miescie, uspokoi¢ ludzi, zapanowac nad sytuacja.

Ale chociaz pragneta, by byl teraz przy niej, wiedziata, ze i on nie zdotatby odwroci¢
tego, co mialo si¢ zdarzy¢é. Moze nie wystarczyloby nawet to, co zaproponowata. Oparla swoje
przewidywania na wszystkim, co widziala i czytala na wielu réznych $wiatach, w réznych
wiekach. Plomien ostatniej nocy dzisiaj z pewnoscig rozniesie si¢ szerzej. Ale teraz zaczynala si¢
powaznie obawiaé, ze sytuacja jest jeszcze gorsza, niz z poczatku przypuszczata. Ludzie na
Lusitanii zbyt dlugo zyli w obcym $wiecie, nie dajac ujscia swoim lgkom. Kazda inna kolonia
rozprzestrzeniata si¢ natychmiast, zajmowata swojg planete, w przeciggu kilku pokolen brata catg
w posiadanie. Tutaj wcigz wszyscy zyli w malenkim obozie, jak w zoo; przerazajace, podobne do
$win istoty obserwowaty ich zza krat. Bardzo trudno oceni¢, co w ciggu catego tego czasu
nagromadzilo si¢ w umystach tych ludzi. I chyba nie da si¢ tego powstrzymac¢, nawet na jeden
dzien.

Wiele lat temu $mier¢ Liba i Pipa byta tragedig. Ale wtedy chodzito o naukowcow, ktorzy
pracowali z prosiaczkami. To jak przy katastrofie samolotu albo eksplozji statku kosmicznego.
Jesli na pokladzie pozostata tylko zatoga, ludzie nie przejmowali si¢ tak bardzo. Zatodze ptacono
za podejmowane ryzyko. Dopiero kiedy gineli cywile, wypadki budzity strach i zto§¢. A w opinii
mieszkancéw Lusitanii, Quim byt wiasnie niewinnym cywilem.

Nie, wigcej nawet: byt czlowiekiem $wietym, niosgcym plomien braterstwa i wiary, nie
zastugujacym na to poét-zwierzetom. Zamordowanie go to nie tylko bestialstwo i okrucienstwo, to
roOwniez §wigtokradztwo.

Biskup Peregrino nie mylit si¢: ludzie na Lusitanii byli bardzo pobozni. Zapominat tylko,
jak reaguja tacy ludzie na obraze swego boga. Nie zapamietat lekcji z historii chrze$cijanstwa,
myslata Valentine. A moze po prostu wierzyl, Ze takie rzeczy skonczyly si¢ wraz z wyprawami
krzyzowymi. Jezeli katedra istotnie stanowi osrodek Zzycia Milagre, jesli ludzie oddani sg swoim
kaptanom, dlaczego Peregrino wyobrazit sobie, Zze furia po zamordowaniu ksi¢dza znajdzie ujscie
w zwyktej modlitwie? Rozws$cieczy ich zachowujac sie tak, jakby §mier¢ Quima nie bylta niczym
waznym. Pogarszat sytuacje, zamiast ja fagodzic.

Wecigz szukala Grega, kiedy ustyszala bicie dzwonow. Wezwanie na modly. Ale to
przeciez nie jest zwykla pora mszy. Zaskoczeni ludzie podnosza glowy, zastanawiaja si¢: czemu

bija w dzwony? A potem przypominaja sobie: ojciec Estevao nie zyje. Ojciec Quim zginat,



zamordowany przez prosiaczki. Tak, Peregrino, doskonaty pomyst z tymi dzwonami. Pomoze
ludziom uwierzy¢, ze nic si¢ nie stalo, ze jest tak jak zawsze.

Od wszystkich madrych ludzi obron nas, Panie.

Miro lezat skulony w zgieciu korzenia Czlowieka. Wczorajszej nocy prawie nie spat.
Teraz lezat nieruchomo, a bracia krecili si¢ wokot niego, kije wybijaly rytm na pniach Cztowicka
1 Korzeniaka. Miro styszal rozmowy i1 rozumiatl wigkszg cze$¢. Wprawdzie nie opanowal jeszcze
plynnie Jezyka Ojcow, ale bracia nie probowali ukrywaé swych goraczkowych dyskusji. Przeciez
byt Mirem. Ufali mu. Wiedziat, jak sg zagniewani 1 przestraszeni.

Ojcowskie drzewo imieniem Podzegacz zabilo czlowieka. I to nie zwyklego czlowieka -
on i jego plemi¢ zamordowali ojca Estevao, po Mowcy Umartych najukochansza z ludzkich istot.
To niewyobrazalne. Co majg robi¢? Obiecali Mowcy, ze nie bedg ze sobg walczy¢, ale jak inaczej
moga ukara¢ plemi¢ Podzegacza i1 pokaza¢ ludziom, ze pequeninos potepiajg te¢ zbrodnie? Wojna
jest jedynym rozwigzaniem: wszyscy bracia ze wszystkich plemion musza zaatakowac las
Podzegacza i wycig¢ wszystkie drzewa procz tych, ktore sprzeciwialy sie jego planom.

A ich matczyne drzewo? Tutaj wcigz trwala gorgca dyskusja: czy wystarczy zabié
wszystkich braci i drzewa-wspolnikow w lesie Podzegacza, czy tez powinni $cigé takze matczyne
drzewo, zeby nasienie Podzegacza nigdy juz nie moglo zapusci¢ korzeni w glebg tego Swiata?
Pozostawia go przy zyciu, by mogt patrze¢ na zaglade swego plemienia, a potem spalg. To
najstraszniejszy rodzaj egzekucji i jedyny przypadek, gdy pequeninos uzywali ognia w granicach
lasu.

Miro styszat to wszystko. Chciat do nich przemowi¢, cheial powiedzie¢: na co to teraz?
Ale wiedzial, ze nic nie powstrzyma pequeninos. Zbyt byli rozgniewani. Po czg¢sci z powodu
Smierci Quima, ale tez ze wstydu. Lamigc pakt, Podzegacz zhanbil ich. Ludzie juz nigdy nie
zaufaja pequeninos, jesli ci nie zniszcza Podzegacza 1 jego plemienia.

Decyzja zapadta. Jutro rano wszyscy bracia wyrusza w droge do lasu Podzegacza. Minie
wiele dni, nim si¢ zbiora, poniewaz musi to by¢ wspolny czyn wszystkich lasow na $wiecie.
Kiedy beda gotowi, a las Podzegacza otoczony ze wszystkich stron, wtedy zniszcza go tak, by
nikt si¢ nigdy nie domyslil, ze kiedy$ rést w tym miejscu.

Ludzie to zobaczg. Satelity pokaza, jak pequeninos karza tchorzliwych mordercow i tych,

co nie dotrzymuja uktadow. Wtedy ludzie znowu zaufaja pequeninos. Wtedy pequeninos bgda



mogli bez wstydu podnie$¢ glowe w obecnosci ludzi.

Miro stopniowo us§wiadamial sobie, ze nie tylko pozwalaja mu stucha¢ swoich rozméw i
dyskusji. Dbali o to, by styszal i rozumial wszystko. Chca, zebym zanidst wiadomos$¢ do miasta.
Chca, zebym wyttumaczyt ludziom, w jaki sposdéb pequeninos zamierzaja ukara¢ mordercoOw
Quima.

Czy nie rozumieja, ze teraz jestem tu obcy? Kto mnie postucha, kalekiego chlopca z
przesziosci, ktory tak wolno mowi 1 tak trudno go zrozumie¢? Nie zdotam wptyna¢ na innych
ludzi. Nawet nad wlasnym ciatlem ledwie panuje.

A jednak musiat sprobowac. Wstat powoli, wyplatujac si¢ spomigdzy korzeni Czlowieka.
Postara si¢. Pojdzie do biskupa Peregrino i1 opowie, co planujg pequeninos. Biskup powtorzy
wszystkim, a wtedy ludzie poczujg si¢ lepiej wiedzac, ze tysigce niewinnych noworodkow
pequenino zginie, by zaplaci¢ za $§mier¢ jednego cztowieka.

W koncu, czym sg dzieci pequeninos? Zwyklymi larwami, Zyjagcymi w mrocznym
wnetrzu matczynego drzewa. Tym ludziom nigdy nie przyjdzie do glowy, ze niewielka jest
moralna r6znica migdzy masowym mordem dzieci pequeninos a rzezig niewinigtek kréla Heroda
po narodzinach Jezusa. Im chodzi o sprawiedliwo$¢. Wobec niej, czym jest calkowita zaglada

plemienia pequeninos?

Grego: stoje posrodku trawiastego placu, wsrod rozbudzonego tlumu, a kazdy z nich
polaczony jest ze mng napietym, niewidzialnym kablem, tak ze moja wola stanowi ich wole,
moje usta glosza ich stowa, ich serca bijg w moim rytmie. Nie znalem tego uczucia, takiego
zycia, bycia cze$cia grupy, jak teraz, i nie tylko czescia, ale umysltem, osrodkiem. Moja jazn ich
ogarnia, moj gniew jest ich gniewem, ich r¢ce moimi r¢kami, ich oczy widza tylko to, co im
wskaze.

Rozpala mnie rytm: kadencja inwokacji, odpowiedzi, inwokacji, odpowiedzi:

- Biskup kaze modli¢ si¢ o sprawiedliwo$¢, ale czy to nam wystarczy?

- Nie!

- Pequeninos obiecuja, ze sami zniszczg las, ktéry zamordowal mojego brata, ale czy im
wierzymy?

- Niel

Koncza za mnie zdania; kiedy przerywam, by nabra¢ tchu, oni krzycza za mnie, tak ze



moj glos nigdy nie cichnie, lecz wznosi si¢ z gardet pigciuset mezczyzn i kobiet. Biskup
przyszedt do mnie, peten spokoju i cierpliwo$ci. Burmistrz przyszedt do mnie, grozac policja,
zamieszkami, napomykajac o wiezieniu. Valentine przyszta do mnie, lodowaty intelekt, moéwiac
o odpowiedzialno$ci. Wszyscy oni znajag moja sitg, o ktérej sam nie wiedzialem, site, ktora
zrodzila si¢, kiedy przestatem ich stucha¢ i w koncu powiedziatem ludziom, co mam w sercu.
Prawda jest moja sila. Przestalem oszukiwac ludzi i datem im prawdg, a teraz, prosze: oto kim si¢
statem, kim staliSmy si¢ razem.

- Jesli ktos ma ukara¢ te Swini¢, co zabita Quima, to tylko my. Ludzkie rece musza
pomsci¢ ludzkie zycie! Mowig, ze mordercoOw skazali na §mier¢... ale tylko my mamy prawo
wskaza¢ kata! My musimy do-pilnowaé, by wyrok zostal wykonany!

- Tak! Tak!

- Pozwolili, zeby moj brat cierpigc konat na descolade! Patrzyli, jak jego ciatlo wypala si¢
od srodka! A teraz my spalimy ich las na popiot!

- Spali¢ ich! Ogien! Ogien!

Prosze, jak zapalajg zapalki, jak wyrywaja kepki trawy i rozpalajg je. Jakiz plomien
wspolnie rozniecimy!

- Jutro wyruszymy z ekspedycja karna...

- Dzisiaj! Dzisiaj! Zaraz!

- Jutro! Nie mozemy jecha¢ zaraz... musimy zabra¢ wodg¢ i zapasy...

- Zaraz! Dzisiaj! Pali¢!

- Mowie wam: nie dotrzemy tam w ciggu jednej nocy. To setki kilometrow stad. Trzeba
paru dni, zeby...

- Prosiaczki sg zaraz za ogrodzeniem!

- Nie ci, ktorzy zabili Quima...

- To wszystko mordercze dranie!

- Przeciez to ci zabili Liba, nie?

- Zabili Pipa i Laba!

- Wszyscy to mordercy!

- Spali¢ ich!

- Spali¢ ich wszystkich!

- Lusitania dla nas, nie dla zwierzat!



Czy oni poszaleli? Jak mogg sadzié, ze pozwoli im pozabija¢ tych prosiaczkow... przeciez
niczego nie zrobili.

- To Podzegacz! Podzegacza i jego las musimy ukarac!

- Ukara¢ ich!

- Zabi¢ prosiaczki!

- Pali¢!

- Ogien!

Chwila ciszy. Przerwa. Okazja. Wymysl odpowiednie stowa. Mysl, jak ich odzyskac...
wyslizguja sie. Byli czgscig mojego ciata, mojego umyshu, a teraz wyslizguja si¢. Jeden spazm 1
stracilem panowanie, jesli w ogdle nad nimi panowalem; co moge powiedzie¢ w tym utamku
sekundy, by przywroci¢ im rozum?

Za dlugo. Za dhugo si¢ zastanawial. Dziecigcy glos przerwal moment ciszy - glos chlopca,
ktory nie dorost jeszcze, wlasnie taki niewinny glos, jaki mogt wrzacy w ich sercach $wigty
gniew doprowadzi¢ do wybuchu, do erupcji nieodwracalnego dziatania. Krzykneto dziecko.

- Za Quima i Chrystusal

- Quim i Chrystus! Quim i Chrystus!

- Nie! - ryknat Grego. - Czekajcie! Nie mozecie tego zrobic!

Biegnag dookota niego, przewracaja go. Staje na czworakach, kto$ przydeptuje mu dton.
Gdzie jest ten stolek, z ktoérego przemawiat? Tutaj, trzyma¢ go, bo mnie stratujg, zabijg jesli nie
wstane, musze¢ ruszy¢ z nimi, wstac i i$¢ z nimi, biec z nimi, bo mnie zmiazdzg.

I nagle znikneli, mingli go, wrzeszczac i krzyczac, tupot ndg przesunat si¢ z trawiastego
placu na trawiaste ulice, mate plomyki wzniesione w gore, glosy wotajace ,,Ogien!” 1 ,,Spali¢” i
,»Quim 1 Chrystus!”, wszystkie dZzwigki 1 obrazy ptynace jak strumien lawy z placu w strong lasu,
ktory czekatl na pobliskim wzgorzu.

- Boze wielki, co oni robig!

To Valentine. Grego kleczat przy stolku, opierat si¢ na nim, a obok stala Valentine
patrzac, jak odptywaja z zimnego, pustego krateru, z miejsca, gdzie wybucht pozar.

- Grego, co$ ty narobit, ty zarozumiaty sukinsynu?

Ja?

- Chcialem ich poprowadzi¢ na Podzegacza. Chciatem ich poprowadzi¢ po

sprawiedliwosc¢.



- Jeste$ fizykiem, ty mtodociany idioto. Nie styszates o zasadzie nieoznaczonosci?

- Fizyka czastek. Fizyka filotyczna.

- Fizyka tlumu, Grego. Nie kierowale$ nimi. To oni tobg kierowali. A teraz wykorzystali
cic i za chwile zniszcza las naszych najlepszych przyjaciot, naszych adwokatow wsrod
pequeninos. I co wtedy zrobimy? To wojna miedzy ludzmi i pequeninos, chyba ze okaza
nieludzkie opanowanie. I to bedzie nasza wina.

- Podzegacz zabit Quima.

- To zbrodnia. Ale to, co ty rozpetales, Grego, to potwornos¢.

- To nie ja zrobitem!

- Biskup Peregrino doradzat ci. Burmistrz Kovano ostrzegal. Ja ci¢ btagalam. Nikogo nie
chciates stucha¢. Zrobite$ to, mimo wszystko.

- Ostrzegatas przed rozruchami, nie przed tym...

- To sa rozruchy, durniu! Gorzej niz rozruchy. To pogrom. Masakra. Rzez dzieci. To
pierwszy krok na dtugiej, strasznej drodze do ksenocydu.

- Nie mozesz mnie o to oskarzac!

Jej twarz jest taka straszna w blasku ksiezyca, w $wiecie padajagcym z drzwi i1 okien
barow.

- Oskarzam ci¢ tylko o to, co zrobiles. Mimo ostrzezen rozpalite$ ogien w goracy, suchy,
wietrzny dzien. I o to ci¢ obwiniam. A jesli nie podejmiesz odpowiedzialnosci za wszystkie
konsekwencje wilasnych czynow, to niegodny jestes zycia w spolecznosci ludzi i mam nadzieje,
Ze na zawsze stracisz wolnos¢.

Odeszta. Gdzie? Co robi¢? Nie moze zostawi¢ go samego. To nieuczciwe, zostawia¢ go
samego. Jeszcze przed chwilg byt taki wielki, z pieciuset sercami, umystami, ustami, z tysigcem
dloni i stop. A teraz wszystko zniknelo, jakby to wielkie nowe cialo umarlo, a on pozostat niby
drzace widmo czlowieka, samotny, wiotki robak ducha pozbawiony silnego ciata, ktérym wiadat.
Nigdy jeszcze nie byt tak przerazony. Prawie go zabili w swym pedzie, by go opuscic... prawie
wdeptali w trawg.

Ale nalezeli do niego. To on ich stworzyl, zmienil w jeden tlum, i chociaz nie pojeli, w
jakim celu to czynil, wcigz kierowata nimi wscieklos¢, jaka on rozbudzil, i plan, jaki on umiescit
w ich glowach. Zle wymierzyli, to wszystko. Poza tym robili dokladnie to, czego od nich

oczekiwal. Valentine miata racj¢ - on za to odpowiadat. To, co czynig teraz, on sprawil rOwnie



pewnie, jak gdyby biegl teraz na czele i wskazywat droge.

Co moze zrobi¢?

Zatrzymaé ich. Znowu nad nimi zapanowa¢. Stana¢ przed tlumem i blagac, zeby sie
powstrzymali. Przeciez nie po to pobiegli, by spali¢ daleki las oblgkanego ojcowskiego drzewa
Podzegacza. Chcieli urzadzi¢ rzez pequeninos, ktorych znat, chociaz za bardzo nie lubit. Musi im
przeszkodzi¢; inaczej bedzie miat na rekach krew ofiar, niby zywice, ktorej nie da si¢ zmy¢ ani
zetrzeC... plame, ktora pozostanie juz na zawsze.

Ruszyl biegiem, podazajac za blotnistym pasmem ich $ladow na ulicach, szlakiem
wdeptanej w ziemig¢ trawy. Biegl, az poczut klucie w boku, do miejsca, gdzie zatrzymali si¢, Zzeby
wylama¢ ogrodzenie... Dlaczego nie ma pola destrukcyjnego, kiedy jest potrzebne? Dlaczego nikt
go nie wiaczyl? I dalej, gdzie plomienie strzelaty juz ku niebu.

- Stojcie! Zgascie ogien!

- Spali¢!

- Za Quima i Chrystusal

- Gincie, swinie!

- Tam jeden ucieka!

- Zabi¢ go!

- Spali¢!

- Drzewa sg wilgotne... ogien ich nie bierze.

- Bierze!

- Sciaé to drzewo!

- Tam jest nastepny!

- Uwaga, te male dranie atakuja!

- Polamac je!

- Dawaj te kose, jesli sam jej nie uzywasz!

- Rozerwac t¢ $winig!

- Za Quima i Chrystusa!

Krew tryska szerokim tukiem i ochlapuje twarz Grega, gdy skacze do przodu, by im
przeszkodzi¢. Czy go znalem? Znatem glos tego pequenino, zanim rozpadt si¢ w krzyk agonii i
$mierci? Juz sie nie dowiem. Zabili go. Ja. Zabili ja. Zone. Nigdy nie widziang Zone. W takim

razie jestesmy juz blisko srodka lasu, a ten olbrzym to matczyne drzewo.



- Tam stoi drzewo-morderca! Od razu widac!

Na brzegach polany, gdzie wyrastat ogromny pien, mniejsze drzewa zaczgely sie pochylad,
przewracac¢, tamac u korzeni. Przez sekunde Grego myslal, ze to ludzie je $cinaja, ale spostrzegt,
ze nikogo nie ma w poblizu. Lamaly si¢ same, rzucaty ku $mierci, by swymi pniami i konarami
zmiazdzy¢ ludzkich mordercow, by ratowa¢ matczyne drzewo.

Przez chwile im si¢ udawalo. Ludzie krzyczeli w bélu, dziesieciu czy dwudziestu
przygniotty lub uwigzity padajace drzewa. Ale wreszcie runely wszystkie, ktére mogtly, a
matczyne drzewo wcigz stalo na srodku polany. Pien falowal dziwnie, jakby kurczyly sie jelita,
jakby przetykat.

- Zostawcie je! - krzykngt Grego. - To matczyne drzewo! Jest niewinne!

Zaghuszyly go jednak wotania rannych i uwigzionych, krzyki grozy, gdy uswiadomili
sobie, ze las potrafi odpowiedzie¢ ciosem, ze to nie krwawa zabawa w sprawiedliwos¢ 1 odwet,
ale prawdziwa wojna 1 obie strony sg grozne.

- Spali¢ je! Spali¢ je!

Krzyk zaghiszal jeki uwiezionych. Liscie 1 gatezie zwalonych drzew wyciagaly sie¢ w
strong matczynego drzewa; rozpalali je, a one zajmowaly si¢ plomieniem. Kilku ludzi
zrozumialo, ze ogien pochlaniajagcy matczyne drzewo spali tez rannych pod braterskimi
drzewami. Probowali ich ratowaé. Jednak wiekszo$¢ ogarnglo szalenstwo tryumfu. Dla nich
matczyne drzewo bylo Podzegaczem, zabojca; byto wszystkim, co obce w tym $wiecie, wrogiem,
ktory zamknat ich wewnatrz ogrodzenia, rzadca, bez powodu trzymajagcym ich na matym
skrawku ziemi, na tak rozleglej planecie. Matczyne drzewo byto oprawca 1 wladcg, dziwactwem i
zagrozeniem. A teraz je pokonali.

Grego zadrzal, styszac wolania uwiezionych, widzacych zblizajace si¢ ptomienie, wrzaski
tych, ktorych ogien dosiggnal, tryumfalng piesn ludzi, ktérzy dokonali tego mordu.

- Za Quima i Chrystusa! Za Quima i Chrystusa!

Niewiele brakowalo, by rzucit si¢ do ucieczki. Nie mogl znie$¢ tego, co widzial, czut i
styszal: jaskrawych, pomaranczowych plomieni, zapachu palonego ciata, trzasku zywego drzewa
w ogniu.

Ale nie uciekl. Wraz z innymi pracowat na samej granicy pozaru, by wydoby¢ rannych
spod galezi. Byl poparzony, raz zajeto si¢ na nim ubranie, ale ostry bol nie miat znaczenia, byt

niemal taska, gdyz stanowit karg, na jaka zastuzyt. Powinien zginag¢ w tym miejscu. Moze nawet



zrobilby to, rzucit si¢ w ogien, by juz stamtad nie wyj$¢, poki nie oczysci si¢ ze zbrodni, poki nie
pozostang po nim tylko kos$ci i popidt... Ale ranni ludzie wciaz czekali, by wyrwac ich z pozaru,
wcigz byty istnienia, ktére powinien ratowaé. Poza tym, kto$§ sthumit ogien na jego ramieniu,
pomodgt uniesé drzewo, by lezacy pod nim chlopiec wyczotgat si¢ na wolno$¢, i jak mogt umrzed,
gdy byt tego czgscia, gdy ratowal dziecko?

- Za Quima i Chrystusa! - wystekat chlopiec, odsuwajac si¢ dalej od ptomieni.

To on, ten malec, ktorego stowa wypehity ciszg 1 skierowaty tutaj thum. Ty to zrobifes,
pomyslat Grego. Ty oderwale$ ich ode mnie. Chlopiec podnidst glowe 1 poznat go.

- Grego! - krzyknat i skoczyt do niego. Ramionami objat go za uda, glowe przytulit do
biodra. - Wujek Grego! Najstarszy syn Olhada. Nimbo.

- Pokazali$my im! - o$wiadczyt Nimbo. - Za wujka Quima!

Trzaskaty plomienie. Grego podnidst chlopca i zataczajac si¢ wyniost go poza zasigg
pozaru i dalej w ciemnos$¢, do miejsca, gdzie trwal chtéd. Wszyscy ludzie zmierzali w te strone,
spychani przez ogien, przez wiatr pedzacy ptomienie. Wigkszo$¢ bylta jak Grego: wyczerpani,
przestraszeni, poparzeni w pozarze albo przy ratowaniu innych.

Niektorzy jednak, by¢ moze wielu, pozostali nietknigci - chyba ze wewnetrznym ogniem,
jaki rozniecili na placu Grego i Nimbo.

- Spali¢ je wszystkie! - Glosy tu i tam, mniejsze grupy jak drobne wiry w szerokim
strumieniu... lecz teraz niesli galezie, pochodnie z ptongcego serca lasu. - Za Quima i Chrystusa!l
Za Liba i Pipa! Zadnych drzew! Zadnych drzew!

Grego chwiejnie ruszyt naprzod.

- Postaw mnie - poprosit Nimbo. Naprzod.

- Sam mogg chodzic¢.

Ale zadanie bylo zbyt pilne. Nie mogt zatrzyma¢ si¢ dla Nimba, nie mégt pozwolié, by
chlopiec szedt sam, nie mogt na niego czeka¢ i nie mogt zostawi¢ tutaj. Nie zostawia si¢ w
plonacym lesie syna wlasnego brata. Dlatego niost chlopca, a po chwili, wycienczony, z rekami 1
nogami obolatymi z wysitku, z ramieniem niczym biate stofice cierpienia W miejscu oparzenia,
wynurzyt si¢ z lasu na trawiasta przestrzen przed dawna brama, gdzie Sciezka wybiegata
spomi¢dzy drzew na spotkanie drogi z laboratorium ksenobiologow.

Tutaj zebral si¢ thum. Wielu trzymalo zagwie, ale z jakiego$ powodu nie zblizali si¢ do

dwodch samotnych drzew, stojacych na warcie:



Czlowieka i Korzeniaka. Grego przecisnat si¢ miedzy ludzmi. Wcigz niést Nimba. Serce
bilo mu jak oszalale, wypelnial strach i gniew, ale jarzyla si¢ tez iskierka nadziei. Wiedzial juz,
dlaczego zatrzymali si¢ ludzie z zagwiami. A kiedy dotart przed front thumu, przekonat sig, ze
miat racje.

Okoto dwustu zon i braci pequenino zebrato si¢ wokdél dwodch ostatnich ojcowskich
drzew. Byli mali i nie mieli szans, jednak spogladali wyzywajaco. B¢da walczy¢, az zgina, ale nie
dopuszcza, by splonety te dwa drzewa... Ale sptong, jesli tluszcza tego zechce, gdyz pequeninos
nie zdolajg przeszkodzi¢ ludziom pragnagcym mordu.

Jednak migdzy prosiaczkami a ludzmi stat Miro, niby olbrzym w poréwnaniu z
pequeninos. Nie miat broni, ale roztozyl rece, jakby chciat ich ostoni¢, a moze powstrzymac. 1
chrapliwym, niezrozumialym glosem rzucat wyzwanie thuszczy.

- Zabijcie mnie najpierw! - powiedzial. - Lubicie mordowaé! Zabijcie mnie! Jak oni zabili
Quima. Zabijcie!

- Nie ciebie - odpowiedziat jeden z ludzi, z pochodnig w reku. - Ale te drzewa muszg
zginac. | wszystkie te prosiaczki, jesli nie maja dos¢ rozumu, zeby uciekac.

- Ja pierwszy - powtorzyt Miro. - To moi bracia. Najpierw ja.

Mowit glosno 1 powoli, zeby zrozumieli. Thum wcigz plongl gniewem, przynajmniej
niektorzy. Wielu jednak miato juz dos¢, wielu wstydzito si¢, odkrywajac w glebi serc potworne
czyny, jakich dokonali dzisiejszej nocy, kiedy oddali swe dusze wtadaniu thumu. Grego nadal to
wyczuwat, nadal byt z nimi zlagczony. Wiedzial, ze mogg przechyli¢ si¢ w jedng lub drugg strong:
ci rozpaleni furig potrafig jeszcze wznieci¢ ostatni pozar... albo przewaza ci, ktoérzy ostygli,
ktorych rozgrzewat tylko rumieniec wstydu.

Miat ostatnig szans¢ czeSciowego przynajmniej odkupienia swych win. Dlatego wystapit,
z Nimbem na r¢kach.

- Mnie tez - zawotal. - Mnie tez zabijcie, zanim podniesiecie rgke przeciw tym braciom i
tym drzewom.

- Z drogi, Grego, razem z tym kaleka!

- Jesli ich zabijecie, czym bedziecie si¢ rdzni¢ od Podzegacza? Grego stanat obok Mira.

- Z drogi! Spalimy ostatnich 1 skonczymy z tym. Lecz w glosie nie bylo juz takiej
pewnosci.

- Za wami szaleje pozar - powiedziat Grego. - Zbyt wielu juz zgin¢lo ludzi i pequeninos. -



Mowit chrapliwie, oddech mial urywany od gryzacego dymu w ptucach. Ale styszeli go. - Las,
ktory zabil Quima, rosnie daleko stad, a Podzegacz nadal stoi nietkniety. Dzisiejszej nocy nie
dokonata si¢ sprawiedliwos¢. To byl mord i masakra.

- Prosiaczki to prosiaczki!

- Tak? Podobaloby si¢ wam, gdyby bylo na odwro6t? - Grego zblizyt si¢ do jednego z
mezczyzn; wygladal na zmeczonego, niechetnego dalszemu zabijaniu. Zwrdcit si¢ wprost do
niego, wskazujac rzecznika thumu. - Ty! Chcialby$ ponie$¢ karg za to, co on uczynit?- Nie -
mruknat pytany.

- Gdyby on kogo$ zabil, czy uznatby$ za sprawiedliwe, zeby kto$§ inny przyszedt nocg do
twojego domu, zabit twoja zong 1 dzieci?

- Nie. - Kilka glosow razem.

- Dlaczego nie? Ludzie to ludzie, prawda?

- Nie zabijatem zadnych dzieci - oswiadczyt rzecznik. Teraz probowat si¢ bronié. ,,My”
znikneto. Byt juz tylko czlowiekiem, byt samotny. Ttum rozptywat sie, rozpadat.

- Spalilismy matczyne drzewo - rzekt Grego.

Za jego plecami zabrzmial piskliwy dzwigk, kilka cichych, wysokich jekow. Dla braci 1
ocalatych zon jego stowa byly potwierdzeniem najgorszych obaw. Matczyne drzewo sptongto.

- To wielkie drzewo posrodku lasu... w jego wnetrzu byly wszystkie ich dzieci.
Wszystkie. Las nie zrobit nam zadnej krzywdy, a my przyszlismy i wymordowaliSmy ich dzieci.

Miro postapit o krok, polozyt dlon na ramieniu Grega. Opierat si¢ na nim? Gzy go
podtrzymywat?

Miro przemowit... nie do Grega, ale do ttumu.

- Wy wszyscy. Wracajcie do doméw.

- Moze powinni$my zgasi¢ pozar - zaproponowat Grego. Ale caty las stal juz w ogniu.

- Wracajcie - powtorzyt Miro. - Nie wychodzcie za ogrodzenie. Gniew nie wygast jeszcze
do konca.

- Jakie masz prawo nam rozkazywac?

- Nie wychodZcie poza ogrodzenie - powiedzial Miro. - Kto$ inny przybedzie, zeby broni¢
pequeninos.

- Kto? Policja?

Ludzie zasmiali si¢ z gorycza, poniewaz wielu z nich bylo policjantami albo widziato



policjantow wsrod tlumu.

- Juz sg - rzekl Miro.

Rozleglo si¢ niskie brzgczenie, z poczatku ciche, ledwie styszalne wérod huku ptomieni,
potem coraz glosniejsze. W polu widzenia pojawilo si¢ pie¢ $migaczy. Okrazyly thum,
przemykajac tuz nad trawg: czasem czarne na tle plonacego lasu, czasem btyszczace odbiciem
plomieni. Wreszcie zatrzymaly si¢; wszystkie pie¢ opadio na trawe. Dopiero wtedy ludzie zaczeli
rozroznia¢ ciemne ksztatty. Z kazdej latajacej platformy powstalo szesciu pasazeréow. To, co
ludzie brali za I$nigce maszyny zamontowane na $migaczach, okazalo si¢ zywymi istotami, nie
tak duzymi jak ludzie, ale 1 wigkszymi od pequeninos, z wielkimi glowami 1 wielo$ciennymi
oczami. Nie wykonaly zadnego groznego ruchu, po prostu ustawily si¢ w szeregu przed
$migaczami. Jednak gesty nie byly potrzebne. Wystarczyt sam ich widok, budzacy wspomnienia
dawnych koszmarow 1 opowiesci grozy.

- Deus nos perdoe! - krzykneto kilka 0sob. Boze, przebacz nam. Spodziewali si¢ $mierci.

- Wracajcie do domow - polecit Miro. - Nie wychodzZcie poza ogrodzenie.

- Kto to jest? - Dziecigcy glos Nimba przemoéwit w imieniu wszystkich.

Odpowiedziaty mu szepty.

- Diably.

- Anioty zagtady.

- Smier¢.

I wreszcie prawda, z ust Grega, gdyz on wiedzial, kim sg te istoty.

- Robale - oznajmit. - Robale tutaj, pod Milagre.

Nie rzucili si¢ do ucieczki. Odeszli, ogladajac si¢ Ilgkliwie, cofajac przed tymi dziwnymi
istotami, ktérych obecnos$ci nikt nie podejrzewat, ktorych potegi mogli si¢ tylko domysla¢ albo
pamicta¢ z dawnych wideo, ogladanych jeszcze w szkole. To byty robale, ktore kiedy$ zniszczyty
niemal cala ludzkos$¢, pdki ich z kolei nie zgladzit Ender Ksenobdjca. Ksigzka nazywana
Krolowa Kopca glosita, Zze w rzeczywistosci byly pigkne i1 nie musiaty ging¢. Ale teraz, patrzac
na btyszczace, czarne egzoszkielety, na tysigce soczewek w I$nigcych zielonych oczach, ludzie
nie widzieli pigkna, lecz groze¢. A kiedy wrdcg do domu, beda wiedzieé, ze to one, nie karlowate,
zacofane prosiaczki, czekaja za ogrodzeniem. Jesli do tej pory zyli w wiezieniu, teraz znalezli si¢
w jednym z kregoéw piekta.

W koncu tylko Miro, Grego i Nimbo pozostali pod dwoma drzewami. Wokot nich



prosiaczki obserwowaty przybyszéw z podziwem... ale bez leku, gdyz nie znaly owadzich
koszmaréw przyczajonych w systemie nerwowym i pod$wiadomosci ludzi. Poza tym robale
przybyly jako zbawcy i obroncy. Ale przede wszystkim pequeninos odczuwaty nie ciekawos¢, a
bol po tym, co utracity.

- Czlowiek prosit krolowa kopca o pomoc, ale powiedziata, ze nie moze zabija¢ ludzi -
wyjasnit Miro. - Potem Jane z satelitow zauwazyla pozar i zawiadomita Andrew Wiggina.
Porozmawiat z krolowa kopca i wytlumaczyl jej, co ma zrobié. Zeby nie musiata nikogo zabijaé.

- Nie pozabijajg nas? - spytal Nimbo.

Grego pojat, ze przez ostatnie kilka minut Nimbo czekat na $mier¢. A potem uswiadomit
sobie, ze on takze. Dopiero po wyjasnieniu Mira upewnit si¢, ze tamci nie przylecieli, by
wymierzy¢ kare za to, czego on 1 Nimbo dopuscili si¢ dzisiejszej nocy. A raczej, co on puscit w
ruch tak, ze wystarczylto najlzejsze pchnigcie. I Nimbo, w swej niewinnos$ci, pchnat.

Grego uklakt powoli 1 postawit chlopca na ziemi. Rece miat prawie catkiem zdretwiale, a
bol w ramieniu byt nie do zniesienia. Zaptakat, ale nie z cierpienia.

Robale poruszyty si¢ i szybko przystapity do akcji. Wigkszo$¢ zostata na ziemi. Odbiegty,
zajmujac pozycje wokot miasta. Kilka wrocito do $migaczy, po jednym na kazda maszyne.
Przelecialy nad ptongcym lasem i zarzacg si¢ trawa, spryskujac je czyms, co pokrylo i stopniowo

ugasito ogien.

Biskup Peregrino stat na niskim fundamencie, wzniesionym dopiero dzisiejszego ranka.
Na trawie usiedli ludzie z Milagre. Zebrali si¢ wszyscy, co do jednego. Biskup uzywat matego
wzmacniacza, by wszyscy styszeli jego stowa. Chociaz nie bylo to potrzebne. Panowata niczym
nie zmacona cisza. Posepny nastrdj ogarngt nawet mate dzieci.

Za biskupem byt las: poczernialy, ale nie catkiem bez zycia. Kilka drzew zazielenilo si¢.
Przed nim, kazde obok swego grobu, lezaty ciata. Najblizsze byly zwloki Quima, ojca Estevao.
Pozostate nalezaly do ludzi, ktérzy zgingli dwa dni temu - pod drzewami albo w plomieniach.

- Te groby stang si¢ podloga kaplicy. Wchodzac tutaj, bedziemy szli po ciatach umartych.
Ciatach tych, ktorzy zgineli, niosagc mord i zniszczenie naszym braciom pequeninos. | ciele ojca
Estevao, ktory umarl, niosac stowo Jezusa Chrystusa lasowi heretykow. Umart jako meczennik.
Tamci umarli ze zbrodnig w sercach i krwig na rekach. Mowig to szczerze, by Mowca Umartych

nic juz nie musiat po mnie dodawa¢. MOwig szczerze, jak Mojzesz mowit do dzieci Izraela, kiedy



oddali czes$¢ ztotemu cielcowi i odrzucili przymierze z Bogiem. Z nas wszystkich garstka tylko
nie jest winna tej zbrodni. Ojciec Estevao zmarl czysty, a jednak jego imi¢ powtarzaty
bluznierczo usta mordercow. Moéwca Umartych i c¢i, co wyruszyli z nim, by przywiez¢ cialo
zameczonego kaptana. I Valentine, siostra Mowcy, ktdra ostrzegata burmistrza i mnie przed tym,
co nastgpi. Valentine zna histori¢, zna ludzi, jednak burmistrz i ja wierzyliSmy, ze znamy was, ze
jestescie silniejsi od historii. Hanba nam, gdyz upadli$my tak, jak inni. I ja takze. Grzech spada
na kazdego z nas, kto mogt to powstrzymac, ale nie uczynit tego. Na mezczyzn, ktorzy patrzyli w
milczeniu. Na Zony, ktore nie staraly si¢ zatrzyma¢ m¢zéw w domu. I na tych, ktoérzy trzymajac
w dloniach pochodnie mordowali plemi¢ naszych braci chrzescijan, mszczac si¢ za zbrodnig,
popetniong przez ich dalekich kuzyndéw o pot kontynentu stad.

Prawo stara si¢ na swoj sposob pomoc sprawiedliwosci. Gerao Gregorio Ribeira von
Hesse jest w wiezieniu, ale za inne przewinienie. Za przest¢pstwo naduzycia zaufania, za
zdradzenie sekretow, ktore nie do niego nalezaty. Nie siedzi w wigzieniu za masakre pequeninos,
poniewaz jego wina nie jest wieksza niz was wszystkich, ktorzyscie za nim poszli. Czy mnie
rozumiecie? Winni jesteSmy wszyscy 1 wszyscy musimy zatowaé za grzech, wszyscy musimy
odpokutowac¢ 1 modli¢ si¢ do Chrystusa, by wybaczyt nam te¢ straszng zbrodni¢, popelniong z jego
imieniem na ustach!

Stoj¢ na fundamentach nowej kaplicy poswieconej ojcu Estevao, Apostotowi Wsrod
Pequenirios. Plyty tych fundamentow wyrwane sg z murdw naszej katedry... Ziejag w niej teraz
dziury, przez ktore dmucha¢ moze wiatr 1 pada¢ na nas deszcz podczas mszy. I takg katedra
pozostanie, zraniona i okaleczona, poki nie ukonczymy tej kaplicy. A jak ja ukonczymy?
Wrocicie wszyscy do siebie, i kazdy rozbierze jedng Sciang domu, pozbiera cegly, ktoére wypadna,
i przyniesie je tutaj. I wy takze pozostawicie swe domy rozbitymi, poki nie ukonczymy tej
kaplicy.

Potem wyrwiemy cegly ze $cian kazdej fabryki, kazdego budynku naszej kolonii, aby nie
pozostat zaden, ktory nie ukazuje ran naszego grzechu. I rany te pozostana, az §ciany urosng dos¢
wysokie, by polozy¢ dach. A jego belki i glownie zrobimy z tych zweglonych drzew, co padly w
lesie, bronigc swych pobratymcow przed rekami zbrodniarzy.

A wtedy przyjdziemy tu, my wszyscy, i wejdziemy na kolanach, jeden po drugim. Az
kazdy z nas przejdzie w pokorze po ciatach naszych martwych i pod ciatami tych pradawnych

braci, co trwali jako drzewa w trzecim zyciu, jakie Pan nasz milosierny im podarowat, a mySmy



odebrali. I wszyscy bedziemy si¢ modli¢ o wybaczenie. Bedziemy si¢ modli¢ do naszego
czcigodnego ojca Estevao, by wstawit si¢ za nami. Bedziemy si¢ modli¢ do Chrystusa, by nasze
straszliwe winy zawarl w swym odkupieniu, by$my nie musieli spedzi¢ calej wiecznosci w
piekle. Bedziemy si¢ modli¢, by Bog nas oczyscit.

Dopiero wtedy naprawimy nasze mury, uleczymy domy. To jest nasza pokuta, dzieci

moje. Mdédlmy sig, by okazata si¢ wystarczajaca.

Posrodku zastanej popiotem polany Ender, Valentine, Miro, Ela, Quara, Quanda i Olhado
stali patrzac, jak najbardziej szanowana z zon jest ¢wiartowana zywcem 1 sadzona w ziemi, by z
ciata drugiego zycia wyrosta w nowe matczyne drzewo. A kiedy umierata, ocalale zony siggnety
w szczeling starego drzewa, wybierajac martwe noworodki i mate matki, ktére tam zyly.
Ukladaly je na krwawigcym ciele, az utworzyly kopczyk. Za kilka godzin jej ped siegnie przez
zwloki do $wiatla.

Wykorzystujac ich materie, bedzie rosta szybko, poki nie osiggnie dostatecznej wysokosci
1 grubos$ci, by otworzy¢ jam¢ w swoim pniu. Jesli wyro$nie odpowiednio predko, jesli otworzy
si¢ na czas, kilka ocalatych dzieci petzajacych po $cianach otwartej jamy starego matczynego
drzewa bedzie mozna umie$ci¢ w nowej przystani, jakag stanie si¢ miode. Jesli ktore§ z dzieci
okaze si¢ malg matka, przeniosa ja do ocalatych ojcowskich drzew, Korzeniaka i Czlowieka, dla
zaplodnienia. Jesli nowe dzieci zrodzg si¢ w ich matych cialach, wtedy przezyje las, ktoéry poznat
najlepsze i najgorsze cechy ludzkiej rasy.

Jesli nie... jesli wszystkie dzieci beda samcami, co jest mozliwe, jesli samice okazg si¢
bezptodne, co jest mozliwe, albo jesli wszystkie poranit Zzar ognia, ktory pochlonal pien
matczynego drzewa, albo jesli zbyt ostabty przez te dni glodu, jakie ming, nim nowe matczyne
drzewo bedzie dla nich gotowe... wtedy las umrze, gdy umrg ci bracia i zony. Czlowiek i
Korzeniak beda zy¢ jeszcze przez tysiac lat jako bezplemienne ojcowskie drzewa. By¢ moze inne
plemiona uhonoruja ich i przyniosg mate matki. Moze. Ale nie beda ojcami wlasnego plemienia,
otoczonymi przez swoich synow. Beda samotnymi drzewami bez wilasnego lasu, jedynymi
pomnikami dzieta, dla ktorego zyli: wspdtistnienia ludzi i pequeninos.

Co do wscieklosci na Podzegacza, ta mingta. Ojcowskie drzewa Lusitanii zgodzily sie, Ze
moralny dlug zaciagnigty $miercig ojca Estevao zostal z nadwyzka splacony masakra lasu

Korzeniaka i Cztowieka. Co wiecej, Podzegacz zyskiwal zwolennikow swej herezji. Czy bowiem



ludzie nie wykazali, ze nie sg godni mitosci Chrystusa? To pequeninos, twierdzil Podzegacz,
zostali naznaczeni, by nie§¢ Ducha Swietego, gdy istoty ludzkie najwyrazniej nie miaty w sobie
Boga. Nie musimy juz zabija¢ ludzi, nauczat. Musimy tylko czekaé, az Duch Swicty pozabija ich
wszystkich. Tymczasem Bog zestal nam krélowa kopca, zeby zbudowata kosmoloty. Poniesiemy
Ducha Swictego, by osadzit wszystkie $wiaty. Bedziemy aniotem zaglady. Bedziemy Jozue i
Izraelitami, ktorzy oczyscili Canaan, by zrobi¢ miejsce narodowi wybranemu przez Boga.

Wielu pequeninos wierzylo mu teraz. Podzegacz juz nie wydawat im si¢ szalony; w
plomieniach trawigcych niewinny las widzieli pierwsze drgnienia apokalipsy. Wielu pequeninos
uznato, ze ludzko$¢ nie nauczy ich juz niczego wigcej. Istoty ludzkie nie byly juz Bogu
potrzebne.

Tu jednak, na polanie w lesie, po kostki w popiotach, bracia i Zony trzymajace straz nad
nowym matczynym drzewem nie dawali postuchu doktrynie Podzegacza. Oni, ktorzy najlepiej ze
wszystkich poznali ludzi, wezwali ich nawet, by pomagali 1 byli $wiadkami prob odrodzenia.

- Poniewaz wiemy - wyjasnit Sadownik, ktéry byl teraz rzecznikiem ocalatych braci - ze
nie wszyscy ludzie sg tacy sami, jak 1 nie wszyscy pequeninos sg tacy sami. Chrystus zyje w
niektoérych, a w innych nie. Nie kazdy z nas jest jak las Podzegacza, i nie kazdy z was jest
morderca.

Dlatego stato si¢ tak, ze Sadownik trzymat za r¢ce Mira i Valentine owego dnia, tuz przed
$witem, kiedy matczyne drzewo zdotalo otworzyé szczeline w smuklym pniu. Zony ostroznie
przeniosty do nowego domu stabe, wyglodniate dzieci. Trudno bylo cokolwiek przewidzie¢, ale
istniala nadzieja: nowe matczyne drzewo bylo gotowe w ciggu poltora dnia, a ponad trzy tuziny
dzieci przezyly do przeprowadzki. Az tuzin sposrdd nich moze si¢ okaza¢ ptodnymi samicami, i
jesli choéby czwarta ich cz¢$¢ urodzi mlode, las znowu rozkwitnie.

Sadownik drzat ze wzruszenia.

- Bracia nigdy jeszcze tego nie widzieli - powiedziat. - W calej historii $wiata.

Kilku braci uklgkto i zegnalo sie. Wielu modlito si¢ podczas czuwania. Valentine
przypomnialo to o czyms, co mowita jej Quara.

- Ela tez si¢ modlita - szepneta Mirowi.

- Ela?

- Przed pozarem. Quara byla z nig przy kaplicy Os Yenerados. Modlita si¢, zeby Bog

otworzyl droge do rozwigzania naszych probleméw.



- Kazdy si¢ o to modli.

Valentine pomyslata o wszystkim, co zdarzylo si¢ po modlitwie Eli.

- Przypuszczam, ze jest rozczarowana odpowiedzia, jakiej Bog jej udzielit.

- Ludzie zwykle sg rozczarowani.

- Ale moze to... ze matczyne drzewo otworzylo si¢ tak predko... moze to jest poczatkiem
odpowiedzi. Miro przyjrzat si¢ jej ze zdziwieniem.

- Jeste$ wierzaca?

- Powiedzmy, Ze jestem podejrzewajaca. Podejrzewam, ze moze istnie¢ kto$, kto troszczy
si¢ o to, co nas czeka. To o krok wyzej niz pragna¢. A o krok nizej niz mie¢ nadziejg.

Miro u$miechngt si¢ lekko 1 Valentine nie byla pewna, czy ten usSmiech oznacza
zadowolenie, czy rozbawienie.

- I co Bog teraz zrobi, w odpowiedzi na modlitwe Eli?

- Poczekamy i zobaczymy - odparta Valentine. - Do nas nalezy decyzja, co my zrobimy.
Mamy do rozwigzania tylko najglebsze sekrety wszechs§wiata.

- No c6z, to juz naprawde boska sprawa - stwierdzil Miro. Po chwili zjawila si¢ Quanda.
Jako ksenolog takze uczestniczyla w czuwaniu, 1 chociaz teraz nie miata dyzuru, natychmiast
przekazano jej wies¢ o otwarciu matczynego drzewa. Jej przybycie oznaczalo zwykle szybkie
zniknigcie Mira. Jednak nie tym razem. Valentine zauwazyla z radoscig, ze wzrok Mira ani nie
$ledzi, ani nie unika Quandy. Kobieta byta po prostu obecna, podobnie jak on pracowala z
pequeninos. Z pewno$cig ta normalno$¢ byla nieco wymuszona. Jednak Valentine z
doswiadczenia wiedziata, ze normalnos¢ zawsze jest udawana, a ludzie bez przerwy odgrywaja
role, jakie ich zdaniem powinni wypetnia¢. Miro osiagnal po prostu etap, kiedy potrafit zagrac
normalne stosunki z Quanda, cho¢by byly calkowicie sprzeczne z jego prawdziwymi uczuciami.
Zreszta, moze nie az tak sprzeczne. Quanda jest dwa razy starsza od niego. To juz nie ta
dziewczyna, ktorg kochat.

Kochali sig, ale nigdy ze soba nie spali. Valentine ucieszyta si¢, gdy Miro jej to wyznal,
cho¢ mowit z gniewem 1 zalem. Juz dawno zaobserwowala, Ze w spoleczenstwach wymagajacych
czystosci 1 wiernosci, jak Lusitania, mtodzi, ktérzy hamowali si¢ 1 kontrolowali swe mlodziefcze
emocje, wyrastali na ludzi jednocze$nie silnych i cywilizowanych. Ci, co byli albo za stabi, by
nad sobg zapanowac, albo zbyt pogardzali spofecznymi normami, by probowaé, zwykle stawali

si¢ owcami albo wilkami: albo bezmy$lnymi cztonkami stada, albo drapiezcami, ktorzy biora



wszystko, nie dajac nic w zamian.

Kiedy pierwszy raz spotkata Mira, obawiata si¢, ze jest ptaczacym nad sobg stabeuszem
albo egoistycznym drapiezca, nienawidzacym swych ograniczen. Na szczgs$cie okazalo si¢
inaczej. Moze zatluje dawnej cnotliwos$ci. To naturalne, chciatby polaczy¢ sie fizycznie z Quanda,
gdy sam byt jeszcze silny, a oboje w odpowiednim wieku. Ale Valentine nie zalowata. Miro
dowiodl tym swej wewnetrznej sity 1 poczucia odpowiedzialnosci wobec spoleczenstwa.
Valentine nie zaskoczyt fakt, ze Miro, zupelie sam, powstrzymal ttum na ten decydujacy
moment, ktory ocalit Korzeniaka 1 Czlowieka.

Nie zaskoczylo jej takze, ze teraz Miro 1 Quanda z wysitkiem udawali, Zze s3 po prostu
dwojgiem ludzi wykonujacych swoje obowigzki... ze ich stosunki sg zupelnie normalne.
Wewnetrzna sila 1 zewnetrzny szacunek. Tacy ludzie utrzymuja spoleczno$¢ w ryzach,
przewodza. W przeciwienstwie do owiec 1 wilkéw, spehiajg role wazniejszg niz wyznacza im
scenariusz lekow 1 zadz. Realizujg scenariusz przyzwoitosci, poswigcenia, honoru... cywilizacji.
A gra staje si¢ rzeczywistoscig. Jesli w ludzkiej historii mozna dostrzec cywilizacje, pomyslata

Valentine, istnieje ona tylko dzigki takim ludziom. Pasterzom.

Novinha spotkala go w drzwiach szkoly. Wspierala si¢ na ramieniu Dony Cristy, od
przybycia Endera na Lusitani¢ czwartego pryncypata Dzieci Umystu Chrystusa.

- Nie mam ci nic do powiedzenia - oswiadczyta. - Wedlug prawa wcigz jesteSmy
malzenstwem, ale to wszystko.

- Nie zabilem twojego syna - powiedzial Ender.

- Ale nie ocalite$ go - odparta.

- Kocham cie.

- Tylko tak, jak jeste$ zdolny do mitosci. A i to jedynie wtedy, kiedy zostanie ci wolna
chwila po zatroszczeniu si¢ o wszystkich innych. Myslisz, ze jeste$ jakim$ aniotem strozem 1
odpowiadasz za caty wszech§wiat. A ja chcialam tylko, zeby$ wziat odpowiedzialno$¢ za moja
rodzing. Swietnie ci idzie kochanie ludzi bilionami, ale dziesiatkami juz nie tak dobrze, a z jedna
kobieta zupetnie sobie nie radzisz.

To byl surowy wyrok. Wiedziat, Ze nieprawdziwy, ale nie przyszedt tu, zeby si¢ klocic.

- Prosze cig, wr6¢ do domu - rzekt. - Kochasz mnie i potrzebujesz tak samo jak ja ciebie.

- Teraz to jest moj dom. Przestatam potrzebowac¢ ciebie i kogokolwiek innego. Jesli tylko



to chciate$ powiedzie¢, to marnujesz czas moj i swoj.

- Nie, to nie wszystko. Czekata.

- Pliki w laboratorium. Zapieczetowatas je. Musimy rozwigzaé problem descolady, zanim
wirus nas pozabija. Usmiechngta si¢ drwiagco i gorzko.

- Dlaczego zwracasz si¢ z tym do mnie? Jane potrafi chyba obej$¢ moje hasta.

- Nie prébowata - odpart.

- Na pewno, zeby mnie nie urazi¢. Ale potrafi, nie?

- Prawdopodobnie.

- Wigc niech si¢ tym zajmie. Tylko jej teraz potrzebujesz. Ja nigdy nie bylam ci naprawde
potrzebna. Przeciez miates ja.

- Staralem si¢ by¢ dla ciebie dobrym me¢zem - powiedzial Ender. - Nie twierdzilem, ze
potrafie ochroni¢ ci¢ od wszystkiego, ale robitem co moglem.

- Gdybys si¢ staral, moj Estevao zylby jeszcze.

Odwrocita sig, 1 Dona Crista odprowadzita ja korytarzem. Ender spogladat za nimi, poki
nie zniknely za zakretem. A potem zawrécil 1 opuscit szkole. Nie byl pewien, dokad zmierza;
wiedzial tylko, ze musi tam dotrzec.

- Przykro mi - odezwata si¢ cicho Jane.

- Tak - mruknat.

- Kiedy odejd¢, moze Novinha wroci do ciebie.

- Nie odejdziesz, jesli zdolam temu jako$§ zaradzi¢. - Ale nie zdolasz. Wylacza mnie za
dwa miesigce.

- Zamknij si¢ - burknat.

- Taka jest prawda.

- Zamknij si¢ 1 pozwdl mi myslec.

- I co? Masz zamiar mnie teraz ratowac¢? W roli zbawcy nie wypadates ostatnio najlepie;.

Nie odpowiedzial, a ona nie odzywatla si¢ przez reszte popotudnia. Wyszedt za bramg, ale
nie zblizat si¢ do lasu. Spedzit ten dzien na trawie, samotny, pod goracym stoncem.

Czasem probowatl mysle¢ o problemach, ktore wcigz go nekatly: zblizajaca sie flota, data
odlaczenia Jane, descolada bezustannie usitujaca zgtadzi¢ wszystkich ludzi na Lusitanii... Plany
Podzegacza, by rozprzestrzeni¢ descolade w calej galaktyce i ponure nastroje w miescie,

poniewaz krolowa kopca utrzymywata stale posterunki wokot ogrodzenia, a ludzie w ramach



pokuty burzyli $ciany swoich domow.

Czasami za$ jego umyst wolny byt od wszelkich mysli, a Ender stat, siedziat albo lezal na
trawie, zbyt odrgtwiaty, by szlochad. Jej twarz pojawiata si¢ we wspomnieniach, wargi i jezyk
formowaly jej imig, blagaty bezglo$nie. Wiedzial, ze choéby je wypowiedzial, cho¢by krzyczal,
choc¢by sprawil, ze ustyszy jego glos, nie odpowie.

Novinha.
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WOLNA WOLA

Sq wsrod nas tacy, ktorzy uwazajg, ze nalezy powstrzymacé badania ludzi nad descoladg,
Descolada jest sercem naszego cyklu zyciowego. Boimy sig, Zze odkryjg sposob, by zabic¢ jg na
catej planecie, a to zniszczy nas w ciggu jednego pokolenia.

A jesli wam uda sie zablokowa¢ te badania, descoladg zgladzi ich w ciggu kilku lat.

Czy naprawde jest taka grozna? Dlaczego nie mogq jej neutralizowac?

Poniewaz descoladg nie mutuje losowo, zgodnie z prawami natury. Adaptuje si¢ w sposob
inteligentny, aby nas zniszczyc¢.

Nas? Ciebie?

Bez przerwy z nig walczymy. Nie w laboratoriach, jak ludzie, ale w naszych organizmach.
Zanim ziloze jaja, nastepuje faza, kiedy przygotowuje je do produkcji wszystkich przeciwcial,
Jjakich bedqg potrzebowac przez cate zZycie. Kiedy descoladq przeksztatca sie, wiemy o tym, gdyz
robotnice zaczynajq umierac. Wtedy organ w poblizu moich jajnikow tworzy nowe przeciwciata i
sktadamy jaja nowych robotnic, odpornych na zmieniong descolade.

Czyli ty rowniez probujesz jq zniszczy¢. Nie. Ten proces jest catkowicie instynktowny. Ma
miejsce w ciele krolowej kopca, bez udziatu swiadomosci. Nie potrafimy wyjs¢ poza walke z
aktualnym zagrozeniem. Nasz system immunologiczny jest o wiele bardziej skuteczny i zdolny do
adaptacji niz u czlowieka. Ale jesli descoladg nie zostanie zniszczona, w koncu czeka nas taki
sam los jak ludzi. Roznica polega na tym, ze jesli nas zgtadzi descoladg, w calym wszechswiecie
nie ma drugiej krolowej kopca, ktora przedtuzytaby gatunek. My jestesmy ostatnie.

Wasz przypadek jest jeszcze bardziej dramatyczny niz ich. A my jestesmy jeszcze bardziej
bezradne. Nie znamy nauk biologicznych, jedynie prostq uprawe. Nasze naturalne metody walki z
chorobami byly tak skuteczne, ze w przeciwienstwie do ludzi nigdy nie doswiadczylysmy potrzeby,
by zrozumie¢ zycie i zapanowacé nad nim.

Czy tak by¢ musi? Albo my zginiemy, albo zginiesz ty i ludzie. Jesli descolada przetrwa,
zabije ciebie. Jesli nie przetrwa, my umrzemy.

To jest wasz swiat. Descolada zyje w waszych ciatach. Jesli przyjdzie czas wyboru miedzy
wami a nami, wy przetrwacie.

Mowisz we wlasnym imieniu, przyjaciotko. Ale co zrobig ludzie?



Jesli znajdg metode zniszczenia descolady w taki sposob, ktory spowoduje rowniez waszg
zagtade, zabronimy im go wykorzystac.

Zabronisz im? A czy ludzie kiedykolwiek postuchali? Nigdy nie zabraniamy, jesli nie
mamy tez wiladzy, by powstrzymac.

Aha.

To jest wasz swiat. Ender wie o tym. Gdyby inni nie pamietali, my im przypomnimy. Mam
jeszcze jedng sprawg.

Pytaj.

Co z takimi jak Podzegacz, ktorzy chcq roznies¢ descolade po wszechswiecie? Czy im
takze zabronisz?

Nie wolno im zanies¢ descolady do zadnego swiata, gdzie istnieje juz Zycie na poziomie
wielokomorkowym.

Ale oni to wlasnie chcg zrobic.

Nie wolno im.

Czyli zabraniasz?

Nigdy nie zabraniamy, jesli nie mamy tez wltadzy, by powstrzymac.

To dlaczego wcigz budujesz te statki ?

Zbliza sie¢ ludzka flota. Ma bron zdolng unicestwic¢ ten swiat. Ender jest pewien, Ze jej
uzyjq. Czy mamy wspolpracowaé z nimi i pozostawi¢ cale wasze dziedzictwo genetyczne na tej
jednej planecie, gdzie mozna was zetrze¢ jednym uderzeniem ?

Dlatego budujesz dla nas kosmoloty, wiedzqc, Ze niektorzy z nas mogg wykorzystac je w
celach niszczycielskich?

Wy odpowiadacie za to, jak wykorzystacie loty kosmiczne. Jesli bedziecie wrogami zycia,
to i zZycie stanie si¢ waszym wrogiem. Przekazemy statki wam wszystkim, jako rasie. Wtedy wy,
Jjako rasa, postanowicie, kto zostanie, a kto opusci Lusitanie.

Jest duza szansa, Ze grupa Podiegacza uzyska wtedy wiekszosé. Ze to oni bedg
podejmowac te decyzje.

Czy zatem mamy uznad, ze ludzie stusznie probujg was zniszczy¢? Moze Podzegacz ma
racje. Moze to ludzie zastugujg na zagtade. Jakie mamy prawo, by rozsqdzac miedzy wami? Oni z
Systemem Destrukcji Molekularnej. Wy z descoladq. Kazdy ma moc zniszczenia drugiego, kazda

rasa zdolna jest do takiej potwornej zbrodni, a jednak w kazdej istniejqg osobniki, ktore nigdy



swiadomie nie dopuszczq do tego zta i ktore zastugujq na ZzZycie. Nie bedziemy wybieracé. Po
prostu zbudujemy statki i pozwolimy, zebyscie wy i ludzie sami wypracowali swojg przysztosé.

Moglabys nam pomoc. Moglabys nie oddawac statkow w rece grupy Podzegacza i
utrzymywac kontakty tylko z nami. Wojna domowa wsrod was bylaby straszna. Czy tylko dlatego,
Ze sie nie zgadzacie, zniszczylibyscie ich dziedzictwo genetyczne? Kto zatem jest potworem i
zbrodniarzem? Jak mamy was rozsqdzié¢, skoro obie strony aprobujq catkowitq zagtade innego
ludu ?

Zatem nie ma nadziei. Ktos musi zgingc¢. Chyba Ze naukowcy ludzi znajdg takq odmiane
descolady, ktora umozliwi waszemu gatunkowi przetrwanie, a jednoczesnie utraci moc zabijania.
Jak to mozliwe?

Nie jestesmy biologami. Tylko ludzie sq do tego zdolni. W takim razie nie mozemy im
przeszkadzac¢ w badaniach. Musimy im pomoc. Nie mamy wyboru, chociaz prawie zniszczyli nasz
las. Musimy pomoc.

Wiedzialysmy, ze dojdziesz do takiego wniosku.

Wiedziatas?

Wtasnie dlatego budujemy statki dla pequeninos. Poniewaz zdolni jestescie do mgdrosci.

Kiedy do bogostyszacych z Drogi dotarta wie$¢ o odnalezieniu Floty Lusitanskiej, zaczeli
odwiedza¢ domostwo Han Fei-tzu, by ztozy¢ mu wyrazy podziwu.

- Nie przyjme ich - o$wiadczyt Han Fei-tzu.

- Musisz, ojcze - rzekta Han Qing-jao. - Chcg pogratulowac ci sukcesu.

- W takim razie powiem im, ze to wylgcznie twoje dzielo, a ja nie mam z tym nic
wspolnego.

- Nie! - zawotata Qing-jao. - Nie wolno ci tego robic.

- Co wigcej, powiem tez, ze uwazam to za wielkg zbrodnig, ktora spowoduje $mierc
szlachetnego ducha. Powiem, ze bogostyszacy Drogi sa niewolnikami okrutnej i1 bezlitosne;j
wiladzy, 1 ze musimy wszystkie sity poswigci¢ obaleniu Kongresu.

- Nie kaz mi tego stuchaé¢! -jekngta Qing-jao. - Nikomu nie moglbys czego$ takiego
powiedzie¢.

To prawda. Si Wang-mu obserwowala z kata pokoju, jak oboje, ojciec i1 corka,

rozpoczynaja rytuat oczyszczenia: Han Fei-tzu za swe buntownicze stowa, a Han Qing-jao za to,



ze je styszala. Oczywiscie, ze przy obcych mistrz Han niczego by nie powiedzial. Gdyby nawet
sprobowal, wiedzieliby, ze natychmiast musi si¢ oczysci¢, i uznaliby to za wystarczajacy dowdd,
ze bogowie zaprzeczaja jego stowom. Ci naukowcy, ktorzy zostali wynajeci przez Kongres do
stworzenia bogostyszacych, dobrze wykonali swoja robote. Nawet znajac prawdg, Han Fei-tzu
byt zupetnie bezradny.

Dlatego to Qing-jao wychodzita na spotkanie wszystkim gosciom, ktorzy zjawiali si¢ w
domu, 1 w imieniu ojca przyjmowala wyrazy uznania. WWang-mu towarzyszyla jej przez kilka
pierwszych wizyt. Ale nie mogla wytrzyma¢, gdy Qing-jao raz po raz opowiadata, jak to wraz z
ojcem odkryla istnienie programu komputerowego, dziatajacego w filotycznej sieci ansibli, 1 jak
zamierzajg zniszczy¢ ten program. Oczywiscie, w glebi serca Qing-jao nie wierzyla, ze popetnia
morderstwo. Ale co innego wiedzie¢ o tym, a co innego shichaé, jak si¢ tym morderstwem
przechwala.

Bo Qing-jao wilasnie si¢ przechwalata, chociaz tylko Wang-mu zdawata sobie z tego
sprawe. Qing-jao zawsze ojcu przypisywata zastuge, jednak Wang-mu wiedziala, ze wszystkiego
dokonala Qing-jao. Kiedy wigc mowita o tym dziele jako godnej stuzbie bogom, tak naprawde
wychwalala samg siebie.

- Prosze, nie kaz mi stucha¢ tego wiecej - zwrodcita si¢ do niej Wang-mu.

Qing-jao przygladata jej si¢ przez chwile, osadzata ja.

- Odejdz, jesli musisz - odparfa wreszcie zimno. - Widze, ze nadal pozostajesz w niewoli
naszego wroga. Nie jeste§ mi potrzebna.

- Oczywiscie, ze nie - przyznata Wang-mu. - Masz przeciez bogdéw. Lecz méwigc to, nie
potrafita ukry¢ gorzkiej ironii.

- Bogow, w ktorych nie wierzysz - rzekla zgryzliwie Qing-jao. - Naturalnie, do ciebie
nigdy nie przemowili. Czemu miatabys$ wierzy¢? Skoro takie jest twoje zyczenie, zwalniam ci¢ z
funkcji mojej sekretnej druhny. Wracaj do rodziny.

- Jesli taka jest wola bogow.

Tym razem, méwigc o bogach, nie probowata nawet maskowac goryczy.

Byla juz na drodze, kiedy Mu-pao ruszyta za nig. Byla stara i gruba, nie mogla wigc
liczy¢, ze pieszo doscignie Wang-mu. Jechata na osiolku 1 wygladala $miesznie, kopiac pigtami
boki zwierzgcia. Osty, lektyki, wszystkie te rekwizyty dawnych Chin - czy bogoslyszacy

naprawde uwazaja, ze takie demonstracje czynig ich bardziej $wigtobliwymi? Dlaczego nie



uzywaja zwyczajnie $migaczy i poduszkowcoOw, jak porzadni ludzie ze wszystkich innych
swiatow? Wtedy Mu-pao nie musialaby si¢ ponizaé, podskakujac i hustajac si¢ na zwierzaku,
ktoéry cierpi pod takim cigzarem? Aby w miar¢ moznosci oszczedzi¢ jej zaklopotania, Wang-mu
zawrdcila 1 spotkata si¢ z nig w potowie drogi.

- Mistrz Han Fei-tzu nakazuje ci wroci¢ - oznajmita Mu-pao.

- Przekaz mistrzowi Han, ze jest laskawy i dobry, ale moja pani mnie odprawita.

- Mistrz Han moéwi, ze panienka Qing-jao ma prawo odprawi¢ ci¢ jako swoja sekretng
druhng, ale nie odprawi¢ z jego domu. Z nim zawarla$ kontrakt, nie z nig.

To prawda. Wang-mu nie pomyslata o tym.

- Prosi, zeby$ wrocita - dodala Qing-jao. - Kazal mi tez powiedzie¢, zeby$ powrocila z
lito$ci, jesli nie uczynisz tego z postuszenstwa.

- Przekaz mu, ze bede postuszna. Nie powinien prosi¢ kogos tak nisko stojacego jak ja.

- Bedzie zadowolony.

Wang-mu ruszyta obok osiotka Mu-pao. Szty bardzo wolno, dla wigkszej wygody Mu-
pao, a osiotka takze.

- Nie widziatam go jeszcze tak zdenerwowanego - mowita Mu-pao.

- Pewnie nie powinnam ci o tym opowiada¢. Ale zupehie oszalatl, kiedy zawiadomitam
go, ze odesztas.

- Czy bogowie przemawiali do niego?

Bytaby rozgoryczona wiedzac, ze mistrz Han przywotat ja z powrotem tylko dlatego, ze z
nieznanych powodow zazadat tego tkwigcy w jego mozgu dozorca.

- Nie - odparta Mu-pao. - Bylo zupehie inaczej. Oczywiscie, nigdy nie widzialam, jak to
wyglada, kiedy bogowie do niego przemawiajg.

- Oczywiscie.

- Po prostu nie chcial, zeby$ odchodzita.

- W koncu i tak mnie pewnie odesle - westchneta cicho Wang-mu.

- Ale ch¢tnie mu wyjasni¢, czemu jestem catkowicie nieprzydatna dla Rodu Han.

- Och, naturalnie - mrukneta Mu-pao. - Nigdy nie byta$ przydatna. Ale to nie znaczy, ze
nie jeste$ potrzebna.

- Co masz na mysli?

- Szczgscie moze w rownej mierze zaleze¢ od rzeczy bezwartoSciowych, jak i



uzytecznych.

- Czy to mysl ktorego$ z dawnych me¢drcow?

- To mysl starej, grubej kobiety na osle. I zapamigtaj jg sobie.

Kiedy Wang-mu zostata sama z mistrzem Hanem w jego pokoju, nie dostrzegla zadnego
$ladu zdenerwowania, o ktéorym wspomniata Mu-pao.

- Rozmawialem z Jane - poinformowat. - Uwaza, ze lepiej, by$ zostala, skoro rowniez
wiesz o jej istnieniu 1 wierzysz, ze nie jest nieprzyjacielem bogow.

-Teraz wigc bede stuzyta Jane? - spytala Wang-mu. - Zostane jej sekretng druhng?

Nie chciata, by jej stowa zabrzmialy ironicznie. Intrygujaca byta mysl o zostaniu sekretng
druhng nieludzkiej osobowosci. Lecz Han Fei-tzu zareagowal, jakby chciat zatagodzi¢ uraze.

- Nie - rzekt. - Nie bedziesz niczyja stuzaca. Zachowalas si¢ dzielnie i godnie.

- A jednak wezwale§ mnie, bym dopelnita kontraktu. Mistrz Han sktonit glowe.

- Wezwatem cig, gdyz jeste$ jedyng, ktora zna prawde. Jesli odejdziesz, zostang sam w
tym domu.

Wang-mu juz miata odpowiedzie¢: jak mozesz by¢ sam, kiedy jest tutaj twoja corka? I
jeszcze kilka dni temu nie byloby to okrucienstwem, gdyz mistrz Han i panienka Qing-jao byli
przyjacioimi tak bliskimi, jak to tylko mozliwe dla ojca 1 corki. Teraz jednak wyrdst miedzy nimi
mur nie do pokonania. Qing-jao zyta w $wiecie, w ktorym zwyci¢sko shuzyta bogom i starala sie
zachowac cierpliwo$¢ wobec chwilowego obtedu ojca. Mistrz Han za§ w $wiecie, gdzie jego
corka 1 cate spoteczenstwo byli niewolnikami przewrotnego Kongresu, a on jedyny znat prawde.
Jak mogg porozumiec¢ si¢ ze sobg nad tak szerokg i gteboka przepascia?

- Zostane - obiecata Wang-mu. - Bedg ci stuzy¢, jak najlepiej potrafie.

- Bedziemy stuzy¢ sobie nawzajem - odpart Han Fei-tzu. — Moja corka obiecala ci¢ uczyc.
Ja si¢ tym zajme¢. Wang-mu dotkneta czotem podiogi.

- Niegodna jestem takiej taskawosci.

- Nie - zawotal mistrz Han. - Oboje znamy prawdg. Bogowie nie przemawiaja do mnie.
Nie powinna$ pada¢ przede mna na twarz.

- Musimy zy¢ w tym $wiecie - odparfa Wang-mu. - Bede odnosita si¢ do ciebie jak do
czlowieka powazanego wsrdd bogostyszacych, poniewaz tego $wiat ode mnie oczekuje. A ty, z
tych samych powodow, musisz traktowa¢ mnie jak stuzaca.

Mistrz Han skrzywit si¢ z gorycza.



- Swiat oczekuje roéwniez, ze kiedy mezczyzna w moim wieku przenosi miloda
dziewczyne od swej corki do siebie, czyni to dla rozpusty. Czy i w tym mamy speiniaé
oczekiwania $wiata?

- Nie lezy w twej naturze, by w taki sposob naduzywac swej wladzy.

- I nie lezy w mej naturze zgoda, bys ponizata si¢ przede mng. Zanim poznatem prawdg o
swojej chorobie, przyjmowatem poklony innych wierzac, ze to bogom okazuja szacunek, nie
mnie.

- I to si¢ nie zmienilo. Ci, ktorzy wierza, ze jestesS bogoslyszacym, skladajg pokion
bogom. Za$ nieuczciwi czynig to, by ci pochlebic.

- Ale ty nie jestes$ nieuczciwa. I nie wierzysz, ze bogowie do mnie przemawiajg.

- Nie wiem, czy przemawiaja, czy nie. Ani czy kiedykolwiek do kogo$ przemawiali i czy
w ogole to potrafig. Wiem tylko, Ze ani od ciebie, ani od nikogo innego nie wymagaja tych
Smiesznych, ponizajacych rytualow... te wymusza na was Kongres. A jednak musisz je
wykonywa¢, gdyz tego domaga si¢ twoje cialo. Prosz¢ wigc, by$ i mnie pozwolil na rytuaty
ponizenia, ktérych §wiat wymaga od 0sob z mojej sfery.

Mistrz Han posgpnie kiwnat glowa.

- Twoja madro$¢ przewyzsza twoje lata czy twoje wyksztatcenie, Wang-mu.

- Jestem bardzo ghipig dziewczyng. Gdybym miata cho¢ odrobing rozumu, btagatabym
ci¢, by$ odestal mnie jak najdalej od tego domu. Niebezpieczne jest dla mnie mieszkanie obok
Qing-jao. Zwlaszcza kiedy zobaczy, ze jestem ci bliska, gdy ona si¢ oddalita.

- Masz racje. Jestem samolubny, proszac, bys zostala.

- Tak - przyznata Wang-mu. — A jednak zostang.

- Dlaczego? - zapytal mistrz Han.

- Poniewaz nie moglabym juz powrodci¢ do dawnego zycia. Za duzo wiem o $wiecie,
galaktyce, Kongresie 1 bogach. Gdybym wroécila teraz do domu i udawata, ze jestem taka jak
dawniej, do konca zycia czutabym w ustach smak trucizny.

Mistrz Han z powaga kiwnat glowa, ale zaraz usémiechnat si¢, a po chwili za§miat glo$no.
- Dlaczego $miejesz si¢ ze mnie, panie?

- Smieje sie, gdyz mysle, ze nigdy nie bytas tym, kim bytas.

- Nie rozumiem.

- Mysle, ze zawsze udawatas. Moze nawet oszukala$ samg siebie. Ale jedno jest pewne:



nigdy nie bylaby$ zwyczajng dziewczyng i nigdy by$ nie prowadzita zwyczajnego zycia. Wang-
mu wzruszyta ramionami. - Przyszlo$¢ jest tysigcem nici, ale przeszto$¢ tkaning, ktorej nie mozna
sple$¢ na nowo. Moze bylabym szczesliwa. Moze nie.

- Zatem jeste$my tu razem, wszyscy troje. Dopiero wtedy Wang-mu spostrzegla, ze nie sa
sami. W powietrzu nad terminalem zobaczyta twarz Jane, ktéra usmiechata si¢ do nie;.

- Ciesze si¢, ze wrdcitas - powiedziata.

Obecnos¢ Jane na chwile rozbudzita w Wang-mu nadziejg.

- Nie zginetas! Oszczedzili cig!

- Qing-jao nigdy nie zamierzala zgladzi¢ mnie tak szybko. Lecz jej plan rozwija si¢ bez
przeszkod 1 bez watpienia umre zgodnie z rozkladem.

- Dlaczego wigc powracasz do tego domu? Przeciez tutaj zapadila decyzja o twojej
Smierci.

- Zanim zgine, musze jeszcze wiele zrobi¢. By¢ moze nawet znajde szans¢ przezycia. Tak
si¢ sktada, ze w §wiecie Drogi jest kilka tysiecy ludzi o wiele bardziej inteligentnych, przeci¢tnie,
od reszty ludzkosci.

- Tylko z powodu genetycznych manipulacji Kongresu — wtracit Han Fei-tzu.

- To prawda - przyznata Jane. - Precyzyjnie mowiac, bogostyszacy z Drogi nie sg
wlasciwie ludzmi. Jestescie innym gatunkiem, stworzonym i zniewolonym przez Kongres, by dac¢
mu przewage nad resztg ludzkosci. Jednak, szczesliwym zbiegiem okoliczno$ci, samotny
przedstawiciel tego gatunku zdotal w pewnej mierze uwolni¢ si¢ od witadzy Kongresu.

- To ma by¢ wolnos¢? - mrukngt Han Fei-tzu. - Nawet w tej chwili pragnienie
oczyszczenia jest wrecz nieodparte.

- Wigc nie opieraj si¢ - rzekla Jane. - Moge mowic, gdy ty bedziesz si¢ wyginal.

Niemal natychmiast Han Fei-tzu wyrzucit rgce na boki, wykonujac rytualne poruszenia.
Wang-mu odwrdcita wzrok.

- Nie czyn tego - powiedziat Haf. - Nie ukrywaj przede mng swej twarzy. Jestem kaleka,
niczym wigcej. Gdybym stracil noge, najblizsi przyjaciele nie Igkaliby si¢ spojrze¢ na kikut.

Wang-mu dostrzegta wielkg prawdg tych stow i nie uciekata juz spojrzeniem.

- Jak juz mowilam, przedstawiciel tego gatunku zdotal w pewnym stopniu uwolni¢ si¢ od
wladzy Kongresu - zaczela Jane. - Mam nadziej¢ uzyska¢ wasza pomoc w sprawach, ktore

prébuje rozwigza¢ w ciggu tych kilku miesigcy, jakie mi jeszcze pozostaly.



- Zrobi¢ co w mojej mocy - obiecat Han Fei-tzu.

- A jesli ja zdotam pomoc, uczynig to - dodata Wang-mu.

Dopiero kiedy to powiedziala, uswiadomita sobie, jak $mieszng jest ta oferta. Mistrz Han
to jeden z bogosltyszacych, jeden z ludzi o wyzszych mozliwosciach intelektualnych. Ona za$ jest
tylko niewyksztalconym przedstawicielem zwyktych ludzi i nie ma nic do zaproponowania.

A jednak zadne z nich nie odrzucilo i nie wykpilo jej propozycji. Taka taskawos¢ raz
jeszcze udowodnita Wang-mu, Ze Jane jest zywa istota, nie tylko symulacja.

- Opowiem wam o problemach, ktore chcg rozwigzac.

Stuchali.

- Jak wiecie, moi najblizsi przyjaciele znajduja si¢ na planecie Lusitanii. Zagraza im Flota
Lusitanska. Chciatabym powstrzymac te flote przed dokonaniem nieodwracalnych zniszczen.

- Jestem pewien, ze wydano im juz rozkaz uzycia Matego Doktora - wtracit Han Fei-tzu.

- A tak, wiem, ze wydano. Staram si¢, zeby ten rozkaz nie doprowadzil do zaglady nie
tylko ludzi na Lusitanii, ale tez dwoch innych gatunkow ramenow.

Jane opowiedziata im o krélowej kopca 1 jak doszito do tego, ze robale znowu zyja we
wszechswiecie.

- Krolowa kopca buduje juz kosmoloty. Pracuje szybko, by jak najwigcej osiggnaé przed
przybyciem floty. Ale nie zdazy zbudowac ich tyle, by ocali¢ wiecej niz drobng cze$¢ populaciji.
Krolowa kopca moze odlecie¢, albo wysta¢ inng krolows, z ktérg dzieli wszystkie wspomnienia.
Nie ma znaczenia, czy ocalejg robotnice. Ale pequeninos i ludziom nie jest to obojetne.
Chciatabym uratowa¢ ich wszystkich. Zwlaszcza ze moi najdrozsi przyjaciele, pewien méwca
umartych 1 mlody cztowiek cierpigcy na uraz moézgu, nie opuszcza Lusitanii, jesli nie ocaleja
wszyscy ludzie i pequeninos.

- Sa wiec bohaterami? - spytat Han Fei-tzu.

- Kazdy z nich udowodnit to juz wiele razy.

- Nie wierzylem, Ze istnieja jeszcze bohaterowie. Si Wang-mu nie powiedziata tego, co
czula w glebi serca: ze mistrz Han jest wlasnie takim bohaterem.

- Badam kazda mozliwo$¢ - moéwita Jane. - Ale wszystko sprowadza si¢ do
niemozliwosci, w ktorg ludzko§¢ wierzyta od trzech tysigcy lat. GdybySmy potrafili zbudowad
kosmolot szybszy niz $wiatlo, tak szybki jak wiadomos$ci ansibli pltynace od $wiata do $wiata,

wtedy wystarczyloby, gdyby krélowa kopca zbudowala dziesig¢ statkow. Zanim Flota Lusitanska



dotrze do celu, moglyby wszystkich mieszkancow przenie$¢ na inne planety.

- Gdyby$ potrafita zbudowac taki statek - zauwazyt Han Fei-tzu - moglaby$ stworzy¢
wlasng flotg. Moglaby$ zaatakowaé¢ Flote Lusitanska i1 zniszczy¢ ja, zanim kogokolwiek
skrzywdzi.

- To niemozliwe - odparta Jane.

- Potrafisz wyobrazi¢ sobie lot z predkoscia wigksza niz $wiatlo, a nie potrafisz
zniszczenia Floty Lusitanskiej?

- Wyobrazi¢ sobie potrafie. Ale krélowa kopca odméwi. Powiedziala Andrew... mojemu
przyjacielowi, MoOwcy Umartych...

- Bratu Valentine - zawotata Wang-mu. - On tez zyje?

- Krélowa kopca powiedziata mu, ze nigdy 1 pod zadnym pretekstem nie zbuduje broni.

- Nawet dla ratowania wiasnego gatunku?

- Bedzie miata jeden kosmolot, by wydostac si¢ z planety. Inni tez dostang dos$¢ statkow,
zeby ocali¢ swoja rase. To jej wystarczy. Nie musi nikogo zabijac.

- Przeciez jesli Kongres postawi na swoim, zging miliony!

- Na nich spadnie odpowiedzialno$¢ - stwierdzita Jane. - Przynajmniej Andrew mowi, ze
tak odpowiada krélowa kopca, ile razy podnosi t¢ kwestie.

- C6z to za moralno$¢?

- Zapominasz, ze dopiero niedawno odkryla inne inteligentne rasy i byla niebezpiecznie
bliska zniszczenia jednej z nich. A potem ta inna inteligentna rasa niemal jg zniszczyta. Ale to
raczej fakt, ze sama otarla si¢ o popehienie zbrodni ksenocydu, ma najwigkszy wplyw na
argumentacje moralng. Nie moze innych ras powstrzymac¢ przed takimi czynami, ale chce mie¢
pewnos¢, ze sama tego nie zrobi. Zabije tylko wtedy, gdy bedzie to jedyna nadzieja ocalenia jej
gatunku. A Ze nie jest to jedyna mozliwos¢, nie zbuduje okretu bojowego.

- Lot szybszy niz $wiatlo - powtorzyt Han Fei-tzu. - Czy to twoja jedyna szansa?

- Jedyna, ktora jest chocby sladowo prawdopodobna. Wiemy przynajmniej, ze co§ we
wszech§wiecie porusza si¢ szybciej niz S$wiatlo: informacja jest przekazywana wzdhz
filotycznego promienia mi¢dzy ansiblami bez zauwazalnego uplywu czasu. Bardzo zdolny miody
fizyk na Lusitanii, ktory w tej chwili przebywa akurat w wigzieniu, dniami i nocami pracuje nad
tym problemem. Ja wykonuj¢ dla niego wszystkie obliczenia i symulacje. Wlasnie w tej chwili

testuje hipotez¢ o naturze filot, uzywajac modelu tak zlozonego, ze dla realizacji programu



wykradam czas komputerom prawie tysigca uniwersytetow. Jest nadzieja.

- Poki zycia, pdty nadziei - stwierdzita Wang-mu. - Kto wykona dla niego takie
eksperymenty, kiedy ciebie zabraknie?

- Dlatego pospiech jest taki wazny.

- Po co jestem ci potrzebny? - spytat Han Fei-tzu. - Nie jestem fizykiem, a przez te kilka
miesiecy nie nauczg si¢ tyle, zeby to robito jaka$ rdznice. Jesli kto$ zdota tego dokonad, to ten
twoj uwigziony fizyk. Albo ty.

- Kazdy potrzebuje obiektywnego krytyka, ktory zapyta: a o tym pomyslates? Czy nawet
powie: porzu¢ ten Slepy zaulek i sprobuj czegos innego. Do tego jestes nam potrzebny. Bedziemy
ci sktada¢ sprawozdania z naszej pracy, a ty ocenisz wszystko 1 powiesz, co ci przychodzi do
glowy. Trudno zgadna¢, jakie przypadkowe stowo wskaze poszukiwane rozwigzanie.

Han Fei-tzu pokiwat glowa.

- M6j drugi problem jest jeszcze bardziej ztozony - ciggneta Jane. - Czy odkryjemy loty
szybsze niz §wiatlo, czy nie, cz¢s¢ pequeninos dostanie kosmoloty 1 opusci Lusitani¢. Rzecz w
tym, ze nosza w swoich ciatach najstraszniejszy, najbardziej zdradziecki ze wszystkich znanych
wirusow. Niszczy kazdg forme zycia, z ktérg si¢ zetknie, z wyjatkiem tych nielicznych, ktoére
deformuje 1 zmusza do rodzaju symbiozy, catkowicie zaleznej od obecnos$ci tego wirusa.

- Descolada - domyslit si¢ mistrz Han. - Czasem wymieniano jg jako powod uzbrojenia
floty w Matego Doktora.

- To naprawde moze usprawiedliwi¢ jego uzycie. Z punktu widzenia krolowej kopca, nie
mozna da¢ szansy jednej rasie kosztem drugie;.

Andrew jednak czesto mi ttumaczyl, ze ludzie nie majg takich problemow. Jesli trzeba
bedzie wybiera¢ migdzy ocaleniem ludzkos$ci i1 ocaleniem pequeninos, on wybierze ludzkos¢. A
ze wzgledu na niego, ja takze.

- | ja - dodat mistrz Han.

- Nie watpig, Ze pequeninos odczuwaja to samo, tyle Zze na odwrot. Jesli nie na Lusitanii,
to gdzies$, kiedys$, niemal na pewno dojdzie do straszliwej wojny, w ktorej ludzie uzyja Systemu
Destrukcji Molekularnej, a pequeninos descolady jako ostatecznej broni biologicznej. Istnieje
spora szansa zaglady obu gatunkéw. Dlatego koniecznie chce znalez¢ wirus zastepczy, ktory
spelialby funkcje descolady, niezbgedne w cyklu Zyciowym pequeninos, a bylby pozbawiony

drapieznosci, mozliwo$ci samoadaptacji. Selektywnie nieczynng forme¢ wirusa.



- Sadzitem, ze istnieja metody neutralizacji descolady. O ile pamictam, na Lusitanii
przyjmuja odpowiednie $rodki z woda pitna.

- Descolada rozszyfrowuje te $rodki i adaptuje si¢ do nich. To jak wyscigi. W koncu
descolada wygra jeden z biegow, a wtedy nie bedzie juz ludzi, z ktéorymi moglaby si¢ dalej
scigac.

- Chcesz powiedzie¢, ze ten wirus jest inteligentny? - zdziwita si¢ Wang-mu.

- Jeden z naukowcow na Lusitanii jest o tym przekonany. To kobieta imieniem Quara.
Inni nie zgadzaja si¢ z nig. Ale z pewnos$cig wirus zachowuje si¢ tak, jakby posiadat inteligencje.
Przynajmniej jesli chodzi o przystosowanie do zmian $rodowiska i1 przeksztalcenie innych
gatunkéw do swoich potrzeb. OsobiScie uwazam, ze Quara ma racje. Descolada jest
inteligentnym gatunkiem, posiadajacym wiasny jezyk, ktory wykorzystuje do bardzo szybkiego
przekazywania informacji z jednego konca §wiata na drugi.

- Nie jestem wirologiem - oswiadczyt Han Fei-tzu.

- Mimo to, gdybys zechcial spojrze¢ na rezultaty badan Elanory Ribeiry von Hesse...

- Naturalnie, obejrzg je. Chciatbym tylko mie¢ twojg wiare w moje zdolnosci.

- | trzeci problem - rzekta Jane. - Moze najprostszy ze wszystkich. Bogostyszacy z Drogi.

- Tak - westchnat mistrz Han. - Twoi zabojcy.

- Nie z wlasnego wyboru - przypomniata mu Jane. - Nie mam do was zalu. Ale to takze
chciatabym rozwigza¢ przed $miercig: znalez¢ sposob przebudowy waszych odmienionych
gendw. Zeby przynajmniej przyszte pokolenia wolne byty od tych $wiadomie wywolanych
natr¢ctw, zachowujac przy tym waszg niezwykla inteligencje.

- Gdzie znajdziesz genetykow, ktorzy zgodza si¢ pracowac¢ nad czyms$, co w oczach
Kongresu jest zdrada?

- Kiedy chcesz, zeby kto$ popetnit zdrade - stwierdzita Jane - kandydata warto poszukad
wsrod znanych zdrajcdw.

- Lusitania - szepneta Wang-mu.

- Tak. Z wasza pomoca przekaze t¢ sprawe Elanorze.

- Czy nie zajmuje si¢ problemem descolady?

- Nie mozna bez przerwy pracowa¢ nad jedng sprawa. To pozwoli jej si¢ oderwac, moze
da nowy impuls do pracy. Poza tym, problem Drogi moze si¢ okaza¢ stosunkowo prosty. W

koncu, wasze przebudowane geny stworzyli catkiem zwyczajni genetycy, pracujacy dla



Kongresu. Trudnosci sg tylko polityczne, nie naukowe. Moze dla Eli sprawa okaze si¢ banalna.
Mowita mi juz, od czego nalezy zaczaé. Potrzebujemy probek tkanki, przynajmniej na poczatek.
Niech miejscowy technik medyczny przeskanuje je na poziomie molekularnym. Przejme
sterowanie aparaturg, zeby si¢ upewnié, ze Ela uzyska potrzebne dane. Potem przetransmituje je
na Lusitanie. I tyle.

- Czyja tkanka bedzie potrzebna? - zapytat Han Fei-tzu. - Nie moge przeciez prosi¢
swoich gosci, zeby dali mi probke.

- Szczerze moéwigc, na to wiasnie liczylam - westchngta Jane. -Tylu ich ci¢ odwiedza.
Mozemy wykorzysta¢ martwy naskorek. Nawet probki fekalii albo uryny moga zawierac
komorki organizmu. Mistrz Han skinat glowa.

- To da si¢ zrobi¢.

- Ja si¢ zajme¢ probkami odchodow - wtracita Wang-mu.

- Nie - odparl mistrz Han. - Zajme si¢ wszystkim, co jest konieczne. Nawet
wiasnorecznie.

- Ty, panie? - zdziwita si¢ Wang-mu. - Chciatam si¢ sama podja¢ tej pracy, poniewaz
bardzo si¢ obawiatam, ze nakazujac im to ponizysz innych stuzacych.

- Nigdy nie prositbym nikogo o rzecz tak niskg 1 upodlajaca, ze sam odméwitbym jej
wykonania.

- W takim razie zrobimy to wspolnie. Ale nie zapominaj, panie, ze pomozesz Jane
czytajac wszystkie raporty, gdy ja moge wykonywac tylko prace fizyczne. Nie nalegaj, by robi¢
to, czym ja mogg si¢ zajac. Zamiast tego poswie¢ swoj czas na to, co tylko ty potrafisz.

Jane przerwala im, zanim Han Fei-tzu zdazyt odpowiedziec.

- Chee, Wang-mu, zebys takze czytala raporty.

- Ja? Przeciez nie mam zadnego wyksztalcenia.

- Mimo wszystko.

- Nawet ich nie zrozumiem.

- Ja ci pomogg - obiecal mistrz Han.

- Nic z tego nie wyjdzie. Nie jestem Qing-jao. Ona by to potrafita. To nie dla mnie.

- Obserwowatam ciebie i1 Qing-jao podczas calego procesu, ktory doprowadzit do mojego
wykrycia - oswiadczyla Jane. - Wiele kluczowych idei pochodzito od ciebie, nie od Qing-jao.

- Ode mnie? Nawet nie probowatam...



- Nie probowala$. Patrzylas. Dokonywata$ skojarzen. Stawiala$ pytania.

- To byly ghlupie pytania - stwierdzita Wang-mu. Jednak w glebi serca ucieszyla si¢: kto$
zauwazyt!

- Pytania, jakich by nie zadat zaden ekspert - odparla Jane. - Jednak te wiasnie pytania
prowadzity Qing-jao do najwazniejszych koncepcyjnych przeloméw. Moze nie jestes
bogostyszaca, Wang-mu, ale posiadasz wlasne talenty.

- Bede czyta¢ 1 odpowiada¢ - obiecala Wang-mu. - Ale réwniez zbiera¢ probki tkanek.
Wszystkie probki, zeby mistrz Hah nie musiat rozmawia¢ ze swymi bogostyszacymi gosémi.
Zeby nie musial shucha¢, jak wychwalaja go za straszny czyn, ktérego nie popetnit.

Han Fei-tzu nadal si¢ sprzeciwiat.

- Nie chce nawet mysle¢, ze ty...

- BadZz rozsadny, Han Fei-tzu - przerwala mu Jane. - Wang-mu jako shizaca jest
niewidzialna. Ty, jako pan tego domu, bedziesz rownie subtelny jak tygrys na placu zabaw.
Cokolwiek czynisz, zostaje zauwazone. Niech Wang-mu zajmie si¢ tym, co sama zrobi najlepie;j.

Madre stowa, pomyslata Wang-mu. Dlaczego wigc kaza mi oceniaé prace uczonych,
skoro kazdy powinien robi¢ to, co umie najlepicj? Milczata jednak. Jane polecita im zacza¢ od
wilasnych tkanek. Potem Wang-mu zebratla probki od pozostalych domownikéw. Wigkszosé
znajdowata na grzebieniach 1 w brudnej odziezy. Po tygodniu miata juz prébki kilkunastu
bogostyszacych gosci, rowniez pobrane z odziezy. W efekcie nikt nie musiat zbiera¢ fekaliow.
Ale byta na to przygotowana.

Qing-jao spotykala ja, oczywiscie, ale nic odzywala sie. Wang-rnu cierpiata widzac, jak
lodowato traktuje ja dawna pani. Przeciez kiedy$ byty przyjacidtkami i Wang-mu nadal ja
kochata... A przynajmniej kochata t¢ mloda kobiete, ktora Qing-jao byla przed tym pamigtnym
dniem. Nic jednak nie mogta powiedzie¢ ani zrobi¢, by odnowi¢ dawna przyjazn. Poszia inng
droga.

Wang-mu przechowywata probki starannie opakowane i oznaczone. Nie oddala ich
jednak technikowi. Znalazla prostszy sposob. Ubrana w starg szat¢ Qing-jao, by wyglada¢ jak
bogostyszaca studentka, nie jak dziewczyna stuzebna, udala si¢ do najblizszej uczelni.
Powiedziala, Zze zajmuje si¢ pewnym problemem, jednak nie moze zdradzi¢ szczegoidow.
Poprosila, zeby zbadali dostarczone probki. Zgodnie z jej przypuszczeniem, nie S$mieli

wypytywac bogostyszacej, nawet zupetnie obcej. Przeprowadzili skaning molekularny, 1 Wang-



mu miala tylko nadziej¢, ze Jane dotrzymata obietnicy: przejela sterowanie komputerem i
wykonata wszystkie potrzebne Eli analizy.

Wracajac do domu, wyrzucita zebrane probki i spalita wyniki badan. Jane dostala to, o co
prosita. Nie warto ryzykowaé, ze Qing-jao - a moze kto$§ ze stuzby, oplacany przez Kongres -
wykryje, ze Han Fei-tzu zajmuje si¢ eksperymentami biologicznymi. Nie obawiala si¢, by kto$
rozpoznat ja, Si Wang-mu, jako mloda bogostyszaca dziewczyne, ktora odwiedzita uniwersytet.
Niemozliwe. Ktos, kto szuka bogostyszacej, nawet nie spojrzy na stuzaca.

- A wigc ty stracite$ swoja kobiete, a ja swoja - odezwat si¢ Miro.

Ender westchnal. Mira ogarniata czasem ochota na rozmoweg. A zZe zawsze tuz pod
powierzchnig unosita si¢ gorycz, byt zwykle bardzo bezposredni 1 bardziej niz troche
nieuprzejmy. Ender nie mogt si¢ gniewac¢ na te gadatliwo$¢ - wilasciwie nikt procz niego 1
Valentine nie potrafit stucha¢ powolnej mowy Mira, nie zdradzajac przy tym zniecierpliwienia.
Chlopiec tak wiele czasu spedzal sam na sam ze swymi mys$lami, ze okrucienstwem bytoby
odmawia¢ rozmowy tylko dlatego, ze jest pozbawiony taktu.

Ender nie lubit, gdy kto§ mu przypominal, ze Novinha go porzucita. Starat si¢ o tym nie
mysle¢, zajety innymi sprawami - glownie ratowaniem Jane i troch¢ pozostatymi problemami.
Lecz po stowach Mira wrocito to bolesne, puste, przerazajace uczucie. Nie ma jej. Nie wystarczy
si¢ odezwac, zeby odpowiedziala. Nie wystarczy siegnaé, by dotkng¢ jej dioni. I, najgorsze ze
wszystkiego: moze to juz nigdy nie wréci.

- Chyba tak - przyznat Ender.

- Pewnie wolisz ich nie porownywac - stwierdzit Miro. - W koncu przez trzydziesci lat
byla twoja zona, a Quanda moja dziewczyng najwyzej pig¢. Ale tylko jesli zaczniesz liczy¢ od
dojrzatosci. Od wczesnego dziecinstwa byla moja najblizsza przyjaciotka... moze z wyjatkiem
Eli. Dlatego, jesli si¢ dobrze zastanowi¢, bylem z Quanda wieksza czgs$¢ zycia, a ty z mamg tylko
potowe swojego.

- Dzigkuje. Juz czuje si¢ lepie;.

- Nie denerwuj si¢ na mnie.

- To ty mnie nie denerwuj. Miro roze$miat si¢. Za gtosno.

- W zlym humorze, Andrew? - zachichotal. - Troch¢ niesw¢;?

Tego juz bylo za wiele. Ender zakrgcit sie na krzesle i odwrocil od terminala. Studiowat

uproszczony model sieci ansibli, probujac zrozumieé, gdzie w tym splatanym labiryncie moze si¢



ukrywaé dusza Jane. Teraz patrzyl na Mira nieruchomo, az ten umilkt.

- Czy ja ci to robitem? - spytal Ender. Miro byt raczej gniewny niz speszony.

- Moze tego potrzebowalem - odpart. - Pomyslates o tym? Byliscie tacy dyskretni,
wszyscy. Pozwolmy Mirowi zachowa¢ godnos¢. Niech duma nad sobg, az zwariuje. Po prostu nie
mowmy o tym, co go spotkalo. Czy nie przyszto wam do glowy, ze potrzebuje kogos, kto by sie
ze mng posmiat?

- A nie przyszto ci do glowy, Ze ja tego nie potrzebujg?

Miro za$miat si¢ znowu, ale z pewnym opoznieniem, tagodnie;.

- Trafiony - pochwalil. - Traktowalte$ mnie tak, jak sam chciatby$ by¢ traktowany, a teraz
ja cie traktuje tak, jak chciatbym, zeby mnie traktowano. Podajemy sobie nawzajem wiasne leki.

- Twoja matka 1 ja wcigz jestesmy matzenstwem - przypomniat Ender.

- Co$ ci powiem. Wystuchaj madrosci mojego dwudziestoletniego, mniej wiecej, zycia.
Bedzie ci fatwiej, jesli zaczniesz si¢ godzi¢ z tym, Ze ona nigdy nie wroci. Juz na zawsze jest
poza twoim zasiegiem.

- Quanda jest poza zasi¢giem. Novinha nie.

- Jest z Dzie¢mi Umystu Chrystusa. To przeciez zakon, Andrew.

- Niezupehie. To obrzadek zakonny, przyjmujacy wytacznie pary matzenskie. Nie moze
do nich naleze¢ beze mnie.

- No wiasnie. Odzyskasz ja, gdy tylko przylgczysz si¢ do Filhos. Wyobrazam sobie, jakim
bedziesz Dom Cristao.

Ender nie mogt powstrzymac si¢ od $§miechu.

- Spa¢ w osobnych 16zkach. Modli¢ si¢ bez przerwy. Nigdy si¢ nie dotykac.

- Jesli to jest matzenstwo, Andrew, to Quanda 1 ja tez nim jestesSmy.

- To jest matzenstwo, Miro. Poniewaz pary u Filhos da Mente de Cristo pracuja razem,
razem prowadza zajecia.

- Wigc my tez jestesSmy matzenstwem - zauwazyl Miro. - Ty 1 ja. Bo razem probujemy
ratowac Jane.

- Przyjaciéimi - poprawit Ender. - Jestesmy tylko przyjaciotmi.

- Bardziej rywalami. Jane trzyma nas na smyczy jak kochankéow. Slowa Mira
przypominaly oskarzenia Novinhy.

- Trudno nas uzna¢ za kochankéw - odpowiedzial. - Jane nie jest czlowiekiem. Nie ma



nawet ciala.

- Dziwna logika. Przeciez sam mowiles, ze ty i mama mozecie by¢ matzenstwem, nawet
si¢ nie dotykajac.

Enderowi nie spodobata si¢ ta analogia. Wydata si¢ nazbyt prawdziwa. Czy stusznie
Novinha przez tyle lat byta zazdrosna o Jane?

- Praktycznie rzecz biorac, ona zyje w naszych glowach - uznat Miro. - A to miejsce,
gdzie zona nigdy nie dotrze.

- Zawsze myS$lalem, ze twoja matka jest zazdrosna o Jane, bo tez chcialaby mie¢ kogos
tak bliskiego.

- Bobagem. Lixo - rzucit Miro. Nonsens. Bzdura. - Byla zazdrosna o Jane, bo bardzo
chciala by¢ bliska tobie. I nie potrafifa.

- Nie ona. Zawsze byla... zamknigta w sobie. Zdarzalo sie¢, ze bylismy sobie bardzo bliscy,
ale zawsze wracala do swojej pracy.

- Tak jak ty wracates do Jane.

- Ona ci to powiedziata?

- Nie dostownie. Ale rozmawiale$ z nig i nagle milktes. Dobrze subwokalizujesz, ale
wida¢ lekkie ruchy szczgki, a oczy 1 wargi reaguja na to, co mowi ci Jane. Ona na to patrzyta.
Zrywate$ wiez odchodzac gdzies.

- Nie to nas rozdzielito - szepnat Ender. - To $mier¢ Quima.

- Smier¢ Quima byta ostatnig kropla. Gdyby nie Jane, gdyby mama naprawde wierzyta, ze
nalezysz do niej duszg i sercem, po $mierci Quima zwrdcitaby si¢ do ciebie, zamiast od ciebie
odwracac.

Miro powiedzial glosno to, czego Ender najbardziej sie obawial. Ze to, co zaszlto, byto
jego wing. Ze nie byl doskonaltym mezem. Ze ja odtracit. A co najgorsze, kiedy Miro skoficzyt,
Ender wiedzial, ze to prawda. Poczucie straty, juz teraz nieznosne, podwoilo si¢ nagle, potroito,
rozrosto nieskonczenie w jego duszy.

Poczul na ramieniu dion Mira, cigzka i niezreczna.

- B6g mi $wiadkiem, Andrew, nie chciatem doprowadza¢ ci¢ do ptaczu.

- To si¢ zdarza.

- To nie tylko twoja wina. Ani Jane. Nie zapominaj, ze mama jest kompletng wariatka.

Zawsze byla.



- Wiele wycierpiata w dziecinstwie.

- Po kolei tracita wszystkich, ktorych kochata.

- A ja pozwolilem jej uwierzy¢, ze mnie tez stracila.

- I co powiniene$ zrobi¢? Odlaczy¢ Jane? Juz raz to zrobiles$, pamigtasz?

- Roznica polega na tym, ze teraz ma ciebie. Przez caly czas, kiedy ci¢ tu nie bylo,
moglem zostawi¢ Jane, bo miata ciebie. Moglem rzadziej z nig rozmawiaé, poprosi¢, zeby si¢
usun¢ta. Wybaczylaby mi.

- Moze - przyznat Miro. - Ale nie zrobite$ tego.

- Bo nie chciatem - stwierdzil Ender. - Nie chciatlem jej zostawia¢. Wierzytem, ze moge
zachowac starg przyjazn, a jednak by¢ dobrym m¢zem swojej zony.

- Nie chodzilo tylko o Jane. Byta tez Valentine.

- Domyslam si¢. I co teraz? Mam wstapi¢ do Filhos i czeka¢, az przyleci flota 1 rozwali
nas wszystkich w kawatki?

- Rob to co ja - rzeki Miro.

- To znaczy?

- Nabierasz powietrza. Wypuszczasz je. Potem znowu. Ender zastanowit si¢.

- To bym potrafit. Robitem to, jak bytem jeszcze calkiem maty.

Jeszcze przez chwile czul dlon Mira na ramieniu. Dlatego powinienem mie¢ wiasnego
syna, pomyslat Ender. Zeby go wspieraé, kiedy jest maly, a potem wesprzeé si¢ na nim, kiedy ja
bede juz stary. Ale nie miatem dziecka z wlasnego nasienia. Jestem jak kiedy$ Marcao, pierwszy
maz Novinhy. Otoczony tymi dzie¢mi 1 $wiadomy, Ze nie sg moje. Rdzni mnie to, ze Miro jest
dla mnie przyjacielem, nie wrogiem. A to juz co$. Moze 1 bylem ztym me¢zem, ale wcigz potrafie
zdoby¢ 1 utrzymac przyjaciela.

- Przestancie rozczula¢ si¢ nad soba i wracajcie do pracy.

To Jane odezwata si¢ w uchu. Czekata do§¢ dlugo, nim przeméwita, niemal dos¢, by byt
gotéw na jej kpiny. Niemal, ale nie catkiem, dlatego rozgniewaly go te stowa. Rozgniewalo, ze
przez caly czas stucha i patrzy.

- Teraz jestes wsciekty - poinformowala.

Nie wiesz, co czuj¢, pomyslal Ender. Nie mozesz wiedzie¢. Bo nie jeste$ cztowiekiem.

- Myslisz, ze nie wiem, co czujesz - o§wiadczyta Jane. Przez chwilg walczyl z zawrotem

glowy, gdyz przez te chwile zdawalo mu si¢, ze Jane stucha czego$ daleko glebszego niz



rozmowa.

- Ale ja tez raz ci¢ utracitam.

- Wrocilem - subwokalizowat Ender.

- Nigdy do konca - odparta. - Nigdy tak jak przedtem. Dlatego zbierz par¢ tych glupich
lez zalu nad sobg ze swoich policzkéw i uznaj je za moje. Zeby wyréwnaé rachunki.

- Sam nie wiem, po co si¢ mgczg, probujac ratowac ci zycie - stwierdzil Ender bezglos$nie.

- Ja tez nie. Mowilam przeciez, ze to strata czasu.

Ender wrocit do terminala. Miro zostat przy nim, studiujac symulacje sieci ansibli na
ekranie. Ender nie miat pojecia, co Jane mowi do Mira... ale byt pewien, ze co§ mowi. Juz dawno
si¢ domyslil, Ze moze prowadzi¢ wiele rozmow réwnoczesnie. Nic na to nie poradzi: trochg go
denerwowalo, Zze Jane jest Mirowi dokladnie tak bliska, jak jemu.

Czy to mozliwe, myslat, by jedna osoba kochata druga, nie probujac jej posiadac? Czy tez
jest to tak glgboko zakodowane w naszych genach, ze nigdy tego nie usuniemy? Terytorialnos¢.
Moja zona. Mo6j przyjaciel. Moja kochanka. Moja irytujaca 1 bezczelna komputerowa osobowosc,
ktorag niedtugo skasujg z powodu wpot oblgkanej dziewczyny, geniusza z psychoza natrgctw na
planecie, o ktorej w zyciu nie styszatem... i jak zdotam zy¢ bez Jane, kiedy odejdzie?

Ender powigkszyt schemat. Bardziej, jeszcze bardziej, az ekran ukazywat tylko kilka
parsekow w kazda strong. Teraz widzial model niewielkiego fragmentu sieci - linie p6t tuzina
filotycznych promieni w glebokiej przestrzeni. Nie wygladaly juz jak ztozona, ciasno spleciona
tkanina, a raczej jak przypadkowe linie mijajace si¢ o miliony kilometrow.

- Nie dotykajg si¢ - szepnat Miro.

Rzeczywiscie nie. Ender nigdy sobie tego nie u§wiadamiat. W jego wyobrazni galaktyka
byla plaska, taka, jaka pokazywaly gwiezdne mapy, przekrdj poziomy tej czgsci spiralnego
ramienia, gdzie z Ziemi rozprzestrzenili sie ludzie. Ale galaktyka nie jest plaska. Zadne dwie
gwiazdy nie lezaly dokladnie w tej samej plaszczyznie co dowolne dwie inne. Promienie
filotyczne taczace kosmoloty, planety i satelity biegly po liniach idealnie prostych, od ansibla do
ansibla. Na plaskiej mapie zdawaly si¢ przecina¢, ale na trojwymiarowym zblizeniu
komputerowego ekranu bylo jasne, Ze nawet si¢ nie stykaja.

- Jak ona moze w tym zy¢? - mruknat Ender. - Jak moze istnie¢ w czyms$ takim, jesli
procz punktow koncowych nie ma zadnych polagczen migdzy tymi liniami?

- W takim razie.. moze nie w tym istnieje? Moze zyje W sumie programow



komputerowych wszystkich terminali?

- A wtedy moglaby zarchiwizowac¢ si¢ na wszystkich dostepnych komputerach 1i...

- I nic. Nigdy nie odtworzylaby si¢ z powrotem, bo do ansibli wykorzystaliby tylko czyste
komputery.

- To nie potrwa wiecznie - uznat Ender. - Komputery na r6znych planetach musza ze sobg
rozmawia¢. To wazne. Kongres szybko si¢ przekona, ze nie istnieje tylu ludzi, zeby przez rok
wpisac recznie te liczbe informacji, jakg komputery przesytaja ansiblem co godzing.

- Czyli ma si¢ ukry¢? Przeczekac? I wslizna¢ z powrotem za pigc albo dziesig¢ lat, kiedy
trafi si¢ okazja?

- Jesli tym wlasnie jest... zbiorem programow.

- Na pewno jest w niej co§ wigcej - stwierdzit Miro.

- Dlaczego?

- Bo gdyby byta tylko zbiorem programéw, nawet samopiszacych si¢ 1
samopoprawiajacych, to musialby stworzy¢ ja jaki§ programista albo grupa programistow. W
takim przypadku realizuje tylko procedury, jakie wmuszono w nig na samym poczatku. Nie ma
wolnej woli. Jest marionetka. Nie osoba.

- No c6z, skoro juz o tym mowa... - westchngt Ender. - Moze zbyt wasko definiujesz
wolng wole. Czy istoty ludzkie nie sg podobne? Zaprogramowane przez swoje geny i
srodowisko?

- Nie - zaprzeczyt Miro.

- Wigc przez co?

- Nasze filotyczne zwigzki dowodza, Ze to nieprawda. Poniewaz mozemy laczy¢ sie z
sobg aktem woli, do czego nie jest zdolna Zadna inna forma zycia na Ziemi. Posiadamy cos,
jestesmy czyms, co nie zostalo spowodowane niczym innym.

- Co to takiego? Dusza?

- Nawet nie dusza. Ksieza twierdza, ze Bog stworzyl nasze dusze, a to oddaje nas we
wiadz¢ kolejnego lalkarza. Jesli Bog stworzyt nam wole, to jest odpowiedzialny za kazdy nasz
wybor. Bog, nasze geny, Srodowisko albo jaki§ durny programista, wklepujacy kod na
starozytnym terminalu... wolna wola w Zaden sposob nie moglaby zaistnie¢, gdyby$Smy sami,
jako indywidua, byli skutkiem jakiej$ zewnetrznej przyczyny.

- Zatem... O ile pamigtam, oficjalna odpowiedz filozofii stwierdza, ze wolna wola nie



istnieje. Jedynie iluzja wolnej woli, poniewaz przyczyny naszego zachowania sg tak zlozone, ze
nie potrafimy ich rozszyfrowac. Jesli masz jeden rzad kostek domina, ktore przewracajg si¢
kolejno, zawsze mozesz powiedzie¢: to domino upadio, bo tamto je popchnelo. Ale kiedy masz
nieskonczong liczbe kostek, ktére mozna przesledzi¢ w nieskonczonej liczbie kierunkow, nie
odgadniesz, gdzie zaczal si¢ tancuch przyczynowo-skutkowy. Dlatego myslisz: to domino
upadto, poniewaz tego chciato.

- Bobagem - mruknat Miro.

- Przyznaje, ze taka filozofia nie ma praktycznej wartosci - stwierdzit Ender. - Valentine
thumaczyla mi to w ten sposob: nawet jesli wolna wola nie istnieje, aby zy¢ razem w
spoleczenstwie, musimy traktowac¢ si¢ nawzajem tak, jakby$Smy ja posiadali. Inaczej, kiedy kto$
popehni co$ strasznego, nie mozna go ukara¢. Poniewaz to nie jego wina, to geny, srodowisko
albo Bog go do tego zmusili. A kiedy ktos$ zrobi co$ dobrego, nie mozemy go uhonorowac, bo on
tez jest marionetkg. Skoro uznasz, ze wszyscy dookota sg marionetkami, po co w ogodle z nimi
rozmawia¢? Po co planowaé cokolwiek, tworzy¢ cokolwiek, pragna¢, marzy¢, jesli to tylko
scenariusz wbudowany przez lalkarza.

- Rozpacz.

- Dlatego uznajemy nas samych i wszystkich dookofa za istoty rozumne. Traktujemy
kazdego tak, jakby byl swiadomy swoich dziatan, a nie popetnial je, poniewaz kto§ go popycha.
Karzemy przestgpcow. Nagradzamy altruistow. Wspolnie planujemy i budujemy. Skladamy
obietnice i1 oczekujemy ich dotrzymania. Wolny wybér to tylko idea, ale kiedy kazdy uwierzy, ze
ludzkie dziatania sg jego rezultatem, kiedy zgodnie z ta wiarg przyjmuje odpowiedzialnosc,
wynikiem jest cywilizacja.

- Wolna wola to tylko wymyst...

- Tak tlumaczyta to Valentine. To znaczy, jesli nie ma wolnej woli. Nie jestem pewien,
czy w to wierzy. Moim zdaniem uwaza, ze jesli jest cywilizowana, musi wierzy¢ w ten wymyst, a
zatem absolutnie szczerze wierzy w wolng wole 1 uwaza, ze cala ta teoria to bzdura... Ale
wierzytaby w to nawet, gdyby to byla prawda... Czyli niczego na pewno nie wiadomo.

Ender rozesmial si¢, poniewaz Valentine si¢ $miata, kiedy wiele lat temu mowita mu to
po raz pierwszy. Byli wtedy prawie dzie¢mi; on pisal wtedy Hegemona i usilowat zrozumiec¢,
czemu jego brat Peter dokonal tych wszystkich strasznych rzeczy, jakich dokonat.

- To nie jest zabawne - stwierdzit Miro.



- Wydawalo mi sig, ze jest - odpart Ender.

- Albo jestesmy wolni, albo nie - o$§wiadczyt Miro. - Albo wolna wola istnieje, albo nie
istnieje.

- Rzecz w tym, ze musimy w nig wierzy¢, by zy¢ jak istoty cywilizowane.

- Wecale nie - zaprotestowal Miro. - Bo jesli to nieprawda, po co w ogdle mamy si¢ starac,
zeby zy¢ jak istoty cywilizowane?

- Poniewaz wtedy gatunek ma wigkszg szans¢ na przetrwanie. Poniewaz nasze geny
wymagaja, bySmy wierzyli w wolng wolg, zeby zwigkszy¢ zdolnos$¢ przekazywania tych genow
kolejnym pokoleniom. Poniewaz kazdy, kto nie wierzy, zaczyna dziala¢ w sposob
bezproduktywny, aspoleczny; 1 w rezultacie spofeczenstwo... stado... odepchnie go, a jego
mozliwosci reprodukcji zmaleja. Na przyktad trafi do wiezienia 1 geny kierujace jego
niewlasciwym zachowaniem w koncu zanikng.

- Zatem lalkarz wymaga, by$my uwierzyli, ze nie jesteSmy marionetkami. Zmusza do
wiary w wolng wole.

- Tak przynajmniej thumaczyta mi Valentine.

- Ale naprawde w to nie wierzy?

- Oczywiscie ze nie. Geny jej nie pozwalajag. Ender rozesmiat si¢ znowu. Ale Miro nie
traktowat tej sprawy lekko, jak filozoficznej zabawy. Byl oburzony. Zacisnat pigsci i zamachat
rekami gestem paralityka. Jego dlon wyladowala posrodku ekranu. Rzucita cien, stworzyta
przestrzen, gdzie nie bylo wida¢ filotycznych promieni. Prawdziwa pustka. Tyle ze teraz Ender
widzial fruwajace tam drobinki kurzu, odbijajace S$wiatlo z okna 1 otwartych drzwi. W
szczego6lnosci jedng wyjatkowo duza, jakby krotki wlos albo widkienko bawelny, unoszacy si¢ w
miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg byty tylko promienie filot.

- Uspokdj si¢ - powiedziat Ender.

- Nie! - krzyknat Miro. - M¢6j lalkarz doprowadza mnie do furii!

- Zamknij si¢ 1 postuchaj mnie.

- Mam juz do$¢ stuchania ciebie! A jednak umilkt i shuchat.

- Uwazam, Ze masz racj¢ - powiedziat Ender. - Uwazam, Ze jesteSmy wolni i nie wierze,
ze to tylko iluzja, w ktora wierzymy, bo zwigksza szans¢ przetrwania. Uwazam, Ze jesteSmy
wolni, poniewaz nie jestesmy tylko tym cialem, realizujagcym genetyczny program. I nie jesteSmy

jakas dusza, ktoéra Bog stworzyt z niczego. JesteSmy wolni, poniewaz istnieli§my zawsze. Od



samego poczatku czasu, ale czas nie ma poczatku, wigc istniejemy stale. Nic nas nie
spowodowalo. Nic nas nie stworzylo. Po prostu jeste§my i zawsze bylismy.

- Filoty? - domyslit si¢ Miro.

- Moze - mrukngt Ender. - Jak ta drobinka kurzu w ekranie.

- Gdzie?

Oczywiscie, teraz byla niewidoczna, poniewaz holograficzny obraz wypelnial calg
przestrzen nad terminalem. Ender wlozyt tam reke 1 cien padt w gore. Przesuwat dlon, az odstonit
jasng drobinke, ktorg widzial poprzednio. A moze nie tg samg. Moze to byla inna, ale to bez
zZnaczenia.

- Nasze ciata, §wiat wokot nas, sg jak ten hologram. Rzeczywiste, ale nie ukazuja
prawdziwe]j przyczyny rzeczy. To jedyne, czego nie mozemy by¢ pewni, patrzac tylko na ekran
wszechswiata: dlaczego co$ si¢ zdarza. Ale poza tym wszystkim, wewnatrz tego... gdybysmy
mogli tam zajrzec... znalezliby§my prawdziwg przyczyne: filoty, ktore zawsze istniaty i1 robig to,
co zechca.

- Nic nie istniato od zawsze - zauwazyt Miro.

- Kto tak powiedziat? Teoretyczny poczatek wszechswiata to tylko poczatek obecnego
porzadku... tego hologramu, wszystkiego, co wedlug nas istnieje. Ale kto moze stwierdzi¢, ze
filoty, dziatajace wedlug praw natury powstatych w tamtej chwili, nie istniaty réwniez przedtem?
A kiedy caty wszechswiat na nowo zapadnie si¢ w siebie, kto powie czy filoty nie uwolnig si¢ po
prostu od praw, ktérym teraz podlegaja, i nie powrdca...

- Do czego?

- Do chaosu. Ciemno$ci. Nieporzadku. Do tego, czym byly, zanim ten wszech§wiat zebrat
je razem. Dlaczego nie moga... my nie mozemy... istnie¢ od zawsze 1 na zawsze?

- W takim razie, gdzie bylem miedzy poczatkiem wszech$wiata a dniem swoich urodzin?
- spytat Miro.

- Nie mam poj¢cia - odpart Ender. - Wymyslam to wszystko na poczekaniu.

- I skad si¢ wzigta Jane? Czy jej filota plywala sobie gdzies, a potem nagle opanowata
seri¢ programéw komputerowych i stala si¢ osoba?

- Moze.

- A nawet gdyby istnial jaki§ naturalny system, ktory przydziela filoty kazdemu

organizmowi, jaki rodzi si¢, wykluwa czy kielkuje... W jaki sposob ten naturalny system mogliby



stworzy¢ Jane? Ona si¢ nie urodzifa.

Jane, naturalnie, sluchata przez caly czas. A teraz przemowita.

- Moze to wcale nie nastgpilo - powiedziata. - Moze nie mam wilasnej filoty. Moze wcale
nie jestem zywa.

- Nie - odpart Miro.

- Moze - mruknat Ender.

- A wtedy nie moge umrze¢. Kiedy mnie wylacza, to tak, jakby skomplikowany program
przestat dziatac.

- Moze - powtorzyt Ender.

- Nie - stwierdzit Miro. - Wylgczenie ci¢ to morderstwo.

- Moze robie to, co robie, bo tak jestem zaprogramowana, chociaz nie zdaj¢ sobie z tego
sprawy. Tylko mysle, ze jestem wolna.

- Mowili$my juz o tym - przypomnial Ender.

- Moze w moim przypadku to prawda, nawet jesli nie w waszym.

- A moze nie. Ale sprawdzata$ chyba swéj kod?

- Milion razy - przytakneta Jane. - Przejrzalam go dokladnie.

- Znalaztas co$, co dawaloby ci iluzj¢ wolnej woli?

- Nie. Ale u ludzi tez nie znalezliscie genu wolnej woli.

- Bo go nie ma - wtracit Miro. - To tak, jak méwit Andrew. Nasze jadro, sama nasza
istota, to filota wpleciona w biliony innych, tworzacych atomy, molekuty i komorki naszych
organizmow. I ty tez jestes filota, jak my.

- Mato prawdopodobne - odparta Jane. Na ekranie pojawila si¢ jej twarz, mroczne oblicze
z filotycznymi promieniami przebijajacymi glowe.

- Nie przyjmujemy zaktadow - zauwazyt Ender. - Nic, co si¢ wydarza, nie jest
prawdopodobne, dopoki nie zaistnieje. Wtedy jest pewne. Ty istniejesz.

- Czymkolwiek jest to, czym jestem.

- W tej chwili wierzymy, Ze jeste$ samodzielng jaZnig, poniewaz obserwowaliSmy, jak
dzialasz w sposob, ktory nauczyliSmy sie faczy¢ z wolng wolag. Mamy doktadnie tyle dowodow,
ze jeste$s wolng swiadomoscia, co na to, Zze sami jesteSmy wolnymi $wiadomosciami. Gdyby si¢
okazalo, Ze nie jeste$, musielibySmy zakwestionowaé wlasng wolno$¢. Uznajemy hipoteze, Ze

nasza indywidualna tozsamos¢... to, co sprawia, ze jestesmy soba... to filota w jadrze naszego



widkna. Jesli mamy racj¢, mozemy rozsadnie przyjac, ze i ty nig jesteS. A w takim przypadku
musimy wykry¢, gdzie si¢ znajduje. Jak wiesz, nielatwo znalez¢ filotg. Nigdy si¢ jeszcze nie
udato. Przypuszczamy tylko, Ze one istniejg, poniewaz widzielismy dowody dziatania
filotycznego promienia. Zachowuje si¢ tak, jakby miat dwa konce konkretnie potozone w
przestrzeni. Nie wiemy, gdzie ty jestes$ ani z czym jestes polaczona.

- Jesli jest podobna do nas, do ludzi - dodat Miro - jej tacza mogg si¢ przenosic i dzielié.
Jak ten ttum wokot Grega. Pytalem go, co wtedy odczuwal. Miat wrazenie, ze ci ludzie sg
czgsciami jego ciata. A kiedy zostawili go 1 odeszli, wydawato mu si¢, ze doznal amputacji.
Sadze, ze ci ludzie naprawde pofaczyli si¢ z nim na chwilg, naprawde nad nimi panowat,
przynajmniej cze¢sciowo. Byli elementami jego jazni. Moze z Jane jest tak samo. Wszystkie te
programy splataja si¢ z nig, a ona z tym, kto jest jej szczegdlnie bliski. Moze z tobg. Albo ze mna.
Albo z oboma po trochu.

- Ale gdzie jej szukac¢? - nie ustepowatl Ender. - Jesli naprawde posiada swoja filotg... nie,
jesli jest filotg... to musi mie¢ swoje polozenie. GdybySmy je znalezli, potrafilibySmy moze
zachowac jej pofaczenia po odcieciu wszystkich komputeréw. OcalilibySmy ja od $mierci.

- Nie wiem - westchngt Miro. - Ona moze by¢ gdziekolwiek.

Wskazat na ekran. Gdziekolwiek w przestrzeni, chcial powiedzie¢. Gdziekolwiek we
wszech$wiecie. A na ekranie tkwita glowa Jane przecinana filotycznymi promieniami.

- Zeby wykryé, gdzie sie znajduje, musimy doj$¢, gdzie i jak sie zaczeta - stwierdzil
Ender. - Skoro jest filota, jest jakos, gdzie$ potaczona.

- Detektyw idacy $ladem sprzed trzech tysigcy lat - zakpila Jane. - Zabawnie bedzie
przygladac sie, jak zajmujesz si¢ tym przez najblizsze dwa miesigce.

Ender zignorowat ja.

- A jesli mamy si¢ tym zaja¢, musimy przede wszystkim ustali¢, jak dziatajg filoty.

- Grego jest fizykiem - wtracit Miro.

- Pracuje nad lotami szybszymi niz §wiatlo - przypomniala Jane.

- Nad tym tez moze popracowac - odpart Miro.

- Nie chce, zeby marnowat czas na badania, ktore skazane sg na porazke.

- Jane, czy ty w ogole chcesz przezy¢? - zirytowat si¢ Ender.

- [ tak nie zdotam, wiec po co traci¢ czas?

- Ona chce zosta¢ mgczennicg - uznat Miro.



- Wcale nie. Jestem realistka.

- Jeste$ glupia - orzekt Ender. - Grego nie stworzy teorii lotow szybszych niz $wiatlo
zwyczajnie siedzac tam i myslac o fizyce fal, $wiatla czy jeszcze czego$ innego. Gdyby to bylo
mozliwe, juz trzy tysigce lat temu lataliby§my szybciej niz §wiatlo. Setki fizykéw zastanawiato
si¢ nad tym, kiedy pierwszy raz wykryto filoty i Zasade Natychmiastowosci Parka. Jesli Gregowi
si¢ uda, to dzigki przebtyskowi intuicji, jakiemus$ absurdalnemu skojarzeniu. A nie osiggnie tego,
skupiajac si¢ na jednym ciggu myslowym.- Wiem - zgodzita si¢ Jane.

- Wiem, ze wiesz. Sama mowilas, ze wilasnie z tego powodu wprowadzasz w sprawe tych
ludzi z Drogi. Zeby mysleli nieprofesjonalnie, intuicyjnie.

- Po prostu nie chcg marnowac czasu.

- Po prostu nie chcesz rozbudza¢ w sobie nadziei. Nie chcesz przyznaé, ze istnieje szansa
ratunku, poniewaz wtedy zaczniesz bac¢ si¢ Smierci.

- Juz boje si¢ $mierci.

- Juz myslisz o sobie jak o martwej - poprawit j3 Ender. - To wielka roznica.

- Wiem - szepnat Miro.

- Zatem, kochana Jane, nie obchodzi mnie, czy zechcesz przyznac¢, ze istnieje dla ciebie
szansa ratunku. Bedziemy nad tym pracowac. Poprosimy Grega, zeby o tym pomyslat. A przy
okazji, powtorzysz calg naszg rozmowe tym ludziom z Drogi...

- Han Fei-tzu i Si Wang-mu.

- Wiasnie im. Bo oni tez mogg si¢ nad tym zastanowic.

- Nie - powiedziata Jane.

- Tak.

- Zanim umrg, chce zobaczy¢ rozwigzanie rzeczywistych problemow... Checg uratowac
Lusitani¢, uwolni¢ bogostyszacych z Drogi, poskromi¢ albo zniszczy¢ descolade. I nie pozwole,
zebyscie opozniali to pracg nad nierealnym projektem ocalenia mi zycia.

- Nie jeste$ Bogiem. I tak nie wiesz, jak rozwigza¢ te problemy, a zatem nie wiesz, w jaki
sposob uda si¢ je rozwigza¢. Czyli nie masz pojecia czy poszukiwanie twojej istoty w celu
ratowania ciebie pomoze czy zaszkodzi tamtym studiom. A juz na pewno nie mozesz wiedziec,
czy koncentrowanie si¢ na tamtych sprawach doprowadzi do ich rozwigzania cho¢ odrobing
szybciej, niz gdyby$my wszyscy pojechali dzi§ na piknik i do wieczora grali w tenisa.

- Co to jest tenis, do diabta? - nie wytrzymat Miro.



Lecz Ender i Jane milczeli, patrzac na siebie gniewnie. A raczej Ender patrzyl gniewnie
na obraz Jane na ekranie, a obraz odpowiadat mu tym samym.

- Nie wiesz, czy masz racj¢ - stwierdzita wreszcie Jane.

- A ty nie wiesz, czy si¢ myl¢ - odpart Ender.

- To moje zycie.

- Akurat. Jeste$ czgscig mnie, i Mira rowniez. Jeste§ zwigzana z cala przyszioscia
ludzko$ci. Pequeninos i krolowej kopca tez, nawiasem mowigc. Co mi przypomina... kiedy
przekazesz Hanowi-jak-mu-tam i Si Wang-nie-pamigtam...

- Mu.

- ..zeby zajeli si¢ tymi filotami, ja porozmawiam z krolowa kopca. Chyba nie
poruszali$my jeszcze twojego tematu. Skoro ma filotyczny kontakt ze wszystkimi robotnicami,
na pewno wiecej od nas wie o filotach.

- Nie powiedziatam, ze wciggng Han Fei-tzu i Si Wang-mu do waszego ghipiego projektu
»Ratujmy Jane”.

- Ale zrobisz to.

- Niby czemu?

- Bo Miro 1 ja ci¢ kochamy, potrzebujemy ci¢ i nie masz prawa nam umierac,
przynajmniej nie probujac przezyc.

- Nie moge pozwoli¢, zeby kierowaly mng takie argumenty.

- Owszem, mozesz - oznajmit Miro. - Gdyby nie takie argumenty, juz dawno popehmitbym
samobojstwo.

- Ja nie zabije¢ si¢ sama.

- To wilasnie zrobisz, jezeli nie pomozesz nam ci¢ ratowa¢ — rzekt Ender.

Twarz Jane znikneta z ekranu nad terminalem.

- Ucieczka ci nie pomoze - zawotal Ender.

- Dajcie mi spokoj - odpowiedziata. - Musz¢ si¢ chwilg zastanowic.

- Nie martw si¢ Miro. Zrobi to.

- Zgadza sig, zrobi¢ - odpowiedziata Jane.

- Juz wrécitas?

- Ja... mysle bardzo szybko.

- Ty sama tez si¢ tym zajmiesz?



- Uznaje to za swoj czwarty projekt. Wiasnie przekazuje wszystkie dane do Han Fei-tzu i
Si Wang-mu.

- To na pokaz - zauwazyt Ender. - Potrafi prowadzi¢ dwie rozmowy réwnoczes$nie i lubi
si¢ tym chwalié, zebysmy czuli si¢ gorsi.

- JesteScie gorsi - stwierdzita Jane.

- Ja jestem glodny - wyznat Ender. - | spragniony.

- Lunch - zaproponowatl Miro.

- Teraz ty si¢ przechwalasz - zauwazyla Jane. - Robisz pokaz z funkcji cielesnych.

- Odzywianie. Oddychanie. Wydalanie. Mozemy robi¢€ to, czego ty nie potrafisz.

- Innymi slowy, myslenie wam nie idzie, ale przynajmniej mozecie je$¢, oddychac 1
sptywac potem.

- Zgadza si¢ - potwierdzit Miro.

Wyjat chleb 1 ser, a Ender nalat zimnej wody. Jedli niespiesznie. Prosty positek, ale

smakowat im 1 nasycit.



ROZDZIAL 14
STWORCY WIRUSOW

Zastanawiatem sig¢, co mogq dla nas oznaczac podroze miedzygwiezdne.

Oprocz przetrwania gatunku ?

Kiedy ty wysytasz swoje robotnice, nawet o cale lata swietlne od siebie, nadal widzisz ich
oczami, prawda?

I smakuje przez ich czutki, odczuwam rytm kazdej wibracji. Kiedy jedzq, czuje, jak kruszg
szczekami pozZywienie. Wiasnie dlatego prawie zawsze mowig o sobie ,,my” gdy formuje mysli w
ksztatt zrozumialy dla Andrew albo ciebie. Poniewaz Zyje w nieustajqcej obecnosci tego, co one
widzq, smakujq i czujgq.

Miedzy ojcowskimi drzewami jest troche inaczej. Musimy si¢ postarac, zeby doswiadczac
swoich przezyc. Ale to mozliwe. Przynajmniej tutaj, na Lusitanii.

Nie przypuszczam, zeby filotyczne tqgcza mialy was zawiesc.

Zatem i ja poczuje to co omne, posmakuje liscmi swiatla obcego stonca, wystucham
opowiesci z obcego swiata. To bedzie jak zachwycenie, ktore nas ogarneto, kiedy przybyli ludzie.
Przedtem nie wierzylismy, by cokolwiek mogto by¢ inne niz swiat, jaki znamy. Ale oni przywiezli
ze sobg niezwykle stworzenia i sami byli niezwykli. Mieli maszyny i dokonywali cudow. Inne lasy
nie mogly uwierzy¢, kiedy nasze ojcowskie drzewa o tym opowiadaly. Pamietam, Ze same
ojcowskie drzewa nie dowierzaly, gdy bracia z plemienia mowili im o ludziach. Na Korzeniaka
spadt ciezar przekonania ich, ze to nie klamstwo, szalenstwo ani zZart.

Zart?

Krqzq historie o braciach-oszustach, ktorzy okiamujq ojcowskie drzewa. Ale zawsze sq
chwytani i surowo karani.

Andrew mowit mi, Ze takie historie powtarza sie, aby zacheci¢ do przykladnego
zachowania.

Oktamanie ojcowskiego drzewa zawsze kusi. Sam to czasem robilem. Nie ktamatem...
troche koloryzowatem. I oni czasem mi to robig.

Karzesz ich?

Pamigtam, ktorzy ktamali.

Gdy mamy robotnice, ktora nie jest postuszna, zostawiamy jq samq i umiera.



Brat, ktory za duzo klamie, niewielkq ma szanse zostania ojcowskim drzewem. Oni o tym
wiedzq. Ktamiqg tylko dla zabawy. Zawsze w koncu mowig nam prawde.

A gdyby caly szczep oktamywat ojcowskie drzewa? Jak bys sie o tym dowiedziat?

Rownie dobrze mozesz zapytac o szczep, ktory scina swoje ojcowskie drzewa, albo je pali.

Czy to sie kiedys zdarzyto?

Czy robotnice zwrocily sig kiedys przeciw krolowej i zabily jg ?

Jak moglyby to zrobi¢? Przeciez by umarty.

No widzisz. Sq rzeczy zbyt straszne, zeby je rozwazalé. Wole myslec, jakie to bedzie
uczucie, kiedy pierwsze ojcowskie drzewo zapusci korzenie w obcq glebe, siegnie konarami do
obcego nieba i napije si¢ Swiatla obcej gwiazdy.

Niedlugo sie przekonasz, Ze nie ma obcych gwiazd ani obcego nieba.

Nie?

Tylko nieba i gwiazdy, we wszystkich odmianach. Kazde ma swoj smak, a wszystkie smaki
sq dobre.

Teraz myslisz jak drzewo. Smak! Nieba!

Smakowalam ciepta wielu gwiazd i wszystkie byly stodkie.

- Prosisz mnie, zebym wam pomogta w buncie przeciw bogom?

Wang-mu czekata pochylona nisko przed swoja panig... swoja byla panig. Milczata.
Zachowata w sercu stowa, ktore chciataby wypowiedzie¢: Nie, pani moja; proszg ci¢ 0 pomoc w
walce ze straszliwg niewolg bogostyszacych, spetanych przez Kongres. Nie, pani moja; prosze,
by$ pamigtala o obowigzkach wobec ojca, ktorych nawet bogostyszacy nie moze zlekcewazyc,
jesli ceni prawos$¢. Nie, pani moja; prosze ci¢ o pomoc w ocaleniu dobrych, niewinnych ludzi,
pequeninos, przed ksenocydem.

Ale Wang-mu milczata, gdyz byta to jedna z pierwszych lekcji, jaka odebrata od mistrza
Hana. Kiedy posiadasz madro$¢, a druga osoba wie, ze jej potrzebuje, podziel si¢ z radoscia. Ale
kiedy jeszcze nie wie, ze potrzebuje twej madrosci, zatrzymaj ja dla siebie. Jedzenie budzi
zachwyt tylko czlowicka glodnego. Qing-jao nie czula glodu madrosci Wang-mu. Nigdy nie
poczuje. Dlatego Wang-mu mogta jej ofiarowaé jedynie milczenie. Mogla tylko wierzy¢, ze
Qing-jao znajdzie wlasng Sciezke do wlasciwego postuszenstwa, wspoélczucia, i do walki o

wolno$¢.



Kazdy pretekst jest dobry, byle tylko btyskotliwy umyst Qing-jao zaczat pracowac dla
stusznej sprawy, Wang-mu nigdy jeszcze nie czufa si¢ tak bezuzyteczna jak teraz, gdy patrzyla
jak mistrz Han zmaga si¢ z problemami zadanymi przez Jane. Aby mysle¢ nad lotami szybszymi
niz $wiatlo, studiowat fizyke. Jak Wang-mu miata mu pomagaé, kiedy uczyla si¢ dopiero
geometrii? Aby mys$le¢ nad wirusem descolady, studiowat mikrobiologie. I do czego mogla si¢
przydaé, skoro poznawata dopiero poczatki gaialogii i ewolucji? Jak mogla cokolwiek pomoc,
gdy kontemplowat nature Jane? Byta dzieckiem prostych robotnikoéw 1 w rekach, nie w umysle,
tkwila jej przysztos¢. Filozofia tak dalece przewyzszala jej mozliwosci, jak niebo przewyzsza
ziemig.

- Ale niebo tylko wydaje si¢ odlegte - odpowiadat mistrz Han, kiedy mu o tym mowita. -
Naprawdg istnieje wokoét ciebie. Wdychasz je 1 wydychasz, nawet kiedy pracujesz z rgkami w
blocie. To jest prawdziwa filozofia.

Ale ona zrozumiala tyle, ze mistrz Han jest dla niej dobry i chce, zeby poczuta si¢ lepie;.

Za to Qing-jao nie bylaby bezuzyteczna. Dlatego Wang-mu podata jej kartke z nazwami
projektow badawczych i zestawem haset.

- Czy ojciec wie, ze mi to przyniostas?

Wang-mu nie odpowiedziata. W rzeczywistosci mistrz Han sam to sugerowal. Uznata
jednak, ze na tym etapie lepiej, by Qing-jao nie wiedziala, ze przyszila do niej jako emisariusz
ojca.

Qing-jao zrozumiala to milczenie tak, jak oczekiwata Wang-mu: Ze byta sekretna druhna
przychodzi do niej w tajemnicy, by na wiasng reke szukaé¢ pomocy.

- Gdyby ojciec mnie poprosil, zgodzitabym sig, gdyz jest to méj obowiazek jako corki.

Wang-mu wiedziata jednak, ze Qing-jao nie stucha juz ojca. Mogla méwi¢, ze bylaby
postuszna. Nie zniostaby tak straszliwego konfliktu. Wiedzac, ze ojciec wymaga
niepostuszenstwa wobec bogoéw, padlaby raczej na podloge i1 przez caly dzien $ledzita stoje w
deskach.

- Tobie nic nie jestem winna - rzekla Qing-jao. - Byta$ klamliwa, nielojalng shuzaca.
Nigdy jeszcze nie istniala bardziej niegodziwa 1 bezwarto$ciowa sekretna druhna. Dla mnie twoja
obecnos$¢ w tym domu jest jak obecnos$¢ zukéw gnojnikdw na jadalnym stole. I znowu Wang-mu
powstrzymala swoj jezyk. Ale tez nie poklonila si¢ nizej. Na poczatku rozmowy przyjela poze

pokornej shugi, ale nie bedzie si¢ przeciez plaszczy¢ jak skruszona grzesznica. Nawet najnizsi z



nas maja swoja godnos$¢, panienko Qing-jao. A ja dobrze wiem, ze nie zrobilam ci Zadnej
krzywdy, ze jestem ci bardziej wierna, niz ty sama sobie.

Qing-jao odwrocita si¢ i wpisata pierwszg nazwe projektu: ROZKLEJANIE, co bylo
dostownym tlumaczeniem descolady.

- To i tak nonsens - o$wiadczyla, gdy tylko rzucita okiem na przestane z Lusitanii
dokumenty i wykresy. - Trudno uwierzyé, ze kto$ decyduje si¢ na zdrade, jaka sg kontakty z
Lusitanig, tylko po to, zeby odebra¢ takie bzdury. Z punktu widzenia nauki to niemozliwe. Zaden
system biologiczny nie mogt wyksztalci¢ pojedynczego wirusa tak zlozonego, zeby zawierat w
sobie kody genetyczne wszystkich innych gatunkow planety. Nie bede traci¢ czasu na czytanie
tego.

- Dlaczego nie? - spytala Wang-mu. Teraz juz mogla si¢ odezwaé. Chociaz Qing-jao
twierdzila, ze nie ma zamiaru dyskutowac¢ o tych materiatach, w istocie dyskutowata. - Przeciez
ewolucja wyksztalcita tylko jedng ludzka rase.

- Ale na Ziemi zylo z dziesig¢ pokrewnych gatunkoéw. Nie istnieje gatunek, ktory nie ma
krewniakow... Gdyby$ nie byla glupig, buntownicza dziewczyng, sama by$ to zrozumiafa.
Ewolucja nie mogta stworzy¢ tak skapego systemu.

- W takim razie jak wytlumaczysz te przestane z Lusitanii dokumenty?

- Skad wiesz, ze stamtad pochodza? Masz na to tylko stowo tego programu. Moze on
mysli, ze to juz wszystko. A moze naukowcy tam sg bardzo marni, mato obowigzkowi, 1 nie
zebrali wszystkich mozliwych informacji. W calym tym raporcie nie ma nawet dwudziestu
gatunkéw. 1 zobacz, sg potaczone w calkiem absurdalne pary. Niemozliwe, zeby istniato ich tak
mato.

- A jesli to prawda?

- Jak moze to by¢ prawda? Mieszkancy Lusitanii od samego poczatku byli ograniczeni do
malenkiej enklawy. Widzieli tylko tyle, ile pokazaty im te §winioludy. Skad moga mie¢ pewnos¢,
ze $winioludy nie klamia?

Nazywasz ich $winioludami... Czy tak probujesz siebie przekonaé, pani, ze pomoc
Kongresowi nie prowadzi do ksenocydu? Jesli nazwiesz ich zwierzgcym imieniem, czy to
znaczy, ze mozna ich pozabija¢? Jesli oskarzysz o ktamstwo, czy zastuguja na zagtade?

Ale Wang-mu nie powiedziata tego glosno. Jeszcze raz zadata tylko to samo pytanie.

- A jesli to prawdziwy obraz form Zycia na Lusitanii i tego, jak dziata na nie descolada?



- Gdyby byl prawdziwy, musialabym przeczyta¢ i przemysle¢ te raporty. Wtedy
moglabym o nich powiedzie¢ co$§ sensownego. Ale nie sg prawdziwe. Jak daleko posungtas sie w
nauce, zanim mnie zdradzitas? Uczylam ci¢ gaialogii?

- Tak, pani.

- Sama widzisz. Ewolucja to $rodek, dzieki ktéremu organizm planetarny reaguje na
zmiany w swym srodowisku. Jesli stonce daje wigcej ciepla, formy zycia na planecie dostosowuja
swoja liczebno$¢, aby zrownowazyc¢ to i obnizy¢ temperature. Pamietasz klasyczny eksperyment
mys$lowy z Planetg Stokrotek?

- Przeciez w tym eksperymencie na powierzchni planety wystepowat tylko jeden gatunek.
Kiedy stonce stawato si¢ zbyt gorace, rosly biale stokrotki, by odbija¢ swiatlo w kosmos. Kiedy
styglo, rosty ciemne, by absorbowa¢ §wiatlo 1 zatrzymywac ciepto. - Wang-mu byta dumna, ze
tak dobrze zapamigtata Planete Stokrotek.

- Nie nie nie - odparla Qing-jao. - Oczywiscie, przeoczytas najwazniejsze. Rzecz w tym,
ze tam musialy istnie¢ ciemne stokrotki nawet wtedy, kiedy dominowaty biale. I biale, kiedy
Swiat porastaty ciemne, ewolucja nie tworzy nowych gatunkéw na zaméwienie. Tworzy nowe
gatunki nieustannie, w miar¢ jak radiacja przeksztalca, rozbija i taczy geny, a wirusy przenoszg je
migdzy gatunkami. W ten sposob zaden gatunek nigdy nie zachowuje ,,czystej krwi”.

Wang-mu nie zrozumiata jeszcze zwigzku 1 jej twarz musiata zdradzi¢ zdziwienie.

- Czy wcigz jestem twoja nauczycielka? Czy musze dotrzymac swojej cze$ci umowy,
cho¢ ty ztamatas$ swoja?

Prosze, szepnela w myslach Wang-mu. Bede ci stuzy¢ do konca zycia, jesli tylko
pomozesz ojcu w tym dziele.

- Dopodki gatunek zyje na jednym terytorium, stale si¢ krzyzujac, poszczegolne osobniki
nie odbiegaja zbytnio od normy genetycznej. Ich geny stale rekombinujg si¢ z genami innych
osobnikéw tego samego gatunku, dlatego wszelkie odchylenia rozkladaja si¢ rownomiernie w
catej populacji. Dopiero kiedy $rodowisko wywiera nacisk tak silny, ze przypadkowa cecha
nabiera warto$ci w procesie przetrwania... wtedy w danym $rodowisku ging wszystkie 0sobniki,
ktore nie posiadaja tej cechy. A ona sama staje si¢ wyznacznikiem nowego gatunku. To
fundamentalna zasada gaialogii: dla przetrwania Zycia jako calosci niezbedny jest ciagly dryf
genetyczny. Wedlug tych dokumentow, Lusitania jest Swiatem z absurdalnie niska liczba

gatunkow. Genetyczny dryf uniemozliwiaja te nieprawdopodobne wirusy, ktore stale koryguja



wszelkie przypadkowe odchylenia. Taki system nie mogl powsta¢ droga ewolucji, a co wigcej, w
takim systemie zycie nie mogloby istnie¢ przez dluzszy czas... te gatunki nie przystosowuja si¢
do zmian.

- A jesli na Lusitanii nie ma zadnych zmian?

- Nie badz ghipia, Wang-mu. Ze wstydem myslg, ze w ogbdle probowalam ci¢ czego$
nauczy¢. Gwiazdy si¢ zmieniaja. Planety kolysza si¢ i odchylaja od orbit. Od trzech tysiecy lat
obserwujemy setki $§wiatow. Zrozumieli§my to, co bylo niedostepne ziemskim uczonym z
dawnych wiekow: jakie zjawiska sg typowe dla wszystkich planet 1 systemow, a jakie wyjatkowe
dla Ziemi 1 Uktadu Sol. Méwig ci, ze taka planeta jak Lusitania moze przetrwacé najwyzej kilka
dziesigcioleci. Potem nastgpig zmiany zagrazajace istnieniu zycia: fluktuacje temperatury,
zakldcenia orbity, cykle sejsmiczne 1 wulkaniczne. Jak poradzitby sobie system z ledwie garstka
gatunkéw? Gdyby rosty wylacznie biate stokrotki, jak by sie rozgrzaly, gdy stygnie stonce?
Gdyby wszystkie formy zycia zuzywaty tylko dwutlenek wegla, jak by sie ratowaty, gdy stezenie
tlenu w atmosferze osiagnie zabdjczy poziom? Ci twoi tak zwani przyjaciele z Lusitanii to
glupcy, skoro wysylaja ci takie bzdury. Gdyby byli prawdziwymi uczonymi, wiedzieliby, ze takie
wyniki sg niemozliwe. Qing-jao wcisneta klawisz i ekran zgast.

- Marnujesz tylko moéj cenny czas. Nie przychodz tu wigcej, jesli nie masz do
zaproponowania nic lepszego. Jestes dla mnie mniej niz niczym. Jeste§ mucha ptywajaca w mojej
szklance. Zanieczyszczasz calg wode, nie tylko miejsce, gdzie ptyniesz. Budze si¢ w bolu
wiedzac, ze przebywasz w tym domu.

Wiec chyba nie jestem ,,niczym”, pomyslata Wang-mu. Raczej jestem dla ciebie bardzo
wazna. By¢ moze masz $wietny umysl, Qing-jao, ale siebie nie rozumiesz ani troche¢ lepiej niz
ktokolwiek inny.

- Jeste$ ghupia, prosta dziewczyng. Dlatego nie zrozumiata§ - powiedziala Qing-jao. -
Kazatam ci odejs¢.

- Przeciez twdj ojciec jest panem tego domu. A mistrz Han prosil, Zebym zostala.

- Mata gluptasko, $winska siostrzyczko, nie moge¢ usuna¢ ci¢ z domu. Natomiast wyraznie
sugerowalam, iz pragne, by$ opuscita moj pokdj.

Wang-mu pochylita glowe, az prawie... prawie... dotkngta czotem podlogi. Potem
wycofata sie do drzwi, by nie pokazywac swej pani plecow. Skoro tak si¢ do mnie odnosisz, ja

bede cie traktowac jak wielka ksiezniczke. A jesli nie dostrzezesz w moim zachowaniu ironii, to



ktora z nas jest glupia?

Kiedy Wang-mu wrdcita do pokoju, mistrza Hana tam nie bylo. Moze wyszedt do toalety
1 wrdci za chwile. A moze wypehia jaki$ rytual bogostyszacych... Wtedy zajmie mu to dhugie
godziny. Wang-mu zbyt wiele miata pytan, by czekac. Wywotata na terminalu dokumentacjg
projektu. Wiedziata, ze Jane obserwuje ja, i z pewnoscig widziala, co zaszto w pokoju Qing-jao.

Mimo to Jane czekata z odpowiedzig, az Wang-mu zada pytanie. Potem wyjasnita kwesti¢
wiarygodnosci.

- Dokumenty z Lusitanii sg prawdziwe - o$wiadczyta. - Ela, Novinha, Quanda i inni,
ktorzy z nimi prowadzili badania, sg - owszem - do$¢ wasko wyspecjalizowani, ale w swojej
specjalnoéci bardzo dobrzy. Gdyby Qing-jao uwazniej przeczytata Zycie Czlowieka, wiedziataby,
jak funkcjonujg te pary gatunkow.

- Ale wcigz trudno mi zrozumie¢ to, co powiedziata - wyznata Wang-mu. -
Zastanawiatam si¢, jak to mozliwe... Istnieje za mato gatunkow, by powstata normalna gaialogia,
a jednak planeta Lusitania jest dostatecznie uregulowana, by podtrzymywaé zycie. Czyzby
srodowisko nie ulegato tam zadnym zmianom?

- Nie - odparta Jane. - Mam dost¢p do danych satelitow astronomicznych. W okresie
obecnosci ludzi w systemie Lusitanii, planeta i jej stonce wykazywaly wszystkie typowe
fluktuacje. W tej chwili wystepuje globalna tendencja ocieplenia.

- | jak zareaguja lusitanskie formy zycia? Wirus descolady nie pozwala na ewolucje.
Niszczy wszystko, co jest odmienne. Dlatego probuje zabi¢ ludzi i krolowa kopca.

Jane, ktorej malenki wizerunek siedzial w pozycji kwiatu lotosu nad terminalem mistrza
Hana, uniosta r¢ke.

- Chwileczke - rzucita.

Po kilku sekundach opuscita dton.

- Przekazatam twoje pytania moim przyjaciotom. Ela jest bardzo podniecona.

Nowa twarz pojawita si¢ na ekranie, troch¢ z tylu 1 powyzej obrazu Jane. Nalezala do
smagtej kobiety typu negroidalnego; pewnie rasy mieszanej, bo nie miata az tak ciemnej skory, a
nos byt waski. To jest Elanora, pomyslata Wang-mu. Jane pokazuje mi kobiet¢ ze $wiata
odlegtego o wiele lat $wietlnych. Czy jej takze pokazuje moja twarz? Co ta Ela o mnie sadzi?

Czy uwaza mnie za beznadziejnie glupig?



Jednak Ela wyraznie wcale nie mys$lata o Wang-mu. Za to mowila o jej pytaniach.

- Dlaczego wirus descolady nie pozwala na zmienno$¢? To powinna by¢ cecha o warto$ci
ujemnej, a mimo to descolada zyje. Wang-mu uwaza mnie pewnie za idiotke, ze wczesniej o tym
nie pomys$latam. Ale nie jestem gaialogiem. Urodzilam si¢ na Lusitanii, wigc nigdy si¢ nad tym
nie zastanawialam. Uznalam po prostu, ze tutejsza gaialogia, jaka by nie byla, po prostu
funkcjonuje... i badatam descoladg. Co o tym sadzi Wang-mu?

Wang-mu ze zdumieniem stuchata obcej kobiety. Co Jane opowiedziata o niej Eli? Jak
Ela mogla przypusci¢, ze Wang-mu uzna jg za idiotke, skoro jest uczong, a Wang-mu tylko
shuzaca?

- Jakie to ma znaczenie, co ja sagdze? - spytata Wang-mu.

- Co ty sadzisz? - powtdrzyta Jane. - Chocby$ nie miata pojecia, jakie to moze miec
znaczenie, Ela chce wiedzied.

Wang-mu opowiedziala o swoich przemysleniach.

- To ghupi pomyst, bo chodzi o mikroskopijny wirus, ale descolada musi tego wszystkiego
pilnowa¢. Zawiera w sobie geny wszystkich gatunkow. Dlatego kontroluje samg ewolucje. To
descolada kieruje zmianami, nie dryf genetyczny. Potrafi to. Moze zmieni¢ geny catego gatunku,
chociaz ten gatunek ciaggle zyje. Nie musi czeka¢ na ewolucje.

Jane uniosta reke. Na pewno pokazuje Eli twarz Wang-mu, pozwala jej wystuchaé stow
Wang-mu z jej wiasnych warg.

- Nossa Senhora - szepneta Ela. - Na tej planecie Gaig jest descolada. To wszystko
thumaczy. Tak malo gatunkéw, poniewaz descolada toleruje wylacznie te, ktére opanowata.
Zmienila $wiatowg gaialogi¢ w co$ tak prymitywnego jak Planeta Stokrotek.

Wang-mu uznala, Ze to zabawne: powazny naukowiec odwotuje si¢ do Planety Stokrotek.
Jakby Ela wciaz jeszcze byla uczennica, niewyksztalconym dzieciakiem. Jak Wang-mu.

Kolejna twarz pojawila si¢ obok Eli: starszy, bialy m¢zczyzna koto sze$édziesiatki, peten
spokoju.

- Ale na cz¢$¢ pytania Wang-mu wcigz nie ma odpowiedzi - zauwazyt. - Jak ewoluowala
descolada? Jak mogtly istnie¢ protodescoladowe wirusy? Dlaczego tak ograniczona gaialogia
zyskata przewage nad powolnym, ewolucyjnym modelem, funkcjonujacym na wszystkich innych
planetach?

- Nie stawialam takiego pytania - zdziwita si¢ Wang-mu. - Qing-jao zadala jego pierwsza



czesC, ale calg reszte on sam wymyslil.

- Ciszej - rzucita Jane. — Qing-jao nie stawiata pytan. Uzyla ich tylko jako pretekstu, zeby
nie czyta¢ dokumentow z Lusitanii. Tylko ty je zadawalas, a jesli nawet Andrew Wiggin rozumie
twoje pytanie lepiej od ciebie, to przeciez ono dalej jest twoje.

Wiec to jest Andrew Wiggin, Mowca Umarlych. Wcale nie wygladat na starego i
madrego, nie tak jak mistrz Han. Za to wydawal si¢ zabawnie zaskoczony, jak wszyscy
kragloocy, a jego twarz zmieniata si¢ z kazda zmiang nastroju, jakby zupelie nad nig nie
panowal. A jednak roztaczal atmosfer¢ pokoju. Mial w sobie co$§ z Buddy. Przeciez Budda
odnalazt wtasny szlak ku Drodze. Moze ten Andrew takze podazat Sciezka, ktora prowadzi do
Drogi, chociaz nie byl Chinczykiem.

Wiggin nadal zadawat pytania, o ktorych myslat, ze pochodza od Wang-mu.

- Szansa naturalnego powstania takiego wirusa jest niewyobrazalnie mata. Zanim jeszcze
powstatby szczep, ktory potrafi laczy¢ gatunki i kontrolowaé calg gaialogie, protodescolady
zniszczytyby wszelkie formy zycia. Nie bylo czasu na ewolucje. Wirus jest nazbyt zabdjczy. W
najwczesniejszej postaci wybilby wszystko, a potem sam zgingl, pozbawiony organizméw do
atakowania.

- Moze atakowanie przyszlo pdzniej - zauwazyla Ela. - Mogt przeciez ewoluowaé¢ w
symbiozie z jakim$ innym gatunkiem, ktory korzystat z jego zdolnosci do genetycznej przemiany
osobnikow. Szybkiej przemiany, w ciggu dni lub tygodni. Dopiero potem przeniost si¢ na inne
gatunki.

- Mozliwe - przyznat Andrew. Wang-mu przyszto co$ do glowy.

- Descolada przypomina bogéw - powiedziala. - Przybywa 1 odmienia kazdego, czy on
tego chce, czy nie.

- Tyle ze bogowie mieli do$¢ przyzwoitosci, zeby odej$¢ - mruknat Wiggin.

Odpowiedziat od razu. Wang-mu zrozumiata, Ze Jane natychmiastowo transmituje obraz 1
dzwigk przez miliardy kilometrow przestrzeni. Z tego, co styszata o kosztach takiej lacznosci,
byfa ona dostgpna tylko dla wojska. Prywatny przedsigbiorca, gdyby uzyskat tacze w czasie
rzeczywistym, zaplacitby tyle, Ze starczyloby na domy dla wszystkich biedakéw na calej
planecie. A ja mam to za darmo, dzigki Jane. Widzg ich twarze, a oni widzg mojg, doktadnie w
chwili, kiedy mowia.

- Tak myslisz? - spytala Ela. - O ile si¢ orientuje, klopoty Drogi biora si¢ stad, ze bogowie



nie odeszli i nie zostawili ich jednak w spokoju.

- Bogowie sa jak descolada we wszystkich aspektach - odparta z goryczag Wang-mu. -
Niszcza wszystko, co im si¢ nie spodoba. A tych, ktorych wybiora, zmieniajg nie do poznania.
Qing-jao byta kiedy$ dobra, rozsadng i wesola dziewczyna. Teraz jest zawzigta, gniewna i
okrutna. Wszystko przez bogow.

- Przez genetyczne manipulacje Kongresu - sprzeciwit si¢ Wiggin. - Zmiang
wprowadzong $wiadomie przez ludzi, ktorzy chceieli przystosowaé was do wlasnych celow.

- Tak - szepneta Ela. - Jak descolada.

- Co masz na mysli? - spytat Wiggin.

- Zmiana wprowadzona §wiadomie przez ludzi, ktorzy chcieli przystosowa¢ Lusitani¢ do
wlasnych celow.

- Jakich ludzi? - zdziwita si¢ Wang-mu. - Kto moglby zrobi¢ co$ tak okropnego?

- Ta mysl przesladuje mnie od lat - zaczgta Ela. - Nie moglam zrozumie¢, czemu na
Lusitanii zyje tak malo gatunkéw. Pamigtasz Andrew, migdzy innymi dzigki temu odkrylismy, ze
descolada taczy je w pary. Wiedzielismy, ze nastgpila tu katastrofalna zmiana, ktora zgladzita
wiekszos$¢ gatunkow 1 przeksztalcita nieliczne ocalale. Dla wigkszej czes$ci zycia na Lusitanii
descolada byla bardziej zabdjcza niz upadek asteroidu. Jednak zawsze zaktadaliémy, ze skoro
descolade znalezliSmy tutaj, musiata tu powsta¢ droga ewolucji. Wiedzialam, ze to nie ma
sensu... ale poniewaz wyraznie nastgpito, to bez znaczenia, czy ma sens, czy nie. Ale jesli nie
nastgpito? Jesli descolad¢ zeslali bogowie? Nie ,boscy” bogowie, naturalnie, ale jakas
inteligentna rasa, ktora sztucznie stworzyta wirusa?

- To by bylo potworne - rzekt Wiggin. - Stworzy¢ taka trucizng i posta¢ ja do innych
Swiatow, nie wiedzac i nie przejmujac si¢, co zabija.

- Nie trucizng¢ - poprawita go Ela. - Jezeli naprawde kieruje planetarnym systemem
regulacji, moze jest narzedziem terraformowania planet? My nigdy tego nie probowaliSmy.
Ludzie, a przedtem robale zasiedlaty tylko $wiaty, ktore lokalne Zycie doprowadzito do stanu
bliskiego Ziemi. Stworzylo bogata w tlen atmosfere i1 dostatecznie szybko pochtania dwutlenek
wegla, by utrzymac¢ temperature na rozsadnym poziomie, gdy stofice si¢ rozpali. Jaka$ inna rasa
mogla uzna¢, ze dla pozyskania planet do kolonizacji nalezy wcze$niej wysta¢ descoladg... moze
nawet z wyprzedzeniem tysigcy lat. Wirus inteligentnie przebudowuje planety do potrzebnych

warunkow. A kiedy przybywaja, zeby zatozy¢ gospodarstwo, maja pewnie jaki§ antywirus, ktory



wylacza descoladg. Wtedy wprowadzaja normalng gaialogie.

- Albo stworzyli wirusa tak, by nie atakowat ich samych ani uzytecznych zwierzat - dodat
Wiggin. - Mozliwe, ze niszcza wszelkie zb¢dne dla siebie formy zycia.

- Wszystko jedno. To by rozwigzywalo kazdy nasz problem. Cale to niewiarygodne,
nienaturalne zestawienie molekut w descoladzie... one istniejg tylko dlatego, ze wirus bezustannie
pracuje, by utrzymac te wewnetrzne sprzecznosci. Ale nie mialam pomyshu, jak taka wewngtrznie
sprzeczna molekula mogta si¢ pojawic¢. Wszystko si¢ wyjasnia, kiedy wiemy, ze zostata
zaprojektowana i wyprodukowana. Co krytykowaty Qing-jao i Wang-mu? Ze ewolucja nie mogta
stworzy¢ descolady, a gaialogia Lusitanii nie moze istnie¢ w naturze. Ona nie istnieje w naturze.
To sztuczny wirus i sztuczna gaialogia.

- Czy to wam pomoze? - zapytata Wang-mu. Wyraz ich twarzy $wiadczyl, ze w ferworze
dyskusji zupetnie o niej zapomnieli.

- Jeszcze nie wiem - przyznata Ela. - Ale pozwala na calkiem nowe podejScie. Moge
zalozy¢, ze wszystko w wirusie ma jaki§ cel, nie jest tylko zwykla kombinacjg aktywnych 1
pasywnych genow, jakie wystepuja naturalnie... tak, to pomoze. A wiedza, ze descolada zostata
zbudowana, daje nadzieje, ze zdotam ja zdemontowac. Albo przebudowac.

- Nie rozpedzaj si¢ - upomniat jg Wiggin. - To wcigz tylko hipoteza.

- Ale przekonujaca - odparta Ela. - Czuje, ze jest prawdziwa. Tak wiele wyjasnia.

- Mnie tez si¢ tak wydaje. Musimy porozmawia¢ o tym z ludzmi, na ktérych wywrze
najwigkszy wptyw.

- Gdzie jest Sadownik? Z nim mozemy porozmawiac.

- [ z Czlowiekiem, 1 Korzeniakiem. Trzeba przedstawi¢ ten pomyst ojcowskim drzewom.

- Trafi to w nich jak huragan - mrukneta Ela. I nagle jakby zdata sobie sprawe ze
znaczenia wlasnych stow. - To ich zaboli. Naprawde. Dowiedza si¢, ze caly ich $wiat to tylko
projekt terraformaciji.

- Co$ wiecej niz ich $wiat - dodal Wiggin. - Oni sami. Trzecie zycie. Descolada dala im
wszystko: to, czym sa i podstawowe zasady ich zycia. Pamigtasz, najbardziej prawdopodobna
teoria stwierdza, ze ewoluowali jako ssakopodobne istoty i kopulowali bezposrednio, samce i
samice. Pot tuzina malych matek naraz ssato zycie z meskich organéw piciowych. Tacy byli.
Descolada przebudowata ich, wysterylizowata samce do chwili, kiedy zamienig si¢ w drzewa.

- Sama ich natura...



- Nam tez trudno bylo uwierzy¢, ze tak wiele naszych zachowan wynika z ewolucyjnej
koniecznosci. Nadal wielu ludzi nie chce si¢ z tym pogodzi¢. Jesli nawet si¢ okaze, ze to prawda,
czy myslisz, ze pequeninos przyjma ja z taka radoscig jak cuda podrézy kosmicznych? Co innego
zobaczy¢ istoty z innego $wiata, a co innego dowiedzie¢ si¢, ze nie stworzyt ich Bog ani
ewolucja, ale jaki$ naukowiec z innej planety.

- Ale jesli to prawda...

- Kto wie, czy prawda. Wiemy tylko, ze teoria jest uzyteczna. Ale dla pequeninos moze
si¢ okazac€ zbyt przerazajaca, by kiedykolwiek zechcialy w nig uwierzyc.

- Niektorzy znienawidza cig, jesli im powiesz - wtrgcita Wang-mu. - Ale inni begda
zadowoleni.

Wszyscy spojrzeli na nig znowu... a przynajmniej symulacje Jane to uczynity.

- Wiesz o czym mowisz, prawda? - mrukngl Wiggin. - Ty 1 Han Fei-tzu dowiedzieliScie
si¢ wlasnie, ze wasz lud zostal genetycznie poprawiony.

- I zniewolony rownocze$nie - dokonczyta Wang-mu. - Dla mnie i mistrza Hana
oznaczato to wolnos¢. Dla Qing-jao...

- Wsrdd pequeninos znajdzie si¢ wielu podobnych do Qing-jao - stwierdzita Ela. - Ale
wsrdd nich nie bedzie Sadownika, Cztowieka ani Korzeniaka. Sg bardzo madrzy.

- Qing-jao tez jest madra! - zawotala Wang-mu. Odezwala si¢ bardziej zapalczywie niz
zamierzata, ale lojalno$¢ sekretnej druhny gasnie bardzo powoli.

- Nie twierdzimy, ze nie jest - uspokoit jg Wiggin. - Ale w tej sprawie nie zachowala si¢
madrze.

- W tej sprawie nie - zgodzita si¢ Wang-mu.

- O to nam chodzito. Nikt nie lubi, kiedy nagle falszem okaze si¢ wszystko, w co wierzyt.
Wielu pequeninos uwaza, ze Bog uczynit ich kim$ wyjatkowym... tak jak wasi bogostyszacy.

- A my nie jesteSmy wyjatkowi! Nikt z nas! - zaptakata Wang-mu. - Jestesmy zwyczajni
jak btoto! Nie ma bogostyszacych! Nie ma bogdéw! Nie troszczg si¢ o nas!

- Jezeli nie ma bogow - poprawila ja tagodnie Ela - to trudno, Zzeby si¢ o kogokolwiek
troszczyli.

- Stworzyli nas dla swoich wlasnych, egoistycznych celow! - krzyczata Wang-mu. - Ci, co
zrobili descoladg... pequeninos sg elementem ich planu. Tak jak bogostyszacy sa elementem

planéw Kongresu.



- Tak jak kto$, kogo narodzin zazadata wladza - dodat Wiggin. - Rozumiem twoj punkt
widzenia. Ale zbyt pospiesznie wydajesz sady. W koncu, moi rodzice takze mnie pragneli. I od
momentu narodzin, jak kazde zywe stworzenie, miatem w zyciu wlasne cele. Jesli pomyliliscie
si¢ sadzac, ze objawy ZPN sg przestaniem bogdw, to jeszcze nie znaczy, ze bogowie nie istnieja.
Jesli wasze zrozumienie celu w zyciu okazalo si¢ bledne, nie powinni$cie od razu uznawacé, ze nie
ma zadnych celow.

- Oczywiscie, istnieje taki cel. Kongres chciatl niewolnikow. Dlatego stworzyli Qing-jao:
zeby byta ich niewolnica. A ona chce trwa¢ w niewoli.

- Taki byt cel Kongresu. Ale Qing-jao miala tez matke i ojca, ktorzy ja kochali. Tak jak ja.
W tym Swiecie istnieje wiele rozmaitych celow, wiele roznych przyczyn kazdego zjawiska. Cel,
w ktory wierzyltas, okazat si¢ falszywy. Ale z tego nie wynika, ze nie ma innych, ktorym mozesz
zaufac.

- Chyba tak - szepneta Wang-mu. Wstydzita si¢ swego wybuchu.

- Nie klaniaj si¢ - powiedzial Wiggin. - A moze ty to robisz, Jane? Jane musiala co§ mu
thumaczy¢. Wang-mu nie ustyszata.

- Nie obchodzg mnie ich zwyczaje - warkngl Wiggin. - Jedynym powodem takich
poklondéw jest ponizenie cztowieka. Nie zycze sobie, zeby si¢ tak zachowywata wobec mnie. Nie
ma si¢ czego wstydzi¢. Wskazala nam nowa teori¢ descolady, a to moze doprowadzi¢ do ocalenia
paru gatunkow.

Wang-mu dobrze zrozumiata ton jego glosu. On w to wierzyl. Ustyszala pochwale z jego
wlasnych ust.

- To nie ja - zaprotestowala. - Qing-jao. To jej pytania.

- Qing-jao - powtorzyta Ela. - Jeste$ zupetnie boba na jej punkcie, tak jak ona na punkcie
Kongresu.

- Mozesz drwi¢ ze mnie, bo jej nie znasz. Ale jest genialna i dobra. Nigdy jej nie
doréwnam.

- Znowu bogowie - mruknat Wiggin.

- Zawsze bogowie - dodata Ela.

- O co wam chodzi? Qing-jao nigdy nie twierdzila, ze jest boginia. Ja tez nie.

- Owszem, ty tak - odparla Ela. - Sarna powiedziatas: Qing-jao jest madra i dobra.

- Genialna i dobra - poprawit ja Wiggin.



- ,,Nigdy jej nie doréwnam” - dokonczyta Ela.

- Powiem ci co$ o bogach - zaproponowal Wiggin. - Cho¢bys byla nie wiem jak madra i
silna, zawsze znajdzie si¢ kto§ madrzejszy i silniejszy. A kiedy trafisz na kogo$ madrzejszego i
silniejszego od wszystkich, mys$lisz: to bog. To doskonalos¢. Ale nie mozesz wiedzie¢, ze gdzie$
tam nie istnieje kto$ inny, przy kim twdj bog jest zwyklym robakiem. I jeszcze kto$, silniejszy,
madrzejszy, lepszy w czym$ szczeg6lnym. Dlatego powiem ci, co mys$le o bogach. Mysle, ze
prawdziwy bdg nie bylby tak przestraszony ani rozzloszczony, zeby poniza¢ ludzi. Kongres
dokonat zmian genetycznych, by uczyni¢ ludzi madrzejszymi, bardziej tworczymi. Szlachetny
dar. Ale Kongres bat si¢ i1 dlatego okaleczyt ludzi z Drogi. Chcieli zachowa¢ wiladze.
Prawdziwemu bogu nie zalezy na wladzy. Prawdziwy bog ma juz wladzg nad wszystkim, co jego
wiadzy wymaga. Prawdziwi bogowie chcg nas uczy¢, zebySmy byli tacy jak oni.

- Qing-jao chciata mnie uczy¢.

- Dopdki byltas postuszna i robitas, co ci kazala - wtracila Jane.

- Nie jestem godna - o$wiadczyta Wang-mu. - I za glupia, zeby zdoby¢ takg madro$¢ jak
ona.

- A jednak wiedziata$, ze mowi¢ prawde - zauwazyla Jane. - Gdy ona widziata tylko
ktamstwa.

- Czy ty jestes$ boginig? - spytata Wang-mu.

- To, czego bogostyszacy 1 pequeninos majg si¢ dopiero o sobie dowiedzie¢, ja
wiedzialam od poczatku. Zostatam stworzona.

- Bzdura - oznajmit Wiggin. - Jane, przeciez zawsze wierzytas, ze wyskoczylas z glowy
Zeusa.

- Nie jestem Minerwa. Dzigkuj¢ uprzejmie.

- O ile wiemy, po prostu si¢ pojawita$. Nikt ci¢ nie zaplanowal.

- Jakie to pocieszajace. Kiedy wy wszyscy potraficie wskaza¢ waszych stworcow... a
przynajmniej rodzicow albo rodzicielska instytucje, ja jestem jedynym prawdziwym przypadkiem
we wszechswiecie.

- Nie mozesz chcie¢ obu rzeczy naraz - zauwazyl Wiggin. - Albo kto$ stworzyt cig¢ w
jakim§ celu, albo powstata§ przypadkiem. To wilasnie oznacza przypadek: cos, co si¢ zdarzylo,
cho¢ nikt tego nie planowat. Chcesz si¢ obraza¢ za kazdym razem? Ludzie z Drogi beda wsciekli

na Kongres, kiedy si¢ dowiedza, co im zrobit. Czy ty si¢ obrazisz, bo tobie nikt niczego nie



zrobit?
- Mogg, jak mi si¢ zachce - odparta Jane glosem kaprysnego dziecka.
- Co$ ci powiem. Uwazam, ze nie doro$niesz, poki nie przestaniesz si¢ martwi¢ o cele czy

brak celow innych ludzi. I zastanowisz si¢ nad celem, w ktory sama uwierzysz.

Najpierw opowiedzieli o wszystkim Valentine. Pewnie dlatego, ze akurat wtedy weszta do
laboratorium, szukajac Endera w jakiej§ zupetnie innej sprawie. Teoria spodobala jej sie, tak jak
Enderowi 1 Eli. 1 jak oni, Valentine wiedziala, ze zanim osadza hipoteze descolady jako
regulatora lusitanskiej gaialogii, musza porozmawia¢ o niej z pequeninos.

Ender zaproponowatl, zeby najpierw powiedzie¢ Sadownikowi, a potem wytlumaczy¢
Czlowiekowi albo Korzeniakowi. Ela 1 Valentine zgodzily si¢ od razu. Ani Ela, ani Ender, cho¢
rozmawiali z drzewami od lat, nie opanowali jezyka tak dobrze, by dyskutowa¢ bez wysitku. Co
wazniejsze, cho¢ o tym nie wspominali, z podobnymi do ssakow bra¢mi odczuwali blizsze
pokrewienstwo, niz bylo to mozliwe z drzewem. Patrzac na pien, jak odgadna¢, co mysli 1 jak
reaguje? Nie; skoro muszg o trudnych sprawach mowi¢ z pequenino, to najpierw z bratem, potem
z ojcowskim drzewem.

Naturalnie, gdy tylko wezwali Sadownika do gabinetu Eli i gdy zamkn¢li drzwi, Ender
zrozumial, ze rozmowa z bratem wcale nie jest tatwiejsza. Po trzydziestu latach pracy z nimi i
zycia wérdd nich, potrafit odczyta¢ jedynie najbardziej prymitywne i najprostsze reakcje
pequeninos. Sadownik z pozornym spokojem shuchat, jak Ender powtarza mu, do czego doszli w
rozmowie z Jane i Wang-mu. Nie byt nieruchomy. Przypominat raczej matego chlopca: krecit sie
na krzesle, rozgladal, patrzyl w przestrzen, jakby stowa Endera straszliwie go nudzily.
Oczywiscie, kontakt wzrokowy nie byt dla pequeninos tak wazny jak dla ludzi; nie szukali go ani
nie unikali. Gdzie patrzyt stuchacz, nie mialo najmniejszego znaczenia. Jednak pequeninos
pracujacy z ludzmi starali si¢ zachowywa¢ w sposob, jaki ludzie interpretowali jako uwage.
Sadownik doskonale sobie z tym radzil, ale teraz nawet nie probowal.

Dopiero kiedy skonczyli, Ender uswiadomit sobie, jak wiele opanowania wykazal
Sadownik, ze w ogole pozostal na krzesle. Kiedy tylko stwierdzili, Ze to koniec, skoczyt w gore i
zaczat biegac... nie, pedzi¢ wokot pokoju, dotykajac wszystkiego. Nie uderzal, nie atakowat
gwaltownie, jak robilby to czlowiek, nie rozbijat niczego i nie rzucal. Raczej glaskal kazdy

przedmiot, na jaki trafit. Wyczuwatl faktury. Ender stat nieruchomo. Chcialby obja¢ Sadownika,



pocieszy¢ go jakos$... Dostatecznie dobrze znal pequeninos, by wiedzie¢, ze tak niezwykte
zachowanie wyraza niezwykle silne emocje.

Sadownik biegat az do wyczerpania. Potem szedl niepewnie dokota, jak pijany, az
wreszcie zderzyt si¢ z Enderem, objat go ramionami i przylgnat catym ciatem. Przez moment
Ender chciat takze go objaé, ale zaraz przypomniat sobie, ze Sadownik nie jest czlowiekiem. Ten
uscisk nie wymaga odpowiedzi. Sadownik trzymat si¢ go tak, jak trzymalby si¢ drzewa. Szukat
ukojenia pnia. Bezpiecznego miejsca, by przeczekac zagrozenie. Gdyby Ender takze go objal, nie
przyniostby mu ulgi. Tym razem musiat odpowiedzie¢ jak drzewo. Dlatego znieruchomial i
czekat. Czekat i stal nieruchomo. Az wreszcie pequenino przestal drzec.

Kiedy Sadownik odstgpil, obaj byli zlani potem. Chyba s3 pewne granice mojego
zdrzewienia, pomys$lat Ender. A moze braterskie i ojcowskie drzewa oddajg wilgo¢ braciom,
ktorzy sie przy nich chronig?

- To doprawdy niezwykte - szepnat Sadownik. Stowa byty tak absurdalnie fagodne wobec
sceny, jaka rozegrata si¢ przed chwila, ze Ender nie zdotal pohamowa¢ $miechu.

- Tak - wykrztusit. - Rzeczywiscie.

- Dla nich to wcale nie jest $mieszne - oswiadczyta Ela.

- On o tym wie - zapewnila ja Valentine.

- Wigc nie wolno mu si¢ $mia¢. Nie moze si¢ $miac, kiedy Sadownik tak cierpi.

Wybuchneta ptaczem.

Valentine potozyta jej dlon na ramieniu.

- On si¢ $mieje, ty placzesz - powiedziata. - Sadownik biega w kotko 1 wspina si¢ na
drzewa. JesteSmy niezwyktymi zwierzetami.

- Wszystko pochodzi od descolady - stwierdzit Sadownik. - Trzecie zycie, matczyne
drzewo, ojcowskie drzewa. Moze nawet nasze umysly. Moze byliSmy tylko drzewnymi
szczurami, zanim descolada zrobila z nas falszywych ramendow.

- Prawdziwych ramenow - poprawita go Valentine.

- Nie wiemy, czy to prawda - zauwazyta Ela. - Na razie tylko hipoteza.

- Jest bardzo, bardzo, bardzo, bardzo prawdziwa - odpart Sadownik. - Prawdziwsza od
prawdy.

- Skad wiesz?

- Wszystko sie zgadza.. Regulacja planety... Wiem o tym. Studiowalem gaialogie i caly



czas myS$lalem: jak ten nauczyciel moze opowiada¢ takie rzeczy? Pequenino wystarczy si¢
rozejrze¢, a zobaczy, ze s falszywe. Ale jezeli wiemy, ze descolada nas zmienia, wymusza
zachowania regulujace system planetarny...

- Do czego descolada moze was zmusi¢, co pozwala na regulacj¢ planety? - zdziwita si¢
Ela.

- Za krotko nas znacie. Nie moéwiliSmy wszystkiego. BaliSmy si¢, ze uznacie nas za
glupich. Teraz juz wiecie, ze nie jestesSmy glupi, tylko robimy to, co nam kaze wirus. JesteSmy
niewolnikami, nie ghupcami.

Ender ze zdumieniem u$§wiadomit sobie, co wlasnie wyznat Sadownik: pequeninos nadal
starali si¢ wywrze¢ na ludziach wrazenie.

- Jakie wasze zachowanie ma zwigzek z regulacja planetarng?

- Drzewa - odpart Sadownik. - Ile jest lasow na catym $wiecie? Bez przerwy oddychaja.
Zmieniajg dwutlenek wegla w tlen. Dwutlenek wegla to gaz cieplarniany. Kiedy w atmosferze
jest go wiecej, planeta si¢ rozgrzewa. A co robimy, zeby si¢ ochlodzita?

- Sadzicie wigcej laséw - domyslifa si¢ Ela. - Zuzywaja wigecej CO2 1 wigcej ciepla ucieka
W przestrzen.

- Tak - zgodzit si¢ Sadownik. - Ale przypomnijcie sobie, w jaki sposob sadzimy drzewa.

Drzewa wyrastajg z cial martwych, pomyslat Ender.

- Wojna - powiedziat.

- Zdarzaja si¢ zatargi miedzy szczepami, czasem jakis niewielki konflikt. Bez znaczenia w
skali planety. Ale wielkie wojny, ktore ogarniajg caty $wiat... ging w nich miliony, miliony braci,
a wszyscy staja si¢ drzewami. W ciagu miesigcy lasy podwajaja swoja liczbg 1 wielko$¢. A to juz
jest roznica, prawda?

- Tak - szepneta Ela.

- O wiele skuteczniejsze niz wszystko, co powstaje droga ewolucji - dodal Ender.

- I nagle wojny ustaja - mowit dalej Sadownik. - Zawsze wierzyliSmy, Ze te wojny maja
wazne przyczyny, ze sa walka miedzy dobrem a zlem. A przez caly czas stuzyly tylko regulacji
Klimatu.

- Nie - zaprotestowala Valentine. - Zadza walki, zto§¢... moga pochodzi¢ od descolady,
ale to nie znaczy, ze sprawy, o ktore walczycie...

- Sprawa, o ktora walczymy, to regulacja klimatu. Wszystko pasuje. Jak myslicie, w jaki



sposob ogrzewamy planetg?

- Nie wiem - odpowiedziata Ela. - Nawet drzewa w koncu umierajg ze starosci.

- Nie wiesz, bo przybyliscie tu w cieptym, nie w zimnym okresie. Ale kiedy nadchodza
surowe zimy, budujemy domy. Braterskie drzewa oddaja nam siebie, zebysmy mogli budowa¢
domy. Wszyscy. Nie tylko ci, co mieszkaja na zimnych terenach. Wszyscy budujemy domy i
liczba lasow spada o polowe, o trzy czwarte. WierzyliSmy, ze braterskie drzewa sktadaja wielka
ofiarg, poswigcajg si¢ dla szczepu. Ale teraz rozumiem, ze to descolada chce wigcej dwutlenku
wegla w atmosferze, zeby ogrzac¢ planete.

- To nadal jest wielkie poswigcenie - o§wiadczyt Ender.

- Wszystkie nasze epopeje... nasi wielcy bohaterowie... Zwykli bracia, wypetniajacy wole
descolady.

- Co z tego? - przerwata mu Valentine.

- Jak mozesz tak mowi¢? Dowiedzialem si¢, Ze nasze zycie jest niczym, ze jestesmy tylko
narzedziami, ktore wirus wykorzystuje do regulacji globalnego ekosystemu. A ty uwazasz, ze to
glupstwo?

- Tak wlasnie uwazam - rzekla stanowczo Valentine. - My, ludzie, niczym si¢ nie
roznimy. Moze nie z powodu wirusa, ale cate zycie poswigcamy na realizacje genetycznych
rozkazow. Wez rdznice miedzy kobietami a mezczyznami. Mezczyzni wykazujg naturalng
sktonno$¢ do ekstensywnego systemu reprodukcji. Poniewaz mogg produkowac praktycznie
dowolng ilo$¢ spermy 1 ztozenie jej nic ich nie kosztuje...

- Wecale nie nic - zaprotestowat Ender.

- Nic - powtorzyta Valentine. - Tyle, zeby ja ztozy¢. Ich najbardziej sensowna strategia
reprodukeji jest zapladnianie kazdej dostepnej samicy... 1 szczegdlne starania, by zaplodnié te
najzdrowsze, ktore maja najwigksze szanse, zeby ich potomstwo dochowa¢ do wieku dojrzatego.
Samiec postgpuje najrozsadniej, w sensie reprodukcji, jesli wedruje 1 kopuluje w mozliwie
szerokiej skali.

- O wedrowki zadbatem - wtracit Ender. - Ale jako$ przeoczylem kopulacje.

- Moéwie o tendencjach ogdlnych. Zawsze zdarzaja si¢ dziwaczne osobniki, ktore nie
przestrzegaja norm. Strategia samicy, Sadowniku, jest dokladnie odwrotna. Zamiast milionow
plemnikéw, dysponuja tylko jednym jajeczkiem miesiecznie, a kazde dziecko wymaga

zainwestowania gigantycznego wysitku. Dlatego kobietom potrzebna jest stabilizacja. Musza



mie¢ pewnos$¢, ze nie zabraknie im pozywienia. Przez dlugie okresy jesteSmy praktycznie
bezbronne, niezdolne do szukania i zbierania zywno$ci. Nie wedrujemy; raczej osiedlamy si¢ i
zostajemy na miejscu. Jesli to niemozliwe, rozsadng strategig jest stosunek z najsilniejszym i
najzdrowszym z dostgpnych samcoOw. Ale najlepiej jest znalez¢ silnego, zdrowego samca, ktory
zostanie z nami i zaopiekuje si¢, zamiast wedrowac i kopulowaé¢ do woli. W zwigzku z tym na
mezezyzn dziala nacisk z dwoch stron. Z jednej, aby rozprzestrzenia¢ swoje nasienie, przemoca,
jesli to konieczne. I z drugiej, by stac si¢ atrakcyjnym dla samic jako stabilny zywiciel, poprzez
opanowanie potrzeby wedroéwek 1 tendencji do uzywania sity. Podobnie jest z kobietami, Z jednej
strony powinny uzyska¢ nasienie najsilniejszego, najzdrowszego samca, aby ich dzieci
odziedziczyly najlepsze geny; to sprawia, ze atrakcyjni sg dla nich gwaltowni, agresywni
mezezyzni. Z drugiej strony potrzebuja opieki spokojnych, stabilnych mezczyzn, aby ich dzieci
zyskaly gwarancje obrony 1 pozywienia, 1 jak najwiecej z nich osiagneto dojrzatos¢.

Nabrala tchu.

- Cala nasza historia, wszystko, co odkrytam jako wedrowny badacz, zanim odczepitam
si¢ wreszcie od mojego reprodukcyjnie bezwartosciowego brata i zalozytam rodzing... wszystko
to mozna interpretowac jako Slepe dazenie za genetycznym przeznaczeniem, ktore ciggnie ludzi
w dwie strony. Nasze wielkie cywilizacje to jedynie spoleczne maszyny tworzace idealne
srodowisko samic. Kobieta moze tam liczy¢ na stabilizacje. Kodeksy prawne i moralne eliminujg
przemoc, gwarantuja wlasnos¢, wymuszajg realizacj¢ umow. To razem reprezentuje zasadnicza
strategic samic: poskromienie samca. Natomiast plemiona barbarzyncéw poza zasiegiem
cywilizacji realizujg glownie samczg strategi¢. Rozprzestrzenia¢ nasienie. W obrebie plemienia
najsilniejsi, dominujacy mezczyzni biorg najlepsze samice, albo dzigki formalnej poligamii, albo
przez przypadkowe kopulacje, ktorym inni m¢zczyZzni nie moga zapobiec. Ale ci o nizszym
statusie nie buntujg si¢, gdyz przywddcy prowadzg ich na wojny 1 jesli zwycieza, moga rabowac 1
gwalci¢ do woli. Atrakcyjno$¢ plciowa zdobywaja sprawdzajac si¢ w walce, kiedy zabijaja
wszystkich rywali i kopuluja z owdowialtymi samicami. Ohydne, potworne wzorce zachowania,
ale tez sensowna realizacja genetycznej strategii.

Ender z duzym zaklopotaniem sluchat wykladu Valentine. Wiedziatl, ze wszystko to
prawda, 1 wszystko to juz styszal. A jednak byl troche skrepowany, tak jak Sadownik, ktory
podobnych rzeczy dowiedziat si¢ o swojej rasie. Ender miat ochote zaprzeczy¢, zawolaé:

,»Niektore samce s3 naturalnie cywilizowane”. Ale czy on sam nie dokonywat w zyciu aktow



przemocy i wojny? Czy nie we¢drowal? W takim kontek$cie, jego decyzja, by pozosta¢ na
Lusitanii, byla w istocie rzeczy porzuceniem mgskiego modelu spotecznego, wpojonego mu w
dziecinstwie jako miodemu zolierzowi w szkole bojowej. Teraz stat si¢ czlowiekiem
cywilizowanym w stabilnej rodzinie.

Ale nawet wtedy okazalo si¢, ze poslubit kobiete, ktora nie chce juz wiecej dzieci.
Kobiete, z ktorag zwigzek stat si¢ w koncu zupetnie nie cywilizowany. Jesli realizuje¢ model meski,
to zawiodlem. Zadne dziecko nie nosi moich gendw. Zadna kobieta nie akceptuje mojej wladzy.
Jestem zdecydowanie nietypowy.

Ale skoro nie reprodukowalem si¢, moje nietypowe geny zging po mojej Smierci. Tym
samym meskiemu 1 zenskiemu modelowi spolteczefistwa nic nie grozi ze strony takich
nieokreslonych typow jak ja.

Kiedy Ender dokonywal oceny interpretacji historii wedlug Valentine, Sadownik
zareagowalt, rozpierajac si¢ na krzesle. Byl to gest pogardy.

- Czy mam si¢ poczu¢ lepiej tylko dlatego, ze ludzie tez sg narzedziami molekut
genetycznych?

- Nie - odpart Ender. - Masz sobie uswiadomi¢, ze nawet jesli pewne wzorce zachowania
daja si¢ wytlumaczy¢ potrzebami molekut genetycznych, to jeszcze nie oznacza, ze cate
zachowanie pequeninos jest bez znaczenia.

- Ludzka histori¢ mozna thumaczy¢ walkg miedzy potrzebami mezczyzn 1 potrzebami
kobiet - dodata Valentine. - Ale rzecz w tym, ze nadal istniejg bohaterowie i potwory, wielkie
wydarzenia i szlachetne czyny.

- Kiedy braterskie drzewo oddaje swoje drewno - powiedziat Sadownik - wierzyliémy, ze
poswieca si¢ dla szczepu. Nie dla wirusa.

- Jesli potrafisz spojrze¢ ponad szczepem, na wirusa, to spojrz ponad wirusem, na swiat -
zaproponowat Ender. - Descolada dba o to, by planeta nadawata si¢ do zycia. Zatem braterskie
drzewo poswieca si¢, by ratowac caty Swiat.

- Bardzo sprytne - burknat Sadownik. - Ale zapominasz o jednym: dla ratowania planety
nie jest istotne, ktore z braterskich drzew si¢ poswieca. Byle tylko znalazta si¢ ich okreslona
liczba.

- Zgadza si¢ - przyznata Valentine. - Dla descolady nie ma znaczenia, ktore braterskie

drzewo odda zycie. Ale jest to niezwykle wazne dla samych braterskich drzew. Prawda? I wazne



dla braci, jak ty, ktorzy kulg si¢ w domach, zeby nie zamarzng¢. Wy doceniacie szlachetny gest,
nawet jesli descolada nie odroznia jednego drzewa od drugiego.

Sadownik milczal. Ender miat nadzieje, ze wreszcie pozwolit si¢ przekonac.

- A wojny - dodala Valentine. - Descolady nie obchodzi, kto zwycigzy czy przegra. Musi
tylko zging¢ dos¢ braci, z ktorych ciat wyrosng drzewa. Ale nie zmienia to faktu, ze niektorzy
bracia sg szlachetni, a inni tchorzliwi 1 okrutni.

- Sadowniku - wtracit Ender. - Descolada powoduje, Ze czujecie... ze szybciej wpadacie w
morderczg pasje, na przyklad. I spory konczg si¢ walka, zamiast podlega¢ rozstrzygnieciu przez
ojcowskie drzewa. Ale nadal jedne lasy walcza w samoobronie, gdy inne zwyczajnie chcg krwi.
Nadal macie swoich bohaterow.

- Nie obchodzg mnie bohaterowie - oznajmita gwaltownie Ela. - Bohaterowie sg zwykle
martwi, jak moj brat Quim. Gdzie jest teraz, kiedy go potrzebujemy? Wolatabym, zeby nie byt
bohaterem.

Przetkneta Sling, walczac ze §wiezym wspomnieniem bolu.

Sadownik kiwnal glowg - tego gestu nauczyt si¢ dla utatwienia kontaktow z ludzmi.

- Teraz zyjemy w $wiecie Podzegacza - stwierdzil. - Kim on jest? Tylko ojcowskim
drzewem, wykonujacym instrukcje descolady. Swiat si¢ ogrzewa. Potrzebujemy drzew. Dlatego
ogarnia go zapal powigkszania lasow. Dlaczego? Descolada wzbudza to pragnienie. Dlatego tak
wielu braci 1 ojcowskich drzew go stucha: poniewaz zaproponowal plan zaspokojenia ich
pragnien, by rozprzestrzeni¢ si¢ 1 zasadzi¢ wigcej drzew.

- Czy descolada wie, ze zamierza sadzi¢ te drzewa na innych planetach? - spytala
Valentine. - To nie pomoze w chtodzeniu Lusitanii.

- Descolada budzi w nich pragnienie - odpart Sadownik. - Skad wirus moze wiedzie¢ o
kosmolotach?

- Skad wirus moze wiedzie¢ o ojcowskich drzewach, matczynych drzewach, braciach i
zonach, matych matkach i mtodych? - Ender odpowiedziat pytaniem. - To bardzo sprytny wirus.

- Podzegacz jest najlepsza ilustracja mojej tezy - zauwazyla Valentine. - Jego imi¢
sugeruje, ze byl mocno zaangazowany w ostatnig wielkg wojne. Teraz znowu dziata nacisk, by
zwigkszy¢ liczbg drzew. Jednak Podzegacz wolat obréci¢ ten ped ku nowym celom. Wolat
powigkszaé lasy siegajac do gwiazd, zamiast pograzac si¢ w wojnie z innymi pequeninos.

- Zrobilibysmy to niezaleznie od planow Podzegacza - wyjasnil Sadownik. - Pomysl



tylko. Jego grupa zamierzata sadzi¢ nowe lasy na innych planetach. Ale kiedy zabili ojca Quima,
wszyscy bylismy tak rozws$cieczeni, ze postanowilismy ich ukaraé. Wielka rzez, i znowu rosng
drzewa. Wcigz dziatamy, jak nam kaze descolada. A teraz, kiedy ludzie spalili nasz las, grupa
Podzegacza jednak zwycigzy. Tak czy inaczej musimy si¢ rozprzestrzeni¢ i rozmnozyc.
Korzystamy z kazdego pretekstu. Descolada zrobi z nami, co zechce. Jestesmy narzgdziami, ktore
rozpaczliwie usitujg siebie przekonaé, ze same kierujg swymi czynami.

Byt catkiem zalamany. Ender nie miat pojecia, co moglby jeszcze powiedzie¢, o czym nie
mowila juz Valentine 1 on sam. Jak odwies¢ go od konkluzji, Ze pequeninos sg zniewoleni, a ich
zycie nie ma sensu.

Dlatego jako nastepna zabrata glos Ela. Odezwala si¢ tonem abstrakcyjnej spekulacji, tak
niestosownym, jakby calkiem zapomniata o udrgce Sadownika. I pewnie rzeczywiscie tak bylo,
gdyz cata dyskusja doprowadzita znowu na jej podworko.

- Trudno przewidzie¢, po ktorej stronie stangtaby descolada, gdyby mogta decydowac.

- Po ktorej stronie czego? - nie zrozumiala Valentine.

- Czy spowodowac¢ globalne ochlodzenie, doprowadzajac do zwigkszenia powierzchni
lasow? Czy wykorzysta¢ ten sam poped do rozmnazania i skloni¢ pequeninos, by przeniosty
wirus na inne planety? To znaczy, co wybraliby tworcy wirusa? Rozprzestrzeni¢ go czy
uregulowac klimat?

- Wirus chce pewnie jednego i drugiego, i dostanie jedno i drugie - stwierdzit Sadownik. -
Grupa Podzegacza z pewnos$cig opanuje statki. Ale przedtem albo potem wybuchnie o nie wojna,
w ktorej zginie potowa braci. O ile wiemy, descolada popycha nas w obie strony.

- O ile wiemy - powtorzyt Ender.

- O ile wiemy, jestesmy moze descoladg - dokonczyl Sadownik. No tak, pomyslat Ender.
Wiedza o tej sprawie, chociaz postanowili$my na razie o niej nie wspominac.

- Rozmawiates$ z Quara? - spytata gniewnie Ela.

- Codziennie z nig rozmawiam. Ale co ona ma z tym wspdlnego?

- Miata taki sam pomyst. Ze inteligencja pequeninos moze pochodzié¢ od descolady.

- Czy sadzicie, ze po wszystkich waszych rozmowach o inteligencji descolady, takie
pytanie nie przyszlo nam do glowy? - zapytat Sadownik. — A jesli to prawda, co zrobicie?
Pozwolicie na zaglad¢ wilasnej rasy, zeby ocali¢ nasze mate, drugorzedne mozgi?

Ender zaprotestowal natychmiast.



- Nie uwazamy waszych mozgow za...

- Naprawde nie? - zadrwit Sadownik. - To dlaczego zakladacie, ze mogliSmy pomysle¢ o
takiej mozliwosci tylko wtedy, kiedy powiedziat nam o niej cztowiek?

Na to Ender nie znalazt odpowiedzi. Musial przyzna¢, ze pod pewnymi wzgledami uwaza
pequeninos za dzieci. I probuje ich chroni¢. Ukrywaé przed nimi klopoty. Nie przyszio mu do
glowy, ze doskonale potrafig sami odkry¢ najgorsze koszmary.

- Przypusémy, ze nasza inteligencja pochodzi od descolady, a wy znajdziecie sposob na
zniszczenie wirusoOw. Kim si¢ wtedy staniemy? - Sadownik spojrzat z wyrazem gorzkiego
tryumfu. - Tylko drzewnymi szczurami.

- Drugi raz uzywasz tego okreslenia - zauwazyt Ender. - Co to sg drzewne szczury?

- To wilasnie oni krzyczeli. Niektorzy z ludzi, ktorzy zabili matczyne drzewo.

- Nie ma takiego zwierzecia - wtracila Valentine.

- Wiem - zgodzit si¢ Sadownik. - Grego mi wytlumaczyt. ,,Drzewny szczur” to slangowa
nazwa wiewiorek. Pokazat mi holo wiewiérki na swoim komputerze w wiezieniu.

- Odwiedzite$ Grega? - Ela byta wyraznie przerazona.

- Musiatem zapyta¢, dlaczego probowal nas zabi¢ i dlaczego potem probowal nas
ratowac.

- Wiasnie! - krzyknela tryumfalnie Valentine. - Nie powiesz chyba, ze to, co zrobili tamte;j
nocy Grego i Miro, kiedy powstrzymali ttum przed spaleniem Korzeniaka i Czlowieka... nie
powiesz, ze wykonywali rozkazy genetycznej wiadzy!

- Ja nie mowilem, ze czyny ludzi nie majg sensu. To ty probowala§ mnie pocieszy¢ taka
teorig. Wiemy, ze ludzie maja swoich bohaterow. To my, pequeninos, jestesmy tylko narzedziami
gaialogicznego wirusa.

- Nieprawda - sprzeciwit si¢ Ender. - Sg przeciez bohaterowie pequeninos. Na przyktad
Korzeniak i Czlowiek.

- Bohaterowie? Dzialali, by zdoby¢ to, co osiagneli: pozycje ojcowskich drzew. To ich
ped do reprodukcji. Bohaterami mogli by¢ dla ludzi, ktérzy umieraja tylko raz. Ale $mier¢, jaka
ich spotkala, w istocie byta narodzinami. Zadna ofiara.

- W takim razie caly wasz las jest bohaterski - uznata Ela. - Uwolnili$cie si¢ od dawnych
wzorcow. ZawarliScie z nami uklad, ktory wymagal zmiany wielu glgboko zakorzenionych

obyczajow.



- Chcielismy wiedzy, maszyn i potegi ludzi. Co jest bohaterskiego w traktacie, ktory
wymagat tylko, zebySmy przestali was zabija¢? A w zamian dali§cie nam tysigcletni skok w
rozwoju technicznym.

- Nie masz zamiaru shucha¢ zadnych pozytywnych argumentow, co? - zauwazyla
Valentine.

Sadownik mowit dalej, nie zwracajac na nig uwagi.

- Jedynymi bohaterami w naszej historii byli Pipo 1 Libo: ludzie, ktorzy zachowali si¢
dzielnie, cho¢ wiedzieli, ze zging. To oni uwolnili si¢ od swego genetycznego dziedzictwa. Kto
z... z prosiaczkow... dokonat tego swiadomie?

Endera mocno zabolato, gdy Sadownik uzyl nazwy ,,prosiaczki” dla siebie 1 swego ludu.
W ostatnich latach stowo to stracito odcien sympatii i przyjazni, jaki miato, gdy Ender tu przybyt.
Czesto uzywano go jako obelgi. Ludzie pracujacy z nimi uzywali nazwy ,,pequenino”. Czyzby
Sadownik znienawidzil siebie po tym, czego si¢ dzisiaj dowiedziat?

- Braterskie drzewa oddaja zycie - podpowiedziata Ela.

- Braterskie drzewa nie sg zywe w takim sensie jak ojcowskie - odpart z pogarda
Sadownik. - Nie potrafig mowi¢. Tylko stuchajag. Moéwimy im co robi¢, a one nie majg wyboru.
Narzedzia, nie bohaterowie.

- Wszystko mozna przekreci¢ odpowiednig interpretacja - powiedziata Valentine. - Mozna
zaprzeczy¢ kazdemu poswigceniu twierdzac, ze ofiara tak byla z siebie dumna, ze to wlasciwie
zadne poswiecenie, tylko dowod egoizmu.

Sadownik zeskoczyl nagle z krzesta. Ender spodziewat si¢ powtdrzenia wczesniejszego
zachowania, ale pequenino nie zaczat krazy¢ po pokoju. Podszedt do Eli i potozyl jej rece na
kolanach.

- Znam sposob, by zosta¢ prawdziwym bohaterem - oznajmil. - Wiem, jak mozna
sprzeciwi¢ si¢ descoladzie. Odrzuci¢ ja, walczy¢, nienawidzi¢ i pomdc w jej zniszczeniu.

- Ja tez - odparta Ela.

- Eksperyment - dodat Sadownik. Kiwngta glows.

- Zeby sprawdzié, czy inteligencja pequenino rzeczywiscie koncentruje sic w descoladzie,
nie w mozgu.

- Ja to zrobie.

- Nie mogg ci¢ o to prosic.



- Wiem, ze nie poprosisz. Zadam tego dla siebie.

Ender uswiadomil sobie ze zdumieniem, ze na swdj sposob Ela i Sadownik sa sobie
rownie bliscy jak on i Valentine. Potrafig si¢ porozumie¢ bez zbednych stow. Nie wyobrazat
sobie, ze to mozliwe migdzy przedstawicielami réznych ras. Chociaz, dlaczego nie? Zwlaszcza
jesli pracujag razem przy wspdlnym przedsigwzigciu.

Nie od razu zdat sobie sprawe, na co zdecydowali si¢ Sadownik i Ela. Valentine, ktora nie
przebywala z nimi tak dlugo, nadal nie pojmowata.

- Co si¢ dzieje? - zapytata. - O czym oni méwig? Odpowiedziata jej Ela.

- Sadownik proponuje, zeby$my oczyscili jednego pequenino ze wszystkich kopii wirusa
descolady, umiescili go w sterylnym pomieszczeniu, gdzie nie méoglby si¢ znowu zakazié, i
sprawdzili, czy zachowa rozum.

- To nie sa naukowe metody - zaprotestowata Valentine. - IStnieje zbyt wiele zmiennych.
Dobrze mowig? Myslatam, ze descolada uczestniczy we wszystkich etapach zycia pequeninos.

- Usunigcie wirusa oznacza, ze Sadownik natychmiast zachoruje, a po pewnym czasie
umrze. To, co descolada zrobita z Quimem, jej brat zrobi z Sadownikiem.

- Chyba mu na to nie pozwolisz! To niczego nie udowodni. Moze straci¢ rozum z powodu
choroby. Nawet u ludzi gorgczka sprowadza delirium.

- Co jeszcze mozemy zrobi¢? - spytal Sadownik. - Czeka¢, az Ela znajdzie sposob
poskromienia wirusa? I dopiero wtedy si¢ przekonac, ze bez niego... i to w inteligentnej, ztosliwe;j
formie... nie jeste$émy juz pequeninos, a zwyktymi prosiaczkami? Ze tylko wirus w naszych
ciatach obdarzyl nas mowa, a kiedy zostat opanowany, straciliSmy wszystko? I teraz jestesmy jak
braterskie drzewa? Mamy to sprawdza¢, kiedy uwolnicie antywirusa?

- Ale to nie jest powazny eksperyment, gdzie kontrolujemy...

- To jest powazny eksperyment, jak najbardziej - przerwat jej Ender. - Taki, jaki
przeprowadzasz, kiedy nie obchodza ci¢ fundusze... Potrzebujesz tylko wynikow 1 potrzebujesz
zaraz. Jaki przeprowadzasz, kiedy nie masz pojgcia, jakie beda wyniki, ani nawet czy potrafisz je
zinterpretowa¢, ale banda oszalatych pequeninos czeka tylko, zeby przeja¢ statki i roznies¢ po
calej galaktyce morderczg zarazg, wigc musisz czego$ probowac.

- To eksperyment, jaki przeprowadzasz, kiedy potrzebujesz bohatera - dodat Sadownik.

- Kiedy ja potrzebuje¢? - spytat Ender. - Czy kiedy ty chcesz zosta¢ bohaterem?

- Nie mowitabym tak na twoim miejscu - rzucita oschle Valentine. - Tez par¢ razy



pracowatles jako bohater.

- Moze to nie bedzie konieczne - stwierdzita Ela. - Quara wie o descoladzie wigcej niz
mowi. Moze juz odkryla, czy inteligentny system adaptacji wirusa da si¢ oddzieli¢ od jego
funkcji podtrzymywania zycia. Gdybysmy wyprodukowaly takag odmiang, moglyby$my zbadaé
wplyw descolady na inteligencj¢ pequeninos bez narazania zycia obiektu.

- Problem w tym - westchngta Valentine - Zze Quara rownie chgtnie uwierzy w teori¢
sztucznego pochodzenia descolady, jak Qing-jao, ze glos jej bogdow jest tylko genetycznie
wywolanym zespotem psychozy natrgctw.

- Ja to zrobi¢ - zdecydowatl Sadownik. - Zaczne natychmiast, gdyz nie mamy czasu. Jutro
umiescicie mnie w sterylnym srodowisku 1 zabijecie wszystkie wirusy w moim ciele. Uzyjecie
srodkow chemicznych, ktore trzymacie w rezerwie. Tych przeznaczonych dla ludzi na wypadek,
gdyby descolada przystosowala si¢ do aktualnego inhibitora.

- Zdajesz sobie sprawe, ze moze nic z tego nie wyj$¢? - spytata Ela.

- Wtedy bedzie to prawdziwg ofiara.

- Jesli zaczniesz traci¢ rozum w sposOb nie majacy zwigzku z chorobg organizmu,
przerwiemy eksperyment. Poznamy juz odpowiedz.

- Moze.

- Zdotamy ci¢ uratowac.

- Nie obchodzi mnie to.

- Przerwiemy tez, jesli zaczniesz traci¢ rozum w sposob powigzany z chorobg organizmu -
dodat Ender. - Wtedy bedziemy wiedzie¢, ze eksperyment jest bezwarto§ciowy i niczego nam nie
wyjasni.

- Czyli, jesli jestem tchorzem, wystarczy mi udawaé, ze wariuj¢ - odparl Sadownik. -
Wtedy ocaleje. Niezaleznie od okoliczno$ci, zakazuje wam przerywania eksperymentu. A jesli
zachowam sprawny umyst, musicie pozwoli¢ mi kontynuowaé az do konca, do $mierci. Dopiero
wtedy si¢ przekonamy, ze nasze dusze nie sa tworem descolady. Obiecajcie!

- To nauka czy pakt samobojcy? - zirytowat si¢ Ender. - Tak si¢ zatamate§ mozliwg rola
descolady w historii pequeninos, ze postanowile§ umrzec?

Sadownik podbiegt do Endera, wspial si¢ 1 przycisnat nos do jego nosa.

- Ty ktamco! - wrzasnal.

- Tylko zadalem pytanie - szepnat Ender.



- Chcg by¢ wolny! - wotat Sadownik. - Chee usung¢ z ciala descolade, zeby juz nigdy nie
wrocita! I chce w ten sposéb pomdc uwolni¢ wszystkie prosiaczki, zebySmy byli pequeninos
naprawde, nie tylko z nazwy!

Ender odsunat go tagodnie. Nos bolat go troche od ucisku Sadownika.

- Chcg zlozy¢ ofiare, ktora udowodni, ze jestem wolny - powiedziat Sadownik. - Nie tylko
wykonuje rozkazy swoich genow. Nie walczg o trzecie zycie.

- Nawet meczennicy chrzescijanstwa 1 islamu godzili si¢ na przyjecie w niebie nagrody za
swe poswigcenie - przypomniata Valentine.

- W takim razie byli egoistycznymi §winiami. Tak moéwicie o $winiach, prawda? W
starku, waszej wspolnej mowie. Egoistyczne $winie. To chyba odpowiednia nazwa dla nas,
prosiaczkéw. Wszyscy nasi bohaterowie starajg si¢ zosta¢ ojcowskimi drzewami. Nasze
braterskie drzewa przegrywaja juz na samym poczatku. Oprocz siebie, shuizymy tylko
descoladzie. O ile wiemy, descolada moze by¢ nami. Ale ja bede wolny. Dowiem si¢ kim jestem,
bez descolady, bez moich gendéw, bez niczego oprocz mnie.

- Bedziesz najwyzej martwy - burknat Ender.

- Ale wolny wczeséniej. I bed¢ pierwszy z mojego ludu, ktéry zyskat wolnos¢.

Kiedy Wang-mu i Jane opowiedziaty Han Fei-tzu, co zaszlo tego dnia kiedy porozmawiat
z Jane o wlasnych dokonaniach, kiedy dom ucicht wsrod mroku nocy, Wang-mu lezata bezsennie
na macie w kacie pokoju mistrza Hana. Stuchala jego cichego acz uporczywego chrapania i
myslata o wszystkim, co zostato powiedziane.

Wymieniono tak wiele mysli... Wigkszos¢ tak dalece przewyzszata jej intelektualne
mozliwosci, ze nie wierzyta, by zdotala je zrozumieé¢. Zwlaszcza tego, co Wiggin mowit o celach.
Przypisywali jej pomyst rozwigzania problemu wirusa descolady, ale nie mogla si¢ z tym
pogodzi¢. To nie bylo $wiadome... myslata, ze powtarza tylko pytania Qing-jao. Czy moze
odczuwa¢ dume z tego, czego dokonala przypadkiem?

Ludzi powinno si¢ obwinia¢ albo nagradza¢ tylko za to, co robig §wiadomie. Wang-mu
zawsze instynktownie w to wierzyta. Nie pamigtala, by ktokolwiek jej to powiedziat. Zbrodnie, o
ktore oskarzata Kongres, byly zamierzone: genetyczna przebudowa mieszkancéw Drogi dla
stworzenia bogostyszacych, 1 wyslanie Systemu Destrukcji Molekularnej w celu zniszczenia
siedziby jedynej obcej inteligentnej rasy odkrytej w catym wszech§wiecie.

Ale czy byli tego $wiadomi? Moze przynajmniej niektorzy wierzyli, Ze niszcza Lusitani¢



dla bezpieczenstwa ludzkiej rasy... Z tego, co Wang-mu wiedziata o descoladzie, jesli zacznie
rozprzestrzenia¢ si¢ ze $wiata do $wiata, unicestwi wszelkie pochodzace z Ziemi zycie. Moze tez
niektorzy w Kongresie postanowili stworzy¢ bogostyszacych dla dobra calej ludzkosci, a potem
wprowadzili w ich mozgi ZPN, aby nie wyrwali si¢ spod kontroli i nie prébowali zapanowa¢ nad
nizszymi intelektualnie, ,,zwykltymi” ludzmi. Moze wszyscy mieli dobre checi, mimo ze
dokonywali strasznych czynow?

Z pewnoscig dobre zamiary miata Qing-jao: wierzyla, ze jest poshuszna bogom. Jak wigc
Wang-mu mogla ja oskarzac?

Kazdy przeciez ma jakie$ szlachetne cele. Kazdy - we wlasnych oczach - jest dobry.

Oprécz mnie, myslata Wang-mu. Ja we wlasnych oczach jestem ghupia 1 slaba. Ale oni
mowili o mnie, jakbym byla lepsza niz w zyciu podejrzewatam. Mistrz Haf tez mnie wychwalat.
A tamci mowili 0 Qing-jao ze wspotczuciem i pogarda... i ja odczuwalam wobec niej to samo. A
jednak... czy Qing-jao nie zachowuje si¢ szlachetnie, a ja ohydnie? Zdradzitam swojg panig. Ona
byta lojalna wobec swego rzadu i swoich bogow, ktdrzy dla niej sg prawdziwi, cho¢ ja juz w nich
nie wierze. Jak odrézni¢ dobrych ludzi od ztych, skoro wszyscy zli potrafig jako$ siebie
przekona¢, ze postepujg dobrze, cho¢by nawet robili co$ strasznego? A dobrzy ludzie potrafig
uwierzyc¢, ze sg zli, cho¢by czynili dobro?

Moze dobre uczynki sg mozliwe, jesli cztowiek mysli, ze jest zty. A kiedy mysli, ze jest
dobry, moze postepowac jedynie Zle.

Ten paradoks zupehie ja zniechecil. Swiat nie mialby sensu, gdyby oceniaé ludzi przez
przeciwienstwo tego, za jakich probuja uchodzi¢. Czy nie jest mozliwe, by czlowiek dobry
rowniez wydawat si¢ dobry? A jesli kto$ twierdzi, ze jest tajdakiem, to jeszcze nie znaczy, ze nim
nie jest. Czy w ogole istnieje sposOb osadzania ludzi, skoro nie mozna tego czyni¢ wedlug
zamiarOw?

Czy Wang-mu zdota jako$ osadzi¢ siebie?

Przeciez nawet nie znam celu swoich postgpkow. Przybytam do tego domu, gdyz bylam
ambitna 1 chciatam zosta¢ stuzaca bogatej, bogostyszacej dziewczyny. To egoizm z mojej strony,
a wielkoduszno$¢ ze strony Qing-jao, ze mnie przyjeta. A teraz pomagam mistrzowi Hanowi
popetni¢ zdradg... jaki mam cel? Nie wiem, dlaczego robi¢ to, co robi¢. Jak moge odgadnaé
zamiary innych? Nie ma nadziei na odrdznienie dobra od zfa.

Usiadta na macie w pozycji lotosu i przycisngta mocno dlonie do twarzy. Czula si¢ tak,



jakby stala pod $ciang, ale t¢ Sciang zbudowata sama. Gdyby tylko potrafita ja jako§ odsungé, tak
jak teraz potrafi odsuna¢ od twarzy rece... kiedy tylko zechce. Wtedy bez trudu znalaztaby droge
do prawdy.

Opuscita rece. Otworzyla oczy. Pod $ciang stat terminal mistrza Hana. Tam wlasnie
widziata niedawno twarze Elanory Ribeiry von Hesse i Andrew Wiggina. I twarz Jane.

Pamigtata, co mowil Wiggin o bogach. Prawdziwi bogowie chcieliby ci¢ nauczy¢, jak by¢
do nich podobng. Dlaczego to powiedziat? Skad moze wiedzie¢, jacy sg bogowie?

Kto$, kto chce ci¢ nauczy¢ wszystkiego, co sam umie i co sam robi... Przeciez opisat
rodzicow, nie bogdw.

Tylko ze wielu rodzicow bylo zupehie innych. Wielu rodzicow starato si¢ panowac¢ nad
swymi dzie¢mi, zmienia¢ je w niewolnikow. Tam, gdzie dorastata, Wang-mu widziala to czesto.

Czyli Wiggin nie opisywat wlasciwie rodzicow. Opisywal dobrych rodzicow. Nie mowit,
jacy sg bogowie, ale ttumaczyt, czym jest dobro¢. Pragnaé¢, by inni rosli. By mieli cate dobro,
ktore masz ty. By oszczedzi¢ im zla, jesli potrafisz. Na tym polega dobroc¢.

Czym wiec sg bogowie? Chcg, by wszyscy znali, mieli 1 byli wszystkim, co dobre.
Uczyliby, dzielili si¢ 1 ¢wiczyli, ale nigdy nikogo nie zmuszali.

Jak moi rodzice, pomyslata Wang-mu. Czasem niezrgczni i niemadrzy, ale dobrzy.
Naprawdg troszczyli si¢ o mnie. Nawet kiedy kazali mi robi¢ co$ trudnego, bo wiedzieli, ze to dla
mojego dobra. Nawet kiedy si¢ mylili, byli dobrzy. A jednak moge¢ ich osadza¢ wedlug
zamiaréw. Kazdy twierdzi, ze ma dobre checi, ale moi rodzice mieli je naprawde. Zawsze chceieli
mi pomoc, bym wyrosta madrzejsza, silniejsza i1 lepsza. Nawet kiedy zmuszali mnie do ciezkiego
trudu, bo wiedzieli, ze czego$ mnie on nauczy. Nawet kiedy sprawiali mi bol.

O to chodzi. Tacy byliby bogowie, gdyby istnieli. Pragna, zeby kazdy zyskat w zyciu
wszystko, co dobre... jak dobrzy rodzice. Ale w przeciwienstwie do rodzicéw i innych ludzi,
bogowie zawsze wiedza, co jest dobre, i mogg sprawic, by to si¢ stalo, nawet jesli nikt inny nie
rozumie, ze to dobro. Tak jak powiedziat Wiggin: bogowie byliby madrzejsi i silniejsi od
kazdego. Mieliby calg wiladze i inteligencje.

Ale takie istoty... Czy Wang-mu miata prawo osadza¢ bogow? Chocby jej thumaczyli, nie
pojetaby ich zamiaréw. Skad wiec mogla wiedzieé, czy sa dobrzy? Ale inne podejscie: zaufa¢ im
iuwierzy¢ absolutnie... tak wlasnie zachowywala si¢ Qing-jao.

Nie. Jesli istnieja bogowie, nie postgpuja tak, jak uwaza Qing-jao: nie zniewalaja ludzi,



nie dreczg ich 1 nie ponizaja.

Chyba ze udrgka i1 ponizenie sg dla nich dobre...

Nie! krzyknela niemal i raz jeszcze zakryla r¢kami twarz - tym razem, aby zachowaé
ciszg.

Moge¢ osadza¢ tylko na podstawie tego, co rozumiem. A rozumiem, ze bogowie, W
ktérych wierzy Qing-jao, sg zli. Moze si¢ myle, moze nie umiem poja¢ wielkich celow, do jakich
daza, zmieniajac bogostyszacych w bezbronnych niewolnikow albo niszczac cale rasy. Ale w
swym sercu nie mam innego wyboru, jak tylko odrzuci¢ takich bogéw, poniewaz w ich dzietach
nie dostrzegam niczego dobrego. Moze jestem niemadra i ghipia, 1 na zawsze pozostan¢ ich
nieprzyjacielem, walczac przeciw ich wysokim, niezrozumialym celom. Ale musze zy¢ wedlug
tego, co sama pojmuj¢. I zrozumiatam: nie ma takich bogdéw, o jakich ucza bogostyszacy. Jesli
istniejg, czerpig rados¢ z ucisku, kltamstwa, ponizenia i ignorancji. Staraja si¢ ludzi uczynic
mniejszymi, a siebie wickszymi. To nie bogowie, nawet jesli istnieja. To wrogowie. Demony.

Tak samo te nieznane istoty, ktére stworzyly wirusy descolady. Owszem, musiaty by¢
bardzo potezne, skoro wyprodukowaly tego rodzaju narzedzie. Ale byly takze aroganckie,
egoistyczne 1 bez serca. Uznaty, ze moga robi¢, co zechcg z calym zyciem we wszechswiecie.
Postaly w kosmos descolade, nie dbajac, kogo zabije i jakie cudowne stworzenia zgtadzi... To
takze nie sg bogowie.

Jane... Tak, Jane mogla by¢ boginig. Jane dysponowata ogromng liczbg informacji i
posiadta wielkg madro$¢. Dziatata dla dobra innych, nawet narazajac zycie... nawet teraz, kiedy
byta wlasciwie skazana. I Andrew Wiggin... tez moglby by¢ bogiem. Wydawat si¢ madry i dobry,
nie szukat wlasnej korzysci, ale starat si¢ broni¢ pequeninos. I Valentine, ktéra nazwata sie
Demostenesem i pomagata innym odnalez¢ prawde 1 samodzielnie podejmowaé shuszne decyzje.
I mistrz Han, ktéry zawsze starat si¢ postepowac shusznie, nawet jesli placit za to utratg corki.
Moze nawet Ela, uczona, chociaz nie wiedziala wszystkiego, co powinna wiedzie¢... poniewaz
nie wstydzila si¢ uczy¢ od stuzace;j.

Naturalnie, nie byli takimi bogami, co mieszkaja na Bezgranicznym Zachodzie w Patacu
Krolewskiej Matki. I nie byli bogami we wiasnych oczach... wysmialiby taki pomyst. Ale w
porownaniu z nig, byli prawdziwymi bogami. O wiele madrzejsi od Wang-mu, 0 wiele
potezniejsi; o ile mogta zrozumie¢ ich cele, starali si¢ uczyni¢ innych ludzi madrymi i poteznymi.

Madrzejszymi nawet i potezniejszymi niz oni sami. Wigc chociaz Wang-mu moze bladzic,



chociaz niczego naprawde nie rozumie, jednak wie, ze stusznie postanowila pomagaé¢ tym
ludziom.

Moze czyni¢ dobro tylko w takim zakresie, w jakim pojmuje dobroé¢. I wedlug niej ci
ludzie czynili dobro, gdy Kongres czynit zto. Nie cofnie si¢, cho¢ moze to doprowadzi¢ do jej
zaglady - gdyz mistrz Han byt teraz wrogiem Kongresu i w kazdej chwili moga go aresztowacé i
zabi¢, a ja razem z nim. Nigdy nie zobaczy prawdziwych bogoéw, ale bedzie przynajmniej
pracowac wspolnie z ludzmi tak bliskimi boskosci, jak to mozliwe dla zwyktego czlowieka.

A jesli bogom sie¢ to nie spodoba, mogg otru¢ mnie we $nie albo spalié, kiedy jutro wyjde
do ogrodu. Albo sprawié, ze rece, glowa 1 nogi odpadng ze mnie jak okruchy z ciasta. Jezeli nie

umiejg powstrzymac takiej gtupiej, matej stuzacej jak ja, to i tak nie warto si¢ nimi przejmowac.



ROZDZIAL. 15
ZYCIE I SMIERC

Ender przyjedzie si¢ z nami spotkac.

Do mnie przez caly czas przychodzi i rozmawia,

A my mozemy sie¢ porozumiewac bezposrednio z jego umystem. Ale nalega na spotkanie.
Nie czuje, zZe z nami rozmawia, jesli nas nie widzi. Kiedy rozmawiamy na odlegtos¢, trudniej mu
odrozni¢ wiasne mysli od tych, ktore my przesytamy. Dlatego przyjezdza.

A tobie sie to nie podoba ?

Chce, zZebysmy podaly mu odpowiedzi... Ale my nie znamy Zadnych odpowiedzi.

Wiesz wszystko, o czym wiedzq ludzie. Latalyscie w kosmos, prawda? Nie potrzebujesz
nawet ansibli, zeby rozmawia¢ z innymi Swiatami.

Oni sq tak spragnieni odpowiedzi. Ludzie. Majq tyle pytan.

My tez mamy pytania, jak wiesz.

Chceg wiedzie¢ dlaczego, dlaczego, dlaczego. Albo jak. Wszystko zwiniete w jeden rowny
ktebek, jak kokon. Robimy to tylko wtedy, kiedy dokonujemy metamorfozy krolowej.

Chcieliby wszystko zrozumiec. Ale my takze.

Tak, lubicie myslec, Ze jestescie tacy jak ludzie. Ale nie tacy jak Ender. Nie jak ludzie. On
musi poznac przyczyny wszystkiego, musi o wszystkim stworzy¢ opowies¢, a my nie znamy
opowiesci. Znamy wspomnienia. Znamy to, co si¢ wydarzyto. Ale nie wiemy, dlaczego sie
wydarzylo. Nie tak, jak on chce.

Oczywiscie, Ze wiesz.

Nas nawet nie interesuje dlaczego, tak jak ludzi. Dowiadujemy sig tyle ile trzeba, zeby cos
osiggngc. Ale oni zawsze chcg wiedzie¢ wiecej, niz im potrzebne. Kiedy juz doprowadzg cos do
dziatania, dalej pragng wiedzie¢, dlaczego to dziata i dlaczego dziata przyczyna tego dziatania.

Czy my nie jestesmy podobni?

Moze bedziecie, kiedy przestanie na was wplywac descolada.

A moze bedziemy jak twoje robotnice.

Jesli tak, nie bedzie was to interesowac. One wszystkie sq bardzo szczesliwe. Robotnice sq
albo gtodne, albo niegtodne. Chore albo niechore. Nie sq ciekawe ani rozczarowane, zirytowane

ani zawstydzone. A kiedy chodzi o takie sprawy, wobec ludzi ty i ja przypominamy robotnice.



Uwazam, ze nie znasz nas dostatecznie dobrze, Zeby porownywac.

Bylysmy w twojej glowie i bylysmy w glowie Endera. Bylysmy we wlasnych gtowach od
tysiecy pokolen, a przy tych ludziach wydaje sie, ze Spimy. Oni, nawet kiedy Spiq, to nie Spig.
Ziemskie zwierzeta robig cos takiego... rodzaj oblgkanczego zwierania synaps, kontrolowane
szalenstwo. Przez sen. Ta czes¢ ich mozgow, ktora rejestruje obraz i dZzwigk, odpala we snie co
godzine albo dwie. Nawet jesli wszystkie obrazy i dzwieki tworzq catkowity, losowy chaos, ich
mozgi probujq utozy¢ go w cos sensownego. Probujq uktadacé opowiesci. To przypadkowy szum
bez zadnej korelacji ze Swiatem rzeczywistym, a jednak oni zmieniajgq go w te oblgkane historie. A
potem je zapominajq. Tyle pracy przy ich tworzeniu, a kiedy si¢ budzq, zapominajg prawie
wszystkie. Za to kiedy pamigtajq, probujq uktadaé opowiesci o tych obigkanych opowiesciach,
probujg dopasowac je do prawdziwego Zycia.

Wiemy o ich snach.

Moze bez descolady wy takie bedziecie snic.

Po co nam to? Jak powiedziatas, to tylko chaos. Przypadkowe odpalenia synaps
neuronow w ich mozgach.

Oni probujq. Przez caly czas. Tworzq opowiesci. Dokonujg skojarzen. Szukajg sensu w
nonsensie.

Co im z tego przyjdzie, jesli to nic nie oznacza ?

No wiasnie. Jest w nich pragnienie, o ktorym nie mamy pojecia. Pragnienie odpowiedzi.
Pragnienie szukania sensu. Pragnienie opowiesci.

Mamy swoje opowiesci.

Wy pamiegtacie czyny. Oni wymyslajqg czyny. Zmieniajq znaczenia. Przeksztalcajq sensy
tak, Ze to samo wspomnienie moze znaczy¢ tysigce roznych rzeczy. Nawet w swoich snach tworzg
czasem z chaosu cos, co rozjasnia wszystko. Ani jedna z ludzkich istot nie ma umystu podobnego
do ciebie. Do nas. Nic tak poteznego. I zyjg tak krotko, tak szybko umierajq. Ale podczas swego
stulecia, czy nawet troche wigcej, znajdujq dziesig¢ tysigcy znaczen na kazde, jakie my odkryjemy.

Wiekszos¢ jest fatszywa.

Jesli nawet ogromna wigkszos¢ jest falszywa, jesli falszywe albo glupie jest
dziewiecdziesigt dziewieé¢ z kazdej setki, z dziesieciu tysiecy pomystow nadal pozostaje sto
dobrych. Tak nadrabiajq swojg glupote, swoje krotkie zycie i niewielkq pamigé.

Sny i szalenstwa. Magia, tajemnica i filozofia.



Nie mozesz twierdzi¢, ze nigdy nie wymyslasz opowiesci. To, co mowitas, to wlasnie
opowies¢. Wiem. Widzisz? Ludzie nie potrafig niczego, czego i ty nie potrafisz.

Czy nie rozumiesz? Nawet te opowies¢ znam z glowy Endera. Jest jego. A jej ziarno wzigl
od kogos innego, z czegos, co przeczytal. Lgczyl je z tym, o czym myslal, az wreszcie nabrato dla
niego wlasciwego znaczenia. To wszystko tam jest, w jego glowie. Tymczasem my jestesmy
podobne do ciebie. Odbieramy wyrazny obraz swiata. Bez kiopotow znalaztam droge przez twoj
umyst. Wszystko jest uporzqdkowane, sensowne, bardzo wyrazne. Tak samo dobrze czutbys si¢ w
moim. To, co masz w glowie, to rzeczywistosc... mniej wiecej... taka, jak jg rozumiesz. Ale w
umysle Endera, to szalenstwo. Tysigce wspolzawodniczgcych, zarazem sprzecznych i
niemozliwych wizji, ktore nie majq zadnego sensu, bo nie mogq wszystkie do siebie pasowac. Ale
on je dopasowuje, dzisiaj tak, jutro inaczej, wedtug swoich potrzeb. Jakby tworzyt nowg myslowq
maszyne dla kazdego problemu, ktory wilasnie probuje rozwigzaé. Jakby budowat sobie nowy
wszechswiat, co godzing inny. Czesto beznadziejnie fatszywy, a wtedy popetnia bledy i myli sie.
Ale czasem tak doskonale poprawny, ze cudownie wszystko otwiera. Patrze jego oczami i widze
swiat na jego nowy sposob, i wszystko si¢ zmienia. Szalenstwo, a zaraz potem olSnienie.
Wiedzialysmy wszystko, co mozna wiedzie¢, zanim jeszcze spotkalysmy ludzi, zanim
zbudowatysmy tgcze z umystem Endera. Teraz odkrywamy, ze istnieje tyle roznych sposobow
wiedzy o tej samej rzeczy... Nigdy nie poznamy ich wszystkich.

Chyba ze ludzie cig¢ nauczq.

Widzisz? My tez jestesmy Scierwojadami.

Ty jestes scierwojadem. My jestesmy zebrakami.

Gdyby tylko byli godni swoich umystowych zdolnosci.

A nie sq?

Pamiegtasz chyba, Ze planujq waszq zaglade? Ich umysty majq tak wielkie mozliwosci, ale
oni nadal sq indywidualnie glupi, ztosliwi, poislepi i polszaleni. Wcigz te dziewieldziesigt
dziewie¢ procent ich opowiesci jest przerazajqco biednych i prowadzi do straszliwych pomyfek.
Czasem Zatujemy, Ze nie moglysmy ich poskromié, jak robotnice. Wiesz, Ze probowatysmy. Z
Enderem. Ale sie nie udato. Nie umialysmy zrobi¢ z niego robotnicy.

Dlaczego?

Za gtupi. Nie umie dostatecznie diugo skupi¢ uwagi. Ludzkim umystom brakuje

koncentracji. Nudzq si¢ i odphwajqg. MusialysSmy zbudowaé¢ most poza nim, wykorzystujgc



komputer, z ktorym byt najblizej zwigzany. O, komputery... one potrafiq skupi¢ uwage. A ich
pamigé jest czysta, uporzqdkowana, wszystko zorganizowane i tatwe do znalezienia.
Ale komputery nie snigq.

Zadnego szalenstwa. Szkoda.

Valentine stan¢ta nieproszona u drzwi Olhada. Byl wczesny ranek. Olhado wyjdzie do
pracy dopiero po potudniu - jest brygadzista w nieduzej cegielni. Ale wstatl juz 1 byt ubrany -
pewnie dlatego, ze wstata jego rodzina. Dzieci wychodzily z domu. Widzialam to w telewizji, za
dawnych lat, mys$lata Valentine. Cata rodzina wychodzaca rankiem, na konicu ojciec z neseserem.
Na swoj sposdb moi rodzice odgrywali takie zycie. Niewazne, jak dziwaczne mieli dzieci.
Niewazne, ze po wyjsciu do szkoty Peter i ja wedrowaliSmy po sieciach 1 pod pseudonimami
probowalismy zawladng¢ $wiatem. Niewazne, ze Endera odebrano rodzinie, gdy byt jeszcze
dzieckiem, 1 nigdy juz jej nie zobaczyl, nawet podczas jedynej wizyty na Ziemi - nikogo oprocz
mnie. Rodzice chyba ciaggle wierzyli, ze postepuja wiasciwie, poniewaz wykonywali znany z
telewizji rytual.

I tutaj znowu dzieci wybiegaja za prog. Ten maty to pewnie Nimbo... Byt z Gregiem,
kiedy stangl naprzeciw thumu. Ale tutaj jest typowym dzieckiem. Nikt by nie odgadl, ze tak
niedawno miat swoj udzial w tej straszliwej nocy.

Matka catuje je po kolei. Wcigz jest pigkna, mimo tylu porodéw. Taka zwyczajna,
typowa, a jednak niezwykta, poniewaz poslubita ich ojca. Potrafita zobaczy¢ co$ poza jego
kalectwem.

I tatu$... Nie idzie jeszcze do pracy, wiec moze sta¢ w progu, patrze¢ na nich, catowac,
rzucac jakie$ stowa. Spokojny, rozsadny, kochajacy... przewidywalny ojciec. Co nie pasuje do
tego obrazu? Ojcem jest Olhado. Nie ma oczu. Jedynie srebrzyste, metalowe kule, w jednej
przestony dwoéch obiektywow, w drugim gniazdo zlacza komputera. Dzieci jakby nie dostrzegaty.
Ja jeszcze si¢ nie przyzwyczaitam.

- Valentine - powiedziat, gdy ja zauwazyt.

- Musimy porozmawia¢ - odparfa.

Wprowadzit ja do wnetrza. Przedstawil Zong, Jacqueline: skora tak czarna, ze niemal
biekitna, wesole oczy, pigkny szeroki u§miech, tak radosny, ze czlowiek chciatby w nim zatong¢.

Podata lemoniade, zimng jak 16d i oszroniong w porannym upale. Potem wycofala si¢ dyskretnie.



- Mozesz zosta¢ - zapewnita Valentine, - To nie sg sprawy osobiste. Ale nie chciata. Ma
sporo pracy, wyjasnita. I wyszla.

- Juz dawno chciatem si¢ z tobg spotkac - oswiadczyt Olhado.

- Bylam osiggalna.

- Byla$ zajeta.

- Nie mam tu zadnych zajec.

- Masz. Te same co Andrew.

- W kazdym razie spotkali§my si¢. Interesowatam si¢ tobg, Olhado. Czy wolisz swoje
prawdziwe imi¢, Lauro?

- W Milagre masz na imig¢ tak, jak wotlaja na ciebie inni. Kiedy$ bylem Sule, od mojego
drugiego imienia, Suleimao.

- Salomon medrzec.

- Ale kiedy stracitem oczy, zostalem Olhadem. Juz na zawsze.

- Obserwowany?

- Olhado moze to znaczy¢, rzeczywiscie. Strona bierna od olhar. Ale w moim przypadku
znaczy to ,,facet z oczami”.

- [ tak masz na imig.

- Zona moéwi do mnie Lauro - odpowiedziat. - A dzieci tato.

-Aja?

- Wszystko jedno.

- W takim razie Sule.

- Lauro, jesli juz musisz. Sule budzi we mnie uczucie, ze zndw mam sze$¢ lat.

- [ przypomina czas, kiedy jeszcze widziate$. Rozesmiat si¢.

- Alez ja widze teraz. Widze bardzo dobrze.

- Tak twierdzi Andrew. Dlatego do ciebie przysztam. Dowiedzie¢ si¢, co widzisz.

- Chcesz, zebym odtworzyt ci jaka$ scene? Zasztosci z przeszlo$ci? Mam w komputerze
wszystkie ulubione wspomnienia. Mogg si¢ podlaczy¢ i pokazac ci, co tylko zechcesz. Mam na
przyktad pierwsza wizyt¢ Andrew w naszym domu. Mam tez par¢ najlepszych rodzinnych
awantur. A moze wolisz uroczystosci publiczne? Przemdwienia inauguracyjne wszystkich
burmistrzéw od dnia, kiedy dostatem te oczy? Ludzie przychodza do mnie w takich sprawach: co

kto nosil, co powiedziat. Czgsto trudno mi ich przekonaé, ze moje oczy rejestruja tylko obraz, bez



dzwigku. Tak jak ich oczy. Uwazaja, ze powinienem by¢ holografem i zapisywac to wszystko dla
ich rozrywki.

- Nie chee ogladac tego, co widziate$. Chce wiedzie¢, co myslisz.

- Rzeczywiscie chcesz tego?

- Tak, chce.

- Nie wypowiadam sgdow. O niczym, co ci¢ interesuje. Trzymam si¢ z dala od rodzinnych
sporow. Jak zawsze.

- I z dala od rodzinnych przedsiewzig¢. Jedyne dziecko Novinhy, ktore nie zajeto sie
nauka.

- Nauka dala wszystkim tyle szcze$cia, ze trudno sobie wyobrazi¢, dlaczego si¢ nig nie
zajatem.

- Wecale nie trudno - odparfa Valentine. Przekonata si¢ juz, ze tacy zgryzliwcy czesto
rozmawiajg calkiem otwarcie, kiedy si¢ ich sprowokuje. Wypuscita niewielkg szpilke. -
Wyobrazam sobie, ze po prostu nie miate§ do$¢ rozumu, zeby im doréwnac.

- Absolutna racja - zgodzit si¢ Olhado. - Rozumu wystarcza mi tylko na robienie cegiel.

- Naprawde? - zdziwita si¢ Valentine. - Ale ty nie robisz cegiet.

- Wrecz przeciwnie. Robie setki cegiet dziennie. A ze wszyscy wybijajg dziury w
Scianach, zeby zbudowa¢ nowg kaplicg, w niedalekiej przysztosci przewiduje znakomite interesy.

- Lauro - powiedziata Valentine. - Ty nie robisz cegiet. Robotnicy w twojej fabryce robig
cegly.

- A ja, jako ich szef, nie mam w tym udziatu?

- Ceglarze produkuja cegly. Ty produkujesz ceglarzy.

- Wilasciwie tak. Ale glownie produkuje zmeczonych ceglarzy.

- Robisz jeszcze inne rzeczy - zauwazyta Valentine. - Dzieci.

- Tak - zgodzit si¢ Olhado i po raz pierwszy podczas tej rozmowy wyraznie si¢ rozluznit. -
To takze. Naturalnie, mam partnerke.

- Wspanialg i1 piekna kobietg.

- Szukatem doskonato$ci 1 znalaztlem co$ lepszego. - To nie byla Zartobliwa uwaga.
Mowil powaznie. Zgryzliwos¢ znikneta gdzie$, czujnos¢ takze. - Ty tez masz dzieci. Mgza.

- Dobra rodzina. Moze prawie tak dobra jak twoja. W naszej brak tylko idealnej matki, ale

dzieci jako$ sobie z tym radza.



- Z tego, co méwit o tobie Andrew, jestes najwspanialszg istota ludzka, jaka kiedykolwiek
zyla.

- Andrew jest stodki. I mégt opowiadac takie rzeczy, bo mnie tu nie byto.

- Teraz jeste$ - stwierdzit Olhado. - Dlaczego?

- Tak si¢ sktada, ze $wiaty i rasy ramendéw stangly w punkcie zwrotnym. A wydarzenia
potoczyly sie w taki sposob, ze ich przysztos¢ w duzej mierze zalezy od twojej rodziny. Nie mam
czasu na spokojne odkrywanie wszystkiego... Nie mam czasu na zrozumienie rodzinnej
dynamiki: dlaczego Grego w ciggu jednej nocy zmienit si¢ z potwora w bohatera, jak Miro
potrafi mie¢ rownoczes$nie ambicje 1 sklonnosci samobojcze, czemu Quara sklonna jest poswigcic
pequeninos dla descolady...

- Zapytaj Andrew. On rozumie ich wszystkich. Mnie sig¢ to nigdy nie udato.

- Andrew przezywa teraz swoje wlasne male piekto. Czuje si¢ za wszystko
odpowiedzialny. Staral si¢ jak najlepiej, ale Quim nie zyje. A twoja matka i1 on zgadzaja si¢ tylko
w jednym: Ze to on jako$ jest temu winien. Odej$cie twojej matki zatamalo go.

- Wiem.

- Nie mam pojecia, jak go pocieszy¢. Ani nawet czego bardziej pragna¢ jako kochajaca
siostra: zeby Novinha powrdcita do jego zycia, czy zeby opuscila je na zawsze.

Olhado wzruszyt ramionami. Zgryzliwos$¢ powrocita.

- Naprawde si¢ nie przejmujesz? - spytala Valentine. - Czy postanowile$ si¢ nie
przejmowac?

- Moze dawno temu postanowitem, a teraz juz naprawdg¢ nie.

Dobry rozméwca musi wiedzie¢, kiedy zamilkna¢. Valentine czekala.

Ale Olhado tez umiat czeka¢. Valentine zrezygnowala niemal, niemal co$ powiedziata.
Myslata nawet, czy nie pogodzi€ si¢ z porazka i nie odejs¢.

Wreszcie jednak si¢ odezwat.

- Kiedy wymienili mi oczy, usungli tez gruczoly tzawe. Naturalne tzy zaklocatyby
dziatanie uzywanych smarow.

- Smarow?

- Taki zart - wyjasnit Olhado. - Zawsze wydaje si¢ catkiem zimny, bo nigdy nie mam tez
w oczach. I ludzie nie potrafig odczyta¢ mojego wyrazu twarzy. To zabawne. Naturalne gatki

oczne nie zmieniajg ksztattu, zeby cokolwiek wyrazi€. Po prostu tkwig na miejscu. Owszem, oczy



biegaja wkolo... utrzymuja kontakt wzrokowy, patrzg w gorg albo w dot... ale moje oczy robig to
samo. Poruszajg si¢ z idealng symetrig. Kieruja si¢ w strong, w ktorg patrzg. Ale ludzie nie
wytrzymuja ich spojrzenia. Dlatego odwracajg wzrok. Nie widza wyrazu mojej twarzy. I mysla,
ze jest bez wyrazu. Oczy wcigz mnie pieka, czerwienieja i puchng trochg, kiedy bym plakat,
gdybym miat jeszcze tzy.

- Inaczej mowiac, nadal si¢ przejmujesz.

- Zawsze si¢ przejmowalem. Czasem miatem wrazenie, ze tylko ja cokolwiek rozumiem,
chociaz zwykle nie mialem pojecia, co wilasciwie. Wycofywalem si¢ 1 obserwowalem. Nie
zajmowatem stanowiska w rodzinnych ktdtniach, widziatem zatem wyrazniej niz inni. Widziatem
strukture sit. Matka: absolutna dominacja, chociaz Marcao bit jg, kiedy byt wsciekty albo pijany.
Miro, ktory wierzyl, ze to przeciw Marcao si¢ buntuje, chociaz zawsze stawal przeciw mamie.
Podlos¢ Grega: tak sobie radzit z wiasnymi Igkami. Quara, z natury przekorna, robita tylko to,
czego, jej zdaniem, absolutnie nie chcieli ludzie, ktorzy si¢ dla niej liczyli. Ela, szlachetna
meczennica... kim by sie stata, gdyby nie mogla cierpie¢? Swiatobliwy, prawy Quim znalazt ojca
w Bogu, uznajac, ze najlepszy ojciec jest niewidzialny i1 nigdy nie podnosi glosu.

- Wszystko to dostrzegales jako dziecko?

- Umiem patrze¢. My, bierni, stojacy z boku obserwatorzy zawsze widzimy lepiej. Nie
sadzisz? Valentine zasmiala sie.

- Tak, widzimy lepiej. Ta sama rola? Ty i ja, oboje historycy?

- Dopoki nie zjawil si¢ twoj brat. Gdy tylko stangt w drzwiach, bylo jasne, ze wszystko
widzi 1 rozumie doktadnie tak, jak ja widziatem. To bylo cudowne uczucie. Poniewaz, naturalnie,
nigdy nie wierzylem w swoje wnioski na temat rodziny. Nie ufalem swoim sgdom. Najwyrazniej
nikt nie patrzyl na to jak ja, zatem musialem si¢ myli¢. Podejrzewatem nawet, Ze to przez oczy.
Gdybym miat prawdziwe, widziatbym jak Miro albo mama.

- Czyli Andrew potwierdzit twoje sady.

- Wiecej. On je wykorzystal, by dziata¢. Probowat zaradzic.

- Tak?

- Przyleciat tu jako méwca umartych. Ale gdy tylko przekroczyl prog, przejat...

- Stery?

- Przejat odpowiedzialno$¢. Za zmiang. Dostrzegl te wszystkie choroby, ktore ja

widziatem, ale on zaczal je leczy¢. Jak potrafil. Patrzylem, jaki jest wobec Grega: stanowczy, ale



tagodny. Z Quara, reagujac na to, czego naprawde pragnela, nie na to, co méwila. Z Quimem,
szanujac dystans, ktory chciat zachowac. Z Mirem, z Ela, z mama... ze wszystkimi.

- Z tobg?

- Uczynit mnie czes$cig swego zycia. Zblizyt si¢. Patrzyl, jak wtykam zlacze w oko, a
jednak rozmawial ze mna jak z czlowiekiem. Wiesz, co to dla mnie znaczyto?

- Moge si¢ domyslic.

- Nie chodzi o to, co zrobil ze mng. Musz¢ przyznaé, ze bylem wyglodnialtym
dzieciakiem. Pierwsza czula osoba mogla mnie zdoby¢. Rzecz w tym, co zrobit z nami
wszystkimi. Kazde z nas potraktowal inaczej, a jednak caty czas pozostal sobg. Musisz sobie
przypomnie¢ mezczyzn mojego zycia. Marcao, ktorego uwazaliSmy za ojca... nie mialem pojecia,
kim byt Widziatem w nim tylko alkohol, kiedy byl pijany, 1 pragnienie, kiedy byt trzezwy.
Pragnienie alkoholu, ale tez pragnienie szacunku, jakiego nie mogt zdoby¢. A potem umart. Od
razu bylo lepiej. Nie dobrze, ale lepiej. Pomyslalem, ze najlepszy ojciec to taki, ktérego nie ma.
Ale to tez nie bylo prawda. Poniewaz moéj prawdziwy ojciec, Libo, wielki uczony i mgczennik,
bohater nauki i najwigksza mito$¢ mojej matki... sptodzil z nig te wszystkie cudowne dzieci,
widzial udreke naszej rodziny... 1 nie zrobit nic.

- Andrew mowil, ze wasza matka mu nie pozwalata.

- Zgadza si¢... A przeciez zawsze trzeba robi¢ to, co postanowi nasza mama.

- Novinha jest bardzo stanowczg kobieta.

- Mysli, ze na caltym $wiecie tylko ona moze cierpie¢ - stwierdzit Olhado. - Méwie to bez
zlosliwo$ci. Zauwazylem po prostu, ze jest tak petna bolu, ze cudzego nie potrafi traktowac
powaznie.

- Nastgpnym razem powiedz co$ ztosliwego. Moze bedzie tagodniejsze.

Olhado spojrzat zdziwiony.

- Osadzasz mnie? Moze to macierzynska solidarno§¢? Dzieci, ktore Zle méwig o swoich
matkach, zashuguja na klapsa? Ale zapewniam cig, Valentine, ze to prawda. Zadnej zto$liwosci.
Zadnej urazy. Znam matke, to wszystko. Chciata$ uslysze¢, co widze... to widzialem. I Andrew
tez to zobaczyl. Cale to cierpienie. Jego to przyciaga. Bol jest dla niego jak magnes. A u mamy
znalazt go tyle, ze wyssata go prawie do czysta. Ale Andrew chyba nie mozna wyssa¢ do czysta.
Moze ta jego studnia wspotczucia jest bezdenna.

Te gorace stowa zaskoczyly ja. I sprawity przyjemnosc.



- Mowites, ze Quim zwrocit si¢ do Boga, szukajac idealnego, niewidzialnego ojca. Do
kogo ty si¢ zwrociltes? Mysle, ze nie do kogo$ niewidzialnego.

- Nie, nie do kogo$ niewidzialnego.

Valentine w milczeniu wpatrywala si¢ w jego twarz.

- Widze wszystko jak ptaskorzezbe - rzekl Olhado. - Percepcja glebi nie jest najlepsza.
Gdyby umiescili obiektywy w obu oczach, zamiast oba w jednym, dwuocznos¢ by si¢ poprawita.
Ale chcialem dosta¢ gniazdo. Na zlacze komputera. Chciatem zapisywac obrazy, dzieli¢ si¢ nimi.
Dlatego widzg plasko. Jakby ludzie byli lekko wypuklymi wycinankami, ktore przesuwaja si¢ po
plaskim, kolorowym tle. Wydaje si¢ wtedy, ze ludzie sa sobie blizsi. Przeslizguja si¢ po sobie jak
kartki papieru, ocierajg o siebie przechodzac.

Stuchata, ale nie odzywat si¢ przez chwile.

- Nie do kogo$ niewidzialnego - powtdrzyt wreszcie, zamyslony. - To prawda.
Widziatem, co Andrew zrobit z nasza rodzing. Widziatem, ze wszedt, stuchat, patrzyt i zrozumiat,
kim jesteSmy, kazde z nas z osobna. Probowal odkry¢ nasze potrzeby i zaspokoi¢ je. Przyjat
odpowiedzialno$¢ za innych ludzi 1 nie przejmowat sie, ile go to kosztuje, I w koncu, cho¢ nie
mogt uczyni¢ rodziny Ribeirow normalng, dat nam pokoj, godnos$¢ i tozsamos$¢. Stabilizacje.
Ozenit si¢ z mama 1 byl dla niej dobry. Kochatl nas wszystkich. Zawsze byl na miejscu, gdy go
potrzebowali§my, 1 nie mial pretensji, kiedy nie potrzebowaliSmy. Stanowczo wymagat
cywilizowanego zachowania, ale nigdy nie bawit si¢ naszym kosztem. Pomys$latem wtedy: to
przeciez o wiele wazniejsze niz nauka. Albo polityka. Jakikolwiek konkretny zawod, dokonanie
czy... rzecz, jaka stwarzasz. Myslatem sobie: gdybym tylko mogl zatozy¢ dobrg rodzine, nauczyt
si¢ by¢ dla dzieci, przez cate ich zycie, tym, kim byt dla nas Andrew, cho¢ pojawit si¢ tak
po6zno... To mialoby wigksze znaczenie, niz cokolwiek, co bym osiggnat umystem i rekami.

- Wybrates karier¢ ojca - odgadta Valentine.

- Ktory pracuje w cegielni, zeby wykarmi¢ i ubra¢ rodzing. Nie ceglarza, ktory ma tez
dzieciaki. Lini mysli tak samo.

- Lini?

- Jacqueline. Moja zona. Wlasng $ciezka dotarta do tego samego punktu. Robimy co
trzeba, by zastuzy¢ na miejsce w spoteczenstwie, ale zyjemy dla godzin spedzanych w domu. Dla
siebie nawzajem i dla dzieci. Nigdy nie napisza o mnie w podrecznikach historii.

- Bylby$ zdziwiony - mrukng¢ta Valentine.



- Niecickawe zycie. Nie ma o czym czyta¢ - odpart Olhado. - Ale dobrze jest go
przezywac.

- Wiec taki sekret ukrywasz przed swym udrgczonym rodzenstwem: szczgscie.

- Pokdj. Pigkno. Milos¢. Wszystkie wielkie abstrakcje. Ogladam je moze w ptaskorzezbie,
ale ogladam z bliska.

- I nauczyles si¢ tego od Andrew... Czy on wie?

- Chyba tak. Chcesz pozna¢ moja najglebsza tajemnice? Kiedy jestesmy sami, tylko on 1
ja, albo ja i Lini... kiedy jesteSmy sami, mowi¢ do niego: tato, a on nazywa mnie synem.

Valentine nie probowala nawet powstrzymac tez, jak gdyby plynely po polowie dla niej 1
dla niego.

- A jednak Ender ma dziecko - szepneta.

- On mnie nauczyl, jak by¢ ojcem. I teraz jestem naprawde §wietny. Valentine pochylita
si¢. Pora przejs¢ do interesow.

- To znaczy, ze jes$li si¢ nam nie powiedzie, wlasnie tobie, bardziej od pozostatych,
zagraza utrata czegos picknego i1 wspaniatego.

- Wiem - przyznat Olhado. - Dokonalem egoistycznego wyboru. Sam jestem szczes$liwy,
ale nie moge pomdc w ratowaniu Lusitanii.

- Blad - oswiadczyta Valentine. - Po prostu jeszcze tego nie wiesz.

- Co mogg zrobi¢?

- Porozmawiajmy jeszcze troche, a sprobujemy to ustali¢. I jesli nie masz nic przeciw
temu, Lauro, twoja Jacqueline powinna skonczy¢ z tym podstuchiwaniem w kuchni i przytaczyc
si¢ do nas.

Jacqueline weszta niesmialo i usiadta obok meza. Valentine podobalo sie, jak trzymaja sie
za r¢ce. Po tylu dzieciach... Przypominalo jej to trzymanie si¢ za r¢ce z Jaktem... i jakie to
przyjemne.

- Lauro - zaczela. - Andrew mowit mi, ze kiedy byle§ mlodszy, wykazywale§ najwieksze
uzdolnienia ze wszystkich dzieci Ribeiréw. Ze opowiadate§ mu o zwariowanych spekulacjach
filozoficznych. W tej chwili, Lauro, mdj przybrany bratanku, wlasnie zwariowanej filozofii nam
trzeba. Czy od czasOw dziecinstwa twdj mozg byt wylaczony? Czy nadal trafiaja ci si¢ niezwykle
glebokie przemyslenia?

- Mam swoje mysli - odpart Olhado. - Ale sam w nie nie wierzg.



- Pracujemy nad lotem szybszym niz $wiatlo, Lauro. Probujemy znalezé duszg
komputerowej jazni. Chcemy przebudowaé sztucznego wirusa, ktory ma wbudowane w strukture
mechanizmy samoobrony. Zajmujemy si¢ cudami i magig. Dlatego bgde ci wdzigczna za
wszelkie sugestie dotyczace natury zycia i rzeczywistosSci.

- Nie wiem nawet, o czym mowit Andrew - stwierdzit Olhado. - Rzucitem fizyke juz...

- Gdybym potrzebowata wiedzy, czytatabym ksigzki. Powtorze ci to, co powiedziatam
pewnej bardzo uzdolnionej chinskiej dziewczynie, stuzacej na $wiecie Drogi: daj mi poznac
swoje mysli, a ja zdecyduje, czy sa uzyteczne.

- Jak? Przeciez nie jestes fizykiem.

Valentine podeszta do czekajacego spokojnie w kacie komputera.

- Moge to wiaczyc¢?

- Pois nao - odpowiedzial. Prosze bardzo.

- Kiedy zacznie dziata¢, Jane bedzie tu z nami.

- Osobisty program Endera.

- Komputerowa jazn, ktorej dusze usitujemy zlokalizowac.

- Aha - mruknat. - Moze to ty powinna$ zaczg¢ mi opowiadac.

- Ja juz wiem to, co sama wiem. Dlatego zacznij méwi¢. O tych pomystach z dziecinstwa

1 co si¢ z nimi stato przez ten czas.

Quara reagowata wrogo od chwili, kiedy Miro wszedt do pokoju.

- Nie mecz si¢ - rzucita.

- Nie mecz si¢ z czym?

- Nie mgcz si¢ z przypominaniem o moich obowiazkach wobec ludzkosci albo rodziny...
Nawiasem mowiac, to dwie rozne grupy.

- Po to przyszedtem? - zdziwit si¢ Miro.

- Ela ci¢ przyslala, Zzeby$ ze mnie wyciagnat, jak wykastrowac descolade.

- Nie jestem biologiem - Miro sprobowat zartu. - Czy to mozliwe?

- Nie badZ naiwny. Wyeliminowa¢ ich zdolno$¢ przesytania informacji to jak wyrwac im
Jjezyki, pamig¢ i1 wszystko, co czyni je inteligentnymi- Jesli Ela chce si¢ tego nauczy¢, moze
przestudiowac to co ja. Potrzebowatam tylko pigciu lat.

- Nadlatuje flota.



- Zatem jeste$ emisariuszem.

- A descolada moze znalez¢ sposob... Przerwata mu, konczac zdanie.

- ...omini¢cia wszystkich naszych metod kontroli.

Miro zirytowat si¢, ale byt przyzwyczajony, ze ludzie wtracaja si¢ zniecierpliwieni jego
powolnga mowa. Przynajmniej odgadia, do czego zmierzat.

- Lada dzien - powiedzial. - Ela czuje, ze ma coraz mniej czasu.

- W takim razie powinna mi pomoc szuka¢ porozumienia z wirusem. Przekona¢ go, zeby
dal nam spokoj. Zawrze¢ uklad, jak Andrew z pequeninos. A ona zamknela przede mna
laboratorium. No ¢6z, to dziata w obie strony. Ona mnie odci¢ta, ja jg odcigtam.

- Zdradzatas$ pequeninos tajemnice.

- No tak. Mama 1 Ela jako strazniczki prawdy! Tylko one majg prawo decydowac¢, kto co
powinien wiedzie¢. Pozwol Miro, ze tobie tez zdradzg pewng tajemnice. Nie obronisz prawdy,
ukrywajac ja przed innymi.

- Wiem o tym - odpart Miro.

- Z powodu tych idiotycznych tajemnic mama calkiem rozwalila nasza rodzing. Nie
wyszta za Liba, bo chciata ukry¢ sekret, ktory przeciez mégt mu ocali¢ zycie.

- Wiem - powtorzyt Miro.

Tym razem przemowit z takg gwattownoscia, ze zaskoczona Quara umilkta na moment.

- Rzeczywiscie, ten sekret dotknat ci¢ bardziej ode mnie - zaczela znowu. - Ale wlasnie
dlatego powiniene$ stang¢ po mojej stronie. Twoje zycie potoczyloby si¢ o wiele lepiej, Zycie nas
wszystkich potoczyloby si¢ lepiej, gdyby mama wyszla za Liba i wyjawita mu wszystkie swoje
tajemnice. Pewnie zylby jeszcze.

Eleganckie rozwigzania. Sliczne, malutkie co-by-bylo. I wszystkie fatszywe jak diabli.
Gdyby Libo ozenit si¢ z Novinha, nie ozenilby si¢ z Bruxinhg, matka Quandy. Niczego nie
podejrzewajacy Miro nie moglby si¢ zakocha¢ w swojej przyrodniej siostrze, poniewaz ona by
nie istniata. Ale za duzo musialby tlumaczy¢ przy swej niepewnej wymowie. Dlatego ograniczyt
si¢ do krotkiego:

- Quanda by si¢ nie urodzita.

Miat nadzieje, ze Quara zrozumie, co trzeba.

Zastanawiata si¢ przez moment i dokonata wiasciwych skojarzen.

- Masz racj¢ - przyznala. - Przepraszam. Bytam wtedy dzieckiem.



- To juz przeszto$¢ - odparl Miro.

- Wcale nie - zaprotestowala Quara. - Wcigz ja powtarzamy. Te same bledy, znowu i
znowu. Mama ciagle wierzy, ze ochrania ludzi, ukrywajac przed nimi prawdg.

- Ty tez.

Quara myslata przez chwile.

- Ela nie chciala, zeby pequeninos dowiedzieli si¢ o jej pracach nad descolada. Ten sekret
mogt zniszczy¢ cate ich spoteczenstwo, a nikt nawet nie spytal ich o zdanie. Nie pozwalali
pequeninos si¢ broni¢. Ale to, co ja trzymam w tajemnicy, to... moze... metoda intelektualnej
kastracji descolady, jej potowicznego usmiercenia.

- Aby ratowac ludzko$¢, nie niszczac pequeninos.

- Ludzie 1 pequeninos wspolnie knujg zaglade trzeciej, bezbronnej rasy!

- Niezupetnie bezbronne;.

Zignorowala go.

- Jak wtedy, kiedy papiez podzielit $wiat miedzy ich katolickie krolewskie wysokosci,
migdzy Hiszpani¢ 1 Portugalie. Dawno temu, po Kolumbie. Linia na mapie 1 pstryk... w Brazylii
moéwig po portugalsku, nie po hiszpansku. Niewazne, ze dziewi¢¢ dziesigtych Indian musiato
zging¢, a reszta na dtugie wieki stracita wszelkie prawa, nawet wlasng mowe...

Tym razem Miro si¢ zniecierpliwil.

- Descolada to nie Indianie.

- To $wiadoma rasa.

- Weale nie.

- Doprawdy? - zdziwita si¢ Quara. - Skad ta pewno$¢? Gdzie jest twoj dyplom z
mikrobiologii 1 ksenogenetyki? Miatam wrazenie, ze studiowale$ tylko ksenologie. I Ze to byto
trzydziesci lat temu.

Miro nie odpowiadal. Wiedzial, ze Quara doskonale zdaje sobie sprawe, jak ciezko
pracowal, zeby nadrobi¢ op6znienia. To byl osobisty atak i glupie sigganie po autorytet. Niewarte
odpowiedzi. Dlatego siedzial nieruchomo i1 wpatrywat si¢ w jej twarz. Czekal, az powrdci w
obszar rozsadnej dyskus;ji.

- No dobrze - przyznata. - To byt cios ponizej pasa. Ale bylo nim tez przysytanie tu
wilasnie ciebie, zeby$ wyciagnat ze mnie dane. Gra na moich uczuciach.

- Uczuciach?



- Bo jestes... jestes...

- Kaleka - dokonczyt Miro. Nie sadzil, ze litos¢ wszystko skomplikuje. Ale co mégt na to
poradzi¢? Cokolwiek robi, robi to jako inwalida.

- No... tak.

- To nie Ela mnie przystala - wyjasnil Miro.

- Wigc mama.

- Nie mama.

- Wtracasz si¢ na witasng rekg? Czy chcesz mnie przekonac, ze przysyta ci¢ cata ludzkos$¢?
A moze jeste$ delegatem jakichs$ abstrakcyjnych wartosci? ,,Przyzwoitos¢ kazata mi tu przyjs¢”.

- Jesli nawet, postala mnie w niewlasciwe miejsce. Cofnela si¢, jakby ja spoliczkowat.

- Aha... Wigc nie jestem przyzwoita?

- Andrew mnie przystat - rzekt Miro.

- Jeszcze jeden manipulator.

- Sam by przyszedt.

- Ale byt taki zajety, musial si¢ wtraca¢ gdzie indziej. Nossa Senhora, on jest jak kaptan.
Miesza si¢ w kwestie naukowe, ktore tak daleko przewyzszajg jego wiedze...

- Zamknij si¢ - warknat Miro.

Powiedziat to dostatecznie stanowczo, by Quara rzeczywiscie zamilkla... cho¢ nie byla z
tego zadowolona.

- Wiesz, kim jest Andrew - rzekt ostro Miro, - Napisat Krélowa Kopca i...

- Krolowa Kopca, Hegemona i Zycie Czlowieka.

- Nie mOéw mi, Ze na niczym si¢ nie zna.

- Nie. Wiem, ze to nieprawda - przyznala Quara. - Rozzlo$citam si¢. Mam wrazenie, ze
wszyscy sa przeciwko mnie.

- Przeciwko temu, co robisz. Tak.

- Czemu nikt nie chce zrozumie¢ mojego punktu widzenia?

- Ja rozumiem tw¢j punkt widzenia.

- Wigc jak mozesz...

- Rozumiem tez ich punkt widzenia.

- No tak. Pan Obiektywny. Chcesz mnie przekona¢, ze rozumiesz. Metoda na

wspotczucie.



- Sadownik umiera, zeby zdoby¢ informacje¢, ktora ty prawdopodobnie juz znasz.

- Nieprawda. Nie wiem, czy inteligencja pequeninos pochodzi od wirusa.

- Mozna bylo sprawdzi¢ przycigty wirus, nie zabijajac Sadownika.

- Przyciety... Sam wybrale§ to stowo? Lepsze niz wykastrowany. Odcicte konczyny.
Glowa tez. Zostaje sam kadtub. Bezsilny. Bezrozumny. Serce bijace bez celu.

- Sadownik...

- Sadownik koniecznie chce zosta¢ meczennikiem. Chce umrzed.

- Sadownik prosi, zeby$ przyszta z nim porozmawiac.

- Nie.

- Dlaczego nie?

- Daj spoko6j, Miro. Przysylaja mi kaleke. Chca, zebym spotkata si¢ z umierajacym
pequenino. Jakbym mogta zdradzi¢ calg rase, bo konajacy przyjaciel... w dodatku ochotnik...
prosi mnie o to resztka sil.

- Quiaro.

- Tak, stucham.

- Rzeczywiscie?

- Disse que sim! - warkneta. Powiedziatam, ze tak.

- Mozesz mie¢ racje w tej sprawie.

- Jak milo z twojej strony.

- Ale oni tez mogga.

- Moéwitam, zZe jeste$ obiektywny.

- Mowitas, ze nie wolno im podejmowac decyzji, w wyniku ktérej moga zgingé
pequeninos, nie konsultujac si¢ z nimi weze$niej. Czy ty...

- ...nie robi¢ tego samego? A jakie mam wyjscie? Opublikowa¢ swoje poglady 1 urzadzié
glosowanie? Parg¢ tysiecy ludzi i miliony pequeninos po twojej stronie... ale sa biliony wirusow
descolady. Wigkszo$¢ decyduje. Sprawa zamknigta.

- Descolada nie jest §wiadoma - powtorzyt Miro.

- Dla twojej informacji - odparta Quara. - Wiem o tej najnowszej teorii. Ela przystata mi
transkrypcje. Na zacofanej kolonii jaka§ Chinka, ktéra nie ma pojgcia o ksenogenetyce, wysuwa
oblakang hipoteze, a wy wszyscy zachowujecie sie tak, jakbysScie juz ja udowodnili.

- Udowodnij, ze jest falszywa.



- Nie mogg. Nie mam wstepu do laboratorium. To wy udowodnijcie, ze to prawda.

- Tego dowodzi brzytwa Ockhama. Najprostsze wytlumaczenie, ktore zgadza si¢ ze
wszystkimi faktami.

- Ockham byt §redniowiecznym pierdzielem. Najprostsze wytlumaczenie, ktore zgadza si¢
ze wszystkimi faktami, zawsze brzmi: Bog to zrobil. Albo: ta starucha naprzeciwko jest
czarownicg 1 ona to zrobita. Tym wlasnie jest wasza hipoteza... tylko ze wy nie wiecie nawet,
gdzie mieszka czarownica.

- Descolada pojawila si¢ zbyt nagle.

- Nie w wyniku ewolucji. Wiem o tym. Musiala skad$ przybyé. Swietnie. Nawet jesli
powstata sztucznie, to nie znaczy, ze teraz nie jest §wiadoma.

- Probuje nas zabi¢. To nie ramen, to varelse.

- Oczywiscie, hierarchia Valentine. A skad mam wiedzie¢, ze to descolada jest varelse, a
my ramenami? Wedlug mnie, inteligencja to inteligencja. Varelse jest tylko nazwag, ktora
wymyslita Valentine dla okreslenia inteligencji-ktora-postanowiliSmy-zabi¢. Ramen oznacza
inteligencje-ktorej-postanowiliSmy-jeszcze-nie-zabijac.

- To bezlitosny przeciwnik.

- Sg jacy$ inni?

- Descolada nie szanuje innego zycia. Chce nas zgladzi¢. Zawladngta pequeninos.
Wszystko po to, zeby uregulowac te planete i siegna¢ po nastepne.

Przynajmniej raz pozwolita mu skonczy¢ dhuzsza wypowiedz. Czy to znaczy, ze
naprawde¢ go stucha?

- Moge si¢ zgodzi¢ z cz¢$cia hipotezy Wang-mu - oswiadczyta Quara, - To sensowne
zalozenie, ze descolada reguluje gaialogi¢ Lusitanii. Wiasciwie, kiedy si¢ dobrze zastanowi¢, to
nawet oczywiste. Tlumaczy wiekszo$¢ rozmow, jakie zaobserwowalam, przekaz informacji od
jednego wirusa do drugiego. Sadze, ze po kilku miesigcach wiadomo$¢ dociera do wszystkich
wirusOw na planecie... To moze dziata¢. Ale sterowanie gaialogia nie dowodzi braku
Swiadomosci. Mozna spojrze¢ na to inaczej: descolada okazuje altruizm, podejmujac si¢ regulacji
gaialogii calego $wiata. I troskliwo$¢. Lwica atakujaca napastnika w obronie swoich matych
wzbudzitaby nasz podziw. Descolada to wlasnie robi; atakuje ludzi, by chroni¢ to, za co
odpowiada: zyjaca planete.

- Lwica bronigca swoich mtodych.



- Tak uwazam.

- A moze wsciekly pies, ktory pozera nasze dzieci?

Quara zamilkta. Myslata przez chwile.

- Moze jedno i drugie? Dlaczego nie? Descolada probuje regulowac klimat tej planety.
Ale ludzie staja si¢ coraz bardziej niebezpieczni. Dla niej my jesteSmy wscieklym psem.
Wyrywamy ros$liny, ktore sg elementem jej systemu kontroli; sadzimy wtasne, ktore nie reaguja.
Przez nas niektorzy pequeninos zachowuja si¢ dziwnie, sg niepostuszni. Spalamy lasy, kiedy ona
stara si¢ stworzy¢ ich wigcej. To naturalne, Ze usituje si¢ nas pozby¢.

- Dlatego probuje nas zgladzic.

- To jej przywilej! Kiedy zrozumiecie, ze descolada ma swoje prawa?

- A my nie? A pequeninos?

Znowu urwata. Zadnych natychmiastowych kontrargumentéw. To dawato nadzieje, ze
naprawde shucha.

- Wiesz co, Miro?

- Co?

- Mieli racje, ze ci¢ przystali.

- Naprawdeg?

- Bo nie jestes$ jednym z nich.

To fakt, pomyslat Miro. Juz nigdy nie bede ,,jednym z”.

- Moze nie zdolamy porozumie¢ si¢ z descoladg. I moze naprawdg jest tworem
sztucznym. Biologicznym robotem realizujgcym swoj program. A moze nie. Ale oni nie
pozwalaja mi sprawdzic.

- Co zrobisz, jesli wpuszcza ci¢ do laboratorium? - zapytal dociekliwie Miro.

- Nie wpuszczg - stwierdzila Quara. - Jesli na to liczysz, to chyba nie znasz mamy 1 Eli.
Uznaty, Ze nie mozna mi ufa¢ i koniec. Dobrze. A ja uznalam, Ze im nie mozna ufaé.

- Cale gatunki moga zgina¢ z powodu rodzinnej dumy.

- Naprawde tak uwazasz, Miro? Dumy? Nie kieruje mng nic szlachetniejszego?

- Nasza rodzina jest wyjatkowo dumna.

- Zreszta niewazne, co sobie myslisz. Kieruj¢ si¢ sumieniem, cho¢by$ nazwat je duma,
uporem czy jakos$ inaczej.

- Wierze ci - rzeki Miro.



- Ale czyja ci wierzg, kiedy mowisz, ze mi wierzysz? Strasznie to poplatane. - Odwrocila
si¢ do terminala. - IdZ juz, Miro. Obiecatam, ze si¢ nad tym zastanowi¢. Dotrzymam stowa.

- Odwiedz Sadownika.

- O tym tez pomysle. - Palce zawisty nad klawiaturg. - To moj przyjaciel, wiesz przeciez.
Nie jestem bez serca. P6jde do niego, badz spokojny.

- Dobrze. Ruszyt do drzwi.

- Miro - zawolata. Obejrzat si¢ i czekat.

- Dzigkuje. Nie groziles$, ze ten wasz program wlamie si¢ do moich danych, jesli sama ich
nie udostepnie.

- Oczywiscie, Ze nie.

- Wiesz sam, ze Andrew by mi zagrozil. Wszyscy biorg go za $wietego, a on zawsze
zneca si¢ nad ludZzmi, ktorzy si¢ z nim nie zgadzaja.

- On nie grozi.

- Sama widzialam.

- On ostrzega.

- Och. Wybacz. Jest jaka$ roznica?

- Tak - stwierdzit Miro.

- Jedyna réznica migdzy ostrzezeniem a grozbg polega na tym, czy ty jej udzielasz, czy
tobie.

- Nie. Roznica tkwi w tym, jak czlowiek ja rozumie.

- Odejdz - powiedziata. - Mam duzo pracy, nawet kiedy tylko myslg. Dlatego idz juz.
Otworzyt drzwi.

- Ale dziekuje - dodata jeszcze.

Zamknat drzwi.

Jane natychmiast zapiszczata mu w uchu.

- Jak widze, postanowite$ jej nie mowié, ze rozkodowatam jej pliki, zanim jeszcze
przyszedtes.

- Tak - westchnat Miro. - Czuje si¢ jak hipokryta. Dzigkowala mi, ze nie grozitem jej tym,
co juz zrobitem.

- Ja to zrobitam.

- My. Ty, ja 1 Ender. Podstepna grupa.



- Czy ona naprawdg si¢ zastanowi?

- Moze - mrukngl Miro. - A moze juz pomyslata, postanowita wspdlpracowaé i teraz
szuka tylko pretekstu. Albo postanowita nie wspotpracowaé, a powiedziata to, zeby mi zrobié
przyjemnos¢, bo si¢ nade mng lituje.

- Jak uwazasz, co zrobi?

- Nie wiem, co zrobi. Wiem, co sam zrobi¢. Bede si¢ wstydzit za kazdym razem, kiedy
sobie przypomng, jak pozwolitem jej wierzy¢, ze szanuj¢ jej tajemnice. A tymczasem ograbiliSmy
jej pliki. Czasami nie uwazam si¢ za dobrego cztowieka.

- Jak moze zauwazyles, ona ci nie wspomniata, ze swoje prawdziwe odkrycia trzyma poza
systemem komputerowym. Jedyne pliki, do jakich moglam dotrze¢, to bezwarto$ciowe $mieci.
Tez nie byla z tobg szczera.

- Tak, ale ona jest fanatykiem bez §ladu wyczucia rOwnowagi czy proporcji.

- To wiele tlumaczy.

- Niektore cechy mozna uznaé za typowe dla naszej rodziny -wyjasnit Miro.

Tym razem krolowa kopca byla sama. Moze czym$ zmeczona... kopulacja? Sktadaniem
jaj? Zdawalo sie¢, ze robi to bez przerwy. Nie ma wyboru. Teraz, kiedy robotnice patrolowaty
granice ludzkiej koloni, musiata ich produkowa¢ wigcej niz planowata. Nie wymagaty edukacji -
szybko osiggaty dojrzatos¢, posiadajac wiedz¢ dorostych osobnikéw. Ale proces koncepcji,
sktadania jaj, wylegu i kokonu zajmowat czas. Tygodnie dla dorostej robotnicy. W poréwnaniu z
pojedynczym czlowiekiem, krélowa produkowata ogromng liczbe miodych. Jednak w
poréwnaniu z miastem Milagre, z ponad tysigcem kobiet w wieku rozrodczym, kolonia robali
miata tylko jedng ptodng samice.

Ender niepokoit si¢ 1 martwil troche wiedzac, ze jest jedna krolowa, A jesli co$ si¢ jej
przydarzy? Za to krolowa kopca pewnie z niepokojem mys$lata o istotach ludzkich, majacych
ledwie garstke dzieci. A jesli co$ im si¢ przydarzy? Oba gatunki dla ochrony genetycznego
dziedzictwa uprawialy kombinacj¢ karmienia i nadmiarowos$ci. Ludzie dysponowali nadmiarem
rodzicow, ktorzy potem karmig nieliczne potomstwo. Krolowa kopca posiadala nadmiar
potomstwa, ktore potem karmi rodzicielkg¢. Kazdy z gatunkow znalazt wlasng strategie
roéwnowagi.

Dlaczego zwracasz si¢ z tym do nas ?

- Bo stangliSmy w martwym punkcie. Bo wszyscy inni probuja, a ty masz rownie wiele do



stracenia. Mam?

- Descolada zagraza ci, tak samo jak nam. Pewnego dnia nie zdotasz nad nig zapanowac i
zginiesz.

Ale nie o descolade chciale§ mnie spytac.

- Nie.

Przyszedt w sprawie lotow szybszych niz $wiatlo. Grego zadreczat swoj mozg. W
wigzieniu nie miat nic innego do roboty. Ostatnim razem, kiedy Ender z nim rozmawial, Grego
plakat z wyczerpania 1 z frustracji. Zapisat rGwnaniami stosy papieru, roztozone w calym pokoju,
ktory shuzyl za cele.

- Czy nie obchodzg ci¢ loty szybsze niz swiatto?

Bytyby bardzo przyjemne.

Ta obojetna reakcja rozczarowata go tak bardzo, ze niemal zabolata. Tak wiasnie wyglada
rozpacz. Quara, jak mur ukrywajacy nature inteligencji descolady. Sadownik, umierajacy z braku
descolady. Han Fei-tzu i Wang-mu, usitujagcy w kilka dni zrealizowa¢ cale lata studiow w kilku
dziedzinach naraz. Wykonczony Grego. I zadnych wynikow.

Musiala ustysze¢ jego meke tak wyraznie, jakby ja wykrzyczat.

Przestan.

Przestan.

- Robitas to - powiedzial. - To musi by¢ mozliwe. Nigdy nie latalySmy szybciej niz
Swiatlo.

- Przeniostas swoje dziatanie na odleglos¢ lat swietlnych. Znalaztas mnie.

Ty nas znalaztes, Ender.

- Wecale nie - zaprotestowal. - Nie wiedzialem nawet, ze nawigzali$my myslowy kontakt,
dopdki nie znalaztem wiadomosci, ktorg mi zostawityscie.

To byla niezwykla chwila, kiedy stangl na obcej planecie i zobaczyl model, replike
pejzazu istniejacego poza tym tylko w jednym miejscu - w komputerze, na ktérym rozgrywat
osobista wersj¢ Gry Fantasy. To bylo tak, jakby kto§ zupelie obcy podszedt do niego i
opowiedziat jego wlasny wczorajszy sen. Byly w jego umysle. Troche go to przerazalo, ale i
ekscytowalo. Po raz pierwszy w zyciu czut si¢ poznany. Nie znany - znali go wszyscy, a w
tamtych dniach jego slawa byla jeszcze pozytywna. Wtedy byt najwickszym bohaterem

wszechczaséw. Inni ludzie go znali. Ale ten wytwor robali pozwolil mu zrozumieé, Zze po raz



pierwszy zostat poznany.

Mysl, Ender. Tak, siegatySmy ku naszemu wrogowi, ale nie szukalySmy ciebie.
Szukaly$my kogo$ podobnego do nas. Sieci potaczonych umystéw z umystem centralnym, ktory
nig steruje. Swoje umysty znajdujemy bez trudu, gdyz rozpoznajemy wzorzec. Znalez¢ siostre to
jak znalez¢ siebie.

- Wiec jak mnie znalaztas?

Nie myslaty$my nigdy jak. ZrobitySmy to. ZnalazlySmy gorace jasne zrodlo. Sie¢, ale z
bardzo dziwng przynaleznoscig. A w samym jej srodku nie kto$ taki jak my, ale jeszcze jeden,
catkiem zwyczajny. Ty. Ale taki intensywny. Skupiony w sieci, w stron¢ innych ludzkich istot.
Skupiony do wnetrza na twojej grze komputerowej, i skupiony na zewnatrz, poza wszystko, na
nas. Szukajacy nas.

- Nie szukatem. Studiowatem was. - Ogladat wszystkie wideo, jakie mieli w Szkole
Bojowej, probowat zrozumie¢, jak funkcjonuje umyst robala. - Wyobrazatlem was sobie.

To wlasnie méwimy. Szukate§ nas. Wyobrazales. My tak poszukujemy siebie. Zatem
przyzywates$ nas.

- 1 to wszystko?

Nie, nie. Byte$§ taki niezwykty. Nie wiedziaty§my, czym jeste$. Niczego w tobie nie
umiaty$my odczytaé. Twoje wizje byly ograniczone. Idee zmieniaty si¢ szybko 1 potrafites
mysle¢ tylko o jednej rzeczy naraz. A sie¢ wokot ciebie tak czesto si¢ zmieniata, polaczenie z
tobg kazdego elementu ulegato wzmocnieniu 1 ostabieniu, niekiedy bardzo szybko...

Nie zrozumiat, o czym méwila. Z jaka siecig byt potaczony?

Inni Zohierze. Twdj komputer.

- Nie bylem polaczony. To tylko moi Zzohierze, nic wigce;j.

Jak myslisz, jak my si¢ taczymy? Widzisz jakie$ przewody?

- Ale przeciez ludzie mysla indywidualnie. Nie jak twoje robotnice.

Wiele krolowych, wiele robotnic, zmiany tam i z powrotem, bardzo chaotyczne. Straszny,
przerazajacy czas. Czy to sa te potwory, ktore zgladzily nasz statek kolonizacyjny? Jakie to
istoty? Byle$ tak dziwny, Ze nie moglty§my sobie ciebie wyobrazi¢. Wcale. Wyczuwaty$my tylko,
ze nas poszukujesz.

To na nic. Zadnego zwigzku z lotami szybszymi niz $wiatto. I wszystko przypomina jaki$

betkot, nie naukowe fakty. Nic, co Grego moglby wyrazi¢ matematycznie.



Tak, to prawda. Nie robimy tego jak nauki. Ani techniki. Zadnych liczb ani nawet mysli.
Znalazly$my cig, jak bySmy wprowadzaly nowa krolowa. Jak by§my tworzyly nowy kopiec.

Ender nie rozumial, jaki zwigzek ma utworzenie ansiblowego tacza z jego umystem i
wyleg nowej krolowej.  Wytlumacz mi. Nie myslimy o tym. Po prostu robimy.

- Ale co doktadnie wtedy robicie? To, co zawsze robimy.

- A co zawsze robicie?

A jak sprawiasz, ze przed kopulacja twoj penis wypetnia si¢ krwia, Ender? Jak zmuszasz
trzustke do wydzielania enzymow? Jak uruchamiasz dojrzato$¢? Jak ogniskujesz wzrok ?

- W takim razie pamigtaj, jak to si¢ dzieje, i pokaz mi.

Zapominasz, ze nie lubisz, kiedy pokazujemy ci przez nasze oczy.

To prawda. Probowata tego kilka razy, kiedy byt jeszcze bardzo miody 1 dopiero odkryt
jej kokon. Po prostu nie mégt tego przyswoié, nie mégt nada¢ sensu. Przebtyski, kilka wyraznych
obrazow, ale wszystko budzilo dezorientacje. Wpadt w panike 1 chyba zemdlat, chociaz byt
wtedy sam 1 wlasciwie nie miat pewnosci, co naprawde zaszlo.

- Jezeli nie mozesz mi wytlumaczy¢, musimy sprébowac inaczej. Jeste§ jak Sadownik?
Chcesz umrzec?

- Nie. Powiem ci, kiedy przerwaé. Poprzednio mnie to nie zabito.

Sprobujemy... czego$ posredniego. Lagodniejszego. Bedziemy pamigta¢ i opowiemy ci,
co si¢ dzieje. Pokazemy fragmenty. Ochronimy ci¢. Bezpiecznie.

- Sprobuj. Tak.

Nie dala mu ani chwili na namyst czy przygotowania. Natychmiast poczul, ze patrzy
zlozonymi oczami... Niejedna wizja w wielu Zrenicach, ale w kazdej inny obraz. Zakrecitlo mu sie
w glowie, jak wiele lat temu. Tym razem rozumial troche wigcej - czesciowo dlatego, ze
zmniejszyta nieco intensywno$¢, czgsciowo za$, gdyz wiedzial juz trochg¢ o krolowej kopca i o
tym, co teraz robi.

Te rézne wizje byly tym, co widzialy poszczegdlne robotnice, jakby rozrzucone oczy
polaczone z jednym mozgiem. Nie miat szans, by obserwowac tyle obrazéw réwnoczesnie.

Pokazemy ci jeden. Ten najwazniejszy.

Wigkszo$¢ zgasta natychmiast. Potem, kolejno, znikaty pozostate. Uznal, Ze musi istnie¢
jaka$ zasada organizacji robotnic. Odrzucita te, ktore nie uczestniczyly w procesie tworzenia

krolowej. Potem, dla Endera, musiala uporzadkowac te, ktore uczestniczyly. To trudniejsze,



poniewaz zwykle rozrozniala wizje wedlug zadan, nie poszczegdlnych osobnikow. W koncu
jednak pokazata mu tylko kluczowy obraz. Mégt si¢ na nim skoncentrowac, ignorujac migotania i
btyski na granicach pola widzenia.

Wykluwala si¢ krolowa. Kiedy$ juz pokazywala mu taka starannie przygotowang wizj¢ -
kiedy pierwszy raz si¢ spotkali i probowata opowiedzie¢ o sobie. Teraz jednak nie patrzyt na
higieniczna, precyzyjnie zrealizowang prezentacj¢. Wyrazisto§¢ znikneta. Obraz byt mroczny,
nieostry, rzeczywisty. To wspomnienia, nie sztuka.

Widzisz, ze mamy ciato nowej krolowej. Wiemy, ze to krélowa, bo zaczyna siggaé po
robotnice. Jeszcze jako larwa.

- Mozesz z nig rozmawiac?

Jest bardzo ghupia. Jak robotnica.

- Dopiero w kokonie zyskuje inteligencje? Nie tak. Ma ja... jak twdj mozg. Pamig¢-mysl.
Jest tylko pusta.

- Czyli musisz jg uczy¢?

Po co uczy¢? Tam nie ma mysliciela. Znalezionego. Wigzacego-razem.

- Nie wiem, o czy mOwisz.

Nie probuj patrzeé, tylko mysl. To si¢ nie dzieje przez oczy.

- Jesli zalezy od innych zmystow, przestan mi pokazywac. Oczy sg dla ludzi zbyt wazne.
Jesli co$ widzg, obraz blokuje wszystko oproécz wyraznej mowy. A nie sadze, zeby wystepowala
przy tworzeniu krélowe;.

A teraz?

- Ciagle co$ widze.

Twoéj mézg zmienia to w obrazy.

- W takim razie wyttumacz. Pomdz mi zrozumiec.

Tak wyczuwamy si¢ nawzajem. Znajdujemy to siegajace miejsce w ciele krolowe;.
Robotnice tez je maja, ale ono siega tylko do krolowej. Kiedy ja znajdzie, sieganie skonczone.
Krolowa nie przestaje siggac. Przyzywac.

- Wtedy ja znajdujecie?

Wiemy, gdzie jest. Ciato krolowej. Przyzywacz robotnic. Magazyn pamigci.

- Czego wiec szukacie?

Rzeczy-nas. Ztacza. Tworcy znaczen.



- Chcesz powiedzied, ze jest jeszcze cos? Co$ oprocz ciala krolowej?

Tak, oczywiscie. Krolowa to tylko ciato, jak robotnice. Nie wiedziate$ o tym ?

- Nie. Nie widziatem tego.

Nie mozna widzie¢. Nie oczami.

- Nie wiedziatlem, ze mam patrze¢ na co$ innego. Widzialem powstanie krolowej, kiedy
pokazata$ mi je pierwszy raz. Myslatem wtedy, ze zrozumiatem.

My tez tak myslalySmy.

- Jesli wiec krolowa jest tylko ciatem, kim ty jestes?

Jestesmy krolowa kopca. I wszystkimi robotnicami. Przybywamy i1 czynimy z nich jedng
osobe. Cialo krolowej jest nam poshuszne, jak ciata robotnic. Utrzymujemy je w calosci,
chronimy, pozwalamy dziata¢ doskonale, odpowiednio do potrzeb. Jestesmy jadrem. Kazda z
nas.

- Zawsze mowitas tak, jakbys$ byta krélowa kopca.

Jestesmy. Robotnicami takze. Wszystkie jestesmy jednym.

- Ale to centrum, to co wigze razem...

Wotamy to, by przyszto i objeto ciato krélowej, zeby byla madrg nasza siostra.

- Wzywasz to. Co to jest? Rzecz, ktorg wzywamy.

- Tak. Co to jest?

O co pytasz? To jest wzywana rzecz. Wzywamy j3.

To bylo frustrujgce. Tak wiele czynnosci krolowa kopca wykonywata czysto
instynktownie. Nie miata jezyka, wigc nigdy nie musiata tworzy¢ prostych wyjasnien tego, co az
do teraz wyjasnien nie wymagalo. Musi jej pomoc znalezé¢ sposdéb wytlumaczenia dzialan,
ktérych bezposrednia percepcja jest niemozliwa.

- Gdzie to znajdujesz?

Styszy nasze wezwanie i przybywa.

- Ale jak posylasz wezwanie?

Tak jak ty nas wezwales. Wyobrazamy sobie to, czym musi si¢ sta. Wzorzec kopca.
Krolowa, robotnice i ich powigzania. Wtedy przychodzi jedna, ktora rozumie wzorzec 1 potrafi go
utrzymac¢. Oddajemy jej ciato krolowe;.

- Czyli wzywasz jaka$ inng istote, zeby opanowata krolowg? Zeby stala si¢ krolowa,

kopcem 1 wszystkim. Utrzymatla wzorzec, jaki sobie wyobrazilySmy.



- I skad ona przychodzi?

Z tego miejsca, gdzie jest, kiedy ustyszy nasze wolanie.

- Ale gdzie to jest? Nie tutaj.

- Swietnie. Wierze ci. Ale skad przychodzi? Nie moge pomysle¢ tego miejsca.

- Zapominasz?

To znaczy, ze nie mozna pomysle¢ o miejscu, gdzie ona jest. Gdybysmy mogly o nim
pomysle¢, wtedy one same pomyslalyby o sobie 1 zadna by nie przyszia, by obja¢ wzorzec, jaki
pokazujemy.

- Czym jest to, co wigze-razem?

Nie widzimy jej. Nie wiemy, dopdki nie znajdzie wzorca, a kiedy juz tam przybedzie, jest
taka jak my.

Dreszcz przebiegt Endera. Przez caly czas wierzyl, Zze rozmawia z samg krolowa. Teraz
dowiedziat si¢, ze to, co przemawia w jego myslach, uzywa tylko jej ciata i wykorzystuje robale.
Symbiont. Dominujacy pasozyt, panujacy nad calym systemem kopca.

Nie. Myslisz o strasznej, okropnej rzeczy. Nie jesteSmy inng istotg. JesteSmy tg istota.
JesteSmy krolowa kopca, tak samo jak ty jeste§ swoim cialem. Mowisz: moje ciato, a jednak
jestes swoim ciatem 1 wiascicielem swego ciala. Krélowa kopca jest nami, to ciato jest mng, nie
czyms$ innym. Ja. Nie bytam niczym, dopdki nie znalaztam wyobrazenia.

- Nie rozumiem. Jak to jest?

Jak moge¢ pamigtac? Nie mialam pamigci, zanim nie podazylam za wyobrazeniem,
przybytam do tego miejsca i stalam si¢ krélowg kopca.

- Skad wiesz, ze nie jeste$ po prostu krolowa kopca?

Poniewaz kiedy przybylam, daty mi wspomnienia. Zobaczylam cialo krélowej zanim
przysztam, a potem cialo krolowej, kiedy juz w nim bylam. Bylam dostatecznie silna, zeby
utrzyma¢ w sobie wzdr, mogltam wigc opanowac to ciato. Sta¢ si¢ nim. Trwalo to wiele dni, ale
wreszcie bylySmy cato$cig 1 mogly da¢ nam wspomnienia, poniewaz miata calg pamigc.

Zbladla wizja przesytana mu przez krélowa kopca. I tak nie pomagata, a przynajmniej nie
na tyle, zeby utatwi¢ zrozumienie. Mimo to myslowy obraz byl coraz bardziej zrozumiaty - ten
podsuwany przez wlasny umysl, ktéry usitowat wyttumaczy¢ wszystko, co mowita. Inne krélowe
- wiekszo$¢ fizycznie nieobecna, ale filotycznie polaczona z tg jedna, ktora musiata przy tym by¢

- podtrzymywaty w umystach wzorzec zwigzku miedzy krélowa kopca i robotnicami. Az jedna z



tych tajemniczych, pozbawionych pamigci istot zdotala zawrze¢ ten wzorzec w myslach i obja¢
ciatlo w posiadanie. Tak.

- Ale skad przybywaja te istoty. Gdzie musisz dotrze¢, zeby je zwabic?

Nigdzie si¢ nie ruszamy. Wzywamy, a one s3.

- Czyli sg wszedzie?

Ich wcale tutaj nie ma. Nigdzie tutaj. Inne miejsce.

- Przeciez mowilas, ze si¢ nie ruszasz.

Bramy. Nie wiemy, gdzie one sg, ale w kazdym miejscu jest brama.

- Jakie sg te bramy?

Twoj mozg stworzyt stowo, ktore wlasnie wymowites. Brama. Brama.

Teraz zrozumial, Zze brama to okreslenie wywolane przez wilasng pamie¢, by nazwac
przekazane myslowo pojecie. I nagle uchwycit sensowne wytlumaczenie.

- Nie przebywajag w tym samym continuum przestrzenno-czasowym, co my. Ale w
dowolnym punkcie mogg do naszego przenikngc.

Dla nich wszystkie punkty sa jednym prinhtem. Wszystkie gdzie sg jednym gdzie.
Znajduja ioe wzorcu tylko jedno gdzie.

- To niesamowite. Przywotujesz istote z innego miejsca i...

Przywolanie to nic. Wszystkie istoty to robig. Wszystkie nowe stworzenia. Wy to robicie.
Kazde ludzkie dziecko ma t¢ rzecz. Pequeninos rowniez nimi s3. Trawa i stonce. Wszystkie
stworzenia wolaja, a one przychodza do wzorca. Jesli rozumiejg wzorzec, przychodza i obejmujg
go. Male wzorce sg latwe. Nasz wzorzec jest bardzo trudny. Tylko bardzo madre potrafig go
objac.

- Filoty - domyslit si¢ Ender. - Elementy, z ktorych stworzone sg wszelkie inne rzeczy.

Stowo, ktore wymawiasz, nie tworzy znaczenia, jakie my nadajemy.

- Bo dopiero teraz sobie skojarzylem. Nie chodzilo mi o to, co opisalas, ale to, o co
chodzito, moze by¢ tym, co opisatas. Bardzo niejasne.

- Witamy w klubie.

Bardzo wesoto $§miejemy sie szczesliwe.

- Czyli kiedy tworzysz nowa krolowa, masz juz biologiczne cialo i t¢ nowas... t¢ filote,
ktéra wzywasz z innego miejsca, gdzie one czekaja. Musi zrozumie¢ zlozony wzor tego, czym

jest nowa krolowa. A kiedy przybywa taka, ktora jest do tego zdolna, przyjmuje tozsamos¢ i



cialo, i staje si¢ jaznig tego ciata...

Wszystkich cial.

- Przeciez, kiedy powstaje nowa krolowa, nie ma jeszcze robotnic. Staje si¢ jaznig
przysztych robotnic.

- Mowimy o przejsciu z innej przestrzeni. Z miejsca, gdzie s filoty.

Wszystkie w tym samym nie-miejscu. Nie-miejsce jest tym miejscem. Nie ma gdzie.
Wszystkie pragng gdzie. Wszystkie pozadajag wzoru. Samotne bez jazni.

- [ twierdzisz, ze my jesteSmy tym samym. Jak by$my ci¢ znalazly, gdybys nie by1?

- Ale mowilas, ze znalezienie mnie byto jak tworzenie nowej krolowe;.

Nie znalaztySmy w tobie wzoru. ProbowalySmy odkry¢ wzorzec migedzy tobg 1 innymi
ludZzmi, ale zmieniate§ go 1 przenosile$; nie moglySmy zrozumie¢. Ty tez nie mogles nas
zrozumie¢, wigc twoje wolanie nie moglo stworzy¢ wzorca. Dlatego objetySmy trzeci wzorzec.
Ciebie siegajacego w maszyne. Ciebie tgsknigcego do niej. Jak tgsknota zycia w ciele nowej
krolowej. Wigzate$ siebie z programem w komputerze. Pokazywat ci obrazy. ZnalaztySmy te
obrazy w komputerze i znalazlySmy je w twoim umysle. Porownaty§my je, kiedy patrzyles.
Komputer byl bardzo zlozony, a ty jeszcze bardziej zlozony, ale tylko ten wzorzec trwat
nieruchomo. PrzemieszczaliScie si¢ wspolnie, a kiedy byliScie razem, utrzymywaliscie te samg
wizje. Ty wyobrazate$ sobie co$ 1 robite$ to, a komputer reagowat na twoje wyobrazenia i
wyobrazat sobie co$§ w odpowiedzi. Bardzo prymitywne komputerowe wyobrazenia. To nie byta
jazn. Ale ty tworzyles$ z nich jazn przez tgsknote zycia. Przez twoje sieganie.

- Gra Fantasy - odgadt Ender. - Stworzylyscie wzorzec z Gry Fantasy.

Wyobrazity§my sobie to samo, co ty. Wszystkie razem. Wzywaty$Smy. To byto niezwykle
zlozone 1 obce, ale o wiele prostsze od wszystkiego, co znalaztySmy w tobie. Od tej pory wiemy:
niewielu ludzi jest zdolnych do takiej koncentracji, jak twoja koncentracja na grze. | nie
widziaty$my zadnego innego programu, ktory reagowatby na czlowieka tak, jak gra reagowala na
ciebie. To réwniez byla tesknota. Krazaca wkoto, probujac znalez¢ co$ dla ciebie.

- A kiedy zawotatyscie...

Przybyta. Most, jaki byl nam potrzebny. Wiazacy-razem ciebie i program. Utrzymywat
wzorzec, byl wigc zywy, nawet kiedy nie poswiecales mu uwagi. Byt z toba potaczony, ty byles
jego czescia, a jednak my takze mogly$Smy go zrozumie¢. Pomost.

- Ale kiedy filota obejmuje ciatlo nowej krolowej kopca, kieruje nim catkowicie: cialem



krélowej i ciatami robotnic. Dlaczego ten wasz pomost nie zapanowat nade mng?

Czy myslisz, ze nie probowaty$Smy ?

- Dlaczego si¢ nie udato?

Nie umiate$ pozwoli¢, zeby taki wzorzec tobag kierowal. Mogles $wiadomie staé si¢
czedcig rzeczywistego, zyjacego wzorca, ale nie dale§ si¢ opanowac. Nie dale$ si¢ nawet
zniszczy¢ | tak wiele bylo ciebie w tym wzorcu, ze same nie moglyémy nim kierowaé. Zbyt dla
nas obcy.

- Ale potrafityscie z jego pomoca odczytywac¢ moje mysli?

PotrafitySmy z jego pomoca laczy¢ si¢ z toba, mimo obcosci. StudiowatySmy cig,
szczegblnie kiedy bawiles si¢ gra. I kiedy zaczeltySmy ci¢ rozumieé¢, uchwycilySmy ide¢ catego
gatunku. Ze kazdy z was jest zywy, bez zadnej krolowe;.

- Bardziej skomplikowane, niz si¢ spodziewatyscie?

Mniej. Wasze indywidualne umysty byty prostsze tam, gdzie oczekiwalySmy ztozonosci, 1
zlozone tam, gdzie oczekiwaty§my prostoty. PojetySmy, ze naprawde jestescie zywi 1 pigkni w
swej perwersyjnej i tragicznej samotno$ci. PostanowitlySmy nie wysyla¢ nastepnego statku
kolonizacyjnego do waszych planet.

- Ale my o tym nie wiedzieliémy. Skad mielismy wiedzie¢?

Zrozumiaty$Smy tez, ze jestescie grozni 1 straszni. Zwlaszcza ty, poniewaz zrozumiales$
wszystkie nasze wzorce i nie potrafitySmy wymys$lic nic tak skomplikowanego, zeby cig
zaskoczylo. Dlatego zniszczyles wszystkie oprocz mnie. Teraz rozumiem ci¢ lepiej. Mialam tyle
lat, Zeby ci¢ obserwowac. Nie jeste$ tak przerazajaco zdolny, jak nam si¢ wydawalo.

- Szkoda. Przerazajace zdolno$ci bardzo by si¢ teraz przydaly. Wolimy spokojny blask
inteligencji.

- Ludzie z wiekiem tracg bystros¢. Jeszcze parg¢ lat, a ten blask bedzie juz catkiem
przy¢miony.

Wiemy, ze kiedy$ umrzesz. Chociaz tak dtugo to odsuwasz.

Ender nie chciatl angazowac si¢ w dyskusj¢ o $miertelnosci czy innych aspektach zycia
ludzi, ktore tak fascynowaty krélowa kopca. Gdy stuchat jej opowiesci, do glowy przyszto mu
jeszcze jedno pytanie. Intrygujaca mozliwosc.

- Ten wasz pomost. Gdzie byt? W komputerze?

W tobie. Tak jak ja jestem w ciele krélowej kopca.



- Ale nie jako czg¢$¢ mnie?

Czgs¢ ciebie, ale rowniez nie-ty. Inny. Na zewnatrz, ale we wnetrzu. Zwigzany z toba, ale
wolny. Nie mégt nad tobg zapanowac i ty nie mogtes zapanowac¢ nad nim.

- Czy mogt kierowaé¢ komputerem?

Nie myslaty$my o tym. Nie obchodzito nas. Moze.

- Jak dlugo uzywatyscie pomostu? Jak dlugo dziatal? PrzestalySmy o nim myslec.
Myslaty$my o tobie.

- Ale wcigz tam byl, przez caly czas, kiedy mnie obserwowatyScie? A gdzie mogt sie
podziac?

- Jak dtugo moze istniec?

Nigdy przedtem niczego takiego nie stworzylySmy. Skad mozemy wiedzie¢? Krolowa
kopca umiera, kiedy umiera ciato krolowe;.

- Ale w czyim ciele byl ten pomost? W twoim. W centrum wzorca.

- Byl wewnatrz mnie?

Oczywiscie. Ale jednak byl nie-tobg. Zawiodt nas, kiedy nie pozwolil nam nad toba
zapanowac, 1 nie myslalySmy o nim wigcej. Ale teraz widzimy, ze byl niezwykle wazny.
Powinny$my go poszukaé. Powinny$Smy o nim pamigtac.

- Nie. Dla was to byto jak... jak funkcja ciata. Jak zacis$nigcie pigsci, zeby kogos$ uderzy¢.
Zrobilyscie to, a kiedy pies¢ juz nie byta potrzebna, nie zwracatys$cie uwagi, czy jest jeszcze, czy
juz nie jest zaci$ni¢ta.

Nie rozumiemy zwigzku, ale wydaje si¢ nam, ze dla ciebie ma sens.

- On wcigz zyje, prawda?

Mozliwe. Probujemy go wyczué. Znalez¢. Gdzie mamy szukaé? Dawnego wzorca juz nie
ma. Juz nie wracasz do Gry Fantasy.

- Ale wciaz faczylby sie z komputerem, prawda? Powiazanie miedzy mng a komputerem.
Ale ten wzorzec moze si¢ rozrasta¢. Moze obejmowac¢ innych ludzi. Pomysl, Ze jest polaczony z
Mirem, tym miodym cztowiekiem, ktorego tu sprowadzitem...

Tym uszkodzonym...

- I zamiast taczy¢ si¢ z jednym komputerem, jest potaczony z tysigcami tysigcy, poprzez
miedzyplanetarne ztgcza ansibli.

To mozliwe. Byt zywy. Mdégt rosna¢. Jak my ro$niemy, gdy potrzeba nowych robotnic.



Przez caly czas. Teraz, kiedy o tym wspomniates$, jesteSmy pewne, ze wciaz gdzie$ istnieje.
Poniewaz nadal jestesmy z toba powigzane, a tylko przez tamten wzorzec moglty$my si¢ taczyc.
Zwiazek jest bardzo silny - ta czg$¢ wzorca, ktora jest taczem miedzy nami. MyslatySmy, ze
wzmacnia si¢, bo poznajemy ci¢ lepiej. Ale moze wzmacniat si¢ rowniez dlatego, ze rést pomost.

- A ja myslatem... Jane i ja uwazaliSmy zawsze... ze ona zaistniala jako$§ w ansiblowych
faczach miedzy $wiatami. Pewnie ona tam wlasnie si¢ widzi, w miejscu, ktore odbiera jako
osrodek swojego... ciata, chcialem juz powiedziec.

Probujemy wyczu¢, czy pomost miedzy nami wcigz tam jest. Trudne.

- Jak szuka¢ konkretnego miesnia, ktorego uzywasz przez cale zycie, ale nigdy
samodzielnie.

Interesujace porownanie. Nie widzimy zwiazku, ale nie, teraz widzimy.

- Poro6wnanie?

Pomost. Bardzo duzy. Jego wzorzec jest za wielki. Nie zdotamy go juz objaé. Ogromny.
Pamig€... skomplikowana. Trudniejsza niz szukanie ci¢ za pierwszym razem... bardzo
skomplikowana. Wymyka si¢. Nie potrafimy juz obja¢ jej naszym umystem.

- Jane - szepnat Ender. - Jeste$ juz duzag dziewczynka.

W odpowiedzi zabrzmiat glos Jane.

- To nieuczciwe, Ender. Nie stysze, co ona do ciebie moéwi. Wyczuwam tylko twdj
przyspieszony puls i oddech.

Jane. Wiele razy widziaty$my to imi¢ w twoich myslach. Ale pomost nie mial twarzy, nie
byt osoba.

- Jane tez nie jest.

Kiedy myslisz to imi¢, w twoim umys$le widzimy twarz. Wciaz ja widzimy. SadzitySmy,
ze to osoba. Ale teraz...

- Ona jest pomostem. Stworzylyscie ja.

Przywotaly$my. Ty stworzyle§ wzorzec. To, czym jest ta Jane, ten pomost, rozpocze¢to si¢
od wzorca, jaki odkrylySmy w tobie 1 Grze Fantasy, tak. Ale ona wyobrazita sobie siebie o wiele
wigkszg. Byla bardzo silng... filota, jezeli twoje stowo jest wlasciwg nazwa... skoro potrafita
zmieni¢ wlasny wzorzec i wciaz pamigtaé, kim jest.

- Siegnelyscie przez lata Swietlne 1 znalaztyScie mnie, poniewaz ja was szukatem. A

potem znalaztyScie wzorzec i1 przywotalyScie istote z innej przestrzeni. A ona przechwycita



wzorzec, objeta go i stata si¢ Jane. Wszystko to natychmiast. Szybciej niz §wiatlo.

Ale to nie lot jest szybszy niz $wiatlo. To wyobrazanie i wotanie. Nie potrafi zabra¢ ci¢
stad 1 przenie$¢ tam.

- Wiem. Wiem. Moze nie uda si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, z ktérym tu przyszedtem. Ale
miatem tez inne, dla mnie rownie wazne. Nie sadzitem, by taczylo si¢ jako$ z toba. I prosze,
przez caly czas znata$ odpowiedz. Jane jest rzeczywista, zywa przez caly czas, a jej jazn nie tkwi
gdzie§ w kosmosie... jest we mnie. Polaczona ze mng. Nie zabijg jej, kiedy wylaczg ansible. To
Juz cos.

Jesli zabijg wzorzec, ona moze umrzec.

- Ale oni nie mogg zabi¢ catego wzorca. Rozumiesz? Nie jest uzalezniony od ansibli.
Zalezy ode mnie 1 ztagcza miedzy mng a komputerami. I nie odetng tego zlacza: miedzy mng a
komputerami tutaj 1 w satelitach wokot Lusitanii. A moze nawet wcale nie potrzebuje ansibli. W
koncu, tobie nie byty potrzebne, zeby dosiegna¢ mnie przez nig.

Wiele dziwnych rzeczy jest mozliwych. Nie umiemy ich sobie wyobrazi¢. Robig wrazenie
bardzo ghupich i dziwacznych, te rzeczy w twoich mys$lach. Bardzo nas meczysz mysleniem, o
glupich wyimaginowanych niemozliwych rzeczach.

- W takim razie odejde. Ale to moze pomdc. To prawdziwe zwyciestwo, jesli dzigki temu
Jane potrafi si¢ uratowac. Pierwsze zwycigstwo. A juz myslatem, ze czekaja nas same kleski.

Gdy tylko opuscit krolowa kopca, zaczatl Jane opowiada¢ wszystko, co zapamigtal z
wyjasnien krolowej. Kim byta Jane, jak zostata stworzona.

A kiedy mowil, ona analizowata siebie w $wietle nowych informacji. Zaczeta odkrywac o
sobie fakty, ktorych nawet nie podejrzewala. Zanim Ender dotart z powrotem do ludzkiej kolonii,
zweryfikowala znaczng czg$¢ jego teorii.

- Nie domyslitam si¢ tego, bo zawsze zaczynalam od blednego zatozenia - powiedziata. -
Wyobrazatam sobie, ze m6j osrodek miesci si¢ gdzie§ w przestrzeni. Powinnam zgadna¢, ze jest
w tobie. Nawet kiedy bylam na ciebie wsciekta, musiatam wroci¢, zeby odzyskac spoko;.

- A teraz krolowa kopca twierdzi, ze jeste§ taka duza i zloZzona. I nie potrafi juz objac
umystem twojego wzorca.

- Musialam szybko rosna¢ w okresie dojrzewania.

- Zgadza sig.

- Co moglam poradzi¢, skoro ludzie ciagle podlaczali nowe komputery?



- Tu nie chodzi 0 maszyny, Jane. To programy. Psychika.

- Musze dysponowac¢ fizyczng pamigcia, zeby to wszystko pomiescic.

- Masz te pami¢¢. Problem w tym, czy bez pomocy ansibli potrafisz uzyska¢ do niej
dostep.

- Moge sprobowac. To tak, jak jej moéwites: napia¢ migsien, o ktorym nie wiedziatam
nawet, ze go mam.

- Albo nauczyc¢ si¢ zy¢ bez niego.

- Zobaczg, co da si¢ zrobic.

Co da si¢ zrobi¢. Przez calg droge do domu, gdy samochdd szybowat ponad capim, Ender
szybowal takze, uradowany, ze w koncu cokolwiek da si¢ zrobi¢. Do tej pory odczuwal tylko
rozpacz.

Jednak wracajgc, widziat spalony las, dwa samotne ojcowskie drzewa okryte ostatnimi
lis¢mi, farme upraw eksperymentalnych, nowg chat¢ ze sterylng komorg, gdzie umierat
Sadownik. I us§wiadamial sobie, jak wiele jeszcze maja do stracenia, ilu ludzi jeszcze zginie...

chociaz wiedzieli juz, jak ocali¢ Jane.

Dzien si¢ konczyl. Han Fei-tzu byt zmeczony; oczy go piekly od dlugiego czytania. Z
dziesie¢ razy poprawial kolory na ckranie, probujgc znalezé co$ uspokajajacego. Nic nie
pomagato. Ostatni raz pracowat tak intensywnie jeszcze na studiach, ale wtedy byt miody. I
wtedy zawsze osiggat jakie§ wyniki. Bylem bystrzejszy, szybszy. Osiggni¢cia byty dla mnie
nagrodg. Teraz jestem stary i powolny, zajmuj¢ si¢ catkiem nowymi dla mnie dziedzinami, i
catkiem mozliwe, ze te problemy nie majg rozwigzania. Dlatego Zadna nagroda nie pobudza mnie
do pracy. Jest tylko zmeczenie, zdretwialy kark i1 opuchnigte, zaczerwienione oczy.

Zerknatl na Wang-mu, zwinieta w kigbek na podlodze. Bardzo si¢ starala, ale zbyt mato
miata wiedzy, by zrozumie¢ wszystkie dokumenty, jakie Han Fei-tzu wywolywat na ekran w
poszukiwaniu jakich$ teoretycznych podstaw lotu szybszego niz $wiatlo. I w koncu znuzenie
zwyciezylo wole; dziewczyna doszia do wniosku, Ze jest bezuzyteczna, poniewaz nie pojmuje
nawet tyle, by stawia¢ pytania. Wtedy zrezygnowala i1 zasn¢ta.

Ale nie jeste$§ bezuzyteczna, Si Wang-mu. Pomagata§ nawet w swym niezrozumieniu.
Jasny umysl, dla ktérego wszystko jest nowe. Jak gdyby wiasna utracona mtodo$¢ stangta obok

mnie.



Taka byta Qing-jao, zanim nabozno$¢ i duma mi jg odebraty.

To nieuczciwe. Nie moze w ten sposob osadza¢ corki. Jeszcze kilka tygodni temu byt z
niej przeciez zadowolony. Byl dumny ponad wszelka miar¢. Najlepsza, najzdolniejsza z
bogostyszacych... spetnienie wysitkow ojca 1 nadziei matki.

To go najbardziej draznilto. Jeszcze niedawno byt dumny, ze dotrzymat obietnicy zlozonej
Jiang-qing. Nietatwo bylo wychowaé corke tak pobozng, omingé okres zwatpienia i buntu
przeciw bogom. Owszem, zdarzaty si¢ takie dzieci, ale ich nabozno$¢ odbijata si¢ zwykle na
edukacji. Han Fei-tzu pozwolit Qing-jao uczy¢ si¢ wszystkiego, a potem tak sprawnie
poprowadzit jg ku zrozumieniu, Ze nie przeczylo to wierze w bogdw.

A teraz zbierat to, co zasial. Dal jej sposob widzenia $wiata, ktory tak doskonale
podtrzymywatl wiare, ze nic nie moglo teraz przekona¢ Qing-jao. Nawet odkrycie, ze ,,glosy
bogoéw” to tylko genetyczne tancuchy, w jakie zakutl ich Kongres. Gdyby zyla Jiang-qing, Han
Fei-tzu popadtby w konflikt z zong z powodu utraty wiary. Pod jej nicobecno$¢, tak doskonale
wychowat corke, ze przejeta punkt widzenia matki.

Jiang-qing takze by mnie porzucita, myslat Han Fei-tzu. Nawet gdybym nie owdowiat,
dzisiaj nie miatbym Zony.

Jedyng towarzyszka jest ta dziewczyna, stuzaca, ktora wdarta si¢ do mojego domu w samag
pore, by stac si¢ iskrg zycia na staro$¢, ptomykiem nadziei w moim mrocznym sercu.

Nie corka-mojego-ciata, ale moze - kiedy minie kryzys - nadarzy si¢ czas i sposobnos¢,
by uczyni¢ Wang-mu corkg-mego-umystu. Skonczylem prace dla Kongresu. Moze zostane
nauczycielem z jedng tylko uczennica, tg dziewczyna? Moze zmieni¢ ja w rewolucjonistke, ktora
poprowadzi prosty lud do wyzwolenia spod tyranii bogostyszacych, a potem do wolnosci od
tyranii Kongresu? Oby si¢ nig stala. Wtedy bede mogt odejs¢ w pokoju wiedzac, ze pod koniec
zycia stworzylem co$, co odwrdci moje dawne dokonania, ktére wzmocnity Kongres i pomogty
zwyciezy¢ wszystkich przeciwnikéw jego wiadzy.

Cichy oddech Wang-mu byt jak jego wiasny oddech, jak oddech dziecka, jak szum bryzy
w wysokich trawach. Ona cata jest ruchem, nadzieja, §wiezos$cig...

- Han Fei-tzu. Mysle, Ze nie $pisz.

Nie spal, ale na wpot drzemat. Drgnal, styszac glos Jane, jakby wlasnie si¢ budzit.

- Nie. Ale Wang-mu $pi.

- W takim razie obudz ja - polecita Jane.



- O co chodzi? Zashizyta na wypoczynek.

- Zashuzyta takze, by ustysze¢ to jako pierwsza.

Twarz Eli pojawila si¢ na ekranie obok Jane. Han Fei-tzu od razu rozpoznat w niej
ksenobiolog, zajmujaca si¢ analizg zebranych przez niego i Wang-mu probek. Musial nastgpic
jakis przetom.

Pochylit si¢, wyciagnal reke i dotknal biodra $pigcej Wang-mu. Poruszyla sig.
Przeciagneta. Potem, najwyrazniej przypominajac sobie o obowigzkach, usiadta prosto.

- Zasnelam? Co si¢ stato? Wybacz, mistrzu Hanie. Zaraz poklonitaby sie, bardzo
zmieszana, ale Han Fei-tzu jej nie pozwolit.

- Jane 1 Ela prosity, zeby cie obudzi¢. Chcialy, zebys styszala.

- Chce przede wszystkim powiedzie¢ - zaczeta Ela - ze mozliwe jest to, na co liczyliSmy.
Zmiany genetyczne byly prymitywne 1 tatwe do wykrycia. Teraz rozumiem, czemu Kongres tak
si¢ staral, zeby do studiow nad mieszkancami Drogi nie dopusci¢ prawdziwych genetykow. Gen
ZPN nie znajdowal si¢ w zwyklym miejscu 1 dlatego biolodzy nie zidentyfikowali go
natychmiast. Jednak funkcjonuje prawie dokfadnie tak samo, jak naturalnie wystepujace geny
ZPN. Latwo na niego oddziatywac niezaleznie od gendéw, dajacych bogostyszacym te szczegdlne
zdolnosci intelektualne i tworcze. Zaprojektowatam juz odpowiednig bakteri¢. Wprowadzona do
krwiobiegu, odszuka sperme czy jajeczko danej osoby, przeniknie do nich, usunie gen ZPN 1
zastgpi normalnym, nie zmieniajac pozostalej czesci kodu genetycznego. Potem zginie.

Budowa bakterii opiera si¢ na do$¢ typowym szczepie, z pewnoscia wykorzystywanym w
wielu laboratoriach Drogi w pracach immunologicznych i przy zapobieganiu wadom
urodzeniowym. Kazdy z bogostyszacych, jesli zechce, moze sptodzi¢ dzieci wolne od ZPN. Han
Fei-tzu za$miat sie¢.

- Jestem jedynym czlowiekiem na tej planecie, ktory pragnatby takiej bakterii.
Bogostyszacy nie maja nad soba litosci. Sa dumni ze swej choroby. Daje im wiladze¢ 1 zaszczyty.

- Wobec tego powiem wam o naszym nast¢pnym odkryciu. Dokonat go jeden z moich
asystentoOw, pequenino imieniem Szklo. Przyznaje, Zze nie poswigcalam tej kwestii naleznej
uwagi, gdyz wydawata si¢ stosunkowo prosta w poréwnaniu z problemem descolady, nad ktérym
pracujemy.

- Nie przepraszaj - rzekt Han Fei-tzu. - JesteSmy wdzigczni za kazda pomoc. Na zadng nie

zashigujemy.



- No tak... - Taka uprzejmo$¢ najwyrazniej jg krgpowala. -W kazdym razie Szklo odkryt,
ze procz jednej, wszystkie uzyskane probki dziela si¢ wyraznie na kategorie bogostyszacych i
niebogostyszacych. PrzeprowadziliSmy testy na §lepo, a potem porownaliSmy liste probek z listg
nazwisk. Korelacja byta pema. Kazdy bogoslyszacy miat przebudowany gen. Zadna probka
pozbawiona przebudowanego genu nie znalazta si¢ na waszej liScie bogostyszacych.

- Mowitas, ze oprocz jedne;.

- Ta nas zaskoczyta. Szklo jest bardzo metodyczny, cierpliwy jak drzewo. Byt pewien, ze
ten wyjatek to efekt mylnego zapisu albo btedna interpretacja danych genetycznych. Sprawdzit ja
wielokrotnie 1 przekazal do kontroli innym asystentom. Nie ma zadnych watpliwosci. Ten
wyjatek to mutacja genotypu bogostyszacych. Jest w naturalny sposob pozbawiony genu ZPN,
zachowuje natomiast wszelkie inne cechy, tak uprzejmie wprowadzone przez genetykow
Kongresu.

- Czyli ta osoba jest juz tym, co wasza bakteria ma stworzyc¢?

- Jest kilka innych zmutowanych regionéw, ktérych chwilowo jeszcze nie jesteSmy pewni,
ale to nie ma nic wspolnego z ZPN ani inteligencjg. Podobnie jak z zadnymi procesami
zyciowymi, wigc osoba ta powinna mie¢ zdrowe potomstwo, ktore odziedziczy jej cechy. Co
wiecej, gdyby zawarla zwigzek z osobg potraktowang juz naszg bakteria, dzieci prawie na pewno
przejma wszystkie udoskonalenia, a ZPN im nie zagrozi.

- Ma szczgs$cie - mruknat Han Fei-tzu.

- Kto to jest? - zapytala Wang-mu.

- To ty - odpartla Ela. - Si Wang-mu.

- Ja? - Byla wyraznie zaskoczona. Ale Han Fei-tzu wcale si¢ nie zdziwit.

- Ha! - krzyknal. - Powinienem wiedzie¢! Powinienem si¢ domysli¢! Nic dziwnego, ze
uczyta$ si¢ tak szybko jak moja corka. Nic dziwnego, ze twoja intuicja pomogla nam wszystkim,
nawet kiedy prawie nie rozumiala$, co czytasz. Jeste§ rownie bogoslyszaca jak inni na Drodze...
ale ty jedna jeste$ tez wolna od naszych oczyszczajacych rytuatow.

Si Wang-mu probowata co$ powiedzie¢, lecz 1zy naptynety zamiast stow i pociekty jej po
policzkach.

- Juz nigdy nie pozwolg, bys traktowata mnie jak lepszego od siebie - rzekt Han Fei-tzu. -
Od tej chwili nie jeste$ juz sluzaca w tym domu, ale moja studentka, moja mlodsza kolezanka.

Niech inni mysla o tym, co zechca. My wiemy, ze jeste$ zdolna jak kazdy, nawet najzdolniejszy z



nich.

- Jak panienka Qing-jao? - szepneta Wang-mu.

- Jak kazdy - powtorzyl Han Fei-tzu. - Grzeczno$¢ kaze ci ktania¢ si¢ wielu osobom, ale
w sercu nie musisz si¢ ktania¢ nikomu.

- Nie jestem godna.

- Kazdy cztowiek godzien jest swoich genéw. Taka mutacja mogla uczyni¢ ci¢ kaleka. A
ty jeste$ najzdrowsza na catej Drodze.

Lecz jej cichy szloch nie ustawal.

Jane musiala przekazywaé to wszystko, gdyz Ela zachowywata milczenie. Wreszcie
jednak przemowila.

- Przepraszam was, ale mam jeszcze wiele pracy - powiedziata.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Han Fei-tzu. - Mozesz odejsc.

- Nie zrozumiate§ mnie. Na to nie potrzebuje twojej zgody. Ale zanim odejde, mam
jeszcze co$ do powiedzenia. Han Fei-tzu sklonit glowe.

- Proszg. Stuchamy.

- Tak - szepneta Wang-mu. - Ja tez stucham.

- Istnieje mozliwos¢... niewielka, jak si¢ przekonacie, ale jednak mozliwos$¢... ze jesli
rozszyfrujemy i opanujemy wirusa descolady, uda si¢ stworzy¢ wersj¢ mozliwg do wykorzystania
na Drodze.

- Jak to? - zdziwit si¢ Han Fei-tzu. - Na co nam potrzebny ten potworny sztuczny wirus?

- Descolada przenika do komoérek organizmu nosiciela, odczytuje kod genetyczny i
przebudowuje go wedlug wlasnego schematu. Kiedy ja zmienimy... jesli ja zmienimy... usuniemy
ten schemat. Usuniemy tez wigkszo§¢ mechanizmow obronnych, jesli potrafimy je znaleze.
Wtedy mozna wykorzysta¢ wirus jako uniwersalny czynnik mutagenny. Co$, co dokona
przemiany nie tylko w komorkach rozrodczych, ale we wszystkich komorkach zywego
organizmu.

- Wybacz - przerwat jej Han Fei-tzu. - Ostatnio sporo czytalem na ten temat. Zaniechano
prac nad takim czynnikiem, poniewaz gdy tylko nastapi przemiana, cialo zaczyna odrzucaé
wlasne komorki.

- Zgadza si¢. Tak zabija descolada. Ciato odrzuca samo siebie i umiera. Ale tylko dlatego,

ze descolada nie ma zadnego planu oddziatywania na ludzi. Bada ludzkie cialo w trakcie ataku,



wprowadza przypadkowe zmiany i sprawdza, co z tego wyniknie. Nie dysponuje schematem,
wigc poszczegdlne komorki ofiar otrzymuja rézne kody genetyczne. A jezeli stworzymy wirus
podobnego typu, ale funkcjonujacy wedhug jednego schematu, przeksztatcajacy kazda komorke
zgodnie z takim samym nowym wzorem? W takim przypadku nasze badania dowodza, ze
catkowita przemiana nastapi u czlowieka srednio w ciggu szesciu godzin, najwyzej pot doby.

- Dos¢ szybko, zeby organizm nie zdazyt odrzuci¢ komorek...

- Wszystkie beda takie same, wiec rozpozna nowy wzor jako wlasny.

Wang-mu przestata szlochaé¢. Byta rownie podniecona jak Han Fei-tzu, i mimo dyscypliny
nie mogla si¢ opanowac.

- Potraficie uleczy¢ wszystkich bogostyszacych? Uwolni¢ nawet tych, ktorzy juz si¢
urodzili?

- Jesli rozszyfrujemy descoladg, nie tylko potrafimy wyleczy¢ ZPN u bogostyszacych, ale
tez wprowadzi¢ wszystkie udoskonalenia zwyklym ludziom. Najbardziej podziata to na dzieci.
Starsi przekroczyli juz okres rozwoju, kiedy nowe geny wywieraja najwigkszy efekt. Ale od tej
chwili, kazde dziecko urodzone na Drodze bedzie wybitnie inteligentne.

- Co wtedy? Czy descolada zniknie?

- Nie jestem pewna. Musimy chyba wbudowa¢ wirusowi mechanizm samozniszczenia,
kiedy juz wykona zadanie. Jako model wykorzystamy geny Wang-mu. Mozna powiedzie¢, ze
bedziesz genetyczng wspodtrodzicielkg catej populacji twojego §wiata.

Wang-mu parskneta §miechem.

- Wspaniaty zart. Jacy sg dumni, ze zostali wybrani, ale lekarstwo pochodzi od kogo$
takiego jak ja. - Natychmiast jednak posmutniata i ukryta twarz w dloniach. - Jak moglam
powiedzie¢ co$ takiego! Jestem tak wyniosta 1 arogancka jak najgorsi z nich.

Fei-tzu potozyt jej dlon na ramieniu.

- Nie badz dla siebie zbyt surowa. To naturalne emocje. Szybko przychodza i szybko
mijaja. Na potepienie zastuguja tylko ci, ktorzy czynig z nich sposob zycia. - Zwrocil si¢ do Eli. -
Istnieja pewne kwestie etyczne.

- Wiem. I wiem, Ze trzeba rozwigza¢ je teraz, cho¢by nawet nasze plany okazaly si¢
nierealne. Mowimy o genetycznej przebudowie catej populacji. Byta zbrodnig, kiedy Kongres w
tajemnicy dokonat jej na Drodze, bez wiedzy 1 zgody zainteresowanych. Czy mozemy naprawiac

zbrodnig¢ tg sama metoda?



- Nie tylko to - dodat Han Fei-tzu. - Caly nasz system spoleczny opiera si¢ na
bogostyszacych. Wickszo$¢ ludzi uzna taka przemiang za kar¢ bogdéw. Gdyby domyslili sie, ze
my jestesmy jej zrodlem, zabiliby nas. Jest tez inna mozliwos$¢. Kiedy si¢ okaze, ze bogostyszacy
utracili glos bogdéw, ZPN, ludzie zwroca si¢ przeciwko nim. Zabijg ich. Jak wtedy zdota im
pomoéc wyleczenie zespotu psychozy natrgctw? Beda martwi.

- Dyskutowali$my o tym - przyznala Ela. - I nie mamy pojecia, co robi¢. Na razie to
abstrakcyjny problem, poniewaz nie rozszyfrowali§my descolady 1 moze nigdy si¢ nam to nie
uda. Ale gdyby$Smy uzyskali takg mozliwos¢, uwazamy, ze do was nalezy wybor, czy z niej
skorzystac.

- Do mieszkancéw Drogi?

- Nie. Do was: Han Fei-tzu, Si Wang-mu i Han Qing-jao. Tylko wy wiecie, co wam
zrobili. Wprawdzie twoja corka w to nie wierzy, ale reprezentuje punkt widzenia wierzacych 1
bogostyszacych Drogi. Jesli uzyskamy mozliwos¢ dziatania, zapytajcie jg. Zapytajcie siebie. Czy
istnieje metoda, sposob, by doprowadzi¢ do tej transformacji, nie niszczac czegos? I jesli mozna,
czy nalezy to zrobi¢? Nie... niczego teraz nie méwcie, nie podejmujcie decyzji. Pomyslcie. To nie
jest nasza sprawa. My tylko powiadomimy was, czy juz wiemy, jak tego dokona¢. Od tego
miejsca wszystko zalezy od was.

Twarz Eli znikneta.

Jane pozostata na ekranie jeszcze przez chwilg.

- Warto byto si¢ budzic¢? - spytata.

- Tak! - zawotata Wang-mu.

- Przyjemnie si¢ dowiedzie¢, ze jest w tobie wiecej, niz przypuszczatas.

- O tak.

- A teraz idz spa¢, Wang-mu. I ty, mistrzu Hanie. Widze, jak jeste§ zmeczony. Na nic si¢
nie przydasz, jesli stracisz zdrowie. Andrew powtarza mi to ciggle: musimy pracowac ile
zdotamy, zachowujac jednak nasza zdolno$¢ do dalszej pracy.

Potem znikneta takze.

Wang-mu natychmiast zaptakata znowu. Han Fei-tzu przesunat si¢ i usiadt przy niej, opart
sobie na ramieniu jej glowe 1 kotysat lekko.

- Ciszej, moja corko, moja stodka. W swym sercu wiedziata$ juz, kim jestes. I ja takze, ja

takze. Madre wybrano ci imi¢. Jezeli na Lusitanii dokonaja swoich cudow, bedziesz Krolewska



Matka calego $wiata.

- Mistrzu Han - szepnegla. - Placze tez nad Qing-jao. Otrzymalam wiecej, niz mogltam
oczekiwad. Kim bedzie ona, jesli utraci glos bogow?

- Mam nadzieje, ze bedzie znowu moja prawdziwa corka. Ze bedzie wolna jak ty, corka,
ktora przybyla do mnie niby ptatek na zimowej rzece, niesiony z krainy wiecznej wiosny.

Tulit jg tak jeszcze wiele dlugich minut, az usn¢ta na jego ramieniu. Wtedy ulozyt ja na

macie, a sam polozyl si¢ w swoim kacie, po raz pierwszy od wielu dni z nadziejg w sercu.

Kiedy Valentine przyszta odwiedzi¢ Grega w wigzieniu, burmistrz uprzedzit ja, Ze jest u
niego Olhado.

- Czy nie powinien by¢ teraz w pracy? - zdziwila sig.

- Chyba zartujesz - zasmiat si¢ Kovano. - Jest dobrym brygadzista, ale ratowanie $wiata
jest chyba warte tego, zeby ktos$ go zastapit przez jedno popotudnie.

- Nie oczekuj za wiele - uspokoita go Valentine. - Chciatam, zeby si¢ przylaczyt. Miatam
nadzieje, ze pomoze. Ale nie jest fizykiem. Kovano wzruszyt ramionami.

- A ja nie jestem dozorcg wigziennym. Ale czlowiek robi to, czego wymaga sytuacja. Nie
mam pojecia, czy ma to zwigzek z wizyta Olhada, czy moze Endera, ale wigcej krzykow i
gadania nie styszalem tam od... nigdy nie styszatem, o ile aresztanci byli trzezwi. Oczywiscie,
pijackie awantury to glowny zarzut, pod jakim zamykamy ludzi w tym miasteczku.

- Byl Ender?

- Wrocit od krélowej kopca. Chceiat z tobg rozmawiaé. Nie wiedziatem, gdzie ci¢ szukac.

- Rozumiem. Zobacze si¢ z nim, kiedy stad wyjde.

Byta z mg¢zem. Jakt szykowat si¢ do startu promem. Mial przygotowac ich statek do
szybkiego odlotu, gdyby zaszla taka konieczno$¢. Miat tez sprawdzi¢, czy statek kolonizacyjny
zdolny jest do jeszcze jednej podrézy po tylu latach bez remontu glownego napedu.
Wykorzystywano go jako magazyn nasion, genéw 1 embriondw ziemskich gatunkéw, na
wypadek, gdyby pewnego dnia okazaly si¢ potrzebne. Jakt miat polecie¢ na tydzien, moze dluze;j.
Valentine nie mogla go pusci¢, nie poswigcajac mu przynajmniej chwili swego czasu.
Zrozumialby, oczywiscie - wiedzial, w jakim napigciu zyja tu wszyscy. Ale Valentine nie byta
kluczowa postacia tych wydarzen. Przyda si¢ pdzniej, gdy o tym napisze.

Kiedy rozstata si¢ z Jaktem, nie przyszta natychmiast do biura burmistrza, zeby odwiedzi¢



Grega. Ruszyla przez centrum Milagre. Trudno uwierzy¢, ze jeszcze niedawno... ile dni temu...
zebrat si¢ tu pijany, wsciekly tlum, ktéry podniecit si¢ az do morderczej pasji. Teraz trwala cisza.
Odrosta nawet zdeptana trawa... z wyjatkiem jednej blotnistej katuzy, ktora nie cheiata wyschnac.

Jednak nie bylo tu spokoju. Przeciwnie. Kiedy panowat spokéj, w sercu miasteczka przez
caly dzien krzatali si¢ ludzie. Teraz owszem, widziata kilku, ale byli posepni, niemal lekliwi.
Chodzili spuszczajac glowy, obserwowali ziemi¢ pod nogami, jakby w strachu, ze natychmiast
si¢ przewrdca, gdy tylko przestang uwazac.

Ten nastroj brat si¢ czesciowo ze wstydu, uznata Valentine. We wszystkich budynkach
wyrwy zialy w miejscach, gdzie wyjeto kamienie 1 cegly na budowe kaplicy. Widziala wiele
takich otworow.

Podejrzewata jednak, ze raczej strach niz wstyd zabily zycie w tym miejscu. Nikt nie
przyznawal si¢ wprost, styszata jednak do$¢ uwag, dostrzegata dos$¢ ukradkowych spojrzen w
strong wzgdrz na pdinoc od miasteczka, by wiedzie¢. To nie Igk przed nadlatujaca flota
przytlaczat kolonie. Nie wstyd po rzezi lasu pequeninos. To robale. Ciemne sylwetki widoczne z
rzadka na wzgorzach czy tgkach wokoét miasta. Koszmarne sny dzieci, ktore je widzialy. Mdlacy
strach w sercach dorostych. Wciaz wypozyczano z biblioteki filmy historyczne z okresu Wojen z
Robalami; koloni$ci obsesyjnie pragneli bez przerwy oglada¢ ludzkie zwycigstwo. A patrzac,
karmili swe leki. W swojej pierwszej ksigzce Ender odmalowat wizerunek picknej i godnej
podziwu kultury kopca. Ten obraz jednak rozwiat si¢ zupelnie w umystach wielu, moze
wszystkich ludzi. Cierpieli przeciez straszliwg kare, tkwili w wigzieniu pilnowanym przez
robotnice krolowej kopca.

Czy cala nasza praca poszla na marne, myslala Valentine. Ja, historyk, filozof
Demostenes, uczytam ludzi, by nie czuli strachu przed obcymi, by widzieli w nich ramenéw. |
Ender z jego stynnymi dzietami, Krélowg Kopca, Hegemonem, Zyciem Czlowieka... Czym byta
sita ich oddzialywania w poroéwnaniu z instynktowng groza na widok tych przerosnigtych,
niebezpiecznych owadow? Cywilizacja to tylko maska; w chwilach kryzysu stajemy si¢ znowu
malpami, zapominajac o roli racjonalnego dwunoga. Znowu jesteSmy kudtatym matpoludem,
ktéry z otworu jaskini wrzeszczy na przeciwnika, pragnac tylko, by sobie poszedi.. i $ciska
ciezki kamien, by go uzy¢, kiedy tylko tamten podejdzie blize;.

Teraz znowu znalazta si¢ w czystym, bezpiecznym miejscu. Spokojnym, chociaz shuzyto

za wiezienie, nie tylko za o$rodek wladzy. W miejscu, gdzie w robalach widziano



sprzymierzencoéw, a przynajmniej konieczng dla zachowania porzadku sile, nie dopuszczajaca
przeciwnikow do siebie. Sa jednak Iudzie, uswiadomita sobie Valentine, zdolni do
przezwycig¢zenia zwierzecych instynktow.

Kiedy otworzyla drzwi celi, Olhado i Grego lezeli na pryczach, a kartki papieru zascielaty
podioge i stot - niektore gladkie, inne zgniecione w kulki. Papier zakrywal nawet terminal, wigc
ekran nie mogt dziataé, choéby komputer byt wilaczony. Cela przypominata typowy pokoj
nastolatka, kompletny, facznie z nogami Grega wyciggnigtymi w goére 1 bosymi stopami
tanczacymi w dziwacznym rytmie, skr¢canymi w powietrzu tam 1 z powrotem, tam i z powrotem.
Jaka muzyke styszal?

- Boa tarde, Tia Valentina - zawotat Olhado. Grego nawet nie spojrzal.

- Przerwalam wam?

- W samg por¢ - odpart Olhado. - JesteSmy na progu ponownej konceptualizacji
wszechswiata. OdkryliSmy $wietlang zasade, ze czego zapragniesz, to si¢ stanie, a zywe istoty
wyskakuja z niczego, kiedy sg potrzebne.

- Czego zapragneg, to si¢ stanie - powtdrzyla Valentine. - A mog¢ zapragna¢ lotow
szybszych niz §wiatto?

- W tej chwili Grego przelicza to w pamieci, jest wiec funkcjonalnie martwy. Ale tak.
Chyba co$ mamy. Przed chwilg krzyczat i tanczyt. Doznali$my ol$nienia typu maszyny do szycia.

- Czego? - zdziwita si¢ Valentine.

- To znany przyktad z historii nauki - wyja$nit Olhado. - Ludzie, ktorzy probowali
wynalez¢ maszyne do szycia, ponosili kleski, poniewaz usitowali imitowaé ruchy szycia
rgcznego: przebijanie materiatu igla, ktora ciggnie za sobg nitke¢ przewleczong przez ucho w
tylnej czesci. Wydawalo sie to oczywiste. Az wreszcie kto§ wymyslil, Zzeby to uszko ustawi¢ na
czubku igly 1 uzy¢ dwodch nici zamiast jednej. Calkowicie nienaturalne, przeciwintuicyjne
podejscie, ktorego, szczerze moéwigc, wcigz nie rozumiem.

- To znaczy, ze mamy przeszy¢ sobie droge W przestrzeni? - zapytata Valentine.

- W pewnym sensie. Linia prosta niekoniecznie jest najkrotsza droga mig¢dzy dwoma
punktami. Pomyst wziat si¢ z czegos, co Andrew ustyszatl od krolowej kopca. Kiedy tworza nowa
krolowa, przywoluja jakas$ istote z alternatywnej czasoprzestrzeni. Grego rzucit si¢ na to jak boa,
Ze istnieje rzeczywista przestrzen nierzeczywista. Nie pytaj nawet, co miat na mysli. Ja zyje z

robienia cegiet.



- Nierzeczywista przestrzen rzeczywista - odezwat si¢ Grego. - Zupelnie na odwrot.

- Martwy si¢ przebudzit - zauwazyt Olhado.

- Siadaj, Valentine - zaprosit ja Grego. - Cela niewielka, ale dla mnie jest domem. Opis
matematyczny jest ciagle do§¢ zwariowany, ale chyba wszystko pasuje. Posiedzimy nad tym z
Jane. Musi wykona¢ parg ciezkich przeliczen i kilka symulacji. Ale jesli krélowa kopca ma racje i
rzeczywiscie istnieje przestrzen tak uniwersalnie przylegta do naszej, ze filoty moga w dowolnym
punkcie przenika¢ stamtad do nas... I jesli zalozymy, ze mozliwe jest przej$cie w druga strong... I
jesli krolowa kopca nie myli si¢ twierdzac, ze ta inna przestrzen zawiera filoty, jak nasza, ale w
tej innej przestrzeni... nazwijmy ja Zewngtrzem... filoty nie sg zorganizowane zgodnie z prawami
natury, ale istnieja jako mozliwosci... Wtedy moze dziatac...

- Strasznie duzo tych jesli - zauwazyta Valentine.

- Zapomniala$ - wtracit Olhado. - ZaczglisSmy od zalozenia, Ze czego zapragniesz, to si¢
stanie.

- Zgadza si¢, zapomnialem o tym powiedzie¢ - przyznal Grego. - Zakladamy rowniez, ze
krélowa kopca stusznie tlumaczy, ze niezorganizowane filoty reaguja na wzorce w czyims$
umysle, natychmiast przyjmujac kazda role, jaka w tym wzorcu jest osiggalna. Tak ze rzeczy
zrozumiane w Zewnetrzu, natychmiast zaczynajg egzystowac tutaj.

- Wszystko to jest catkowicie jasne - stwierdzila Valentine. - Dziwi¢ si¢ tylko, ze
wczesniej na to nie wpadtes.

- Fakt. Zatem, oto co robimy. Zamiast fizycznie przenosi¢ wszystkie czastki tworzace
kosmolot, pasazerow i tadunek od gwiazdy A do gwiazdy B, wyobrazamy je sobie... to znaczy
catkowity wzorzec, tacznie ze wszystkimi sktadowymi ludzi... jako istniejagce nie we Wnetrzu, ale
w Zewngtrzu. W tym momencie filoty tworzace statek i ludzi dezorganizujg si¢, przeskakuja do
Zewnetrza 1 skladaja na powr6t wedlug znajomego wzorca. A potem powtarzamy calos$¢ i
przeskakujemy do Wnetrza. Ale teraz jesteSmy juz przy gwiezdzie B, w miar¢ mozliwosci na
bezpiecznie dalekiej orbicie.

- Jezeli kazdy punkt w naszej przestrzeni odpowiada punktowi w Zewngtrzu, to czy nie
trzeba bedzie odby¢ catej podrozy tam zamiast tutaj? - spytata Valentine.

- Tam sg inne reguly - wyjasnit Grego. - Tam nie ma ,,gdzie”. Zaldézmy, Ze w nasze]
przestrzeni ,,gdzie”, czyli relatywne potozenie, jest tylko sztucznym porzadkiem przestrzeganym

przez filoty. To konwencja. Tak samo jak odlegtos¢, skoro juz o tym mowa. Mierzymy odleglos¢



czasem, jaki zajmuje jej pokonanie... ale ten czas jest potrzebny, poniewaz filoty, z ktérych
sktada si¢ materia i energia, przestrzegaja konwencji praw natury. Takich jak predko$¢ swiatfa.

- Przestrzegaja ograniczenia predkosci.

- Tak. Gdyby nie to ograniczenie, rozmiar naszego wszechswiata bytby dowolny. Jesli
wszechswiat wyobrazisz sobie jako kule, i staniesz na zewnatrz, ta kula moze mie¢ $rednicg cala,
tryliona lat §wietlnych albo mikrona.

- A kiedy przejdziemy do Zewngtrza...

- Wszechswiat Wnetrza ma doktadnie taki sam rozmiar, jak kazda z niezorganizowanych
filot. Czyli zaden. Co wigcej, poniewaz nie istnieje tam polozenie, wszystkie filoty sa rownie
bliskie albo niebliskie kazdego punktu naszej przestrzeni. Dlatego mozemy wroci¢ do Wngtrza w
dowolnym miejscu.

- Brzmi to niemal banalnie - zauwazyta Valentine.

- No... tak - przyznat Grego.

- Pragna¢ jest trudno - dodat Olhado.

- Zeby utrzymaé wzorzec, musisz go naprawde zrozumieé. Kazda filota pojmuje tylko
wilasny jej fragment rzeczywistosci. Polega na filotach zawartych w jej wzorcu: ze wykonaja
swoje zadanie 1 utrzymajg wilasne wzorce. A te zaleza od filoty kontrolujgcej wzorzec wyzszego
poziomu, ktérego sa skladowymi: ma wskaza¢ im wiasciwe miejsca. Filota atomu a atom
neutronu, protonu i elektronu, ze zachowajg swoje wewnetrzne struktury, i filocie molekutly, ze
utrzyma atom na wilasciwej pozycji. Filota atomu koncentruje si¢ na wilasnym zadaniu, czyli
wskazywaniu miejsca czesciom atomu. Tak funkcjonuje rzeczywistos¢... przynajmniej w tym
modelu.

- Czyli przerzucamy cato$¢ do Zewnetrza, a potem z powrotem do Wnetrza - stwierdzita
Valentine. - To zrozumiatam.

- Tak, ale kto to zrobi? Poniewaz technika przesylania wymaga, zeby wzorce statku i jego
zawartos$ci tworzyly wzorzec niezalezny, nie tylko przypadkowe zestawienie. Kiedy zatadujesz
statek 1 wejda pasazerowie, nie tworzysz zywego wzorca, czyli filotycznego organizmu. To nie s3
narodziny dziecka. Statek i zawartos¢ to tylko zbior. W kazdej chwili moga si¢ rozpas¢. I kiedy
przeniesiesz wszystkie filoty w zdezorganizowang przestrzen, w ktorej nie ma ,,gdzie”, ani ,,to”,
ani zadnej reguty porzadkujacej, jak si¢ wtedy potacza? A jesli nawet potacza si¢ w znane sobie

struktury, co otrzymasz? Mnostwo atomow. Moze nawet zywe komorki i1 organizmy... ale bez



skafandréw i bez kosmolotu, poniewaz one nie sg zywe. Atomy, moze nawet molekuty fruwajace
dookota, prawdopodobnie replikujace si¢ jak szalone, bo niezorganizowane filoty nasladuja
wzorzec... Ale nie masz statku.

- Smiertelne.

- Nie, niekoniecznie. Kto to wie? Tam obowiazujg inne reguly. Rzecz w tym, ze nie
mozesz sprowadzi¢ ich w takim stanie do naszej przestrzeni, gdyz to z pewnoscia jest $miertelne.

- Czyli nic z tego?

- Nie wiem. Rzeczywistos¢ trwa w przestrzeni Wnetrza, poniewaz wszystkie filoty, z
jakich si¢ sktada, zgadzaja si¢ na przestrzeganie regut. Znajg swoje wzorce i takie same wzorce
realizujg. Moze wszystko to utrzyma si¢ w Zewnetrzu, pod warunkiem, ze statek, tadunek 1
pasazerowie s3 w peni poznani. Jesli istnieje znajaca, ktora potrafi obja¢ umystem catg strukture.

- Znajaca?

- Juz mowitem, Jane musi mi co$ policzy¢. Musi sprawdzi¢, czy ma dostep do takiej
pamigci, zeby pomiesci¢ wzorzec zwigzkow catego kosmolotu. Czy potrafi obja¢ ten wzorzec i
wyobrazi¢ go sobie w nowym polozeniu.

- To jest czg¢$¢ o pragnieniu - wtracit Olhado. - Jestem z niej bardzo dumny, bo to ja
wymyslitem, ze do ruszenia statku trzeba znajacego.

- Wszystko wiasciwie wymyslit Olhado - przyznat Grego. - Ale w naszej pracy
zamierzam swoje nazwisko umiesci¢ pierwsze. Jemu nie zalezy na karierze naukowej. A ja
musz¢ mie¢ §wietng opinig, jesli maja przymknac oko na ten wyrok. Inaczej nie dostang pracy na
zadnym uniwersytecie innego $wiata.

- O czym ty mowisz? - zdziwita si¢ Valentine.

- Mowig o wyrwaniu si¢ z tej szmattawej planety. Nie rozumiesz? Jesli to prawda, jesli
dziala, mog¢ polecie¢ na Rheims, na Bai¢ albo... albo na Ziemi¢. I wraca¢ tu na weekendy.
Zerowy koszt energii, bo zupelnie omijamy prawa natury. Pojazd nie zuzywa si¢ wcale.

- Niezupehie - zaprotestowal Olhado. - Nadal musimy polecie¢ z orbity do planety
docelowe;.

- Mowilem juz: wszystko zalezy od tego, co zdota obja¢ Jane. Musi zrozumie¢ caty statek
1 jego zawarto$¢. Musi sobie wyobrazi¢ nas w Zewnetrzu, a potem znowu we Wnetrzu. Musi
zrozumie¢ doktadne relatywne pozycje poczatkowego i koncowego punktu podrozy.

- Z tego wynika, ze lot szybszy niz $wiatlo jest catkowicie uzalezniony od Jane -



domyslita si¢ Valentine.

- Gdyby nie istniata, takie loty nie bylyby mozliwe. Nawet gdyby potaczyli razem
wszystkie komputery, gdyby kto$§ napisal odpowiedni program, nic by nie uzyskat Poniewaz
program jest tylko zbiorem, nie jedno$cig. To suma czgéci. Nie... jak to nazwata Jane? Aiua.

- To w sanskrycie zycie - wyjasnit Olhado. - Ma okresla¢ filot¢ kontrolujaca wzorzec,
ktéry utrzymuje inne filoty. Okresla¢ jednosci, jak planety, atomy, zwierzeta 1 gwiazdy,
posiadajace trwalg, wewnetrzng forme.

- Jane to aiua, nie tylko program. Zatem moze by¢ znajacg. Moze obja¢ statek jako
wzorzec zawarty w jej wlasnym wzorcu. Moze go wchlong¢ i utrzymac, a on nadal pozostanie
rzeczywisty. Czyni go fragmentem siebie, poznaje tak doskonale, jak twoja aiua zna i utrzymuje
wlasne ciato. Potem Jane moze przenies¢ statek za sobg do Zewngtrza 1 z powrotem do Wnetrza.

- A wiec Jane musi lecie¢? - spytata Valentine.

- Jesli to w ogole realne, to tylko dlatego, ze Jane podrozuje ze statkiem - potwierdzit
Grego. - Tak.

- Jak? - zdziwila si¢ Valentine. - Nie mozemy jej przeciez zanie$¢ ze sobg w wiadrze.

- To co$, czego Andrew dowiedziat si¢ od krolowej kopca - wyjasnit Grego. - Jane istnieje
w pewnym konkretnym miejscu... inaczej mowiac, jej aiua ma okreslone potozenie w przestrzeni.

- Gdzie?

- We wnetrzu Andrew Wiggina.

Nie od razu zdolali jej wytlhumaczy¢, co mowita krolowa kopca, Trudno bylo sobie
wyobrazi¢, ze komputerowa osobowos¢ ma swodj osrodek w ciele Andrew. Chociaz to rozsadne,
ze Jane stworzyly krolowe podczas kampanii Endera przeciw nim. Valentine dostrzegla jednak
inng konsekwencje tego faktu. Jesli statek szybszy niz $wiatlo mogt odlecie¢ tylko tam, gdzie
poprowadzi go Jane, a Jane przebywa w Enderze, wniosek moze by¢ tylko jeden.

- Zatem Andrew musi lecie¢?

- Claro - potwierdzit Grego. Oczywiscie.

- Jest troche za stary na pilota do§wiadczalnego - zauwazyta Valentine.

- W tym przypadku bedzie tylko doswiadczalnym pasazerem - uspokoil ja Grego. - Po
prostu przypadkiem ma w sobie pilota.

- Zreszta podroz nie wymaga fizycznego wysitku - dodal Olhado. - Jesli teoria Grega jest

poprawna, on po prostu wsigdzie, a po kilku minutach, a wlasciwie po jednej czy dwoéch



mikrosekundach, znajdzie si¢ gdzie indziej. A jesli nie jest poprawna, zostanie na miejscu, a nam
wszystkim bedzie ghupio, ze cheieliSmy marzeniem przemieszczaé si¢ w przestrzeni.

- A gdyby Jane przeniosta go do Zewngtrza, ale tam nie zdotala utrzymac... Wtedy
zostanie zagubiony w miejscu, gdzie nawet miejsca nie istnieja.

- Tak - przyznat Grego. - Jesli to zadziala polowicznie, pasazerowie sg praktycznie
martwi. Ale poniewaz znajdziemy si¢ w miejscu bez czasu, nie bedzie to miato znaczenia. To
jakby nieskonczony moment. Chyba nawet za krotki, zeby nasze mozgi zarejestrowaly kleske
eksperymentu. Trwanie.

- Oczywiscie, jezeli si¢ powiedzie, zabierzemy ze sobg wlasng czasoprzestrzen - wtracit
Olhado. - Uptyw czasu nie ustanie. Zatem nie dowiemy si¢, czy eksperyment zawiodt. Bedziemy
wiedzie¢ tylko wtedy, kiedy si¢ uda.

- Ja bede wiedziec, jesli on nie wroci.

- Zgadza si¢ - potwierdzit Grego. - Jesli nie wroci, przezyjesz z ta wiedzg kilka miesiecy.
Potem doleci flota 1 wysle nas wszystkich do piekla.

- Albo descolada wywroci nam geny na lewg strone 1 wszystkich pozabija - dodal Olhado.

- Chyba macie racj¢ - westchngta Valentine. - Po porazce nie beda bardziej martwi, niz
gdyby zostali na miejscu.

- Czas nas goni - stwierdzit Grego. - Juz niedtugo Jane straci swoje ansible. Andrew
uwaza, ze jednak zdota to przetrwac... ale bedzie okaleczona. Z urazem moézgu.

- Czyli, nawet w przypadku sukcesu, pierwszy lot moze okaza¢ si¢ ostatnim.

- Nie - odpart Olhado. - Loty sa natychmiastowe. Je$li si¢ uda, moze przerzuci¢
wszystkich z tej planety w czasie, jakiego trzeba, zeby ludzie weszli 1 wyszli ze statku.

- Chcesz powiedzie¢, ze moze startowac z powierzchni?

- Niepewna sprawa - mruknat Grego. - Moze si¢ okazac, ze potrafi wyliczy¢ polozenie z
doktadnos$cig, powiedzmy, dziesieciu tysigcy kilometrow. Nie bedzie zadnej eksplozji ani
przemieszczenia, gdyz filoty przenikaja do Wnetrza gotowe przestrzega¢ praw naszego $wiata.
Ale gdyby statek pojawit si¢ w srodku planety, trudno byloby wykopaé¢ go na powierzchnig.

- Ale gdyby umiala zachowaé doktadnos¢, powiedzmy w granicach kilku centymetrow,
mozna by lata¢ z powierzchni na powierzchni¢ - uzupetit Olhado.

- Marzymy, oczywiscie - oznajmit Grego. - Jane powie za chwile, ze gdyby nawet

wszystkie gwiazdy galaktyki zmienita w bloki pamigci, 1 tak nie przechowa tam danych



niezbednych do takiej podrézy. Ale na razie wszystko wydaje si¢ mozliwe, a ja czuje si¢
Swietnie!

Obaj zaczeli $mia¢ si¢ i krzycze¢ tak glosno, ze burmistrz Kovano zajrzal, by sprawdzic,
czy nic nie grozi Valentine. I ku jej zaklopotaniu, przytapat ja chichoczaca i krzyczaca razem z
nimi.

- Mamy powody do radosci? - zainteresowat sig.

- Chyba tak - przyznata Valentine, probujac zachowac powagg.

- Ktory z naszych licznych problemoéw zostat rozwigzany?

- Pewnie Zzaden. To zbyt idiotycznie wygodne, gdyby wszech§wiat mozna byto zmusi¢ do
takiego dziatania.

- Ale co$ wymysliliscie.

- Ci geniusze metafizyki wpadli na absolutnie nieprawdopodobng mozliwo$é. Chyba ze
dosypate$ im co$ do jedzenia.

Kovano rozesmiat si¢ 1 zostawit ich samych. Ale jego krotka wizyta otrzezwila calg

trojke.

- Czy to mozliwe? - spytata Valentine.

- Nigdy bym czego$ takiego nie podejrzewal - wyznat Grego. - Rozumiesz, istnieje
problem poczatku.

- Wiasciwie to rozwigzuje problem poczatku - zauwazyt Olhado. - Teoria Wielkiego
Wybuchu obowigzywata od...

- Jeszcze zanim ja si¢ urodzitam - dokonczyta Valentine.

- Chyba tak - zgodzit si¢ Olhado. - Nikt tylko nie mogt wyjasni¢, dlaczego Wielki
Wybuch nastapit. To wszystko ma do$¢ niesamowity sens. Gdyby do Zewngtrza wyszedl kto$
zdolny obja¢ umystem wzorzec calego wszech§wiata, kazda filota natychmiast objetaby
najwiekszy wzorzec, nad jakim potrafi zapanowaé. Tam nie istnieje czas, wigc moglo im to zajac
miliard lat albo mikrosekundg... Tyle ile trzeba. A kiedy juz si¢ uporzadkowaty, bam, wszystko
gotowe. Caly wszech§wiat tworzacy nowa przestrzen Wnetrza. A poniewaz nie ma tam
odleglo$ci ani polozenia, cato$¢ zaczelaby si¢ od rozmiaru geometrycznego punktu...

- Zadnego rozmiaru - poprawil Grego.

- Pamigtam geometri¢ - zapewnita go Valentine.

- I natychmiast zaczalby si¢ rozszerza¢, w miar¢ wzrostu tworzac nowa przestrzen.



Réwnoczesnie czas pozornie zwalnial... czy przyspieszat?

- Bez znaczenia - stwierdzit Grego. - Zalezy, czy jestes we Wnetrzu nowej przestrzeni,
czy na Zewnatrz, w innej wewnetrznej przestrzeni.

- W kazdym razie obecnie wszech§wiat pozostaje staly wzgledem czasu i rozszerza si¢ w
przestrzeni. Ale jesli wolisz, mozesz spojrze¢ na niego jak na staly w przestrzeni i zmienny w
czasie. Predkos$¢ swiatta spada, wigc dluzej trwa przejscie od jednego punktu do drugiego. A my
nie wiemy, ze tak jest, poniewaz wszystko inne tez zwalnia, proporcjonalnie do $wiatla.
Rozumiesz? To kwestia perspektywy. W sensie absolutnym, jak juz mowil Grego, nasz
wszechswiat ogladany z Zewnegtrza wcigz jest geometrycznym punktem. Kazdy wzrost we
Whnetrzu wynika jedynie ze wzglednosci czasu 1 potozenia.

- To mnie dobija - burknagt Grego. - Od lat co$ takiego tkwito w glowie Olhada. Caty czas
uwazal, ze wszech§wiat jest bezwymiarowym punktem w przestrzeni Zewngtrznej. Nie on
pierwszy na to wpadl. Ale on pierwszy uwierzyl i dostrzegt zwigzek tego modelu z tym nie-
miejscem, skad krolowe kopca przywotuja aiua.

- Skoro juz bawimy si¢ w te metafizyczne zagadki... - wtracita Valentine. - Jak wlasciwie
wszystko si¢ zaczeto? To, co uwazamy za rzeczywistos¢, jest tylko wzorcem przeniesionym
przez kogo$ do Zewnetrza. I wszech§wiat po prostu wyskoczyt z niczego. Ktokolwiek to byl
prawdopodobnie nadal krazy i po drodze tworzy wszechswiaty. Ale skad si¢ wzial? I co tam bylo,
zanim zaczat to robi¢? I jak w ogole powstato Zewnetrze?

- To Wewnetrzne myslenie - odpart Olhado. - W taki sposob pojmujesz zjawiska, jesli
wcigz wierzysz w absolutny czas 1 przestrzen. Myslisz, ze wszystko zaczyna si¢ 1 konczy, ze ma
poczatek, gdyz tak si¢ dzieje w obserwowalnym wszech§wiecie. Rzecz w tym, ze w Zewngetrzu
nie ma takich regul. Zewnetrze zawsze bylo 1 bedzie. Liczba istniejagcych tam filot jest
nieskonczona, a wszystkie zawsze istniaty. Niewazne, ile z nich wyciagniesz 1 ulozysz w
uporzadkowane wszech§wiaty. Pozostanie tyle samo.

- Ale kto$ musiat zacza¢ produkowac¢ wszech§wiaty.

- Dlaczego?

- Poniewaz... poniewaz...

- Nikt nigdy nie zaczynat. To znaczy, to nie mogto si¢ zacza¢, jesli juz si¢ nie dzialo. W
Zewnetrzu, gdzie nie istnieja wzorce, nie mozna zadnego wzorca pomys$le¢. One nie moga

dziata¢, poniewaz, dostlownie, nie moga odnalez¢ siebie.



- Ale jak moglo to trwa¢ od zawsze?

- Wyobraz sobie, ze ten moment czasu, rzeczywisto$¢, w jakiej w tej chwili zyjemy, ten
stan calego wszechs§wiata, wszystkich wszech§wiatow...

- To znaczy teraz?

- Tak. Wyobraz sobie, ze to sfera. Czas przesuwa si¢ naprzod przez chaos Zewngtrza jak
powierzchnia rosnacej kuli, pompowany balon. Na zewnatrz chaos. Wewnatrz rzeczywistos¢.
Wciaz rosnie... tak jak powiedzialas, Valentine. Ciggle wyskakujg nowe wszech§wiaty.

- Ale skad si¢ wziat ten balon?

- No dobrze, mamy balon. Rosngca sfera. A teraz wyobraz sobie, ze sfera ma
nieskofnczony promien.

Valentine probowata zrozumie¢, co to oznacza. - Powierzchnia bylaby catkiem plaska.

- Zgadza sig.

- I nie mozna by jej obejsc.

- To tez prawda. Nieskonczenie wielki balon. Nie mozna nawet policzy¢ wszechswiatow
po stronie rzeczywistos$ci. A teraz, startujgc z brzegu, wsiadasz w kosmolot i lecisz w strone
srodka. Im dalej si¢ zaglebiasz, tym wszystko jest starsze. Stare wszechswiaty, coraz dalej. Kiedy
dotrzesz do pierwszego?

- Nigdy. Jesli podrozujesz ze skonczong predkoscia.

- Startujac z powierzchni, nie dotrzesz do $rodka sfery o nieskonczonym promieniu.
Niewazne, jak gleboko dolecisz, niewazne jak szybko. Ten $rodek, poczatek, wcigz jest
nieskonczenie daleki.

- I tam wiasnie zaczal si¢ wszechswiat.

- Chyba w to wierzg - potwierdzit Olhado. - Mysle, ze to prawda.

- Czyli wszystko dziala w ten sposob, poniewaz zawsze w ten sposob dzialalo -
podsumowata Valentine.

- Rzeczywistos¢ funkcjonuje w taki sposob, poniewaz rzeczywisto$¢ tym wilasnie jest.
Cokolwiek dziata inaczej, staje si¢ znowu chaosem. Cokolwiek dziata tak wiasnie, staje si¢
rzeczywisto$cig. Zawsze istnieje linia podziatu.

- Uwielbiam t¢ ide¢ - oznajmil Grego. - Bo jesli zaczgliSmy juz bawi¢ si¢
natychmiastowymi przeskokami w naszej rzeczywistosci, cO nas powstrzyma od szukania

innych? Catych nowych wszech§wiatow?



- Albo tworzenia innych - dodat Olhado.

- Akurat - mruknat Grego. - JakbySmy ty albo ja potrafili utrzyma¢ w glowie wzorzec
calego wszech§wiata.

- Moze Jane potrafi - zasugerowat Olhado. - Kto wie?

- Wlasciwie sugerujesz, ze Jane jest bogiem - zauwazyla Valentine.

- Ona pewnie teraz stucha - poinformowat Grego. - Komputer jest wlaczony, chociaz ma
zastonigty ekran. Zaloze sie, ze to ja poruszylo.

- Moze kazdy wszech§wiat istnieje tak dlugo, dopoki nie stworzy Jane - zastanowita si¢
Valentine. - A potem ona odchodzi i tworzy ich wigcej i...

- I tak w nieskonczonos$¢ - dopowiedziat Olhado. - Dlaczego nie?

- Przeciez ona powstata przypadkiem - zdziwita si¢ Valentine.

- Nie - zaprzeczyt Grego. - To jedna z tych rzeczy, jakich dowiedziat si¢ dzisiaj Andrew.
Jane nie powstata przypadkiem. Z tego, co wiemy, nie ma zadnych przypadkéw. Wszystko od
samego poczatku jest fragmentem wzorca.

- Wszystko oprécz nas - odparta Valentine. - Naszych... jak si¢ nazywa ta filota, ktora nas
kontroluje?

- Aiua - powtorzyt Grego i przeliterowat.

- Wiasnie. Nasza wola, ktora istniala zawsze, z calag swoja staboscig 1 silg. I dlatego, poki
jestesmy czes$cig wzorca rzeczywistosci, jestesmy wolni.

- Widzg, ze etyk przystepuje do akcji. - Olhado u$miechnat sie.

- To i tak pewnie kompletne bobagem - obwiescit Grego. - Za chwile odezwie si¢ Jane i
wys$mieje nas. Ale, Nossa Senhora, co to byl za bal.

- Stuchajcie, moze to wiasnie jest powodem istnienia wszech$wiata? - zawotat Olhado. -
Brodzi¢ tak w chaosie i patrze¢ na powstajagce z niczego rzeczywistosci... to §wietna zabawa.
Moze Bog bawi si¢ najlepie;j.

- A moze czeka tylko na Jane, Zeby wydostala si¢ stad i dotrzymata mu towarzystwa -

dodala Valentine.

Miro miat dyzur przy Sadowniku. P6zno - po poéhocy. Oczywiscie, nie mogt siedzie¢ i
trzymaé¢ go za rgke. W sterylnym pokoju musial nosi¢ skafander. Nie dla ochrony przed

zakazeniem, ale by descolada z jego organizmu nie przedostata si¢ do Sadownika.



Gdybym rozdart skafander, chociaz trochg, pomyslat Miro, moglbym ocali¢ mu zycie.

Przy braku descolady, zalamanie funkcji organizmu Sadownika nastgpowato szybko i
dramatycznie. Wszyscy wiedzieli, ze descolada uczestniczy w procesie reprodukcji pequeninos,
dajac im trzecie zycie w postaci drzew. Jednak do tej chwili nie bylo jasne, jak wielka czes$¢
funkcji zyciowych zalezala od jej obecnosci. Ten, kto stworzyt wirusa, byt zimnokrwistym
potworem skuteczno$ci. Bez codziennych, cogodzinnych, co minut¢ dokonywanych interwencji,
komorki dziataty leniwie, zamierala produkcja kluczowych molekut magazynujacych energie i -
czego najbardziej si¢ obawiali - synapsy reagowaty zbyt wolno. Sadownik lezal podtaczony do
przewodow i elektrod, w zasiegu kilku pdl skanujacych; Ela i jej asystenci pequeninos mogli z
zewnatrz obserwowac¢ kazdy aspekt jego umierania. W dodatku przez cala dobeg, co godzine,
pobierali probki tkanek. Sadownik byt tak wycienczony, ze gdy udawalo mu si¢ zasnaé, pobrania
go nie budzily. Jednak mimo tego wszystkiego: mimo bdélu, mimo quasi-wylewu
spowalniajacego dziatanie mézgu, Sadownik uparcie pozostawat przytomny. Jakby postanowit
czysta sitag woli udowodnié, ze nawet bez descolady pequenino zachowuje inteligencje. Nie robit
tego dla nauki. Robit to dla wiasnej godnosci.

Prawdziwi naukowcy nie mieli czasu, by pei¢ przy nim dyzury, wklada¢ skafander i po
prostu siedzie¢ obok, patrze¢ i rozmawiaé, Jedynie tacy ludzie jak Miro, Jakt i dzieci Valentine:
Syfte, Lars, Ro i Varsam... i ta niezwykle maloméwna kobieta, Plikt; ludzie, ktorzy nie mieli
innych pilnych zaje¢, byli dostatecznie cierpliwi, by znies¢ to oczekiwanie i dostatecznie miodzi,
by dokfadnie wykonywaé¢ obowigzki... tylko tacy przychodzili na dyzury. Mogliby wiaczy¢ do
grupy ktérego$ z pequeninos, ale wszyscy, ktorzy opanowali ludzka technike, nalezeli do
zespotow Eli albo Quandy i mieli za duzo pracy. A ze wszystkich, ktorzy przesiadywali w
sterylnym pokoju, pobierali probki, karmili i myli Sadownika, jedynie Miro mogt si¢ z nim
porozumiewaé. Mogt z nim rozmawia¢ w Mowie Braci. Z pewno$cia dawalo to choremu
pociechg, chociaz byli sobie wilasciwie obcy. Sadownik urodzit si¢ juz po odlocie Mira w
trzydziestoletnig podroz.

Sadownik nie spatl. Powieki miat uchylone 1 patrzyl w pustke. Po ruchu warg Miro poznat,
ze moOwi. Recytuje do siebie strofy epickich opowieSci swego plemienia. Czasami nucit
fragmenty plemiennej genealogii. Kiedy zdarzylo si¢ to po raz pierwszy, Ela przestraszyta sig, ze
zaczyna bredzi¢. Uspokoit ja, ze w ten sposob sprawdza swoja pamie¢. Upewnia si¢, ze tracac

descoladg nie utracit swojego szczepu - to byloby tym samym, co utrata samego siebie.



W tej chwili, gdy Miro zwickszyt glosnos¢ w skafandrze, slyszal Sadownika
opowiadajacego histori¢ straszliwej wojny z lasem Niebotamacza, ,drzewa ktore przywotato
grom”. W polowie historii nastgpita dygresja na temat imienia Niebotamacza. Ta czg¢$¢ sprawiata
wrazenie starozytnego mitu, basni o bracie, ktory niesie malte matki do miejsca, gdzie peklo niebo
i gwiazdy spadly na ziemi¢. Miro, cho¢ pograzony w myslach o odkryciach tego dnia, 0
narodzinach Jane, o teorii Olhada i Grega na temat podrézy moca pragnienia, z jakiego$ powodu
pilnie uwazat na stowa Sadownika. I kiedy historia dobiegla kofica, musiat si¢ wtracic.

- Jak stara jest ta opowies¢? - zapytat.

- Stara - szepnat Sadownik. - Stuchates?

- Ostatniej czg$ci. - Miro nie musiat si¢ streszcza¢. Sadownik albo nie niecierpliwit si¢
powolng wymowa... w koncu, nigdzie si¢ przeciez nie wybierat... albo proces jego percepcji
zwolnit do tempa Mira. W kazdym razie pozwalat Mirowi konczy¢ zdania 1 odpowiadal, jakby
stuchat uwaznie. - Czy dobrze zrozumiatem, ze Niebotamacz nidst z sobg mate matki?

- To prawda.

- Ale nie szedl do ojcowskiego drzewa.

- Nie. Po prostu miat na nosnikach mate matki. Poznatem t¢ histori¢ wiele lat temu.
Zanim jeszcze poznatem ludzka nauke.

- Wiesz, co o tym mysle? Ta opowies¢ moze pochodzi¢ z czasow, kiedy nie przenosiliscie
matych matek do ojcowskich drzew. Kiedy mate matki nie zlizywaly soku i wewngtrznej
powierzchni pnia. Zwisaly na nos$nikach z brzucha samca, az mtode dojrzaty, wyrwaly si¢ na
zewnatrz i1 zaje¢ty ich miejsce przy sutku.

- Dlatego ci o tym za$piewalem - wyjasnit Sadownik. - Zastanawiatem si¢, czy moglismy
posiada¢ inteligencje jeszcze przed nadejSciem descolady. I w konicu przypomnialem sobie tg
cz¢$¢ historii Wojny Niebotamacza.

- Poszedt do miejsca, gdzie peklo niebo.

- Descolada musiata jako$ si¢ tu dostaé, prawda?

- Jak stara jest ta opowies$¢?

- Wojna Niebotamacza rozegrata si¢ dwadziescia dziewig¢ pokolen temu. Nasz las nie jest
tak stary. Ale przenieslismy opowiesci i piesni z lasu macierzystego.

- Ale ten fragment o niebie 1 gwiazdach moze by¢ przeciez o wiele starszy...

- O wiele. Ojcowskie drzewo Niebotamacz umarto dawno temu. Mogt juz by¢ bardzo



stary, kiedy wybuchila ta wojna.

- Nie sadzisz, ze to moze by¢ wspomnieniem pequenino, ktory pierwszy odkryt
descolade? Dotarla tu statkiem kosmicznym, a on widzial co§ w rodzaju tadownika?

- Dlatego zaspiewalem.

- Jesli to prawda, to z pewnoscia byliScie inteligentni jeszcze przed descolada.

- Teraz wszystko przepadlo - westchnat Sadownik.

- Co przepadlo? Nie rozumiem.

- Nasze geny z tamtego czasu. Nie mozna nawet zgadywaé, co odebrata nam 1 co
odrzucita descolada.

To prawda. Kazdy wirus descolady moze zawiera¢ pelny kod genetyczny kazdej formy
zycia na Lusitanii, ale to kod genetyczny obecny, kod organizmu opanowanego przez descoladg.
Nie uda si¢ zrekonstruowac czy odtworzy¢ jego pierwotnej wersji.

- Mimo wszystko - mruknat Miro. - To ciekawe. Pomysle¢, ze mieliScie juz jezyk, piesni i
opowiesci, zanim si¢ tu zjawila. - A potem dodal, cho¢ wiedzial, ze nie powinien: - Moze w
takim razie nie musisz wykazywac niezaleznosci inteligencji pequeninos.

- Kolejna proba ocalenia prosiaczka - szepnagt Sadownik.

Z gloénika zabrzmiat glos. Glos z zewnatrz sterylnego pomieszczenia.

- Mozesz juz wyjsc.

To Ela. Powinna przeciez spa¢ podczas zmiany Mira.

- Konczg dyzur za trzy godziny - odpart Miro.

- Wchodzi kto$ inny.

- Skafandrow wystarczy dla wszystkich.

- Potrzebny mi jeste$ tutaj, Miro. - Ton Eli nie dopuszczat sprzeciwu. A przeciez to ona
kierowata eksperymentem.

Kiedy po kilku minutach stangt w §luzie, natychmiast zrozumiat, co si¢ dzieje. Czekata
tam Quara, z lodowata ming, 1 Ela, co najmniej réwnie wsciekla. NajwyraZniej znowu si¢
kiocity... nic niezwyklego. Niezwykta byla sama obecnos$¢ Quary.

- Mozesz wraca¢ do $rodka - oznajmila Quara, gdy tylko zobaczyta Mira.

- Nie wiem nawet, po co wychodzitem.

- Ona chce z nim porozmawia¢ na osobnosci - wyjasnifa Ela.

- Ciebie wywolata - dodala Quara. - Ale nie chce wylaczy¢ nastuchu.



- Powinni$my rejestrowa¢ wszystko, co méwi Sadownik. Kontrola jasno$ci my$lenia.
Miro westchnat.

- Elu, kiedy ty doro$niesz...

- Ja! - wybuchneta. - Ja dorosne! Przychodzi tutaj, jakby myslata, ze jest Nossa Senhora
na zlotym tronie...

- Elu - przerwal Miro. - Zamknij si¢ i poshuchaj. Quara jest dla Sadownika jedyng szansg
przezycia. Czy mozesz uczciwie stwierdzi€, ze zakloci eksperyment, jesli...

- Zgoda. - Ela zrozumiala argumentacje i ustgpita. - Jest wrogiem kazdej myslacej zywej
istoty na tej planecie, ale wylacze system nastuchu, poniewaz chce w cztery oczy porozmawiaé z
bratem, ktorego zabija.

Dla Quary bylo tego za wiele.

- Niczego nie musisz dla mnie wylaczaé¢ - o$wiadczyta. - Zahije, Ze tu przysztam. To byla
pomyika.

- Quaro! - krzyknat Miro.

Zatrzymala si¢ przy drzwiach laboratorium.

- W16z skafander 1 idZ porozmawia¢ z Sadownikiem. Dlaczego ma cierpie¢ za Elg?

Quara raz jeszcze spojrzala gniewnie na siostre, ale ruszyla do $luzy, skad przed chwilg
wyszedt Miro.

Poczut ulge. Wiedziat, ze nie ma tu zadnej wladzy, ze obie mogly mu wyjasni¢, co moze
zrobi¢ ze swoimi poleceniami. Poshuchaty go, moze wiec chcialy postucha¢. Quara naprawde
chciata porozmawia¢ z Sadownikiem. A Ela naprawdg¢ chciata jej na to pozwoli¢. Moze nawet
dorosty juz tak, by ich osobista nieche¢ nie zagrazata zyciu innych. Istnieje jeszcze dla tej rodziny
cien nadziei.

- Wlaczy z powrotem, kiedy tylko wejd¢ do $rodka - burkneta Quara.

- Nie wiaczy - zapewnit Miro.

- Bedzie probowac.

Ela obrzucita ja pogardliwym wzrokiem.

- Ja umiem dotrzymywac¢ stowa.

Nie odzywaly si¢ wigcej. Quara weszla do $luzy, zeby si¢ przebra¢. Po chwili byla juz w
sterylnym pomieszczeniu, ociekajac zabdjczym dla descolady roztworem, ktorym spryskany byt

caty skafander.



Miro ustyszat jej kroki.

- Wylacz to - polecit.

Ela wcisneta klawisz. Kroki ucichty.

W uchu Mira odezwala si¢ Jane.

- Przekazywac ci wszystko, co tam mowia? - zapytata.

- Dalej styszysz? - subwokalizowat.

- Komputer jest polaczony z kilkoma czujnikami reagujacymi na wibracje. Nauczytam si¢
paru sztuczek przy dekodowaniu ludzkiej mowy z najlzejszych nawet drgan. A instrumenty sg
bardzo czute.

- No to mow - szepnat Miro.

- Zadnych moralnych oporow?

- Zadnych - odpart. Stawka bylo ocalenie $wiata. Zresztg, dotrzymal slowa: zestaw
nastuchu zostat odlgczony. Ela nie styszata niczego.

Z poczatku rozmowa byta catkiem obojetna. Jak si¢ czujesz? Okropnie. Bardzo boli?
Bardzo.

To Sadownik przerwat formalne uprzejmosci i przeszedt do sedna.

- Dlaczego chcesz, zeby moi bracia byli niewolnikami?

Quara westchnela, cho¢ trzeba jej przyznaé, ze bez irytacji. Dla doswiadczonego ucha
Mira zabrzmialo to tak, jakby naprawde byla emocjonalnie rozdarta. Nic nie pozostato z
demonstrowanej rodzinie wyzywajacej postawy.

- Wcale nie chece - odpowiedziata.

- Moze nie ty wykuta$ tancuchy, ale ty trzymasz klucz i nie pozwalasz go uzy¢.

- Descolada nie jest tancuchem. Lancuch to rzecz. A descolada zyje.

- Ja takze. I mdj nar6d. Dlaczego jej zycie ma by¢ wazniejsze od naszego?

- Descolada was nie zabija. Waszym wrogiem jest Ela i moja matka. To one zabityby was
wszystkich, zeby ratowac si¢ przed descolada.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Sadownik. - OczywiScie, Zze tak by postapily. Ja réwniez
zabitbym je, aby ochroni¢ swoich braci.

- Dlatego nie ze mng powinienes si¢ spierac.

- Z toba. Bez twojej wiedzy, ludzie i pequeninos zaczng si¢ w koncu mordowaé, w taki

czy inny sposob. Nie beda mieli wyboru. Jesli nie potrafig opanowaé¢ descolady, to w koncu albo



ona zniszczy calg ludzko$¢, albo ludzkos¢ bedzie musiata jg zniszczyé, a nas przy okazji.

- Nigdy jej nie zniszczg - oznajmita Quara.

- Bo ty im nie pozwolisz.

- Tak jak nie pozwole na wasza zagtade. Swiadome Zycie to $wiadome Zycie.

- Nie - sprzeciwil si¢ Sadownik. - Z ramenami mozesz zy¢ i pozwoli¢ zy¢ innym. Ale z
varelse nie da si¢ porozumieé. Zostaje tylko wojna.

- Nic podobnego - zaprotestowata Quara. I powtdrzylta wszystkie argumenty, ktore
przedstawila juz w rozmowie z Mirem. Kiedy skonczyta, na chwile zapadta cisza.

- Czy ciagle rozmawiaja? - szepneta Ela do ludzi, ktorzy siedzieli przy monitorach. Miro
nie styszal odpowiedzi; pewnie kto$ skingt tylko glowa.

- Quaro - wyszeptat Sadownik.

- Jestem tutaj - odparta. Ton argumentacji zniknat z jej glosu. Nie czerpata radosci ze
swych okrutnych zasad moralnych.

- Nie dlatego odmawiasz pomocy - stwierdzit.

- Dlatego.

- Pomogtaby$ natychmiast, gdyby$ nie musiata poddac¢ si¢ rodzinie.

- Nieprawda! - krzykneta.

A zatem... Sadownik trafit w czuty punkt.

- Jestes taka pewna swoich racji, bo oni sg tak pewni, ze si¢ mylisz.

- Mam racje!

- Widziatas kogos, kto nie ma zadnych watpliwosci, a przy tym ma racje¢?

- Mam watpliwo$ci - przyznata szeptem Quara.

- Postuchaj ich - rzekt Sadownik. - Ocal moj lud. I swo;.

- Jakie mam prawo wybiera¢ miedzy nami a descolada?

- Kto ci dat prawo podejmowania takiej decyzji?

- Nie podejmuj¢ jej - zaprzeczyta. - Wstrzymuje sig.

- Wiesz, co potrafi descolada. Wiesz, co zrobi. Powstrzymywanie si¢ od decyzji tez jest
decyzja.

- Nie jest decyzja. Nie jest dziataniem.

- Jesli nie probujesz przeszkodzi¢ morderstwu, ktéremu fatwo mozesz zapobiec, czy nie

stajesz si¢ morderczynig?



- Czy po to chciates si¢ ze mng zobaczy¢? Kolejna osoba, ktora dyktuje mi, co robi¢?

- Mam do tego prawo.

- Bo postanowile$ zosta¢ meczennikiem i umrze¢?

- Nie stracitem jeszcze rozumu - zauwazyt Sadownik.

- Zgadza si¢. Udowodniles, co chciate$. A teraz niech wpuszcza tu descoladg i uratuja cig.

- Nie.

- Dlaczego? Taki jeste$ pewien swoich racji?

- O moim wilasnym zyciu moge decydowac. Nie jestem taki jak ty: nie wydaje wyroku
$mierci na innych.

- Jesli zginie ludzkos¢, ja zgine takze - przypomniata Quara.

- Czy wiesz, dlaczego chce umrze¢? - spytal Sadownik.

- Dlaczego?

- Zebym juz nigdy nie musiat patrzeé, jak ludzie i pequeninos zabijaja si¢ nawzajem.

Quara pochylita glowe.

- Ty 1 Grego... jestescie tacy sami - rzekt Sadownik.

- To kltamstwo. - Lzy kapaty na szybe helmu skafandra.

- Oboje nie chcecie nikogo wystucha¢. Wszystko wiecie najlepiej. A kiedy konczycie,
wielu niewinnych ludzi juz nie zyje. Wstala, jakby zamierzata wyjs¢.

- W takim razie umieraj - rzekla. - Skoro i tak jestem morderczynig, dlaczego mam ptakac
nad tobg?

Ale nie ruszyla z miejsca. Nie chce odchodzi¢, pomyslal Miro.

- Powiedz im - szepnat Sadownik.

Pokrecita glowa tak gwaltownie, ze lzy zerwaly si¢ z rzgs i zachlapaty wnetrze maski.
Jesli si¢ nie uspokoi, za chwilg nie bedzie niczego widzie¢.

- Jezeli powiesz co wiesz, wszyscy beda madrzejsi. Jesli zachowasz to w sekrecie, kazdy
pozostanie glupcem.

- Jesli powiem, descolada zginie!

- To niech ginie! - krzyknat.

Ten wysitek wyczerpat jego sity. Instrumenty na moment oszalaty. Ela mruczala co$ pod
nosem, podchodzac do nich kolejno.

- Czy chcialbys, zebym to samo czuta wobec ciebie? - spytata Quara.



- To wiasnie czujesz wobec mnie - szepngt Sadownik. — Niech wigc ginie.

- Nie - odparta.

- Descolada przybylta i zniewolita méj lud. Co z tego, czy jest Swiadoma, czy nie? Jest
tyranem. Morderca. Gdyby czlowiek zachowywat si¢ tak, jak dziata descolada, nawet ty by$
przyznala, ze trzeba go powstrzymaé. Chocby nawet zabdjstwo bylo jedyng metoda. Dlaczego
obca rase traktujesz bardziej poblazliwie niz czlonka wiasne;?

- Poniewaz descolada nie wie, co robi - odparla Quara. - Nie rozumie, ze jesteSmy
inteligentni.

- Nie dba o to. Ktokolwiek stworzyt ja 1 wystal, nie przejmowat sie¢, czy sa, czy nie s3
swiadome rasy, ktore zniewoli albo zgtadzi. Chcesz, by za takg istote umierali twoi 1 moi bracia?
Czy tak pela jeste$S nienawisci dla swej rodziny, ze stajesz po stronie potwora, jakim jest
descolada?

Quara nie odpowiedziata. Osuneta si¢ na stotek przy 16zku Sadownika.

Pequenino wyciagnat reke 1 dotknat jej ramienia. Skafander nie byt tak sztywny, by nie
poczula stabego nacisku jego dioni.

- Jesli o mnie chodzi, $mier¢ mnie nie przeraza - powiedzial. - Moze to z powodu
trzeciego zycia my, pequeninos, nie boimy si¢ $mierci tak jak wy, krotko zyjacy ludzie. Ale
chociaz ja sam nie zyskam trzeciego zycia, zdobg¢de taka nieSmiertelnos¢, jaka zdarza si¢ u was.
Moje imi¢ przetrwa w opowiesciach. Jesli nawet nie bede mial drzewa, imi¢ przezyje. I moj czyn.
Wy, ludzie, mozecie powtarza¢, ze bez powodu zostalem megczennikiem... ale moi bracia
rozumiejg. Zachowujac do konca inteligencje i1 sprawny umyst, pokazatem im, ze sg tym, czym
s3. Pomoglem udowodnié, ze to nie nasi wiadcy takimi nas uczynili, i Ze nie mogg nam nakazac,
by$my przestali takimi by¢. Descolada zmusza nas do wielu rzeczy, jednak nie zapanowala nad
nami do samego jadra. Gdzie§ wewnatrz jest takie miejsce, gdzie kryje si¢ prawdziwy “ja”.
Dlatego nie obawiam si¢ $mierci. Bed¢ zyt wiecznie w kazdym wolnym pequenino.

- Dlaczego mowisz to teraz, kiedy tylko ja ci¢ stysze?

- Poniewaz tylko ty masz wiadzg, by zgtadzi¢ mnie catkowicie. Tylko ty mozesz sprawic,
Ze moja $mier¢ pdjdzie na marne, ze caly méj lud umrze po mnie i nikt nie zostanie, by pamietac.
Dlaczego nie mam tobie wlasnie powierzy¢ swojego testamentu? To ty zdecydujesz, czy ma on
jakas warto$c¢.

- Nienawidze ci¢ za to - oznajmita. -Wiedziatam, ze mi to zrobisz.



- Co zrobig¢?

- Wzbudzisz we mnie tak potworne poczucie winy, ze... ze si¢ poddam!

- Jezeli wiedziatas, to dlaczego przyszias?

- Nie powinnam! Zatuje, ze przysztam! .

- Powiem ci, dlaczego. Przyszia$, zebym ci¢ zmusit do kapitulacji. Zebys, kiedy juz im
powiesz, robita to dla mnie, nie dla swojej rodziny.

- Czyli jestem twoja marionetka?

- Wrecz przeciwnie. Sama postanowilas mnie odwiedzi¢. To ty mnie wykorzystujesz,
zebym ci¢ zmusit do tego, czego sama pragniesz. W glebi serca nadal jeste$ cztowiekiem, Quaro.
Chcesz, zeby ludzie przezyli. Gdybys tego nie chciata, bytabys potworem.

- To, ze umierasz, nie czyni ci¢ jeszcze medrcem - o$§wiadczyta.

- Owszem, czyni - odpart Sadownik.

- A jesli ci powiem, ze nigdy nie zgodzg si¢ wspotdziata¢ w zagladzie descolady?

- Wtedy ci uwierze.

- | znienawidzisz.

- Tak - potwierdzit.

- Nie mozesz.

- Tak, moge. Nie jestem dobrym chrzescijaninem. Nie potrafi¢ kocha¢ kogos, kto zabija
mnie 1 moj narod. Milczata.

- Odejdz teraz - poprosit. - Powiedziatem juz wszystko, co moglem powiedzie¢. Teraz
chce $piewac swoje opowiesci 1 zachowywac inteligencje, poki nie nadejdzie Smier¢.

Odeszta i znikneta w §luzie.

Miro odwrdcit si¢ do El.

- Niech wszyscy wyjda z laboratorium - polecit.

- Dlaczego?

- Poniewaz istnieje szansa, ze ona wyjdzie teraz i powie ci wszystko, co wie.

- W takim razie to ja powinnam wyj$¢, a reszta niech zostanie - odparla Ela.

- Nie. Ty jeste$ jedyna osoba, ktorej moze co$ zdradzi.

- Jesli w to wierzysz, jeste§ kompletnym...

- Tylko rozmowa z toba zrani ja dostatecznie mocno - przerwal Miro. - WSszyscy

wychodza. Ela zastanowita sig.



- No dobrze - rzucita. - Wracajcie do gléwnego laboratorium i pilnujcie komputerow. Jesli
cokolwiek mi powie, wlaczg¢ si¢ do sieci i sami zobaczycie, co wprowadza. Jezeli zrozumiecie, o
co chodzi, sprobujcie to zbada¢. Nawet jesli ona rzeczywiscie co$ wie, i tak niewiele mamy czasu
na produkcje przycietego wirusa. Trzeba poda¢ go Sadownikowi, zanim umrze. Idzcie.

Wyszli.

Kiedy Quara staneta w drzwiach $luzy, znalazta tylko Mira i Ele. Czekali na nig.

- Nadal uwazam, Ze nie powinniSmy zabija¢ descolady, skoro nawet nie sprobowaliSmy
si¢ z nig porozumie¢ - o$wiadczyla.

- To mozliwe - przyznata Ela. - Ja wiem tylko, Ze zamierzam to zrobi¢, jesli zdotam.

- Wywolaj swoje pliki - rzucita Quara. - Powiem ci wszystko, co wiem o inteligencji
descolady. Jesli ci si¢ uda i Sadownik przezyje, napluje mu w gebe.

- Napluj i tysiac razy - westchneta Ela. - Zeby tylko przezyt.

Na ekranie rozblysly schematy, Quara wskazywala pewne regiony modelu wirusa
descolady. Po kilku minutach sama zajeta miejsce przed terminalem, pisata, pokazywata i
mowita, a Ela zadawala pytania.

Jane odezwata si¢ znowu.

- To dziwka - szepneta. - Nie trzymata plikow w innym komputerze. Wszystkie wyniki
miata w glowie.

Nastepnego dnia, p6znym popotudniem, Sadownik byt juz na granicy $mierci, a Ela na
granicy wyczerpania. Zespot pracowat calg noc. Quara pomagata, bez. przerwy, bez S$ladu
zmeczenia czytajac wszystko, co wymyslili ludzie Eli, krytykujac, wskazujac btedy. Rano mieli
juz plan przycigtego wirusa. Usuneli zdolno$¢ porozumiewania, podobnie jak zdolnosci
analityczne - przynajmniej tak uwazali. Na miejscu pozostaly wszystkie elementy, ktore
podtrzymywaly dziatanie miejscowych organizméw. O ile potrafili to stwierdzi¢, nie dysponujac
dzialajaca probka wirusa, nowy projekt byl dokladnie tym, czego potrzebowali: descolada
gwarantujacg funkcjonowanie lusitanskich organizméw, w tym pequeninos, a przy tym
catkowicie niezdolng do globalnej regulacji i adaptacji. Nazwali wirus recolad3. Nazwa tamtego
pochodzita od jego glownej funkcji rozrywania; nowa od pozostawionej funkcji podtrzymywania
par gatunkow, ktore tworzyly wszelkie zycie na Lusitanii.

Ender wyrazit pewna watpliwos¢: skoro descolada wprowadza u pequeninos wojownicze,

zaborcze cechy, nowy wirus moze utrwali¢ ten stan. Ela 1 Quara wyjasnily mu, Ze specjalnie



wykorzystaly jako model starsza wersje, z okresu, gdy pequeninos byli spokojniejsi... byli
bardziej ,,soba”. Pequeninos uczestniczacy w badaniach zgodzili si¢ na to. Nie bylo czasu, by
pyta¢ kogos z zewnatrz - jedynie Korzeniaka i Czlowieka, a ci takze wyrazili zgode.

Wiedzac wszystko, co o dzialaniu descolady odkryta Quara, Ela wyznaczyla tez zespot
pracujacy nad specjalng zabojcza bakterig, ktora szybko rozprzestrzeni si¢ po calej planecie,
odszuka normalne wirusy descolady w kazdej ich formie, roztozy je na poszczegdlne elementy i
zniszczy. Rozpozna dawng descolade po obecnosci elementdéw, ktorych brakuje nowe;.
Uwolnienie réwnoczesnie recolady 1 bakterii powinno zatatwi¢ sprawg.

Pozostat tylko jeden problem: stworzenie wirusa. Od rana Ela zajmowala si¢ tym
osobiscie. Quara zasnela, podobnie wiekszo$¢ pequeninos. Jednak Ela walczyta nadal, za pomoca
wszelkich dostepnych narzedzi usitujac rozbi€ strukture wirusa 1 odbudowac jg wedtug planow.

Po potudniu zjawit si¢ Ender. Powiedzial, Ze to ostatnia chwila, je§li nowy wirus ma
ocali¢ Sadownika. A Ela mogta tylko zatamac si¢ 1 rozplaka¢ z rozczarowania i zmgczenia.

- Nie potrafi¢ - wyznata.

- W takim razie powiedz mu, ze osiggneta$ sukces, ale nie skonczysz na czas i...

- Chce powiedzie¢, ze nie da si¢ tego zrobiC.

- Zaprojektowatas go.

- Zaplanowalismy go, wymodelowalismy... tak. Ale nie umiemy go stworzy¢. Descolada
ma naprawde zlosliwg strukture. Nie mozemy budowaé od zera, gdyz istnieje zbyt wiele
elementéw, ktore si¢ rozpadaja. Zlozone z nich fragmenty muszg wczesniej pracowac,
odbudowywac¢ calos¢. 1 nie mozemy modyfikowaé obecnego wirusa, jesli descolada nie jest
przynajmniej w minimalnym stopniu aktywna. Ale wtedy odtwarza wlasng budowe szybciej, niz
potrafimy ja zmienia¢. Zaprojektowano ja by caly czas przeciwdziatata zmianom, a przy tym byta
tak niestabilna, ze niemozliwa do odtworzenia.

- Ale oni j3 stworzyli.

- Owszem. Ale nie wiem jak. W przeciwienstwie do Grega, nie mog¢ pod wplywem
metafizycznej zachcianki wyj$¢ poza granice swojej nauki i samym pragnieniem powotac rzeczy
do istnienia. Musz¢ si¢ trzymac¢ praw natury, jakimi sg tu i teraz. A nie ma takiego prawa, ktore
pozwolitoby zbudowac ten wirus.

- Inaczej méwiac: wiemy, dokad mamy doj$¢, ale nie mozemy si¢ tam dostac.

- Do wczoraj nie wiedziatam jeszcze, czy potrafimy zaprojektowac recolade. Nie moglam



wigc zgadnaé, czy zdotamy ja wyprodukowaé. Zakladatam, ze jesli zaplanujemy, to i zbudujemy.
Bylam gotowa do dziatania, gdy tylko ustapi Quara. A teraz osiagn¢lismy tylko ostateczna,
pewng wiedze, ze to niemozliwe. Quara miata racje. Rzeczywiscie, dowiedzieliSémy si¢ od niej
dos$¢, zeby zabi¢ wszystkie wirusy descolady na Lusitanii. Ale nie zdotamy wytworzy¢ recolady,
ktora by je zastapifa i utrzymala przy zyciu system biologiczny.

- Jesli uzyjemy wirycydu...

- W ciggu tygodnia czy dwoch wszyscy pequeninos znajdg si¢ w takim stanie, jak teraz
Sadownik. I cala trawa, ptaki, pnacza... wszystko. Spalona ziemia. Potwornosc.

Znowu si¢ rozplakata.

- Jeste$ po prostu zmeczona.

To Quara, juz przytomna. Wygladata strasznie. Sen wcale nie dodat jej sit.

Ela nic nie potrafita siostrze odpowiedziec.

Quara sprawiala wrazenie, jakby chciata wyglosi¢ jakas zlosliwag uwage, cos w stylu “A
nie mowilam?” Rozmyslita si¢ jednak, podeszta i ujeta Elg za ramie.

- Jeste$ zmeczona, Elu. Musisz si¢ przespac.

- Tak - zgodzita si¢ Ela.

- Ale najpierw powiemy Sadownikowi.

- Powiemy mu: zegnaj. To miata$ na mys$li?

-Tak, wlasnie to.

przeszli do laboratorium, gdzie miescil si¢ sterylny pokdj Sadownika. Naukowcy
pequeninos zdazyli si¢ juz obudzi¢. Wszyscy przytaczyli si¢ do czuwania w ostatnich godzinach
zycia Sadownika. Miro siedzial wewnatrz i tym razem nie kazali mu wyjs$¢, cho¢ Ender wiedziat,
ze Ela 1 Quara chcialyby zaja¢ miejsce przy konajacym. Zamiast tego przez glosniki wyjasnity
mu ostatnie odkrycia. Ten potowiczny sukces byt - w pewnym sensie - gorszy od catkowitej
porazki. Gdyby ludzie na Lusitanii znalezli si¢ w rozpaczliwej sytuacji, mogl doprowadzi¢ do
zaglady wszystkich pequeninos.

- Nie uzyjecie tego - szepnat Sadownik. Czute mikrofony ledwie zdotaty przekaza¢ jego
stowa.

- My nie - potwierdzita Quara. - Ale nie tylko my tu decydujemy.

- Nie uzyjecie - powt6rzyl. - Ja bede jedynym, ktéry umrze w ten sposob.

Ostatnie stowa byly calkiem bezglosne. PdzZniej przegladali holograficzne zapisy, zeby



odczyta¢ ruchy warg 1 upewnic¢ si¢, co wlasciwie powiedziat. A kiedy skonczyl, kiedy wystuchat
pozegnan, umart.

Gdy tylko instrumenty potwierdzily zgon, pequeninos z grupy badawczej natychmiast
wbiegli do sterylnego pomieszczenia. Teraz izolacja nie byla juz potrzebna. Teraz chcieli wnie$¢
ze sobg descolade. Szorstko odsuneli Mira i zabrali si¢ do pracy. Wstrzykiwali wirusy do kazdej
czesci ciata Sadownika, setki iniekcji w jednej chwili. Najwyrazniej byli do tego przygotowani.
Poki zyl, szanowali jego ofiare, ale gdy umart, gdy spelit nakazy honoru, nie mieli oporow,
probujac ratowaé go dla trzeciego zycia.

Wyniesli go na otwarta polang, gdzie stali Korzeniak 1 Czlowiek, 1 ulozyli w
zaznaczonym wczesniej miejscu. Tworzylo rownoboczny trojkat z dwoma ojcowskimi drzewami.
Tam rozcieli ciato 1 przybili palikami do ziemi. W ciggu kilku godzin wyrést ped 1 na chwile
btysne¢ta nadzieja, ze bedzie to ojcowskie drzewo. Jednak po kilku dniach bracia, ktérzy potrafili
rozpozna¢ mlode ojcowskie drzewa, obwiescili, ze wysitki poszty na marne. To prawda, powstata
nowa istota przechowujaca geny Sadownika; ale wspomnienia, wola, osoba, ktorg byl Sadownik,
zginety. Drzewo bylo nieme; zaden umyst nie wlaczy si¢ do nieustajacego konklawe ojcowskich
drzew. Sadownik postanowit uwolni¢ si¢ od wirusa, nawet jesli oznaczalo to utrate trzeciego
zycia - daru descolady dla tych, ktorych zniewolita. Odnidst sukces, a przegrywajac zwyciezyt.

Odniost tez inny sukces. Pequeninos odrzucili dawng norme szybkiego zapominania
imion zwyktych braterskich drzew. Chociaz zadna mata matka nie popelznie po jego korze,
braterskie drzewo, ktére wyrosto z jego zwlok, znane bedzie jako Sadownik i traktowane z
szacunkiem -jakby byto ojcowskim drzewem, jakby bylo osobg. Jego historie opowiadano wicle
razy na calej Lusitanii - wszedzie gdzie zyli pequeninos. Wykazal, Zze sa inteligentni nawet bez
descolady; to szlachetna ofiara. Imi¢ Sadownika stalo si¢ dla wszystkich pequeninos symbolem
ich fundamentalnej wolnosci od wirusa, ktéry ich opanowal.

Jednak ta $mier¢ nie spowolnita przygotowan do kolonizacji innych §wiatow. Zwolennicy
PodZegacza uzyskali teraz wigkszo$¢. A kiedy uslyszeli, ze ludzie maja bakteri¢ zdolng do
catkowitego usuni¢cia descolady, spieszyli si¢ jeszcze bardziej. Szybciej, powtarzali krolowej
kopca. Szybciej, zebySmy zdazyli wyrwac si¢ z tego $wiata, zanim ludzie postanowig nas

wszystkich pozabijac.

- Chyba potrafi¢ - stwierdzita Jane. - Jesli statek bedzie niewielki i prosty, z mozliwie



matg zaloga, wtedy utrzymam w myslach jego wzorzec. O ile podr6éz bedzie krotka i nie
pozostang za dlugo w Zewnetrzu. Jesli chodzi o zachowanie w umys$le miejsca startu i
ladowania... to tatwe. Dziecinna zabawa. Moge to zatatwi¢ z dokladno$cig ponizej milimetra.
Gdybym sypiata, moglabym to robi¢ przez sen. Nie warto zatem znosi¢ dtugotrwatych przecigzen
czy montowaé zlozonych systemow podtrzymywania zycia. Kosmolot powinien by¢ catkiem
prosty.

Hermetyczna kabina, miejsca do siedzenia, $wiatlo, cieplo. Jezeli naprawde potrafimy si¢
tam dosta¢, a ja zdotam utrzymacé i przyprowadzi¢ calo$¢ z powrotem, nie bedziemy w
przestrzeni tak dlugo, zeby zuzy¢ tlen w matym pokoju.

Stuchali jej, zgromadzeni w gabinecie biskupa: cata rodzina Ribeiréw, rodzina Valentine i
Jakta, naukowcy pequenirios, kilku kaptanow 1 Filhos, moze jeszcze z dziesigciu przedstawicieli
ludzkiej kolonii. Biskup nalegal, zeby spotkanie odbyto si¢ u niego.

- Poniewaz jest tu do$¢ miejsca - wyjasnil. - A jesli wyruszacie poza $wiat, jak Nimrod,
by polowa¢ przed obliczem Pana... jesli chcecie wysla¢ statek, jak wieze Babel, do nieba, by
szuka¢ widoku Boga... wtedy chece by¢ przy tym i blaga¢ go, by okazat wam milosierdzie.

- Ile zostato ci pamieci? - Ender zwrdcit si¢ do Jane.

- Niewiele. Wszystkie komputery Stu Swiatow beda powolne, poniewaz wykorzystam ich
pamigc¢ dla podtrzymania wzorca.

- Pytam, bo kiedy tam bedziemy, chce przeprowadzi¢ pewien eksperyment.

- Nie badz taki skromny, Andrew - wtracita Ela. - Chcemy dokona¢ cudu. Jesli
wydostaniemy si¢ do Zewnetrza, to znaczy, ze teoria Grega i Olhada jest prawdziwa. A wynika z
niej, ze dzialaja tam inne prawa. Mozna tworzy¢ rzeczy poprzez zrozumienie ich wzorca. Dlatego
chce lecie. Jest szansa, ze kiedy si¢ tam znajdg, majac w umysle wzorzec wirusa recolady,
potrafic go stworzy¢. Potrafie przywiez¢ tu wirusa, ktérego nie mozna wyprodukowaé w
przestrzeni rzeczywistej. Mozesz mnie zabra¢? Potrafisz utrzyma¢ mnie tak dlugo, zebym
stworzyta wirusa?

-To znaczy ile? - spytata Jane.

- To powinno by¢ natychmiastowe - zauwazyt Grego. - Gdy tylko przybegdziemy,
wszelkie przechowywane w pamigci kompletne wzorce powinny zosta¢ zrealizowane w czasie
dla czlowieka niedostrzegalnym. Czas jest potrzebny, zeby przeanalizowaé, czy dostata

wiasciwego wirusa - Jakie$ pig¢ minut.



- Tak — stwierdzita Jane. -Jesli w og6le mi si¢ to uda, uda si¢ przez pig¢ minut.

- Reszta zalogi - przypomniat Ender.

- Reszta zalogi to ty i Miro - orzekla Jane. - Nikt wiecej. Grego protestowat najglosniej,
ale nie byt jedyny.

- Jestem pilotem — oznajmit Jakt.

- Tylko ja pilotujg¢ ten statek - odparta.

- Olhado 1 ja wymyslilismy to wszystko - przypomniat Grego.

- Ender i Miro poleca, poniewaz bez nich cata rzecz jest niemozliwa. Zyje w Enderze;
gdziekolwiek pojdzie, niesie mnie ze sobg. Miro za to stal mi si¢ niezwykle bliski 1
przypuszczam, ze moze by¢ czescig mojego wzorca. Chee, zeby poleciat, gdyz bez niego nie
bede moze calg sobg. Nikt wiecej. Nikogo procz nich nie chcg mie¢ we wzorcu. Ela jest jedynym
wyjatkiem.

- A zatem taka bedzie zaloga - oswiadczyt Ender.

- | Zadnych dyskus;ji - dodat burmistrz.

- Czy krolowa kopca zbuduje statek? - zapytata Jane.

- Zbuduje - zapewnit Ender.

- W takim razie chce prosi¢ o przystuge. Elu, jesli dam ci te pig¢ minut, potrafisz
utrzyma¢ w myslach wzorzec jeszcze jednego wirusa?

- Wirusa dla Drogi? - domyslita si¢ Ela.

- Jestesmy im to winni. Za catg pomoc, jakiej nam udzielaja.

- Chyba potrafie. A przynajmniej wzorzec réznic mi¢dzy tym wirusem a normalng
descolada. Tylko tyle w ogole zdotam zapamigtac: rdznice.

- Kiedy to nastgpi? - chciat wiedzie¢ Kovano.

- Jak tylko krolowa kopca ukoniczy statek - odparta Jane. - Mamy czterdziesci osiem dni,
zanim Sto Swiatéw wylaczy swoje ansible. Teraz wiemy juz, ze przezyje, ale bede okaleczona.
Nie od razu odzyskam stracone wspomnienia... moze nigdy. A wtedy nie zdolam utrzymaé
wzorca statku.

- Tak prosty statek krolowa kopca moze zbudowaé o wiele wezesniej - ocenit Ender. - Nie
ma szans na ewakuacj¢ wszystkich ludzi 1 pequeninos, zanim przyleci flota, nie méwiac juz o
wylaczeniu ansibli. Ale wystarczy czasu, zeby na dziesi¢¢ planet przewiez¢ nowe, wolne od

descolady spotecznos$ci pequeninos: brata, Zong 1 wiele ci¢zarnych matych matek. Wystarczy, by



na dziesi¢¢ planet przenies¢ nowe krolowe kopcéw w kokonach, zaptodnione juz dla ztozenia
pierwszych kilkuset jaj. Jezeli si¢ uda, jezeli nie okaze si¢, ze siedzimy jak idioci w tekturowym
pudle i udajemy, ze fruwamy... wtedy powrocimy, niosac pokoj dla tego $wiata, wolnos¢ od
grozby descolady, bezpieczne rozproszenie genetycznego dziedzictwa innych ras ramenow.
Tydzien temu wydawalo si¢ to niemozliwe. Teraz istnieje nadzieja.

- Gracas deus - szepnat biskup. Quara wybuchneta $miechem. Wszyscy popatrzyli na nig
zdziwieni.

- Przepraszam - powiedziala. - Pomys$lalam tylko... Kilka dni temu styszalam modlitwe.
Modlitwe do Os Yenerados, dziadka Gusto 1 babci Cidy. Gdyby nie istniato rozwigzanie naszych
probleméw, mieli prosi¢ Boga, by otworzyt droge.

- Calkiem dobra modlitwa - przyznat biskup. - | moze Bog wystuchat ich prosby.

- Wiem. To wlasnie przyszto mi do glowy. Moze cale to Wngtrze | Zewngetrze nigdy nie
istnialy. Moze powstaty jedynie dzigki tej modlitwie?

- | co z tego? - nie zrozumiat biskup.

- Nie uwazacie, ze to zabawne? Najwyrazniej nikt nie uwazat.



ROZDZIAL. 16
PODROZ

Zatem ludzie majg swoj kosmolot gotowy juz teraz... A ten, ktory budowatas dla nas,
wcigz nie jest skonczony.

Ten, ktérego zazadali, to pudlo z drzwiami. Zadnego napedu, Zadnych systemow
podtrzymania zycia, zadnej przestrzeni ladunkowej. Wasz 1 nasz sa o wiele bardziej
skomplikowane. Nie zwalniamy prac. Oba wkrotce bedg gotowe.

Naprawdg si¢ nie skarze. Chcialem, zeby statek Endera byt pierwszy. To on daje nam
nadzieje.

Nam rowniez. Zgadzamy si¢ z Enderem, ze poki nie uda si¢ stworzy¢ recolady, nie wolno
na Lusitanii usung¢ descolady. Ale kiedy wyslemy nowe krolowe do innych §wiatow, zabijemy
descolade w kosmolocie. Nie zatrujemy naszej nowej ojczyzny. | bedziemy zyty, nie obawiajac
si¢ unicestwienia przez sztucznych varelse.

Dla nas nie ma znaczenia, co zrobisz na swoim statku.

Przy odrobinie szczgscia, wszystko to okaze si¢ zbedne. Ich kosmolot odnajdzie droge do
Zewngtrza, powroci z recolada, uwolni was - i nas przy okazji. A potem nowy statek przewiezie
nas wszystkich do tylu §wiatow, do ilu zechcemy.

Czy bedzie dziata¢? To pudlo, ktére dla nich zbudowatas?

Wiemy, ze naprawde istnieje miejsce, gdzie chcg dolecie¢. Stamtad przywohujemy nasze
jaznie. A pomost, jaki stworzylySmy- ten, ktéry Ender nazywa Jane... jest wzorcem, jakiego
jeszcze nie widziatySmy. Jedli to w ogole mozliwe, kto$ taki zdota tego dokonaé. My by$Smy nie
potrafity.

Czy ty sama odlecisz? Jesli nowy statek bedzie dzialat?

Stworzymy corki-krélowe, ktore zabiorag moje wspomnienia do innych $wiatéw. Ale my
same zostaniemy tutaj. To miejsce, gdzie wysztam z kokonu; na zawsze bedzie moim domem.

Zapuscilas korzenie, jak ja.

Do tego shuza corki. By p6js¢ tam, gdzie my nigdy nie dojdziemy... by ponie$¢ nasza
pamie¢ w miejsca, ktorych nigdy nie zobaczymy.

Przeciez zobaczymy. Prawda? Mowilas, ze zlacza filotyczne przetrwaja.

MyslatySmy o podrozy przez czas. Zyjemy bardzo dlugo: my, kopce i wy, drzewa. Ale



nasze corki i ich corki nas przezyja. Tego nic nie zmieni.

Qing-jao stuchata uwaznie, kiedy postawili ja przed wyborem.

- Czemu ma mnie interesowaé, co postanowicie? - spytata, kiedy skonczyli. - Bogowie
was wysmieja. Ojciec pokrecit glowa.

- Nie wys$mieja, corko moja, Jasniejaca Blaskiem. Bogowie nie dbaja o Droge bardziej niz
jakikolwiek inny $wiat. Ludzie na Lusitanii bliscy s3a stworzenia wirusa, ktory wyzwoli nas
wszystkich. Do$¢ rytuatéw, do$¢ zycia w niewoli genetycznej skazy naszych mozgoéw. Dlatego
pytam ci¢ ponownie: gdybySmy mogli, czy powinniSmy go wykorzysta¢? To wywola niepokoje.
Wang-mu 1 ja zaplanowali$my, jak nalezy postepowac, jak thumaczy¢, co zrobimy, zeby ludzie
zrozumieli. Istnieje szansa, ze bogostyszacy unikng rzezi i w pokoju zrezygnuja ze swych
przywilejow.

- Przywileje si¢ nie licza - odparta stanowczo Qing-jao. - Sam mnie przeciez tego
nauczytes$. Sg tylko sposobem wyrazania szacunku dla bogdw.

- Niestety, corko moja... Gdybym byt pewien, ze wigcej bogostyszacych z taka pokora
spoglada na swa pozycje w spoteczenstwie... Zbyt wielu uwaza, ze majg prawo do chciwosci i
uciskania innych, gdyz bogowie przemawiajg do nich, nie do tamtych.

- Bogowie ukarzg ich zatem. Nie lekam si¢ waszego wirusa.

- Lekasz sig, Qing-jao. Widzg to.

- Jak moge powiedzie¢ swemu ojcu, ze nie widzi tego, o czym mowi, ze widzi? Moge
tylko uzna¢, ze to ja jestem Slepa.

- Tak, moja Qing-jao. Jestes. Slepa z wyboru. Slepa na glos wlasnego serca. Widze jak
drzysz. Zawsze podejrzewatas, ze to ja moge mie¢ racj¢. Od chwili, gdy Jane ukazala nam
prawdziwa natur¢ glosu bogdéw, nie masz pewnosci, co jest prawdg.

- W takim razie nie jestem pewna wschodu stonca. Nie jestem pewna wlasnego oddechu.

- Nikt z nas nie jest pewien wlasnego oddechu, a stonice trwa w jednym miejscu, dniem 1
nocg. Nie wschodzi i nie zachodzi. To my wznosimy si¢ i opadamy.

- Ojcze, nie boje¢ si¢ niczego, co moze przynies¢ twdj wirus.

- Zatem decyzja zapadla. Je$li Lusitanczycy potrafia nam dostarczy¢ ten wirus,
skorzystamy z niego.

Han Fei-tzu wstat, by opusci¢ pokd;.

Lecz jej glos zatrzymal go, nim dotart do drzwi.



- A wiec pod takg maska spadnie kara boza?

- Co? - Nie zrozumiat.

- Kiedy ukarza Droge za twoje niepostuszenstwo, za dzialanie wbrew bogom, ktérzy
udzielili swego wsparcia Kongresowi, czy kare t¢ ukryja tak, by wydawalo sie, ze to wirus ich
uciszyt?

- Chcialbym, aby psy wyszarpaly mi jezyk, zanim nauczytem ci¢ mysle¢ w ten sposob.

- Psy szarpig moje serce - odparla Qing-jao. - Blagam cig, ojcze, nie czyn tego. Nie
dopus¢, by twoj bunt rozgniewat bogdw, az zamilkng na catym $wiecie.

- Uczynig to, Qing-jao. Aby nigdy juz cérki i synowie nie wyrastali na niewolnikow, jak
ty. Kiedy pomysle o twojej twarzy schylonej nad podtoga, kiedy w mece 1 napigciu $ledzisz stoje,
mam ochote szarpa¢ ciala ludzi, ktérzy cie do tego zmusili. Az ich krew wykresli linie na
deskach. Te linie ja bedg sledzit z rozkosza, by mie¢ pewnos¢, ze zostali ukarani.

Zalkala.

- Blagam cig, ojcze, nie prowokuj bogow.

- Bardziej niz kiedykolwiek zdecydowany jestem, by uwolni¢ wirusa. Jesli si¢ pojawi.

- Jak mogg ci¢ przekona¢? Jesli nic nie powiem, zrobisz to, a jesli bede ci¢ prosi¢, zrobisz
to tym pewniej.

- Wiesz, jak mnie powstrzymac¢? Mozesz przemowi¢ do mnie z wiara, ze glos bogdéw to
efekt skazy genetycznej. Kiedy zobacze, ze widzisz $wiat wyrazny 1 prawdziwy, mozesz mnie
przekona¢ rozsadnymi argumentami. Na przyklad, ze tak szybka, catkowita i niszczycielska
przemiana moze okaza¢ si¢ tragiczna w skutkach. Uzyj kazdego racjonalnego argumentu, jaki
tylko ci przyjdzie do glowy.

- Zatem musz¢ okltamac swego ojca, by go przekonac.

- Nie, Jasniejaca Blaskiem. Aby przekona¢ ojca, musisz wykazac, ze pojetas prawde.

- Pojmuje prawdg. Pojmuje, Ze jaki$ nieprzyjaciel ukradl mi ojca. Pojmuje, Ze teraz zostali
mi tylko bogowie i mama, ktora jest wsrdd nich. Proszg bogoéw, by pozwolili mi umrze¢ i
przylaczy¢ si¢ do niej, Zzebym nie cierpiata juz bolu, jaki mi zadajesz. Ale oni zostawiaja mnie
tutaj. Mysle, ze nadal chca, bym oddawata im cze$¢. Moze nie oczyscilam si¢ dostatecznie. A
moze wiedza, ze niedlugo twe serce znow si¢ odwroci, ze przyjdziesz do mnie jak kiedys, z
szacunkiem moéwigc o bogach i1 uczac mnie, jak wiernie im stuzyc¢.

- To si¢ nigdy nie stanie - rzekt Han Fei-tzu.



- Kiedy$ wierzytam, ze pewnego dnia zostaniesz bogiem Drogi. Teraz widzg, ze nie jeste$
obroncg tego $§wiata, ale jego najgrozniejszym wrogiem.

Han Fei-tzu zastonil twarz i wyszedt, ptaczac nad corka. Nie przekona jej, dopoki styszy
ona glos bogow. Ale kiedy dostarczg wirusy, kiedy bogowie zamilkng, moze wtedy go wystucha.

Moze powroci do $wiata rozumu.

Usiedli w kosmolocie - bardziej przypominal dwie metalowe miski, jedna nad druga, z
drzwiczkami z boku. Projekt Jane, wiernie wykonany przez krolowag kopca i jej robotnice,
przewidywal na zewnetrznej powierzchni liczne instrumenty. Ale nawet najezony czujnikami,
obiekt nie przypominal statku. Byt o wiele za maly, nie mial Zadnych elementow napedu. Jedyna
sita, jaka mogla ten pojazd gdziekolwiek przenies¢, byla niewidzialna aiua, ktorg Ender wniost ze
soba na pokitad.

Siedzieli kregiem, patrzac na siebie. Bylo tu sze$¢ siedzen, poniewaz Jane przewidywata
ponowne wykorzystanie statku do przenoszenia ludzi na inne planety. Teraz zajeli co drugie
miejsce, utworzyli wiec trojkat: Ender, Miro, Ela.

Juz sie pozegnali. Siostry, bracia, inni krewni 1 wielu przyjaciot przyszto ich odprowadzic.
Jedna osoba sprawita bol swa nieobecnoscia: Novinha. Zona Endera, matka Mira i Eli. Nie
chciata mie¢ z tym nic wspdlnego. I to byl jedyny smutny moment ceremonii rozstania.

Reszta to Iegk i podniecenie, nadzieja i niedowierzanie. By¢ moze chwile tylko dzielity ich
od $mierci. Moze chwile pozostaty tylko od napelienia probowek w rekach Eli wirusami, ktére
wyzwolg dwa $wiaty. Moze sg pionierami nowego sposobu lotow, ktory ocali rasy zagrozone
Systemem Destrukcji Molekularne;.

A moze sa trojka ghupcow 1 beda siedzieli na tace tuz poza granicami ludzkiej kolonii na
Lusitanii, az wreszcie upat zmusi ich do wyjscia. Nikt z czekajacych nie rozeSmieje sie, to jasne.
Ale cate miasto ich wy$mieje. To bedzie $§miech rozpaczy. Oznaczajacy, ze nie ma juz ucieczki,
nie ma wolnosci, jedynie strach - poki $mier¢ nie nadejdzie w jednej z wielu mozliwych postaci.

- Jeste$ z nami, Jane? - zapytat Ender. Odpowiedziat mu spokojny glos.

- Kiedy bede tym zajeta, Ender, Zadna czg$¢ mnie nie moze z tobg rozmawiac.

- Czyli bedziesz niema. Skad mamy wiedzie¢, ze wcigz jeste$ przy nas? Roze$miata si¢
cicho.

- Ender, ty ghluptasie! Poki ty tam jestes, jestem i ja, wewnatrz ciebie. A jesli nie ma mnie



w twoim umysle, to nie bedzie tez zadnego ,,tam” do bycia.

Ender wyobrazil sobie, jak rozpada si¢ na biliony rozrzuconych w chaosie czesci
sktadowych. Przezycie zalezato nie tylko od tego, czy Jane utrzyma wzorzec statku, ale tez czy
on potrafi utrzyma¢ wzorzec swego umystu i ciala. A przeciez nie miat pojecia, czy umyst ma
dostatecznie silny, by przechowac taki wzorzec w miejscu, gdzie nie dziataja prawa natury.

- Gotowi? - rzucita Jane.

- Pyta, czy jesteSmy gotowi - powtorzyl Ender. Miro przytaknat natychmiast. Ela spuscila
glowe. Po chwili przezegnata si¢, mocniej chwycila stojak z probéwkami 1 skineta glowa.

- Jesli odlecimy 1 wrocimy, Elu, bedzie to zwycigstwem - przypomniat jej Ender. - Nawet
jesli nie stworzysz tego wirusa. O ile statek dziata sprawnie, mozemy sprobowac jeszcze raz. Nie
mysl, ze wszystko zalezy od tego, co dzisiaj potrafisz sobie wyobrazic.

Us$miechneta sie.

- Nie bede zdziwiona porazka, ale jestem tez przygotowana na sukces. Jesli wroce z
recolada, moj zespot juz czeka, zeby wypusci¢ na wolno$¢ bakterie. Potem usuniemy descoladg.
Przyznaje, rzecz jest troche ryzykowna, ale w ciggu pigcdziesieciu lat ten $wiat powinien znowu
mie¢ samoregulujaca gaialogie. Widze juz jelenie 1 bydto w wysokich trawach Lusitanii, i orty na
niebie. - Spojrzala w napigciu na swoje probowki, - Zmowitam modlitwe do Dziewicy i Ducha
Swietego, co stworzyt Boga w jej lonie, zeby przybyl znowu i stworzyt zycie w tych
probowkach.

- Amen - zakonczyt Ender. - A teraz, Jane, jesli jeste$ gotowa, mozemy ruszac.

Wokot matego kosmolotu czekali odprowadzajacy. Czego sie spodziewali? Ze statek
zacznie podskakiwaé i wypuszczaé kteby dymu? Ze nagle huknie grom i zajasnieje blyskawica?
Statek stat w miejscu. I stal. Wciaz tam byl, 1 jeszcze, nieporuszony i niezmienny. I nagle

zniknat.

Wewnatrz statku nie poczuli niczego. Nie zabrzmial Zaden dzwigk, nic nie drgneto, nie
istniala nawet sugestia przeskoku z przestrzeni wewngtrznej do zewngtrzne;.

Ale wiedzieli, Ze to nastgpilo, gdyz nagle bylo ich nie troje, ale szescioro.

Ender siedzial migdzy para ludzi, mloda kobieta i mlodym mezczyzng. Nie miat jednak

czasu, by si¢ im przyjrze¢, poniewaz mogt patrze¢ tylko na cztowieka siedzacego naprzeciw,



gdzie jeszcze niedawno bylo puste siedzenie.

- Miro - szepnat.

Bo to wilasnie byt Miro. Ale nie Miro-inwalida, kaleki chlopak, ktéry wsiadl na statek
razem z nim. Tamten nadal siedzial po lewej stronie Endera. Ten Miro byt silnym, mtodym
cztowiekiem, jakiego Ender znat kiedys. Czlowiekiem, ktérego sila byla nadzieja catej rodziny,
ktérego uroda byla duma Quandy, ktory mysla i sercem wspotczut pequeninos i nie mogh im
odmowi¢ dobrodziejstw ludzkiej kultury.

Miro, caty i uzdrowiony.

Skad sie tu wzigl?

- Powinienem si¢ domysli¢ - stwierdzit Ender. - Powinni$my wpas¢ na to. Twoj wzorzec,
Miro, ktory nosisz we wlasnym umysle... To nie wzorzec ciebie, jakim jestes, ale jakim bytes.

Nowy Miro, mtody Miro, uniost glowg 1 usmiechnat sig.

- Myslatem o tym - rzekl. Mowit pigknie 1 wyraznie, stowa lekko sptywaty mu z warg. -
Liczylem na to. Z tego powodu btagalem Jane, zeby mnie zabrata. I spehito si¢. Dokladnie tak,
jak pragnatem.

- Ale teraz jest was dwoch - zauwazyta Ela. Wydawata si¢ przerazona.

- Nie - odpart nowy Miro. - Tylko ja. Tylko prawdziwy ja.

- Ale tamten nadal tu siedzi...

- Chyba nie na dtugo. To tylko stara, pusta skorupa.

I rzeczywiscie. Dawny Miro opadl na fotelu jak trup. Ender przykleknat przed nim,
dotknat ostroznie. Przycisnat palce do szyi, szukajac tetna.

- Po co serce miatoby bi¢? - rzekt Miro. - Teraz we mnie przebywa aiua Mira.

Ender cofnat reke, a skora Mira rozpadta si¢ w obtok pylu. Ender cofnat si¢. Glowa spadta
z ramion 1 wyladowata na kolanach trupa. Potem rozptyneta si¢ w bialawa ciecz. Ender odskoczyt
1 nadepnat komus na nogg.

- Au - zawotala Valentine.

- Uwazaj, jak chodzisz - dodat meski glos.

Valentine nie ma na statku, pomyslal Ender. I znam glos tego me¢zczyzny.

Odwrdcit si¢ do nich, do mezezyzny i kobiety, ktorzy zjawili si¢ na pustych siedzeniach
obok niego.

Valentine. Niesamowicie mtoda. Tak wygladata, gdy jako nastolatka ptywala przy nim po



jeziorze na prywatnej posiadlosci... na Ziemi.

Tak wygladata, kiedy kochat ja i potrzebowat najbardziej, kiedy byta jedynym powodem,
dla ktorego zgodzit si¢ kontynuowaé szkolenie... jedynym powodem, dla ktéorego warto byto
ratowac $wiat.

- Nie jeste$ prawdziwa - o§wiadczyt.

- Oczywiscie ze jestem - odparla. - Nadepnate$s mi przeciez na nogg.

- Biedny Ender - dodat mlody me¢zczyzna. - Niezgrabny i ghupi. Niezbyt dobre potaczenie.
Teraz Ender go poznat.

- Peter - wyszeptal.

Jego brat, jego wroég z dziecinstwa... Teraz w wieku, kiedy zostat Hegemonem. Obraz
pokazywany przez kazde wideo, gdy Peter tak wszystko zorganizowal, ze po swym wielkim
zwycigstwie Ender nie mégl wroci¢ na Ziemig.

- Myslatem, Ze juz nigdy ci¢ nie zobaczg - powiedziat Ender. - Tak dawno umartes.

- Nigdy nie wierz w plotki o mojej $mierci - odpart Peter. - Mam tyle zy¢ co kot. I tyle
ktow, pazurdéw, i1 taki sam mity, zgodny charakter.

- Skad si¢ tu wzigles?

- Muszg pochodzi¢ z wzorcow w twoich myslach, Ender - wtracit Miro. - Ty ich znales.

- Oczywiscie. Ale dlaczego? To nasze wlasne poczecie powinniSmy tu przyniesc.
Wzorzec, wedtug ktorego poznajemy siebie.

- Doprawdy, Ender? - zapytal Peter. - W takim razie jeste$ kim$ wyjatkowym.
Osobowoscig tak ztozona, ze trzeba dwojga ludzi, by ja objac.

- W tobie nie ma zadnej cz¢$ci mnie.

- | niech tak zostanie - zadrwit Peter. - Lubi¢ dziewczeta, nie brudnych staruchow.

- Nie chce ci¢ - 0znajmit Ender.

- Nikt mnie nie chcial. Chcieli ciebie. Ale dostali mnie, prawda? I trafilem az tutaj.
Myslisz, ze nie znam swojej prawdziwej historii? Ty i ta twoja ksigga ktamstw, Hegemon. Taka
madra i pelna zrozumienia. Tak to Peter Wiggin zmigkt na stare lata. Jak stal si¢ madrym i
sprawiedliwym wiladca. Ale dowcip. Mowca Umartych, akurat. Przez caty czas, kiedy to pisales,
znale§ prawde. Po$miertnie zmyte$§ krew z moich rak, Ender, ale wiedziales, ze za zycia chciatem
mie¢ je we krwi.

- Daj mu spokoj - wtracita Valentine. - W Hegemonie napisat prawdg.



- Nadal go chronisz, aniotku?

- Nie! - krzyknat Ender. - Skonczylem z toba, Peter. Usungtem ci¢ ze swojego zycia. Od
trzech tysigcy lat nie istniejesz.

- Mozesz uciekaé, ale nie zdolasz si¢ ukry¢.

- Ender! Ender, przestan! Ender! Obejrzat si¢. To Ela krzyczata.

- Nie wiem, co si¢ tu dzieje, ale przestan! Zostalo jeszcze tylko par¢ minut. Pomé6z mi z
testami.

Miata racj¢. Cokolwiek dziato si¢ z nowym cialem Mira, z pojawieniem si¢ Petera 1
Valentine, najwazniejsza byla descolada. Czy Ela zdotata jg przetransformowac? Czy stworzyta
recolade? I wirusa, ktory uleczy mieszkancoéw Drogi? Jesli Miro potrafit odtworzy¢ swoje ciato, a
Ender w jaki$§ sposob przywolat upiory z przesztosci i na powrdt dat im ciata, to mozliwe...
naprawde mozliwe... ze probowki Eli zawieraty teraz wirusy, ktorych wzorce miata w pamigci.

- Pomo6z mi - szepneta Ela.

Ender i Miro - nowy Miro, o silnych, pewnych dloniach - wzigli od niej probowki i
zaczeli proby. Byly to testy negatywne: jesli wrzucone do probowek bakterie, algi i mate robaki
przez kilka minut si¢ nie zmienig, to w roztworze nie ma descolady. A poniewaz roit si¢ od
wirusow, kiedy wchodzili na poklad, bedzie to dowodem, ze zdarzylo si¢ co$, co je
zneutralizowato. Po powrocie moga sprawdzi¢, czy to rzeczywiscie recolada, czy po prostu
martwe lub nieaktywne wirusy descolady.

Robaki, bakterie i glony nie zmienity si¢. Podczas wczesniejszych testow, na Lusitanii,
roztwor zawierajacy bakterie w obecnosci descolady zmieniat barwe z niebieskiej na z6ttg. Teraz
pozostal niebieski. Na Lusitanii malenkie robaki gingty szybko i jako szare lupiny wyptywaly na
powierzchni¢. Teraz wily si¢ zwawo, zachowujac czerwono-brunatny kolor, ktéry dla nich
oznaczal zycie. Algi, zamiast rozpada¢ si¢ 1 rozpuszcza¢ bez $ladu, teraz utrzymywaty forme
cienkich pasm i nitek.

- Udalo si¢ - stwierdzil Ender.

- Przynajmniej jest nadzieja - odparta Ela.

- Siadajcie - polecit Miro. - Jesli wszystko skoniczone, Jane zabierze nas z powrotem.

Ender usiadl. Spojrzal na miejsce zajmowane dawniej przez Mira. Stare, kalekie cialo nie
przypominalo juz ludzkiego. Kruszylo si¢ ciagle, fragmenty rozsypywaty si¢ w pyt albo sptywaty

jako ciecz. Nawet ubranie rozpadlo si¢ w nicos¢.



- Nie jest juz cze$cia mojego wzorca - wyjasnit Miro. - NiC juz nie utrzymuje go w
catosci.

- A co z nimi? - zapytat Ender. - Dlaczego oni si¢ nie rozpadng?

- A ty? - spytal Peter. - Czemu si¢ nie rozpadasz? Nikt juz ci¢ nie potrzebuje. Jeste$
zmgczonym, starym pierdzielem, ktory nie potrafit nawet utrzymac przy sobie kobiety. | nawet
nie splodzile§ dziecka, zalosny eunuchu. Ustgp miejsca prawdziwemu mezczyznie. Nigdy nie
bytes potrzebny. Wszystko, czego dokonates, ja zrobitbym lepiej, a czego ja dokonalem, ty bys$
nie potrafit.

Ender ukryl twarz w dloniach. Takiego zakonczenia nie wyobrazal sobie nawet w
najgorszych snach. Owszem, wiedziat, ze wyruszaja tam, gdzie umyst posiada moc tworzenia.
Nie przyszto mu jednak do glowy, ze gdzie§ tam wcigz istnieje Peter. Wierzyl, ze juz dawno
pozbyt si¢ starej nienawisci.

I Valentine... Dlaczego stworzyt drugg Valentine? Tak mioda, idealna, stodka 1 pickng?
Prawdziwa Valentine czeka na Lusitanii. Co sobie pomysli widzac, kogo stworzyt wtasng mys$la?
Moze pochlebi jej, ze jest tak bliska jego sercu; przekona si¢ jednak, ze ceni jg taka, jaka byta
kiedys, nie jaka jest teraz.

Gdy tylko otworzy si¢ luk, a Ender znowu stanie na lusitanskim gruncie, odkryte zostang
najbardziej mroczne i1 najjasniejsze sekrety jego serca.

- Rozsypcie si¢ - powiedziat do nich. - Rozpadnijcie.

- Ty pierwszy, staruszku - odpart Peter. - Twoje zycie juz mingto, a moje dopiero si¢
zaczyna. Za pierwszym razem musiatem sprobowac z Zifinig, jedng mizerng planetg. To byto tak
fatwe, jak tatwe byloby teraz zabicie ci¢ gotymi rekami, gdybym tylko zechcial. Ztamatbym ci t¢
cienkg szyjke jak suchy badyl.

- Sprobuj - szepnal Ender. - Nie jestem juz przerazonym, malym chlopcem.

- I nie jeste$ dla mnie przeciwnikiem. Nigdy nie byte$ i nigdy nie bedziesz. Za duzo w
tobie litosci. Jeste$ jak Valentine. Cofasz si¢ przed tym, co trzeba zrobié. Jestes$ staby 1 miekki.
Latwo ci¢ zniszczy¢.

Nagtly btysk $wiatla. Co to znaczy? Czyzby jednak §mier¢ w przestrzeni Zewngtrza? Czy
Jane stracita wzorzec? Moze wybuchli albo spadli na stonce.

Nie. To otworzyly si¢ drzwi. To $wiatlo lusitanskiego poranka, rozpraszajace pdtmrok

wnetrza statku.



- Wychodzicie? - zawotat Grego. Wsunat glowe przez wilaz. - Czy... Wtedy ich zobaczyt.
Ender widziat, jak liczy w milczeniu.

- Nossa Senhora - szepnat Grego. - Skad do diabta si¢ tu wzieli?

- Z oblakanej glowy Endera - wyjasnit Peter.

- Z dawnych i czutych wspomnien - odparta nowa Valentine.

- Pomézcie mi z wirusami - rzucita Ela.

Ender siegnat po probowki, ale oddata je Mirowi. Nie thumaczyta, po prostu odwrocita
wzrok. Zrozumial. Zbyt dziwne bylo to, co stalo si¢ z nim w Zewnetrzu. Czymkolwiek sa Peter 1
mioda, nowa Valentine, nie powinni istnie¢. Stworzenie nowego ciata Mira mialo sens, cho¢
okropny byl widok starego, jak zapomniane rozpada si¢ w nicos¢. Ela tak precyzyjnie skupita
swe mysli, ze nie stworzyla niczego poza zawartos$cig specjalnie w tym celu zabranych
probowek. Za to Ender wykopal z siebie dwoje ludzi, oboje niezno$nych, cho¢ kazde na swoj
sposob. Nowa Valentine, poniewaz byta drwing z prawdziwej, ktora z pewnoscig czeka obok
statku. I Peter, ktory zaczynat juz te swoje szyderstwa, rdwnoczesnie niebezpieczne i sugestywne.

- Jane - szepnat Ender. - Jestes$ przy mnie?

- Tak - odpowiedziata.

- Widziata$ to wszystko?

- Tak.

- Rozumiesz cos$?

- Jestem bardzo zmeczona. Nigdy jeszcze nie czulam zmeczenia. Nigdy nie robitam
czego$ tak trudnego. To wymagalo... calej mojej uwagi rownoczesnie. I dwa dodatkowe ciata,
Ender. Musiatam wciggna¢ je do wzorca... nie wiem, jak mi si¢ to udato.

- Nie chcialem. Nie odpowiadata.

- Wychodzisz czy nie? - spytat Peter. - Cala reszta czeka przed drzwiami. Z tymi
probkami moczu w probowkach.

- Boje si¢, Ender - wyznata mtoda Valentine. - Nie wiem, co powinnam teraz zrobic.

- Ja tez nie - zapewnit ja Ender. - Niech Bog mi wybaczy, jesli sprawi ci to bol. Nigdy
bym ci¢ nie sprowadzal, zeby ci¢ zranic.

- Wiem.

- No nie - zadrwit Peter. - Stodki stary Ender stwarza swymi my$lami atrakcyjng mioda

kobiete, ktora wyglada dokladnie tak, jak jego siostra w miodosci. Hm... Ender, staruszku, czy



twoja perwersja nie ma granic?

- Tylko obrzydliwie chory umyst mégtby o czyms$ takim pomysle¢ - mruknat Ender.

Peter $§miat si¢ i $miat.

Ender wzigt nowa Val za reke 1 poprowadzit do wyjscia. Czul, ze jej dlon drzy, $liska od
potu. Wydawata si¢ taka rzeczywista. Byta rzeczywista. A jednak, gdy tylko stanagl w drzwiach,
zobaczyt prawdziwg Valentine: w $rednim wieku, podstarzala, a mimo to wcigz pigkna, pelng
gracji kobiete, ktorg znal 1 kochat przez dlugie lata. Swojg prawdziwg siostre, ukochang jak
drugie ja. Co robita w moim umysle ta dziewczyna?

Bylo jasne, ze Grego 1 Ela zdradzili juz dosy¢, by ludzie wiedzieli, ze zdarzylo si¢ cos
niezwyklego. A kiedy Miro wyszedt ze statku, silny 1 zdrowy z wyrazng mowa 1 tak radosny,
jakby mial ochote $§piewac, rozlegt si¢ szmer podniecenia. Cud. Cuda dziaty si¢ tam, gdzie dotart
statek.

Za to pojawienie Endera wywotalo cisz¢. Niewielu na pierwszy rzut oka poznalo, ze
towarzyszaca mu mioda dziewczyna to Valentine z dawnych lat - nikt jej wtedy nie znal, procz
samej Valentine. | nikt procz Valentine nie rozpoznal chyba Petera Wiggina w tym pelnym
wigoru miodym mezczyznie. Portrety w podrgcznikach historii tworzono zwykle z holo
robionych w po6znym okresie zycia, kiedy tania, prosta holografia dopiero zdobywala
popularnos¢.

Ale Valentine wiedziata. Ender stangt przy wtazie, obok mioda Val, zaraz za nimi szedt
Peter, a Valentine poznala ich oboje. Wystapita, zostawiajac za sobg Jakta, i stancta twarzg w
twarz z Enderem.

- Ender - powiedziata. - Kochany biedaku, wiec to stworzyles, kiedy trafites w miejsce,
gdzie wszystko, co zechcesz, mozesz zmieni¢ w rzeczywisto$¢? - Wyciagnela dlon, by dotknaé
policzka mlodej kopii samej siebie. - Nigdy nie bytam taka pigkna, Ender. Ona jest doskonata.
Jest wszystkim, czym pragnetam by¢, ale nie potrafitam.

- Nie cieszysz si¢ na mdj widok, Val, moj kochany, stodki Demostenesie? - Peter wcisnat
si¢ miedzy Endera i mlodg Val. - Czy o mnie tez zachowata$ czute wspomnienia? Czy nie jestem
pickniejszy, niz mnie zapamigtatas? Ja z pewnoscia ciesze¢ si¢ z naszego spotkania. Dobrze sobie
radzita$ z postacia, jaka dla ciebie wykreowalem. Demostenes. Ja ci¢ stworzylem, a ty nawet mi
nie podzigkowatas.

- Dzigkujg, Peter - szepneta Valentine. Raz jeszcze spojrzata na Val. - Co z nimi zrobisz?



- Zrobi z nami? - zdumiat si¢ Peter. - Nie nalezymy do niego, zeby co$ z nami robit. Moze
1 on mnie przywotat, ale teraz sam o sobie decyduje¢. Jak zawsze.

Valentine odwrdcita si¢ do zebranych, wcigz oszolomionych niezwyklos$cia wydarzen.
Widzieli przeciez, jak troje ludzi wchodzi na poktad, widzieli, jak zniknat statek, jak pojawil si¢
doktadnie w tym samym miejscu siedem minut pdzniej... I zamiast trzech, wysiadlo z niego pie¢
os6b, w tym dwie zupetnie obce. Nic dziwnego, ze nie mogli dojs¢ do siebie.

Jednak dzisiaj nie mieli doczeka¢ si¢ wyjasnien. Z wyjatkiem jednego, najwazniejszego
ze wszystkich.

- Czy Ela zaniosta probki do laboratorrum? - spytata Valentine. - ChodZzmy stad.

Sprawdzimy, co nam przywiozta z Zewnetrza.



ROZDZIAL 17
DZIECI ENDERA

Biedny Ender. Teraz jego koszmary krgzqg wokét niego na wltasnych nogach.

W dziwny sposob, ale w koncu ma dzieci.

To ty przywotujesz z chaosu aiua. Jak on mogt znalez¢é dusze dla tych dwojga?

Dlaczego sqdzisz, Ze znalazt?

Oni chodzg. Mowig.

Ten nazywany Peterem byt u ciebie i rozmawial, prawda?

Jeszcze nie widziatem bardziej aroganckiego cztowieka.

Jak myslisz, w jaki sposob przyszedt na swiat, znajqc jezyk ojcowskich drzew?

Nie wiem. Ender go stworzyl. Czemu nie miatby go stworzy¢ z tq wiedzq?

Ender caly czas ich stwarza, godzina po godzinie. Dostrzeglysmy w nim wzorzec. On sam
moze tego nie pojmowac, ale nie ma Zadnej roznicy pomiedzy nim a tym dwojgiem. Odmienne
ciata, owszem, ale mimo to oni sq jego czesciami. Cokolwiek robig, cokolwiek mowig, to aiua
Endera dziata przemawia.

Czy on wie o tym? Wqtpimy. Powiesz mu?

Nie, dopoki sam nie zapyta. Jak myslisz, kiedy to sie¢ stanie? Kiedy bedzie juz znat

odpowied?z.

Nastat ostatni dzien prob recolady. Pogloski o sukcesie dotarly juz do wszystkich
mieszkancow kolonii. Ender wierzyt, Zze takze do pequeninos. Asystent Eli imieniem Szklo
zglosit si¢ na ochotnika jako obiekt do$wiadczalny. Od trzech dni mieszkat w tym samym
sterylnym pomieszczeniu, gdzie dokonata si¢ ofiara Sadownika. Tym razem jednak descoladg w
jego ciele usuneta wirusobojcza bakteria, ktora pomagat Eli wyprodukowa¢. I tym razem funkcje,
petnione kiedy$ przez descolade, wykonywal nowy wirus recolady. Dzialat idealnie. Szklo nie
odczuwat najmniejszych dolegliwosci. Pozostal tylko jeden test, by recolada okazala si¢ pelnym
sukcesem.

Godzing przed ostateczng proba, Ender ze swym absurdalnym orszakiem Petera i miode;j
Val, spotkat si¢ z Quarg i Gregiem w celi Grega.

- Pequeninos wyrazili zgode - oznajmit. - Zaryzykuja usunigcie descolady i zastapienie jej



recolada po przetestowaniu wirusa tylko na Szkle.

- Nie dziwig¢ si¢ - odparla.

- A ja tak - wtracil Peter. - Prosiaczki jako gatunek majg chyba zakodowany instynkt
samobdjczy.

Ender westchnat. Nie byt juz matym przerazonym chlopcem, Peter nie byt juz starszy,
wigkszy ani silniejszy. Jednak w sercu Endera nadal nie bylo milosci dla tego sobowtora brata,
stworzonego w jaki$§ niepojety sposob w Zewnetrzu. Peter reprezentowat wszystkie dziecigce leki
1 nienawisci. Ponowna jego obecnos$¢ byla przerazajaca i doprowadzala do pasji.

- O co ci chodzi? - zdziwit si¢ Grego. - Gdyby pequeninos si¢ nie zgodzili, z descolada
byliby zbyt niebezpieczni. Ludzkos¢ nie pozwolitaby im przezyc.

- Oczywiscie. - Peter usmiechnat sie. - Fizyk jest ekspertem strategii.

- Peter chce powiedzie¢ - wyjasnit Ender - ze gdyby to on rzadzil pequeninos... a chciatby
tego z pewnoscig... nigdy z wlasnej woli nie zrezygnowalby z descolady. Dopdki od ludzkosci
nie wytargowatby czego$ w zamian.

- A to niespodzianka! To podstarzate cudowne dziecko wcigz zachowato iskierke rozumu
- zawolat Peter. - Czemu rezygnuja z jedynej broni, ktérej ludzko§¢ ma powody sie¢ Igkac?
Nadlatuje Flota Lusitanska i1 nadal niesie Matego Doktora. Dlaczego nie kazg temu oto Andrew
wsigs¢ do tego magicznego jaja, polecie¢ na spotkanie floty i podyktowa¢ warunki?

- Bo zestrzeliliby mnie jak psa - odpart Ender. - Pequeninos robig to, poniewaz to stuszne,
uczciwe 1 przyzwoite. Pdzniej zdefiniuj¢ ci znaczenie tych stow.

- Znam je. | wiem, co oznaczaj3.

- Doprawdy? - zdziwita si¢ mioda Val. Jej glos zaskoczyl wszystkich, jak zawsze:
delikatny, spokojny, a jednak przerywajacy rozmowe. Ender pamigtal, Ze Valentine zawsze taka
byta. Nigdy nie podnosi glosu, a jednak nie mozna jej nie stuchac.

- Stuszne. Uczciwe. Przyzwoite - powtorzyl Peter. W jego ustach te slowa brzmialy
obrzydliwie. - Albo osoba, ktora to mowi, wierzy w te pojecia, albo nie. Jesli nie, oznaczajg, ze
za moimi plecami ma kogo$ z nozem w reku. Jesli wierzy, oznaczaja, ze ja zwycieze.

- Ja ci powiem, co oznaczaja - wtracita Quara. - Ze nalezy pogratulowa¢ pequeninos... i
sobie samym tez... zaglady $wiadomej rasy, jaka nie istnieje moze nigdzie wigcej we
wszechs$wiecie.

- Nie oszukuj si¢ - mruknat Peter.



- Wszyscy sa tacy pewni, ze descoladg to sztuczny wirus. Ale nikt nie rozwazyt innej
mozliwosci: ze prymitywniejsza, mniej odporna wersja descolady pojawila si¢ w sposob
naturalny. A potem przeksztalcita si¢ w obecng forme. Moze i jest sztucznym wirusem, ale kto go
stworzyl? A teraz zabijamy ja, nie probujac nawet kontaktu.

Peter usmiechnat si¢ do niej, potem do Endera.

- Jestem zdziwiony, ze to uosobienie sumienia nie pochodzi z twojej krwi. Ma taka
obsesj¢ poczucia winy jak ty albo Val.

Ender zignorowal go 1 sprobowat odpowiedzie¢ Quarze.

- Rzeczywiscie, zabijamy ja. Poniewaz nie mozemy juz dluzej czekac. Descolada probuje
nas zniszczy¢ 1 nie ma czasu na zwtoke. Gdyby$smy mogli, prébowaliby$my nadal.

- Rozumiem to - zgodzita si¢ Quara. - Pomagatam przeciez. Po prostu mdli mnie od
shuchania, jacy to pequeninos sg dzielni. A przeciez dla ratowania wlasnej skory biorg udziat w
ksenocydzie.

- My albo one, dziecinko - stwierdzit Peter. - My albo one.

- Nie masz nawet pojecia - wyznat Ender - jak mi wstyd, gdy z jego ust stysze swoje
wiasne argumenty. Peter roze$miat sig.

- Andrew udaje, ze mnie nie lubi - wyjasénit. - Ale oszukuje. On mnie podziwia. Czci.
Zawsze tak bylo. Podobnie jak ten jego Sliczny aniotek.

Peter szturchngl Val. Nie odsuneta si¢. Zachowata si¢ tak, jakby nie czula jego palca na
ramieniu.

- On czci nas oboje. W jego zwichrowanym rozumku Val jest moralng doskonatos$cia,
jakiej sam nie mogt osiggnac. A ja jestem potega i geniuszem, jaki zawsze byl odrobing powyze;j
mozliwos$ci naszego biednego Andrew. Szczerze mowiac, Swiadczy to o jego skromnosci: przez
tyle lat nosit w umysle lepszych od siebie.

Mtoda Val wzieta Quare za reke.

- To najgorsze, co mozesz zrobi¢ w zyciu - powiedziata. - Pomoc ludziom, ktoérych
kochasz, w dziele, ktére w sercu uwazasz za gleboko niestuszne.

Quara rozptakata sie.

Ale to nie Quarg martwil si¢ Ender. Wiedziat, Ze jest dostatecznie silna, by bez szkody dla
psychiki zaakceptowa¢ moralne sprzecznosci swych dziatan. Ta niepewnos$¢ prawdopodobnie

zlagodzi jej charakter, odbierze t¢ absolutng pewno$¢, ze jej sady nieodmiennie sg stuszne, a



kazdy, kto si¢ z nimi nie zgadza, popelnia straszliwy blad. W rezultacie wyjdzie z tej sprawy
bardziej zdolna do zrozumienia i... tak, uczciwsza niz w zapalczywych dniach mtodosci. A moze
delikatna dlon mlodej Val... i stowa, $cisle definiujace bol Quary... uleczaja szybciej.

Ender martwit si¢ tym, ze Grego spogladat na Petera z wyraznym zachwytem. Przeciez
najlepiej powinien rozumie¢, do czego moga prowadzi¢ takie stowa. A jednak podziwial zywy
koszmar Endera. Musz¢ Petera gdzie§ wysta¢, pomyslal Ender. Inaczej zdobedzie na Lusitanii
wiecej ucznidow niz sam Grego... W dodatku uzyje ich bardziej efektywnie 1 na dluzsza mete
doprowadzi do wigkszych tragedii.

Ender nie mial nadziei, ze Peter okaze si¢ podobny do prawdziwego Petera. Tamten
dojrzal, stat si¢ silnym 1 madrym wiladcg. Ten Peter nie byt przeciez w peini istota ludzka, zdolng
do niespodzianek 1 niejednoznaczno$ci. Zostal stworzony na podstawie tej karykatury zla, jaka
tkwila w najgtebszych zakamarkach pod§wiadomosci Endera. Tutaj wszystko jest jasne. Probujac
ratowa¢ Lusitani¢ od descolady, sprowadzil nowe zagrozenie, potencjalnie rownie
niszczycielskie.

Ale nie tak trudne do zlikwidowania.

Po raz kolejny sttumit t¢ mysl. Powracata juz z dziesi¢¢ razy od chwili, gdy uswiadomit
sobie, ze to Peter siedzi obok niego na statku. On nie jest prawdziwy; to tylko modj zty sen. Jesli
go zabij¢, to przeciez nie bedzie morderstwo. To moralny odpowiednik... czego? Przebudzenia.
Wprowadzitem na $§wiat swoj koszmar, a kiedy go zabije, §wiat zwyczajnie przebudzi si¢ ze
zlego snu. Nic wigcej.

Gdyby chodzilo tylko o Petera, Ender zdotatby pewnie przekona¢ si¢ do tego zabodjstwa.
Przynajmniej tak mu si¢ teraz wydawato. Ale powstrzymywala go mtoda Val. Delikatna, pickna
duchowo... Jesli mozna zabi¢ Petera, to ja réwniez. Jesli jego trzeba zabi¢, to moze i ja nalezy...
Nie miala prawa istnie¢. Byla jak Peter: nienaturalna, ograniczona i znieksztalcona w akcie
tworzenia. Ale tego juz by nie potrafil. Musi ja chroni¢, nie rani€... A skoro jedno z nich bylo
dostatecznie rzeczywiste, by pozosta¢ zywym, to drugie takze. Jesli usuniecie Val bedzie
morderstwem, to rowniez usunigcie Petera. Byli przeciez jedng kreacja.

Moje dzieci, myslat z gorycza Ender. Moje kochane potomstwo. Wyskoczyli dojrzali z
mojego umystu, jak Atena z glowy Zeusa. Tylko Ze ja nie dostalem Ateny. Raczej Artemide 1
Hadesa. Dziewice fowczynie 1 wladce piekiet.

- Lepiej juz chodZzmy - rzekt Peter. - Zanim Andrew sam siebie przekona, zeby mnie



zabié.

Ender usmiechnat si¢ stabo. To bylo najgorsze: ze Peter i mloda Val przyszli na $wiat,
wiedzac o jego myslach wigcej niz on sam. Z czasem, miatl nadziejg, ta szczegdlowa wiedza
zniknie. Ale na razie czut tym wigksze ponizenie, gdy Peter draznit si¢ z nim, méwigc o myslach,
ktoérych nikt inny by nie odgadl. I mloda Val... poznawal po jej spojrzeniu, jakim go czasem
obrzucala, ze ona tez wie. Nie miat juz tajemnic.

- Odprowadze¢ ci¢ do domu - zaproponowata Quarze Val.

- Nie. Zrobilam, co zrobitam. Bede tam, zeby zobaczy¢ ostatnig probe Szkla.

- Nie chcemy przeciez przegapi¢ szansy publicznego cierpienia - wtracit Peter.

- Zamknij si¢ - burknagt Ender. Peter odpowiedzial usmiechem.

- Daj spoko6j. Wiesz przeciez, ze Quara probuje do maksimum wykorzysta¢ sytuacje. To
jej metoda, zeby zosta¢ glowng gwiazdg. Wszyscy beda ja pociesza¢, zamiast gratulowacé Eli
sukcesu. Ukras¢ komus sceng... to takie obrzydliwe, Quaro. Akurat do ciebie pasuje.

Quara odpowiedziataby pewnie, gdyby stowa Petera nie byty tak szokujace... 1 gdyby nie
zawieraly ziarna prawdy, ktore zdumiato ja samg. Dlatego to Val przeszyla Petera lodowatym
wzrokiem.

- Zamknij si¢ - powiedziala.

To samo mowit wezesniej Ender, ale kiedy Val powtérzyta jego stowa, odniosty skutek.
Peter wyszczerzyt zgby 1 mrugnat porozumiewawczo, jakby chcial powiedzie¢: pozwalam ci na te
gierki, Val, ale i tak wiem, ze ta swojg stodyczg podlizujesz si¢ wszystkim. Nie odzywat si¢
jednak i wszyscy razem wyszli z celi Grega.

Na zewnatrz czekat burmistrz Kovano.

- To wielki dzien w dziejach ludzkosci - oznajmit. - I zupelnym przypadkiem znajde sie
na wszystkich zdjeciach.

Rozes$miali si¢ - najglosniej Peter, ktory szybko i tatwo zaprzyjaznit si¢ z burmistrzem.

- To nie przypadek - stwierdzit. - Wielu ludzi na panskim stanowisku wpadloby w panike
1 zepsuto wszystko. Pozwolenie, by sprawy toczyly si¢ tak, jak si¢ potoczyty, wymaga otwartego
umystu i odwagi.

Ender niemal wybuchnagt $miechem, styszac to oczywiste pochlebstwo. Jednak dla
adresata pochlebstwo nigdy nie jest tak oczywiste. Naturalnie, Kovano szturchnat Petera w ramie

1 zaprotestowal, lecz Ender widzial, Ze slucha z przyjemnoscia. Peter mial juz u burmistrza



wigksze wplywy niz sam Ender. Czy ci ludzie nie widza, Ze Peter cynicznie nimi manipuluje?

Biskup Peregrino byt jedynym czlowiekiem, ktéry spogladatl na Petera z Igkiem i odraza,
jak Ender. Ale w jego przypadku w gr¢ wchodzity uprzedzenia religijne, nie madros¢, ktora nie
pozwala ulega¢ pochlebstwom. Po kilku zaledwie godzinach od powrotu z Zewnetrza, biskup
wezwat do siebie Mira i nalegal na przyjecie chrztu.

- Uzdrawiajac ci¢, Bog sprawit cud - powiedzial. - Ale sposob, w jaki si¢ to dokonalo, ta
zamiana jednego ciala na drugie zamiast bezposredniego uleczenia starego... To stawia nas wobec
ryzyka, ze twd] duch zamieszkuje w ciele, ktore nigdy nie zostalo ochrzczone. A Ze chrztu
dokonuje si¢ na ciele, Igkam sie, ze to ty nie zostales poswigcony.

Mira nie interesowaly rozwazania na temat cudow. Nie uwazal, by Bog miat co$
wspdlnego z jego uzdrowieniem. Jednak byt tak szczegsliwy z odzyskania sit, mowy, wolnosci, ze
zgodzilby si¢ pewnie na wszystko. Chrzest miat si¢ odby¢ na poczatku przysztego tygodnia,
podczas pierwszego nabozenstwa w nowej kaplicy.

Lecz gorliwos$¢ biskupa w stosunku do Mira nie objeta Petera i Val.

- To absurd, uwaza¢ te monstrualne stworzenia za ludzi - stwierdzit stanowczo. - Nie
moga posiada¢ dusz. Peter to echo kogo$, kto zyt juz kiedy$ i umart, kto miat wlasne konto
grzechow 1 pokuty, czyje miejsce w niebie albo piekle zostato juz dawno wyznaczone. A co do
tej... tej dziewczyny, tej drwiny z kobiecej gracji... Ona nie moze by¢ tym, za kogo si¢ uwaza,
gdyz to miejsce zajmuje zyjaca kobieta. Nie ma chrztu dla podstepow Szklana. Stwarzajac ich,
Andrew zbudowal wieze Babel, probowat siegnag¢ w niebiosa i sta¢ si¢ Bogiem. Nie zazna
przebaczenia tak dlugo, poki nie odprowadzi tych dwojga do piekietl i tam nie pozostawi.

Czy Peregrino domyslat si¢ cho¢ przez chwilg, ze Ender tego wilasnie pragnal?
Przedstawit ten pomyst Jane, lecz ona byla nieugieta.

- To byloby glupie - stwierdzita. - Przede wszystkim, dlaczego uwazasz, zeby znikneli? A
po drugie, skad wiesz, ze nie stworzylby$ po prostu nastgpnej dwdjki? Nie znasz bajki o uczniu
czarnoksieznika? Zabra¢ ich z powrotem, to jak pocig¢ miotly na polowy: w efekcie masz tylko
wigcej miotel. Daj lepiej spokoj.

Dlatego teraz szli razem do laboratorium. Peter, ktory owingt sobie burmistrza dookota
palca. Mloda Val, ktéra zdobyta Quarg, cho¢ raczej z altruistycznych niz egoistycznych pobudek.
I Ender, ich stworca, wsciekty, ponizony i zalgkniony.

Ja ich stworzylem, zatem odpowiadam za wszystko, co zrobig. A oboje wyrzadza wiele



krzywd. Peter, gdyz krzywdzenie ludzi lezy w jego naturze, a przynajmniej takiego poczatem go
we wzorcu mojego umystu. [ mtoda Val, mimo wrodzonej dobroci, poniewaz samo jej istnienie
sprawia b6l mojej siostrze Valentine.

- Nie pozwdl tak si¢ drazni¢ Peterowi - szepng¢ta Jane.

- Ludzie uwazaja, ze on nalezy do mnie - subwokalizowat Ender.

- Sadza, ze jest nieszkodliwy, bo ja jestem nieszkodliwy. Aleja nie mam nad nim wiadzy.

- Oni chyba to wiedza.

- Musze si¢ go jako$ stad pozby¢.

- Pracuje nad tym - zapewnita Jane.

- Moze powinienem ich zapakowaé¢ 1 wywiez¢ na jaka$ pustg planet¢. Znasz sztuke
Shakespeare'a “Burza”?

- Kaliban 1 Ariel... Czy tym oni sg?

- Wygnanie, poniewaz nie moge ich zabic.

- Pracuje nad tym - powtorzyta Jane. - W koncu sa czescig ciebie, prawda? Fragmentem
wzorca twojego umystu. Moze potrafie ich wykorzysta¢ zamiast ciebie, zeby przenies¢ si¢ do
Zewnetrza? Wtedy moglibySmy uzywac trzech statkow, nie jednego.

- Dwoch - poprawit ja Ender. - Ja juz nigdy tam nie polece.

- Nawet na mikrosekunde? Gdybym zabrata ci¢ 1 natychmiast sprowadzita z powrotem?
Nie musimy tam czekac.

- To nie czekanie sprowadzilo nieszczescie. Peter 1 mtoda Val zjawili si¢ natychmiast.
Jesli polece, stworze ich jeszcze raz.

- Dobrze - zgodzita si¢. - Zatem dwa statki. Jeden z Peterem, drugi z mtodg Val. Muszg
si¢ nad tym zastanowi¢. Nie mozemy przeciez, po jednej podrdzy, na zawsze porzuci¢ lotow
szybszych niz §wiatlo.

- Owszem, mozemy - odpart Ender. - Mamy juz recolad¢. Miro zdobyl dla siebie zdrowe
cialo. To wystarczy. Ze wszystkim innym sami sobie poradzimy.

- Blad - stwierdzita Jane, - Zanim dotrze flota, musimy przenie$¢ pequeninos i krélowe na
inne planety. Wcigz trzeba dostarczy¢ wirus transformacyjny na Droge 1 wyzwoli¢ tamtejszych
ludzi.

- Nie polece wigcej do Zewnetrza.

- Nawet jesli nie zdotam wykorzysta¢ Petera i mlodej Val do przenoszenia mojej aiua?



Pozwolisz na zagtade pequeninos 1 krélowej kopca, poniewaz boisz si¢ wiasnej podswiadomosci?

- Nie rozumiesz nawet, jak niebezpieczny jest Peter.

- Moze i nie. Za to rozumiem, jak niebezpieczny jest Maty Doktor. A gdyby$ nie myslat
ciggle o swoim nieszczg$ciu, Ender, zrozumiatby$ od razu. Choéby dookota biegato pieciuset
matych Peterow i1 Val, i tak musimy uzy¢ kosmolotu, zeby przenies¢ pequeninos i krélowe
kopcow do innych $§wiatow.

Wiedziat, ze Jane ma racj¢. Wiedziat przez caty czas. Ale to nie znaczy, ze gotdéw byl to
przyznac.

- Postaraj si¢ przenies$¢ siebie do Petera i mlodej Val - subwokalizowat. - Chociaz... niech
Bég ma nas w opiece, jesli Peter tez potrafi tworzy¢, kiedy si¢ znajdzie w Zewnetrzu.

- Nie przypuszczam - stwierdzita Jane. - Nie jest taki sprytny, jak mu si¢ wydaje.

- Jest - zapewnil Ender. - A jesSli w to watpisz, to ty nie jeste§ taka sprytna, jak ci si¢
wydaje.

Ela nie byta jedyng osoba, ktora postanowila odwiedzi¢ Sadownika, by przygotowywac
si¢ do ostatecznej proby Szkla. Nieme drzewo wcigz bylo tylko pedem, malenkim wobec
solidnych pni Cziowieka 1 Korzeniaka. Ale to wokét tego pedu zgromadzili si¢ ocaleni
pequeninos. | - jak Ela - przyszli tu, by si¢ modli¢. Byla to niezwykla, cicha modlitwa. Kaptani
pequeninos unikali pompy i ceremonii. Po prostu kleczeli z innymi 1 szeptali w kilku swych
jezykach. Niektorzy w mowie braci, inni w mowie drzew. Ela podejrzewala, ze to, co styszy od
zebranych tu zon, to ich wilasny, codzienny jezyk... a moze $wigta mowa, uzywana w kontaktach
z matczynym drzewem. Pequenino modlili si¢ tez w jezykach ludzi, w starku i po portugalsku;
ktorys$ z ksiezy uzywat chyba starozytnej, koScielnej taciny. Znalazla si¢ posrodku istnej wiezy
Babel, a jednak wyczuwala powszechna jednos¢. Modlili si¢ u grobu meczennika - przy tym, co
po nim zostalo - o zycie brata, ktory miat i$¢ w jego $lady. Jesli Szklo umrze dzisiaj na zawsze,
powtdrzy tylko ofiare Sadownika. A jesli przejdzie do trzeciego zycia, bedzie je zawdzigczat
przyktadowi i odwadze Sadownika.

Poniewaz to wilasnie Ela przyniosta z Zewnetrza recolade, uhonorowali jg krotka chwilg
samotnos$ci u pnia drzewa. Objeta dlonig smukty kij, zalujac, Ze nie ma w nim wigcej zycia. Czy
aiua Sadownika zagingta, wedrujac po bezprzestrzeni Zewnetrza? Czy moze Bog naprawde

zabral jego dusz¢ do nieba, gdzie Sadownik obcuje teraz ze Swigtymi?



Sadowniku, mddl si¢ za nami. Wstaw si¢ za nami. Jak moi blogostawieni dziadkowie
zanie$li moja modlitwe do Ojca, ty teraz pro$ za nas Chrystusa o task¢ dla wszystkich twoich
braci i siostr. Niech recolada przeniesie Szkto do trzeciego zycia, abySmy z czystym sumieniem
mogli rozprzestrzeni¢ ja po catym $wiecie i zastapi¢ zabdjcza descolade. Wtedy naprawde lew
bedzie mogt zy¢ obok jagnigcia i pokoj zapanuje na tym $wiecie.

Jednak, nie pierwszy raz, Ela miata watpliwosci. Byla pewna, ze poszli wlasciwa drogg -
nie przezywala wahan Quary. Nie wiedziata tylko, czy powinna opiera¢ recolad¢ na najstarszych
probkach descolady. Jesli rzeczywiscie descolada wywotata wojowniczo$¢ pequeninos i
pragnienie zdobywania nowych terenow, wtedy Ela mogla uznaé, ze przywraca im poprzedni,
bardziej ,naturalny” stan. Ale przeciez wczesniejszy stan takze byl efektem gaialogicznego
dziatania descolady. Wydawat si¢ bardziej naturalny, gdyz tacy byli pequeninos, kiedy na planete
przybyli ludzie. Ela miata wigc powody do obaw, ze dokonuje modyfikacji wzorcOw zachowan
calego gatunku, $wiadomie usuwajgc agresywnos$¢, by zmniejszy¢ prawdopodobienstwo
przysztego konfliktu z ludZzmi. Czy im si¢ to podoba, czy nie, przerabiam ich teraz na dobrych
chrzes$cijan. Oczywiscie, Czlowiek i Korzeniak to aprobujg, ale to nic zdejmuje ze mnie
odpowiedzialnos$ci, gdyby w rezultacie pequeninos doznali szkody.

Boze, wybacz mi, ze udawalam boga w zyciu dzieci twoich. Kiedy aiua Sadownika stanie
przed tobg, by wstawi¢ si¢ za nami, wystuchaj modlitwy, ktérag powtdrzy w naszym imieniu...
lecz tylko wtedy, jesli wolg twoja jest taka przemiana rasy. Pomdéz nam w dobrym, ale
powstrzymaj nas, gdyby$my nieswiadomie zmierzali ku zlemu. W imi¢ Ojca, i Syna, 1 Ducha
Swietego. Amen.

Palcem otarta tz¢ i przycisngla ja do gladkiej kory. Nie ma ci¢ w tym drzewie,
Sadowniku; ale i tak czujesz. Wierz¢ w to, Bog nie pozwoli, by tak szlachetny duch zginal w
ciemnosci.

Pora wracaé. Delikatne rece braci dotykaly jej, ciagnelty, popychaly w strong

laboratorium, gdzie w separatce Szklo czekat na przejscie do trzeciego zycia.

Kiedy Ender odwiedzat Sadownika, ten lezal w 10zku, otoczony instrumentami
medycznymi. Teraz sterylny pokoéj wygladat catkiem inaczej. Szklo cieszyt si¢ doskonatym
zdrowiem, a chociaz oplataly go wszelkiego typu czujniki, nie musial leze¢. Wesoly i

zadowolony, nie mégt si¢ doczekac kolejnego etapu.



Wreszcie przybyla Ela i pozostali pequeninos. Mozna byto zaczynac.

Jedynym murem utrzymujacym sterylnos¢ bylo teraz pole destrukcyjne; pequeninos,
ktorzy przyszli zobaczy¢ przejscie, widzieli wszystko wyraznie. Tylko oni ogladali rytuat na
otwartej przestrzeni. Moze powodowani delikatnoscig, a moze potrzeba odgrodzenia si¢ od
brutalnosci spektaklu, ludzie czekali w laboratorium, gdzie tylko okno i monitory pozwalaly
$ledzi¢, co dzieje si¢ ze Szklem.

Szklo czekat, az bracia w skafandrach stangli wokot z drewnianymi nozami w rekach.
Wtedy zerwatl capim 1 zaczat zu¢ zdzbla. To byl srodek znieczulajacy, dzigki ktoremu potrafi
znie$¢ rytual. Ale byt to rowniez pierwszy przypadek, kiedy brat przeznaczony do trzeciego zycia
gryzt miejscowg trawe, nie zawierajacg descolady. Jesli nowy wirus Eli spetni oczekiwania, ta
capim podziala tak, jak przedtem dziatala capim sterowana wirusem.

- Jesli przejde do trzeciego zycia - oznajmit Szklo - bedzie to dzielem Boga 1 jego stugi
Sadownika, nie moim.

Stusznie postgpil, swe ostatnie stowa w mowie braci poswigcajagc na oddanie honoru
Sadownikowi. Wielu ludzi ptakalo, wspominajgc tamtg ofiare. Cho¢ Ender z trudem
interpretowal emocje pequeninos, nie miat watpliwosci, ze te ¢wierkajace dzwigki, jakie
dobiegaja od grupy pequeninos na zewnatrz, to takze placz czy jaka$ inna reakcja odpowiednia
dla wspomnienia o Sadowniku. Jednak Szklo mylit si¢ sadzac, ze nie zastuzyl na chwale.
Wszyscy wiedzieli, ze mimo nadziei na sukces, porazka wcigz jest mozliwa. Nikt nie byl pewien,
czy recolada Eli posiada moc przeniesienia brata do trzeciego zycia.

Bracia w sterylnych kombinezonach przystapili do dzieta.

Tym razem to nie ja, myS$lal Ender. Dzigki Bogu, nie ja musze unie$¢ ndz, by sprawic
Smier¢ brata.

Mimo to nie odwrdcit wzroku, jak wielu z obecnych w laboratorium. Krew nie byta dla
niego nowoscia, 1 chociaz przez to nie stala si¢ bardziej zno$na, wiedziat przynajmniej, ze zdota
to wytrzymaé. A co Szklo potrafil znies¢, temu Ender powinien da¢ $wiadectwo. To przeciez
obowigzek moéwcy umartych, prawda? Dawaé $wiadectwo. Chlonat wszystko, co mogt stad
dostrzec: jak rozcigli zywe cialo, jak ulozyli organy na ziemi, by moglo wyrosna¢ drzewo, pdki
umyst ofiary jest przytomny i zywy. Przez caly czas Szklo nie wydal Zadnego dZzwigku, nie
wykonal ruchu, ktory swiadczylby o bolu. Albo byt niewyobrazalnie dzielny, albo recolada w

capim wykonata swoje dzieto i1 trawa zachowata znieczulajace wlasciwosci.



Wreszcie skonczyli. Bracia, ktdrzy przeprowadzili Szklo do trzeciego zycia, wrocili do
sterylnej komory. Oczyscili skafandry z recolady i bakterii wirycydu, zrzucili je i nago przeszli
do laboratorium. Byli powazni, ale Ender widziat z trudem skrywane podniecenie i rados¢.
Wszystko poszto dobrze. Czuli, jak reaguje ciato Szkla. W ciggu godzin, moze nawet minut,
powinny rozwing¢ si¢ pierwsze liscie nowego drzewa. I w glebi serc byli pewni, ze to nastapi.

Ender zauwazyl tez, ze jeden z nich byt ksiedzem. Zastanawiat si¢, Co by na to
powiedziat biskup. Stary Peregrino dowiddl, ze potrafi przyja¢ na tono Kosciota obca rase,
potrafi dostosowaé rytuat i doktryng¢ do szczegdlnych potrzeb pequeninos. Nie zmieniato to
jednak faktu, ze Peregrino jest starym cztowiekiem 1 nie lubi mys$le¢ o kaptanach uczestniczacych
W rytuafach, ktére - mimo wyraznego podobienstwa do ukrzyzowania - wcigz nie zostaty uznane
sakramentami. No c6z, ci bracia z pewnoscig wiedzieli, co robig. Niewazne, powiedzieli czy nie
powiedzieli biskupowi o udziale jednego z ksi¢zy. Ender o tym nie wspomni. Ani zaden inny z
obecnych tu ludzi, gdyby przypadkiem co$ zauwazyt.

Owszem, drzewo rosto z wigorem, liScie rozwijaty si¢ w oczach. Minie jeszcze wiele
godzin, moze dni, nim zdobeda pewnos$¢, ze to ojcowskie drzewo, ze Szklo zyje w nim,
przytomny i $wiadomy. Dlugie oczekiwanie, gdy Szkto musi trwa¢ w pelnej izolacji.

Gdybym tylko mogl znalez¢ takie miejsce, pomys$lat Ender, gdzie tez bylbym
odizolowany... Gdzie mogtbym bez przeszkod rozmysla¢ o niezwyktych wydarzeniach, jakie
mnie spotkaty.

Ale nie nalezat do pequeninos, a zroédlem niepokoju nie byt wirus, ktéry zostanie
usuniety. Choroba atakowala same korzenie jego tozsamosci. Nie byl pewien, czy kiedykolwiek
zdola si¢ jej pozby¢, nie niszczac przy tym siebie. A moze, pomyslat, Peter i Val reprezentuja
sum¢ tego, kim sam jestem. Moze gdyby odeszli, nic by juz nie pozostato. Jaka czg$¢ mojej
duszy, jakie dziatanie w calym zyciu, nie da si¢ wyttumaczy¢ wptywem woli 1 decyzji ktorego$ z
nich?

Czy jestem sumg swego potomstwa? Czy rdznicg miedzy nimi? Czego dowodzi ta

szczegllna arytmetyka mojej duszy?

Valentine starata si¢ walczy¢ z obsesja na punkcie tej mtodej dziewczyny, ktorg Ender
przywiozt z Zewngtrza. Wiedziala naturalnie, ze to jej mlodsza wersja, ze takg ja pamigtal.

Pomyslata nawet, Ze to slodkie: przez tyle lat nosit w sercu tak silne wspomnienie o niej. Ze



wszystkich ludzi na Lusitanii, ona jedna wiedziata, dlaczego w tym wlasnie wieku przetrwala w
jego podswiadomosci. Do tego czasu przebywal w Szkole Bojowej, catkowicie odcigty od
rodziny. I cho¢ nie mogl tego wiedzie¢, rodzice wlasciwie o nim zapomnieli. Nie o jego istnieniu,
oczywiscie, ale o jego obecnosci w swym zyciu. Zwyczajnie juz go nie bylo, nie oni za niego
odpowiadali. Oddajac go panstwu, uzyskali odpuszczenie. Bardziej uczestniczylby w ich zyciu,
gdyby umarl; w tej sytuacji nie mieli nawet grobu, ktory mogliby odwiedza¢. Valentine nie
winita ich - wykazali, ze s elastyczni, potrafig si¢ przystosowaé. Ale sama nie potrafita ich
nasladowa¢. Ender zawsze byl przy niej, byl w jej sercu. Az wreszcie, wewngtrznie rozbity
nieustannymi wyzwaniami Szkoty Bojowej, postanowit wycofa¢ si¢ z catego przedsiewzigcia.
Praktycznie rzecz biorgc zastrajkowal. Wtedy oficer, ktory mial zmieni¢ go w uleglte narzgdzie,
przyszedt do Valentine. Sprowadzit ja do Endera. Podarowal im chwile samotnosci - ten sam
cztowiek, ktory wczesniej oderwal ich od siebie, pozostawiajac w jej sercu glebokie blizny.
Wtedy uleczyta brata... dostatecznie, by powrdcit 1 ocalit ludzkos$¢, unicestwiajac robale.

Oczywiscie, ze przetrwalam we wspomnieniach z tego wiasnie okresu, a nie z
niezliczonych pézniejszych wspdlnych przezy¢. Oczywiscie, gdy podswiadomos$¢ siega w
najbardziej intymne obszary pamiegci, w najglgbszym zakatku serca znajduje t¢ dziewczyne, jaka
wtedy bylam.

Wiedziata o tym, rozumiata to, wierzyta... A jednak irytowalo, bolato, ze przez caty czas
uwazal ja za taka niemal bezmyslnie doskonala istote. Ze naprawde kochat te niemozliwie czysta
dziewczyne. To dla tej wyimaginowanej Valentine byl mi tak bliskim towarzyszem przez dlugie
lata, nim poslubitam Jakta. A moze wilasnie przez to matzenstwo powrocit do swej dzieciecej
wizji mojej osoby?

Bzdura. Nie ma sensu rozwaza¢, co oznacza ta dziewczyna. Niewazne, jak zostala
stworzona. Byla tu teraz i trzeba si¢ z tym pogodzic.

Biedny Ender... On chyba niczego nie rozumial. Naprawde z poczatku myslat, ze
powinien trzyma¢ mtoda Yal przy sobie.

- Jest przeciez w pewnym sensie mojg corka - stwierdzit kiedys.

- W Zadnym sensie nie jest twoja corka - odpowiedziata mu Valentine. - Jesli juz, to
raczej moja. A z pewnoscig nie wypada, zeby mieszkata u ciebie. Zwlaszcza Ze jest tam Peter, a
znam wielu bardziej godnych zaufania straznikow.

Ender nie do konca si¢ z nig zgadzal - wolalby raczej pozby¢ si¢ Petera niz Val - ale



ustgpit. Od tego dnia Val zamieszkata w domu Valentine. Valentine planowata sta¢ si¢ jej
przyjacidtka i nauczycielka, jednak nic z tego nie wyszlo. W towarzystwie Val czula si¢
skrepowana. Szukata pretekstow do wyjscia, gdy Val byla w domu; byta wdzieczna, kiedy Ender
zabieral jg gdzie$ z Peterem.

Wreszcie nastgpilo to, co zdarzalo si¢ juz wielokrotnie: Plikt wkroczyla bez stowa i
rozwigzata problem. Stala si¢ towarzyszka Val i jej opiekunka w domu Valentine. Kiedy Val nie
przebywala z Enderem, przebywata z Plikt. A dzi$ rano Plikt zaproponowala, ze przeprowadzi si¢
do wilasnego domu: ona 1 Val. Moze zbyt szybko si¢ zgodzilam, myS$lata Valentine. Ale
podejrzewam, ze Val réwnie trudno mieszka si¢ ze mng, co mnie z nig.

Teraz jednak, patrzac, jak Plikt 1 Val wchodza do kaplicy na kolanach 1 czolgaja si¢ do
ottarza, by wsérod innych ucatlowacé pierscien biskupa Peregrino, Valentine uswiadomita sobie
pewng prawde. Niczego nie uczynita ,,dla dobra Val”, cokolwiek probowata sobie wmowic¢. Val
jest calkowicie samowystarczalna, niewzruszona, spokojna. W jaki sposéb Valentine miataby
uczyni¢ ja bardziej lub mniej szczg$liwa? W zyciu tej dziewczyny jestem nieistotnym
czynnikiem. Ale ona jest dla mnie bardzo istotna. Jest réwnoczesnie potwierdzeniem i
zaprzeczeniem najwazniejszego zwiazku mojego dziecinstwa i duzej czesci dorostego zycia.
Wolatabym, zeby w Zewngtrzu rozsypala si¢ w nico$¢, jak stare, kalekie ciato Mira. Wolatabym
nigdy nie patrze¢ na siebie w takiej postaci.

Bowiem patrzyla wlasnie na siebie. Ela od razu przeprowadzila testy. Potwierdzity jej
przypuszczenia. Mloda Val i Valentine byly genetycznie tozsame.

- To nie ma sensu - protestowata Valentine. - Ender nie mogt przeciez zapamigta¢ mojego
kodu genetycznego. Na statku nie bylo wzorca tego kodu.

- Spodziewasz si¢ ode mnie wyjasnienia? - spytata Ela.

Ender zaproponowat rozwiazanie: az do spotkania z Valentine, kod genetyczny Val byt
nieustalony. Potem filoty w ciele Val uformowaty si¢ wedlug wzorca znalezionego u Valentine.

Valentine nie zdradzala swoich pogladow, nie wierzyta jednak, by Ender odgadt prawde.
Mloda Val miata geny Valentine od samego poczatku, poniewaz nie mogl mie¢ innych kto$ tak
dokladnie pasujacy do wizji Endera. Tego wymagaly prawa natury, ktdre Jane starata si¢
zachowaé wewnatrz statku. A moze istniata jaka§ moc, nadajaca ksztalt i porzadek w przestrzeni
catkowitego chaosu. To zreszta bez znaczenia - poza jednym: jakkolwiek irytujaco doskonata,

bez skazy i1 niepodobna do mnie wydaje si¢ ta nowa pseudo-Val, wizja Endera byta dostatecznie



wierna, by stworzy¢ istote genetycznie tozsama. Czyli: nie odbiega zbyt daleko od prawdy. Moze
wtedy rzeczywiscie bytam doskonata, a wszelkie wady pojawily si¢ pdzniej. Moze naprawde
bytam taka pickna. Moze naprawde bytam taka mtoda.

Klgczaly przed biskupem. Plikt pocatlowata pierscien, cho¢ nie musiata uczestniczy¢ w
pokucie Milagre.

Kiedy jednak przyszta kolej na Val, biskup cofnat reke¢ i odwrocit si¢. Jeden z ksiezy
wystapit naprzdd i1 polecit wiernym zajaé miejsca.

- Nie mogg - zaprotestowala Val. - Nie odprawitam jeszcze pokuty.

- Nie ma dla ciebie pokuty - wyjasnit kaptan. - Biskup uprzedzit mnie, zanim przyszias:
nie bylo ci¢ tu, kiedy dokonat si¢ grzech. Dlatego nie uczestniczysz w pokucie.

Mioda Val spojrzata na niego ze smutkiem.

- Stworzyl mnie kto$§ inny, nie Bog - powiedziata. - Dlatego biskup mnie odpycha.
Dopdki zyje, nie dopusci mnie do komunii.

Ksigdz takze posmutniat. Trudno byto nie zalowa¢ miodej Val, gdyz prostota i stodycz
sprawiaty, ze wydawala si¢ krucha. Za to czlowiek, ktory ja zranil, czut si¢ brutalny i niezreczny,
uszkadzajac co$ tak delikatnego.

- Dopoki papiez nie zdecyduje - rzekt ksigdz, - To trudna sprawa.

- Wiem - szepneta Val. Zawrocita i usiadta migdzy Plikt i Valentine.

Nasze ltokcie sie stykaja, mys$lata Valentine. Corka, ktora jest doktadnie mna, jakbym
wyklonowata jg trzydziesci lat temu.

Ale ja nie chce jeszcze jednej corki. I z pewnoscig nie pragne wlasnego duplikatu. Ona
wie o tym. Czuje. Cierpi wigc to, czego ja nigdy nie zaznatam - jest nie chciana i nie kochana
przez tych, ktérzy najbardziej sa do niej podobni.

Co czuje wobec niej Ender? Czy takze marzy, by znikngta? A moze chciatby by¢ jej
bratem, tak jak byl moim, tyle juz lat temu? Kiedy ja bylam w jej wieku, a on nie popehit jeszcze
ksenocydu. Ale tez nie méwil o umartych. Krélowa Kopca, Hegemon, Zycie Czlowieka -
wszystko to dopiero go czekalo. Byt dzieckiem, niepewnym, zrozpaczonym, zalgknionym. Jak
moglby pragna¢ powrotu do tamtych dni?

Po chwili wszedl Miro, poczotgat si¢ do oftarza i pocalowal pier§cien. Biskup zwolnit go
od wszelkiej odpowiedzialnosci, on jednak odprawial pokut¢ wraz z innymi. Valentine styszata

szepty, kiedy posuwat si¢ do przodu. Kazdy, kto pamigtat go sprzed wypadku, dostrzegat



wyrazny cud - odrodzenie Mira, ktory zyt migdzy nimi.

Nie znalam ci¢ wtedy, Miro, pomyslata Valentine. Czy zawsze byle§ taki odlegly,
zamys$lony? Cialo zostalo uleczone, ale ty sam nadal jeste$ czlowiekiem, ktory cierpiat. Czy
uczynito ci¢ to zimnym, czy pelnym wspotczucia?

Odwrdcit si¢ i usiadl obok niej, na miejscu, ktore zajalby Jakt, gdyby nie przebywat w
kosmosie. Skoro descolada wkrotce zginie, kto§ musi sprowadzi¢ na powierzchni¢ Lusitanii
tysigce zamrozonych mikrobow, roslin 1 zwierzat. Muszg tu zy¢, by zapewni¢ normalng gaialogie
1 ustabilizowa¢ system klimatyczny. Dokonywano tego juz wiele razy. Tu jednak bedzie trudnie;,
gdyz ziemskie gatunki nie powinny wypiera¢ miejscowych, od ktérych zalezeli pequeninos. Jakt
byt tam, w gorze, i pracowat dla wspolnego dobra. To rozsadny powod, ale mimo to Valentine
bardzo za nim tesknita. A jeszcze bardziej go potrzebowala, gdy stworzenia Endera budzily w
niej taki niepokdj. Miro nie moégl zastagpi¢ meza, zwlaszcza ze jego nowe cialo wyraZznie
przypominalo o tym, co zaszlo w Zewng¢trzu.

Co bym stworzyta, gdybym to ja tam poleciata? Chyba nie wrécitabym tu z inng osobg;
obawiam si¢, ze zadna dusza nie tkwi tak gleboko u korzeni mojej psychiki. Chyba nawet moja
wilasna. Czym, je$li nie szukaniem czlowieczenstwa, byly gorliwe studia nad historig? Inni
znajdujg je, zagladajac we wlasne serca. Tylko zagubione dusze szukaja je za soba.

- Kolejka juz si¢ konczy - szepnat Miro. Za chwile zacznie si¢ nabozenstwo.

- Gotoéw do oczyszczenia si¢ z grzechow?

- Biskup tlumaczy, ze oczysci z grzechow tylko to nowe ciato. Ja nadat musze spowiadac
si¢ 1 odprawia¢ pokute za grzechy popelione w starym. Cielesne byly raczej wykluczone, ale
pozostalo sporo zazdros$ci, pogardy, ztosliwosci 1 uzalania si¢ nad sobg. Zastanawiam si¢ tylko,
powinienem wyzna¢ grzech samobodjstwa. Kiedy stare cialo si¢ rozpadlo, odpowiadato na
pragnienia mojego serca.

- Nie powiniene$ odzyskiwa¢ glosu - mrukneta Valentine. - Paplasz teraz tylko po to,
zeby stysze¢, jak pigknie to robisz.

US$miechnat si¢ 1 poklepat ja po ramieniu.

Biskup rozpoczal nabozenstwo od modlitwy, dzigkujac Bogu za wszystkie osiggnigcia
ostatnich miesiecy. Poprzez pominigcie, zwrocil uwage na stworzenie dwoch nowych obywateli
Lusitanii. Za to uzdrowienie kaleki z pewnos$cig byto dzietem bozym. Peregrino niemal od razu

przywolat Mira do ottarza i udzielit mu chrztu. Potem, poniewaz nie byla to msza, przeszedt do



kazania.

- Nieskonczona jest taska Pana - powiedziat. - Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze dane nam
bedzie wigcej, niz na to zastuzyliSmy, ze wybaczone nam beda grzechy pojedynczych osob i
catego ludu. Mozemy mie¢ nadzieje, jak Niniwa, co pokuta odwrocita zniszczenie, ze ubtagamy
Pana naszego, by ocalit nas przed flota, ktérg zezwolit wysta¢ jako karg za nasze grzechy.

Miro szepnat tak cicho, ze tylko ona slyszata.

- | wystat te flote jeszcze przed spaleniem lasu?

- Moze Pan uwzglednia tylko czas przybycia, nie odlotu - zasugerowala Valentine. |
natychmiast pozalowata zartu. To, co dzialo si¢ tu dzisiaj, wymagato powagi. Nie byla gieboko
wierzaca katoliczka, ale wiedziala, ze to wielka rzecz, gdy spoleczno$¢ uznaje swa
odpowiedzialno$¢ za uczynione zlo i szczerze odprawia pokute.

Biskup moéwit o tych, co zmarli w blasku $wietosci: Os Venerados, ktoérzy pierwsi
ratowali ludzkos$¢ przed zaraza descolady; ojcu Estevao, ktorego cialo lezy pod podlogg kaplicy 1
ktory zgingt bronigc prawdy przed herezja; Sadowniku, ktory umarl, by wykazaé, ze Bog, nie
wirus dat dusze jego braciom; 1 pequeninos, ktorzy polegli jako niewinne ofiary.

- Wszyscy oni bedg moze kiedy$ swietymi. Gdyz jest to czas taki, jak za pierwszych dni
chrzescijanstwa, kiedy wielkie czyny 1 wielka §wigtobliwo$¢ bardziej byty potrzebne, a zatem i
czgsciej osiggane. Ta kaplica jest grobowcem wszystkich, co kochali pana Boga swego z catego
serca swego 1 calej duszy swojej, a blizniego swego jak siebie samego. Niech wszyscy, cO
wkraczajg tutaj, czynig to ze zlamanym sercem i petni skruchy, by ich takze dotkneta ta §wigtosc.

Kazanie bylo krotkie, poniewaz zaplanowano na ten dzien wiele identycznych
nabozenstw. Ludzie przychodzili do kaplicy grupami - byla za mata, by pomiesci¢ wszystkich
mieszkancow Milagre. Po chwili dobieglo konca. Valentine wstata. Chciata wyj$¢ za Plikt 1 Val,
ale Miro chwycil jg za ramig.

- Jane wlasnie mi powiedziata - oswiadczyt. - Pomyslalem, ze powinna$ wiedziec.

- Co?

- Wyprébowala statek bez Endera na poktadzie.

- Jak to mozliwe? - zdziwila sig.

- Peter - wyjasnit Miro. - Zabrala go do Zewngtrza 1 z powrotem. Potrafi przenie$¢ jej
aiua, jesli rzeczywiscie tak odbywa si¢ podroz.

- Czy on...? - Nie potrafita wystowi¢ swego najwigkszego leku.



- Co$ stworzyl? Nie. - Miro usmiechnat sig... ale z lekkg drwing. Valentine pomyslata, ze
to wplyw na psychike minionego kalectwa. - On twierdzi, ze ma umyst bardziej wyrazisty i
zdrowszy niz Andrew.

- Mozliwe.

- Ja uwazam, ze zadna filota nie chciala sta¢ si¢ fragmentem jego wzorca. Za bardzo
zboczony.

Valentine zasmiata si¢ cicho.

Zblizyt si¢ biskup. Poniewaz wychodzili jako ostatni, teraz zostali sami przed drzwiami
kaplicy.

- Dzigkuje, ze przyjates drugi chrzest - powiedziat Peregrino. Miro sklonit glowe.

- Niewielu ludzi moglo dostgpi¢ oczyszczenia po tak dlugim grzesznym zyciu - odpart.

- Valentine... przykro mi, Ze nie mogtem przyja¢ twojej... imienniczki.

- Prosze si¢ nie martwi€, ksieze biskupie. Rozumiem. Moze nawet zgadzam si¢ z
ksigdzem.

Biskup potrzasnat glowa.

- Lepiej by bylo, gdyby oni po prostu...

- Odeszli? - podpowiedzial Miro. - To zyczenie si¢ spetni. Peter wkrotce odleci; Jane
potrafi pilotowac statek z nim na poktadzie. Z pewnoscig jest to mozliwe rowniez z mtodg Val.

- Nie - zaprotestowata Valentine. - Ona niec moze lecie¢. Jest za...

- Za mloda? - Miro roze$miat si¢. - Oboje urodzili si¢, dysponujac catg wiedzg Endera.
Mimo mlodego ciata, trudno ja nazwaé dzieckiem.

- Gdyby si¢ urodzili, nie musieliby odchodzi¢ - zauwazyl biskup.

- To nie zyczenie ksigdza biskupa zmusza ich do odlotu. Peter ma przekaza¢ Drodze
wirusa Eli, a statek mlodej Val wyruszy na poszukiwanie planet zdatnych do zasiedlenia przez
krélowa kopca 1 pequeninos.

- Nie mozesz jej wysylac¢ z taka misja - oSwiadczyla Valentine.

- Nie wysylam jej - odpart Miro. - Zabieram j3. A raczej ona mnie zabiera. Chce leciec.
Wszelkie ryzyko biore na siebie. Bedzie bezpieczna, Valentine.

Valentine wcigz krecila glowa, ale wiedziala, ze w koncu musi ustgpi¢. Val sama begdzie
nalega¢, chociaz wydaje sie taka mloda. Bez niej, moze wyruszy¢ tylko jeden statek, a jesli poleci

nim Peter, nie wiadomo, czy uzyje go w shusznych celach. Valentine musi si¢ z tym pogodzic.



Cokolwiek zagrozi mlodej Val, nie bedzie gorsze od ryzyka, jakie wczesniej podjeli inni. Jak

Sadownik. Jak ojciec Estevao. Jak Szklo.

Pequeninos zgromadzili si¢ pod drzewem Sadownika. Powinni wybra¢ drzewo Szkla,
gdyz on jako pierwszy osiggnat trzecie zycie z recolada. Ale kiedy tylko mogli z nim rozmawiac,
w pierwszych stowach odrzucit pomyst uwolnienia recolady i wirycydu obok jego drzewa. Ten
honor nalezy do Sadownika, oswiadczyt. Bracia 1 zony zgodzili si¢ z nim.

Teraz wigc Ender opierat si¢ o pien swego przyjaciela Czlowieka, ktorego zasadzil wiele
lat temu, przenoszac do trzeciego zycia. Powinien odczuwac¢ rados¢ z uwolnienia pequeninos od
descolady... ale przez caty czas byt przy nim Peter.

- Stabos¢ wychwala stabos¢ - stwierdzit Peter. - Sadownik przegral, a oni teraz oddajag mu
czesC. Szklo zwyciezyl 1 stoi tam samotny na polu eksperymentalnym. A najglupsze w tym
wszystkim jest to, ze dla Sadownika wszystkie honory nie maja Zzadnego znaczenia, poniewaz
jego aiua nie ma w tym drzewie.

- Dla Sadownika moze i nie majg - odpart Ender. Nie byl tego catkiem pewien. - Ale
wiele znaczg dla prosiaczkow.

- Tak. Znacza, bo sg stabi.

- Jane mowi, ze zabrala ci¢ do Zewng¢trza.

- Zwykta wycieczka. Ale nastgpnym razem juz nie Lusitania bedzie moim celem.

- Moéwi, ze dostarczysz wirus Eli na Droge.

- Pierwszy przystanek - wyjasnit Peter. - Tu juz nie wrocg. Mozesz na to liczy¢, staruszku.

- Potrzebujemy statku.

- Macie te stodka dziewuszke. A ta suka robali moze wypluwa¢ wam statki tuzinami. Jesli
tylko potrafisz ptodzi¢ dostateczng ilos¢ istot takich jak ja 1 Valentine, Zeby je pilotowaty.

- Uciesze si¢ wiedzac, ze odlatujesz na state.

- Nie jestes ciekaw, jakie mam plany?

- Nie - rzekt Ender.

Klamat i Peter o tym wiedzial.

- Zamierzam dokonac tego, na co tobie braklo rozumu i twardosci. Chce zatrzymac flotg.

- Jak? Magicznie pojawisz si¢ na ich okrecie flagowym?

- Gdyby doszto do najgorszego, zawsze moge uzy¢ Systemu Dr M, zanim si¢ zorientuja,



ze tam jestem. Ale niewiele bym osiggnat. Zeby zatrzyma¢ flote, musze zatrzymaé Kongres. A
zeby zatrzymaé Kongres, musze przejac stery.

Ender od razu zrozumial, co to oznacza.

- Uwazasz, ze znowu mozesz zosta¢ hegemonem? Niech Bog wspomaga ludzkosé, jesli ci
si¢ uda.

- Dlaczego nie? Raz mi si¢ udalo i nie radzitem sobie najgorzej. Wiesz przeciez... sam
napisates ksigzke.

- To byl prawdziwy Peter - odparl Ender. - Nie ty, ta znieksztalcona wersja stworzona z
mojej nienawisci 1 strachu.

Czy Peter mial w sobie dos¢ wrazliwosci, by po tych szorstkich stowach poczu¢ urazg?
Ender mial wrazenie, przez moment przynajmniej, ze twarz Petera ukazywata... co? B61? Czy po
prostu ztos¢?

- Teraz ja jestem prawdziwym Peterem - oswiadczyt po tej krociutkiej przerwie. - | lepiej
modl si¢, zebym zachowat swoje talenty. W koncu, potrafites da¢ Val geny Valentine. Moze 1 ja
jestem wszystkim, czym byt Peter.

- A moze $winie potrafig fruwac. Peter rozesSmiat sie.

- Potrafilyby, gdybys poleciat do Zewng¢trza 1 dostatecznie mocno w to wierzyt.

- Le¢ zatem.

- Tak. Wiem, zZe chetnie si¢ mnie pozbedziesz.

- I poszczuje cie na reszte ludzkosci? Niech to bedzie dla nich karg za wystanie floty. -
Ender chwycit Petera za rami¢ i przyciagnat blisko. - Nie mysl, ze tym razem tez bede bezradny.
Nie jestem juz matym chlopcem. Jesli bedzie trzeba, zniszczg cig.

- Nie mozesz - stwierdzil Peter. - Latwiej byloby ci zabi¢ siebie.

Rozpoczeta si¢ ceremonia. Bez zadnej pompy, bez pierscienia do calowania, bez kazania.
Ela 1 jej asystenci przynie$li kilkaset kostek cukru przesyconych wirusobdjcza bakteria, 1 tyle
samo fiolek roztworu zawierajacego recolad¢. Rozdano je zgromadzonym. Kazdy z pequenin0os
brat kostke, ssal ja i polykat, po czym wypijat ptyn.

- Oto jest cialo moje - zaintonowat Peter. - Tak czyncie na moja pamiatke.

- Czy dla niczego nie masz szacunku? - zapytat Ender.

- Bierzcie 1 pijcie wszyscy. Oto jest krew moja, ktorg za was wylalem. Tak czyncie na

moja pamiatke. - Peter usmiechnat sie. - Do tej komunii nawet ja moge przystapié, chociaz nie



bytem ochrzczony.

- Nic dziwnego. Nie wymyslili jeszcze chrztu, ktory zmylby z ciebie grzechy.

- Zalozg si¢, ze cate zycie czekale$, zeby powiedzie¢ mi co$ takiego. - Peter odwrdcit sie
tak, by Ender zobaczyl wszczepiony w ucho klejnot, tacze Jane. Na wypadek, gdyby nie
zauwazyl, Peter ostentacyjnie dotkngl przekaznika. - Pamigtaj, mam tutaj zrodlo wszelkiej
madrosci. Pokaze ci, co robig, jesli ci¢ to zainteresuje. Jesli nie zapomnisz o mnie, kiedy tylko
odlece.

- Nie zapomng - obiecal Ender.

- Moglby$ wybrac¢ si¢ ze mng - zaproponowatl Peter.

- [ zaryzykowac stworzenie jeszcze kilku takich jak ty?

- Przydaloby mi si¢ towarzystwo.

- Zapewniam cig, Peter, ze wkrotce miatbys siebie tak dosy¢, jak ja teraz.

- Nigdy. Nie czuje do siebie takiej odrazy jak ty, dreczone wyrzutami sumienia narzedzie
lepszych 1 silniejszych od siebie. I jesli nie stworzysz dla mnie towarzyszy, trudno. Sam ich sobie
znajde.

- W to nie watpi¢ - mruknal Ender.

Kostki cukru i probowki dotarty wreszcie do nich. Zjedli i wypili.

- Smak wolnosci - westchnat Peter. - Cudowny.

- Doprawdy? - zastanowit si¢ Ender. - Zabijamy rase, ktorej nie potrafiliSmy zrozumiec.

- Wiem, o co ci chodzi. O wiele przyjemniej jest zniszczy¢ przeciwnika, kiedy umie pojaé
glebie swej porazki - odpart Peter 1 wreszcie sobie poszedt.

Ender pozostat az do zakonczenia ceremonii. Rozmawiat z wieloma sposrod obecnych: z
Czlowiekiem i Korzeniakiem, oczywiscie, z Valentine; Ela, Quandg i Mirem.

Musiat zlozy¢ jeszcze jedng wizytg. Probowal tego juz kilka razy, ale zawsze byl
odpychany, odsylany bez slowa. Teraz jednak Novinha wyszla, by z nim porozmawiac. I
wydawala si¢ catkiem spokojna, wolna od bolu 1 ztosci.

- Znalaztam ukojenie - wyjasnita. - I teraz wiem, cho¢ moze za po6zno, jak nieprawy byt
moj gniew.

Ender ucieszyt sie, slyszac te stowa. Zdziwily go jednak uzyte okreslenia. Czy Novinha
mowita kiedys o prawosci?

- Zrozumiatam, ze moj syn wypehiat dzielo boze. Nie mogle§ go powstrzyma¢, gdyz Bog



chcial, by wyruszyl do pequeninos. By doprowadzit do cudéw, jakie od tego dnia si¢ zdarzyty. -
Zaptakata. - Miro byt u mnie. Uleczony. Bog jest milosierny. Kiedy umre, w niebie spotkam tez
Quima.

Nawrocita si¢, pomyslat Ender. Po tylu latach lekcewazenia Kosciota, gdy byla
katoliczka, poniewaz w zaden inny sposob nie mogla pozosta¢ obywatelkg Kolonii Lusitanskie;j,
nawrdcity ja tygodnie spedzone z Dzie¢mi Umystu Chrystusa. Ciesze si¢ z tego, mys$lal. Znowu
Z€ mng rozmawia.

- Andrew - powiedziata. - Chce, Zeby$my znowu byli razem. Wyciagnat rece, by ja objac.
Chciat ptaka¢ z ulgi i radosci. Ona jednak cofneta sie.

- Nie zrozumiate$ mnie. Nie wrdce z tobg do domu. Tu jest teraz moj dom.

Miata racje: nie zrozumial. Ale teraz juz pojal. Ona nie tylko nawrocita si¢ na katolicyzm.
Nawrocila si¢ na zakon bezustannej ofiary, do ktorego maja prawo wstapi¢ tylko mezowie 1 zony,
tylko razem, by w rozkwicie matzenstwa przyjac¢ §luby trwalej abstynenc;ji.

- Novinho - szepnat. - Nie mam w sobie dos¢ wiary i sity, by zosta¢ jednym z Dzieci
Umystu Chrystusa.

- Kiedy je znajdziesz, bedg¢ tu na ciebie czekata.

- Czy to jedyna nadzieja, jaka mi pozostata, by by¢ z toba? Wyrzec si¢ mitosci do twego
ciata, aby zachowac twoje towarzystwo?

- Andrew - odparta cichym glosem. - Teskni¢ za tobg. Ale przez tyle lat grzeszylam
cudzotostwem, ze jedyng nadzieja radosci jest dla mnie wyrzeczenie si¢ ciala i oddanie zyciu
duchowemu. Jesli musze, uczyni¢ to samotnie. Ale z toba... och, Andrew, brakuje mi ciebie.

| mnie ciebie brakuje, pomyslat.

- Brakuje mi ciebie jak oddechu - wyszeptat. - Ale nie pro$ o to. Zyj ze mng jako moja
zona, poki nie przeming resztki mtodosci. A kiedy zgasnie pozadanie, wroécimy tu razem. Wtedy
moge by¢ szczesliwy.

- Nie rozumiesz? - spytata. - Zlozytam przyrzeczenie. Datam stowo.

- Mnie tez je dalas.

- Mam ztamac¢ §luby ztoZzone Bogu, by dotrzyma¢ ztozonych tobie?

- Bég zrozumie.

- Jak fatwo ci, co nie styszg jego glosu, decyduja, czego by chcial, a czego nie.

- A ty slyszysz teraz jego glos?



- Stysze jego piesn w sercu, jak psalmisci. Bog jest moim pasterzem, nie brak mi niczego.

- Dwudziesty trzeci. Gdy ja stysze tylko dwudziesty drugi. Usmiechneta si¢ blado.

- Czemus$ mnie opuscit? - zacytowala.

- [ ta cze$¢ o bykach Baszanu - dodal Ender. - Zawsze miatem wrazenie, ze osaczaja mnie
byki. Roze$miata si¢.

- Przyjdz do mnie, kiedy potrafisz - powiedziata. - Poczekam, az bedziesz gotow.
Odwrécila sig.

- Czeka;j! Czekala.

- Przyniostem ci wirycyd i recoladg.

- Trjumf Eli. - Westchneta. - To juz poza mng. Nie poniesliScie straty, kiedy porzucitam
prace. Moj czas minat, a ona mnie przescigneta.

Wzigta do ust kostke cukru, poczekata, az si¢ rozpusci, i przetkngta. Potem uniosta
probowke i spojrzata pod $wiatlo - ostatnie blaski wieczoru.

- Natle czerwonego nieba wydaje si¢, ze w srodku wszystko plonie.

Wypila... a raczej wysaczyla, aby dluzej czu¢ smak ptynu. Chociaz Ender wiedzial, ze
roztwor jest gorzki i na dtugo pozostawia w ustach nieprzyjemny posmak.

- Mogge ci¢ odwiedzac?

- Raz w miesigcu - odparila.

Powiedziata to tak szybko, ze od razu wiedzial, iz rozwazyla t¢ sprawe i1 podjeta decyzje,
ktorej nie ma zamiaru zmieniac.

- W takim razie raz w miesigcu bede u ciebie - obiecat.

- Dopdki nie bedziesz gotow, by si¢ ze mng polaczyc.

- Dopdki ty nie bedziesz gotowa, zeby do mnie wréci¢ - odpowiedzial.

Ale byt pewien, Ze ona si¢ nie ugnie. Novinha nie nalezata do osob, ktore tatwo zmieniaja
zdanie. Nakreslila juz jego przyszios¢.

Powinien odczuwaé¢ uraze i gniew. Powinien grozi¢, ze uwolni si¢ od malzenstwa z
kobieta, ktora go odrzuca. Ale nie miat pojecia, co by mu przyszio z tej wolnosci. Nic juz nie
zalezy ode mnie, pomyslal. Moja praca, taka jaka byta, dobiegta konca. Moj wplyw na przysztos§¢
to dziela moich dzieci... dzieci, jakie zrodzilem: potwor Peter i ta niemozliwie doskonata Val.

A Miro, Grego, Quara, Ela, Olhado - czy oni réwniez nie s3 moimi dzie¢mi? Czy nie

pomogtem ich stwarza¢, chociaz powstaly z mitosci Liba i ciata Novinhy, wiele lat przed moim



przylotem na t¢ planete?

Zapadl juz mrok, gdy odnalazt mloda Val, chociaz nie rozumiat nawet, po co wlasciwie
jej szuka. Byla w domu Olhada, razem z Plikt. Gdy jednak Plikt z nieprzenikniong twarza
siedziala w cieniu, oparta o $ciang, Val bawila si¢ z dzie¢mi Olhada.

Oczywiscie, ze bawi si¢ z dzie¢mi, pomyslal Ender. Sama jest jeszcze dzieckiem,
niezaleznie od doswiadczen, jakie narzucita jej moja pamigc.

Ale kiedy stat w progu 1 obserwowal, zrozumial, ze nie bawi si¢ tak samo ze wszystkimi.
To Nimbowi poswiecata swa uwage. Chlopiec, ktory poparzyt sie, nie tylko dostownie, w noc
thuszczy. Dzieci graly w jaka$ prosta gre, ktora jednak nie pozwalata im na rozmowy. Mimo to
migdzy Nimbem 1 Val trwala rozmowa. Jej uSmiech do niego... nie jak u$miech kobiety
zachecajacej kochanka, a raczej jak u§miech siostry, przekazujacy bratu bezgtosng wiadomos¢ o
milosci, wierno$ci i zaufaniu.

Ona go leczy, domyslit si¢ Ender. Jak wiele lat temu mnie uleczyla Valentine. Nie
stowem. Tylko swoja obecnoscia.

Czyzbym nawet t¢ umiejetnos¢ jej przekazal? Czy tak wiele byto mocy i prawdy w moim
marzeniu? W takim razie moze i Peter ma w sobie wszystko, co mial moj prawdziwy brat...
wszystko, co bylo niebezpieczne i straszne, ale tez stworzylo nowy porzadek.

Mimo staran, Ender nie potrafit w to uwierzy¢. Mioda Val potrafita moze leczy¢
spojrzeniem, ale w Peterze niczego takiego nie bylo. T¢ twarz widzial Ender w dziecinstwie, jak
spoglada na niego z lustra w Grze Fantasy, w tej strasznej komnacie, gdzie umierat znowu i
znowu, nim wreszcie zdolal zawrze¢ w sobie pierwiastek Petera, i p6j$¢ dale;.

Przejatem Petera i1 zgladzilem cala rase. Wziglem go do swego wnetrza i popehilem
ksenocyd. Przez wszystkie te lata wierzytem, ze zdotalem sie z niego oczyscié. Ze odszedt. Ale
on nigdy mnie nie opuscit.

Idea porzucenia $wiata 1 wstapienia do zakonu Dzieci Umystu Chrystusa... wiele go w
niej pociaggato. Moze tam Novinha i on zdotajg si¢ pozby¢ demondéw, jakie $cigaly oboje przez
tyle lat. Novinha nigdy jeszcze nie byla tak spokojna jak dzisiaj.

Val zauwazyla go w drzwiach i podeszta.

- Co tu robisz? - zdziwita sie.

- Szukam ciebie - odpowiedzial.

- Plikt 1 ja spedzimy t¢ noc z rodzing Olhada - wyjasnila. Zerkneta na Nimba i



usmiechneta si¢. Chlopiec wyszczerzyt zgby.

- Jane mowita, ze odlatujesz - rzekt cicho Ender.

- Jesli Peter potrafi utrzymac¢ w sobie Jane, ja tez potrafie - odparta. - Miro poleci ze mna.
Szuka¢ $wiatow zdatnych do zasiedlenia.

- Tylko jesli tego cheesz.

- Nie zartuj - mrukneta. - Odkad robisz tylko to, czego chcesz? Wykonam to, co wykonaé
trzeba 1 co tylko ja wykona¢ mogg. Przytaknat.

- Tylko po to przyszedies? - spytata. Znowu kiwnat glowa.

- Chyba tak.

- A moze jeste$ tutaj, bo chciatby$ znowu by¢ tym dzieckiem co wtedy, kiedy widziates
dziewczyne z takg twarza?

Stowa uktluly go... o wiele mocniej, niz kiedy Peter odgadl, co mu lezy na sercu.
Wspodiczucie Val budzito wigksze cierpienie niz wzgarda tamtego.

Dostrzegla wyraz jego twarzy 1 blednie to zrozumiala. Z ulgg przekonat si¢, ze zdolna jest
do pomytek. A jednak nie wie o mnie wszystkiego.

- Wstydzisz si¢ mnie? - spytafa.

- Jestem zaklopotany - odpart. - Poniewaz wystawitem na widok publiczny swoja
podswiadomos¢. Ale nie wstydze si¢. Nie ciebie. - Zerkngt na Nimba. - Zostan tu i dokoncz, co
zaczelas.

Usmiechneta sie lekko.

- To dobry chiopiec - zapewnita. - Wierzyl, ze postgpuje stusznie.

- Tak - zgodzit sig. - Ale przestat nad tym panowac.

- Nie wiedzial, co robi. Kiedy nie rozumiesz konsekwencji swoich dziatan, jak mozna ci¢
za nie obwinia¢?

Wiedzial, ze w rownej mierze méwi o nim, Enderze Ksenobdjcy, co o Nimbie.

- Nie ponosisz winy - odpowiedziat. - Ale ponosisz odpowiedzialno$¢. Za uleczenie ran,
jakie zadates.

- Tak - zgodzita si¢. - Ran, jakie zadate$. Ale nie wszystkich ran na $wiecie.

- Tak? A dlaczego nie? Bo sama chcesz je uleczy¢? Roze$miala si¢ lekko, po
dziewczgcemu.

- Nic si¢ nie zmienite$, Andrew. Przez wszystkie te lata.



Usmiechnat si¢ do niej, uscisnat lekko i odestat w jasno$¢ pokoju. Sam jednak powrdcit w
mrok i ruszyt w strong domu. Bylo dostatecznie widno, zeby widziat drogg, a mimo to potykat si¢
i kilka razy pobladzit.

- Plakates$ - odezwata si¢ w uchu Jane.

- To taki szczgsliwy dzien - odpowiedziat.

- Jest szczg$liwy. Chyba tylko ty jeden marnujesz na siebie litos¢.

- I bardzo dobrze. Tylko ja, ale to znaczy, ze jest kto$ taki.

- Masz mnie - zauwazyla. - A nasze stosunki byly czyste przez caty czas.

- Miatem w zyciu do$¢ czystosci - odpart. - Nie liczylem na wiece;.

- Wszyscy w koncu wracaja do czystosci. Wszyscy koncza poza zasiggiem grzechow
$miertelnych.

- Ale ja nie umartem. Jeszcze nie. A moze tak?

- Czy to wyglada jak niebo? - spytata. Roze$smiat si¢, niezbyt przyjemnie.

- Sam widzisz. Nie jeste§ martwy.

- Zapomniala$ - rzekt. - To moze by¢ piekio.

- A jest?

Pomyslat o wszystkim, co zdotali osiggna¢. Wirusy Eli. Uzdrowienie Mira. Troska Val o
Nimba. Spokojny u$miech na twarzy Novinhy. Rado$¢ pequeninos, kiedy oswobodzenie
rozpoczeto swoj marsz przez §wiat. Wiedzial, ze w tej chwili wirycyd wycina coraz szerszy fan
wsrdd prerii capim wokoét kolonii. Z pewnoscig dotart juz do innych laséw; bezradna descolada
ustepuje przed niema, pasywng recolada. Takie zmiany nie mogly przeciez dzia¢ si¢ w piekle.

- Chyba rzeczywiscie zyje - uznat.

- I ja takze - o$wiadczyta. - To juz co$. Nie tylko Peter i Val wyskoczyli ci z glowy.

- Nie tylko oni - zgodzit sig.

- Oboje nadal zyjemy, chociaz zblizaja si¢ trudne chwile. Przypomniat sobie, co ja czeka:
psychiczne okaleczenie, odlegte zaledwie o kilka tygodni. Zawstydzil si¢ wlasnego cierpienia.

- Lepiej kocha¢ i utraci¢ - mruknat - niz nie kocha¢ wcale.

- Moze to banal - przyznata Jane. - Ale to jeszcze nie znaczy, ze nie jest prawda.



ROZDZIAL 18
BOGINI DROGI

Dopoki nie znikngl, nie wyczuwatam zmian w wirusie descolady.

Adaptowat si¢ do ciebie?

Zaczynat smakowaé jak ja sama. Wigczyl do swojej struktury wiekszqg czes¢ moich
molekut genetycznych.

Moze przygotowywalt sie, zeby cie przemieni¢ jak nas.

Ale kiedy opanowat twoich przodkow, polgczyt ich z drzewami, wsrod ktorych zyli. Z kim
mogtby nas polgczyc?

Jakie formy Zycia istniejg na Lusitanii, procz tych, ktore juz tworzq pary ?

Moze descolada zamierzata przylqczyc¢ nas do istniejgcej pary albo zastgpi¢ nami jeden z
elementow.

A moze chciata polgczyc was z ludzmi?

Teraz zgineta. Nigdy nie nastgpi to, co planowata.

Ciekawe, jakie Zycie bys prowadzita. Kopulowata z ludzkimi samcami?

To obrzydliwe.

A moze bys rodzita zywe potomstwo, tak jak robiq to ludzkie samice ?

Skoncz z tq ohydg.

Zastanawiatem sie tylko.

Descolada zniknela. Jestescie od niej wolni.

Ale nie wolni od tego, czym powinnismy sie stac. Wierze, Ze przed jej nadejsciem
zyskalismy inteligencje. Wierze, Ze nasza historia jest starsza od pojazdu, ktory jq tutaj przyniost.
Wierze, ze gdzies w naszych genach tkwi sekret Zycia pequeninos, kiedy mieszkali na drzewach,
nie byli larwalnym etapem rozwoju swiadomych drzew.

Gdybys nie miat trzeciego zycia, Cztowieku, bytbys teraz martwy.

Teraz... Ale za zZycia bytbym nie zwyklym bratem, a ojcem. Za Zycia mogtbym podrozowaé
wszedzie, nie musiatbym wracac¢ do swojego lasu, aby sptodzi¢ potomstwo. Nie musiatbym tkwié
przyrosniety do jednego miejsca, prowadzqc zastgpcze Zycie poprzez opowiesci, jakie znoszq mi
bracia.

Nie wystarczy ci oswobodzenie od descolady? Musisz pozby¢ si¢ takze wszelkich jej



konsekwencji? Inaczej nie bedziesz zadowolony?

Zawsze jestem, zadowolony. Jestem kim jestem, jakkolwiek do tego doszto.

Jednak nadal w niewoli.

Samce i samice nadal muszq oddac Zycie, aby przekazac swe geny.

Biedny glupcze. Czy myslisz, ze wolna jestem ja, krolowa kopca? Czy myslisz, ze ludzcy
rodzice odzyskujq prawdziwg wolnos¢ po wydaniu na swiat mlodych? Jesli Zycie oznacza dla
ciebie niezaleznos¢, niczym nie skregpowang swobode, wtedy Zadna ze swiadomych istot nie jest
Zywa. Zadne z nas nigdy nie jest w petni wolne.

Zapus¢ korzenie, przyjaciotko, a potem mi powiedz, jak mato mialas wolnosci, gdy Zytas

bez nich.

Wang-mu i1 mistrz Han czekali razem nad rzeka, jakie$ sto metrow od domu... przyjemny
spacer po ogrodzie. Jane uprzedzita ich, ze kto§ przybedzie im na spotkanie, kto§ z Lusitanii.
Oboje wiedzieli, Ze oznacza to lot szybszy niz $wiatlo. Przypuszczali jednak, ze go$¢ musiat
wejs¢ na orbite wokot Drogi, przelecie¢ promem na powierzchnig¢ i teraz przekrada si¢ do nich.

Zamiast tego na brzegu, tuz przed nimi, pojawila si¢ $miesznie mala konstrukcja.
Otworzyl si¢ luk. Wyszedt mezczyzna. Mlody czlowiek: mocno zbudowany, bialy, ale
przystojny. Trzymat w dloni probéwke.

Us$miechnat sie.

Wang-mu nie widziata jeszcze nigdy takiego usmiechu. Ten czlowiek widziat jg calg na
wylot, jakby natychmiast zawladnat jej duszg. Jakby ja znal od bardzo dawna, od zawsze... lepiej,
niz ona znata samg siebie.

- Wang-mu - rzekt. - Krélewska Matka Zachodu. I Han Fei-tzu, wielki nauczyciel Drogi.

Sklonit si¢. Odpowiedzieli tym samym.

- Moje przestanie jest krotkie - powiedziat. Wregczyt Haniowi probowke. - Oto wirus.
Kiedy tylko odlecg... poniewaz nie mam ochoty na przemiany genetyczne, uprzejmie dzigkuje...
wypijesz to. Przypuszczam, ze smakuje jak ropa albo co$ rownie obrzydliwego, ale wypij mimo
wszystko. Nastgpnie skontaktuj si¢ z mozliwie wielka liczbg ludzi, w domu czy w tym pobliskim
miasteczku. Masz jakie$ sze$¢ godzin, zanim si¢ rozchorujesz. Przy odrobinie szczg¢$cia, na drugi
dzien wszystkie symptomy ustapig. Bez wyjatku. - Wyszczerzyt zeby. - Koniec z tymi tancami,

mistrzu Han.



- Koniec wreszcie ze stuzalczos$cia nas wszystkich - odpart Han Fei-tzu. - Jestesmy
przygotowani na to, zeby natychmiast rozpowszechni¢ wiadomos¢.

- Nie méwcie nikomu jeszcze przez kilka godzin po wprowadzeniu wirusa.

- Oczywiscie. Twoja madro$¢ doradza mi ostrozno$¢, chociaz serce nakazuje, by jak
najszybciej oglosi¢ cudowny przewro6t, jaki zwiastuje nam miltosierna zaraza.

- Owszem, calkiem mita - zgodzit si¢ przybysz. Spojrzat na Wang-Mu - Ale ty przeciez
nie potrzebujesz wirusa?

- Nie, prosz¢ pana - potwierdzita.

- Jane twierdzi, ze nalezysz do najbardziej inteligentnych osob, jakie poznata.

- Jane jest zbyt taskawa.

- Nie. Pokazywata mi dane. - Zmierzyt ja wzrokiem od stop do gtéw. Nie podobato si¢ jej,
ze jego oczy jednym dilugim spojrzeniem obejmujg cate jej ciato. - Nie musisz tu czeka¢ na
zarazg. Wlasciwie nawet lepiej, jesli si¢ wyniesiesz, zanim wybuchnie.

- Wyniose?

- A co ci¢ tu trzyma? - zapytat mlody czlowiek. - Niezaleznie od wszystkich tutejszych
rewolucji, wcigz bedziesz dzieckiem nisko urodzonych rodzicow. W takim §wiecie mozesz si¢
stara¢ przez cate zycie, a i tak pozostaniesz nikim, zaledwie stuzacg z zadziwiajaco bystrym
umystem. Pole¢ ze mna, a bedziesz zmienia¢ historie. Tworzy¢ historig.

- Polecie¢ po co?

- Zeby obali¢ Kongres, naturalnie. Powali¢ ich i na kolanach odesla¢ do domoéw.
Wszystkie $wiaty kolonialne uczyni¢ rownoprawnymi cztonkami zwigzku, zwalczy¢ korupcje,
odkry¢ zbrodnicze sekrety i odwota¢ Flote Lusitanska, zanim dokona masakry. Nada¢ prawa
wszystkim rasom ramenéw. Pokdj i wolno$¢.

- | pan zamierza tego dokonac?

- Nie sam - oznajmit. Poczuta ulge.

- Bede miat ciebie.

- Po co?

- Zebys$ pisata. Mowita. Robila wszystko to, do czego bedziesz potrzebna.

- Ale ja nie mam wyksztalcenia, prosz¢ pana. Mistrz Han dopiero zaczat mnie uczy¢.

- Kim jestes? - zapytal Han Fei-tzu. - Jak $miesz oczekiwaé, ze taka przyzwoita

dziewczyna odleci z obcym?



- Przyzwoita dziewczyna? Ktoéra oddaje cialo nadzorcy, w zamian za szans¢ zblizenia do
bogostyszacej, ktéra moze, wcale nie musi, wybra¢ ja na sekretng druhng¢? Nie, mistrzu Han,
moze ona udaje przyzwoitg dziewczyng, ale jest kameleonem. Zmienia skore za kazdym razem,
kiedy uzna, ze co$ tym uzyska.

- Nie jestem klamca, prosze¢ pana - o§wiadczyla.

- Nie. Jestem pewien, ze szczerze zmieniasz si¢ w tego, kogo udajesz. Dlatego mowie
teraz: udawayj, ze jeste$ rewolucjonistka u mego boku. Nienawidzisz tych drani, ktorzy wyrzadzili
tyle krzywd twojemu $wiatu. Prawda?

- Skad pan tyle o mnie wie?

Stuknat si¢ w ucho. Dopiero teraz zauwazyla tam klejnot.

- Jane informuje mnie o ludziach, ktérych mam poznac.

- Jane wkrotce zginie - przypomniata Wang-mu.

- Moze na pewien czas troche zglupieje - odparl przybysz. - Ale nie umrze. Pomoglas ja
ocali¢. A poki znéw nie zmadrzeje, bede miat ciebie.

- Nie mogg - odparta. - Boje sig.

- Jak chcesz. Proponowalem ci.

Ruszyt do luku swojego malutkiego kosmolotu.

- Czekaj - zawotala. Obejrzat sig.

- Powiesz mi przynajmniej, kim jestes?

- Nazywam si¢ Peter Wiggin - odparl. - Ale mysle, ze przez jaki$ czas bede uzywat
falszywego nazwiska.

- Peter Wiggin... - szepneta. - To przeciez imig...

- Moje. P6zniej ci to wyjasnie... jesli bede mial ochote. Na razie powiem tylko, ze wystat
mnie Andrew Wiggin. Wystat wlasciwie sifa.

Mam misj¢ do spetienia. Uznal, ze zrealizuj¢ ja tylko na planetach, gdzie najsilniej
koncentruja si¢ struktury wiadzy Kongresu. Kiedy$ bylem hegemonem, Wang-mu, i zamierzam
znOw objaé to stanowisko, cho¢ tytul moze wtedy brzmie¢ inaczej. Poleca widry, sprawieg
mnoéstwo klopotow i wywrdce do géry nogami cate te Sto Swiatéw. Zapraszam cie do pomocy.
Chociaz wcale mnie nie obchodzi, czy pomozesz. Wprawdzie milo by byto dysponowa¢ twoim
umystem i towarzystwem, ale zatatwie te sprawe tak czy inaczej. Wigc co? Lecisz czy nie? W

agonii niepewnos$ci zwrocita si¢ do Han Fei-tzu.



- Miatem nadziej¢, ze bede ci¢ uczyl - powiedziat mistrz Han. - Ale jesli ten czlowiek
planuje to, o czym przed chwila moéwil, to przy nim, bardziej niz przy mnie, wptyniesz na bieg
historii ludzko$ci. Tutaj wirus wykona za nas calg pracg.

- Opuscic cie, to jak straci¢ ojca - szepneta Wang-mu.

- Jesli odlecisz, utrace drugg i ostatnig corke.

- Nie famcie mi serca oboje - wtracit Peter. - Mam tu statek szybszy niz $wiatfo. Nie musi
porzuca¢ Drogi na cate zycie. Jezeli co§ nie wyjdzie, za dzien czy dwa moge ja odwiez¢ z
powrotem. Zgoda?

- Wiem, ze pragniesz polecie¢ - oswiadczyt Han Fei-tzu.

- Czy wiesz takze, ze rownie mocno chce zostac?

- Wiem. I wiem jeszcze, ze polecisz.

- Tak - przyznata. - Polece.

- Niech bogowie ci¢ strzega, corko moja, Wang-mu - rzekl mistrz Han.

- I niech po kazdej stronie wschodzi dla ciebie stonce, ojcze Hanie.

Postagpita o krok. Milody cztowiek imieniem Peter ujat ja za r¢ke i1 poprowadzit do
kosmolotu. Luk zamknat si¢ za nimi. Po chwili statek zniknat.

Han Fei-tzu czekal jeszcze dziesig¢ minut, by uporzadkowaé swe uczucia. Potem
otworzyt proboéwke, wypit zawartos¢ 1 sprezystym krokiem ruszyl do domu. Stara Mu-pao
powitala go tuz za progiem.

- Mistrzu Han - powiedziala. - Nie miatam pojecia, gdzie pan poszedt. Zniknela tez
Wang-mu.

- Nie wroci przez jaki$ czas - wyjasnil. Po czym zblizyt si¢ tak, by jego oddech owiewat
jej twarz. - Byta$ wierniejsza temu domowi, niz na to zastuzylismy.

Dostrzegl przerazenie w jej oczach.

- Mistrzu Hanie, nie odprawia mnie pan?

- Nie - odpart. - Myslatem, ze ci dzigkuje.

Opuscit Mu-pao 1 przeszukat dom. Qing-jao nie bylo w jej pokoju. Nic dziwnego.
Ostatnio prawie caly czas poswiecala gosciom. To odpowiadalo jego planom. I rzeczywiscie,
znalazt ja w porannym pokoju, z trdjka bardzo szacownych, starych, bogostyszacych mezczyzn z
miasta oddalonego o dwiescie kilometrow.

Qing-jao przedstawita ich grzecznie, po czym - w obecnosci ojca - przyjela role



postusznej corki. Han Fei-tzu sklonit si¢ przed kazdym z gosci, znalazt tez okazje, by dotknaé
dloni jednego z nich. Jane tlumaczyla, ze wirus przenosi si¢ bardzo latwo. Wystarczala zwykta
fizyczna blisko$¢; dotyk gwarantowat zarazenie.

A kiedy powital gosci, zwroécit si¢ do corki.

- Qing-jao - zapytat. - Czy przyjmiesz dar ode mnie? Sklonita glowe.

- Cokolwiek ma dla mnie ojciec, przyjme z wdzigcznoscia - odparta z pokora. - Chociaz
wiem, ze niegodna jestem jego uwagi.

Wyciaggnagl ramiona i przytulit ja do siebie. Byla sztywna i oporna - tak impulsywne
zachowanie wobec obcych nie zdarzyto mu si¢ od czasow, kiedy byla jeszcze calkiem mata. Ale
trzymat j3 mocno, gdyz wiedzial, Ze nie wybaczy mu tego, co niesie ten uscisk. Zatem moze to

Jjuz ostatni raz trzyma w ramionach swoja Jasniejaca Blaskiem.

Qing-jao wiedziata, co oznacza uscisk ojca. Widziala, jak wychodzi on z Wang-mu do
ogrodu, jak na brzegu pojawia si¢ kosmolot w ksztalcie wloskiego orzecha. Zobaczyla, ze ojciec
bierze fiolke z ragk kraglookiego przybysza. Widziala, jak pije. Potem przyszta tutaj, do tego
pokoju, by w jego imieniu powita¢ gosci. Spelniam swe obowiazki, szacowny ojcze, chociaz ty
zamierzasz mnie zdradzic.

I nawet teraz, wiedzac, ze ten uscisk to najokrutniejszg z prob zaghiszenia w niej glosu
bogow... ze tak malo ma dla niej szacunku, by wierzy¢, ze zdolaja oszukac... nawet teraz przyjeta
to, co zechciat jej ofiarowac. Czyz nie byt jej ojcem? Ten jego wirus z planety Lusitanii moze, ale
nie musi odebrac jej bogow. Skad ma wiedzie¢, na co bogowie pozwolg swoim wrogom? Ale
gdyby odepchneta ojca, gdyby okazata niepostuszenstwo, z pewnoscig by ja ukarali. Lepiej
pozosta¢ im wierna, okazujac nalezny ojcu szacunek i pokorg, niz niepostuszenstwo, ktore uczyni
ja niegodng boskich darow.

Dlatego objeta go 1 glgboko wceiagneta w piersi jego oddech.

Pomowit krotko z go$émi i odszedt. Uznali to za szczegdlny honor - Qing-jao tak
starannie ukrywata szalenczy bunt ojca przeciw bogom, ze wcigz uwazano go za najgodniejszego
z mieszkancow Drogi.

Rozmawiata z go$¢mi uprzejmie, uSmiechata si¢ grzecznie, wreszcie odprowadzila do
drzwi. Nie dala poznaé, ze zabieraja ze sobg bron. Po co? Ludzka bron na nic si¢ nie zda przeciw

bogom, chyba ze sami tego zechca. A gdyby nie chcieli wigcej przemawia¢ do ludu Drogi, moze



tak wlasnie zamaskujg t¢ decyzj¢. Niech sadza niewierni, ze lusitanski wirus ojca uciszyt bogdw;
ja bede wiedzie¢, jak wszyscy szczerze wierzacy mgzczyzni i kobiety, ze bogowie przemawiaja,
do kogo zapragna. Zaden produkt ludzkich rak nie zdota ich powstrzymac, jesli nie bedzie to ich
wola. Wszystkie dziatania ludzi sg niczym. Niech sobie Kongres wierzy, ze to dzigki niemu glos
bogoéw styszany jest na Drodze. Niech sobie ojciec i1 Lusitanczycy wierza, ze uciszaja bogéw. Ja
wiem, ze jesli tylko bed¢ tego godna, bogowie do mnie przeméwia.

Kilka godzin pdzniej Qing-jao byla Smiertelnie chora. Gorgczka zaatakowata jak cios
pigsci: dziewczyna upadta 1 nie wiedziala nawet, ze stuzacy przeniesli ja do 16zka. Przybyli
lekarze... cho¢ mogla im wyjasni¢, ze nic nie poradzg 1 narazajg si¢ tylko na zarazenie. Milczala
jednak, gdyz jej ciato zbyt gwaltownie walczylo z choroba. Czy raczej walczylo, by odrzuci¢ jej
wiasne tkanki i organy. Az wreszcie dokonata si¢ przemiana gendéw. Organizm musial si¢ jeszcze
oczysci¢ z dawnych przeciwcial. Qing-jao spala i spala.

Kiedy si¢ przebudzita, trwalo jasne popotudnie. - Czas - wychrypiata, a komputer w
pokoju podat dzien i godzing. Gorgczka wyrwala jej z zycia dwie doby. Qing-jao byla rozpalona
z pragnienia. Wstala, zataczajac si¢ przeszta do lazienki, odkrecita wode, napeita kubek 1 pita,
pita do nasycenia. W ustach miata obrzydliwy smak. Gdzie jest stuzba, ktéra powinna karmi¢ jg i
poi¢ w czasie choroby?

Na pewno tez si¢ pochorowali. I ojciec... z pewnoscig ulegl przede mng. Kto poda mu
wodg?

Znalazta go $pigcego. Byl mokry od potu i miat dreszcze. Przebudzita go kubkiem wody;
wypit szybko, spogladajac w gore, w jej oczy. Pytat o cos§? Czy moze btagat o wybaczenie? Czyn
pokute wobec bogdw, ojcze; corki nie musisz przepraszac.

Qing-jao znalazta tez shuzacych, jednego po drugim. Niektorzy byli tak lojalni, ze nie
polozyli sie do tozZek, a raczej padli tam, gdzie zatrzymaly ich obowiazki. Zyli, wracali do siebie i
na pewno wkrotce catkiem wyzdrowieja. Dopiero kiedy odszukata wszystkich i o wszystkich sie
zatroszczyta, Qing-jao zeszta do kuchni 1 wzigta sobie co$ do jedzenia. Z poczatku nie mogta
utrzyma¢ w zotadku niczego procz rzadkiej, letniej zupy. Nakarmita nig domownikow.

Po kilku godzinach wszyscy juz odzyskali sily. Qing-jao zabrala shuzacych i1 zaniosta
wode 1 zupe do sasiednich domoéw, zardbwno bogatych jak ubogich. Wszyscy przyjmowali jg z
ogromng radoscia, wielu si¢ za nig modlito. Nie bylibysScie tacy wdzigczni, mys$lata Qing-jao,

gdybyscie wiedzieli, Zze zaraza przyszta z mojego domu, z woli mojego ojca.



Milczata jednak.

Przez caly czas bogowie nie zadali od niej 0czyszczenia.

Nareszcie, myslata. Nareszcie ich zadowolitam. Nareszcie zrobitam to, czego wymaga
prawosc.

Kiedy wrécila, chciala juz tylko spa¢. Ale shuzacy, ktorzy zostali w domu, zebrali si¢ w
kuchni wokot holowizora i ogladali wiadomos$ci. Qing-jao prawie nigdy ich nie stuchala;
najwazniejszych informacji dostarczat jej terminal. Jednak stuzacy sprawiali wrazenie
powaznych 1 tak niespokojnych, ze weszta do kuchni 1 stangta wsrdd nich przed ekranem.

Lektorka mowila o zarazie, ktora ogarngta catg Droge. Kwarantanna nie dawata efektow
albo tez wprowadzano ja zbyt p6zno. Kobieta wrocita juz do zdrowia po chorobie i thumaczyta,
ze zaraza nie zabila prawie nikogo, cho¢ wielu uniemozliwita prace. Wyizolowano wirusa, jednak
ginat zbyt szybko, by przeprowadzi¢ badania.

- Wydaje sig, ze pewien typ bakterii podgza za wirusem 1 zabija go, gdy tylko zarazony
wraca do zdrowia. Bogowie okazali nam taske, razem z chorobg posytajac lekarstwo.

Glupcy, myslala Qing-jao. Gdyby bogowie chcieli, byscie wyzdrowieli, po co mieliby
najpierw was zarazac?

Ale natychmiast zrozumiata, ze sama jest glupia. Oczywiscie, ze bogowie mogli zesta¢
chorobe 1 lekarstwo. Jesli nadchodzita choroba, a za nig podazat lek, sprawili to bogowie. Jak
mogta uznac to za glupote? To jakby obrazita samych bogow.

Zadrzata, czekajac na atak boskiej dezaprobaty. Tak wiele godzin przetrwala bez
oczyszczenia, ze kiedy nadejdzie pokuta, bedzie wielkim cigzarem. Czy znowu kazg jej
przesledzi¢ deski w catym pokoju?

Ale nie czuta niczego. Zadnej checi, by $ledzi¢ linie stojow. Zadnego przymusu mycia.

Spojrzata na rgce. Byty brudne, ale to jej nie przeszkadzalo. Mogta je umy¢ albo nie,
wedlug zyczenia.

Na moment ogarngta ja niezmierna ulga. Czy to mozliwe, ze ojciec, Wang-mu i Jane od
poczatku mieli racj¢? Czy genetyczna przemiana wywolana zaraza uwolnita ja od skutkow
potwornej zbrodni, wieki temu popetnionej przez Kongres?

Lektorka jakby ustyszata mysli Qing-jao. Zaczgta odczytywac¢ dokument, ktory pojawit
si¢ w komputerach na catej planecie. Glosit, Ze zaraza jest darem bogéw 1 wyzwala nardd Drogi z

pet wprowadzonych przez Kongres zmian genetycznych. Do tej chwili genetyczne udoskonalenia



prawie zawsze taczyly si¢ ze schorzeniem typu psychozy natrectw, ktorego ofiary okreslano
powszechnie bogostyszacymi. Kiedy jednak zaraza przeminie, ludzie przekonaja si¢, ze wszyscy
posiadaja udoskonalone geny. Bogostyszacy za$, niosacy dotad najcigzsze brzemig, zostali przez
bogoéw uwolnieni od koniecznosci cigglego oczyszczania.

- Dokument ten stwierdza, ze oczyszczony zostal caly §wiat. Bogowie przyjeli nas. - Glos
lektorki drzat. - Nie wiadomo, skad pochodzi ten tekst. Komputerowa analiza stylu nie zdotata
przypisa¢ go zadnemu ze znanych autoréw. Pojawit si¢ rownoczesnie w milionach komputerow,
co sugeruje, ze pochodzi ze zrodla o niewyobrazalnej potedze. - Zawahala si¢. Drzenie glosu
stalo si¢ wyrazniejsze. - Jesli niegodna lektorka wiadomos$ci moze zada¢ pytanie w nadziei, ze
medrcy uslysza je 1 odpowiedza... czy to mozliwe, ze sami bogowie przeslali nam t¢ wiesc,
bysmy zrozumieli, jak wielki dar ofiarowali ludowi Drogi?

Qing-jao stuchata jeszcze przez chwile i narastata w niej wscieklos¢. To Jane napisata i
rozpowszechnita ten tekst. Jak §miata sgdzi¢, ze rozumie zamiary bogdéw! Posungta si¢ za daleko.
Trzeba zaprzeczy¢ tym klamstwom. Trzeba ukaza¢ Jane 1 oglosi¢ o spisku ludzi z Lusitanii.

Shuzacy zerkali na nig. Przez kilka sekund ona takze przygladata si¢ im po kolei.

- O co chcecie mnie spytac?

- Pani - odezwatla si¢ Mu-pao. - Wybacz naszg ciekawos¢. W wiadomosciach mowili o
czyms$, w co uwierzymy jedynie wtedy, gdy ty nam powiesz, ze to prawda.

- Co6z moge wiedzie¢? - odparfa Qing-jao. - Jestem tylko glupig corkg wielkiego
czlowieka.

- Ale jeste$ bogostyszaca, pani - rzekta Mu-pao. Odwazna jeste$, pomyslata Qing-jao,
skoro wazysz si¢ mowi¢ o tym nieproszona.

- Przez cala noc, odkad przysztas do nas niosagc zywnos$¢ i wode, i kiedy wielu z nas
poprowadzita§ do ludzi, by pomagaé¢ chorym, ani razu nas nie opuscita§, by dokonaé
oczyszczenia. Nie widzieliSmy jeszcze, by§ wytrzymata tak dtugo.

- Czy nie przyszlo wam do glowy, ze moze doskonale wypehialiémy wolg bogow? -
odpowiedziata Qing-jao. - Dlatego nie musiatam si¢ oczyszczac.

Mu-pao zawstydzita sig.

- Nie. O tym nie pomysleliSmy.

- Odpocznij teraz - rzekta Qing-jao. - Nikt z nas nie odzyskat jeszcze pehi sil. Ja musze

porozmawia¢ z ojcem.



Zostawita ich, by dyskutowali i zastanawiali si¢ razem. Ojciec siedziat przed komputerem
w swoim pokoju. Ekran ukazywal twarz Jane.

Gdy tylko Qing-jao stangta w drzwiach, ojciec zwroécit si¢ do niej z tryumfujaca ming.

- Widziata§ wiadomos¢, jaka przygotowaliS§my z Jane? - zapytat.

- Ty! - krzykngta Qing-jao. - M9j ojciec klamca?

Powiedzie¢ co$ takiego ojcu... to niewyobrazalne. Ale wcigz nie czula potrzeby
oczyszczenia. Przestraszyla si¢, ze moze przemawia¢ z takim brakiem szacunku, a jednak
bogowie nie zadajg pokuty.

- Klamcg? - powtorzyl ojciec. - Dlaczego uwazasz to za klamstwa, corko moja? Skad
wiesz, ze to nie bogowie zeslali nam tego wirusa? Skad wiesz, ze nie jest ich wolg genetyczne
udoskonalenie wszystkich mieszkancow Drogi?

To bluznierstwo ja rozwscieczylo; moze poczula swobodg, moze stowami
wyprobowywata bogdéw - stowami obrazliwymi, aby musieli jg ukarac.

- Czy masz mnie za idiotke¢? - zawotala. - Przeciez wiem, zZe to twoj plan. Bronisz §wiata
Drogi przed rewolucja i rzezig. Tylko to ci¢ obchodzi: Zeby nie zgingli ludzie.

- Co w tym ztego? - zdziwit si¢ ojciec.

- Postugujesz si¢ ktamstwem.

- A moze to maska, jakg wybrali bogowie, by ukry¢ swe dzieta? Nie miata§ oporow,
uznajac za prawdziwe wyjasnienia Kongresu. Dlaczego nie chcesz uzna¢ moich?

- Bo wiem o wirusie, ojcze. Widziatam, jak bierzesz go z dloni tego obcego. Widziatam,
jak Wang-mu wchodzi do jego pojazdu. Widziatam, jak znikngt. I wiem, Zze Zzadna z tych rzeczy
nie jest dzietem bogow. To ona je sprawita... ten demon, co zyje w komputerach.

- A skad wiesz - spytal ojciec - Ze ona nie jest boginia? To bylo nie do zniesienia.

- Jg zrobili - zaptakata Qing-jao. - Stad wiem! Jest tylko programem komputerowym,
stworzonym przez ludzi, zyjacym w maszynach przez ludzi wyprodukowanych. Bogoéw nie
tworzy si¢ wlasnorgcznie. Bogowie zawsze zyli 1 zawsze zy¢ beda.

Po raz pierwszy przemowita Jane.

- A zatem ty jeste$ boginig, Qing-jao, tak samo jak ja 1 kazda inna osoba we
wszechéwiecie, cztowiek czy ramen. Zaden bég nie stworzyt twojej duszy, twojej wewnetrznej
aiua. Jeste$ rownie stara jak bogowie, i rownie mioda, i tak samo dlugo bgdziesz Zzyta.

Qing-jao wrzasngta. Chyba jeszcze nigdy nie wydata takiego dzwieku. Rozdzierat jej



krtan.

- Corko moja... - Ojciec podszedt do niej, wyciggajac ramiona, by ja objac.

Nie mogla znies¢ tego uscisku. Nie mogla, poniewaz oznaczatby catkowite zwyciestwo
ojca. Oznaczalby, ze zostala pokonana przez nieprzyjacidét bogow, ze Jane zapanowata nad nia, ze
Wang-mu byta lepsza corka Han Fei-tzu niz Qing-jao. Oznaczalby, ze wszystkie obrzadki byty
niczym, ze postapita zle, probujac zniszczy¢ Jane, a Jane byla szlachetna i dobra, pomagajac
odmieni¢ ludzi Drogi. Oznaczalby, Ze mama nie bedzie czekac, kiedy Qing-jao wyruszy w koncu
na Bezgraniczny Zachod.

Dlaczego nie odzywacie si¢ do mnie, bogowie! - zaplakala w duchu. Dlaczego nie
zapewnicie, ze nie na prozno stuzytam wam przez te lata? Dlaczego mnie opusciliscie, oddajac
ZWYycigstwo waszym wrogom?

I wtedy nadptyneta odpowiedz, tak jasna i1 wyrazna, jakby matka szeptala jej wprost do
ucha: To proba, Qing-jao. Bogowie patrza, co zrobisz.

Proba. Oczywiscie. Bogowie wyprobowuja wszystkie swoje stugi na Drodze. Chca
sprawdzi¢, ktorzy dali si¢ oszukaé, a ktérzy wytrwali w postuszenstwie.

Jesli poddaja mnie probie, to powinnam co$ uczynic.

Musze zrobi¢ to, co robitam zawsze, ale tym razem nie moge czekac na polecenia bogow.
Maja juz do$¢ powtarzania mi codziennie, co godzineg, ze mam si¢ oczysci¢. Pora, zebym bez ich
wskazowek zrozumiata wlasng nieczysto$¢. Z absolutng perfekcja wykonam rytuat; wtedy
przejde probe 1 bogowie znowu do mnie przemowia.

Opadta na kolana. Znalazta lini¢ stoju i ruszyta wzdtuz nie;j.

Nie otrzymata daru uwolnienia ani poczucia shusznosci. Ale nie zniechgcila si¢, gdyz
wiedziata, Ze to element proby. Gdyby bogowie odpowiedzieli natychmiast, jak zwykle czynili,
cdz by to byla za proba jej oddania? O ile wczesniej dokonywata oczyszczenia pod ich stalym
przewodnictwem, teraz musiata sama sobie radzi¢. A skad bedzie wiedzie¢, ze postapita
wlasciwie?

Bogowie przybeda do niej ponownie.

Bogowie znowu przemowia. A moze zabiora ja stad, zaniosg do palacu Krolewskiej
Matki, gdzie oczekuje szlachetna Han Jiang-qing. Tam spotka takze Li Qing-jao, swoja
przodkinig-serca. Tam powitaja ja wszyscy przodkowie; powiedza: Bogowie postanowili

wyprébowaé bogostyszacych Drogi. Niewielu przeszio te probe, ale ty, Qing-jao, przyniostas



zaszczyt nam wszystkim. Poniewaz wierno$¢ twoja nie zachwiala si¢ ani chwilg. Dokonywatas
0Czyszczenia, jak nie czynil tego jeszcze zaden syn ani corka. Przodkowie innych mezczyzn i
kobiet nam zazdroscili. Dzigki tobie bogowie cenig nas teraz ponad wszystkich innych.

- Co robisz? - zdumiat si¢ ojciec. - Po co $ledzisz stoje? Nie odpowiadala. Nie mogla si¢
rozpraszac.

- Wszelka potrzeba znikngta. Wiem na pewno... Ja nie czuj¢ checi oczyszczenia.

Ach, ojcze! Gdybys tylko potrafil zrozumie¢! Ale chociaz ty sam nie przejdziesz tej
proby, mnie si¢ uda... i przynios¢ zaszczyt nawet tobie, ktory wypartes si¢ wszystkiego co
stuszne.

- Qing-jao - powiedzial. - Wiem, co robisz. Jeste$ jak ci rodzice, ktorzy bez przerwy
zmuszaja do mycia swoje zwyczajne dzieci. Zapraszasz bogow.

Nazywaj to jak chcesz, ojcze. Twoje stowa nic juz dla mnie nie znaczg. Nie bede cie
stucha¢, poki oboje nie umrzemy, a wtedy powiesz: Cérko moja, bytas lepsza i madrzejsza ode
mnie. Wszelkie zaszczyty, jakie spotykaja mnie tutaj, w domu Krélewskiej Matki, sg wynikiem
twojej czystosci 1 poswigcenia stuzbie bogom. Doprawdy jeste$ szlachetng corka. Nie znam innej

rados$ci procz tej, jaka mi dajesz.

Ogolnie rzecz biorgc, przewrot na swiecie Drogi przebiegat spokojnie. Tu 1 tam zdarzyty
si¢ zaboOjstwa; tu 1 tam bogostyszacy, ktory rzadzit jak tyran, zostal zaatakowany przez thum i
przepedzony ze swego domu. Ale na ogot uwierzono w wersj¢ przedstawiong w dokumencie.
Dawnych bogostyszacych traktowano z szacunkiem, uznajgc cig¢zar ofiary, jakg byly rytuaty
oczyszczenia.

Mimo to dawny porzadek szybko ustgpowal. Szkoly otwarto dla wszystkich dzieci.
Nauczyciele informowali o zadziwiajacych osiggnieciach uczniow: najghipsi nawet przekraczali
wszelkie przecigtne dawnego okresu. I mimo Ze oburzony Kongres wypierat si¢ jakichkolwiek
genetycznych manipulacji, naukowcy Drogi zwrdcili w koncu uwage na geny swych rodakow.
Poréwnujac typowa i obecna struktur¢ molekut genetycznych, mezczyzni i kobiety z Drogi
potwierdzili wszystko, o czym wspominat dokument.

Co dzialo si¢ potem, kiedy Sto Swiatéw i wszystkie kolonie poznaly zbrodnie Kongresu
przeciwko Drodze - tego Qing-jao nie wiedziala. Wszystko to nalezalo do $wiata, jaki

pozostawila za soba. Spedzata swe dni na stuzbie bogdw, oczyszczajac si¢ nieustannie.



Rozeszty si¢ pogloski, ze oblgkana corka Han Fei-tzu jako jedyna z bogostyszacych nie
przerywa rytualow. Z poczatku wysmiewano ja - gdyz wielu bogostyszacych z ciekawosci
prébowalo oczyszczenia 1 odkrylo, ze rytualy sg teraz puste i pozbawione znaczenia. Ona jednak
nie styszala drwin i1 nie dbala o nie. Wszystkie swe sily poswiecala bozej stuzbie. To bez
znaczenia, ze ludzie, ktorzy zawiedli w probie, lekcewaza ja za to, ze nadal stara si¢ zwyciezy¢.

Lata mijaty 1 wielu wspominalo dawne dni jako pickne czasy, kiedy bogowie przemawiali
do megzczyzn i kobiet, a ci pochylali si¢ w ich stuzbie. Niektorzy zaczeli uwazaé Qing-jao nie za
szalong, ale za jedyng wierng posrod tych, ktorzy stuchali boskich gloséw. I plotka rozeszta si¢
wsrod poboznych: w domu Han Fei-tzu Zyje ostatnia z bogostyszacych.

Zaczgli ja odwiedzaé. Z poczatku kilku, potem coraz wigcej 1 wigcej. Goscie, pragnacy
jedynie porozmawia¢ z kobietg, ktora wcigz starata si¢ oczysci¢. Przyjmowala ich; kiedy
przesledzita stoje, wychodzita do ogrodu 1 méwita z nimi. Ale rozpraszali j3. Powtarzali, ze jej
trud oczysci calg planete. Powtarzali, ze zaprasza bogoéw dla dobra wszystkich ludzi na Drodze.
Im dluzej mowili, tym trudniej bylo jej skupi€ si¢ na ich stowach, i chciata jak najszybciej wrocic
do domu, by przesledzi¢ kolejng lini¢. Czy ci ludzie nie pojmuja, ze niestusznie j3 wychwalaja?

- Niczego nie osiggnelam - méwita im. - Bogowie wcigz milczg. Czeka mnie jeszcze
wiele pracy.

I powracata do rytualow oczyszczenia.

Jej ojciec dozyl poznej starosci i zmarl powazany za swe dzieta, cho¢ nikt nie wiedziat,
jaka role odegral w sprowadzeniu Boskiej Zarazy, jak teraz ja nazywano. Tylko Qing-jao
rozumiala. I kiedy spalita fortung - zadne fatszywe, pogrzebowe pienigdze nie byty godne jej ojca
- szeptala do niego tak, by nikt nie styszal:

- Teraz juz wiesz, ojcze. Teraz pojates swoje bledy i to, jak rozgniewates bogow. Ale nie
Igkaj si¢. Bede si¢ oczyszczala, az odpokutuje za wszystkie twoje grzechy. Wtedy bogowie
przyjma ci¢ z honorami.

Ona sama takze si¢ postarzala, a Wedrowka do Domu Han Qing-jao stala si¢
najstynniejsza pielgrzymka Drogi. Wielu bylo takich, co ustyszeli o niej na innych $wiatach i
przybyli tylko po to, by ja zobaczy¢. Gdyz wiadomo bylo powszechnie, Zze prawdziwa $wigtosé
znalez¢ mozna tylko w jednym miejscu, tylko u jednej osoby: starej kobiety z przygarbionym
grzbietem, ktorej oczy widzialy juz tylko linie stojéw w deskach podlogi domu jej ojca.

Wierni uczniowie, mezczyzni i kobiety, dogladali domu, gdzie kiedy$ dbata o nig stuzba.



Polerowali podiogi. Przygotowywali proste positki i zostawiali tam, gdzie mogta je znalez¢: pod
drzwiami pokojow. Jadla i pita dopiero kiedy zakonczyta $ledzenie stojow desek catego pokoju.
Kiedy gdzies w §wiecie mezczyzne czy kobiete spotykat wielki honor, przybywali do Domu Han
Qng-jao, klgkali i $ledzili jedna linie. Tym samym wszelkie zaszczyty przysparzaly stawy Swigtej
Han Qing-jao.

Wreszcie, kilka tygodni po ukonczeniu stu lat, Han Qing-jao znaleziono zwini¢ta na
podlodze w pokoju jej ojca. Niektorzy twierdzili, ze w tym wiasnie miejscu siadat, wykonujac
swa prace; trudno powiedzieé¢, gdyz od dawna usunicto wszystkie meble. Swieta kobieta zyta
jeszcze, kiedy przybiegli uczniowie. Przez kilka dni lezata w tozu, mruczac do siebie,
mamroczac, przesuwajac dtonmi po ciele, jakby §ledzita linie na skorze. Uczniowie siedzieli przy
niej kolejno, po dziesigeciu, prébujac zrozumiec¢ jej stowa 1 zapisujgc wszystkie. Zebrano je potem
w ksigzke nazwang Boskie szepty Han Qing-jao.

Najwazniejsze stowa wymoéwita na samym koncu.

- Mamo - szepng¢ta. - Ojcze. Czy dobrze to robitam?

Potem, jak opowiadajg uczniowie, u§miechneta si¢ i umarta.

Nie minat jeszcze miesigc od jej $mierci, gdy decyzja zapadta we wszystkich §wigtyniach
1 kaplicach wszystkich miast, miasteczek 1 wsi Drogi. Nareszcie pojawila si¢ osoba tak
nieporoOwnanie $wigtobliwa, ze Droga mogla ja wybra¢ opiekunkg i strazniczka calego $wiata.
Zaden z innych $wiatow nie ma takiej bogini, co wszystkie chetnie przyznaja.

Droga blogostawiona jest ponad wszystkie §wiaty, powiadaja, gdyz Boginig Drogi jest

Jasniejgca Blaskiem.



